चतुर्थ पारिच्लेद 
व्याकरणशात्र 
का 
इतिहास 


(१) पाणिनि पूर्व वेयाकरण 

( २) उत्कषें-काल 

(३ ) व्याख्या-काल 

( ४ ) प्रक्रिया-काल 

(५ ) खिल ग्रन्थ 

(६) पाणिनि से इतर वेयाकरण सम्प्रदाय 
( ७ ) पालि--प्राकृत व्याकरण 


व्याकरण प्रशस्ति: 
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आ्रासन्‍्न॑ ब्रह्मणस्तस्थ तपसामुत्तम॑ तपः। 
प्रथम॑ छन्दसामज्ज प्राहुर्व्याकर्ण बुधा:॥ ११॥ 
अर्थ॑प्रवृत्तितत्वानां शब्द एवं निबन्धनम् । 
तत्वावबोध: शब्दानां नास्ति व्याकरणाहते ॥ १२॥ 


तदु द्वारमपवर्गस्थ वाइमलानां चिकित्सितस्‌ । 
पवित्र सर्वविद्यानामधिविद्य॑ प्रकाशते ॥ १३ ॥ 


यथार्थजातयः सर्वा: शब्दाकृतिनिबन्धना: । 
तथेब लोके विद्यानामेषा विद्या परायणम्‌ ॥ १४ ॥ 


इदमा्ं. पदस्थानं.. सिद्धिसोपानपव॑णास्‌ । 
इये सा मोक्षमार्गाणाम्‌॒ अजिद्या राजपद्धति ॥ १५॥ 


--वाक्यपदीय---आगमकाणड 


व्याकरण शास्त्र 


व्याकरण शात्र वेदपुरुष का मुखस्थानीय है--मुखं व्याकरण स्मृतम्‌ । मुख होने के 
कारण हो वेदाजड़ों में यह मुख्य है। शब्द तथा अर्थ के विश्लेषण पर आधारित इस 
विद्या का उदय मरूतल पर भारतवर्ष में ही सम्पन्न हुआ | व्याकरण का साक्षात्‌ सम्बन्ध 
वेद के साथ है। क्योंकि वेद में अनेक पदों की व्युत्पत्तियाँ उपलछूब्ध होती हैं। जो 
व्याकरण की प्राचीनता सिद्ध करने के लिए पर्याप्त मानी जा सकती हैं। पतश्जलि ने 
व्याकरण शाज्ञ के प्रयोजन बतलाने वाली पाँच ऋचाओं को उद्धृत किया है। तथा 
उनका व्याकरण झास्रपरक अर्थ भी दिया है। फलत: प्रावीन आचार्यों की हृष्टि में 
व्याकरण वेद का ही अंग है। इस शाल्र का उदय पदपाठों से प्राष्ोततर है । पदपाठ 
में प्रकृति का प्रत्यय से, धातु का उपसर्ग से तथा समस्त पदों में पूर्व का उत्तर पदों से 
विभाग पूर्णतया प्रदर्शित किया जाता है और यह विभाजव-पद्धति व्याकरण शास्त्र के 
अनुशीलन पर पूर्णत: आधृत है । इतना ही नहों, व्याकरण के अन्तर्गत प्रतिपादिक, 
आख्यात, लिज्धु, वचन, विभक्ति, प्रत्यय आदि प्रख्यात पारिभाषिक पदों का उल्लेख 
गोपथ ब्राह्मण (पूर्वार्ध १२७) में किया गया है। अच्य ब्राह्मणों में भी ऐसे पारिभाषिक 
शब्द यत्रतत्र उपलब्ध होते हैं। फलूतः व्याकरण शास्त्र की प्राचीनता, वेदनिददिष्टता 
तथा वेदाज्भुमुख्यता स्पष्टतः प्रमाणित होतो है । ह 

व्याकरण का प्रयोजन--पतझ्ञलि पश्पशाह्विक में व्याकरण के प्रयोजनों का 
विशद वर्णन किया है और अतेक वैदिक मन्‍्त्रों को इस प्रसंग में उद्धुत किया है । 
कात्यायन ने भी 'रक्षोह्गमव्वध्वसन्देहा। प्रयोजनम्र्‌ ' अपने वातिक में इसका निर्देश 
किया है। इसका अभिप्राय है ( क) वेद का रक्षण--लोप, आगम' तथा वर्ण पें 
विकारों का ज्ञाता ही वेद का रक्षण कर सकता है। ( ख | ऊह--यज्ञ में मन्त्रों की 





१. ऐसी व्युस्पत्तियों का इष्टान्त देखिये--- 
( क ) ये सद्दांसि सहसा सहन्ते चह०६ ।६६। ६ 
(ख ) धान्यमसि घिनुद्दि देवान्‌ यज्ञुर १२० . 
( ग ) येन देवाः पविन्नेणात्मानं पुमते खदा। साम० उ० णारादाण 
( थ) ती्यैंस्तरन्ति अथर्च० १८४८ 
२. चत्वारिश्यैया० ( ऋहु० धाण८ा३ ), चत्वारि वाक्‌ ( ऋ० ॥॥१६४।४५ ) 
चत्वारि वाक्‌ का व्याकरणपरक अर्थ यास्क ने भी प्राचीन काल में किया था 
* ३ निरुक्त $३।२--नामाण्याते चोपसर्ग निपाताश्चेति वैधाकरणः ) । 


शेप |] संस्कृत शास्त्रों का इतिददास 


विभक्तियों का कमंकाण्ड की प्रक्रिया के अनुसार परिवर्तत करने की आवश्यकता होती 
है। (ग) आगम--वेद स्वयं व्याकरण के अध्ययन पर आग्रह रखता है । (घ) लघु--- 
शब्दों का लघु उपाय से ज्ञान व्याकरण के द्वारा ही सम्पन्न किया जा सकता है। 
( छ ) असन्देह--मन्‍्त्रों के उच्चारण तथा अर्थों के परिज्ञान में सन्देह का निराऋरण 
ग्याकरणज्ञ ही कर सकता है। फलत: छौकिक शब्दों की खूपसिद्धि तथा प्रयोगक्षमता 
का भी कार्य व्याकरण के ज्ञाता द्वारा ही सम्पन्न होता है। वेद के संरक्षण के साथ 
तो व्याकरण का प्रधान सम्बन्ध है । 

संस्कृत व्याकरण के निर्माता मह॒षि पाणिनि हैं और उनका शब्दानुशासन 
अष्टाध्यायी के नाम से विश्वविश्वत हैं। वे इसके आदि व्याख्याता नहीं हैं, प्रत्युत 
उनसे प्राचीनतर आचार्यों का समुल्लेख प्रातिशारूयों में, पाणिनि के सूत्रों में तथा 
अन्य ग्रन्थों में उपलब्ध होकर व्याकरण की विपुलता का स्पष्ट प्रमाण है। पाणिनि 
का व्याकरण संक्षिप्त रूप में वर्तमान है। उनसे पूर्व इस शासत्र का विशेष अम्युदय 
तथा विस्तार परिलक्षित होता है। प्रातिशाख्यों का सम्बन्ध वेद के मन्त्रों, छत्दों तथा 
पदपाठ के साथ साक्षात्‌ है। अष्टाध्यायी में शब्द के स्वरूप का विश्लेषण है। संस्कृत 
व्याकरण के इतिहास में पाणिनोय सम्प्रदाय अत्यन्त महत््वशाली तथा प्रम्नुख है । 
कातन्त्र, जनेन्द्र, शाकटायन, हैम, चान्द्र आदि व्याकरण सम्प्रदायों का भी कालान्‍्तर में 
उदय हुआ । इन सबका संक्षिप्त परिचय इस परिच्छेंद में दिया जावेगा । 

महषि पाणिनि से भी पूर्वकाल में अनेक वेयाकरण हो गये हैं जिनके मत का 
स्पष्ट उल्लेख अष्टाध्यायी में किया गया है। इस प्रकार हम पाणिनीय व्याकरण के 
इतिहांस को चार युगों में विभक्त कर सकते हैं-- 


(१ ) पर्व पाणिनीय-कारू 

(२) उदय-काछ ( ई० पू० ६००--ई० पू० ३०० ) 
( ३ ) व्यास्या-काल ( पश्चम शतक--१४ शतक ) 

( ४) प्रक्रिया-काल ( १५ शतक--वरतंमान काल ) 


इन विभिन्न युगों की विशिष्टता पर हृष्टिपाव करना आवश्यक है। प्रथम युग में 
हम व्याकरण शासत्र के विभिन्न आचार्यों के नाम से परिचय रखते हैं। उनकी कृतियों 
के कतिपय अंश ही इधर-उधर विखरे मिलते हैं, पूरे ग्रन्थ का पता अभी तक नहीं 
चलता । उदय काल इस शास्त्र के इतिहास में अत्यन्त महत्वपूर्ण है। यह इस शास्त्र 
का सर्जनात्मक युग है जिसमें पाणिनि, कात्यायन तथा पतझ्ञलि ने अपनी रचनाओं से 
व्याकरण के मौलिक तथ्यों का वर्णन प्रस्तुत किया। व्याकरण शात्त्र में महर्षि 
पाणिनि, कात्यायन तथा पतझ्ञलि की मुख्यता 'त्रिमुनि व्याकरण? की उक्ति का मुख्य 
आधार है। पाणिनि ने अष्टराध्यायी में व्याकरण के तथ्यों को सूत्रबद्ध किया । 


ही, + खकाा३0-नहापह दर पहल, 


त हु“ सरमसनमम. वहन न 
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. क्ात्यायन ने अपने वातिकों की रचना की और इसीलिए वे 'वातिककार! के नाम से 


प्रख्यात हैं। पतञ्जलि ने महाभाष्य में अरष्टाष्णायी के सूत्रों वथा वातिकों के ऊपर 
भाष्य लिखकर पाणिनीय व्याकरण को प्रौढ़ता के उच्च शिखर पर पहुँचा दिया। 
व्यास्याकाछ से अभिप्राय उस युग से है जिसमें अष्टाष्यायी तथा महाभाष्य के ऊपर 
टीकाग्रन्थों का प्रणयन किया गया। इस युग के महनीय आचार्य हैं--जया दित्य, 
बामन, हरदत्त, कैयट आदि । प्रक्रियाकाल में व्याकरण को सुगम बनाने की भावना से 
प्रेरित होकर अष्टाध्यायी के क्रम को छोड़कर प्रयोगसिद्धि की दृष्टि से सूत्रों का नवीन 
क्रम नियत किया गया तथा इन सूत्रों के ऊपर सरल वृत्तियाँ मा बनायी गयों। इस 
काल के प्रधान वैयाकरण हैं--रामचन्द्राचार्य, शेष श्रोकृष्ण, भट्टोजिदीक्षित, नागेश 
आदि । इस प्रकार इन विविध युगों को पार कर पाणिनोय व्याकरण वर्तमान काल में 
उपनीत हुआ है जिसमें उसकी प्रोढता तथा अन्तरंग अध्ययन के साथ-साथ उसके 
बहिरंग अनुशीकूत की ओर भी विद्वानों की प्रवृत्ति जागरूक है । 


श्र 


अथस खण्ड 
पाणिनि-पूष वेयाकरण 


पाणिनि ने अपने अष्टाध्यायी में दस प्राचीन व्याकरण प्रवक्ता आचारयों का उल्लेख 
किया है जिनका यहाँ वर्णानुक्रम से दिया जा रहा है--- 


. (१ ) आपिशलि--इनका उल्लेख अष्टाष्यायी के एक सूत्र में उपलब्ध होता है 
( ६।१॥६२ )। महाभाष्य ( ४४२।४५ ) में भी इतका मत प्रमाण-हूप से उद्धृत 
किया गया है। शाकटायन व्याकरण की अभोधावृत्ति ( ३३२।६१ ) में पाल्यकीति ने 
एक महत्वपूर्ण उदाहरण दिया है--अष्टका श्रापिशलपाणिनीयाः? जिससे विदित होता 
है कि अष्टाध्याया के समान ही आपिशल व्याकरण में आठ अध्याय थे । कात्यायन 
और पतंजलि के समय में इस व्याकरण का विशेष प्रचार दीख पड़ता है। क्योंकि 
आपिशल व्याकरण को पढ़ने वाली ब्राह्मणी आपिश्वला” छब्द से निदिष्ट की गई है। 
आपिशल व्याकरण भी सूत्रात्मक था। इसके उपलब्ध सूत्रों से पता चलता है कि यह 
बहुत ही सुब्यवस्थित तथा लोकिक और वैदिक दोनों प्रकार के छाब्दों का व्याख्यान 
करने वाला था। पाणिनीय व्याकरण के ऊपर आपिशल व्याकरण का बहुत ही प्रभाव 
दृष्टियोचर होता है। यह समानता सूत्रों को रचना में ही नहीं है प्रत्युत अनेक 


: संज्ञायें, प्रत्यय॑ तथा प्रत्याहार भी परस्पर सहश हैं। इतना ही नहों, आपिश्चलि के 
. धातुपाठ के जो उद्धरण मिलते हैं वे पाणिनि के तत्तद्‌ पाठों से समानता रखते हैं । 


आपिशल शिक्षा और पाठों से समानता रखते हैं। आपिशलि शिक्षा लौर पाणिनि 
शिक्षा के भी सूत्र बहुत सहद्य हैं। इससे यही निष्कर्ष निकलता है कि ये पूर्वपाणिनीय 
युग के बहुत ही प्रसिद्ध वेयाकरण थे। इनको शिक्षा प्रकाशित है । 


आपिशल व्याकरण के कतिपय विशिष्ट सिद्धान्त यहाँ संक्षेप में दिए जाते हैं--- 
( १ ) लछकार दीघ 

आपिशल व्याकरण में ऋकार के समान लृुकार को भी दीर्घ माना गया है जो 
पाणिनि-व्याकरण के सर्वंथा प्रतिकूल है । 
( २ ) वर्णों की परिभाषा 


आपिशलि ने वर्णों की परिभाषा की थी, उनके व्याकरण में वर्गीयप ब और 
बकार का भेद दिखाया गया है । 


> हा 
गंगा 2 न शमी अर श 
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( ३ ) विकार आदि की पस्मिषा 


आपिशलि ते आगम, आदेश, विकार और छोप की परिभाषाएँ बतायी थीं। 
पाणिनि के 'स्थानिवदादेशः' में “आदेश” दाब्द से लोप और विकार का भी ग्रहण 
होता है । 


( ४ ) संज्ञा 


आपिशल व्याकरण में पदसंज्ञा-विधायक “विभकत्यन्त॑ पदस! सूत्र था । 
व्याकरणेतर ग्रन्थों में वेसे वचन मिलते हैं । 


(७ ) कारक 


आपिशल व्याकरण का चतुर्थी-विभक्ति-विधायक सूत्र है--“सनन्‍्यकमेण्यनादर 
डपमाने विभाषा5प्राणिषु” । पाणिनि का भी ऐसा ही सूत्र है जिसमें 'उपमाने” पद 
नहीं है। विशेष इतना ही कि पाणिनीय सूत्र के अनुसार उपमान से अधिक 
तिरस्कार बताने के लिए वाक्य में नेज्‌ का प्रयोग क्रना पड़ता है---/“न हवा तृणाय 
मन्ये” । आपिशल व्याकरण के अनुसार सूत्र में 'उपमाने! पद होने के कारण उसका 
प्रयोग अनपेक्षित है, जिससे “तृणाय मत्वा रघुनन्दनो5पि?”? यह भट्ठि-प्रयोग उपपन्न 
होता है । 
( ६ ) तद्धित 

(१) ४।२।४५ सूत्र के महाभाष्य से ज्ञात होता है कि समूहार्थक तद्वित- 
प्रकरण में आपिशल व्याकरण में 'तदन्तविधि! होती थी। यह मत पाणिनि के द्वारा 
भी स्वीकृत है, जिसे पतञ्नलि ने उचित बताया है । 

( २) आपिशल व्याकरण में 'सायन्तनम्‌ः '्राहुणेतनम” प्रयोगों की सिद्धि के 
लिए मकारादेश और एत्व पृथक्‌ सूत्र से विहित है, जिसे पाणिति ने प्रत्यय-विधायक 
सृत्र में ही निपातन किया है । 


| 


( ३ ) आपिशल व्याकरण में “न्यडकु' शब्द से तद्धित-प्रत्यय करते पर ऐजागम 
का निषेध था---“च्याडूवं चर्म? । पाणिनि के अनुसार “नैयद्धुबस्‌” होता है। ये 
दोनों प्रयोग काल-भेद से साधु हैं, इस विषय की चर्चा वाक्यपदीय के टीकाकार 
वुषभदेव ने की है । 

( ४) आपिशलि और काशक्ृत्स्ति का संयुक्त मत तद्धित में मिलता है। 
“शत्तान ठन्यतावशते” यह ॒ पाणिनि-सूत्र है, उन दोनों व्याकरणों में “अशते” के 
स्थान पर “अग्रन्थे” पाठ था। इस पाठ के अनुसार “शत्यः शतिको वा गोसंघ:” 
इत्यादि अपाणिनीय प्रयोग बनते हैं । ऐसे प्रयोगों को कैयट आदि वैयाकरण टीकाकार 


इ्ध्प | ह संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


एकमत से असाधु मांनते हैं । वस्तुतः पूर्वोक्त वृुषभदेवीय कथनानुसार उन-उन छाब्दों की 
देश-काल-भेद से साधुता माननी चाहिए । 

आपिशल और काशकृत्स्न व्याकरण में वतिप्रत्यय-विधायक “तदहंम्‌” सूत्र नहीं 
था। भतृंहरि और क्षैयट ने एक ही वस्तु को अवस्था-भेद से उपमा और उपमेय 
मानकर उक्त मत की पूष्टि की है। वास्तव में “तदहंभ्‌” सूत्र पढ़ने वाले पाणिनि और 
उक्त सूत्र का भाष्य उक्त मत के प्रतिकूल हैं । 


( ७ ) तिहन्त-पद-साधन-प्रक्रिया 

आपिशल व्याकरण में पाणिनि के समान आत्मनेपद, परस्मैपद और उभयपद की 
व्यवस्था देखी जाती है । न्‍ 

आपिशल व्याकरण में पाणिनीय अस? धातु 'स्‌? धातु था । अस्ति, आसीत्‌ आदि 
प्रयोग अट और आट आगम से सिद्ध होते थे। काशिका के उदाहरण ( १।३॥२२ ) 
ओर उसकी टीका ( न्यास तथा पदमझ्जरी ) में स्पष्ट है । 

भवति, सेघति आदि प्रयोगों में एक ही सूत्र से इगुपष और इगन्त धातुओं के 
ग्रुण-विधान की उच्छुद्भुल व्यवस्था आपिशलि ने को थी । 

कुछ प्रयोग ( तवीति, रवीति, स्ववीति, इत्यादि ) आपिशल व्याकरण में केवल 
छान्‍्दस माने गये हैं, परन्तु ये प्रयोग पाणिनीय व्याकरण के अनुसार छोक में भी 
प्रयोगाहं हैं । 

(२ ) काश्यप--पाणिनि ने अष्टाध्यायी के दो सूत्रों में काश्यप का मत उद्धृत 
किया है। ( अष्टा० १२२५ तथा 5।७।६७ ) | यजुर्वेद प्रातिशारूय में ( ४।५ ) 
शाकटायन के साथ इनका उल्लेख मिलता है। इनके व्याकरण का कोई भी सूत्र 
उपलब्ध नहीं होता । काश्यप के मत का उल्लेख व्याकरण से भिन्न ग्रन्थों में भी मिलता 
है जिससे इनके व्यापक्‌ पाण्डित्य का परिचय मिलता है। 

( ३ ) गाग्य--अड्‌ गार्ग्यगालूवयो: ( अष्टा० ७॥३।६९ ), भतो गाग्य॑स्य 
( 5३।२० ), नोदात्तस्वरितोदयम्‌ अगारग्यंकाश्यपगालवानाम्‌ ( ८।७।६७ ) सूत्रों में 
गार्ग्य के मत मिलते हैं । 

सब नाम आख्यातज . नहीं है--यह गार्य का मत था। ऐसा यास्क ने कहा है 
( निरुक्त ११२ )। गाग्य का कोई पदपाठ था, यह निरुक्त 83३, ७॥७ की दुर्ग-स्कन्द- 
टीका से ज्ञात होता है। वाज० प्रति० ४।१७७ के उवटभाष्य में गार्यक्ृत पदपाठ की 
एक शैली कही गयी है--अछोप इति गाउ्यस्य अर्थात्‌ गाग्यंकृत पदपाठ में पुनरुक्त पदों 
का लोप नहीं होता था । यह नियम गाग्यंकृत सामवेदीय पदपाठ में घटता है । 


गार््य सामतन्त्र का प्रवक्ता था--यह अक्षरतन्त्र की भूमिका में श्री सत्यन्नतसाम- 


श्रमी ने लिखा है । 


है 
हि व 
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(.४ ) गालव--पाणिनि में इनके नाम का उल्लेख चार स्थलों पर मिलता है । 
अष्टाष्यायी के इन उल्लेखों से ये पाणिनि से प्राचीन सिद्ध होते हैं। पुरुषोत्तमदेव ने 
भाषावृत्ति ( ६।१।७७ ) में इनके एक 'मत.का उल्लेख किया है जिसके अनुसार लोक में 
दध्यत्र के स्थान पर द्ियत्र! और मध्वत्र के स्थान पर मधुवतन्रः भी ठोक है। 
निरुक्त 88३, वृहद्ेगता १२७, ५॥३९, ६।४३, तथा ७।३८ में भी गालव के मत 
मिलते हैं । 

( ५ ) चाक्रवमंण--इहनका नाम अष्टाध्यायी ( ६१।१३० ) और उणादि सूत्रों 
( ३।१४४ ) में मिलता है। इनके व्याकरण का कोई सूत्र अभी तक उपलब्ध नहीं 
हुआ है। इनके एक विशिष्ट मत का उल्लेख “शब्दकौस्तुभ” में किया गया है---यत्तु 


_कशिचिदाह चाक्रवर्मण व्याकरणे द्वयशब्दस्यापि सर्वनामताभ्युपगमात्‌ ( दब्दकौस्तुभ 
:१।१।२७ ) इनके मत में “य” शब्द सर्वनाम होता है। इसके अनुसार प्रयोग भी 
मिलता है--द्रयेषामु ( शिशपालूवध १२॥१३ ) । 


( ६ ) भारद्वाज--इनका उल्लेख अष्टाघ्यायी में केवल एक स्थान पर (७।२।६३) 


. मिलता है | तैत्तिरीय प्रातिशाख्य तथा मैत्रायणीय प्रातिशारुप्र में इनके व्याकरण- 


विषयक मत का उल्लेख मिलता है। इन उल्लेखों के अतिरिक्त इनके व्याकरण ग्रन्थ 
के विषय में हम कुछ नहीं जानते । 

( ७ ) शाकटायन--अष्टाध्यायी में इनके मत का उल्लेख तीन बार मिलता है 
( ३।४॥१११; 5।३।१८; 5।७।५० )। प्रातिशाख्यों में तथा निरुक्त में भी इनके मत 
उद्धृत हैं। शाकटायन प्राचीन युग के एक बड़े ही मान्य वेयाकरण थे। इसीलिए 
काशिकाकार का कहना है कि सव वैयाक्रण शाकटायन से हीन हैं ( अनुशाकटायनं 
वेयाकरणाः ) | इनकी सबसे बड़ी विशेषता यह थी कि ये समस्त शब्दों को धातुओं 
से उत्पन्न मानते थे। अष्टाध्यायी के अनुसार सब दाब्द धातुज नहीं हैं। बहुत से 
शब्दों की उत्पत्ति नहीं दिखलाई जा सकती । परन्तु शाकटायन ने सब शब्दों को 
धातुज मानकर प्राचीन काल में अच्छी प्रसिद्धि पाई थी ।! इनका व्याकरण उपलब्ध 
नहीं है। अतएव उसके रूप तथा प्रमाण का परिचय नहीं मिलता । छाब्दों की 


- व्युत्पत्ति देने में उनकी एक विशेषता है। उन्होंने एक पद की सिद्धि अनेक घातुओं से _ 


की थी और कई पदों की सिद्धि एक धातु से । ऐसी व्युत्पत्ति ब्राह्मण तथा आरण्यक 
ग्रन्थों में भी उपलब्ध होती है । आजकल की ऐसी प्रसिद्धि है कि प्रचलित उणादि सूत्र 
दाकटायन कृत हैं ( ३३३।१ पर उद्योत )। श्वेतवनवासी ने लिखा है---शाकटायना- 


दिशभिः पञ्नपादी विरचिता ( उणादि वृत्ति का आरम्म ) | चतुष्टयी शब्दानां प्रवृत्ति: 


१, तन्न नासाम्याख्यातजानीति शाकटायनो निरुक्तसमयश्च--निरुक्त ( १।१२)। 
नाम च धातुजमाह निरुक्‍्ते व्याकरणे शकटस्य च तोकम्‌--महाभाष्य । 


३६० | संस्कृत शास्त्रों का इतिहास. 


इस प्रख्यात व्याकरण मत से विरुद्ध शाकटायन शब्दों की “त्रयी प्रवृत्ति! मानते हैं। 
उनकी दृष्टि में जाति शब्द, ग्रुण शब्द तथा क्रिया शब्द ही होते हैं, यहच्छा शब्द 
नहीं । यह परिचय हमें न्‍्यासकार जिनेन्द्र बुद्धि के एक कथन से चलता है ( ३॥३।१ 
सूत्र पर न्यास ) । 


( ८ ) शाकब्य--अष्टाध्यायी में इनका मत चार बार उद्धृत हैं तथा शौनक 


और कात्यायन ने भी अपने प्रातिश्ांख्यों में इनके मत का उल्लेख किया है। इनके 
व्याकरण में लौकिक तथा बैंदिक दोनों प्रकार के शब्दों का प्रवचन किया गया प्रतीत 
होता है। वैयाकरण शाकल्य ऋग्वेद के पदपाठकार झाकल्य से अभिन्न ही हैं, क्योंकि 
पदपाठ में व्यवहृत कई नियम अष्टाध्यायी में शाकल्य नाम से स्मृत हुए हैं । शाकल्यक्ृत 
पदपाठ का स्मरण यास्‍्क ने भी किया है ( निरुक्त ६।२८ ) । कवीन्द्राचार्य के सूचीपत्र 
में 'शाकल्य व्याकरण” के नाम उपलब्ध होने से उस युग में इसकी सत्ता अनुमेय है । 

( & ) सेनक--अष्टाध्यायी में केवछ एक स्थछ पर ( ५/४११ ) इनका नाम 
मिलता हैं । इसके अतिरिक्त हम इनके विषय में नहीं जानते हैं । 

( १० ) स्फोटायन--इनका नाम अष्टाध्यायी ( ६।१।१२३ ) एक ही स्थल पर 
उद्धृत करती है। हरदत्त की पदमंजरी ( ६(१।१२३ ) से पता चलता है कि ये 
स्फोट सिद्धान्त के प्रवक्ता आचाय॑ थे! । स्फोट के प्रतिपादन से ही इनका नाम 


स्फोटायन पड़ा था । यदि हरदत्त की यह व्याख्या ठोक है तो निश्चय ही स्फोटायन : 


स्फोटतट्वका प्रथम आविष्कारक था। वैयाकरणों का स्फोटवाद तो प्राण है। यह 
बहुत ही प्राचीन सिद्धान्त है। न्याय और मीमांसा दोनों इस वाद का खण्डन 
' करते हैं । ु 
इन आचार्यों के अतिरिक्त अन्य व्याकरण-प्रवक्ता आचार्य प्राचीन काल में हो 
गये हैं जिनका नाम्ता उल्लेख पाणिनि की अष्टाध्यायी में नहीं किया गया है। ऐसे 
आचार्यों में मुख्य आचार्यों का संक्षिप्त परिचय यहाँ दिया जा रहा है--- " 


(क) इन्द्र 

इन्द्र व्याकरणशास्त्र के प्रथम प्रवक्ता थे, इसका परिचय हमें तैत्तिरीय संहिता से 
चलता है। इस संहिता के अनुसार . ( ६॥४।७ ) देवों की प्रार्थना करने पर देवराज 
इन्द्र ने सवंप्रथम व्याकरण की रचना की | इससे पूव॑ संस्कृत भाषा अव्याकृत थी 


१. स्फोटोउयनं परायणं यस्य स स्फोटायनः | स्फोटप्रतिपादनपरो वेयाकरणा- 
चार्य: । पदमज्जरी में 'स्फौटायन' पाठ का भी निर्देश है, परन्तु हेमचन्द्र 
तथा नानार्थार्णव संक्षेप के कर्ता केशव ने स्फोटायने तु कक्षीवानः कहकर 
स्फोटायन नाम को ही यथा माना है । । 
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अर्थात्‌ व्याक्रण-सम्बन्ध से रहित थी। इच्द्र के उद्योग से प्रकृति तथा श्रत्यय के 
विभाग की प्रथम कल्पना का उदय हुआ । ऐन्‍न्द्र व्याकरण तो इस समय उपलब्ध नहीं 
है, परन्तु इसका उल्लेख अनेक ग्रन्थों में उपलब्ध होता है। वोपदेव ने “कवि ऋल्‍पद्ग म? के 
आरम्भ में जिन आठ व्याकरण प्रवक्ता आचार्यों के नामों का निर्देश किया है उनमें 


: इन्द्र का उल्लेख सर्वप्रथम है'। कथासरित्सागर के अनुसार तो ऐम्द्र व्याकरण 


प्राचीतकाल में ही नष्ट हो चुका था, परन्तु परिमाण में यह बहुत ही विस्तृत था । 
महाभारत के टोकाकार देवबोध ने पराणिनि की अपेक्षा महेन्द्र व्याकरण के परिमाण 
को. बहुत ही अधिक तथा विशाल बतलाया है' । इन्द्र व्याकरण के केवल दो ही सूत्र 
मिलते हैं जो वर्तमान कातन्त्रे व्याकरण में नहीं मिलते । अतः कातम्त्र व्याकरण को 
ऐन्द्र व्याकरण का वर्तमान प्रतिनिधि सानना नितान्त युक्तिरहित है। कातन्‍्त्र पाणिनि- 
तन्‍्त्र की अपेक्षा चतुर्थाश से भो कम है। ऐसी दक्षा में वह ऐन्द्र व्याकरण का, जो 
पाणिति से विशालूतर था, प्रतिनिधित्व नहीं कर सकता । 

वैदिक साहित्य की विशद प्रसिद्धि है कि इन्द्र ने बृहस्पति आचार्य से शब्दशास्त्र 
का अध्ययन किया था ( बृहस्पतिरिन्द्राय शब्दापरायणं प्रोवाच--महाभाष्य ) 
यह 'शब्दपारायण” ग्रल्थ विशेष का नाम है--भतृंहरि ने ऐसा लिखा है। निश्चित ही 
“इन्द्र? नामक किसी आचार्य के द्वारा शब्दशास्त्रविषयक्र ग्रन्थ वैदिक काल में रचा 
गया होगा। उस झछाम्र के नष्ट हो जाने पर प्रसिद्ध का अवरूम्बन कर ऐन्द्रव्याकरण 
सम्बन्धी मान्यताओं का अस्तित्व परम्परा से पिछले ग्रन्थों में बना रहा। फलूतः 
वोयदेव ने “कविकल्पद्रुम” के मंगलाचरण में आदिम वेयाकरणों में इन्द्र की गणना 
को है तथा “लंकावतार सूत्र” जैसे प्राचोन महायानी बौद्ध ग्रन्थ में भी इन्द्ररचित 
शब्दशासत्र का संकंत मिलता है। 'इन्द्र' नामक वैयाकरण का मत जैव शाकटायन 
व्याशरण ( ११२।३७ ) में मिलता है--“जराया डम्स इन्द्वस्याचि! । भट्टार हरिश्नन्द् 
को चरक व्याख्या में अथ वर्णंसमूहः इति ऐन्द्र व्याकरणस्य” यह वाक्य उपलब्ध 
होता है। दुर्गाचार्य भी अथेः पदमैन्द्राणाम!ं कहकर इसकी सत्ता की ओर संकेत 
करते हैं ( निरुक्त वृत्ति पृ० १०, पंक्ति ११ )। ये ही दो सूत्र उपलब्ध होते हैं। 
वमिल व्याकरण की रचना ऐ&न्द्र व्याकरण के आधार पर हुई है--ऐसा भाषाविदों का 


मत है। डाक्टर बर्नेल को तमिल के सर्वप्राचीन व्याकरण 'तोलकृप्पियश! में ऐन्द्र 


१. इन्द्रश्चन्द्रः काशकृत्सनापिशलली शाकटायन; | 
पाणिन्यमरजैनेन्द्रा. जयन्त्यष्टादिशाबिदका: ॥ 
२, यान्युज्जहार,माहेन्द्राद्‌ व्यासो ब्याकरणाणवात्‌ । 
पद्रतनानि कि तानि सल्ति पाणिनिगोष्पदे ॥ 
“+महाभारत टीका 
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व्याकरण के चिह्न उपलब्ध होते हैं । कवीस्द्राचार्य की सूची में ऐन्द्र व्याकरण” नामक 
भ्रंन्थ के हस्तलेख का निर्देश है, परन्तु यह किप्ती नूतन ग्रन्थ का संकेत माना-जा 
संकता है, क्योंकि कथासरित्सागर ( तरंग ७, श्लोक २७-२५ ) के अनुसार यह 
तों प्राचीनकाल में ही नष्ट हो गया था । अतः १७वीं शी में ही उसके उल्लेख की 
सम्भावना बहुत ही कम है । 


(ख ) काशकृस्त 


इनके ग्रन्थ तथा सूत्रों का उल्लेख अनेक व्याकरणग्रन्‍्थों में मिलता है। वोपदेव ने 
अष्ट वैयाकरणों में इनका भी नाम गिनाया है। काशिका ( ५।१।४८ ) में उदाहरण 
दिया गया है--श्रिक॑ काशकृस्नम्‌ । प्रसंग से प्रतीत होता है कि यहाँ इनके वेयाकरण 
ग्रभ्थ के परिमाण का संकेत है जो तीन अध्यायों में विभक्त प्रतीत होता है। काशिका 
के एक दूसरे उवाहरण से इस ग्रन्थ की एक विश्िष्टता का भी परिचय चलता है। 
काशिका ( 9॥३।११५ ) का उदाहरण है--काशक्ृसन॑ गुरुक्लाघवम्‌ जिससे प्रतीत 
होता है कि सूत्ररचना में गुरु छाघव का विचार काशकृस्त ने सबसे पहिले चलाया 
था। इनके अनेक सूत्र भी उपलब्ध होते हैं। पाणिनीय घातुपाठ के व्याख्याता 


क्षीरस्वामी ने काशक्ृत्स्न के एक विशिष्ट मत का उल्लेख किया है कि श्वस्‌ धातु को. 


निष्ठा में वे अनिद मानते हैं। अतः काशकृत्स्स के ढ्वारा आश्वस्त! तथा “विश्वस्त' 
रूप सिद्ध होते हैं। धातुबृत्ति के कर्ता सायण ने भी काश्यप नामक किसी वेधाकरण 
के द्वारा निर्दिष्ट काशकृरंन मत का उल्लेख किया है ( धातुवृत्ति पृु० २६७ )। कैयट 
( प्रदीप ५(१।२१ ) के अनुसार पाणिनि के शताच्च उनयता-बशते? ( ५।१।२१ ) के 
स्थानपर काशकृस्न का सूत्र था--“शताच्च ठन्‌-यतावग्रन्थे!। इसी पकरार भरतृहुरि ने 
प्रकीर्ण काण्ड में लिखा है--/तदहंमिति नारब्ध॑ सूत्र व्याकरणान्तरें! । इस कारिकांश 
को व्याख्या में हेलाराज व्याकरणान्तर के द्वारा आपिशल तथा काशक्ृत्स्न की ओर 
संकेत मानते हैं। इसका तात्पर्य यह है कि आपिशंलि तथा काशकृस्न दोनों वैय।करण 
पाणिनि का तदहँंम! ( ५॥१।११७ ) सृत्र स्वीकार नहीं करते थे। उनके सम्प्रदांयानुगत 
व्याकरण में यह सूत्र नहीं था। भतृहरि ने वाक्यपदीय के आगमकाण्ड की स्वोपज्ञवृत्ति 
. में दो सूत्र उद्धृत किया है--( १ ) धातु) साधने दिशि'******** । (२ ) लिक्ल' 
किमिति '****'***। वृषभदेव ने अपनी विवृति में इन दोनों सूत्रों को काशझस्न का 
बतलाया है। फलतः काशक्ुस्न का व्याकरणपरक कोई ग्रन्थ अवश्य था जिसकी 
सूचना महाभाष्य से मिलती है--यही हमारी पुव॑ जानकारी थी । 


यह हर्ष का विषय है कि चन्नवीर कवि द्वारा निरभित काशकृस्त धांतुपाठ का 
व्याख्यान कन्नड भाषा में प्रकाशित हुआ है जिसका संस्कृत अनुवाद भी युधिष्ठिर 
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मीमांसक ने बड़े परिश्रम से प्रकाशित क्रिया है| । धातुपाठ की सत्ता सूत्रों की सत्ता 
की निदर्शिका है। इस धातुपाठ के कई वैशिष्ट्य ध्यान देने योग्य हैं---( क ) दश 
गणों के स्थान पर यहाँ केवल नव ही गण हैं । जुहोत्यादि का अन्तर्भाव अदादि गण में 
किया गया है। ( ख ) पाणितीय घातुपाठ से यहाँ लगभग आठ सौ धातु अधिक् हैं 
तथा पाणिनीय घातुपाठ के छगभग ३४० धातु ऐसे हैं जो यहाँ नहीं है । फलतः 
काशक्ृत्स्त घातुपाठ में पाणिनि को अपेक्षा लगभग साढ़े चांर सौ घातु अधिक हैं और 
वे मुख्यरूपेण म्वरादिगण में है ।. अन्य गणों के धातु दोनों में प्रायः बराबर ही है। 
( ग ) लोक तथा वेद में प्रख्यात, परन्तु पाणिनितन्त्र में अज्ञात, बहुत से धातु काश- 
कृत्स्त द्वारा निर्दिष्ट किये गये हैं। “अथर्वः शब्द की साधिका हिमार्थक थर्व_ धातु तथा 
हिन्दी भाषा में उपलब्ध ढुढि (दुण्ड) धातु को उपलब्धि इसी तथ्य क्री समर्थिका है । 

इसी धातुपाठ विवरण में चन्नवीर कवि ने काशक्ृस्त के मूछ सूत्रों को निर्दिष्ट 
किया है। भर्तृंहरि ने दो सूत्रों, कैयट ने भी दो सूत्रों को, क्षीरस्वामी ने एक विशिष्ट 
मत को तथा चन्नवीर कवि ने लूगभग १३४ सूत्र तथा सूत्रांशों को उद्धूत किया है। 
प्रकाशित सं० में सब मिलाकर १७२ सूत्र हैं। इस व्याकरण के कुछ अथ श्लोकबद्ध 
थे--यह प्राप्त उदाहरणों से जाना जाता है। 

पाणिनि द्वारा अष्टाध्यायी में निर्दिष्ट न होनेपर भी काशक्ृत्स्न को पाणिनि से 
पूर्वकालीन मावना ही उचित प्रवीत होता है। महाभाष्य के पस्पश्चाल्विक में पतड्जलि 
ने तीन व्याकरणों का उल्लेख किया है--पाणिनिना प्रोक्त॑ पाणिनीयम्‌ , श्आपिशल्ल 
काशक्ृत्सनमिति । बहुत सम्भव है इस नामनिर्देश में प्राचीनता की दृष्टि कार्यशील है । 
पाणिनि से पूर्ववर्तीं है आपिशलि ( अष्टाध्यायी में निद्ष्ट ) और आपिदश्यल्ति से प्राकू- 
कालीन है काशकृत्स्स । फलतः काझकृत्स्त को पराणिनि से पू्वकालीन वेयाकरण 
मानना यथार्थ प्रतोत होता है । मे 

( ग ) पौष्करसादि--इनका मत “चयो ह्वितीआ शारि पौष्करसादेः ( ८।७॥७८ 
सूत्रीय वात्तिक वाक्य में मिलता है। तत्ति० प्राति० ३३१६; ५३७, ५!३८, १४७।२, 
१७।६ और मैचा० प्राति० ५।३८, ५॥४० आदि में पौष्करसादि आचार्य के मत स्मृत 
हुए हैं । ह 

पौष्करसादि क्रृष्णयजुर्वेदोय शाखाविशेष के प्रवक्ता हैं (द्र० तै० प्राति० ५१४० 
माहिषेय भाष्य ) । सम्भवतः इस शाखा के श्योग में धूर्वोक्त नियम चरितार्थ होंगे। 


3. युघधिष्टिर मीमांसक द्वारा सम्पादित क्राशकृत्स्न-धातु-व्याख्या नस! प्रकाशक--- 
भारतीय प्राच्यविद्या अ्रतिष्ठान, अजमेर, २०२२ वि० सं० | 

२, विशेष के लिए ब्ृष्टव्य श्री युधिष्टिर मीमाँसा की.संस्क्ृत भूमिका पृष्ठ १-३० । 
प्रकाशन वही । 


। 
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. (थे) भागुरि--भागुरि के विशिष्ट मत का परिचय अनेक व्याकरण-प्रन्थों में 
मिलता है । उन्हें अब तथा अपि उपसर्यों के आदिम वर्ण का छोप ( जैसे अवधान -- 
वधान, अपिधान--पिधान ) तथा हलन्त ख्लीलिंग शब्दों का आकारान्त होना अभीष्ट 
था ( जैसे वाकू &वाचा; दिक्‌ »दिशा )। 

वष्टि.. भागुगरिरत्लोपमवाष्योरुपसर्गयोः । 
आप॑ चेव हलन्तानां यथा वाया निशा दिशा ॥ 
-+न्यास ६।२।३७ में उद्घुत | 
जगदीश तर्कालंकार ने अपनी 'शब्दशक्ति प्रकाशिका? में भागुरि के नाम से अनेक 
पद्मों को उद्धृत किया है जिससे अनुमान लगाया जा सकता है कि भागुरि का 
व्याकरण सम्भवतः सुत्रबद्ध न होकर छत्दोबद्ध था । 
वष्टि भागुररलोपम'*' “*' इत्यादि पूर्वोक्त प्रसिद्धकारिका में इनका मत उपलब्ध 
होता है । इसके अतिरिक्त 'नप्तेति भागुरिए ( भाषावृत्ति ४११० में उद्धृत ) हन्तेः 
कम ग्युपष्टम्भात्‌ प्राप्तुमर्थे तु सपतमीम्‌ । चतुर्थी बाधिकासाहुश्चूणिभागुरिवास्भटाश ॥ 
( शब्दशक्ति-प्रका शिका में उद्धृत ) आदि कुछ वाक्‍यों में भी इन आचार्य का भत 
मिलता है। नामधातु से संबद्ध इनके कुछ मत शब्दशक्तिप्रकाशिका में मिलते हैं; 
तथैव कारकों के बलाबल का निर्णायक्र अपादान संप्रदान"** *** ! कारिका भी भागुरि- 
कृत है, ऐसा भाष्यव्याख्या-प्रपञ्ञ में कहा गया है । 
भागुरि का यह व्याकरण अप्राप्य हैं, इसके हस्तलेख भी अज्ञात हैं। भागुरि-कृत 
किसी कोशविशेष के वचन धातुवृत्ति आदि अनेक ग्रन्थों में उद्धुत मिलते हैं। भागुरि 
कृत कोश का नाम त्रिकाण्ड'” था [द्र० भाषावृत्ति और उसकी टोका अर्थविवृत्ति 
४।७।१४३ )। सम्भवतः भागुरि के ग्रन्थ में व्याकरणीय पदार्थों पर विचार भी किया 
' गया था। धातोरथोॉन्‍्तरे बृत्तेर्धास्वथनोपसंग्रहात्‌''' **। श्लोक भागुरि-कृत है, ऐसा 
राम तर्कवागीश ने कहा है ( धुग्धवोध २८२ प्रमोदजननी टीका ) | 
( कः ) साध्यल्दिनि--काशिका ने ७१६४ सूत्र की व्याख्या में एक श्लोकबद्ध 
वाविक उद्धृत किया हैं जिसमें इस आचार्य के मत का उल्लेख मिलता है। वह 
एलोकवातिक इस प्रकार है--- 
सम्बोधने तूशनसस्य्रिरूप॑ सान्‍त॑ तथा नान्तमथाप्यदन्तस्‌ । 
माध्यन्दिनिवष्टि, गुण स्विगन्ते नपुंसके व्याप्नपदां वरिष्ठ: ॥ 
माध्यन्दिति आचार्य के मत में 'उश्नस्‌र शब्द की सम्बुद्धि में तान रूप होते हैं--- 
सान्‍त है उद्न:, भान्‍्त--हें उद्चनन्‌ु तथा अदन्त--हे उशन । यही एकमात्र उल्लेख 
मिलता है। माध्यन्दिनी शिक्षा” सुद्रित हो चुकी है, परन्तु इतका व्याकरण ग्रन्थ 
अभी तक अप्राप्य है । 


- बु 


चतुर्थ परिच्छेद [ ३४६५७ 


( व) वेयाधपथच--इनके दक्षाध्यायी व्याकरण-पग्रल्थ का उल्लेख 'काशिका? में 
दो बार मिलता है। ५॥१।५८ की व्याख्या में “दशक वेयाप्रपद्ी यम! उदाहरण 
मिलता है जिसकी काशिकाकृत व्याख्या है--दश अध्याय वाला व्याकरण ग्रन्थ ४ 
फलत+ पाणिनि की अष्टाध्यायी से इसमें दो अध्याय अधिक थे। ४७।२।६४ में इसके 
अध्येता “दशका वैयाश्रपदीयाः? कहे गये हैं। ७।१।९६४ की काशिका में उद्धृत 'श्लोक- 
वातिक! बतलातवा है कि इगस्त तपुंसक शब्द को समस्बुद्धि में निश्चितरूपेण गुण होता 
हे--यथा हे त्रपो ( पदर्मजरी का उदाहरण )। 

दुःख है कि इतना बड़ा व्याकरण अप्राप्य है और इसके हस्तलेख भी नहीं मिलते + 


पाणिनि तथा पूर्वाचाये' 


पाणिनि ने अपने सूत्रों में पूर्वाचार्यों का व्यक्तिश: उल्लेख किया है और कहीं-कहीं 
सामुहिक रूप से उल्लेख किया है। इस उल्लेख का तात्पर्य कया है? किस अभिप्राय 
को लक्ष्य में रखकर मह॒धि ने यह निर्देश किया है? इस प्रश्न के उत्तर में पाणिनि 
के टीकाकारों में ऐक्यमत नहीं है। अधिकांश टीकाकारों की सम्मति है कि आचार्य 
का ग्रहण विभाषा के लिए है अर्थात्‌ जिस शब्दसिद्धि के विषय में किसी आचार्य का 
नाम दिया गया है, वह विधि वँकल्यिक होती है ( आचारयंग्रहणं विभाषाथंम्‌ )। परन्तु 
इतना ही तात्पर्य मानना उचित नहीं प्रतीत होता । यदि विक्लप ही महर्षि को 
अभीष्ट होता, तो उस अर्थ की सिद्धि वा, विभाषा तथा अन्यतरस्थाम आदि शब्दों के 
योग से की जा सकती थी। अन्य विप्रपत्ति भी है। विभाषा से कार्य करने वाले सूत्रों 
के अन्त्गंत आचार्य नाम घटित सूत्रों के सन्निवेश का तात्पर्य ही क्‍या है ? प्रसंगवशात्‌ 
ही विकल्प की सिद्धि निष्पन्न थी, तब आचार्यों के नामघटित सूत्रों का उपयोग ही 
क्या ? अड गार्स्यगालवयो: ( ७३।६६ ) सूत्र में दो आचार्यों के नाम का स्वारस्य 
क्या है ? विकल्प विधि के निष्पादन के लिए तो एक ही आचार्य नाम पर्याप्त था। तब 
दो आचार्यों के नामों का निर्देश किमूलक है? 5।9॥३७ में गार््य, काश्यप तथा 
गारूव इन तोनों आचार्यों का नाम*“निविष्ट है। साम्प्रदायिक व्याख्या का अनुसरण 
ऐसे स्थलों पर विशेष लाभदायक नहीं हो सकता । ह 

आचार्यघटक सूत्रों की वैज्ञानिक व्याख्या करने से यही प्रतीत होता है कि महू्ि 
पाणिनि ने उन आवचार्यों के विशिष्ट मतों के निर्देश के ही उद्देश्य से उनका नामोल्लेख 
किया है। उनका वह निजी मत नहीं था । परन्तु उससे पृव॑ंवर्ती मान्य आचार्यों का 
अभिमत कुछ दूसरा ही था--इसी तथ्य की अभिव्यक्ति के लिए उन्होंने ऐसा किया है। 





9, इस विषय में द्ृष्टध्य श्री सरस्वती चतुर्वेदी का सुनिश्चित लेख--नागपुर' 
यूनिवर्सिटी जनंल से० ७, १६४१ दिसम्बर , एछष्टठ ४६-७३ ) । 


ह४६ | संसक्ृत शास्रों का इतिहास 


कभी-कभी वही मत दो आचार्यों का था, वहाँ दोनों के नाम उल्लिखित हैं। कभो-कभी 
तीन आचार्य एक ही तथ्य को मानते थे, वहाँ उन तीनों का उल्लेख है। यह मतभेद 
प्रकट करने की एक निश्चित शैली थी । जहाँ तीन आचार्यों से अधिक आचार्यों के साथ . 
'पाणिनि का मतभेद था वहाँ आचार्याणाम! पद दिया गया है। व्याकरणतन्त्र के 
व्याख्याकारों की सम्मति है कि इस शब्द के द्वारा पाणिनि अपने आदरणीय गुरु का 
निर्देश करते हैं और आदरार्थ बहुबचन में शब्द का प्रयोग करते हैं। कम महत्त्वशाली 
साधारण वैयाकरणों का निर्देश 'एकेबाम्‌' पद के द्वारा किया गया है ( 5!३॥१०४ ) | 
किसी तथ्य की स्वीकृति समस्त वेयाकरणों के द्वारा अभीष्ट है, तब पाणिनि सर्वेषाम! 
पद का प्रयोग करते हैं। पाणगिति के युग में संस्कृत भाषा की पृथक अनेक बोलियाँ 
थीं। इन बोलियों के पारध्परिक विभेद की सूचना देने के लिए 'प्राचाम! तथा 
“उदीचाम्‌! पदों का व्यवहार किया गया है। 'प्राचाम! से अभिप्राय पूर्वदेशीय 
वैयाकरणों से है, तो 'उदोचाम्‌! पद से उत्तरदेशीय वेयाकरणों का संकेत है । प्राकदेश 
तथा उदीच्यदेश की विभाग सीमा का पता काझिका ने इस पद्च में दिया है। बहुत 
सम्भव है यह पद्म प्राचीन हो तथा पाणिनिकालीन क्षेत्र-विभाग का संकेतक हो । 
इलोक यह है--- 
प्रायदुशी विभजते हंसः चक्षीरोदके यथा। 
विदुर्षा शब्दसिद्ध्यर्थ सा नः पातु शराबती ॥ 
( ११।७७ की काशिका ) 


शरावती नदी ही प्राच्य तथा -उदीच्य देशों को विभाजक मानी गयी है! । यह नदी 
सरस्वती तथा यमुना के पास हो बहने वाली मानी जाती है। शालूतुरीय पाणिनि 
स्वयं उदीच्य थे | ब्राह्मणों के काल में उदग्देश ही संस्कृत भाषा को विशद्धि के निमित्त 
नितान्‍्त प्रख्यात था । इतर प्रान्तों के लोग विशुद्ध टकसालो संस्कृत सीखने के लिए 
इस देश में ही जाया करते थे । शांखायन ब्राह्मण ( 5।६ ) की यह उक्ति इस प्रसंग में. 
'ध्यातव्य है--- 
उदज्च एव यन्ति वार्च शिक्षितुम्‌ । 
यो वे तत आगच्छति त॑ शश्रुषन्ते । 
पाणिनि के भाषाज्ञान का यह डिडिमघोष है कि वे भारतवर्ष के पश्चिमोत्तर प्रदेश 
के मुख्य नगर तक्षशिला के समीपस्थ शालातुर के निवासी होकर भी प्राक्ष्य लोगों में 


१. शरावती के विषय में पदमझरी में हरदत्त का अभिप्राय--शरावती नाम 
नदी उत्तरपूर्वाभिमुखी । तस्या दक्षिणपूर्वस्यां व्यवस्थितो देशः प्रागदेशः । 
उत्तरपरस्था मुदग्देशः । तो शरावती विभजते । $।१।७५ पर पदम॑जरी । 


का 


८ आओ 


५ डक ककए २०-क८ ४०३० कक ०. 
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प्रचलित संस्कृत शब्दों से पूर्ण परिचय रखते थे और उनके निर्देश करने में उन्होंने कहीं 
टि नहीं की । 


इन विभिन्न आचार्यों द्वारा स्वीकृत छा्दा का निर्देश संक्षेप में यहाँ किया 
जावा है-- 
आचाये 

( १) ७।३।७६ सूत्र के अनुसार 'खट॒वाका' ( अज्ञात खटिया ) रूप सिद्ध होगा 
जब पाणिनि के मतानुसार 'खद्विका? अथवा 'खट्वका? रूप होना चाहिए। 

( २) 5ा४।४२ सूत्रानुसार 'दात्रम' होगा, पाणिनि मत में दात्त्रम! रूप होगा 
( काटने वाला औजार, हंसुआ )। 
आपिशलि 

६।१।६२ सूत्र के अनुसार “उप + ऋषभीयति” के सन्धि होने पर “उपार्षभीयति*ः 
तथा 'उपर्षभीयति” दो रूप होंगे । पाणिनि के अनुसार पहिला रूप ही बनता है । 
उदीचाम्‌.. 

( १) ३।४।१६ सूत्र के अनुसार अपमित्य याचते बनता है जब पाणिनि के 


अनुसार याचित्वा अपमयते होता है। इस वाक्य का अर्थ है याचना करने के बाद 
वह अदल-बदल करता है। 


( २) ४॥१।१३० “ग्ौघायाः अपत्यम! इस अर्थ में गौधार पद निष्पन्न होगा + 
पाणिनि के अनुसार “गौघेर' होता है । 

( ३ ) ४॥१।१५७ आम्रगुप्त के अपत्य अर्थ में आम्रगुप्तायनि शब्द बनता है | 
पाणिनि मत में आम्रगुप्ति! । 

(४) ६।३।३२ के अनुसार माता और पिता के दन्द् समास होने पर 'मातर- 
पिचरौ* होगा । पाणिनि मत में 'मातापितरौ” तथा 'पितरो?। 

(५ ) ७॥३।७६ के अनुसार क्षत्रियिका: पाणिनि के मत में 'क्षत्रियका! 
( क्षत्रिय स्त्री )। 

(६ ) ४।१।१५३ के अनुसार 'कारिषेणि?, छाक्षणि तथा कौम्भकारि रूप सिद्ध 
होते हैं। पाणिनि के मत में कारिषेण्य, छाक्षण्य तथा कौम्भकार्य बनता है। 


एकेषाम्‌ 


. 5।३।१०४ सूत्रानुनार अचिभिष्टृड! पद बनता है। पाणिनि के अनुसार अधचि- 
भिस्त्व” ही ( इस शब्दका अर्थ है--यजुवेंद का गद्यात्मक मन्त्र )। 


देश |. संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


काश्यंप , 

(१) १॥२२५ के अनुसार ,/तृष्‌, ./भृष्‌ तथा .“क्ृष्‌ धातुओं से त्वा प्रत्यय 
_ होने पर दो रूप बनते हैं--तृषित्वा तथा तथित्वा आदि। पाणिनिमतानुसार केवल 
द्वितीय रूप ही उचित है। 

(२) 5८।४।६७ सूत्र के अनुसार काश्यप के मत में उदात्त के बाद आने वाला 
अनुदात्त स्वरित में बदल जाता है, परप्तु पाणिनि मत में यह परिवर्तन तभी होता है 
जब अनुदात्त के आगे उदात्त अथवा स्वरित नहीं होता । गाग्य॑ तथा गालूव आचार्य 
काश्यप का मत मानते हैं । 


'गार्य 

( १) ७।३।९६ सूत्रानुसार रुद धातु के लुड लकार के अरोदत्‌ होगा । पाणिनि 
मत में होगा अरोदीत । 

( २) 5।३।२० के अनुसार भोस्‌ + अन्न की सन्धि में भो अन्रः होगा । पाणिनि 
मत में 'भोयत्र! । शाकल्य गार्ग्य के ही मत मानते हैं ( 5।३।१९ ), परन्तु शाकटायन 
मत में 'भोयत्र” में यकार का लघुतर उच्चारण होता है । 

(३) 5।७।६७ > काश्यप का ही मत अभीष्ट है। 


'गालव 

(.१ ) ६।३।६१ के अनुसार 'ग्रामणीपुत्र' के स्थान पर 'ग्रामणिपुत्र! बनता है । 
अथम शब्द पाणिनि मत में निष्पन्न । 

(२) ७।१।७४ के अनुसार ब्राह्मणकुलेन का विशेषण ग्रामण्या, ग्रामण्ये आदि 
बनता है। पाणिनि मत में ग्रामणिना, ग्रामणये आदि सिद्ध होते हैं । 

( ३) ७।२।६६ अरोदतुहुगार्य के समान | पाणिनि अरोदीत । 

( ४ ) 58६७ काश्यप तथा गार््य का मत अभीष्ट । 


चाक्रवमंण 

६।१।१ ३० सुत्रानुसार--अस्तु हीत्यब्रवीत” वाक्य में प्लुत का अभाव होता है। 
पाणिनि मत में प्लुत होता है--'अस्तु ही ३ इत्यब्नवीत्‌” । 
प्राचाम 


(१) ३।४।१८ के अनुसार “अल रुदित्वा! ( मत रोओ ); पाणिनि मत में 
“अल रोदनेन! या मा रोदीः? । 

(२) ४११७ गार्ग्यायणी; पाणिनि मत में “गार्गी! । 

( ३ ) ४॥१॥४३ शोणी; पाणिनि मत में शोणा” । 
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( ४ ) ४।१।१६० ज्लुच्॒ुकायति; पाणिनि मत में ग्लौचुकि । 


( ५ ) ५॥३।८० “अनुकस्पित उपेन्द्रदत्त”! अर्थ को सुचित करने के लिए उपड तथा 
उपक शब्द बनते हैं। पाणिनि मत में उपिय, उपिक, उपिल तथा उपेन्द्रदत्तक--ये 
चार रूप सिद्ध होते हैं । 


(६ ) ५।३।६४ सूत्रानुनार एकतर तथा एकतम रूप बनते हैं। पाणिनि मत में 
केवल कि, यत्‌ तथा तत्‌ प्रातिपदिकों से ही तर तथा तम्न प्रत्यय का विधान है । 


( ७ ) ५।४।१०१ के अनुसार 'द्विखारम! | पाणिनि मत में 'द्विखारि' सिद्ध होता है 
( खारी” एक विशिष्ट माप है )। 


(८) ८२८६ के अनुसार “आयुष्मानेधि देश्वदत्तः, देवदशत्त तथा देवदत्त ३--- 
यह तीन स्थानों पर प्लुत होता है। पाणिनि मत में केवल अन्तिम प्रयोग सिद्ध 


होता है । 

( & ) ३।१।६० के अनुसार 'कुष्यति पादः स्वयमेवर तथा “रज्यति वक॒न्न॑ स्वयमेव! 
प्रयोग बनते हैं । पाणिनि मत में कुष्यते तथा रज्यते हो होता है । 
भारद्वाज 

७।२।६१ के अनुसार या धातु के लिटू ऊलकार मध्यमपुरुष एकबचन में 'ययिथ! 
रूप बनता है । पाणिनि में 'ययाथ' सिद्ध होता है। 
शाकटायन । 

( १ ) ३।४।१११ सूत्रानुतार या धातु के लुझ छकार प्रथमपुरुष बहुबचन में 
अयु/ बनता है। पाणिनि में “अयान्‌! । 

( २) ३॥४।११२ अद्विषु: | पाणिनि में “अद्विषन! (*/द्विष्‌ ) 

है; 
( ३ ) ८ा३े।१८ भोयत्रः में यकार का उच्चारण लघुतर होता है। पाणिनि के 


अनुसार 'यकार? का पूर्ण उच्चारण होता है। गार तथा शाकल्य मत में यकार का 
लोप हौ हो जाता है। द्रष्टन्य गाग्यं तथा शाकल्य । 

(४ ) 5।४।५० के अनुसार “इन्द्र” बनता-है। पाणिनि के अनुसार नकार का 
्वित्व भी अभीष्ट है। फलत: “इन्‌न्द्र” रूप भी हो सकता है । । 


शाकल्य 
, (१) ११११६ सृत्रानुसार झाकल्य के अनुसार पदपाठ वायों इति! होगा। 
पाणिनि के मत में 'वायविति! । 


(२ ) ६११२७ के अनुसार “कुमारि अन्रः । पाणिनि मत में 'कुमायंत्र” । 
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( ३ ) 5।३।१६ के अनुसार “क आस्ते! तथा “भो अतन्र” रूप बनते हैं। पाणिनि 
मत में कयास्ते तथा भोयत्र होगा । शाकटायन तथा गाय देखो । 


(४ ) ८।७।५१ के अनुसार “अर्क: बनता है । पाणिनि में 'अक्‌ क: भी बनता है । 


सेनक 
५।७।११२ के अनुसार “गिरि के समीप” अर्थ में 'उपर्गिरम! पद सिद्ध होगा, 
पाणिनि मत में 'उपगिरि/ । 


स्फोटायन 
६।१।१२१ के अनुसार गो + अजिनम्‌ की सन्धि होने पर बनता है--गवाजिनम्‌? ॥ 
पाणिनि के अनुसार होगा गोभजिनम्‌ तथा गोडजिनम्‌ । 


सवंषाम्‌ 

( १) ७।३।६६ सूत्र में पाणिनि ने गार्ग्यं तथा गालव के अनुसार रुद धातु के 
लड्ट लकार में अरोदत्‌ रूप निष्पन्न वतलाया है। तदनन्तर वे कहते हैं ७३॥१०० 
सूत्र में कि सब आचार्यों के मत में ५/अद धातु के लड्टः लक्कार में आदत्‌ रूप बनता है । 


( २ ) 'भोस्‌ + अच्युत” इसकी सन्धि में गग्यं, शाकल्य, शाकेटायन तथा अपने भी 
मत का उल्लेख कर पाणिनि ने लिखा ( 5।३)२२ ) कि “भोस्‌ + देवा? की सरि 
करने पर “ो देवा: रूप निष्पन्न होता है--इस विषय में सब आचार्यों का ऐकमत्य 
है। अतः 'सर्वेषाम! पद का प्रयोग किसी विशेष रूपसिद्धि के लिए समस्त आचार्यों की 
सहमति प्रकट करता है । ह 


पारिभाषिक संज्ञा तथा पूर्वाचाये 


पाणिनि से पूर्व आचार्यों ने पारिभाषिक संज्ञाओं का प्रयोग अपंने ग्रन्थों में किया 
था। भाष्य तथा ब्याख्याग्रस्थों से उनका परिचय मिलता है। अब संज्ञा के स्वरूप- 
निर्देश के अनन्तर पूर्वाचार्यों की संज्ञाओं पर विचार किया जायगा । 


जिससे किसी का बोध भलीभाँति हो जाय, सामान्यतः उसे हम संज्ञा कहते हैं । 
जैसे छोक में राम, श्याम, देवदत्त इत्यादि व्यक्तिवाचक संज्ञाओं के प्रयोग से अनुपस्थित 
भी परिचित व्यक्तियों का परिज्ञान हमें हो हो जाता है। शास्त्र में भी 'सप्तषि” जैसी 
संज्ञाओं के श्रवण से अन्य बहुत ऋषियों के होते हुए भी 'कश्यप-अन्रि-वसिष्ठ-विश्वामित्र- 
गौतम-जमदरिति एवं भारद्ज” इन सात ऋषियों का वैवस्वत श्राद्धदेव मनु के काल में 
स्मरण किया जाता है ( व्रष्टव्य--श्रीमद्भागवत ८।१६३॥१-५ )। उक्त उदाहरणों से 
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यह बात सिद्ध होती है, कि शब्दशक्ति के अनेक अर्थों के अभिधान में सर्वात्मना समर्थ 
होते हुए भी किसी विशेष अर्थ में उसका नियन्त्रण कर देना ही संज्ञाविधान है । 
कैयट ने महाभाष्यप्रदीप में इसी बात को शब्दार्थसम्बन्ध के नित्यत्व की सस्धुष्टि में 
स्पष्ट रूप से कहा है-शब्द, अर्थ एवं उनके सम्बन्ध की नित्यता में कोई विरोध 
उपस्थापित नही किया जा सकता, क्योंकि सभी अर्थों को कहने में समर्थ शब्द की 
झक्ति का अर्थ-विशेष में नियमन कर देना ही संज्ञाकरण माना जावा है। अर्थ-विशेष में 
शब्द-दक्ति के इस विशेष नियमन से छाघव प्रक्रिया का समादर संज्ञा-व्यवहार में 
घ्वनित होता है । 

सर्वत्र छब्द-व्यवहार छाघव को ध्यान में रखकर किया जाता है, उसमें भी संज्ञा- 
शब्दों का निर्धारण तथा उनका प्रयोग लाचव की चरम सोमा को अभिव्यज्लित करता 
है । शब्दशास्त्र-निष्णात महर्षि पतश्ञलि के---संज्ञा च नाम यतो न लघीयश ( म० 
भा०.१११।२७ ) इस वचन पर अपना विवरण प्रस्तुत करते हुए उक्त बिषय को 
महाभाष्य प्रदीप में कैयट ने उद्घुत किया हैं। विवरण इस प्रकार है-.- 


८“ शब्दव्यवहारों लघुस्ततोडपि लघीयो नाम |” : 
( म० भरा० प्र० $॥$२७ ) | 


अर्थात्‌ प्रथम तो छब्द-व्यवहार ही लाघव के लिए होता है, परन्तु उससे भो 
लाघव संज्ञाशब्दों में हष्टिगोचर होता है। यही कारण है कि--लघुभृत उपाय से 
ईप्सित बात को समझाने के लिए संज्ञा शब्दों का उपयोग शास्त्रों में भी किया गया 
है । फिर व्याकरणशाख्र के तो सर्वतोभावेत छाधवापेक्षी होने के कारण उसमें सज्ञा- 
शब्दों के बिना निर्दिष्ट कार्य का विधान असम्भव-सा ही प्रतीत होता है। यद्यपि 
प्रातिपदिक, सर्वनाम जैसी महती संज्ञाओं के उपन्यास-सन्दर्भ में झब्दकत छाघव का 
नितान्‍्त अभाव होने से उपयुक्त बचनों में दोष प्रदर्शित किया जा सकता है, तथापि 
वहाँ यह समझना चाहिये कि लाघव भी दो प्रकार का होता है--'शब्दकृत एवं अर्थ- 
कृतः । अर्थक्ृत छाघव में वर्णसंक्षेप अपेक्षित न होने के कारण उक्त स्थलों में उत्त 
प्रम्परा का निर्वाह किया गया है। साथ ही यह भी समझना चाहिए कि अथंकृत 
छाघव में वर्ण-बाहुल्य का समाश्रयण किसी विश्वेषार्थ-द्योवव के लिए होता है। इस 
संग में यह भी कहना अनावश्यक न होगा कि वेदमंन्त्रों के यथार्थ बोध के लिए 
प्रथम देवतादि संज्ञा शब्दों का ही ज्ञान अनिवार्य होता है, तो उस वेद के मुखस्थानीय 





१, सर्वार्थाभिधानयोंग्य-शब्दस्य शक्तिनियसनमात्रें संज्ञाक णमिति शब्दार्थ- 
सम्बन्धनित्यत्वस्यापि न विरोधः” ( म० भा० प्र० ६॥३२७ ) | 
२६ 
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व्याकरण में उनकी आवश्यकता क्‍यों ने हो ? मह॒षि शौनक ने संज्ञाशब्दों के परिज्ञान 
की आवश्यकता पर बल देते हुए कहा है--- 


“अवश्य॑ वेदितब्यो हि. नाग्नां सर्वस्म विस्तरः । 
न हि नामन्यविज्ञाय सन्म्राः शक्या हि बेदितुस ४? 
( बृहदुदेबता १८ ) । 


अर्थात्‌--संज्ञाशब्दों के विस्तार का ज्ञान करना अत्यन्त आवश्यक है, क्योंकि उनके 
ज्ञान के बिना मन्‍्त्रों ( मन्त्रों के तात्पर्यार्थ ) को नहीं जाना जा सकता है। उन 
संज्ञाशब्दों तथा उनके स्वरूपों का निर्धारण सृष्टि के पूर्व ब्रह्म ते ही कर लिया था, 
ऐसा--“नामरूपे व्याकरवाणिः ( छा० उप० ६।३ ), स भ्रूरिति व्याहरत, स भूमिम- 
' सजत! ( तै० ब्रा० उप० २२।७।२ ) इत्यादि वचनों से---समझा जा सकता है। यह 
भी कहा जा सकता है कि बिना नाम और रूप के कोई भी व्यवहार उपपन्न नहों 
हो सकवा---इस बात को सिद्ध करने के लिए ही परमेश्वर ने ऐसा किया। संज्ञा- 
शब्दों की नितान्त आवश्यकता है सब शास्त्रों में, विशेषत: व्याकरण में । 


संज्ञायें सामान्यतः कुत्रिम और अकृत्रिम भेद से दो प्रकार की होती हैं। 
कृत्रिम वह संज्ञाएं कही जाती हैं, जिनका प्रयोग आचार्य स्वरचित झाज्नों में कार्य- 
निर्वाहार्थ किया करते हैं। अक्ृत्रिम उनको कहते हैं जो आदिकारू से अबतक उसी 
अर्थ में प्रयुक्त होती हैं और भविष्य में भी प्रयुक्त होती रहेंगी। कर्म, करण एवं 
अधिकरण इत्यादि कुछ संज्ञाएँ उभयविध मानी जाती हैं! । 

इन संज्ञाओं का प्रयोग आचायों ने एक ही विषय के भिन्न-भिन्न ग्रन्थों में अनेक 
रूप से किया है। अतएवं नागेश ने कहा है---“संज्ञात्व॑ न शास्त्रेकगम्यम्‌ । संज्ञाया- 
मिल्युच्चार्य विद्विता एवं संजञाशब्दा इति नेत्यथंः” ( उद्योत ६॥३॥१० )। अर्थात्‌ 
संज्ञाधिकार में ही पढ़े गए शब्द संज्ञाशब्द हो सकते हैं इतर नहीं; ऐसा कहना 
सत्य नहीं हो सकता, क्योंकि संज्ञा का विषय एक ज्ास्त्र से निर्धारित नहीं किय 
जा सकता । ह 


हु 





4, भहाभाष्यकार ने “बहुगण-वतुडति संख्या? [ झ० १।३।२२ | सूत्र के भाष्य 
में कहा भी है “उभयगतिः पुनरिह्ठ भवति । अन्‍्यश्नापि, नावश्यमिददैव । 
तथथा--“कत्त्‌ रीप्घिततम॑ कम?! [ झर० १॥४।७६ ] इति क्ृश्रिमा कर्म- 
संज्ञा । कमंत्ररेंशेषु चोंभयगतिभंवति | “कर्माण द्वितीया”” [ अ० २।३॥२ ] 
इति कृत्रिमस्य अहणस , “कत्तरे कर्म-ब्यतिहारे! [ अ० १॥३।१४ ] 
इत्यम्राउक्त्रिमस्य” [ स० भा० १॥१।२२ ] इत्यादि । 
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ऊपर जो मह॒षि पतञ्जञलि एवं कैयट को वक्तियों से संज्ञाशब्दों के संक्षिप्ततम रूप 
की तथा अर्थलाघव के उद्देश्य से प्रयुक्त संज्ञाओं में उस अनावश्यकता की चर्चा की 
गयी है, जिससे उन संज्ञाओं को कार्य निर्वाहार्थ तथा अन्वर्थ माना जाता है। उसमें 
अन्वर्थता क्या है ? क्‍या यौगिकार्थ का उनके संज्ञियों में कुछ सामझस्य हो सकता 
है ? वह पाणिन्युपज्ञात हैं अथवा पूर्वाचार्य॑-प्रयुक्त ? ऐसी ही कुछ बातों को ध्यान में 
रखकर पाणिनीय-तन्त्र में प्रयुक्त कुछ संज्ञाशों की अन्वर्थता प्रमाण-पुरस्सर बताने का 
प्रयास किया जा रहा है। संज्ञाओं की अन्वर्थता या- तो लोकप्रसिद्ध अर्थ से सामझस्य 
रखती है अथवा किसी शास्रीय नियमविशेष को ध्वनित करती है। इस सम्बन्ध में 
तैत्तिरीय प्रातिशाख्य के वैदिकाभरण भाष्य में कहा भी गया है--- 


४ अन्वर्थत्व॑ महासंज्ञा व्यञ्जन्व्यथोन्तराणि च । 
पूर्वांचार्य रतस्तास्तु' सूत्रकारेण चाश्रिता: |? 


( वैदिकाभरणभाष्य ११२ ) । 


एक अक्षर से अधिक अक्षर वाली महासंज्ञाएँ अन्वर्थ होने के कारण जिस अर्थ में 
नियमित कौ जाती हैं उससे अन्य अर्थों को भी प्रकाशित करती हैं। यही कारण 
है कि पूर्वाचार्यों ने उन संज्ञा शब्दों का अपने शास्त्रों में उपयोग किया है। 


पूर्वाचार्य-कृत पारिभाषिक संज्ञाएँ 


(१ ) वृद्धि संज्ञा 


महषि पाणिनि ने “वृद्धिरादेच” ( अ० १।१॥१ ) सूत्र से द्विमाजिक आएऐ$ एवं 
ओऔ इन तीत वर्णों के बोध के लिए जिस “वृद्धि! संज्ञा का निर्धारण किया है, उस 
वृद्धि! संज्ञा का व्यवहार पूर्वाचार्यों ने ही किया था। इसका संकेत महषि पतझलि ने 
इस प्रकार किया है--“इद्दापि क्ृतः पूर्वेरभिसस्बन्धः । कैः ? झाचायें?? ( स० भा० 
3$।$ )। वृद्धि! संज्ञा का सम्बन्ध उक्त तीन वर्णों के साथ पूर्वाचार्यों ने ही निश्चित 
कर दिगय्श है। इस वचन की सत्यता वाजसनेयि प्रातिशाख्यादि के---“तद्िते चेकाझर- 
चुद्धाननिह्विते?! ( वा० आ० ५।२६ ) इत्यादि सृत्रवचनों से प्रमाणितः होती है । 

: श्वृद्धि! शब्द का अर्थ वर्धन क्रिया होता है। अतः इस महासंज्ञ। की अन्वर्थता--- 
“छुस्व अकार की अपेक्षा द्विमात्रिक आकार के उच्चारण में तथा 'ए ओ” वर्णों की 
अपेक्षा ऐ औ” वर्णों के उच्चारण में मुख का विकास अधिक होने के कारण उनमें 
वर्धनक्रिया का जो सम्बन्ध परिलक्षित होता है--उससे कही जा सकती है। पाणिनीय 
शिक्षा में कहा भी गया है-- 
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८संबूत॑ माञत्रिकं शेयं विवृ्त तु ह्विमात्रिकम?? ( श्लो० २० ) तथा “तेश्योडपि 
विवृतावेडों ताभ्यामैचो तथेव व” (श्लो० २१) इति ! 


(२ ) गुण संज्ञा 

“अदेढ़ गुण: ( अ० १।१॥२ ) सूच से अ ए एवं ओ इन तीन वर्णों के बोध के 
लिए पाणिनि द्वारा किया गया “गुण” संज्ञा का व्यवहार शौनकादि आधचार्यों के 
“शुणागमादेतन भावि चेतन” ( ऋ० प्रा० ११॥१० ) इत्यादि वचनों के आधार पर 
पाणिनि से पूर्व ही सिद्ध होता है। “गुण” शब्द अप्रधान अर्थ का वाचक होता है। 
अतः (वृद्धि! संज्ञा के संज्ञियों से “अ ए ओ” इन तीन वर्णों में अप्रधानता ( स्थानिगत 
सात्रान्यूतता ) मानकर “गुण” संज्ञा को अन्वर्थ कहना उचित प्रतीत होता है। यह भी 
कहा जा सकता है, कि--/अ ए ओ? इन तीन वर्णों की “गुण” संज्ञा जगत्‌ के मूलभूत 
सत्व रजस्‌ एवं तमस्‌ गुणों की संख्या से साम्य रखती है । 


(३ ) संयोग संज्ञा 

अचों से अव्यवहित अनेक हल वर्णों की जो संयोग” संज्ञा पाणिनि ने कही है 
८४इलोउनन्तरा; संयोग? ( आ० १।१॥७ )। उसका निर्दिष्ट अर्थ में व्यवहार पाणिनि 
' से पूर्व शौनक ने ऋक॒प्रातिशाख्य में किया है, उन्होंने कहा है--- 

“संयोगस्तु व्यज्ञनसश्षिपात:” ( १।३७ )। अर्थात्‌ एकत्र स्थित-व्यश्लनसमुदाय की 
संयोग” संज्ञा होती है। यहाँ संयोग” का अर्थ समुदाय विवक्षित है। अतः एक हल 
वर्ण की संयोग” संज्ञा न कहकर जो अनेक हल वर्णों की संयोग” संज्ञा कही गयी है, 
उससे इसकी अन्वर्थता सिद्ध होती है। ऋकतन्त्र में लाघव के उद्देश्य से संयोग के लिए 
सण्‌”? शब्द का व्यवहार किया गया है ( २३७ ) । 


(४ ) अनुनासिक संन्ञा 

अनुस्वार, अच्‌ एवं वर्गीय पञ्चम वर्णों के लिए “अनुनासिक! संज्ञा का व्यवहार 
कक प्रातिशाल्यादि ग्रन्थों के “अनुनासिकोउन्त्यः? ( ऋक्‌ प्रातिशार्य १११४ ) तथा 
' “अष्टावाधानवसानेउप्रगृश्यानाचार्या आहुरनुनासिकान्‌ स्वरान्‌”! ( अऋह० आ० १।६३ ) 
इत्यादि सूत्रवचनों से पूर्वाचार्य करत ही कहा जा सकता है। पाणिनीय दिक्षा में 
( श्लो० ३६ ) य्‌ व्‌ ल” वर्णों को भी अनुनासिक माता गया है। अपने मुख्य स्थान 
के साथ नासिका का आश्रय लेकर जित वर्णों की अभिव्यक्ति होती है, उनको 
अनुनासिक' कहते हैं। अतः वर्गीय पशञ्नम डः ज्‌ आदि वर्णो के उच्चारण में मुख एवं 
नासिका रूप दो स्थानों का आश्रय लिए जाने से “अनुनासिकः संज्ञा को अन्वर्थ माना 
जाता है ( द्र०--ऋ० प्रा०, उ० भा० १॥१७ ) 


-अ>बक तमन्ना | :।... ०7 
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(५ ) सवर्ण संज्ञा 

समानजातीय ( समान स्थान प्रयत्व वाले ) अच्‌ वर्णों के लिए सवर्ण! संज्ञा का 
व्यवहार ऋकप्रातिशाल्य के “स्थान-प्रश्लेषो पदेशे स्व॒राणां हस्वदेशे हस्वदीघों सवर्शों? 
( ऋ + प्रा० १।७० ) में किया गया है | सवर्ण का अर्थ सहश होता है। अतः सहश ८ 
तुल्य-स्थान-प्रयत्त वाले अच्‌ वर्णों को यह 'सवर्णाः संज्ञा अन्चर्थक ही है (द्र० तै० प्रा०, 
त्रिभाष्यरत्तमू---१।३ )। 


(६ ) प्रगृह्य सज्ञा 

“इंदूदेद्‌ द्विवचनं अगृह्मस” ( अ० १।१।११ ) सुत्र से द्विवचतान्त जिन ईकारान्त 
ऊकारान्त तथा एकारान्त शब्दों की प्रगुह्म/ संज्ञा का निर्देश पाणिनि ने किया है, 
उसका व्यवहार ऋक॒प्रातिशाख्य के “झोकार आसनिन्रतजः प्रशुद्य:?” (जर० प्रा० १६८) 
इत्यादि सुत्रों में देखा जाता है । जहाँ पदों का भली-भाँति ग्रहण होता हो उसको 
'प्रगुद्मः कहते हैं । अतः 'प्रगुह्य' संज्ञक शब्दों में सन्धि-विधान न होने से उनके स्वरूपों 
की जो पूर्ववत्‌ स्थिति बती रहती है, उससे '्रगुह्य' संज्ञा की अन्वर्थता प्रतीत 
होती है । 
( ७ ) संख्या संज्ञा 

एक, दि, बहु इत्यादि शब्दों के लिए लोक-प्र सिद्ध ही संख्या” संज्ञा का व्यवहार 
मह॒षि यास्क ने “एक इता संख्या, द्वो द्वुततरा संख्या? ( निरु० ३२ ) इत्यादि 
वचनों से किया है। जिससे किन्‍हीं पदार्थों का संख्यात ( प्रिगणन ) किया जाय, 
उसे संख्या कहते हैं । यही कारण है कि पाणिनि के द्वारा “बहु-गण-वतुडति संख्या? 
( अ० १॥१।२३ ) सूत्र में एक इत्यादि शब्दों को संख्या” संज्ञा का निर्देश न किए 
जाने पर भी उन सभी छाब्दों का ग्रहण संख्या” मंज्ञा के अन्तर्गत होता है---इसी प्रकार 
उसकी अन्वर्थता भी सिद्ध होती है। इसका संकेत पाणिनि द्वारा “ध्णान्ता घट” 
( आअ० १।9२४ ) सूत्र से षान्त नान्‍त संख्या” संज्ञक शब्दों की की गयी “घट संज्ञा 
के विधान में प्राप्त होता है, क्योंकि षान्त नान्‍्त शब्दों की बिना संख्या” संज्ञा हुए 
उनकी पट” संज्ञा उपपन्त नहीं हो सकती । 

“चित! एवं “वचन? शब्द का भी पुर्वाचार्य व्यवहार करते थे ( द्र०--का० धा० 
व्या०, सु० १-२ “थातों साधने दिशि पुरुषे चिति तदाख्यातस””, “लिंगे किम, चिति 
विभक्ताचेतन्नास”” ) । 


( ८ ) सर्वेनाम संज्ञा 
निरुक्त में “अथ प्रत्यक्षकृता मध्यमपुरुषयोगःस्व्वन्तिंत चेतेन स्ेनास्ना?? 
( निरु० ७)२।२। ) एवं “अथाध्यात्मिका उत्तमपुरुषयोगा अद्दमिति चेतेत ख्चे- 
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नासना?? ( निरु० ७॥२।५ ) इत्यादि वचनों से पाणिनीय “सर्वादीनि सर्वनामानि” 
( भ्र० $॥$।२७ ) सूत्र के सर्वादिगण में पढठित “युष्मद्‌ू-अस्मद” शब्दों को सर्वनाम कहा 
गया है। इस संज्ञा की अन्वर्थता को बताते हुए महाभाष्यकार पतञ्जलि ने कहा है 
कि सर्वार्थवाचक ही सर्वादि छब्द 'सर्वताम? संज्ञक होते हैं, अतः किसी ब्यक्ति का 
सर्व” यह नाम होनेपर एवं किसी अन्य का विशेषण होनेपर “सर्व” शब्द सर्वार्थंवाचक 
न होने के कारण. सर्वनाम” संज्ञक नहीं हो सकता ( द्र०-म० भा० १।१२७ ) । 
( € ) अव्यय संज्ञा 
«  निपातादिकों के लिए पाणिनि द्वारा “स्वरादि निपातसव्ययमः?? (आ० १।१।३७ ) 
इत्यादि सुत्रों से की गई “अव्यय! संज्ञा को गोपथ ब्राह्मण में विस्तृत चर्चा होने के कारण 
उसकी पूर्वाचार्य प्रयुक्त मानना ही होगा । वहाँ इसकी अन्वर्थता को बताते हुए कहा 
गया है-- 

“जनिपातेषु चैन वेयाकरणा उदात्तं समामनन्ति , तदब्ययीभूतमन्वर्थवाची शब्दों 
न ब्येति कदाचनेति--- 


सदर त्रिषु लिक्षघु सर्वासु च विभक्तिषु, 
व्चनेषु च सर्वेषु यन्न व्येति]तदव्ययम” 


'( १।१॥२६ )। 


अर्थात्‌ जित शब्दों का रूप तीनों लिज्धों सभी विभक्तियों एवं सभी वचनों में अविकृत 
रहे उन शब्दों की “अव्यय! संज्ञा होतो है । ' 
अव्यय” संज्ञक शब्दों में विकार व होने के कारण “अव्यय! संज्ञा के अन्वर्थ होने 
से विशेषणोभूत निपातों की “अव्यय” संज्ञा नहीं होती है। 
( द्र०-म० भा० ११३८ )। 
(१०) सम्प्रसारण संज्ञा 


पाणिनि द्वारा निदिष्ट 'यू व्‌ र्‌ छः वर्णों के स्थान में क्रम से होने वाले 'इ उ 
ऋ लू” वर्णों की 'सम्प्रसारण! संज्ञा का व्यवहार पाणिनि से पूर्व “यजां यवराणां 
खत: सम्प्रसारणं कालुबन्धे”! ( काशकृत्स्न व्या०, सू० ६६ ) सूत्र में आचार्य 
काशकत्स्त ने किया है। 'सम्प्रसारण” का अर्थ विस्तार होता है, अतः अर्धभात्रिक 
यण्‌ वर्णों के स्थान में एकमात्रिक इक वर्णों का हो जाना ही 'सम्प्रसारण” संज्ञा की 
अन्वर्थता है। गोपथ ब्राह्मण ( १।११।२६ ) में. इसके लिए. प्रसारण” छाब्द का प्रयोग 
किया गया है । 


- >ञ#र 
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(११) प्रत्याहार संज्ञा 


संक्षेप में बहुत वर्णों का बोध कराने के लिए पाणिनीय सम्प्रदाय में समाहत 
प्रत्याहार' संज्ञा का निर्देश ऋकतन्त्र के “अथ वर्णा: संज्ञाप्रत्याहरसमा:? ( ११ ) 
इत्यादि वचनों में उपलब्ध होता है । पूर्व प्रसिद्ध होने के कारण ही “आदिरन्त्येन 
सद्देता? ( $।३॥७१ ) इस प्रत्याहारसंज्ञा-विधायक सूत्र में “प्रत्याहार! शब्द का 
उल्लेख न होने पर भी व्याख्याकारों ने उक्त सूत्र से की जाने वाली अण्‌ अच्‌ आदि 
संज्ञाओं का 'प्रत्याहार! शब्द से व्यवहार करने के लिए निर्देश किया है। जिसमें 
वर्णों का संक्षेप किया जाय उसे प्रत्याहार कहते हैं। अत: अच्‌ अरू आदि प्रत्याहारों 
के अन्तर्गत बहुत वर्णों का समावेश होते हुए भी उच्चारण में संक्षेप होने के कारण 
इस संज्ञा को अन्वर्थ कहना सद्भत ही प्रतीत होता है ! 


(१२) प्रातिपदिक संज्ञा 


गोपथन्नाह्मण के “क्दुल्तमर्थवत्‌ प्रातिपदिकस?! ( $$॥१६ ) इस वचन में 
कृदन्‍्त अर्थवान्‌ शब्दों की 'प्रातिपदिक! संज्ञा का निर्देश देखा जाता है। अन्यान्य 
आचार्यों ने इस संज्ञा के लिए नाम, लिज़ु, फिट, लय, मृत्‌ जैसे शब्दों का भी प्रयोग 
किया है। प्रत्येक पदों में जिसकी स्थिति हो उसे प्रातिपदिक कहते हैं, इस अर्थ के 
आधार पर प्रतीत होता है, कि पूर्वाचार्यों ने धातुओं की भी 'प्रातिपदिकः संज्ञा 
की थी, क्योंकि सभी नाम-पद धातुज माने जाते हैं। पाणिनि ने यद्यपि “अर्थवद- 
घातुरप्रत्ययः आतिपदिकस!? ( अ० १॥४।४७ ) इस सत्र से धातुभिन्न की प्रातिपदिक 
संज्ञा कही है, तथापि योगरूढ मानकर 'प्रातिपदिकर संज्ञा को अस्वर्थ कहना ही 
ठोक है । 


(१३) धातु संज्ञा 


निरुक्त में धातु” शब्द की व्युत्पत्ति करते हुए कहा गया है--/“चातु्दधातेरिति?? 
( निरु० १६ ) इति। अर्थात्‌ जो अर्थों को, धारण करे उसे धातु कहते हैं। अन्य 
गोपथब्राह्मणादि ग्रन्थों में भी पराणिनि निविष्ट ( “भूवादयों घातवः” आ० १॥३'$ 
सूत्र में ) क्रियावाची शब्द के लिए ही ातु' शब्द का व्यवहार होते से उसकी 
प्राचीनता स्पष्ट है। अनेक अर्थोंका जो वाचक हो उसे “धातु” कहते हैं, इस 
व्युत्पत्तिरम्य अर्थ की भ्वादि धातुओं में सद्भुति होने से उसे अन्वर्थ माना जाता है। 


(१४) पद संज्ञा 


दुर्गाचार्य द्वारा निरुक्तभाष्य में प्रदर्शित “अर्थ: पद्म इत्यैन्द्राणास” ( निरू० 
भा० १।१।८ ) इस वचन में वैयाकरण इन्द्र के मत से अर्थवान्‌ शब्दों की 'पद संज्ञा 


४०८ ] संस्कृत शास्त्रों का इतिद्दास 


, बतायी गयो है। इस मत का समादर वाजसनेयि प्रातिशाख्य ( ३॥२ ) में भी किया 
गया है। अन्यत्र पूर्वाचायों ने नाम-आख्यात इत्यादि शब्दों से पदों के भेद बताये हैं । 
निरुक्तकार ने वेयाकरणों के मत से नाम, आख्यात, उपसर्ग और निपात रूप चार 
पदों को माना है ( निरुक्त १३४६ )। भर्तृंहरि ( वा० प० ३॥१॥१ ) एवं दुर्गाचार्य 
( निरु० भा० ११८ ) ने गति तथा कर्मप्रवचनीय भेदों को लेकर पाँच और छः 
प्रकार के भी पदों की चर्चा की है । 

सिद्ध अर्थ को कहने वाले नाम पद होते हैं, तथा साध्य अर्थ को कहने वाले 
आश्यात। आशख्यात के क्रियाप्रधान होने से उपसर्ग निपात एवं कर्मप्रवचनीय को 
उसी के अन्तर्गत मानकर कोई आचार्य मुख्यतः दो ही पद मानते रहे हैं। परल्तु 
उपसगं केवल सिद्ध अर्थ की विशेषता को द्योतित करते हैं जब कि निपात सिद्ध एवं 

' सांध्य इन दोनों अर्थों की विशेषता को बतलावे हैं। कर्मप्रवचनीय भी साक्षात्‌ क्रिया- 

: विशेष को नहीं कहते हैं। अतः इन तीनों को स्वतन्त्र रूप में भी पद माना गया है । 
पाणिनि ने प्रथम “सुप्तिरूू्त॑ पदम! ( आअ० १॥४।१४ ) से 'सुवन्त तिइूर्त” रूपों की 
पद? संज्ञा कहकर कार्यविशेष के उद्देश्य से कुछ प्रातिपदकों की भी “पद! संज्ञा का 
निर्देश किया है । 

जिससे अर्थबोध हो उसे पद कहते हैं। अतः सुबन्तादि पदों के अर्थंबोधक होने के 
कारण पद” संज्ञा अन्वर्थ ही है । 


(१५) कारक संज्ञा 


नाट्यशाज्न में पूर्वाचार्योक्त व्याकरणशात्न सम्बन्धी कुछ शब्दों के लक्षणों का 
निर्देश करते हुए कहा गया है--- 5 


“तत्पाहुः सप्तविध प्रदकारकसंयुत्त श्रथितसाध्यम?? । 
( ना० शा० १४।२३ )। 


साधन! “विभक्ति! एवं नाम! शब्दों का भी प्रयोग कारक के लिए पूर्वाचार्य करते 
रहे हैं । क्रिया-निष्पत्ति की भिन्नता से कारक छ: प्रकार का माना जाता है । क्रिया का 
बाह्य या बौद्ध विभाग जिससे होता हैं उसे अपादान, कल्याण-क्रामना से दानादि रूप 
क्रिया का विभाग जिसके लिए होता है उसे सम्प्रदान, क्रिया की सिद्धि में जो अत्यन्त 
उपकारक होता है उसे करण, क्रिया के आधार को अधिकरण, क्रिया के प्रेरक को 
कर्म तथा क्रिया की सिद्धि में जो स्वतन्त्र होता है उसे कर्ता” कारक कहते हैं । कर्ता 
के अतिरिक्त कर्मादि भी अपने-अपने व्यापार में स्वतन्त्र होते के कारण कारक 
कहलाते हैं। क्रिया की निष्पत्ति कारकों के द्वारा. होती है। अतः कर्त्ादिकों की 
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कारकः संज्ञा अन्वर्थ ही है। कर्त्रादि कारकों का निर्धारण वक्ता की इच्छा पर 
आधारित होता है । 


(१६) परस्मेपद संज्ञा 


काशक्ृत्स्न आचार्य ने “उदात्तालुबन्धः परस्मेपदम?” (का० घा० व्या०, सू० &०) 
सूत्र में उदात्त अनुबन्ध वाली धातुओं से परस्मैपदसंज्ञक प्रत्ययों का तथा “अनुदात्त- 
छानुबन्ध आत्मनेपदम्‌” ( का० घा० व्या०, खू० ८८ ) सुत्र में अनुदात्त अनुबन्ध- 
विशिष्ट धातुओं से आत्मनेपद संज्ञक प्रत्ययों का निर्देश किया है, जिससे इन संज्ञाओं 
की प्राचीनता परिज्ञात होती है। परस्मैभाष एवं. आत्मनेभाष दब्दों का भी प्रयोग 
पूर्वांचार्य करते थे; ऐसा कैयट ने लिखा है ( द्र०-प्रदीफष ६४३॥७ )। पाणिनि ने प्रथम 
तिपू आदि अठारह प्रत्ययों की परस्मैपद संज्ञा का निर्देश करके त आदि नव प्रत्ययों 
की आत्मनेपद संज्ञा विशेष रूप से कही है। सामान्यतः परप्रयोजन तथा आत्मप्रयोजन 
जिससे प्रतीत हो उसे क्रमश? परस्मैपद तथा आत्मनेपद कहते हैं। क्रिया का फछ 
जब कर्ता को प्राप्त होता है तब स्वरित एवं बित्‌ धातुओं से आत्मनेपद, जब क्रिया 
का फल दूसरे को प्राप्त होता हैं तब परस्मैपद का विधान किया गया है। यहाँ इसी 
उद्देश्य से की गई यह 'परस्मैपद-आत्मनेपद” संज्ञाएँ :आंशिक रूप से अन्वर्थं कही 
जा सकती हैं । 


(१७) संहिता संज्ञा 

ऋक प्रातिशाख्य में “संद्विता पद॒प्रक्रति?? ( २३ ) कहकर “पदान्तान्‌ पदा- 
दि्सिः सन्दधदेति यत्‌ सा काल्लाब्यवायेनः” ( ऋण० प्रा० २२ ) इस सूत्र-वचन से 
संहिता के स्वरूप को स्पष्ट किया गया है। अर्थाद्‌ पदाल्तरूपों का अन्य पदों के साथ 
जो संयोग होता है उसे संहिता! कहते हैं। निरुक्त ( १३ ) में संहिंता के प्रसंग में 
संहिता को पदों का विकाररूप याना गया है, परल्तु दुर्गाचार्य ने पदों को हो विकार- 
रूप में सिद्ध किया है (द्र०-निरु० भा० १॥६ )। तैत्तिरीय प्रातिद्याख्य में पद- 
अक्षर-वर्ण एवं अद्भ भेद से चार प्रकार की संहिताएँ मानी गयी हैं (तै० प्रा० २४॥२) । 
पाणिनि शास्त्र के व्याख्याकारों ने वर्णों का परम सल्तिकर्ष अधमात्राकालिक व्यवधान 
में निश्चित किया है। जहाँ अनेक वर्ण या पद परस्पर सन्धि को प्राप्त होते हैं, उसे 
संहिता कहते हैं--इस अर्थ की स्भति सर्वन्न “आीदा:? इत्यादि प्रयोगों में होने से 
संहिता? संज्ञा को अच्वर्थ ही कहा जा सकता है । 


(१८) समास संज्ञा 
पाणिनि से पूर्व वृहह्वता में शौनक ने ““विग्रह्मान्षिवंचः कार्य समासेष्वपि तद्धिते” 


४१० ] संस्क्रत शास्त्रों का इतिहास 


( २१०६ ) इस वचन से 'समास में विग्नहपूर्वक निर्ववन करना चाहिए! इसका 
निर्देश करके छः समासों के नाम गिनाए हैं जैसे... 


द्विगुई॑न्द्रोषष्ययी भावः कमंघारय एवं च, 
पशञ्मनमस्तु बहुन्ीहिंः षष्ठस्तत्पुरुषः स्मृतः? 
(बू० दे० २१०७० ) | 


श्लोकार्थ स्पष्ट ही है। इनमें अव्ययीभाव प्राय: पूवपदार्थ-प्रधान, तत्पुरुष उत्तरपदार्थ- 
प्रधान, इन्द्र उमयपदार्थप्रधान, बहुम्नीहि अन्य-पदार्थ-प्रधाव माना जाता है। द्विगु 
ओर कर्मघारय तत्पुरुष के ही भेद - हैं; यह छः प्रकार का समास अवान्तर भेदों से 
र८ प्रकार का होता है। समास का अर्थ संक्षेप होता है। अतः भिन्नार्थक अनेक 
पदों के परस्पर मिलकर एकार्थवाचक होने मे जो संक्षेप क्रिया प्रतीत होतों है, उससे 
समास” संज्ञा को अन्वर्थ कहना ठीक ही होगा । | 


(१६) प्रत्यय संज्ञा 

गोपथ ब्राह्मण में “ओड़्कारं प्च्छाम; । को घातुः ? कि आतिपदिकस्‌ ?"** *** 
7" कः प्रत्यय; १? ( ११३२४ ) इत्यादि प्रकरण में 'प्रत्यय” संज्ञा का स्मरण 
किया गया है, जिससे प्रत्यय संज्ञा को पराणिनि उपज्ञात न कहकर पूर्वाचार्यक्रत कह 
सकते हैं। इन्द्र के द्वारा पदपाठ रूप शब्दोपशब्द का प्रक्रति-प्रत्यय रूप में विभक्त 
किया जाना भी इस संज्ञा की प्राचीनता को सिद्ध करता है। बिना प्रत्ययों के अर्थ 
का सम्यक्‌ बोध न होने से भ्रक्ृत्यर्थ और प्रत्ययार्थ दोनों में प्रत्ययार्थ की प्रधानवा 
लोक में प्रत्तिद्ध हैं। प्रत्यय का अर्थ ज्ञान होता है। अत: इसकी अन्वर्थता बताते 
हुए व्यास्याकारों ने कहा है--जिससे अर्थ का सम्यक बोध हो जाय, उसे 'प्रत्यय? 
कहते हैं। प्रत्ययं भी सुप्‌, तिड इत्यादि भेद से अनेक प्रकार के होते हैं। यह किसी 
अर्थ के वाचक होते हुए भी पृथक प्रयोगाहँ नहीं होते । 


(२०) कृत्‌ संज्ञा 

गोभिल गृह्यसूत्र में “कृत नाम दद्यात” ( २।८।१४ ) सूत्र से क्ृत्प्रत्ययान्त नामों 
के लिए निर्देश किया गया है। व्याकरण महाभाष्य ( पस्पशाह्लिक ) में कऋत्प्रत्ययान्त 
नामों को प्रशंसनीय बताया गया है। पाणिनीय शास्त्र में धातुओं से किए जाने वाले 
प्रत्ययों में 'तिद्ट प्रत्ययों को छोड़कर सभी 'क्विप” आदि प्रत्यय कृत्संज्ञक माने गए हैं 
( “कृदतिइ”? आ० ३।१।३३ )। कर्ता अर्थ में 'कृ? धातु से क्विप्‌ प्रत्यय होकर “क्ृत्‌ 
शब्द निष्यन्न होता है। अतः “'क्विप! प्रत्यय के साथ छत्यच्छन्रि-न्याय से प्वुल-तृच? 
आदि प्रत्ययों की जो क्ृृत्‌ः संज्ञा. की गयी है, वह अन्वर्थ ही है । 


मत फ ००रक.. ५ -पकपनभजयादा: एप ५ पर सतलकाक न बन+ की कब कण 0? ७ 
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(२१) अपृक्त संज्ञा 

“अपक्त एकालू प्रत्यय;? ( आ० १॥२।४१ ) सूत्र से पाणिनि ने “अपृक्तः संज्ञा का 
निर्देश अल मात्र प्रत्ययों के लिए किया है, परन्तु “बेरपृक्तस्थ” ( अ० ६।१।६७ )- 
इत्यादि सूत्रों में अपृक्त शब्द से हल्मात्र प्रत्ययों का ग्रहण होता है। हल्मात्र की “अपृक्ता 
संज्ञा न कहकर पाणिनि ने जो अल्मात्र की संज्ञा की है, उसे नागेश ने अहष्टार्थ 
माना है ( त्ृ०--शब्देन्दुशेखर, अजन्त--पुं० प्रग, १।२७३ “अएक्तप्रदेशेष हल्त-- 
अहणेनेव सिद्ध संज्ञाविधानमदष्टारथम्‌” इति )। 

तैत्तिरीय प्रातिश्याख्य में पद संज्ञक एक अच्‌ वर्ण की “अपृक्तः संज्ञा देखी जाती है 
( “एकवर्णः पदमपृक्तए? 4॥७७ )। त्रिमाष्य रत्नाकर ने यहाँ “अपृक्तः को व्यक्षत- 
रहित कहा है। परस्पर न मिले हुए पदार्थ को “अपृक्त' कहते हैं ॥ अतः स्वतस्तर अल ,. 
अच्‌ या हल वर्णों को की गयी “अधृक्तः संज्ञा अन्वर्थ ही है । 


(२२) तद्धित संज्ञा 
प्रातिपदिकों से किए जाने वाले यत्‌ आदि प्रत्ययों को 'तद्धित? संज्ञा का निर्देश 
बृहहेवता में शौनक ने इस प्रकार किया है--- 


५विश्रह्दात्षिवंच: काय समासेष्वषि तद्चिते, 
प्रविभज्येव निन्नेयाद्‌ दण्डाहों दण्ड इत्यपि”? । 
( २।३०६ )। 


अनेक पदों का व्युत्पादक होने से जिज्ञासुओं के लिए हितसाधक अथवा अनेक 
प्रयोगों के हितसाधक प्रातिपदिकों से बहुत अर्थों में किए जाने वाले प्रत्ययों के लिए 
प्रयुक्त इस तद्धितः शब्द को अन्वर्थ ही मानना चाहिए। तद्धित प्रत्ययान्च प्रयोग 
दाक्षिणात्यों को अधिक प्रिय होने के कारण महाभाष्यकार ने कहा है--- 


“४प्रियतद्धिता दातक्षिणात्या:? 
ह ( पस्पशाहिक ) | 
(२३) अभ्यास संज्ञा | 
“बूवों उन्यास:” ( आअ० ६।३।४ ) इस सूत्र से षष्ठाष्याय के द्वित्व प्रकरण में पूर्व- 
स्थित रूप की जो “अभ्यास संज्ञा पाणिनि ने कही है, उसको काश्कृत्स्न आचार्य 
ने भो “पूर्वोउम्यासः”? ( का० घा०5 या०, खू० ७७ ) सूत्र से स्पष्ट किया है। लोक में 
प्रथम किए गए कार्य की आवृत्ति को अभ्यास कहते हैं। प्रतोत होता है--आचार्यों" 
ने भी उसी के आधार पर द्विित्व रूप में प्रथम रूप की “अभ्यास? संज्ञा करके लोक- 
प्रसिद्ध-अर्थ रूप अन्वर्थंता को व्यक्त किया है। 
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(२४) अभ्यस्त संज्ञा 

पष्ठाध्याय के द्वित्व-प्रकरण में द्वित्व किए जाने से निष्पन्न दोनों रूपों की 'अभ्यस्त! 
संज्ञा का निर्देश पाणिनि ने “उसे अम्यस्तम्‌? ( अ० ६।१।७ ) सूत्र से किया है। 
इसका अनुद्यासन उक्त अर्थ में ही काशकइत्स्न आचार्य ने “हुयमभ्यस्तस्‌” ( का० चा० 
ब्या०, सू० ७८ ) सूत्र से तथा यास्क ते “एरिर इत्तोतिरुपसष्टोअभ्यस्त:? (निरुक्त ४।४) 
इत्यादि वचनों से किया है। 

लोक में * यद्यपि जिस कार्य की अनेक आवुृत्तियाँ की जावी हैं उस कार्य को एवं 
उस कार्य की. आधवृत्तियों को करके कुशलता प्राप्त करने वाले व्यक्ति को “अभ्यस्त”? दाब्द 
से सम्बोधित किया जाता है, परन्तु शात्र में द्विरावृत्त वर्णों की की गयी “अभ्यस्त! 
संज्ञा अपनी योगरूढि रूप अन्बर्थता को ही व्यक्त करती है। नुमागम के निषेधार्थ 
जक्ष? इत्यादि सात साधुओं की “अभ्यस्त! संज्ञा विशेष रूप से पाणिनि ने कही है 


( अ० ६।१।६ )। ५ 


(२५) आम्र डित संज्ञा 

वाजसनेयि-प्रातिशाख्य में--“ह्विरुक्तमाम्रेडितं पद्म”? ( १।१४६ ) सूत्र से द्विरुक्त 
पद की आम्रेडित संज्ञा की गयी है। पाणिनि ने अष्टम अध्याय के द्वित्व प्रकरण मैं 
द्वितीय शब्दरूप की “तस्य परमाम्रेडितम? ( अ० ८।१।२ ) सूत्र से आम्रेडितः संज्ञा 
कही है । 

न्यासकार जिनेख्बुद्धि ने इस संज्ञा की अन्वर्थता बताते हुए कहा है, 
“आम्रेड्यत्ते - आधिक्येनोच्यते: इत्याम्रेडितम्‌?! ( न्‍या० ८।१९ ) । अर्थात्‌ जो 
अधिक रूप में कहा जाय उसे “आखम्रेडिठः कहते हैं। अतः दर्शानोयता एवं रुचि की 
अधिकता प्रदर्शित करने के लिए 'अहो दर्शनीया-अहो दर्शनीया, भश्य' रोचते-महाय' 
रोचते! इत्यादि प्रयोगों में द्विव का उपयोग किया जाता है । कहने का तात्पर्य यह 
है कि लोक में दोनों रूपों के लिए आम्रेडित' घब्द का व्यवहार किया जाता है, 
व्याकरण शाज्र में आचार्य पाणिनि ने “अम्यस्तः संज्ञा से भेद बोधित करने के लिए 
पटत्पटेति, कांस्कानु! इत्यादि ह्वित्वसम्पन्न रूपों में द्वितीय 'पटत्‌! एवं कान! इत्यादि 
रूपों की 'आम्रेडितः संज्ञा की है । 


(२६) विभाषा संज्ञा 

कैयट ने महाभाष्यप्रदीप में आचार्य आपिशक्लि के मत में “विभाषा” संज्ञा का 
उल्लेख किया है--- 

“मन्‍्यकर्मण्यना दरे उपभमाने विभाषा5प्राणिषु इत्यापिशल्षिरधीते सम”! ( म० 
भा० प्र० २३।१७ ) | अन्य पुर्वाचायों ने विकल्पार्थ में अ्न्यतरस्यामु-वा-डभयथा- 
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एकेषास्‌ इत्यादि छब्दों का भी प्रयोग किया था। अनित्य रूप से किन्‍्हीं पदार्थों 
के वर्णन को विभाषा कहते हैं। अतः “न चेति विभाषा? ( अ० १।१।४४ ) सूत्र से 
पाणिनि द्वारा निषेध और विकल्प की की गयी “विभाषा” संज्ञा से पाक्षिक कार्य 
का बोध होने के कारण “विभाषा' संज्ञा अन्वर्थ ही कही जा सकती है । 


(२७) हस्व संज्ञा 
ऋक प्रातिशारूय में एकमात्रिक अ इ उ ऋ! इन वर्णों को “हस्वः संज्ञा, द्विमातजिक 
आई ऊ ऋ?! इन वर्णों की दीर्घ! संज्ञा तथा त्रिमात्रिक अचों को 'प्लुत' संज्ञा का 


निर्देश उपलब्ध होता है ( “ओजा हस्वाः सप्तमान्ताः स्वराणास्‌, अन्ये दीर्घा;, तिख्रः 
प्लुत उच्यते स्व॒रः? ऋण प्रा० ११३७-१८, ३० ) | 


जिस अच्‌ के उच्चारण में हास हो जाय अर्थात्‌ जिससे कम मात्राएँ अन्य अचों में 
तन हो सकें उसको “हस्व”, जिस अच्‌ के उच्चारण में हृस्व वर्ण की अपेक्षा मात्रा का 
आयाम ( विस्तार या वृद्धि ) हो जाय उसे 'दीर्घ! तथा इन दोनों प्रकार के वर्णों की 
मात्राओं का जिससे प्छवत्त ( अतिक्रमण ) हो जाय उसे 'प्लुतः कहते हैं। इस प्रकार 
इन तीनों संज्ञाओं को अन्वर्थ कहा जा सकता है। 


पाणिनि ने उक्तार्थ में ही ये तीनों संज्ञाएँ को हैं-- 


“अकालोअज्मस्वदीघंप्लुतः? । ( अ० १२२७ ) | 


(२९) उदात्त संज्ञा 


हथि शौनक ने ऋग्वेद प्रातिशारस्य में उदात्त एवं स्वरित स्वरों के उच्चारण में 
दरीर के अद्भु किस रूप में हो जाने चाहिए, इसका निरूपण करते हुए कहा है--- 


“उदात्तश्चानुदत्तश्च स्वरितश्च त्रयः स्वराः, 
आयामविश्रम्माक्षेपेस्त उच्यन्तेडक्षराअ्रयाः ।?? 
( ऋण० झ्रा० ३।१।१-३ ) | 


अर्थात्‌ वायु के द्वारा जब थद्भ विस्तृत हो जाते हैं, उस समय उच्चरित वर्ण 
“उदात्तः संज्ञक, वायु के द्वारा जब अज्भ शिथिल पड़ जाते हैं उस समय उच्चरित वर्ण 
“अनुदात्तः सँज्ञक तथा वायु के द्वारा अज्भो में जब तरलता-सी प्रतीत हो उस समय 
उच्चरित वर्ण 'स्वरितः संज्ञक होते हैं । 

निरक्त में उत्क्ृष्टाथंवाचक पद को उदात्त तथा हीनार्थवाचक पद को अनुद्यात्त 
कहा है ( “अस्था इति चास्येति चोदात्त॑ प्रथमादेशे अनुदात्तमन्वादेशे । तीत्रार्थतर- 
मुदात्तम । अत्पीयोज्थ॑ंतरमनुदात्तम”” निरु० ४॥४।६१-६२ इत्यादि ) | 


28१४ ) संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


- कंण्ठताल्वादि स्थानों के ऊष्बंभाग से वायु का सम्बन्ध होनेपर उच्चरित वर्ण की . 


लदात्त! संज्ञा, अधोभाग से सम्बन्ध होनेपर उच्चरित वर्ण की “अनुदात्तः संज्ञा तथा 
जिस अच के उच्चारण में दोनों स्वरधर्मों ( उदात्त-अनुदात्तत्व ) का सन्निवेश हो उस 
वर्ण की 'स्वरितः संज्ञा पार्णित ने कही है ( “अच्चैरुदात्त;, नोचेरनुदाक्तर, समाहार 
'सवरित/? आ्र० ११९।२६-३१ ) । 

वेदों में इन स्व॒रों का उच्चारण वक्त प्रकार से किए जाने के कारण उदात्तादि 
संज्ञाएँ भी अन्वर्थ हो हैं । 
(२९) विभक्ति संज्ञा 

नाट्यशाज्न में पूर्वाचार्यों द्वारा स्वीकृत विभक्ति! का लक्षण करते हुए कहा 
गया है--- 

“एकस्य बहुनां वा धातोलिद्ञस्य पदानां वा, 
विभजन्त्यर्थ यस्माद्‌ विभक्तयस्तेन ता; ओक्ता। ।? 
( ना० शा० १४।३० )। 


अथात्‌ एक या. अनेक घातु, प्रातिपदिक या पदों के अर्थोंका जिससे विभाग 
'होता है उसे “विभक्ति! कहते हैं। पाणिनीयशाल्न में भी जिससे प्रातिपदिकार्थ का 
विभाग किया जाय, उस अर्थ में प्रयुक्त 'विभक्तिः संज्ञा अन्वर्थ ही है । 

पाणिनि ने “वभ्क्तिश्ल” (झ० १४।३१०४ ) सृत्र से 'तिह्/ प्रत्ययों की “विभक्ति/ 
संज्ञा विभक्तिस्‍्थ तवर्ग, सकार तथा मकार की इतृ-संज्ञा का निषेध करने के लिए 
की है। “आ्राग्दिशो विभक्ति? (आ० ७।३।३ ) सूत्र से तसिल्‌ आदि प्रत्ययों की 
. विभक्ति! संज्ञा त्यदादि-विधि-सम्पादन के उद्देश्य से की है । 


(३०) आमन्त्रित संज्ञा 

वाजसनेयि प्रातिशास्य के “न सप्तम्यामन्त्रितयो;?” ( वा० ग्रा० ३।१३६ ) सूत्र 
में 'आमन्त्रितः संज्ञा का स्मरण किया गया है। इस सूत्र के भाष्य से यही प्रतीत होता 
है कि पाणिनि से “सामन्त्रितम?? ( अ० २।३।६८ ) सूत्र से जो सम्बोधन में प्रथमान्त 
पद को आर्मान्त्रत' संज्ञा कही है, वही अर्थ पूर्वाचार्यों को भी अभीष्ठ था । 

आमन्त्रित का अर्थ आमन्त्रण होता है। अतः आमन्त्रण का साधन जिन शब्दों 
से होता है उनकी की जाने वाली “आमन्त्रितः संज्ञा अन्वर्थ ही है । 


(३१) सा्वंधातुक संज्ञा 
आचार्य काशकृत्स्त ने “ना/मेनो गुणः खारवधातुकाधंधातुकयोः” ( का० घा० 
व्या०, सू० २२ ) सूत्र से सावंधातुक' एवं “आधं॑धातुकः संज्ञक प्रत्ययों के परे रहने पर 
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नामिसंज्ञक. इकारादि वर्णों का गुणविधान किया है। इसके अतिरिक्त “दानादीनां 
सन्‌ साव॑धातुके” ( वही, सू० ६७ ) इत्यादि सूत्रों में भी 'सावंधातुक” संज्ञा का उल्लेख 
किया गया है । 

पाणिति ने “तिडर्शित्‌ सार्वधातुकमःः ( झअ० ३।७॥११३ ) सूत्र से 'तिह/ एवं 
शित्‌ः प्रत्ययों की 'सा्वधातुकः संज्ञा की है। शप्‌ , दा, श्नम! इत्यादि शित्‌ प्रत्यय 
गण-विशेष के अनुसार म्तरादि इत्यादि गणों में पढ़ी गयी सभी धातुओं से होने के कारण 
सा्वधातुकः कहलाते हैं। “सार्वधातुक” सज्ञक 'खब्यः प्रत्यय को सभी धातुओं से न होते 
देखकर तथा “आधघ॑घातुकः संज्ञक 'प्वुल” तृचुः आदि प्रत्ययों को सभी धातुओं से होते 
देखकर इस प्रकार इन संज्ञाओं का विभाग व्यवहाराधिक्य के कारण. मानना पड़ता है । 

यह भी कहा जा सकता है, कि--धूर्वाचार्य शबादि विकरणयुक्त धातुओं से ही 
होने वाले प्रत्ययों की 'सावंधातुकः संज्ञा करते थे। अर्थात्‌ शबादि विकरण से युक्त 
होकर जहाँ घातु समग्र रूप में रहती हो, उससे किए गए प्रत्ययों को 'सावंधातुक' संज्ञा 
तथा जहाँ शबादि वकरण-रहित धातु हो उससे किए गए प्रत्ययों की 'आर्धधातुक' 
संज्ञा होती है। पूर्वाचायों का सर्व” शब्द से विकरण विशिष्ट का तथा “अर्ध! शब्द से 
विक्रणरहित का अभिप्राय प्रतीत होता है। इस प्रकार सर्व॑ ( विकरण-विशिष्ट ) 
धातुओं में होने वाले 'तिडइ/ः तथा शबादि विकरणों की की गयी 'सावंधातुक” संज्ञा 
अथ च॒ अर्ध ( विकरणरहित ) घातुओं में होने वाले 'ण्वुलः 'तृच्ः आदि प्रत्ययों की 

मी गयी आर्धघातुक' संज्ञा अन्वर्थ ही है । 

जैसे “भवतिः में 'तिप्‌! प्रत्यय के 'सावंधातुक' होने के कारण “शप्‌? प्रत्यय 
विकरण रूप में सम्पन्न होता है, परन्तु 'बश्ुव! में लिट के स्थान में हुए 'तिप्‌? प्रत्यय 
की “आर्घधातुकः संज्ञा होने के कारण शप्‌ः विकरण नहीं होता है। इसी प्रकार 
जनमेजय:? में तो 'खद्य? प्रत्यय के सार्वधातुक होने से 'श्प्‌? होता है, परन्तु 'कारकः 
में प्वुल प्रत्यय के 'सार्वधातुक? संज्ञक न होने से “शप्‌? नहीं होता है। 

“पूर्बाचायें: कैश्चिदृति: प्रत्ययत्वेन परिकल्पित:? ( स० भ्ा० प्र० ३॥६ ) 
इस कैयट के कथन से किन्‍्हीं आचायों के मत में शबादि विकरण प्रृथक्‌ न होकर 
तिबादि के साथ प्रत्यय रूप में ही पढ़े गए थे जिससे कहा जा सकता है, कि 
अति इत्यादि प्रत्ययों की ही सामुहिक रूप से सावंधातुकः संज्ञा पूर्वाचार्य करते 
रहे होंगे । 

पूर्वाचार्य द्वारा व्यवहृत पूर्वोक्त संज्ञाओं की सत्ता का आधार भहाभाष्य, उसके 
व्याख्याकार कैयट और नागेशभट्ट आदि अन्य वैयाकरणों के ग्रन्थ हैं । 


द्वितीय खण्ड 
उत्कष-काल 


उत्कर्ष काछ का आरण्म पाणिनि से तथा अन्त पतञ्ञछि से होता है। यही काल 
संस्कृत व्याकरण के सर्जन का काल है। महर्षि पाणिनि ने अपनी अष्टाध्यायों का, 
कात्यायन ने अपने वार्तिकों का तथा पतझ्ञलि ने अपने महाभाष्य का प्रणयन किया । 
ये तीनों ग्रन्थ तो उपलब्ध हैं तथा टीका-टिप्पणियों के द्वारा अपने अर्थ का विशद 
प्रतिपादन करते हैं, परन्तु इस युग का विशालकाय लक्ष-श्लोकात्मक परिमाण वाला 
संग्रह” नामक ग्रन्थ सदा-सवंदा के लिए विस्मृति के गत में चला गया। इसके 
रचयिता महर्षि व्याडि की स्मृति व्याकरणग्रन्थों में उपलब्ध कतिपय उद्धरणों तथा 
उल्लेखों से ही जागरूक है। इस काल का विस्तार लगभग एक सहस्र वर्षों का मानना 
कथमपि अनुचित न होगा---अष्टम शती वि० पु० से लेकर द्वितीय शती वि० पु० तक ; 
संस्कृत भाषा के व्याकरण-निर्माण का यह स्वर्णकाल है। संस्कृत लोकभाषा थी 
इस युग की आरम्भिक शताब्दियों में और शिष्टरभाषा बनो रही इस सहुख्राब्दी के 
अच्तिम काल तक । पाणिनि ने सूत्रों का निर्माण किया जिसमें अपेक्षित कमी क॑ः पूि 
कात्यायन ने अपने वारतिकों से की । पतझ्ञलि ने इन वातिकों के ऊपर अपनी शलाघनीय 
व्याख्या लिखी महाभाष्य में। वातिकों के स्वरूप तथा संख्या जानने का आज 
महाभाष्य को छोड़कर कोई अन्य उपाय ही नहीं है। व्याडि का आविर्भाव कार 
पाणिनि तथा कात्यायन के मध्य-स्थित कालखण्ड में हुआ था। पाणिनि के कुटुम्ब 
के साथ निकट स्थित होने से उत्तका समय पाणिति से विशेष दूर न था। व्याकरण के 
दाशंनिक विचारों के ये ही अग्रदूत थे । 


के पाणिनि 


| पाणिनि संस्कृत में व्याकरण शास्त्र के सबसे बड़े प्रतिष्ठाता तथा नियामक आचार्य |। 


हैं। उनका व्याकरण ग्रभ्थ शब्दानुशासन के नाम से विद्वानों में प्रसिद्ध है, परन्तु 


आठ अध्यायों में विभक्त होने के हेतु वही अष्टाध्यायी के नाम से लोकप्रचलित है। , 


संस्कृत भाषा के विश्लेषण का आरस्भ पाणिनि से मानना नितान्त अनुचित है, दीर्घ- 
कालीन भाषा-विश्लेषण के युग के वे अन्तिम प्रतिनिधि हैं वे देववाणी के आद्य 
वेयाकरण नहीं हैं, प्रत्युत उनसे प्राचीन लगभग अस्सी-पच्चासी वैयाकरणों के नाम, मत 
तथा ख्याति का संकेत हमें वैदिक वाइमय से, विशेषतः प्रातिशारूयों से, उपलब्ध होता 


स्थ सिक,  बानलो पफणाय, आ- < पु ५ 0०००. 


हर 
त्द्रध्र सथआाजापोप 7५० उपनाम. 
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है। उन्होंने एकादश वैयाकरणों का नाम निर्देश स्वयं किया है जिनके मत का वितरण 
ऊपर दिया गया है। विभिन्न वेदाड्भों के निर्माता यास्क तथा शौनक का नाम उन्होंने 
उल्लिखित किया है जिनसे पाणिनि की उनसे पश्चात्कालीनता स्वतः सिद्ध होती है । 
उनके आविर्भात्र काल के यथार्थत: परिचय देने में अनेक मत हैं, परन्तु उनमें कोई भी 
असन्दिश्ध नहीं प्रतीत होता । कथासरित्सागर ( तरजझ्छ चतुर्थ ) उन्हें व्याडि तथा 
कात्यायन वररुचि का समकालीन बतलाता है तथा कात्यायन को मगघ-नरेश राजा 
तन्‍्द का मन्‍्त्री । इस कथा पर आश्था रखते से उतका समय ई० पू० चतुर्थ शतक 
सिद्ध होता है। परन्तु भाषा के तारतम्य परीक्षण से सूत्रकार वातिककार के सम- 
सामयिक कथमपि नहीं माने जा सकते । दोनों के द्वारा व्याख्यात संस्कृत भाषा के 
रूप में विद्वानों ने भिन्नता सिद्ध की है। पाणिनि की भाषा ब्राह्मग, उपनिषद्‌ तथा 


सूत्रों की भाषा से साम्य रखती है और कात्यायन की भाषा अवान्तरकालीन देववाणी 
से मेल खाती है। 


भेरी दृष्टि में पाणिनि के कालनिर्णय में नियामक सूत्र मानना चाहिए “निर्वाणो5वाते” 
( अब्रष्टा० 5२:७० ) को । यह सूत्र निर्वाण पद की सिद्धि बतलाता है। इस पद का 
अर्थ है--शान्त हा जाना और काशिका के उदाहरणों--निर्वा णो ग्निः, निर्वाणों दापः 
तथा निर्वाणो सिच्ुः--से इसी अर्थ की पुष्टि होती है। इस पद का बौद्ध धर्म का 
विशिष्ट अर्थ मोक्ष है। यदि पाणिनि बुद्ध के अनन्तर उत्पन्न होते, तो अवश्य ही इस:थ 
प्रख्यात अर्थ का उल्लेख करते । फलत: वे बुद्ध के कथमपि अर्वाचीन नहीं माने जा्- 
सकते । कतिपय विद्वान कुमार: श्रमणादिशिः ( २।१।७० ) सूत्र में श्रमण” के उल्लेख 
से पाणिनि को बुद्ध से पश्चादवर्ती मानते हैं । उनका तर्क है कि 'श्रमणः (या संन्‍्यासी ) 
ताम तथा तत्प्रतिपादित त्यागमार्ग की स्थापना बुद्ध ने अपने धर्म में सर्वप्रथम की। 
कुमार; श्रमणादििः सूत्र के श्रमणादि गण में श्रमणा” छाब्द का भी पाठ किया 
गया है। स्त्रियों को संन्यास देने की प्रथा का आरम्भ बुद्ध ही ने किया । अतः बुद्धदेव 
के द्वारा बौद्धवर्म की स्थापना के अन्तर ही पाणिनि का आविर्भाव मानना न्‍्यायसंगत 
प्रतीत होता है। इस तर्क का खण्डन भली-भाँति किया गया है। संन्यास को प्रथा 
का उदय, ख्त्रियों को संन्यास लेने का विधान तथा “श्रमण” शब्द का प्रयाग बुद्ध के 
आविर्भाव से प्राचीन युग की घटना है। “श्रमण” छाब्द बुद्धोपज्ञ है--यह सिद्धान्त ही 
मिथ्या है, क्‍योंकि ब्राह्मण-प्रन्थों में इस शब्द का प्रयोग उपलब्ध होता है ।| शतपथ- 
ब्राह्मण ने सुषुप्ति अवस्था के . निरूपण-प्रसंग में सर्वोपाधि की निवृत्ति को प्रतिपादन 
किया है और इस अवसर पर “श्रमण” शब्द का प्रयोग भी किया है| | शाडूूर भाष्य से 


३, अन्न पिता अपिता भवति, माता अमाता, लोका अल्ोकाः, देवा अदेवाः 
५2 बा 'श्रमणो अश्रमणः, तापस: अतापसः इति | ( शतपथब्राह्मण 
१४ कायड, ७ अ०, १ बाह्मण, २२ कणिडका ) । 

२७ 


४१८ ] संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


स्पष्ट है कि 'श्रमण” शब्द परिव्राजक अर्थ में यहाँ अभिप्रेत है। याज्ञवल्क्य ऋषि के 
आदेश से मैत्रेयी ने संन्यास ग्रहण किया था । इसका भी प्रतिपादन इसी काण्ड में हैं । 
फलत: इंन समग्र सूत्रों के परीक्षण का परिणत फल यही है कि पाणिनि बुद्धदेव से 
प्राचीन हैं। उनसे वे कथमपि अर्वाचीन नहों हो सकते । वार्तिकों से अनुशीलन से भी 
वे कात्यायन के समकालीन नहीं प्रतीत होते हैं ( जैसा कथासरित्॒सागर ने भ्रम 
फैलाया: है ), प्रत्युत वे कम से कम तीन सौ वर्ष प्राचीन हैं। फलत: विक्रम-पुर्व अष्टम 
शती में पाणिनि का आविर्भाव मानता सर्वंथा उपयुक्त है । 


पाणिनि का देश-काल 
.. .“ तरिकाण्ड-शेष कोष में पाणिनि के नामों में 'शालातुरोय! शब्द पठित है। “गणरत्न 
“ “महोदधि' के जैन लेखक वर्धभान ने इस शब्द की व्याख्या में लिखा है--'शाल्लाहुरो 
नाम आमः । सोउशिजनोअ्स्यास्तीति शालातुरी यस्तत्रभवान्‌ पाणिनिः” । इस व्याख्या 
से पाणिनि के मूल ग्राम का नाम 'शालातुर! था। ५।॥१।१ काशिका की व्याख्या न्यास 
में भी शालातुरीय शब्द प्रयुक्त है। गुप्त शिलालेखों में वकभी से प्राप्त एक शिलालेख में 
( ३१० संवत्सर ) पाणिनीय शास्र के लिए 'शालातुरीयतस्त्र! का नाम प्राप्त होता 
है। श्वेव-च्वांग ने अपने यात्रा-विवरण में लिखा है कि शाल्तुर में उसने पाणिनि 
की वह प्रतिमा देखी जिसे वहाँ के निवाप्तियों ने उनकी प्रतिष्ठा करने के लिए स्मारकरूप 
हमें स्थापित किया था। इसका स्थलू-निर्देश भी उसने किया है कि यह ग्राम गन्धार 
देश में “उद्भाण्डः ताम्क प्रसिद्ध स्थान से प्रायः दो कोस के भीवर लहुर ग्राम के 
पास है। यह “उद्भाण्ड' आज ओहिन्द नाम से प्रसिद्ध है और सिन्धु तथा काबुछ 
नदियों के संगम पर स्थित है। उससे पश्चिमोत्तर दिशा में आज भी उतनी ही दूरी 
पर 'लहुर” नामक ग्राम है और यही पाणिनि की जन्मभूमि थी। फलूत: वे उदोच्य 
थे। इस प्रान्त का बौद्धकाल में सबसे विख्यात विश्वविद्यालय ( या विद्यापीठ ) 
तक्ष गनक्षा था और अपने जन्मस्थान से समीपस्थ इस विद्यापीठ में पम्भवत: पाणिनि 
की शिक्षा-दीक्षा हुई थी--यह मत उचित प्रवीत होता है। ,भैम्भव है वयस्क होनेपर 
पाणिनि ने पाठलपुत्र ( पटना ) निवासी वर्ष उपाध्याय का भी शिष्यत्व स्वीकार 
किया था । 
| पाणिनि का वेयक्तिक परिचय बहुत ही स्वल्प है। महाभाष्य में पाणिनि का 
नाम दाक्षीपुत्र' दिया गया जिससे इनकी पृज्या जननी का नाम 'दाक्षी? सिद्ध होता 





3. अतः शाल्ातुरीयेण 'प्राक-दणश्छुः? इति नोक्तम्‌ । ( ७।१।$ का न्यास ) 
( काशिका, चतुर्थ भाग ए० ६ )। 
२. सर्वे सर्वपदादेशा दाक्षीपुत्रस्थ पाणिनेः । 
। ( महाभाष्य, १२० सूत्र पर )। 
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है । “ऋकसर्वानुक्रमणी” में षड़गुरु-शिष्य ने छन्‍्दःशास्त्र के प्रवर्तक आचार्य पिज्जूल को 
पाणिनि का अनुज बतलाया है। लक्ष-प्रन्थात्मक 'संग्रह” के रचयिता को पतश्जलि ने 
दाक्षायण' कहा है, उधर पाणिनि करे लिए <दाक्षोपुत्र” शब्द का प्रयोग किया है। 
इस प्रकार दोनों में कौठुम्बिक सम्बन्ध प्रतीत होता है। मेरी दृष्टि में व्याडि पाणिनि 
के मातुल-तनय प्रतोत होते हैं' । राजशेखर अपनो “काव्यमीमांसा? में एक जनश्रति 
का उल्लेख किया है जिसके अनुसार पाणिनि की विद्वत्ता की परीक्षा पाटलिपुत्र में 
हुईं थी और उसके बाद हो उन्हें सार्वभौम प्रसिद्धि प्राप्त हुई। पता नहीं इस जनश्रृति 
का क्‍या आधार है ? उस प्राचीन युग में भी पाटलिपुत्र और तक्षशिला के विद्वानों में 
आदान-प्रदान की घटना होती थयी--यह बात सम्भावना के बाहर नहीं है। पाणिनि 
के विषय में स्थुलरूप से हम ये हो बातें जानते हैं । 
ग्रन्थ | 

' पाणिनि ने घोर तपस्था से शिवजी को प्रसन्‍त किया और उनके अनुग्रह से 
“अइउण्‌? आदि १४ सूत्रों का प्राप्त किया। ये माहेश्वर सूत्र पाणिनि व्याकरण के 
मुलपीठस्थानोय हैं । पाणिति के भाषागत -वंदुष्य को तुलना किसी से करना घोर 
अन्याय होगा । वे अपने विषय के अनुपम पारखी, गम्भीर चत्त्ववेत्ता, भाषा के सूक्ष्म 
पारब्रष्टा तथा विश्लेषण में नितान्त नैपुण्य-सम्पन्न आचार्य थे जिनकी प्रतिभा पर भारतीय 
विद्वानु तथा आधुनिक पाश्चात्य विद्वान्‌ सर्वतोभावेन मुग्ध हैं। लक्षण ग्रन्थ लक्ष्या- 
नुसारी होता है। मह॒षि ने संस्क्ृत के यावदुपलब्ध लक्ष्य-प्रन्थों के अध्ययन के अनन्तर 
ही इस सर्वाज़ुपुर्ण व्याकरण का निर्माण किया । उनमें प्रातिभ ज्ञान था, आपषंचल्षु 
से तथ्यों का यथावत्‌ निरीक्षण था। इस निरीक्षण के लिए एक सूत्र का प्रमाण 
लीजिए | डद॒कू च विपाश; ( ४२७४ ) सूत्र के द्वारा विपाश्‌ ( आधुनिक बिआस 
नदी ) के उत्तर ओर वर्तमान कूपों के नाम निर्देश में अब प्रत््यय जोड़ा जाता है 
और दक्षिण तीरस्थ कुपों के लिए अण्‌ प्रत्यय का विधान है। दब्दरूप में कोई भी 
अन्तर नहीं । “दत्त” के द्वारा निमित दोनों ओर के कुप 'दात्त” ही कहे जायेंगे, परन्तु 





4, शोभना खलु दाक्षायणस्य संग्रहस्य कृति; ॥ ( वही )। 

२. कुछ विद्वान्‌ व्याडे को पाणिनि का मातुल मानते हैं; परन्तु यह मत 
सयुक्तिंक नहीं है । कारण यह द्ै कि व्याडि ने अ्रष्टाष्यायी पर आश्रित 
संग्रह” अन्थ लिखा । अतः वय में उन्हें पाणिनि की अ्रपेज्षा न्‍्यून होना 
चाहिये और यह वय-सम्बन्धी तारतम्य ब्याडि के मातुल्न-पुत्र होनेपर भी 
संगत बैव्ता है। शअ्रतः दोनों में यही सम्बन्ध सानना न्‍्यायतः उचित 
अतीत होता है । 


जा 
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स्वरों का विभेद है। उत्तरकूछ का दात्त” झब्द आद्यवात्त प्रयुक्त होता था और 
दक्षिणकूल का दात्त! शब्द अन्तोदात्त बोला जाता था। सूक्ष्म स्वर का परीक्षण 
पाणिनि के गम्भीर .निरीक्षण का परिणाम है। इसीलिए तो काशिकाकार ने 
( ४।२।७४ वृत्ति ) आश्चयंभरे शब्दों में अपनी भावना व्यक्त की है-- 


महती सूक्ष्मेक्षिका चतेते सून्रकारस्य । - 


आचार्य की सुक्ष्मेक्षित का एक और उदाहरण लीजिये। उस युग में संस्कृत 


भाषा के प्रयोग के दो प्रकार थे। एक प्राच्य आचार्यों का और दूसरा उदीच्य आचार्यों 


का । इन दोतों आचार्यों के प्रयोग-पार्थलय को आचार्य पाणिनि ने बड़ी सूक्ष्मता से 
देखा था | अष्टाध्यायी का एक सूत्र है डदाचां माल व्यततीहारे ( ६४७।१६ )। 
व्यतीहरिं' का अर्थ है अदला-बदला करना । पुर्वकाल का अर्थ होने पर भी धातु से 
त्वा' प्रत्यय होता है। भुकत्वा ब्रजति--भोजन करके वह जाता है। पूर्वकालिक 
होने से 'भुज” में त्का प्रत्यय हुआ--यही सावत्रिक नियम है, परन्तु मेडः दाने घातु से 
इससे विपरीत होने पर भी क्त॒वा प्रत्यय होता है। उदीच्य आचार्यों के ही मत से यह 
नियम है; प्राच्य आचारयों के मत में नहीं । 

(१) 'पहिले माँगता है और पीछे उसके बदले में देता है” इस अर्थ में होता है 
प्रयोग---अ्रपमित्य याचते!--.औदीच्य आचार्यों का प्रयोग । 

( २ ) याचित्वाउपमयते--प्राच्य आचार्यो का प्रयोग । इनमें प्रथम प्रयोग का 
निरीक्षण बड़ा ही मामिक है । सामान्‍य बुद्धि का विद्वान्‌ इस सूक्ष्म प्रयोग का निरीक्षण 
क्या कर सकता है ? पाणिज्नि-स्वयं ऑंदीच्य थे। अत: औदीच्य प्रयोग से उनका गाढ 
परिचय होना नितान्‍्त स्वाभाविक है। परत्तु प्राज्य-प्रयोग का विधिवत्‌ निरीक्षण 
उनकी सूक्ष्म ईक्षिका का ज्वलन्त हृष्टान्त है । 

सैकड़े ऐसे प्रयोग हैं जिनमें पाणिनि की प्रतिभा उच्मीलित होकर आज भी 
आश्चर्य का विषय है। थोड़े में विशाल संस्कृत शब्दाणंव को बाँध डालना एक दैवी 
शक्ति का चमत्कार ही है। मह॒षि ने अनुबन्ध, प्रत्याहार, परिभाषा, पारिभाषिक संज्ञा 
आदि को उद्भावना इस व्यापार के निमित्त की। धातुपाठ, गणपाठ, उणादि--- 
आदि भी व्याकरण की समग्रता के निमित्त निर्मित किये गये हैं। पाणिनि ने प्राच्य 
तथा उदीच्य रूप से संस्कृत के दो प्रकार की भाषा-भिन्नता का स्पष्ट निर्देश अपने 
ग्रन्थ में किया है| । महर्षि स्वयं उदीच्य थे और सांख्यायत ब्राह्मण के प्रामाण्य पर" 





4, पूर्वाचारयों के विषय सें इसका उछ्लेख पीछे किया गया है । 
२. उदझ्ज एवं यन्ति वाच॑ शिक्षितुम्‌ । यो वे तत आगच्छुति ते शुश्रृषन्ते-- 
सांख्यायन बा० ८5६ । 


न न वि मिल कमीज मकर 
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उदीच्य देश की भाषा ही विशुद्ध संस्क्रत मानी जाती थी' जिसे सीखने के लिए प्राच्य 
देशों से भी छात्र जाया करते थे और शिक्षा प्राप्त करने पर सत्कार के पात्र माने 
जाते थे। अतएव पाणिनि ने यहाँ विशुद्ध संस्कृत वाणी का व्याकरण प्रस्तुत किया । 
दब्दरूप, धातुरूप, सन्धि, समाप्त, तद्धित, कृतु आदि समस्त भाषावयवों का निरूपण 
अष्ठाध्यायी के सूत्रों में विस्तार से उपलब्ध होता है। भाषागत विश्लेषण के संग में 
उस प्राचीन युग का सांस्कृतिक इतिहास भो इन सूत्रों के माध्यम से आज हमें प्राप्त 
हो रहा है! । इससे मह॒षि के भाषाशास्त्रीय बेदुष्य तथा सांस्कृतिक अनुशोलन दोनों का 
पूर्ण परिचय आलोचकों के सामने प्रस्तुत होता है। पाणिनि की प्रतिभा महाभाष्य 
तथा काशिका में अनेकन्न प्रधं सित तथा समाहत हुई हैं । 

शोसना खलु पाणिने: सूत्रस्य कृति: ( भाष्य २३६६ ); आकुमार यशः 
पाणशिने: (वही, ५।श।८६) तथा 'पाणिनि शब्दों लोके प्रकाशते! (काशिका २।१।६)-- 
ऐसी ही श्लाध्य प्रशस्तियाँ हैं । 


अष्टाध्यायी का विषय-क्रम 


अष्टाष्यायी में मुख्य रूप से तीन भाग हृष्ट होते हैं .( व्याकरणीय प्रक्रिया की 
दृष्टि से ) 

? . वाक्यों से पदों का संकलन ( १-२ अध्याय ); 

२. पदों का प्रक्ृति-प्रत्यय में विभाग ( ३-४५ आअ० ); 

३. प्रकृति प्रत्ययों के साथ आगमादेशादि का संयोजन कर परिनिष्ठित पदों का 
निर्माण ( विशेषत: सन्धिकार्य कर, ६-८ अ० ) । 

दासत्ररचना के कारण अपरिहार्य और सम्बद्ध विषयों का प्रतिपादन भी मूलछ 
विषयों के साथ सर्वत्र किया गया है | 
प्रथम अध्याय ह 

पाद १--यह अध्याय मुख्यतः संज्ञापरक है । इसमें पूर्णतया शास्त्र में व्यवहार्य 
संज्ञाओं का कथन है। प्रकरण-नियत उपपद आदि संज्ञाएँ ततूततूप्रकरणों में कथित 
हुई हैं। संज्ञा के साथ परिभाषा का अत्यन्त साहश्य है, अत: कहीं-कहीं विषय के 
नेकट्थय के अनुसार कुछ परिभाषाएँ भी संज्ञाओं के साथ पठित हुई हैं। १॥१।१--- 
१।१।१० तक वर्णसम्बन्धो संज्ञाएँ हैं। ११।११ से वर्णसमूहात्मक शब्दों की संज्ञाएँ हैं । 
१।१।७४-७४ में आर्थी संज्ञरूप विभाषा और संप्रसारण संज्ञा कथित हुई हैं । 


4. डा० वासुदेवशरण अग्रवात्न--इंण्डिया एज नोन टू पाणिनि ( लखनऊ 
विश्वविद्यालय, १६७३६ ) तथा पाणिनिकालीन भारतवर्ष, काशी । 


४२२ | संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


संज्ञासम्बन्धी कार्य की पूि के लिए १॥१।४४५ से परिभाषा प्रकरण का आरस्भ 
किया गया है। यह प्रासंगिक है, अतः १११६० में पुनः अर्थसंज्ञा रूप लोप का विधान 
किया गया है। आदेश और छोप के साथ टिसंज्ञा और उपधासंज्ञा अत्यावश्यक प्रतीत 
होती हैं, अत: उनका निर्देश १(१६४-६ « में किया गया है। पादान्त में उपसंहार की 
दृष्टि से सौनशब्द व्यापारसम्बन्धो कुछ परिभाषाओं का पाठ है। सर्वान्‍्त में वृद्धसंज्ञा के 
स्थापत का उचित कारण जन्वेष्य है । 


११२ पाद--प्रत्ययसम्बन्धी संज्ञाकरण आरम्भ में है ( १॥२।१-२६ )। चूँकि यह 
अतिदेश भी है और संज्ञा भी । अत: पृथक पाद में इस विषय का उपन्यास किया गया । 


१,२२७ से हस्वादि संज्ञाओं का विधान है साथ ही १॥२-२६-४० में वैदिक 
उदात्तादि का विवरण किया गया है। यह विषय शिक्षा-प्रातिशारूय से मूलतः सम्बद्ध 
है। अतः पुवंपाद से'पुथक पाद में यह उपदिष्ट हुआ है । हृस्वादि वर्ण-सम्बद्ध संज्ञाएँ 
हैं। अत: वर्णविषयक अपृक्त संज्ञा १२।४१ में पठित हुईं है । 


१।२।०२-४३ में समाससस्वद्ध दो संज्ञाएँ पदित हुई हैं। चूँकि समास प्रकरण में 
इनका पाठ करने पर दोष होता, अतः इन दोनों का पाठ समास-प्रकरण में न कर 
यहाँ किया गया है। प्रातिपदिक-ज्ञान से पहले जिन संज्ञा १रिभाषाओं का ज्ञान करना 
आवश्यक है, उनका पाठ यहाँ तक किया गया है। 


१।२।७४ में प्रातिपादिक संज्ञा का उल्लेख किया गया है। प्रतिपादिक विचार के 
साथ-साथ १।२।६४ सूत्र से 'एकश्ेष” का विचार किया गया है। “प्रातिपदिकानामेक- 
शेष: यह वयाकरणों में प्रसिद्ध भी है । 


१॥३ पाद के आरम्भ में धातुसंज्ञा का उल्लेख है । घातु नाम के अधोन होता है, 
अतः नाम के बाद धातु का उपन्यास करना उचित ही है । धातु अनुबन्ध-बहुल होते हैं, 
अतः अनुबन्धों (८ इत्‌ ) की चर्चा १।३।११ तक की गयी है । 


१।४।१२ से आत्मनेपद परस्मपद की चर्चा की गयी है, क्‍योंकि ये दो धातुसम्बद्ध 
ही विषय हैं। “विप्रतिघेच नियम! को मानकर पहले आत्मनेपद”! और उसके बाद 
प्रस्मपद! का उपस्थापन किया गया है । 


१४ पाद--इसमें परिशिष्टभूत संज्ञाओं की चर्चा पहले की गयी है । 


१४।२३ सूत्र से कारकाधिकार प्रवरतित होता है। कारक से पहले वचन! 
( १॥४।२१-२२ ) का उपन्यास करता न्याय की दृष्टि से आवश्यक है, क्योंकि संख्या 
के बाद कारक का बोध होता है। कारकों का उपन्यास “अपादान-सम्प्रदात करण- 
अधिकरण-कर्म-कर्ता” इस क्रम से किया गया है। इसमें “विप्रततिषेध नियम” ही हेतु है । 
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१॥७।५६ से “निपातः और १॥४।५६.से “उपसर्गः का विचार किया गया है । 
इन दोनों का कारकनज्ञान के साथ कोई सम्बन्ध नहीं है । अतः कारक से पहले इनका 
'उपच्चास ने कर बाद में किया गया है । 

मनिपात-उपसर्ग? के बाद उपसर्ग-सहरश “कर्मप्रवचनीयर का उपन्यास करना उचित 
ही है । अत: १॥७।८३ सुत्र से कर्म प्रवचनीयों का उपन्यास किया गया है। १॥9॥६०-८२ 
परयंस्त गतिसंज्ञक शब्दों की चर्चा की गयी है क्योंकि उपसर्ग ही क्रियायोग से शुन्य 
होने पर ( तथा अन्य विशेष गुण से युक्त होने पर ) गतिसंज्ञक होते हैं । 

१।४।६६ से 'तिड्” का विचार किया गया है। वाक्यगत पदसामानन्‍््य का विचार 
प्रथमाध्याय का विषय है, अवः अध्यायान्त में तिइः का विचार प्रसक्त होता है, क्योंकि 
वाक्य <5 एकतिडः । प्रसंगतः १॥७।६१-१०० में 'परल्मेपद-आत्मनेपद” संज्ञा का उल्लेख 
है। तिदः और उपग्रह के साथ सम्बन्ध रहने के कारण १/७४।१०१ से पुरुष” की चर्चा 
की गयी है । 


अध्यायान्त में 'संहिता' संज्ञा ( १॥७॥१०६ ) और “अवबसान संज्ञा? ( १।४।११० ) 
का उल्लेख किया गया है। स्वभागतः पदसामान्य-विचार! के अच्त में ही इनका 
उपन्यास करना उचित प्रतीत होता है। 


द्वितीयाध्याय का विश्लेषण 

“विशेष पदों का संकलन” इस अध्याय का सुरुय विषय है। कुछ सम्बन्धित 
विषय भी उपन्यस्त हुए हैं। प्रथमाध्याय में व्यासरूप वाक्य ( पदसामान्य | हो 
. मुख्यतः विवेचित हुआ है । 

२।१-२ पाइ--समासरूप विशिष्ट पद का विवेचन किया गया है। समात्तों में 
पुर्ब॑धदार्थ-प्रधान होने के कारण 'अव्ययौभाव” का उपन्यास सबसे पहले किया गया 
है ( २११२१ सूत्र पर्यन्त )। उसके बाद उत्तरपदार्थ-प्रधान तत्पुरुष का आरघ्भ 
२११।२२ से किया गया है। तत्पुरुष प्रायेण द्विपदधघटित होता है, अतः प्रायेण बहुपद- 
घटित “बहुत्रोहि दन्द!” से इसका उपन्यास पहले किया गया है। बहुब्नीहि तत्पुरुष का 
शेष है, अतः तत्पुरुष के बाद “बहुब्नोहि! का विवेचन है। बहुब्रीहि २।२।२६ पर्यन्त 
है । उभयपदार्थ-प्रधान होने के कारण “इन्दा'ं का प्राधान्य है और इसो दृष्टि से 
( तु० द्वन्द्र; सामासिकस्य च ) सर्वान्त में द्वन्द्व का उपन्यास किया गया है। पर में 
उपन्यस्त विधि बलवान होता है। इस न्याय से भी उभयपदार्थ-प्रधान द्वन्द का 
उपन्यास सर्वान्त में करना आवश्यक था । 


सर्व सम्तास सस्बद्ध 'उपसर्जन? प्रकरण चतुविध समासों के बाद २।२।३० सूत्र से 
आरब्ध हुआ है | 


४२४ ) हिस्टृत शास्त्रों का इतिहास 


२।३ पाद--सुबन्त शब्दों का समास होता है। अतः समास के बाद इस पाद में 
'सुपू-विभक्तियों' का अर्थ दिखाया गया है । | 

२।४ पाद--आररम्भ में पूर्वारब्ध समास से सम्बन्धित 'लिखुवचनों? का विधान 
किया गया है ( २७।३१ सूत्र पर्यन्त )। २।॥४।३२ सूत्र से जिन विषयों का उपन्यास 
किया गया है, हमारी दृष्टि में वे विशिष्ट पद के अन्त्गंत हैं। 'अनच्वादेश” विशिष्टपद 
है (२।७।३४ पर्यन्त ); तथैव आर्धधातुक-सम्बन्धी 'धात्वादेश/ (२॥७३५ ) भी 
वष्टिष्ट धातु ही हैं। २४५८ से नाम और विकरण सम्बन्धी लुक प्रकरण” हैं। 
मुख्यत: पदसम्बन्धी होने के कारण पदविधिपरक इस अध्याय के अन्त में. यह विषय 
रखा गया है। सर्वान्त सूत्र लुटा प्रथमस्य डारौरसः” ( २।७|८५ ) है। प्रत्यया- 
घिकार में इसे पढ़ते से दोष होता ( अभीष्ट स्वादिशत्व प्विद्ध नहीं होता ) । 
अतः विशिष्ट पद-विचार के अन्त में तथा प्रत्ययाधिकार से ठीक पहले इसको 
रखा गया है । 

. ३-४ अध्याय पर्यन्त प्रत्ययाधिकार है। सामान्य और विशिष्ट पदों का 'प्रकृति- 
प्रत्यय में विभाग” इन तीन अध्यायों में किया जायगा । 


वृतीय अध्याय 

३।१ पाद--प्रत्यप् सम्बन्धी सामान्य विचार १-४७ सूत्र में किया गया हैं। 
चूंकि धातु के बाद इतूप्रत्यय होते हैं, अतः 'प्रत्ययान्त धातु का उल्लेख यहीं कर 
दिया गया है ( ३३१।५-२२ )। ३॥१।३३ से 'विकरण” का आरम्भ किया गया है। 
ये विकरण धातु के अव्यवहित पर में होते हैं तथा कृत्‌ से ये अन्तरंग हैं ॥ अतः क्वत्‌- 


प्रत्ययों से पहले इतका उपन्यास किया गया है ( ३।१।८६ पर्यन्त )। कुछ सम्बद्ध 


विषयों की चर्चा ३३१।६९० तक की गई है। छ् छ् 

३।१।६९१ सूत्र में 'कृतप्रत्ययों' का अधिकार किया गया है। इसके दो ही विभाग 
हैं, 'कृत्य/ और “कृत! । अल्पसंख्यक तथा नाम विशेषण-निष्पादक कृत्य का आरम्भ 
पहले किया गया है ( ३॥१।१३२ सूत्र पर्यन्त )। ३।१।१३३ से नाम विशेषण 
निष्पादक कृत” अभिहित हुए हैं। ष्वुल-तृच आदि कतृप्रत्यय कालछानुसारी विभक्त 
हैं यह कृतृप्रत्यय २ पाद पर्यन्त है। प्रथम पांद के प्रत्ययों में 'उपपद' को चर्चा नहीं 
है। ३॥२ पाद के प्रत्ययों में 'उपपद' की अपेक्षा है । 


३।३ पाद--आररम्भ में उगादि ( १-३ सूत्र ) है। ४७ सूत्र से भविष्यतुकालिक 
क्ृत प्रत्यय हैं। १-२ पाद में सार्वकालिक और भूतकालिक प्रत्यय कहे गए हैं। 
३।३।१८ सूत्र में भाव” का अधिकार है--अन्नत्य क्ृत्‌-प्रत्ययों से निष्पस्त शब्द 
भाववाचोी होते हैं । ह 


विशियम 


* अृष्चार कि ऋ +६ ५ -+ ५, -... _ ४... 
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३।७ पाद--यह क्तृप्रत्यय का परिशिष्टश्षुत है। “अव्ययरूप! क्तुप्रत्ययों? का 
विवरण मुख्यतः इसमें है। ३॥७।७७ सूत्र से “लादेश”? का प्रसंग किया गया है। 
आदेश के सिद्ध पद विशेष्यवाची होता है। अतः विशेष्यपद निष्पादक “अव्ययक्वत्‌र के 
बाद लादेश” का उपस्थापन न्याय्य ही है । 


चतृथ-पड्वचम अध्याय 


धातु से नाम की उत्पत्ति कहने के बाद "नाम से नाम की उत्पत्ति के लिए 
चतुथ॑-पशञ्चमाध्याय प्रणीत हुए हैं। आरम्भ में 'स्त्रीप्रत्ययों' की चर्चा है ( ४।१।३- 
9१।८६१ ) | पहले साधारण स्त्रीप्रत्यय/ और उसके बाद ४।१।१४ से “अनुपसर्जन 
सत्रीप्रत्यय” कहे गए हैं.। 

७।१।८२ सूत्र से तद्धित प्रकरण” का आरम्भ किया गया है (यों द्धिताः? सूत्र 
४।१।७६ में है )। चूंकि स्त्रीप्रत्ययान्त शब्द के बाद स्त्रीप्रत्यय होते हैं, अतः स्त्रीप्रत्यय 
के प्रतिपादन के बाद तद्धित प्रकरण” रखा गया है। ठद्धित में भी पहले “अस्वाथिक 
तद्धितः और ५॥३।१ सूत्र से 'स्वाथिक तद्धितों' का उपन्यास किया गया है। चतुर्थ 
अध्याय में तीन प्रत्ययों का महाधिकार है--अणू , ठक तथा यत्‌ । पशञ्चम अध्याय के 
अस्वार्थिक प्रत्ययों में तीन प्रत्ययों का महाधिकार है---छ, ठक और ठबू। ५॥२ पाद 
वस्तुतः तद्धित प्रत्ययों का परिशिष्ट है। ३-४ पादों में “स्वाधिक तद्धित प्रत्यय” हैं। 
५॥३।२६ सूत्र पर्यन्त 'विभक्तिसंज्ञक स्वाथिक तद्धित और ५॥३।२७ सूत्र से केवल 
स्वा्थिक प्रत्यय” विहित हुए हैं । 

|४।६८ सूत्र से 'समासान्‍्त” आरब्ध हुआ है। प्रक्रिया की दृष्टि से समासान्त 
को तद्धित प्रत्यय मानना पड़ता है। अतः तद्धिवाधिकार में ही ( स्वाथिक तद्धित के 
अन्त में ) 'समासान्‍्त” को रखा गया है। 


पष्ठ अध्याय 


यहाँ से अष्टाध्यायी के तृतीय भाग का आरम्भ हो रहा है। पहले प्रकृति ( धातु 
आदि ) सम्बन्धी कार्यो ( आदेशादि ).का उल्लेख है और उसके बाद प्रत्ययसम्बन्धी 
कार्यो का। प्रक्ृत्याश्ित कार्य प्रत्ययाश्रित कार्यों से अन्तरंग होता है, इप न्याय से 
ऐसा करना आवश्यक है। 

६।१।१-१२ तक धातुसम्बन्धी कार्य कहे गए हैं ( 'द्वित्त विधि! )। १३ सूत्र से 
'सम्प्रसारण रूप' आदेश कहा गया हैं। ७५४ सुत्र से “आत्वविधि!। इन स्थलों में 
आदेश के साथ आवश्यक आग्रम भी उक्त हुए हैं। आगम-आदेश में साहश्य भी 
बहुलूतया है, अतः एकत्र पाठ करना संगत ही है। ६।१।७२ सूत्र से वे आदेश विहित 
हुए हैं, जो संहिता में होते हैं। संहिताधिकार ६।१।१५७ पर्यन्त है । 
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६।१।१४८ से ६।२ पाद पर्यन्त स्वरविधि है। यह स्वरविधि अष्टमाध्यायोक्त 
स्वरविधि के साथ नहीं पढ़ा गया, इसमें पाणिनीय पारिभाषिक प्रक्रिया ही हेतु है । 

६।३ पाद में भी प्रकृति-कार्य हैं, पर ये कार्य उत्तर पदसापेक्ष हैं। ६।४ पाद से 
“अज्भाधिकार! आरब्ध हुआ है, जो सप्तमाध्याय पर्यन्त है। 'प्रत्यय परे रहते प्रकृति की 
अड्भसंज्ञा होती है”, अतः इस विशिष्टता की रक्षा के छिए अद्भुप्रकरणोचित कार्यों का 
पृष्ठ पृथक्‌ रूप से किया गया है। “अजद्भ कार्य! में भी पहले 'सिद्धकार्य/ और उसके 
बाद ६।७४।२२ सुत्र से असिद्ध कार्य” यह असिद्ध-प्रकरण अष्टमाध्यायीय असिद्ध-प्रकरण 
से विलक्षण है। 


सन्नमाध्याय 

मुख्यतः प्रत्यय-कार्यों का उपदेश इस अध्याय में दिया गया है। प्रत्यय-कार्यों के 
साथ सम्बद्ध आगमों का भी उल्लेख किया गया है। इस अध्याय में बाहुल्‍येव 
'बिप्रतिषेष” नियम के अनुसार कार्यों का उपस्थापन किया गया है। 


अष्टमाध्याय 


.... प्रथम पाद में द्वित्व-विधि का अनुशासन है। यह पद-द्वित्व है । चूँकि सप्तमाध्याय 
पर्यन्त पद-निर्माण समाप्त हो गया है, अतः यहाँ पद-द्वित्व का उपन्यास करना उचित 
ही है । ८5१।१५ तक 'द्वित्र' है। ८।१।१६-१७ में 'पदस्य” 'पदात” का अधिकार है । 
इसमें पदस्वर प्रक्रिया है । 


/ 


२-३ पाद में धृवत्रासिद्धम! ( १ सूच ) रूप असिद्ध काण्ड रचित हुआ है। ूर्व 
शति पर शाखमसिद्धम! इस न्याय के अनुसार यहाँ आदेशलोपादिकार्य अनुशिष्ट 
हुए हैं । 


पाणिनि और संस्कृत भाषा 


पाणिनि ने संस्कृत भाषा को स्थायित्व प्रदात करने का जो कार्य किया, वह 
अल्ोकिक तथा अद्भुत है। लक्ष्यानुपरीक्षण पर लक्षण का निर्माण स्वाभाविक माना 
जाता है। पाणिनि ने अपने युग तक उपलब्ध साहित्य का विधिवत्‌ परीक्षण करने के 
बाद अपने व्याकरण-प्रन्थ का प्रणयतत किया--इस सिद्धान्त का अपलछाप नहीं किया 
जा सकता । भाषा की हृष्टि से संस्कृत भाषा तथा शब्दों का हास ही सम्पन्न होता 
जा रहा है, विकास नहीं। पाणिनि संस्कृत-माषा के छाब्दों के नियमन करने वाले 
आचार्य हैं, परन्तु यह देववाणी पाणिनि के व्याकरण से कहीं अधिक विशद, विस्तृत 
तथा व्यापक है। महाभारत के दीकाकार देवबोध ( १२वीं शती ) का यह कथन 
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यथार्थ प्रतीत होता है कि माहेन्द्र व्याकरण अर्णव है जिसकी तुलूता में पाणिनोय' 
व्याकरण गोष्पदमात्र है--- 


यान्युज्जहार माहेन्द्राद्‌ व्यासो ब्याकरणार्णवात्‌ । 
पद्रध्नानि कि तानि सन्ति पाणिनिगोष्पदे ॥ 


जब गोष्पदभूव पाणिनीय व्याकरण इतने छाब्दों की सिद्धि तथा परोक्षा में समर्थ 
है, तब महेन्् व्याकरण को कितने शब्दों के विश्लेषण तथा परीक्षण का श्रेय प्राप्त 
होगा ? इस प्रश्न का यथार्थ उत्तर कौन दे सकता है आज !!! फलूत: देववाणी का 
शझब्दभण्डार पाणिनि-व्याख्यात शब्दभण्डार को अपेक्षा कहीं बहुत अधिक है--यह ती 
निश्चित ही है । 


पाणिनि के सूत्रों में उल्लिखित तथा इन सूत्रों की सहायता से व्युत्यन्न शब्द भी 
पर्याप्तरूपेण ऐसे हैं जिनका प्रयोग अवान्तरकालीन व्यवहार से बिल्कुल लुप्त हो गया है 
अथवा लुप्तप्राय-सा है। पिछले युगों के साहित्य में उनका प्रयोग नितान्‍्त स्वल्प है था 
नितान्‍त अभावग्रस्त है। ऐसे कतिपय हाठदों का अर्थ यहाँ काशिका के आधार पर. 
दिया जाता है जिससे पाणिनिक्रालीन शब्द-व्यवस्था की एक फीकी झाँकी भाषा के 
जिज्ञासुजनों के सामने स्वयं प्रस्तुत हो जाती है। प्रत्येक्र शब्द के ऊपर भाषाशास््रीय 
अध्ययन की अपेक्षा है--- 


( १ ) स्थेथ---विवाद के पक्षों का निर्णयकर्ता, निर्णायक अथवा जज्ज | इसीके 
लिए 'प्राइविवाकः शब्द भी पिछले घर्मशास्त्रों में प्रयुक्त है, परन्तु वह 
दो शब्दों के योग से बना शब्द है; और यह है स्वत4 एकाकी अर्थ- 
प्रकाशक अभिधघान ( १३२३ )। 

(२) गन्धनं ८ अपकार प्रथुक्त हिसात्मक सूचतम्‌ ( १।३॥३२ )। 

(३) प्रतियत्व: > सतो गुणान्तराधानम्‌ ( वही सूत्र ) 

(७) उपनयतम्‌ >>विवाह:, स्व्रीकरणस्‌ ( १।२।१६ ) 

(५) वृत्ति: - अप्रतिबन्ध: ( १।३।३८ ) 

(६ ) सर्ग; ८ उत्साह: ( १।३॥३८ ) 

( ७ ) तायनम्‌ -- €फीतता ८ विकनित होना ( १।३।३८ ) 

(८ ) आध्यानम्‌ ८ उत्कष्ठा-स्सरणम्‌ ( > उत्कण्ठापुर्वक स्मरण ) १॥३।७६ । 

(६) प्रत्यवसानम्‌ -->अभ्यवहा रः ( भोजन ) १।७५२ 

(१०) निवचनम्‌ ८ वचनाभाव: ( मौन हो जाना ) १॥४॥७६ 

(११) एकदेशी - अवयवी २२।१ 

(१२ अपवर्ग: - क्रियापरिसमा प्तिः २।६।६ 
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(१३) आयुक्त: > व्यापारित: २३४० 

(१७) अनुपात्ययः ८ क्रमप्राप्तस्थानतिपातः ( परिपादी )। 

(१५, मूर्ति: > काठन्यम्‌ ३॥३।७७ 

(१६) समार्पत्तिः> सन्निकर्ष: ३३४५० 

(१७) माथ:--पन्थाः ७॥७,३७ ( दण्डमार्थ घावति” ८ दाण्डमाथिक: 
राह पर दौड़ने वाला व्यक्ति ( न्यास ) | 

. (१८) दिष्टम > प्रमाणानुपातिनी मतिः ४॥७।६० 

(१९) अभिजनः - पूर्वबान्धवः ( ४।२६० ) तत्सस्वन्धाद्‌ देशोईपि अभिजन 
.इत्युच्यते यस्मिन्‌ पूर्वंबान्धवैर॒षितम्‌ । े 

(२०) उपज्ञातम्‌ ८ विनोपदेशेन ज्ञातम्‌ ४।३।११५ 

(२१) तीर्थ: ८ गुरु: 9४१०७ 

(२२) उपधान: - चयनवचन: ४।७।१२४५ 

(२३) अवष्टब्धम्‌ - आसन्नम ५।२।१३ 

२४) पाइव॑म्‌ > अनुजुरुपाय: ( कुठिछ उपाय ) ५।२।७५ (पार्श्यकः ८ मायावी) 
(२५) निष्कोषणम्‌ - अन्तरवयवानां बहिनिष्कासनम ५॥४॥६२ 

(२६) प्रवाणी - तन्तुवायशलाका ५॥४।६० 

(२७) परीणष्सा > त्वरा ३॥७।५२ 

(२०) समवायः ८ समुदाय: ६।१।१३८ 

(२६) प्रतिष्कश: - वार्तापुरुष: सहाय: पुरोयाथी वा ६।१।१५२ ( किसी के 
आने की खबर देनेवाला अथवा आगे जानेवाला पुरुष ) | 

(३०) मस्कर; - वेणुर्दण्डो वा 

(३१) मस्करी - परिव्राजक: ( माकरणझीलों मस्करी कर्मापवादित्वात्‌ परिव्राजक 
उच्चते ) ( कर्म का खण्डन करनेवाला बौद्धकालीन भिक्षु ) । 

(३२) कुशा ८ यज्ञ में प्रयुक्त उदुम्बर काष्ठ की बनी दंकु ( खूंटी ) छत्दोगाः 
स्तोत्रीय-गणनार्थानु औदुम्बरान्‌ दांकूनू 'कुशाः इति व्यवहरन्ति ( तत्त्व- 
बोधिनी ) | 

(३३) कुशी ८ हछ का बना लोहे का फाल ( बुन्देलखण्डी 'कुसिया? उसी का 
वाचक तद्भव शब्द है, परन्तु भोजपुरी चौभी” छब्द देशी है 
“अयस्कुशा' इसीका अपर पर्याय प्रतीत होता है ) । 


पाणिनिकालीन लोकभाषा 


सीधे 


#न्‍गन्‍्क 


पाणिनि की अष्टाष्यायी के अनुशीकून से यह स्पष्ट प्रतीत होता है कि वे जिस 
संस्कृत का व्याकरण लिख रहे थे वह लोकभाषा थी--सामान्य जनता की व्यवहायें 


है 


| 
| 
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भाषा । सैकड़ों ऐसे सूत्र हैं जिनका उपयोग व्यवहारगम्य शब्दों की सिद्धि के निमित्त ही 
होता है, किसो शास्त्रीय शब्द के लिए नहीं । ऐसी दक्ा में हम इसो निष्कर्ष पर बलात 
उपनीत होते हैं कि संस्कृत उस युग में बोली जाने वाली भाषा थी | इस विषय के 
कतिपय सूत्रस्थ प्रमाण उपस्थित किये जा रहे हैं--- 


( क ) प्लुतविधान कीं युक्तिमता 


प्लुतविधान के निमित्त अनेक सूत्र हैं। ( १ ) दूराहुवान अर्थात्‌ दूर से बुछाने के 
लिए प्रयुक्त वाक्य के टि को प्लुत संज्ञा होती है--ज॑से सक्त॒न्‌ पिब देवदत्त ३ । यहाँ दत्त 
का अस्तिम अकार प्लुत हुआ है। (२ ) दूराह्वान वाले वाक्य में यदि है हे का 
प्रयोग हो, तो इन शब्दों को ही प्लुत हाता है यथा हे३ राम तथा राम है ३ ( है हे 
प्रयोगे हैहयो: २।२२ ) (३ ) इसी प्रकार देवदत्त को दूर से पुकारना होगा, 
तो देवदत्त में तीन स्थानों पर क्रमशः प्लुत होगा देश्वदत्त; देवद३त्त, देवदत्त ३ 
( सूत्र 5२८६ ); (४ ) अशुद्धविषयक प्रत्यभिवादन में प्रयुक्त वाक्य के टि को प्लुत 
संज्ञा होती है। अभिवादन के उत्तर में जो वाक्य प्रयुक्त होता है, उसे 'अत्यभिवादन! 
कहते हैं । यथा--- 

( १) अभिवादन & अभिवादये देवदत्तो5हम्‌ । 

प्रत्यभिवादन > भो आयुष्मानेधि देवदत्त ३। 
( २ ) अभिवादन ८ अभिवादये गारग्यो्हम्‌ । 
प्रत्यभिवादन -- भो आयुष्मानेधि गार्य ३ । 

जिस प्रत्यभिवादन वाक्य के अन्त में नाम तथा गोत्र का प्रयोग क्रिया जाता है, 
वहीं यह नियम लगता है। पुर्वोक्ति वाक्‍्यों में पहिले वाक्य के अन्त में नाम प्रयुक्त हैं 
और दूसरे में गोत्र । अत: इन दोनों में प्लुत का श्रवण होता है। । वातिककार भो, : 
क्षत्रिय तथा वैश्य नाम को भी प्लुतविधान करते हैं । सूत्र में इस तथ्य का स्पष्टीकरण 
न था। इसलिए कात्यायन ने इस वातिक के द्वारा स्पष्टीकरण किया है । 

इस प्लुतविधान की युक्तिमता तभो सिद्ध हो सकती है, जब भाषा प्रयुक्त हो । 
लिखित भाषा के लिए ये सब नियम व्यर्थ हैं । 


( ख ) श्राक्केश की ग़म्यमानता 
आक्रोश गम्यमान होते पर आदिनी ( खाने वालो ) शब्द परभाग में रहने पर 





4. प्रत्यभिवादेइशूद्रोें झारा८घ३। नाम गोज्न वा यत्र प्रस्यभिवादवाक्याम्ते 
प्रयुज्यते, तत्रेव प्लुत इष्यते--कौमुदी । 
२, भोराजन्य विशां चेति वाच्यम्‌ | पूर्वसूत्र पर वार्तिक । 


्> 


७३० ] संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


'घुत्र शब्द में द्वित्व नहीं होता' यथा पुत्रादिनी त्रमसि पापे ( बेटा खाने व'ली हो तू 
पापिनी ) यह गाली है और आज भी हमारे गाँवों तथा नगरों में सुनी जा सकती है । 
भोजपुरी में गाली का शब्द ही है--बेटा-खौकी ( बेटा खाने वाली )। वातिककार 
यहाँ हुत और जम्घ शब्दों के प्रयोग करने पर पुत्र शब्द में विकल्प से द्वित्व मानते हैं 
जँसे पुतत्रहती तया पुत्रहती, पुतृत्रजर्बीं तथा पुत्रजग्बी । दोनों ही गाली हैं। गाली 
देने में प्रयुक्त माषा लोकभाषा है, लिखित भाषा नहीं । 


(ग ) व्यावहारिक वस्तुओं का नामकरण 

पाणिनि ने व्यवहार में प्रयुक्त होनेवाली वस्तुओं के नाम सिद्ध करने के 
लिए सूत्रों का निर्माण किया है। इन वस्तुओं का सम्बन्ध शझाद्रों से न हॉकर ठेठ 
लोक-संस्कृति से है। दो-चार उदाहरण ही पर्याप्त होगा-- 

(क ) जितना अनाज एक खेत में बोआ जाता है; उतने से उसका नामकरण 
पाणिनि ने किया है। प्रास्थिक, द्वरौणिक तथा खारीक आदि दब्द इसी नियम से 
बनते हैं ( तस्य वाप: ५।१।॥४५ ) । 

( ख ) किसी नदी को तैरकर पार करने के लिए भिन्न-भिन्न साधनों का प्रयोग 

लोक में आज भो करते हैं और उस समय भी करते थे। गाय का पूँछ पकड़ कर 
जो व्यक्ति किसी नदी को पार करता है वह कहझछाता है गौपुच्छिकः ( गोपुच्छादठब्‌ 
७।४।६ ), परन्तु जो घड़े की सहायता से पार जाता है वह होता है 'धटिक”' और 
अपने बाहुओं के सहारे नदी पार जाने वाली स््रो 'बाहुका” कही जाती है ( नौद्दयचष्ठत्‌ 
४॥४७७ ) । ह 

( ग ) रंगरेज भिन्‍त-भिन्‍न रंगों से कपड़े रंगते हैं। वहाँ के रंगों की भिन्‍नता के 
कारण उन कपड़ों के भिन्‍न-भिन्‍त नाम होते हैं। मज्िष्ठा ( मजीठ ) से रँगा गया 
वच्र माजण्जिष्ठ! कहलाता है, तो हरांक्षा रग से रँगा गया 'लछाक्षिकः तथा रोचन 
से रंगा गया 'रोचनिक! नाम से पुकारा जाता है । तेन रक्त रागात्‌ 9/२।१ वथा 
लाक्षारोचनादुक्‌ ७२१२ सूत्रों से ये शब्द निष्पन्न हाते हैं । 

( व्‌ ) बाजार में आज भी कुँजडे तरकारो बेंचते समय मूली तथा शाक की छटाँक, 
पांव तथा आधा पाव की मुट्ठी या गड्टो बनाकर बेंचते हैं। इस गड्डी को 'मुलकपण? 
तथा 'शाकपण' क्रमशः नामों से पाणिति अभिहित करते हैं ( “नित्य पणः परिमाणे? 
३।३।६६ सूत्र से ये पद सिद्ध होते हैं )। इसी प्रकार सैकझ़ें लौकिक छा&्दों के 
अभिधानाथ पाणिति ने विशिष्ट सूत्रों का निर्माण किया है। यह इसका स्पष्ट प्रमाण 





3. नादिन्याक्रोशे पुत्रस्य ८.४।४८ । वा हत-जग्धयो; (इसी सूत्र पर वार्तिक)। 
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है कि उस युग में संस्कृत बोल-चाल की भाषा थी, अन्यथा इन नियमों की उपयुक्ति ही 


नहीं बँंठतवी । 


(घ ) मुहावरों का प्रयोग 


अष्टाध्यायो में ऐसे मुहावरें ( वास्योग ) उस समय प्रचलित थे जो संस्कृत को 
लोकभाषा सिद्ध करते हैं । चलती भाषा में ही ऐसे प्रयोग मिल सकते हैं, छोक-व्यवहार 
से बहिर्भूत भाषा में कभी नहों । णम्रुल्‌ के विविध प्रयोग इसे स्पष्ट सिद्ध करते हैं--- 

( के ) शय्योत्यायं घावति > सेज से सीधे उठफर दौड़ता है अर्थात्‌ त्वरा के 
कारण वह अन्य आवश्यक कार्यों की बिना परवाह किये दौड़ता है। (३३४।५२) । 

( ख ) रन्वापकर्ष पथ: पिबति > पात्र में रखकर दूघ पीने के स्थान पर जल्‍्दो के 
मारे वह गाय के स्वनों के छिद्र को खोंच कर दूध पीता है। ( ३३४।५२ ) । 

( ग ) यथाकारमहं भोक्ष्ये तथाकारमहम्‌ । कि तवानेव ? ( ३४।२० ) ( असुया 
६ ईर्ष्या ) के प्रतिवचन गम्यमान होने पर यह प्रयोग बनता है। कोई असुया से पूछ 
रहा है उसका उत्तर इस वाक्य में है। जिस तरह से मैं चाहूँ, उप्त तरह से भोजन 


करूँगा । आपका इससे क्‍या ? ) | 


( घ्‌ ) करोहत्य पयः पिबति; ( ह ) मनोह॒त्य पय: प्रिबति ( दोनों वाक्यों का 
एक ही अर्थ है---भरपूर दुध या जल पॉता । इसपें दूसरा वाक्य आज भी हिन्दी में 
प्रचलित है । “व मार कर पीना”? अर्थात्‌ मन को इच्छा को मार कर पूर्ण रूप से 
पीना जिससे प्यास फिर न रहे । श्रद्धा-प्रतिघात का यही स्वारस्य है )। ये समग्र प्रयोग 
संस्क्ृत को लोकभाषा सिद्ध कर रहे हैं । 

संस्कृत के लोकभाषा होने का यह तथ्य पाणिनि के आविर्भावकाल की प्राचोनता 
का स्पष्ट द्योतक है । महावीर तथा गौतम बुद्ध के समय में उत्तर भारत में संस्कृत से 
इतर भाषाओं का प्रयोग लोक-व्यवहार में होने लगा था। महावीर के उपदेश 
अर्धमागधी में तथा बुद्ध के उपदेश मागधी ( या पालि में दिये गए हैं। ये दोनों 
उपदेशक जनसाधारण के हृदय को आदकृष्ट करने के लिए लोकभाषा में हो प्रवचन 
किया करते थे--यह तो सर्वप्रसिद्ध तथ्य है। पाणिनि के समय में इन लोकभाषाओं 
का उदय ही नहीं हुआ था--ऐसी दशा में पाणिनि का समय महावीर तथा बुद्ध से 
प्राचीनतर मानना हो नितानन्‍्त समुचित है । 


पाणि नि-उपज्ञात संज्ञाएं 
पाणिनि ने पूर्वाचार्यों द्वारा निदिष्ट प्रभूत संज्ञाओं का प्रयोग अपने ग्रन्थ में क्रिया 
है, परन्तु लाघव के निमित्त उन्होंने अनेक स्वोपज्ञ संज्ञायें उद्भावित की हैं उन्हीं में से 
कतिपय प्रख्यात सँज्ञाओं का विवरण यहाँ दिया जाता है। ह 


अिनन +ननशज टरनमन-कन पन०- पथ अमनाएण अनजिननजिनन पन्ने 


+ जाई सपा िलभण आजा. सा + जन 
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(१) घु संज्ञा 

पाणिनि द्वारा “दा धा ध्वदापू” ( अ० १११२० ) सूत्र में दा-धा? संज्ञियों के 
लिए प्रयुक्त धघुगः संज्ञा के विषय में प्राचीन प्रमाण न होने से उसे पाणिन्युपन्ञात ही 
मान लेना तक॑-सद्भुत प्रतीव होता है। किश्ञ इसका व्यवहार छाघव से अथंबोध 
कराने के लिए स्वेच्छया किया गया है। स्वेच्छया प्रयुक्त होने पर भी शिष्टोचरित 
होने से 'धु संज्ञा को अपभ्रंश-रूप में नहीं कहा जा सकता । लोक में कभी हस्तादि के 
संकेत से जैसे अर्थवोध कराया जाता है, ठीक उसी प्रकार किन्‍्हीं शब्दों का बोध 
कराने के लिए ऐसे सांकेतिक संज्ञा शब्दों का प्रणयन आचार्य किया करते हैं! । 


(२, ध संज्ञा 
“तरप तमपरौ घ:” (अ० ११२२) सूत्र में पाणिनि ने जो प्रातिपदिक एवं 
तिडन्त शब्दरूपों से होने वाले 'तरपु-तमप्‌” प्रत्ययों की 'घ” संज्ञा कही है, वह भी 
स्वेच्छया विहित होने से अन्वर्ध न होकर सांकेतिक ही कही जा सकती है । 


(३ ) वृद्ध संज्ञा 


जिस समुदाय में आदि अचुवर्ण वृद्धिसंज़्क हो उस समुदाय की वृद्ध” संज्ञा का 


निर्देश पाणिनि ने किया है ( “वद्धिर्यस्थाचामादिस्तद्‌ वृद्धमु आ० १।६॥७३ ) । परन्तु 
इस अर्थ में वृद्ध” संज्ञा का प्रयोग पूर्वाचार्यक्रत प्रतीत नहीं होता । पाणिनि ने पौन्नादि 
अपत्य की जो "गोत्र' संज्ञा की है अपत्यं पौन्रप्रभूति गोत्रम ( अ० ४।१।१६२ ) । 
उसके लिए पुर्वाचार्यों ने वुद्ध' संज्ञा का व्यवहार किया था, जैसा कि पाणिनि ने भी 
“बुद्धो युना” ( अ० १।२।६५ ) इत्यादि सूत्र में स्मरण किया है। ऋकुतन्त्र में 
त्रिमात्रिक अच्‌ वर्ण के लिए भी धृद्धः संज्ञा की गयी है ( “तिख्रो वृद्ध” २।५,७ ) । 


वृद्ध शब्द का अर्थ वृद्धि-युक्त होता है। अतः जिस समुदाय में आदि वर्ण वृद्धि- 


१, हरदत्त ने पदमझरी के प्रारम्भ में ही यही बात कही है--- 


“यास्वेता; स्वेच्छुया संज्ञा: क्रियन्ते टि घु भादय:, 

कर्थ नु॒ तासां साधुत्य॑ नेव ताः साधवो मता; 
' अनप अ्रशरुपत्वान्नाप्यासामपशब्दता, 

हस्तचेष्टा यथा लोके तथा संकेतिता इमाः 
नासां अथोगेभ्युदय: प्रत्यवायो5पि वा भवेत्‌ , 

लाधवेनाथंबोधाथ प्रयुज्यन्ते तु॒केवलस ।?? 


,'अ्थ शब्दानुशासनम?? इति सूत्र-विवरणें, ए० १० | 
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संज्ञक होता है, उस समुदाय की वृद्ध” संज्ञा का निर्देश होने से उसको अन्वर्थ कहा-जा 
सकता है । 


(४ ) इत्‌ संज्ञा 

पाणिनि ने “उपदेशेडज्ननुनासिक इत्‌” ( अ० १॥३।२ ) इत्यादि सूत्रों से धातु 
और सूत्रादिकों में पढ़े गए अनुनासिक अच्‌ आदि वर्णों को इतु” संज्ञा कहकर उनका 
“तस्य लोप:? ( अ० १।३॥९ ) इस सूत्र से छोप किया है। चले जाने वाले को “इत्‌! 
कहते हैं। अतः यहाँ इत्संज्ञक वर्णों का लोप हो जाने से “इत्‌? संज्ञा को अन्वर्थ ही 
कहना ठीक होगा । ह 
(५ ) नदी संज्ञा | 

हस्व, नुट्‌ आदि विधान के लिए छ्लीत्ववाचक ईकारान्त ऊकारान्त छाब्दों की जो 
नदी! संज्ञा पाणिनि ने की है, वह स्लोत्ववाचक ईकारान्त संज्ञीरूप नदी शब्द को लेकर 
की गयी प्रतीत होती है ( “थू स्थ्याख्यों नदी” अ० १।७॥३ )। ख्री-गत दोषों से जंसे 
कुल दृषित या नष्ट हो जाते हैं, उसी प्रकार नदी के वेग से उनके तट ध्वस्त हो जाते 
हैं । इस अर्थ-साम्य को लेकर नदी संज्ञा को अंशत; ही अन्वर्थ माता जा सकता है । 

' सर्वाश में 'नदी” शब्द के अर्थ का समन्वय न होने से पाणिनि पर आशक्षेप करते 

हुए किसी ने कहा है--- 


पाणिने ने नदी गज्ञा यमुना वा नदी स्थल्ती | 
प्रभु स्वातन्ू्यमापन्ञो यदिच्छुति करोति तत्‌ ॥ 


अर्थात्‌ पाणिनि के मत से गद्धा और यमुना शब्द तो आकारान्त होने से नदी- 
वाचक नहीं होंगे, किन्तु स्थली शब्द ईकारान्त होने से नदों वाचक हो जायगा। 
इस विषय में और कहा ही क्या जा सकता है कि समर्थ आचार्य निरंकुश होने के 
कारण जैसा चाहते हैं, वैसा अनुशासन करते हैं । ४ 
(६) भ संज्ञा 

पाणिनि ने “यचि भम्‌? ( अ० १।४।१८ ) सूत्र से यकारादि तथा अजादि स्व॑- 
नामस्थान संज्ञक प्रत्ययों से भिन्‍न स्वादि प्रत्ययों के परे रहते पूर्व पद की जो भा 
संज्ञा की है, उसको कार्य॑निर्वाहार्थ ही किया गया कहना ठीक होगा । 
(७) गोत्र संज्ञा 

अपत्य रूप से विवक्षित पौन्र-प्रभुति की गोत्र” संज्ञा पाणिति ने की है ( अपत्य- 

श्८ 


छरे४ | संस्कृत शास्त्रों का इांतद्ास 


पौन्नप्रद्धति गोन्रस?! अ० ४।१।१६२ )। पूर्वाचार्य इसके लिए (वृद्ध” संज्ञा का प्रयोग 
करते थे, महामाष्य पतञ्जलि ने इसे कण्ठतः स्वीकार किया है--- 


 पू्व॑सुश्ने गोश्नस्य वृद्धमिति संज्ञा क्रियते ५” 
( म०ण्मा० रशाध्ष८ ) । 


जिसने पूर्वपुरुषों का बोध हो उसे गोत्र कहते हैं, इस निवंचन से यहाँ भी 
भगाग्यं-वात्स्य? इत्यादि प्रयोगों में गोत्र-अर्थ में हुए यत्रू प्रत्यय से गर्गादि पुूर्वपुरुषों का 
जो बोध होता है, उससे “गोत्र” संज्ञा को अन्वर्थ ही मानना ठीक होगा । किश्ञ इस 
संज्ञा के अन्वर्थ होने से छोक-प्रसिद्ध प्रवराष्याय में पढ़े गए गोत्र-तामों का भी यहाँ 
ग्रहण होता है । 
( ८ ) युवा संज्ञा 

मूल पुरुष से चतुर्थ अर्थात्‌ पौत्र प्रभूति का जो अपत्य उसकी पिन्नादि के जीवित 
होनेपर तथा ज्येष्ठ आता के जीवित रहते कनिष्ठ आदि की “युव” संज्ञा का विधान 


पाणिन्युपज्ञात हो प्रतोत होता है ( “जीवति तु वंश्ये युवा,” “अआतरि च॒ ज्यायसि?? 
आ० .४।३।१६९३-३४ ) । | 


पिन्नादि से जो सम्बन्ध रखता उसको “युवा” कहते हैं , अतः गारग्यावण” इत्यादि 
, में हुए फक्‌ प्रत्यय से जो गार्स्याँदि पिच्रादिकों के साथ सम्बन्ध प्रतीत होता है, उससे 
युव” संज्ञा भी अन्वर्थ ही है । 


विशेष--पित्रादिकों के जीवित रहने पर जिन पौत्र-प्रभृति की युव” संज्ञा को 
गई है, उन्हीं की पित्रादि के जीवित न रहने पर 'गोत्र” संज्ञा मानी जाती है। अर्थात्‌ 
जो पहले गार्ग्याथण था वही बाद में गाग्यें कहा जाता है। इस सम्बन्ध में हेतु देते 
हुए किसी ने ठोक ही कहा है-- 


“तदा स बुद्धों भवति तदा भवति दुःखितः । 
तदा शून्य जगत्तस्थ यदापिन्रना विय्ुज्यते ।?? 


(६ ) तद्राज संज्ञा 

“जनपद शब्दात्‌ चनत्रियादज”? ( अर० ४.११ ६८ ) इत्यादि सूत्रों से अपत्यार्थ 
की तरह राजार्थ में भो होने वाले अब्‌ इत्यादि प्रत्ययों की तथा पृगादिवाचक शब्दों 
से स्वार्थ में विहित प्रत्ययों की ( “ज्यादयस्तद्वाजा:” अ० ७३११६ ) जो पाणिनि 
ने 'तद्राज! संज्ञा की है, उसकी अन्वर्थता बताते हुए वासुदेव दीक्षित ने कहा है कि 
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राजार्थं के भी वाचक होने के कारण अबादि प्रत्ययों की की गयी “तद्राज? संज्ञा 
अन्वर्थ ही है' । 


नारायण भट्ट ने भी प्रव्निया सर्वस्व में इसी बात की सम्धुष्टि की है-- 


“तस्य राजन्यपत्यार्थें तुल्यप्रव्ययशासनात्‌ । 
तदर्थवन्तस्तद्वाजा अपस्य-प्रत्यया अपि ।!? 


( समास खण्ड, छए० ४० )। 
(१०) कृत्य संज्ञा. 


घातुओं से होने वाले तिहइ-भिन्न प्रत्ययों को पहले पाणिनि ने क्वरद! संज्ञा कहकर 
( “कृदतिड” अ० ३१॥६४५ सूत्र से ) 'तब्यत्‌ू-अनीयर” आदि “भाव-कर्म! में होने वाले 
कुछ प्रत्ययों की “कृत्य” संज्ञा का निर्देश किया है ( “क्ृत्या:” अ० ३॥१॥६९६ ) | 

'क्ृः धातु से क्‍्यप्‌ प्रत्यय होकर निष्पत्न 'कृत्यः शब्द को लेकर की गईं यह त्य? 
संज्ञा भी अन्वर्थ ही है, क्‍योंकि क्यप्‌ प्रत्यय कृत्य! संज्ञा के अधिकार में पठित है । 


कत्य'-संज्ञक प्रत्यय कारक और क्रिया दोनों के वाचक होते हैं, किस्तु 'कत्‌- 
संज्ञक प्रत्यय केवल कारक के ही वाचक होते हैं। इसो अन्तर को प्रदर्शित करने के 
लिए ही इनका विभाग किया गया प्रतीत होता है । 


दाक्षायण ब्यादि 


महषि पाणिनि तथा कात्यायन के मध्य में होने वाले कालखण्ड को किन बैया- 
करणों ने अपने ग्रन्थरत्नों से प्रद्योतित किया ? इस प्रश्त के यथार्थ उत्तर देने में 
आलोचक मौन हैं । केवछ एक ही व्यक्ति का इन ग्रुणों से मण्डित होने का संकेत मिलता 
है । और वे हैं दाक्षायण व्यांडि। इनके महत्त्वपूर्ण लक्ष-ग्रन्थात्मक ग्रन्थरत्न का नाम 
संग्रह था जो कतिपय शताब्दियों तक अपनी प्रभा और प्रभाव को विखेर कर महा- 
भाष्य की रचना ( द्वितीय'शती ई० पू० ) से वूर्व ही अस्त॑गत-विग्नह हो गया । दैव 
की इतनों ही अनुकम्पा रही कि वह अस्तंगत-महिमा नहीं हुआ । अवान्तरकालोन 








३, प्रत्ययानाँ चद्बाजत्व॑तद््‌वाचकत्वाद्‌ गौणम्‌ । एवश्च तद्राजवाचकास्तद्वाजा 
इस्यन्वर्थ संज्षैषा, न तु टि घु सादिवदर्वयवा्थरहिता | तथा चाउजादिप्रत्ययानों 
तद्राजसंज्ञकानां राजवाचकत्वमपि विज्ञायते इति राजन्यपि बाच्ये ते भवन्तोति 
विज्ञायते इत्यथ;” ( बालमनोरमा ४।१।१६६ ) । 


आर ] संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


व्याकरण-पग्रन्थों ने कहीं सामान्‍य निर्देश से तथा कहीं विशिष्ट उद्धरणों के द्वारा संग्रह 
के स्वरूप, विषय तथा महत्त्व को बतला कर उसे जिज्ञासुओं के लिए बचाये रखा। . 
संग्रह” के विषय में- सर्वप्रथम सूचना महाभाष्य से प्राप्त होती है जहाँ दो बार 
इस ग्रन्थ के वर्ण्य विषय की चर्चा है । भतृ हरि ने इस विषय में हमारे ज्ञान को ओर 
भी आगे बढाया वाक्यपदीय की स्वोपज्ञ टीका में इसके दस बचनों को साक्षात्‌ उद्धृत 
करके । इन वचनों की मीमांसा बतलाती है कि इस 'संग्रह” ने शब्द तथा अर्थ तथा 
दोनों के सम्बन्ध आदि विषयों का विचार किया है जिससे स्पष्ट है कि संग्रह” का प्रधान 
विषय पाणिनीय व्याकरण के दाशंनिक तथ्यों का विवेचन था । 'संग्रहे तावत्‌ आराधान्येन 
परीक्षितम! इस महाभाष्य की व्याख्या में भनुहरि का कथन है कि इस संग्रह में 
१७ सहस्र॒वस्तुओं की परीक्षा की गई थी'। यहाँ “वस्तुओं” से तात्पर्य व्याकरण- 
सम्बन्धी दार्शनिक विषयों से है। इससे इस ग्रन्थ के बृहत्‌ परिमाण का किश्ित्‌ संकेत 
मिलता है, परन्तु यह कितना परिमाण वाला था ? इस प्रश्न के उत्तर में पुष्यराज 
( वाक्यपदीय की टीका में ) का कहना है--- 
इंद् पुरा पाणिनीये३स्मिन्‌ व्याकरणे व्याल्यू परचित॑ं लक्ष-प्रन्थ-परिसाणं संग्रहा- 
मिघानं निबन्धमासीत | 
जिसकी पुष्टि नागेश ने नवाह्लिक भाष्य के प्रदीपोद्योत में की है । प्रुण्यराज के 
महत््वपुर्ण कथन से दो निष्कर्ष निकाले जा सकते हैं--- 
(क ) संग्रह पाणिनीय व्याकरण से ही सम्बद्ध ग्रन्थ था, किसी दूसरे व्याकरण 
से नहीं 
(ख ) इसमें “लक्षग्रन्थ! थे ( लक्षश्लोक नहीं )। लक्षश्लोक का तात्पर्य होता 
कि समग्न ग्रन्थ पद्यात्मक है तथा उसकी श्छोकसंख्या एक लक्ष तक है। प्राचीनकाल 
में तथा आज भी किसी ग्रन्थ के परिमाणकों मापने की एक ही प्रणाली है। उसके 
अक्षरों को गिन कर ३२ की संख्या से भाग देते पर जो संख्या निष्पन्न होती है वह 
ग्रल्थ” कहलाती है। संग्रह में ऐसे ही एक राख ग्रन्थ विद्यमान थे, एक छाख पद्मात्मक 
शलोक नहीं ॥ 


१, संग्रहे तावन्न प्राधान्येन परीक्षितम्‌ निस्‍्यो वा स्यात्‌ कार्यों वा स्यादिति। 
संग्रहे तावत्‌ कार्य-पतिद्वन्द्ििलमावानू मन्यामहे नित्य-पर्याय-वाचिनो 
अहरणम्‌ | परपशाहिक । ह 

२. चतुदंशसहसत्राणि वस्तूनि अस्मिन्‌ संग्रहमन्धे ( परीक्षितानि.-) । 

३, संभडो व्याडिकृतों लक्षश्तोक संख्यो ग्रन्थ इति प्रसिद्धिः ॥ 

+-प्रदीपोचोत, परपशाद्विक । 
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चतुर्थ परिच्छेद [ ४३७ 


(ग ) इस सुबृहत्‌ परिमाण की पुष्टि भतृहरि के द्वारा निर्दिष्ट १७ सहस्र वस्तुओं 
के परीक्षण की घटना से सर्वथा होती है । 

( घ ) यह निबन्ध ग्रन्थ है, व्याख्या-ग्रन्थ नहीं । निबन्ध ग्रन्थ से अभिप्राय ऐसी 
रचना से है जो किन्‍्हीं विषयों पर तदुपललृब्ध समग्र सामग्री का विधिवत्‌ परिश्यीक्त कर 
स्वाभिमत व्यक्त कर लिखी गयी हो । इस अर्थ में संग्रह तथा निबन्ध की एकवाक्यता 
भरत ने नाव्यशास्त्र में की है| | घर्मशास्त्र के इतिहास में निबन्ध-ग्रन्थों का प्रणयन पिछले 
युग के धर्मशास्त्रियों का प्रधान लक्ष्य था। निबन्ध ग्रच्थ को आजकल की भाषां में 
थीसिस” कह सकते हैं । संग्रह ऐसा ही निवन्ध ग्रन्थ था । 

नाना ग्रन्थों से संग्रहीत संग्रह के उद्धरणों' के परीक्षण से यह स्पष्ट है कि यह गद्य- 
पच्च दोनों में लिखा गया था । प्रुण्यराज द्वारा निर्दिष्ट लक्ष ग्रन्थात्मक का यही स्वारस्थ 
है कि इनमें केवल एलोक हो न थे, प्रत्युत गद्य-ममाग भी था और इस तथ्य की पुष्टि 
इन उद्धरणों से पुर्णतया होती है। चानद्र-व्याकरण की वृत्ति ( ४8 १।६२ ) में 'पंचकः 
संग्रह/ उदाहरण दिया गया है जिससे संग्रह के पाँच अध्यायों में विभक्त होने की घटना 
प्रतीत होती है । 

ऐसे महत्वपूर्ण विशाल ग्रन्थ के लोप हो जाने का कारण निर्देश मतूंहरि ने अपने 
वाक्थपदीय ( द्वितीय काण्ड, इलोक ७८७ तथा ७८४ ) में किया है कि संक्षेप में 
रुचि रखते वाले अल्प विद्यासम्पन्न वैयाकरणों को पाकर संग्रह अस्तंगमित हो गया। 
: और यह घटता महाभाष्य की रचना से पूर्व हो घटित हो गई थी । महाभाष्य के द्वारा 
सुग्यवस्थित रूप से तत्तत्‌ विषयों के प्रतिपादन के कारण भी यह ग्रब्थ लुप्त हो गया; 
ऐसा अनुमान निराघार नहीं माना जा सकता । 


' संग्रह का रचयिता 
संग्रह का रचयिता कौन था ? पुष्पराज ने व्याडिः का नाम निरविष्ट किया है, 


"१, विस्तरेणोपदिष्टानामर्थानां . सूत्रभाष्यो: । 
निबन्धों यः समासेन संग्रह त॑ विदुल्ड घाः ॥ 
--नाट्यशार्र ६।३॥ 
२. द्ष्टव्य श्री युविष्ठिर मौमांसक--संस्कृत व्याकरण शास्त्र का इतिहास 
प्रथम साथ ( द्वि० सं० ) पृष्ध २७३-. छण । 
३. प्रायेण संश्षेपरुचोनत्पविद्य+-परिग्रहान । 
सम्प्राप्य वेयाकरणान्‌ संग्रहेडसतमुपागते ॥ 
कृतेडथ पतञज्जलिना गुरुणा तीर्थद््शिना । 
स्वेर्षा स्यायबीजानां महाभाध्ये निबन्धने ॥ 


श्झेफ ] संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 
परन्तु महामाष्य ( २।३।६६ ) के इस कथन से इस विषय में एक नवीन जानकारों 
प्राप्त होती है-- 

शोभना खल्लु दाक्षायणस्य संग्रहस्य कृति: । 


इस वाक्य में संग्रह के कर्वा 'दाक्षायण” कहे गये हैं और यह उक्ति पाणिनि तथा 
ब्याडि के परस्पर कौटुम्बिक सम्बन्ध को जोड़ने वाली यह शोभन श्ंखला है। पाणिति 
को भाष्यकार <दाक्षीपुत्र” कहते हैं और व्याडि को दाक्षायण” | फलतः पाणिनि और 


व्याडि का परस्पर कौटुम्बिक सम्बन्ध था । दाक्षायण” पद की ग्रम्यमान्र व्युत्पत्ति से 


कुछ लोग व्याडि को पाणिनि का मातुल ( मामा ) मानते हैं, परन्तु मेरी सम्मति में 
वे उनके मातुल-पुत्र ( मामा के पुत्र ) थे और इस विषय की साधक युक्ति परीक्षणीय 
है। फलत: व्याडि पाणिनि के कनिष्ठ समकालिक थे, ज्येष्ठ समकालिक नहीं । 

शौनक ने ऋक प्रातिश्याख्य में पाँच स्थानों पर व्याड़ि के मत का निर्देश किया 
है' | ये मत शब्दसिद्धि से सम्बन्ध रखते हैं, शब्दविषयक किसो दाशतिक मत से 
नहीं । ऐसी दशा में ये मत संग्रह” की ओर संकेत नहीं करते । इससे दो ही परिणाम 
निकाले जा सकते हैं--( क ) प्रातिशाखरूय में निदिष्ट व्याडि संग्रहकार से भिन्‍्त व्यक्ति 
हैं अथवा (ख | व्याडि ने संग्रह के अतिरिक्त सूत्रों की कोई व्याख्या भो लिखी थी। 
न्यास नें एक स्थान पर ( ७।३।११ ) ऐसी ही सूत्र-व्याख्या की ओर संकेत किया है। 
दोनों व्याडियों की एकता के प्रश्न को परीक्षा के लिए पुष्ट प्रमाण खोजने की 
आवश्यकता है । 


दब्द के अर्थ के विषय में व्याडि का विशिष्ट मत था । सब छब्दों का अर्थ द्रव्य 
ही है, क्‍योंकि द्रव्य ही तो क्रिया के साथ साक्षात्‌ समन्वय धारण कर चोदना का 


4. मातुल्न तथा भागिनेय ( मामा, भांजा ) के सम्बन्ध की बहुशः परीक्षा से 
हम इस परिणाम पर पहुँचते हैं कि मामा की उम्र भांजे की उम्र से प्रायः 
अधिक होती है । ऊपर सप्रमाण दिखल्लाया गया है कि संग्रह पाणिनीय 
सम्प्रदाय का हों ग्रन्थ था अर्थात्‌ अष्टाध्यायी की रचना के श्रनन्तर ही 
संग्रह का निर्माण हुआ्आ था । फल्नतः व्याडि पाणिनि से वय में निश्चित- 
रुूपेश छोटे थे और यह वयश्क्मम ऊपर निर्दिष्ट तथ्य के ऊपर ही 
सामान्यतः सुसंगत बेठता है। इसलिए व्याडि को पाणिनि से न्यून 
वाला ममेरा भाई मानना द्वी लोकतः समुचित प्रतीत होता है । व्याकरण 
से पदसिद्धि इस तक में बाधक नहीं है । 


२, ऋकप्रातिशारा्य २२३; २।२८; ६।४३; १३।३१; १३३७ । 
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चतुर्थ परिच्छेद [ छ३& 


विषय होता है । यह मत वाजप्यायन आचार्य के मत से भिन्‍न है जो जाति को ही 
पदार्थ मानते थे। व्याडि के इस विशिष्ट मत का उल्लेख बहुत्र उपलब्ध है । वाक्यपदीय 
तृतीय काण्ड की व्याख्या ( प्रकाश ) में हेलाराज ने इसका उल्लेख इस प्रकार 
किया है--- 


वाजप्य,यनाचार्यमतेन सार्वत्रिकी जातिपदार्थव्यवस्थोपपद्चयते । ब्याडिमते सु 
सर्वशब्दानां द्रध्यमर्थ: । तस्येव साक्षात्‌ क्रिया-समन्वयोपपत्ते:। वाक्यार्थाद्षतया 
चखोदनाविषयरवात' | | 
हेलाराज ( द्रव्य समुद्देश, प्रथम कारिका ) की व्याख्या के अनुशीलन से स्पष्ट है 
कि भर्तृंहरि इस कारिका में व्याडि के मत का उपन्यास कर रहे हें-. 


आत्मा वस्तु स्वन्नावश्च शरीरं तत्वमित्यपि । 
द्वव्यमित्यश्य पर्यायास्तच्च नित्यमिति स्मृतस ॥ 


द्रव्य के ही पर्याय हैं--भआत्मा, वस्तु, वस्तु, स्वभाव, शरीर तथा तत्त्व। और यह 
द्रव्य नित्य होता है। भाष्यकार ने “द्वव्यं निश्यमाकृतिरन्या चान्‍या च सवति! 
कह कर इसी मत का उल्लेख किया है। इतना ही नहीं, कात्यायन के ऊपर भी 
ब्याडि का प्रभाव लक्षित होता है। संज्ञा शब्दों के द्वारा द्रव्य का प्रतिपादन गम्यमान 
है, परन्तु आख्यात-छब्दों के द्वारा क्‍या प्रतिपाद्य है? व्याडि का उत्तर है द्रव्य ही | 
भर हेलाराज ने इस पक्ष का प्रतिपादन विस्तार से किया है । 


 ” कात्यायन 


ह मर । 
१8३ हे 


. «2, सूत्रों के ऊपर व्याख्यान ग्रन्थों का सामान्य अभिधान वाविक है। वार्तिकों के 
': - »रचयिता एक न होकर अनेक थे। वातिकों के परिज्ञान के लिए पतश्जलिक्ृत महाभाष्य 
/ हो एकमात्र प्राचीन ग्रन्थ है। तथ्य यह है कि महाभाष्य सूत्रों का विशद व्याख्यान 


न होकर वारतिकों का ही विस्तृत व्याख्यान है। भाष्यकार के सामने पाणिनि-सूत्रों पर 
विभिन्‍न लघु तथा बृहत्‌ वातिक विद्यमान थे। पतझ्लि ने इनका सूत्रों के साथ 


4. जातिसमुदुदेश की टोका में इस मते का परिचय बढ़े स्पष्ट शब्दों में 
हेलाराज ने दिया है। बव्रष्व्य-हेलाराज की दृतीय कायड की टोका; 
पृ७ ४-१०, पूना संस्करण । | 

२. द्रष्टव्य हेलाराज--वाक्यपदीय तृतीय काणड की टीका, ए० १८६-१६० 
( पूना स॑०, १६६३ )। 


४४० | संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


तारतम्य, संगति अथवा विसंगति मिलाकर अपना मत प्रदर्शित किया है। इस दृष्टि से 
पत्नज्ञल्ि तुलनात्मक वैयाकरण हैं जिन्होंने उस युग के वालतिककार वैयांकरणों के मतों 
की तुलना कर अपनी समालोचना व्यक्त की । इनमें कात्यायन का स्थान प्रग्मुख है। 
उनसे पहिले किसी वातिककार का संकेत नहीं मिलता। उनसे अवान्तरकालीन 
वातिककारों में 'सुनाग” का नाम महत्त्वपूर्ण तथा उल्लेखनीय है। सुनाग कात्यायन 
के पश्चादवर्तो हैं तथा उनके वातिक कात्यायन-वाततिकों से स्वरूप में विस्तृत थे, 
इसका परिचय हमें कैयट के द्ाब्दों से मिलता है! । इससे समालोचकों की यह सम्मति 
मान्य है कि भाष्य में “अत्यल्पमिदम्रुच्यते”र कह कर जहाँ वातिकों का विन्यास किया 
गया है, वे सब वारतिक सम्भवतः सुनाग के ही प्रतीत होते हैं। कात्यायन-वार्तिक की 
आलोचना से पूर्व वातिक” के स्वरूप तथा वैशिष्टय से परिचय नितानत आवश्यक है । 


_ बातिक का लक्षण 
नागेशभट्टु ने वातिक का लक्षण दिया है--- 


सूत्रेअनुक्त-दुरुक्त-चिन्ताकरत्व॑ वार्तिंकत्वम्‌ । 
उक्तानुक्त-दुरुक्त-चिन्ताकरत्वं हि. वार्तिकत्वम्‌ ॥ 


, इन दोनों लक्षणों का तात्पर्य एक समान है । सूत्र में उक्त, अनुक्त ( नहों कहे गये ) 
अथवा दुरुक्त ( अनुचित कहे गये ) विषयों की चिन्ता ( विश्लेषण ) करने वाला वाक्य 
वातिक! कहलाता है । प्रुनित्रयं/ के परस्पर सम्बन्ध का बोधक पदमंजरीस्थ यह पद्च 
इस विषय में ध्यातव्य है--- 


यत्‌ विस्टतमदृष्टं वा सूत्रकारेण तत्‌ स्फुटम, । 
वाक्यकारो बवीध्येवं॑ तेनाइष्टं च भााष्यकृत्‌ ॥ 


| सूत्रकार के द्वारा विस्मुत अथवा अहृष्ट विषय को स्पष्टतः प्रतिपादन वाक्‍क्यकार 
. ( वार्तिक-रचयिता ) करते हैं और उनसे अहृष्ट विषय का विवेचन भाष्यकार करते 
हैं। इस पद्च में दुरक्त-चिन्ता” की बात नहीं कहा गईं है । 

कैयट ने वातिक को “याख्यान-सूत्रर नाम से अभिहित किया है अर्थात्‌ 
वार्तविक ऐसे सूनात्मक वाक्य है जो पाणिनि के मूलभूत सूत्रों के व्याख्यान हैं। यह 
नाम सार्थक है और वार्विक के स्वरूप का यथार्थ द्योतक है। “व्याख्यान! के भीतर 
प्राचीन लोग केवल “चर्चापद” का ही समावेश क्रते थे, परन्तु पतञ्ञलि ने इस शब्द के 


१. कात्यायनाभिश्रायमेव प्रदर्शित सौनागेरतिविस्तरेश पढितमित्यथेः । 
( महाभाष्य प्रदीप २२२८ ) 


| 
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चतुथ प।रच्छेद [ ४४१ 


व्यापक तात्पर्य के भीतर उदाहरण, प्रत्युदाहरण तथा वाक्याध्याहार इन तीनों को 
समाविष्ट किया है। अन्यत्र महाभाष्यकार वातिकों को लक्ष्य कर कहते हैं कि वे 
कभी उन विषयों को चर्चा करते हैं जो सूत्र में नहीं कहा जा सका है और कभी कहे 
गये का प्रत्याख्यान करते हैं--- 


इृह किज्िदक्रियमाणं चोधते, किज्िच्च क्रियमाणं प्रत्याख्यायते । 
( महाभाष्य ३।१।१२ ) | 


ये दोनों वैशिष्टय क्रमशः अनुक्तचिन्ता तथा  उक्त-चिन्ता के ही प्रकारान्तर प्रतोत 
होते हैं । वस्तुतः पत्झ्ञलि चोदना तथा प्रत्याख्यान को वार्तिक का अन्तरंग स्वरूप 
मानते हैं । कैयट ने इन दोनों का मार्मिक विश्लेषण किया है' । चोदना (या प्रतिधादन) 
क्रम बुद्धि वालों को - दृष्टि से की जाती है और प्रत्याख्यान श्रोताओं अथवा पाठकों 
की प्रतिपत्ति की दृष्टि से किया जाता है। व्याकरणझास्र दोनों का आश्रयण दोनों 
प्रकार के व्यक्तियों को लक्ष्य कर करता है। कैयट के अनुसार वार्तिकों की अनुक्त- 
चिन्ता का तात्पर्य कमबुद्धि वाले व्यक्ति से हैं तथा उतक्तनचिन्ता का लक्ष्य विशिष्ट 
पाठकों की ओर है । 


भर्तृहरि ने भी (ार्तिकः के स्वरूप का निर्देश किया है। वे वार्तिक को 
'माष्यसूत्र” की महनीय संज्ञा से पुकारते हैं। यह नाम बड़ा ही साथेक है। “भाष्य 
के व्याख्यान के निमित्त गस्भीरार्थंक वाक्य/--सचमुच ही वार्तिक के रूप का ग्योतक 
अभिधान है। क्योंकि इन्हों वातिकों के अर्थ के व्याख्यान के निमित्त ही तो भाष्यकार 
की समग्र प्रयत्न है। भतृंहरि की हृष्टि में वार्तिक का स्वरूप है--( के ) गुरुढाघव का 
अनाश्रयण ( गुरूछाघव का आश्रयण सूत्रों में निश्चित रूप से है, परन्तु वार्तिक में 
इसका अविचार है ); ( ख ) छक्षणप्रपश्ञों का आश्रयण € सूत्र के समान ही )-- 


भाष्यसूत्रे गुरुलाघवस्थानाभ्रितत्वातव्‌ ल्च्चणअपञयोस्तु मूलसूत्रेडप्याश्रयणाद 
इहापि लक्षणप्रप॑ चाभ्यां प्रवृत्ति! । +>महाभाष्य दीपिका । 


4. अल्ुध-बोधनाथ तु किश्विद्‌ वचनेन प्रतिपाचते | न्याय-ब्युत्पादनाथ 
आचार्य: किल्वित्‌ अत्याचष्टे । नहि अन्रैकः पन्‍था; समाश्रीयते ॥ 
| “-कैयट, प्रदीप ७२६६ । 


२, लक्षशप्रपंच के उदाहरण के ,निमित्त देखिए डा० रामसुरेश त्रिपाठी का 
: सुचिन्तित लेख “वार्तिक का स्वरूप? जो अल्लीगढ़ विश्वविद्यालय की मुख- 
पत्निका अभिनव-भारती? में प्रकाशित हुआ है । 


४०२ ] धँल्कत शास्त्रों का इतिद्दास 


इन दोनों वंशिष्टयों में प्रथम पाणिनिसूत्र से भाष्यसूत्र का विभेदक है। पाणिनि- 
सूत्र में गुरुकाघव' का पूर्ण विचार है और लाघव की ओर समधिक हृष्टि है, परल्तु 
वार्तिक में ऐसा दृष्टिगोचर नहीं होता है। सूत्रों की भाँति इनमें कसावट नहीं है, 
परन्तु सूत्रों के समान लक्षणप्रपञ्ञ का समाश्रयण विद्यमान है। 'छक्षण” होता सामान्य 
नियम और “प्रपश्ञ' होता है उसी का विशेष रूप। सूत्रकार की शैली है कि वे 
प्रथमत। लक्षण देते हैं, तदनम्तर उसी नियम' के विशेष-प्रकारों का उल्लेख करते हैं । 
लक्षणअपञ्ञ का यह पौवापर्य नियमतः: प्रस्तुत है अ्ष्टाध्यायी में | वार्तिक में यह 
विद्यमात है, परन्तु इसी क्रम से नहीं। कहीं लक्षण के अनस्तर प्रपञश्ञ है और कहीं 
लक्षण में पूर्व ही प्रपञ्ञ है। वार्तिक इस दृष्टि से पाणिनिसूत्र के बहुत समीप चला 
आता है अपने स्वरूप के निर्धारण में । ह 

निष्कर्ष यह है कि वातिक सृत्रों के व्याख्यान है। वृत्तिग्रन्थ भी तो सूत्रों के व्याख्यान 
हैं । तब दोनों में पार्थक कहाँ ? पार्थक दोनों के स्वरूप में है। किसी भी व्याख्या का 
मुख्य तात्पर्य होवा है भाव को प्रकट करता, असंगतियों को सुलझाना, आक्षेपों का 
उत्तर देना तथा ब्रुटियों की ओर संकेत करना । वारतिक में यह सब विद्यमान हैं, परन्तु 
सूत्र की शेली में ही। वृत्ति-प्रन्थों में भी यह सब वर्तमान है, परन्तु उदाहरण-प्रत्युदाहरण 
समन्वित बोली में। एक तथ्य और भो ध्यातव्य है। वातिकों का उहेश्य पाणिनि 
व्याकरण को दार्शनिक विचार कोटि में पहुँचाना था जिससे यह व्याकरण केवल शब्दों 
की रूपसिद्धि का ही साधन,व होकर शब्दार्थ के गम्भीर तत्त्वों का भी निरूपक सिद्ध हो । 
कात्यायन का प्रथम वर्तविक--सिद्धे शब्दार्थ सम्बन्धे ही व्याकरण दर्शन के मौलिक 
तह्य की अवतारण करता है कि शब्द, उसका अर्थ तथा उनका परस्पर सम्बन्ध तीनों 
को सिद्ध ( नित्य ) मान कर हो यह व्याकरणशासत्र छिखा गया है। अन्यत्र वार्तिकों 
के भीतर व्याकरण के दार्शनिक धिद्धान्तों की ओर पूर्ण संकेत किया गया है। वातविकों 
के मीतर इन दाशंनिक तथ्यों का अन्वेषण तथा समीक्षण आज भी गवेषणा का 
स्पृहणीय विषय है । 


कात्यायन का वेशिष्टच 
संक्षेप में हम कह सकते हैं कि कात्यायत पाणिनि के विदृषक व्याख्याकार नहीं 
; थे, जिन्होंने उनके सूत्रों की विद्व॒प व्याख्या को है। न वे उनके प्रतिस्पर्धी थे ( जैसा 
... कैथासरित्सागर में चित्रित किया गया है )। वे पाणिनि के निन्‍दक नहीं थे, प्रत्युत 
. अश्वस्तक थे। परस्तु वे थे मुख्यतः व्याख्याकार ही। और एक सच्चे व्याख्याकार का काम 
: उन्होंने इन वातिकों के द्वारा निष्पन्न किया । यह भी कहना यथार्थ नहीं है कि वालिक 
उन छब्दों का विश्लेषण करता है जो पाणिनि के अनन्तेर संस्कृतभाषा में व्यवहत होने 
: रंगे थे ( जैसे पाश्चात्य पण्डितोंकी श्रान्त घारणा है) और इसलिए पाणिनि को 
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चतुर्थे परिच्छेद [ ४४३ 


उनके विषय में नियम बनाने का अवसर नहीं था । अतएवं कात्यायन को पाणिनि के 
एक कठोर आलोचक के रूप में न देख कर पाणिनि का एक न्यायसंगत प्रशंसक मानता 
ही यथार्थ तथ्य है । 

कात्यायन से पूर्व ही व्याडि! आचार्य ने अपने संग्रह” ग्रन्थ का प्रणयन किया 
था जिसमें पाणिनिय व्याकरण के दाशंनिक पक्ष का उनन्‍्मीलन था। “सिद्ध शब्दार्थ 
सम्वन्धे! वातिकस्थ 'सिद्ध” पद की व्याख्या के अवसर प्र पतझ्जञलि के कथन से प्रतीत 
होता है कि कात्यायन के ऊपर व्याडि! का प्रभाव पड़ा था'। सिद्ध! शब्द का "नित्याँ 
अर्थ में प्रयोग कात्यायन ने संग्रह के आधार पर किया था महाभाष्यकार की यही 
सम्मति है । 


महाभाष्य में कात्यायन के वातिक पहिचाने जा सकते हैं । उनके परिज्ञान के लिए 
कृतिपय नियम निर्दिष्ट किये जा सकते हैं। वातिककार सुत्र पर विचार करते समय 
कभी उसके आदि के शब्दों को, कभी अन्त के शब्दों को और कभी बीच के शब्द को 
प्रतीक के रूप में ग्रहण करते हैं और विशेष अवसरों पर पूरे सत्र को प्रतीक रूप में 
लेते हैं। कभी-कभों कत्यायत कई सूत्रों के आदि अक्षर को एक साथ लेकर वारतिकों का 
निर्माण करते हैं' । अन्य भी प्रकार हैं जिनके द्वारा सूत्रों का उल्लेख या संकेत वातिकों 
में किया गया है। इस “प्रतीक शैली” की सहायता से वार्तिकों की पहचान भली-भाँति 


3. इस तथ्य का प्रमापक वाक्य भत्‌ हरि ने अपनी “महाभाष्य दीपिका! में 
दिया है--- 
संग्रहोडप्यस्येव शाख्रस्येकदेशः । तंत्रेकस्वात्‌ व्याडेश्च प्रामाण्यात्‌ इंहापि 
तथेच सिद्धशब्द उपात्तः ॥ 

२, यथा इको गुणबूुद्धी (१॥4॥5) का प्रथम वार्तिक “इग्प्रहणम्‌' ***** ? आदि-- 
अत्तर को लेकर प्रस्तुत है । ल्‍ 

३. दलोउनन्तरा संयोग: १।१॥७ का प्रथम चानिक संयोग संज्ञायां सहवचन 
यथान्यश्र” सूत्र के अन्तिम पद को अहण कर विन्यस्त है । 

४. हस्वों नपु'सके प्रतिपद्किस्य १।२।४७ का प्रथम वातिंक 'नपुसक हस्वस्वे 
“**'**? मध्य के पद से आरम्भ होता दे । 

७, सं५कानां सक्तम्‌ ( ८।३।३२ का प्रथम वातिक ) इन तीन सूत्रों के आदि 
अच्रों को लेकर विन्यस्त है । ये सूत्र हैं-- 
( के ) 'संमः सुटि! ८।३।५ का प्रथम अक्षर सं । 
( ख.) पुमः खथ्यसूपरे ८!३।६ का प्रथम अक्षर पं । 
( ग ) कानाश्न डिते ८।३।१२ का ग्रथम अक्षर का $ 
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को जा सकती है और महाभाष्य के गम्भीर छब्दार्णव से ये वार्तिकरत्न चुन कर 
निकाले जा सकते हैं । 


कात्यायन की भाषा 


कात्यायन पाणिति के गस्भीर आलोचक थे। जहाँ कहीं उनकी हृष्टि में किसी 
प्रकार का दोष दृष्टिगोचर होता, उसका वे सुधार करने में तनिक नहीं सकुचाते । 
कभी-कभी पाणिनि के स्त्रों के प्रति लक्ष्य न कर उनके वृत्तिकारों के वचनों को 
लक्ष्य में रखकर उन्होंने बातिकों का प्रणयन किया है, जिन्होंने कात्यायन से पूर्व उन 
सूत्रों की वृत्तियाँ लिखी थीं जो आज उपलब्ध नहीं हो रही हैं । 

वातिकों के स्वरूप-परिज्ञान के लिए एक तथ्य पर ध्यान देना नितवान्त आवश्यक 


: है। पाश्चात्य विद्वान समझते हैं कि पाणिनि और कात्यायन के बीच कारू-खण्ड में 


ये शब्द व्यवहुत होने लगे थे, परच्तु तथ्य इससे भिन्‍न हैं। ये शब्द पाणिनि के काल 
में ही नहों, प्रत्युत उससे भी प्राचीन थे, परन्तु सुत्रकार की पकड़ से बाहर रहे आर्थात्‌ 
उनके नियमों में न आ सके, क्योंकि उन्होंने समस्त छाब्दों को नियमबद्ध बनाने को 
प्रतिज्ञा थोड़े ही की थी । यही कार्य कात्यायत को करना पड़ा और इसके लिए 
उन्होंने अपने वांतिकों का प्रअयन किया। इस तथ्य को हष्ठान्तों से 
पूर्णतः परिपुष्ठ की जा सकती है । कात्यायन ने शकन्ध्वादिधु पररूपं वाच्यस? वातिक 
के द्वारा कुलठा? दब्द को पररूप के द्वारा सिद्ध किया है, परच्तु यह पररूप पाणिनि 
ने सूत्रों में निदिष्ट नहों किया । परन्तु कुछठाया वा! ( 8१।१२७ ) सूत्र में 'कुलटा! 
झाब्द का तो प्रयोग स्वयं पाणिनि ने किया है, तो कांत्यायन द्वारा व्याख्यात होने 
से यह शब्द पाणिनि को अज्ञात कैसे घोषित किया जाय ? वेद में प्रयुक्त अपेक शब्द 
पाणिनि द्वारा व्याख्यात न होकर कात्यायन द्वारा किपन्‍न किये गये हैं। तो क्या ये 


, घब्द पाणिनि से अर्वावीन हैं? कथमपि नहीं। स्वेरी! और “स्वैरिणों पदों में 


' गाणिनि ते वृद्धि का विधान नहीं क्रिया; विधान किया है कात्यायन ने 'स्वादीरेरिणों:? 


चातिक द्वारा | परन्तु ये दोनों पद छान्दोग्य उपनिषद्‌ में श्रृत हैं--- 
सं मे स्तेनो अनपदे कह्हेआओ 6 3३ कउकलकलकक न स्वरी स्वेरिंणी कुतः || 


इमो के समान 'प्रैष” शब्द की सिद्धि पाणिनि के सुच्रद्वारा न होकर कात्यायन द्वारा की 
गई है 'प्रादूहोढोत्य घैष्येषु”, परन्तु यह पद्ध शतपथ ब्रा० १३॥५।२।२३ “यक्षत अज्ञा- 
पतिमिति ग्रेष:? में स्पष्टतः प्रयुक्त है। फलत: यह पाणिनि से निश्चितरूपेण प्राचीन है । 
दक्शार्ण चामक देश का तथा दक्षार्णा नदी का वामोल्लेख महाभारत में - किया गया है, 
परन्तु सूत्रों से व्याख्यात न होकर “प्रवस्सतर कम्बल् चसनार्णदशानारूणे! वाधिक से 
यह सिद्ध होता है। वार्तिक से व्याख्यात होते मात्र. से किसी शब्द को पाणिनि 
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चतुथ परिच्छेद [ ४४७ 


अपेक्षया अववक्‍्कालीनता कथमपि सिद्ध वहीं हो सकती । इन दृष्टान्चों की समीक्षा से 
हम इस परिणाम पर पहुँचते हैं कि अनेक वैदिक तथा प्राचीन लौकिक शब्द अल्य- 
प्रयोगवशात्‌ अथवा अनवधानवश्यात्‌ पाणिनि के द्वारा छूंट गये हैं। इन्हीं को पूर्ति 
कात्यायन ने की है । शब्दों में अपूर्वता कथमपि नहीं है । 

कात्यायन ने ऐसे शब्दों का भी तियमन किया है जो लोकजीवन से सम्बद्ध थे 
और सम्भवत्त: लोकभाषा के थे। चिल्लपिल्ला ( आँख के कींचर के अर्थ में व्यवहृत 
शब्द ) सम्मवतः देशी प्रतीत है, परन्तु 'भेड़ी के दूध” अर्थ में अविस्तोड, अविदूस तथा 
अविमरीस दाब्दों की उन्होंने जो वातिक से सिद्धि को है, वह भाषाशास््रीय दृष्टि से 
विचारणीय है। सोढ, दूस तथा मरीस--इन तीनों को जो विद्वान्‌ संस्कृतेतर 
भाषा के शब्द मानते हैं वे गम्भोरतापुर्वक विचारने की कृपा करे । 


अवेदु ग्ये सोढदूसमरीखच: ( वार्तिक ४।२।३६ ) 


पितृच्यमातुल्लमातामहपितामहाः ( ४/२३६ ) पाणिनति के इस निपातन सूत्र पर 
उक्त वातिक पठित है । इसका अर्थ होगा--अवि ( » भेड़ी ) शब्द से दूध के अर्थ में 
सोढ, दूस और मरीसच प्रत्यय होते हैं। बालमनोरमाकार ने इस वार्तिक का अर्थ 
इस प्रकार किया है--“ “अधि का दूध! इस अर्थ में अवधि शब्द से सोढ, दूस और 
मरीसच्‌ प्रत्यय होते हैं।” उनका इस प्रकार का अर्थ उपयुक्त नहीं है। कारण, 
अवि दब्द पञ्मम्यन्त है और महाभाष्यकार ने भी अवि का दूध इस प्रकार का 
व्याख्यान नहीं किया है। इसके अतिरिक्त झाकटायन व्याकरण में “६ुग्थे्वेस्सोद:- 
दुसमरीसचम! इस प्रकार का सूत्र है । 


अवि-सोढ 

मर्षणार्थक 4/ सह धातु से निष्ठा में क्त प्रत्यय होने पर सोढ शब्द की निष्पत्ति 
होती है। यही सोढ शब्द “सुखादिम्यः कतू वेदनायाम? ( ३३१।१७ ) पाणिनि सूत्र 
के गणपाठ में दृष्टिगोंचर होता है। वाकरनागल महाशय बेनफाइ-संस्कृत कोश के 
अनुसार सोढ प्रत्यय की 4/ सहधातु से संबद्ध बताते हैं। यह सोढ शब्द दूध के अर्थ 
में कहीं भी उपलब्ध नहीं है। अतः सह धातु से निष्पन्त सोढ शब्द को “अवि-सोढम' 
(> भेड़ी का दूध ) में प्रत्यय रूप से स्वोकार नहीं किया जा सकता । 

वस्तुत: सोढ-प्रत्यय ऊबस्‌ छब्द का खूपान्तर है--ऊधस ->ऊढस्‌ ->सूढ->सोढ 
( तु० काफिरो भाषा--ऊड और ऊढ 5 दूध )। आइस्ल्ैण्डिक भाषा का जू (ग्‌)र्‌ 
शब्द ऊधस-अर्थक है क्योंकि # जुड़ के स्थान में कभी-कभी प्रयुक्त होता है । 

ऋग्वेद में ऊघस्‌ झब्द मेघ, जल, दुर्धाधार तथा दुग्ध का भी वाचक है 
(द्र० ४।१।१६; ३॥४५।३; २।१।९ )। ऋग्वेद में यह रात्रि ( शैत्य ", रस और 
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सार और योनि का भी अभिधायक है ( द्र० १०६१६; १०॥७६॥७; १०।३२।९; 
छ्।३१।९ ) | ु ह 
पश्तो भाषा में झीदे' शब्द दूध का वाचक है। तुर्किद्य राज्य में प्रयुज्यमान 
जिप्सी ( रोमानी ) भाषा में 'तुत, सुत, सोउत, छुतिः यह चार शब्द दुग्धार्थक्र हैं। 
आाउन महाशय ने इनका सम्बन्ध तुर्किश 'सुद” के साथ जोड़ने का प्रयत्त किया था । 
इस प्रकार आर्यभाषा की परम्परा मिलने पर भी तमिल भाषा का श्षोव 
( शोर्ड - दूध ) तथा कनज्नड भाषा का सौर (< फलरस ) शब्द मननीय हैं । 


'अवि-दूस| 

भगवान्‌ पतझजलि ने वार्तिककारोक्ति दीनों प्रत्ययों पर चर्चा नहीं की। यद्यपि 
संस्कृत वाइमय ने इन सोढ, दूस और मरीसच्‌ प्रत्ययों से विशिष्ट शब्दों का प्रयोग 
'कहीं भी नहीं मिलता, तथापि महाभाष्यकार और उनके टीकाकार कैयट तथा नागेश ने 
इनका अनभिधान नहीं कहा । 

पाणिनीय व्याकरण की परम्परा के टीका-अ्रच्धों में प्रक्रिया-कौम्ुदी इस वार्तिक 
को उद्धृत नहीं करती। जैनेद्ध और मुग्ध-बोध व्याकरणों में भी इन प्रत्ययों का 
विवरण नहीं है। अमरकोश भी इन प्रत्ययों से विशिष्ट शब्दों का-उल्लेख नहीं करता । 
संक्षिप्ततार व्याकरण में सोढ, दूस और मरीसच्‌ प्रत्ययान्त शब्द पुंल्लिज्भ में 
'दिखाये गये हैं । 


आधुनिक गुंण-दोष विवेचनशील, भाषाविद्‌ बाप, द्ृग्मनु, बरो प्रभूति विद्वानु इन 
प्रत्ययों या प्रत्यायान्त छब्दों के प्रबन्ध में चुप्पी साथे हैं। केवल वाकरनागलछ 
महाज्यय ने तीतों प्रत्ययों को पालिखोतस्क या प्राकृतस्रोतस्क बताया है। किन्तु 
प्रत्यय अथवा प्रत्ययान्त शब्दों के प्रयोग-विषय में मौनावलम्बन हो कर रखा है। 
उन्होंने बेनफो महाशय द्वारा उद्धृत अथर्ववेद का दूषिका शब्द दूस की तुलना के 
लिए उपस्थित अवश्य किया है किन्तु व्याख्या आदि कुछ नहीं की । 


अब प्रश्न उठवा है कि महाभाष्यकार आदि इन प्रत्ययों या. प्रत्ययान्त शब्दों के 
विषय में त्रुप क्यों हैं? वस्तुतः ये तद्धित प्रत्यय नहीं हैं किन्तु षष्ठीसमास होने के 
कारण स्वतन्त्र शब्द हैं | 


स्कराटिश्‌ भाषा में 4/ दुश, धातु मेबादिक्ृत अभ्याहनन में प्रयुक्त होता है है 
पश्तों भाषा में दुरंनाई शब्द दोहनी ( दुग्घघटी ) अर्थ में मिलता है। सिन्धी भाषा में 
ददोसो! शब्द खजुर-रस के अर्थ में व्यवहृत होता है । पुर्वीय बाल्टिक रोमानों ( जिप्सी ) 
आपषा में दोश धातु दोहने के अर्थ में उपलब्ध है । 
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चतुर्थ परिच्छेद . [ ४४७ 


दुश्धवाचक ऊधस्‌ शब्द से यद्यपि ऊधस्‌ू-> धूस्‌-> बूस विकास असम्भव नहीं है 
तथापि भारतीय परम्परा में उपलब्ध न होने के कारण यह मनस्तोष-कारक नहीं कहा 
जा सकता । 


अवि-मरीसम्र॒ 


यह मरीस शब्द यूरोप को अनेक भाषाओं में रूपान्तर से अनुगत मिलता है। 
जन गेट मिल्श दब्द का उदाहरण पर्याप्त होगा। 

यद्यपि दुग्धार्थक मरीस दाब्द निश्चयतः आर्यभाषा-स्रोतस्क है तथापि तमिल भाषा 
में भेषीदुग्धार्थक 'मरि-झ्ैक्‍्कु” शब्द विद्यमान है। वहाँ मरि >मेषी और दौवकु-दुर्ध 
है! । सारांश यह है कि सोढ, दूस तथा मरीस--ये तीनों कात्यायन-निदिष्ट प्रत्यय न 
होकर स्वतन्त्र शब्द हैं दुग्ध के अर्थ में और इनका प्रयोग आर्य भाषा-भाषी यूरोप 
तथा अन्य देशों के निवासो आज भो करते हैं। इन छब्दों का प्रत्यय-रूप में वार्तिक 
में उल्लेख होना भाषा-विज्ञान की दृष्टि से एक महनीय उपलब्धि है। 


कात्यायन का देश काल 


कात्यायन के देश विषय में कोई निश्चय नहीं किया जा सकता । कथा सरित्सागर 
में पाणिनि तथा कात्यायन का एकत्र निवास तथा परस्पर संघर्ष की जो बातें लिखी 
हैं, वे सब काल्पनिक हैं । इसो प्रक्रार उन्हें राजा नन्द के मन्त्रों होने का निर्देश भी 
कल्पना से अधिक महत्त्व नहीं रखता । उनके देश के निर्णयार्थ महाभाष्य की “तद्धित्त- 
जरिया हि दाजक्षिणात्याःः उक्ति प्रमाणभ्ृत मानी जानी चाहिए। लोकवेदेषु के स्थान 
पर वार्तिक में 'लौकिक वैदिकेषु” का पाठ पतश्जञलि की हृष्टि में उस निष्कर्ष का प्रमापक 
है । फलवः कात्यायन दक्षिण देश के निवासी थे--पतञ्ञलि के प्रामाण्य पर इतना हो 
कहा जा सकता है । * 


पतञ्ञलि से कात्यायन कितनी शताब्दियों पूर्व थे ? कात्यायन तथा पतज्जञलि के 
बीच अनेक वेयाकरणों ने कात्यायन वार्तिकों की विविध वृत्तियाँ लछिखीं जिनका उल्लेख - 
महाभाष्य में अनेक स्थानों पर है। दाक्षिणात्य कात्यायन के वार्तिकों का उत्तर भारत 
में प्रचलित होने, वैयाकरण सम्बन्धी नाना तथ्यों के उद्घाटन तथा अनेक वृत्तियों के 
वार्तिक पर निर्माण के लिए कई शताब्दियों का समय अपेक्षित है। पतल्ञलि का समय 
पुष्यमित्र के साथ समसामयिकता के कारण ई० १० द्वितीय शती निश्चित किया जाता 


है 


विस्तृत ज्ञान के लिए ब्रृश्व्य--“तद्चितानताः केचन शब्दा;” पुस्तक। 
लेखक डा० भगीरथ पअसाद त्रिपाठी ( वागीश शास्त्री )। प्रकाशक-मोती- 
लाल बनारस। दास, वाराणसी ( १६६७ )। 
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है। उत्त समय से कम से कम तीन-चार छताब्दो पूर्व कात्यायन का समय मानना 
कथमपि अनुचित न होगा । फलत: कात्यायन मोटे तौर पर ई० पृ ० पशञ्चम शती में 
उद्भूत हुए थे--इस परिणाम पर पहुँचना अशक्य नहीं माना जा सकता । 


पतज्ञलति 


| पराणिनीय व्याकरण के उदय काछ का सबसे अन्तिम ग्रन्थ पतञ्ञलि-रचित 
मसहाभाष्यः है। यह ग्रन्थ व्याकरण-विषयक प्रौढ पाण्डित्य, गभीर अर्थ-विवेचन, 
सर्वाज्जीण अनुशीलन तथा व्यापक दृष्टि के कारण अनुपम है। अन्य दार्शनिक सम्प्रदाय 
के मूल विवेचक ग्रन्थ भाष्य की हो सामान्य संज्ञा से अभिहित किये जाते हैं, परन्तु 
अपनी पुर्वोक्त विश्विष्टता के हेतु ही यह ग्रन्थ महाभाष्य के अभिधान से मण्डित किया 
गया है। इसके रचयिता महर्षि पतझ्ञलि है । 
पृतञ्जलि का यह ग्रन्थ भाषा की दृष्टि से सरल, सुबोध तथा उदाहरण-प्रच्चुर होने 
से नितान्त रोचक है। पतझ्ञलि के महाभाष्य में आत्िक” हैं। “आह्विक? झब्द का 
अर्थ है एक दिन में अधीत अंश । यह ग्रन्थ की शैली कथनोपकृथन से युक्त संवादमयी 
है । इसी शैलो से गुरु शिष्य को विद्याम्यास कराता है तथा पाठों को पढ़ाकर विषय 
को हुदयंगम बनाता है । प्रतीत होता है क्रि ग्रन्थकार अपने पाठकों को सामने प्रत्यक्ष 
करके पढ़ा रहा है। विषय की पूर्ति के लिए नाना विद्याओं का, विषयों का तथा 
व्यावहारिक शास्त्र का विवरण भी प्रसंगत: उपन्यस्त किया गया है और वह भी इतनी 


सुन्दरता से कि इसे समझते में परिश्रम करना नहीं पड़ता । महाभाष्य एक ग्रस्थ ते : 


होकर स्वयं एक ग्रन्थालय है । उस युग का सांस्कृतिक इतिहास पाठकों के सामने 
अनायास उपस्थित हो जाता है । उस युग का आचार-विचार, धर्म-कर्म, भोजन-छाजन्‌ 
कृषि-वाणिज्य, साहित्य-दर्शव सब कुछ पाठकों के हृत्पटल पर अद्धित हो उठता है! | 
और इस विवरण की सहायता से मूल बेयाकरण तथ्य अत्यन्त आकर्षक तथा रोचक 
हो जाते हैं । संवाद-शैली महाभाष्य का निजी वैशिष्य्य है । 


देश-काल 
. पवज्ञलि के महाभाष्य की अन्तरंग परीक्षा से उनके देश-काल का पर्याप्त परिचय 
प्राप्त होता है । श्री युधिष्ठिर मीमांसक महाभाष्यकार परतश्ञकि को काश्मीर-देशज 


१. उस युग के सांस्कृतिक इतिहास के लिए द्रष्टन्य--डा० प्रभुदयाल अग्नि- 
होन्नी रचित 'पतञ्ञल्िकाल्लीन भारत” ( प्रकाशक बिहार राष्ट्रभाषा परिषद्‌, 
पटना, १६६२ ) नामक श्रौढ तथा प्राज्ञल ग्रन्थ । 
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मानते हैं, परन्तु यह नितान्त असत्य है। उनकी उक्ति है कि “महाभाष्य ३२११४ में 
“अभिजानासि देवदत्त कश्मीरान्‌ गमिष्यास: । तत्र|सक्त,न्‌ पास्यामः इत्यादि उदाहरणों 
में असक्ृत्‌ कश्मीर-गमन का उल्लेख मिलता है। प्रतीत होता है कि कश्मीर जाने की 
बड़ी उत्कण्ठा हो रही है” । यह कथन नियुंक्तिक है। कश्मीर जाने का इच्छुक व्यक्ति 
वहाँ से बाहर का निवासी प्रतीत होता है। आर्यावर्त से विद्याध्ययन के लिए छात्र 
सर्वदा कश्मीर जाया करते थे। शारदापीठ होने से काश्मीर की विद्या तथा विद्वानों 
की मह॒ती ख्याति समग्र देश में थी । उसी की ओर उक्त कथन में संकेत लक्षित होता 
है । काशी-मण्डल का छात्र सक्तुपात तथा ओदन का नितान्‍्त प्रेमी होता है। इसो- 
लिए इस कथन में वहाँ की यात्रा के लिए प्रलोभन उपस्थित किया गया है। 

. पतझ्जलि का परिज्ञात भौगोलिक क्षेत्र भारतवर्ष का पूर्व भाग है---काशों मण्डल 
से सम्बद्ध देश । वे मथुरा, साकेत, कौशाम्बों तथा पाटलिपुत्र से भलो-भाँति अभिज्ञ 
है । महाभाष्य में वगित आचार-विच्यार ( विशेषत: भोजन तथा कृषि ) इसी प्रदेश 
से सम्बन्ध रखता है। पतञ्जलि ने अपने युग के मनुष्यों का प्रतिनिधि 'दिवदत्त” को 
खड़ा किया है। इसके भोजन छाजन को छानबोन उसे काशिमण्डलोय सिद्ध कर रहा है.। 
देवदत्त दही-भात का शौकीन है । सातू के पीने का वह अभ्यासों है । कोई उसे याद 


'दिलाता है कि देवदत्त, तुम्हें मालुम है कि हम काश्मीर गये थे तथा भात खाये थे । 


धान के नाता प्रकारों से महाभाष्य परिचय रखता है। मगध के सुगन्धित शालि का, 
ब्रीहि का, नीवार का संकेत महाभाष्य में बहुश: है। सकक्‍तु पीने को प्रथा का भूरिश; 
उल्लेख है | सकक्‍तु अधिकतर जौ का बनता था। दधि के साथ मिलाया सकक्‍तु दघिग्रन्थ! 
तथा पानो के साथ 'उदमन्थः कहलावा था। गुड़ का चाशनी में पकाया गया भ्रू जा 
धान “गुडधाना' के नाम से प्रख्यात था।। तिलकुट 'पलल” की संज्ञा घारण करता था.। 
ब्राह्मण-मोजन में दही परोसने का प्रचकन था तथा दध्षिभोजन अर्थसिद्धि का आरम्भ 
माना जाता था ( द्धिभोजनमर्थसिद्ध रादिः, ६।४।१६१ महाभाष्य )। यह सब मोजन- 
व्यवस्था आज भी इस काञ्यमीमण्डल में प्रचलित है। इतना ही नहीं, 'क्ृषि! के प्रचार 
का समस्त महाभाष्यसम्मत वर्णन आज भी यहाँ प्रत्यक्ष किया जा सकता हैं । पतञ्ञछि 
द्वारा उल्लिखित वाकयोग ( मुहावरा ) काशी की भोजपुरी में अक्षरश: उपलब्ध है । 


१. युधिष्टिर मीमांसक- संस्क्ृत व्याक्रणशासत्र का इतिहास, प्रथम भाग, 
पृष्ठ ३१७ । 
२. द्रष्टय--पतञ्लि कालीन भारत पृष्ठ २७५१-२७१ । 
३, व्रष्टव्य--बत्लदेव उपाध्याय--संस्क्रृत साहित्य का इतिहास ( अ्रष्टम सं० 
१६६८ ) एष्ट २१। 
». २६ 
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महाभाष्यकार ने क धातु के अ्थ-प्रसंग में लिखा है कि कृधातु निर्मलीकरण 
( साफ सुधरा करना ) अर्थ में भी प्रयुक्त होता है जैसे पादौ कुरु ( पेर साफ करो ) 
तथा पृष्ठ कुरः ( पीठ को मीसो )। इन प्रयोगों का आज भी बनारसी बोली में प्रयोग 
होता है ( खड़ी बोली में नहीं ) 'गोडो कइली, मड़ौ कइली, तबू काम ना भइलः ( पैर 
साफ किया; सिर दबाया, सेवा की, परन्तु काम नहीं हुआ ) | बनारसी का यह वाक्य 
महाभाष्य की स्पष्ट व्याख्या है तथा संस्कृत के लोकवाणी होने का समर्थक है. । इन 
प्रमाणों से सिद्ध है कि एड प्राचां देशे! से सिद्ध प्राग्देशीय गोनदीय आचार्य से वे भले 
ही भिन्न हों, परन्तु वे काशीमण्डल के निवासी थे, काश्मीर के नहीं--इस तथ्य के मानने 
में सन्देह नहीं है । 


/ महाभाष्य के अच्तरंग अनुशीलन से उसके रचनाकाल का विवरण मिलता है। । 


पतंजलि ने पुष्यमित्र को स्वयं यज्ञ कराने का उल्लेख किया हैं और इस क्रिया को 

्रवृत्तस्याविराम”! कह कर वर्तमानकालिक बतलायणा है। पुष्यमित्र काण्व वंश के 
संस्थापक ब्राह्मण राजा थे जिन्होंने बौद्ध मतानुयायी मौर्यों का नाश कर अपने वंश की 
स्थापना की थी और अपनी दिग्विजय के उपलक्ष्य में दो बार अश्वमेध यज्ञ किया था । 
पतञ्जलि इसी यज्ञ का निर्देश करते हैं। यह घटना ई० पृ० द्वितीय शती के उत्तरार्घ 
में घटित हुई थी । लह्टः लकार की व्याख्या में उनका कहना है कि लोकविज्ञात परोक्ष 
के लिए, जो प्रयोक्ता के दर्शन का विषय हो सकता है, लड्ढ का प्रयोग होता है' । यथा 
अरुणद्‌ यवनः साकेतम्‌ । अरुणद्‌ यवनो मध्यभिकाम्‌ | फलतः यवन के द्वारा साकेत 
[ प्राचीन अयोध्या ) तथा मध्यमिका (चित्तौर के समीप नगरी”) के अवरोध की घटना 
. पतञ्जलि के जीवन-काल में ही सम्पन्न हुई थी। यह यवन आक्रामक “'मिनाण्डर? के 
ग्रीक नाम से प्रख्यात था जो बौद्ध हौ जाने पर 'मिलिन्दः कहकाया.। पंजाब तथा 
अफगानिस्तान पर वह १७२ ई० १० के आस-पास शासन करता था । इन उदाहरणों 
के आधार पर महाभाष्य की रचना का काल ई० १० द्वितोंग शती का मध्य अथवा 


१५० ई० पू० के आसपास स्वीकार किया गया है। शूद्धुकालीन .वैदिक धर्म के : 


अभ्युदय के साथ महाभाष्य जैसे वेदज्ञानोपयोगी व्याकरण ग्रन्थ की रचना की संगति 


१. करोतिरभूत-प्रादुर्भावे इष्टः निर्मल्ीकरणे चापि विद्यते । पट कुरु पादो कु 
म्सदानेति गम्यते ( ११३॥३ पर भाष्य ) । 

. २; प्रवृत्तस्थाविरामे शासितब्या भवन्ती इहाधीमदे, इह वसामः, इद् पुष्यमिश्र 

. याजयामः ॥ ( ३।२।१२३ पर सहाभाष्य ) । 

३. परोक्षे च लोक-विज्ञाते प्रयोकतुदृशनविषये लछः वक्तव्यः। अरुणद्‌ यवनः 

साकेतस्‌ । अरुण द्‌ यवनो मध्यमिकामू। ( वही, ३।२।११॥ सूत्र )। 


अजमेर इसका वशेसका - 3 वधलश्णानफेको)। के फजल- के बबक-नो बह ५. ढ० अलय 
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भी ठीक बैठती है। फलतः इस ब्राह्मण युग में पतञ्ञलि की स्थिति मानना नितानन्‍्त 
औचित्यपूर्ण है । ह 


महाभाष्य अष्टाध्यायी के सूत्रों की व्याख्या न होकर उसके वातिकों का बृहत्‌ 
व्याख्यान है । पतझ्जलि से पूर्व काल में अनेक वैयाकरणों ने अष्टाध्यायी के ऊपर वार्तिकों 
का निर्माण किया जिनमें कात्यायन तथा सुनाग के वातिंक मुख्य थे। इन सब के मतों 
का यथार्थ परीक्षण कर खण्डन-मण्डन के द्वारा पतश्जलि ने अपनी विशिष्ट 'इष्टियों! को 
उद्भावना की है। महाभाष्य व्याकरण का अत्यन्त प्रामाणिक ग्रन्थ है । इसमें व्याख्यान- 
.खेन व्याकरण दर्शन के सिद्धान्तों का विस्तरश्मः निरूपण किया गया है। पतश्जलि के 
कथन के आधार पर ही भतृहरि ने वाक्यपदीय” का प्रासाद प्रतिष्ठित किया तंथा 
नागेशभट्ट ने अपनी 'मझ्जूषा” के निमित्त सिद्धान्तरत्नों का संकलन किया । कथन की 
बोली इतनीं सुबोध तथा प्रसादमयी है कि तथ्यों को हृदयंगम करने में विशेष प्रयास 
की अपेक्ष। नहीं होती । यह व्याकरण के सिद्धान्तों का ही आकार नहीं है, प्रत्युत 
निखिल शास्त्रों के तथ्यों का प्रतिपादक मह॒नीय ग्रन्थ है--यह इसके अध्ययन से स्पष्ट 
है । इसीलिये भतृंहरि का यह यथार्थ कथन घ्यान-योग्य है -- 


कृतेइ्थ पतजिलतिना गुरुणा तीर्थद्शिना । 
सर्वेषां न्याय बीजानों महाभाष्ये निदन्‍्धने ॥ 


( वाक्यपदीय २।४८६ ) 


पतञ्नलि की संवाद-शेली 


पतञ्ञलि की शैली का एक निदर्शन यहाँ प्रस्तुत किया जा रहा है जिसमें एक, 


शब्द के साधुत्व के विषय में वैयाकरण तथा सूत का रोचक वार्ताल्ाप इन शब्दों में 
अंकित किया गया है ( २।४।५६ सूत्र पर महाभाष्य में )--. 


वैयाकरण---इस रथ का प्रवेता कौन है ? 


१. प्रतीत होता है कि इसी पद्च के आधार पर महाभाष्य को “निबन्धन! की 
संज्ञा प्राप्त हुई जिसका उल्लेख मसहाकवि माघ ने अपने इस प्रल्यात पथ 
में किया दै-- 


अनुस्सूत्र-पदन्यासा सद्बुत्ति: सलन्निबन्धना । 
शब्द विश्वेव नो भाति राजनीतिरपस्पशा ॥ 
( शिशुपाऩ्वध २।११४२ )) 


हि 
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सुत--आयुष्मन्‌, मैं इस रथ का प्राजिता' हूँ ( हाँकने वाला ) । 
वैयाकरण--'प्राजिता' तो अपशब्द है । 


सूच--देवानां प्रिय ( महाशय ) आप प्राप्तिन्ञ हैं, इष्टिज्ञ नहीं। यह प्रथोग ट्ष्ट 
है। यही रूप अभिलूषित है । 


वैयाकरण--अहो, यह दुष्ट सृत ( दुरुत ) हमें बाधा पहुँचा रहा है । 


सृत --आपका *दुरुत” प्रयोग ठीक नहीं है। 'सूत' शब्द 4/ सू ( प्रसव, उत्पन्न 
करना ) धातु से निष्पन्न हुआ है; वेज्‌ धातु ( बिनना ) से नहीं। यदि आपको 
निन्‍्दा अभीष्ट हो, तो दुःसूत” शब्द का प्रयोग करें। 


इस रोचक संवाद से उस युग की भाषा, आचार तथा प्रयोग की बातें ध्यान 
में आती हैं। 'प्राप्तिज्ो देवानां प्रियः, न तु इष्टिज्ष/--सृत का वैयाकरण के लिए 
प्रयुक्त यह वाक्य बड़े महत्त्व का है। इससे प्रतीत होता है कि परवञ्जलि के काल में 
'देवानां प्रियः शब्द आदर तथा सम्मान के लिए प्रयुक्त किया जाता था। सुत के 
हृदय में वैयाकरण के लिए मह॒ती श्रद्धा की भावना विद्यमात है। फलतः मूर्ख की 
कल्पना अभी तक इस शब्द के साथ संयुक्त नहीं हुई थी। दूसरी महत्त्व की बाव है 
प्राप्ति तथा इष्टि का अन्तर । 'प्राप्ति' वे स्थल हैं जहाँ तक वह सूत्र जा सकता है, 
उस सूत्र की पकड़ में आ सकते हैं। “इष्टि” ( स्वीकृति ) लोक-व्यवहार में आनेवाले 
प्रयोगों की स्वीकृति है। प्राप्ति को अपेक्षा भाष्यकार की सम्मति में इष्टि का महत्त्व 
है । लोक-ब्यवहार की मुहर वाला झब्द हो व्यवहार्य है तथा उचित है। भाष्यकार 
की यह सम्मति वैयाकरणों के लिए सर्वमान्य है।; श्ाज्ञ तथा लोक के इस तारतम्य 
को दिखला कर महाकवि श्रीहर्ष ने लोक को व्यॉकेरणशास्त् से समधिक महत्वशाली 
माता है। तभी तो चन्द्रमा के लिए “शब्ी” का प्रयोग उचित होने पर भी 





कनीनननीनीलिनागाएा।। 


4, इस शब्द का प्रयोग साथ ने किया है--- 
रंहोमाजामत्घू:. स्वथन्दनानां । 
हाहाकारं प्राजितु) अत्यनन्दत्‌॥ 
( शि० ब० १८।७ ) 


२. जो नियम सूत्रों में दिये गये हैं, उनके अपवाद या उनसे अधिक नियम 
दृष्टि ( मंजूरी, स्वीकृति, मानना, चांहिये ) कहे जाते हैं । उन्हें जानने- 
' बाला इष्टिज्ा। . 
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चतुर्थ परिच्छेद [ ४७५३ 


तदनुरूप 'मृगी” ( मृग: अस्ति अस्य ) का प्रयोग छोकबाह्य होने से अस्पृह्णीय है । 
पतञ्जलि की भाषा 


पतञ्ललि की भाषा लोक व्यवहार के उपयोग में आनेवाली है। उन्होंने अनेक 
शब्दों को गढ़कर तैयार किया है जिनका प्रयोग बड़ा ही अन्वर्थक तथा प्रतिपाद्य भाव 
को अभिव्यक्त करने वाला है। ऐसे अर्थगभित दब्द महाभाष्य में प्रयुक्त हैं जिनके 
लिए प्रम्पूणे वाक्य को आवश्यकता होती । कविपय छाब्दों का निर्देशमात्र यहाँ 
किया जा रहा है-- 

दब्दगड्पात्रम्‌ ( शब्दों का बकवास मात्र )। 

काकपेया नदी ( क्षीण, छिछले जरूवाली नदी )। 

वहुलिट ( चलते-चलते खेत चरनेवाला बैल या पश्‌ )। 

अषडक्षीण ( दो व्यक्तियों के बीच की गुप्त मच्त्रणा ) 

अपस्किरण' ( बैल की सींग से भूमि कुरेदता; कुत्ते या पक्षियों द्वारा भूमि कुरेदने 
की क्रिया )। 

उष्णक ( शीघ्र प रने योग्य काम को शीघ्रता से करने वाला ) | 

बोतक ( श्ीक्र करते योग्य काम को ढिलाई से करने वाला )। 

आशितंगु ( चरागाह, जिसकी घास गायों द्वारा चर ली गयी हो )। 

' पृष्षक ( आँख में फुल्ली वाला व्यक्ति )। 
पाश्वक ( सीधे ढंग से करने योग्य काम को कपट उपायों से करनेबाला व्यक्ति )। 
.  समाश ( > सहभोज ) । 

चचा ( > तृणमयः परुमान्‌ । पद्चुओं को डराने के लिए खेत॑ में घास से बनायी 
गई आकृति ) । 

केशक ( बालों का शौकीन व्यक्ति ) | 

आय:शलिक ६ मृदु उपाय-साध्य कार्य को जोर-जबरदस्ती से करने वाला व्यक्ति ) । 


महाभाष्य में अतेक स्थलों पर जीवन की अनुभूति पर आधृत अनेक मनोरम 


. तथां रोचक सूक्तियों और कहावतों का प्रयोग किया गया दे (जससे कथन में विशेष 


१, भडकतं प्रभुव्याकरणस्य दप पदुप्रयोगाध्वनि लोक एपः 
शशो यद॒स्यार्ति श्शों ततोज्यमेवं म्ठग्रोउस्थास्ति ग्ठगीति नोक्तः ।। 
--नैषध २२।८७ । 
२. इसका प्रयोग भवभूति ने उत्तररामचरित में किया है-- 
छायापस्कि रमाण-विष्किर-सुख-व्याकृष्ट कींटत्वचः 
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बल मिलता है। कभी-कभी ये सूक्तियाँ सोदाहरण मिलती हैं और कभी तथ्य के 
प्रकटनरूप में ही । इनका उपयोग भाष्यकार ने अपने किसी कथन को तथा तक को 
पुष्ट करने के लिए किया है। दो-चार उदाहरण पर्याप्त होंगे--. 

(१ ) द्विबदूधं सुबदधं भवति । 

( २) समानगुण एवं स्पर्धा भवति । न झ्ाव्याभमिरूपौ स्पर्घेते । 

( ३ ) पर्याप्तो हां कः पुलाकः स्थाल्या निदर्शनाय | 

(४ ) बुभुक्षितं न प्रतिभाति किल्ञित्‌ । 

(५ ) नहि भिचुकाः सन्तीति स्थाल्यों नाधिश्रीयन्ते; नच मूंगा; सन्तीति 

यवा नोप्यन्ते ॥ 
( ३ ) आम्रान्‌ पएष्ट:ः कोविदारानाचष्टे ( पूछा आम, बतावे इमिली ) | 


पतब्जलि का जीवन-चरित 


पतञ्जलि शेषनाग के अवतार थे--यही सावत्रिकी प्रसिद्धि है। इसके अतिरिक्त 
उनके जीवन-चरित के विषय में हमारा ज्ञान नगण्य है। इधर द्वरविड देश के सुकवि 
रामभद्र दीक्षित ( समय १६ शरती ) ने 'पतञ्ललि-चरित” नामक काव्य में भाष्यकार के 
जीवन के विषय में नवीन तथ्यों की उद्भावना की है। उनका कहना है कि आचार्य 
ग्रौडपाद ( श्री शद्धूराचार्य के दादा गुरु ) भाष्यकार पतशञ्ञल्ति के श्षिष्य थे। इसकी 
पुष्टि में उन्होंने एक विचित्र घटना का उल्लेख किया है। कह नहीं सकते यह कहाँ तक 
परम्परा से पोषित है। उधर उनसे प्राचीन विद्यारण्य स्वामी ने अपने 'शंकरदिग्विजय* 
में श्रीशद्भुराचाय के गुरु गोविन्दपादाचार्य को पतञ्ञक का ख्पान्तर माना है'। इस 
उल्लेख से स्पष्ट प्रतीत होता है कि पतञ्जलि का सम्बन्ध अद्वेत वेदान्त' के सम्प्रदाय से 
आचार्यों ने जोड़ा है। कारण यही सम्भावित होता है कि छाब्द ब्रह्म के प्रतिपादक 
पत्तञजलि शब्दाद्वेतववादी थे। वे शब्द की एक तथा अभिन्न सत्ता स्वीकार करते थे । 
शब्द से ही सृष्टि होती है और शब्द में ही सृष्टि का विलय होता है । इसी शब्दाद्वैत- 
बाद के प्रतिष्ठापक होने से पतझ्ञलि को अद्वेतवादी सम्प्रदाय से सम्बद्ध किया गया 
है। भतृंहरि ने अपने ववाक्यपदीय” में तथा नागेशभट्ट ने अपनी 'मण्जूषा में महाभाष्य 


4. दृष्ट्वा एपा निज सहस्रमुखीम सेषु- 
रन्‍्ते वसनन्‍्त इति तामपहाय शान्तः । 
एकाननेन भुवि यस्त्ववतीय शिष्यालू 
अन्वगअहीज्ननु स एव पंतञलिस्व्वम ॥ 
“शंकर दिग्विजय ७५)३७ ( हरिद्वार संस्करण, १६६७ ) 








चतुर्थ परिच्छेद [ शणण 


के ही तथ्यों के आधार पर अंपना सुचितन्तित सिद्धान्त-प्रासाद खड़ा किया है। इस 
प्रसंग में यह्‌ तथ्य भी ध्यातब्य है.। 


; कात्यायन तथा पतशञ्जचलि 


पतञ्ञलि के साथ कात्यायन के सम्बन्ध को यथार्थत: समझने से दोनों के माहात्म्य 
का पूर्ण परिचय किसी भो आलोचक को प्राप्त हो सकता है । 


( के ) कात्यायन का वातिक पाणिनीय व्याकरण के दार्शनिक स्वरूप को पूर्णतः 
अभिव्यक्त करता है। उनसे पूर्व व्याडि ने अपने संग्रह” ग्रन्थ सें इस स्वरूप को 
भली-माँति प्रकट किया था और यह स्वाभाविक है कि उनके पश्चादवर्तो कात्यायन के 
ऊपर उनके ग्रन्थ का प्रभाव पड़े। परन्तु लक्षश्लोकात्मक संग्रह” के काछकवलित 
हो जाने से कात्यायन के वार्थिकों के साथ उसका तुलना नहीं की जा सकती और न 
कात्यायन की अधमण॑ता की मात्रा का हो पता लगाया जा सकता । कात्यायत का 
प्रथम वातिक है सिद्धे शब्दार्थ-सम्बन्धे। और पतझ्ञले ने सिद्ध शब्द के “नित्या 
अर्थ की पुष्टि में संग्रह का प्रामाण्य उपस्थित किया है! । इससे स्पष्ट है कि पतझ्ञलि 
कात्यायन के ऊपर संग्रह का प्रभाव मानते थे---विशेषत: उन स्थलों पर जहाँ शब्दार्थ 
से सम्बद्ध दार्शनिक तथ्यों का विवरण उपन्यस्त है। यह सामान्य धारणा है जिसकी 
पुष्टि के लिए महाभाष्य का अनुशीलन अपेक्षित है । 

(ख ) पतड्जलि का महाभाष्य कात्यायन के वार्तिकों का ही विस्तृत तथा विश्वद 
व्याख्यान है। पतझ्जलि कात्यायन के पूर्ण समर्थक हैं। वे स्वयं आक्षेपः तथा सन्देह 
को उपस्थित कर वातिक के समाधान को गौरवभण्डित बनाते हैं। वे स्वयं दूषण 
देते हैं और तब उसका निरास करते हैं। वातिक के सिद्धान्वों की व्याख्या में--- 
समर्थन में अनेक प्रकार की युक्तियाँ देते हैं जिससे भाष्यकार के बुद्धि-कौ्वल का हो 
पता नहीं चलता, प्रत्युत कात्यायन के प्रति उनकी पूर्ण आस्था का भो परिचय मिलता 
है । यथा 'शास्थरपूवके प्रयोगेडभ्युद्यस्तत्तुत्यं वेद्शब्देनः--इस वातिक के भाष्य 
के अनुशीलव से उनकी कात्यायन के दिद्धान्तों के. प्रति भूबसी आस्था अभिव्यक्त 
होती है । इसमें अनेक समाधानों को देकर तथा सम्भाव्य आक्षेपों का निराकरण कर 
पतञ्जलि ने कात्यायन के मत को पूर्णतः पुष्ठ किया है। नये-तये प्रश्नों के उत्तर में वे 
मूल वार्तिक के ही समस्त शब्दों का नवीन विग्रह कर समुचित समाधान करते हैं। 
धपसिद्धों शब्दा्थ-सम्बन्धे” के व्याख्यान के अवसर पर पदार्थ की समस्या उठ खड़ी 


१, संग्रहे तावत्‌ कार्यप्रतिदृन्द्रिभावान्‌ मन्यामद्दे नित्यपयौयवाचिनों ग्रहण- 
मिति | इहापि तदेव । --पश्पशाद्विक । 


४५६ ] संस्क्रत शार्त्रों का इतिहास 


होती है कि पदार्थ आक्ृति है अथवा द्रव्य । इन दोनों पक्षों के समर्थन में वे 'शब्दार्थ 
सम्बन्धे! के दो प्रकार के विग्रह प्रस्तुत करते हैं और कात्यायन के मान्य सिद्धान्त को 
प्रकट करने में समर्थ होते हैं। प्रत्याहारात्विक में वर्ण की सार्थकता तथा अनर्थकता 
को सिद्ध करने के लिए अनेक वातिक हैं । इनकी व्याख्या पतञ्जलि ने उदाहरणों के 
द्वारा जिस मार्मिक ढंग से को है वह दर्शनीय है। उदाहरणों के बशद्य के कारण यह 
प्रसंग खिल उठता है । 


(ग ) कात्यायन के वा्तिंकों के ऊपर पतञ्जलि का महाभाष्य ही सर्वप्रथम उप- 


लब्ध व्याख्यान है, प्रत्युत यतश्जलि से पूर्व ही अन्य व्याख्याकारों ते इनके ऊपर व्यास्यायें 


लिखी थीं । इन व्याख्याकारों के नाम से तो हम परिचित नहीं हैं, परन्तु इनकी 
सत्ता के लिए महाभाष्य ही प्रमाण उपस्थित करता है। भाष्यकार ने अपनी व्याश्या 
लिखने के बाद इन प्राचीन व्याख्याकारों के मत का उल्लेख “अपरस्त्वाह” कहकर 
किया है! । इसका ऐतिहासिक महत्त्व यह है कि पतजञ्जलि तथा कात्यायन के बोच में 
समय का पर्याप्त व्यवधान है, परन्तु कितने समय का ? इसका यथाथ उत्तर 
दुष्कर है । 


(घ ) कात्यायन की अपेक्षा प्तश्ललि वेद के विशेष मर्मज्ञ प्रतीत होते हैं। 
वेद का उनका अध्ययन गम्भीर तथा मौलिक था--यह निष्कर्ष उनके भाष्य के 
अनुशीलनकर्ता को पदे-पदे उपलब्ध होता है। पस्पशाह्विक में व्याकरणाध्ययन के 
प्रयोजनों के उल्लेख के अवसर पर इसका प्रमाण उपन्यस्त है। व्याकरणाध्ययन के 
प्रयोजन की सिद्धि के निमित्त पतञ्ञलि ने चार वैदिक मन्त्रों को उद्धृत किया है तथा 
उनका व्याकरणपरक अर्थ भी किया है--( $ ) चध्वारि शंवा ( ऋ० ७।ण८।३ ), 
( २) चत्वारि वाक्‌ परिमिता' ( ऋ० १।$६४।४५ ); ( ३ ) उत त्वः पश्यन्‌''**** 
( ऋर० १०७१४ ); (४ ) सकतुसिव तितडना पुनन्‍्तो ( ऋ० १०।७१॥२ )। 
इनसे अतिरिक्त अन्य मन्त्र तथा अनुष्ठान-वाक्य भी इस प्रसंग में. दिये गये हैं। 
पतञ्जलि ने वेद, वेदिक शाखा, वैदिक चरण तथा वेदाध्ययन प्रणाली पर इतनो प्रश्नुर 





9. यथा पस्पशाह्िक में 'तत्तल्य॑ वेदशब्देनः वातिक का एक नवीन व्य(ख्यान 


“अपर स्ववाह? शब्दों के अनन्तर अस्तुत किया गया है । 


२. यह मन्त्र ऋग्वेद के आंतरिक्त अन्यत्र भी मिलता है--वाज० सं० १७।६१; 
तेत्ति० आर० १०।१ ०२; नि० १३॥७। 


३. यह मन्त्र अन्यतन्न भी उपलब्ध है--अथव 8।३०।२७; ते० ब्रा० २।८।८७; 
'शत० ग्रा० ४।१।३।१७; नि० १३।६ । 


हि 


, ज्ञ्तो 
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चतुर्थ परिच्छेद्‌ । [ ४७७, 


सामग्री अपने भाष्य में भर दी है कि उसके आधार पर इन विषयों का सुव्यवस्थित 
स्वरूप हमारे मानसपटल के सामने सद्य: खड़ा हो जाता है। वेद का इतना गम्भीर 
तथा विस्तृत परिचय होना सचमुच आश्चर्य की घटना है। कठ तथा कलाप शाखा 
से महाभाष्य का गहरा परिचय हृष्टिगोचर होता है। काठकों की प्रतिष्ठा पाणिनि के 
काल में भी थी जिन्हें उनकी संहिता में प्रयुक्त होने वाले दिवायन्त:” तथा 'सुम्नायन्त:! 
पदों के लिए एक विशिष्ट नियम बनाने की आवश्यकता पड़ी | पतड्जलि के युग में 
तो कठ आर कछापी की संहितायें गाँव-गाँव में पढ़ाई जाती थीं । ये दोनों वैज्यम्पायन 
के प्रत्यक्ष शिष्य थे---उस वैश्वम्पायन के, जिल्होंने यजुवंद के प्रवचन को आरम्भ 
किया था । जिस प्रकार पतज्जञलि ने पाणिनि की कृति को महत्‌ तथा सुविहित 
( सुव्यवस्थित ) कहा है, उसो प्रकार कठों की संहिता को भी । कठों, कलापों तथा 
' कौथुनों को संहिता के गान तथा उनके प्रति मंगल-कामना के उल्लेख भी भाष्य में 
मिलते हैं" । इस प्रकार पतश्जलि के महाभाष्य के अध्ययन से बेइ के विषय में अनेक 
नवीन तथ्यों का आविष्करण हो सकता है। उनके समान वेद के ज्ञाता वेयाकरण 
की उपलब्धि उस प्राचीन युग में भी विरल थी। इसीलिए उन्होंने वेदश्ञान के लिए 
व्याकरण की भूयसी उपयोगिता मानी है। ह । 


१. देवसुम्नयोयंजुषि काठके ७।४।ई८ सूत्र के द्वारा वे दोनों पद. सिद्ध होते . 
हैं। इस सूत्र का 'यजुषि) पद इस बात का प्रमाण है कि कठशाखा 
यजुर्वेद के अतिरिक्त मी है। हरदत्त के अनुसार कठशाखा ऋेद में 
उपलब्ध हैं । वहाँ “देवान्‌ जिगाति सुम्नयु& ऐसा झआत्‌? विरहित ही' 
प्रयोग होगा । पदमंजरी के शब्द ध्यातव्य हैं--बह चृचानामप्यस्ति 
कठशाखा । ततो भवति प्रध्युदाहरणस्‌ | अनन्ता वे चेदाः ( पूर्वसूत्र की 
पदमझरी )। “श्रनन्ता वे वेदा: इरदत्त का आश्चर्यसूचक उद्‌गार है जो 
बतलाता है कि कठशाखा का प्रख्यात सम्बन्ध तो यजुर्वेद से ही है, परन्तु 
ऋग्ेद में भी उस शाखा का सम्भावित अध्तित्व है । विशेष द्ृष्व्य-- 
डा० रामशंकर भट्टाचार्य का ग्रन्थ 'पाणिनीय व्याकरण का अनुशीलन” 
पृ० १8४८-२०२ ( वाराणसी, १६६६४ ई० )। : 

२. आमे गामे काठक॑ कालापक च ग्रोच्यते ( ४४३।१०१ ) । 

३. यथेह भवति पाणिनीयं महत्‌ सुविद्दितमिति, एवमिहापि क्॑ सहत्‌ 
सुविद्ििगम्‌ ( ४४९६६ )। 

४, नन्दन्तु कठकालापाः, वर्धन्तां कडकौथुका: ( २।छ३े ) । 


छण८ ) संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


यथोत्तरं मुनोनां प्रामाण्यम्‌ 

पाणिनि व्याकरण तत्रिमुनि! के नाम अभिहित किया जाता है, क्योंकि इसके स्रष्टा 
दीन महामुनि थे--पाणिनि, कात्यायन तथा पतञ्जलि, जो क्रम से एक दूसरे से उत्तरोत्तर 
थे कालक्रम से | व्याकरण सम्प्रदाय का परिनिष्ठित मत है--यथोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यम्‌ 
अर्थात्‌ उत्तरोत्तर मुनि का प्रामाण्य है। इस सिद्धान्त के अनुसार पाणिनि से बढ़ कर 
कात्यायन का तथा उनसे भी बढ़कर प्रामाण्यः है पवञ»जलि का । कुछ लोग इसे मट्टोजि 
दीक्षित का हो अविचा रित-रमणीय मन्तव्य मानते हैं, परन्तु पदमझरीकार हरदत्त भी 
जो दीक्षित से सवधा प्राचीन वैयाकरण हैं इसी मच्तव्य के समर्थक थे। पदमंजरों 
का प्रामाण्य इस विषय में स्पष्ट है। इस तथ्य के पोषक कतिपय उदाहरण यहाँ 
उपन्यस्त हैं-- 


(१) न धातुलोप आर्धातुके (१।१।४) सूत्र का तात्पर्य है कि धात्वंशलोप निमित्तक 
आर्धातृक परे रहने पश इक को ग्रुण तथा वृद्धि नहीं होती । बेभिदिता, मरीमृजक, 
लोलुव आदि इसके उदाहरण हैं। परन्तु पत्तठ्जलि ने इस सृत्न का प्रत्याख्याव किया 
है । उनका कथन है कि सवंत्र अकार के छोप करने पर उसके स्थानिवद्भाव होने से 
गुण-वृद्धि नहीं होगी, तब सूत्र का प्रयोग ही कया ? आजकल समस्त वैयाकरण इस 
प्रत्याह्यान को ही आदर देते हैं, सूत्र को नहीं । सूत्र केवल शुद्ध अद्ृष्टार्थक ही 
माना जाता है। 


( १) न बहुबआहो ( १।१।२८ ) सूत्र का अर्थ है कि बहुत्नीहि चिकीषित होने पर 
सर्वादि को सर्वनामता नहीं होतो । इसके उदाहरण हैं त्व्कपितृकः ( सव॑ पिता यस्थेति- 
विश्रद्े )। इस सूत्र पर पतझ्जलि को इष्टि है--“अकच्‌-स्वरौ तु कतंव्यो अत्यक्ष' सुक्त- 
संशयो? और इस दृष्टि के अनुसार उन्होंने अकच्‌ घटित पद को हो मान्य बतराया 
है--जिससे पूर्वोदाहत पद होंगे त्वकत्‌-पितृक;) तथा मकत्ूपितृक:। इत रूपों को 
सिद्ध कर महाभाष्यकार ने सूत्र का प्रत्याख्यान किया। और आज़ यही सत सर्वत्र 
माय है, सुत्रकार का मत नहीं । 


( ३ ) नाम्नन्न्रिते समानाधिकरणे! ( ६१।७३ ) अष्टाध्यायी का सूत्र है जिसके 
अतन्तर दूसरा सूत्र है 'सामान्यवचन विभाषितं विशेषवचने! । यहाँ पर दूसरे सूत्र में 
'बहुवचन! इस पद को पूर्ति कर 'सामान्यवचनम? का प्रत्याख्यान किया गया है। 
ओर विशेष बचने? पद का सम्बन्ध पृर्व॑ सूत्र में स्थापित किया भाष्यकर ने । इससे सूत्र 


का अथ हुआ “बहुवचनान्त विशेष्य समानाधिकरण आमन्त्रित विशेषण परे रहने पर 


अविद्यमानवत्‌ होता है विकल्प से! और यही सूत्र का अर्थ सर्वत्र मान्य होता है । 
ब्राह्मणा चेयाकरणा? इस लक्ष्य में उत्तर वैयाकरणपद का विकल्प से निधात सिद्ध 


एन 


है 


चतुर्थ परिच्छेद [ ४५६ 


होता है। और 'ब्राह्मण वैयाकरण:” इस लक्ष्य में तो निघात नित्य हो होता है। इस' 
सूत्र में 'बहुबचन” पद के प्रवेश के अभाव में एकवचतान्तादिकों का अविद्यमानवदभाव 
होने पर अनिष्ट की प्रसक्ति हो सकेगी | अतएवं भाष्यकार की व्यवस्था इस सूत्र में सब' 
वैयाकरणों के द्वारा स्वीकृत की जाती है । 


(४ ) 'उपसर्गादनोत्परः! (८।४।रछ) सूत्र का अर्थ है--उपसर्गस्थ निरित्त से परे 
तस्‌ के नकार को णत्व होता है, ओकार परभाग में नहीं होते पर । 'प्रणस: इसका 
उदाहरण है । अब विचारणीय है---'प्रणा नय” इस लक्ष्य में ओकारपरत्व होने से गर्व 
सिद्ध नहीं होगा तथा “प्र नः पूषा? इस लक्ष्य में ओकारपरत्व न होने से णत्व होगा--- 
इस प्रकार बअव्याप्ति तथा अतिव्याप्ति को देखकर भगवात्र्‌ भाष्यकार ने सूत्र से 
“अनोत्‌ पर:' इस पद को हटाकर उसके स्थान पर बहुलम्‌ पद की योजना की है । 
इससे इष्ट प्रयोग की सिद्धि होती है। आज भाष्यकार की ही व्यवस्था शब्दवेत्ताओं 
के द्वारा समाहत होती है । 


(७ ) “पदच्यवायेउपि! (८।४।३८) पाणिनि का सूत्र है । उसका अर्थ है-पूर्व . 
पदस्थ निमित्त से परे प्रातिपादिकान्त विभक्ति-स्थित 'नुम! के नकार को णत्व नहीं 
होता, यदि पद से व्यवधान होवे । इसका उदाहरण '“चतुरज्ज-योगेनः है। इस सूत्र के 
ऊपर कात्यायन का “अठद्विते इति वक्तव्यम्‌! यह वार्तिक है जिसका अर्थ है कि सूत्र 
वाला नियम तद्धित से भिन्न स्थलों में ही होना चाहिए। इसलिए “आद्द-गोमयेण” पद 
में णत्व का निषेध नहीं होता । परन्तु इस वार्तिक का भाष्यकार ने प्रत्याख्यान किया । 
उन्होंने 'पदव्यवाये? इस सूत्रस्थ पद में 'पदे व्यवाय:” यही सप्तमी-समास सरुवीक्ृत किया" 
और इस समास स्वीकार करने पर सर्वत्र इष्ट सिद्धि होती है। इसीलिए भाष्यकार 
का यह प्रकार ही सर्वसम्मति से स्वीकृत किया जाता हैं। 


इस प्रकार अनेक स्थलों में सूत्रकार तथा वार्तिककार की अपेक्षा भाष्यकार का 
मत प्रश्चस्त माना जाता है। इसका अभिप्राय वैयाकरण सम्प्रदाय में यह नहीं है कि. 
सूत्रकार तथा वारतिककार का मत अप्रमाण है, प्रत्युत उत्तर मुनि के तात्पर्य में ही 
उनका भो वात्पर्य है। कैयट की इस विषय में स्पष्ट उक्ति है-- 


पाणिनीय व्याख्यानभूतत्वेषपि. इृष्टयादि-कथनेन 
अन्वाख्यातृत्वाद अस्य इृतरभाष्यवेलक्षण्येन महत्वस्‌ ॥ 
( प्रदीप ११-।१ ) 


मेरी दृष्टि में भाष्यकार की इष्टियाँ उन्हें 'लक्ष्यैकचश्लुष्क' वैयाकरण सिद्ध कर रही 
है । भाष्यकार ने धातुओं के अर्थ-प्रसंग के दो शब्दों का व्यवहार किया है--विद्यतें 
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तथा इष्यते । “विद्यते! का अर्थ है कि धातु का वह अर्थ पाणिनि द्वारा आम्नात है-- 
निर्दिष्ट है। इष्यते! का तात्पर्य है कि छोकव्यवहार में उसका भिन्न ही अर्थ विद्यमान 
है । इसी प्रकार लोकव्यवहार में प्रचलित शब्द की सिद्धि, जो सूत्र तथा 
वातिंक द्वारा कथमपि नहीं हो सकतो, 'इष्टि! के द्वारा ही सम्पन्न होती है। पतञ्जलि 
व्यवहार को शास्त्र की अपेक्षा अधिक महत्त्व देने वाले वैयाकरण हैं। फलूत: व्याव- 
हारिक प्रयोगों को शास्त्र की मर्यादा में बाँधने के लिए ही पतज्ञलि ने अपनी इष्टियों 
का निर्माण किया । इससे उनकी अलौकिक शेमुषी तथा भाषा और व्याकरण के परस्पर 
सनन्‍्तुलन की हृष्टि लक्ष्य में आती है। निःसन्देह पतथ्जलि संस्कृत भाषा के प्रखर 
प्रतिभाशाली महनीय वैयाकरण हैं । 


ड् 


तृतीय खण्ड 
व्याख्या-युग 


पाणिनीय सम्प्रदाय का व्याख्या-युग पदञ्चम शती से लेकर १७ शती तक व्याप्त है $ 
इससे पूर्व युग में जिन दो मौलिक ग्रन्थों का प्रणयन हुआ, उन्हीं के ऊपर व्याख्या- 
ग्रन्थों का निर्माण कर उन्हें सुछभ तथा बोधगम्य बनाया गया। वार्तिकों को अन्त- 
निविष्ट करने के कारण महाभाष्य ही अष्टाध्यायी के अनन्तर व्याख्या की आवश्यकता 
रखता था। फलत: इन्हीं दोनों के ऊपर व्याख्याग्रन्थों का निर्माण इस युग का 
निजी वैशिष्टथ है। अष्टाध्यायी की अपेक्षा पातञ्लरक महाभाष्य गम्भीर तथा दुरूह 
होने के कारण सर्वप्रथम व्याख्यान की अपेक्षा रखता था और इसीलिए इस युग में 
उसके ऊपर व्याख्या-ग्रन्थों की रचना हुईं। अष्ठाष्यायी के व्याख्या-ग्रस्थू का क्रम 
उसके अनन्तर प्रतीत होता है। इन्हीं दोनों ग्रन्थों की टीका-प्रटीका की रचना के 
कारण इस लम्बे काल को “्याख्या-युग” का अभिधान हम प्रदान करते हैं । 

“व्याख्या-युग” का नामकरण “प्राधान्येन व्यपदेशा भवन्ति! इस नियम के अनुसार 
प्राचीनतम सम्पूर्णवृत्ति 'काशिकाचवृत्ति! के निर्माण के कारण ही है, अन्यथा वृत्तियों का 
रचना सप्तम शती से पृर्व॑काल की घटना है। काशिका ने अपने उपजीव्य ग्रन्थों में हो 
किसी वृत्ति? का निर्देश कियां है । इस वृत्ति! के विषय में पदमझ्जरों में हरदत्त ने 
कोई नाम निर्देश नहीं किया, परन्तु उनसे पूर्ववर्ती जिनेन्द्रबुद्धि ने इस श्लोक के अपने 
भ्त्यासः में चुल्लिभटि तथा निलेर की वृत्तियों का नाम्ना संकेत किया है। फलूतः 
ये वृत्तियाँ काशिका से प्राचीनतर हैं, परन्तु इनमें से किसका आश्रयण काशिका में 
विशेषरूप से है ? इस विषय में कुछ नहीं कहा जा सकता । 


इतना ही क्यों ? सूत्रवृत्ति की सत्ता पतञजलि महभाष्य से भी प्राकुकालीन है । 
उस युग में कुणि नामक आचार्य की वृत्ति नितान्त प्रख्यात थी। एड प्राचां देशे” 
( १।१।७५ ) सूत्र में श्राचां! से क्‍या तात्पर्य माना जाय ? इस विषय में मत-द्ैध्य 
है । सामान्यरूपेण यह शब्द प्राचीनिवासियों का ही वाचक माना गया था ( कोशिका? 
को भी यही स्वीकार्य है) परच्तु कुणि की सम्मति में यह शब्द प्राकदेशीय आचार्यों 


3, वृत्तों भाष्ये तथा चातुनाम-पारायणादिषु । 
विप्रकीर्णस्य तन्त्रस्य क्रियते सारसंग्रहः ॥ 
 --कांशिका का प्रथम श्ज्ञोक । 
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का संकेतक है तथा इस सूत्र में व्यवस्थित विभाषा भी है। कुणि के इस मत को 
'फ्तञ्जलि ते भी माना है। इस तथ्य का परिचय हमें इस सूत्र के प्रदीप में कैयट के 
शब्दों से वैशद्येन उपलब्ध होता है । फलत: कुणि को पतञ्जलि से प्राककालोनता 
'नि:संदिरध है । 

इतने से सन्तोष नहीं करना चाहिये, प्रत्युत सूत्रकार पाणिनि ही प्रथम क्ृत्तिकार 
'भी प्रतीत होते हैं। वह वृत्ति तो आज उपलब्ध नहीं, परन्तु मान्य वेयाकरणों के 
उल्लेख इस तथ्य के मानने में प्रमाण माने जा सकते हैं। स्वयं महाभाष्यकार के 
बचत इस विषय में प्राचीनतम निर्देश माने जा सकते हैं। आ कडारादेका संज्ञा 
( १।४॥१ ) सूत्र के पाठ के विषय में सन्देह उठाया गया है महाभाष्य में । और उत्तर 
हैं कि इस सूत्र के दो रूप हैं--आ कडारादेका संज्ञा तथा प्राक्‌ कडारात्परं कार्यम्‌ 
और यह आचार्य के प्रामाण्य पर हो स्वीकार्य माना गया है---उभयथा झ्ाचारयण 
शिष्याः सूत्र प्रतिपादिता केचिदा कडारादेका संज्ञेति, केचित्‌ प्राककडारात्‌ पर॑ कार्य- 
समिति! । महाभाष्य के ये वचन नितास्त स्पष्ट हैं। | 

काशिका ने अनेक सूत्रों की दो प्रकार को व्याख्यायें दी हैं और इसके लिए 
आचाये को ही प्रमाण माना है। ५॥१।॥५० सुत्र ( तद्धरति वहत्यावहति भारादु 
'वंशादिभ्यः ) पर दो प्रकार के अर्थ तथा दो प्रकार की दब्दसिद्धि दि छा कर 
काशिका कहती है--- 

सूत्रार्थदूयमपि चेतदाचार्येण शिष्या: प्रतिशादिता: । तदुभयथापि आम 
( काशी सं०, चतुर्थ भाग, पृ० ५५ )। ५॥१॥९४ सूत्र ( तदस्य ब्रह्मचर्यम्‌ ) में इसी 
प्रकार व्याख्या के दो श्रकार हैं। एक के अनुसार प्रत्यय का अर्थ ब्रह्मचारी है और 
दूसरे के अनुसार ब्रह्मचय प्रत्ययार्थ है। ये दोनों अर्थ प्रमाण हैं दीनों प्रकार के सूत्र 
प्रणयन से--- 

पूव॑न्र ब्रह्मचारी प्रध्ययार्थ: । उत्तरत्न बह्मचर्यमेव । 
उभयसपि अमाणम्‌ । उभयथा सूत्र-प्रणयनात्‌' (काशिका) ॥ 


१. कुणिना प्रागूप्रदणमाचार्य-निर्दुशार्थ व्यवस्थित-विभाषार्थ च व्यास्यातम्‌*** 
“भाष्यकारस्तु कुणिदर्शनमशिक्षयत्‌ ( १।$।७७ पर भाष्यप्रदीप ) 
पदमंजरी में भी यही मत स्वीकृत है । 
२. इस वाक्य का भर्थ दोनों टीकाकारों के अनुसार एक समान ही है । उसय- 
स्मिञ्ञपि दन्रार्थे सूत्रमेतदुू-आचार्येण प्रणोत्तम्‌ । दृयमपि प्रमाणम्‌ (न्यास) । 
उभयोरप्यर्थयो: सूत्रकारेणैव सुश्रस्य व्याख्यातत्वातु ( पदमं॑जरों )। 


न] 


यथा डर 


या आम 
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अष्टाध्यांयी का १।१।७५ सूत्र ( इगू यणः सम्प्रसारणम्र्‌ ) सम्प्रसारण संज्ञा का 
विधान करता है। इस सत्र के तात्पर्य के विषय में दो मत हैं ( जिसका उल्लेख 
काशिका करती है )। एक के अनुसार वाक्यार्थ की संज्ञा सम्प्रसारण है और दूधरे के 
अनुसार यण्‌ के स्थान में होने वाले इक ( वर्ण ) की ही वह संज्ञा है। काशिकाकार 
ने इस द्वैविष्य के लिए प्रमाण नहीं दिया, परन्तु भतृ हरि पाणिनि को ही इसका 
उत्थापक मानते हैं--- 


उभयथा छ्ाचार्येण शिष्याः प्रतिपादिता; । के:चदू्‌ वाक्यस्य, केचिद्‌ वर्णस्य' । 


सारांश है कि भतृ हरि के मत में आचाय॑ पाणिनि ने ही अपने शिष्यों को यह 
दो प्रकार का व्याख्यान दिया था। किन्हीं को वाक्य का ही सम्प्रसारण बतलाया था 
और किन्‍्हीं को वर्ण को ही । ह 

निष्कर्ष यह है कि काशिका, भतृ हरि तथा पतञ्जलि जैसे प्राचीन आचार्यों के 
पुर्वोक्त उद्धरणों से हमें पता चलता है कि पाणिनि ने स्वयं ही अपने सुत्रों का प्रवचत 
कर शिष्यों को तात्पर्य समझाया था। फलत: सूत्रकार को ही प्रथम वृत्तिकार 
सानने के लिए पर्याप्त प्रमाण उपलब्ध हैं। इस विषय में सम्प्रदाय की अक्षुण्णता 
अवलोकनीय है । 


महाभाष्य की 'विपुल” टीका सम्पत्ति में तीन व्याख्यायें मुख्य तथा लोकप्रिय हैं--- 
( १) भतृ हरि रचित “महाभाष्य दीपिका'; ( २) कण्यट कृत “महाभाष्प प्रदीप! 
तथा तदुपरि ( ३ ) नागेश निर्मित प्रदीपोद्योत । अष्टाध्यायी की व्याख्यायों (वृ्तर्या) 
में मुख्य ये हैं--( १ ) जयादित्य तथा वामन रचित काशिका वृत्ति, जिसके गम्भीर 
अर्थ की व्याख्या जिनेन्द्र बुद्धि ने काशिका विवरण पड्नजिका ( प्रस्यात अभिधान 
न्यास! ) में तथा हरदत्त ने पदमण्जरी में कौ; (२) अज्ञातनामा आचार्य की 
भागवृत्ति! ( ३ ) पुरुषोत्तम देव की “भाषा वृत्ति', (४ ) शरणदेव की *दुर्घट वृत्तिः 
तथा ( ५ ) भट्टोजि दीक्षित कृत दाब्द कौस्‍्तुम! | इस प्रकार व्याकरण के व्याख्या-युग 
के स्व॑-प्राचान आचार्य भतृ हरि हैं । 


ह भठ्‌हरि 


” पाणिनीय सम्प्रदाय सें भतृ हरि के समान अशेष-तत्व-निष्णात वेयाकरण मिलना 
दुर्लेभ नहीं, नितान्त असम्भव है । पतञ्जलि ने अपने “'महाभाष्य? में व्याकरण के दार्शा- 


१. यह वचन उद्धृत है संस्कृत ब्याकरणशास्त्र का इतिधास ( प्रथम भाग ) 
पृ० ४०४ पर । 
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निक पक्ष का जो रहस्य उद्घाटित किया है,. उन्हीं से प्रेरणा तथा स्फूर्ति ग्रहण कर 
भरत हरि ने अपना अलौकिक पाण्डित्य-मण्डित ग्रन्थ लिखा जो वाक्य तथा पद के 
रहस्यों का यथाविधि उद्घाटन करते के हेतु 'वाक्यपदीय के नाम से प्रख्यात है । 
पतञ्जलि की वैयाकरण-वैदर्बी के समीप तक जाने की योग्यता भतृ हरि में नि:सन्देह 
है । इनके देश-काल का यथार्थ परिचय उपलब्ध नहीं । पुष्यराज के प्रामाण्य पर इनके 
गुरु का नाम वसुरात था। चीनी यात्री इत्सिंग के निराधार तथा ख्रान्त उल्लेखों 
ने विद्वानों में यह भ्रम उत्पन्न कर दिया है कि भतृ हरि बौद्ध थे। ये वैदिक धर्मातुयायी 
थे। इसका परिचय वाक्यपदीय के ब्रह्मकाण्ड के अध्ययन से स्पष्ठ प्रतीत होता है । जो 
व्यक्ति धर्म की व्यवस्थिति के लिए तर्क से अधिक महर्व आगम--बेद-को देता है 
और जो तक की मर्यादा को वेद तथा शास्त्र- के अविरोधी होने पर ही मान्यता देता 
है*, वह क्‍या बुद्धमतानुयायी कथम,प माना जा सकता है ? गणरत्न-महोदघि के कर्ता 
जैन वर्धभान सूरि भतृ हरि को वेदज्ञों को अलंकारभूत मानता है ( वेद्विदामलझ्ार- 
भूतः )' काश्मीरी दार्शनिक उत्पलाचार्य ने भी इनके किसी मत को बौद्धमत के साथ 
साम्य दिखलाया है। फलत: ग्रन्थ की अन्तरंग तथा बहिरंग परीक्षा से ये निश्चित 
रूप से प्रौढ़ वैदिकमतानुयायी सिद्ध होते हैं--इसमें तनिक भी सनन्‍्देह नहीं किया जा 


सकता । 


भरत हरि-निर्मित महामाष्य-व्याख्या को महाभाष्य की उपलब्ध टोकाओं में सर्व- 


प्राचीन मान सकते हैं, परन्तु प्रथम टीका नहीं, क्योंकि इसमें प्राचीन भाष्य-व्याख्यायों'ं 
का बहुश: उल्लेख है, नाम्ता नहीं, केवल “अन्ये” “अपरे! शब्दों के द्वारा ही । विभिन्न 
व्याकरण ग्रन्थों में इसके उद्धरण सिद्ध करते हैं कि भतृ हरि ने समग्र महाभाष्य पर टीका 
, छिखी थी,' परन्तु आज उपलब्ध है केवल त्रिपादी की व्याख्या ही । वर्धभान भ्तृ हरि 
को महाभाष्य त्रिपादी का ही व्याख्याता मानता है--भतृ हरिर्वाक्यपदीय-प्रकीर्णयों: 





१. न चागमाइते घमंस्तकेंण ब्यवतिष्ठते । 

( वाक्यपदीय १।४६ ) । 
२. वेदशास्त्रा विरोधी च तकश्चचुरपश्यताम्‌ । 

(वही १।१३६ )। 
» गणरत्नसद्दोदथि, पृष्ठ १२३ । 
४. भाष्यकारस्यानिप्रायमेतं व्याख्यातर: समर्थयन्ते । 
( दीपिका का वचन ) 
: ७, द्ष्धय संस्कृत साहित्य का इतिहास प्रथम भाग ( पृष्ठ ३७४-शेण५ ) 
अजमेर सं० २०२० । ह 


श्प्ण 
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कंता महाभाष्य-त्रिपाद्या व्याख्याता च | प्रतीत होता है कि विक्रम को १२ शती मैं, 
जब वर्धमानने अपने “गणरत्नमहोदधि” का निर्माण किया, महाभाष्य-दीपिका की 
म॑त्रपांदी* हीं अवशिष्ट रह गई थी। जो कुछ भी कारण हो, इतना तो निश्चित हैकि 
भर्तृ हरि की यह टीका पतञ्जलि के गढ़ रहस्यों की उद्घाटिनी है । | 


वाक्यपदीय ह दा 

. 4वाक्यपदीय! में तीन काण्ड हैं। इनमें से वाक्यपदीय कितने अंश का नाम है ? 
इस विषय में प्राचीन वैयाकरणों में तथा टीकाकारों में भी ऐकमत्य नहीं है । इस वैमृत्य 
के कारण का यथार्थ पता नहीं चलछता। “गणरत्न-महोदपि” जैसे स्वतन्त्र ग्रन्थ का 

प्रसेता वर्धभान भतृ हरि को वाक्यपदोीय तथा प्रकीण का कर्ता मातता है ( भतृ हरि- 
 बॉक्यपदीय-प्रकीर्णयो: कर्ता ) अर्थात्‌ तृतीय काण्ड के प्रकीर्ण काण्ड होने के कारण 
उसकी दृष्टि में प्रथम तथा द्वितोय काण्ड का ही अभिधान “वाक्यपदीय” सुसंगत है । 
प्रकीर्ण काण्ड का टीकाकार हेलाराज प्रथम काण्ड का उल्लेख वाक्यपदीय नाम्ना करता 
है । इससे यही सूचित होता है कि वह काक्यपदीय कों प्रकीर्ण काण्ड से पृथक तथा 
स्वतन्त्र ग्रन्थ मानता है ।इस मत की सत्ता रहने पर भी हमें यही उचित प्रतीत होता 
है कि सम्पूर्ण त्रिकाण्डी का ही नाम वाक्यपदीय! है, केवल प्रथम-द्वितीय काण्ड 
का नहीं । 

इस मत की स्थापना का बीज हेलाराज को वृत्ति से भल्ती-भाँचि उपलब्ध होता 

है । ध्यान देने की बात है कि वैयाकरणों के अनुसार व्यवहार में उपयोगी होने से 
वाक्य ही प्रवृत्ति-निवृत्ति का कारण होता है । भाषा की वाक्य हो मुरुय इकाई हैँ जिसके 
विश्लेषण करने पर हम पदों की सत्ता पर पहुँच जातें हैं। किसी भी व्यक्ति को घड़े के 
लाने में प्रवृत्त कराने तथा उस कार्य से निवृत्त कराने वांला वारवंय घटमा[नय? तथा घर्ट 
माउपनय” ही भाषाशासतत्रीय हृष्टि से सुख्यता रखता है। इन वाकयों के अपोद्धार से ही 
तद्घटक पदों की सत्ता हमें उपलब्ध हीतीं है। इस प्रकार वार्क्य की' ही मुख्यंतां होंती 
है और तदवयवयभूत होने से पद की गौणता होती है । इस तथ्य की ओर. भतृ हिंरि 


ने स्वयं संकेत किया है तृतीय काण्ड के आरम्मिक पच्च में-"-.. | 7 के 
 आऔआ ४), 


द्विधा केश्चित्‌ पद मिन्‍न॑ चतुर्चा पदञ्मघापि वा । हो 
अपोधुस्येच. वाक्येम्यः प्रकतिप्रत्ययादिवत्‌ ॥ 


: 'फलत३ तृतीय काण्ड का ही समुचित अभिघान है--पद-काण्ड विषयों के-वैभिन्य 
के कारण ही उसे प्रकीर्ण काण्ड के लोकप्रियं नाम से अभिहित करते हैं, परन्तु यय्रार्थरवः 
वह पदकाण्ड ही है । द्वितीय काण्ड का विषयानुसारी नाम है--वाकक्‍्य-काण्ड: कौ 

डे हि प ४ ॥ हक ट * 
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इन काण्डों की भूमिका के रूप में आता है प्रथम काण्ड ज़िसमें व्याकरण-सम्मत म्‌छ 
- तथ्य शब्दब्रह्म-का विमशं प्रौढि के साथ, परन्तु बड़े वेशद्य से, संक्षेप में किया गया 
है। वेद के स्वरूप का प्रतिपादन भी इसमें है। फलतः आगम काण्ड तथा ब्रह्मकाण्ड के 
नाम से अभिधीयमान यह काण्ड पूरे ग्रन्थ के लिए भूमिका-प्रस्तावना का काम करता है। 
इस प्रकार इन तीनों काण्डों में परस्पर सुसंगति है तथा पौवापर्य का सम्रुचित व्यव- 
स्थापन है । इसलिए उचित यही प्रतीत होता है कि तीन काण्डों को मिलाकर “वाक्य- 


पददीय” नाम चरितार्थ होता है। फलत: तृतीय काण्ड मल ग्रन्थ का अविभाज्य भंग है । 


उसे पृथक काण्ड के रूप में मानना कथमपि न्याय्य तथा सम्रुचित नहीं प्रतीत होता । 
वाक्य तथा पद--यही व्याकरण-सम्मत पौवापर्य है और इसीलिए इन दोनों के प्रति- 
पादक ग्रन्थ का समुचित अभिधान 'वाक्यपदीय” स्ंथा सुसंगत है (| 

तृतीय काण्ड को वाक्यपदीय का अज्भ मानने में हमने ऊपर जो अपना मत व्यक्त 
किया है उसकी सम्पृष्टि पुण्यराज के व्याख्यान से भी होतो है। जैसे कि -- 


“बत्म॑नाभन्न केषाओिद्‌ .वस्तुमात्रमुदाह्मम्‌ । 
कायणडे तृतीये न्यक्षेण भविष्यति विचारणा ॥? 
( वा० प० २।४८७ ) 


इस कारिका पर टीका करते हुए उन्होंने कहा है-- 


“अन्नास्मिन्‌ वाक्यकाणडे काण्डद्यये वा केषाओदेव न्‍्यायवस्म॑नां वस्तुमाश्र॑ 
बीजमात्रं प्रदर्शिममेव । शिष्टे तु तृतीयेष्स्य ग्रन्थर्य पदकाणडद्वयनिष्यन्दभूते न्यक्षेण 
आदरविशेषेण स्वसिद्धान्तपरसिद्धान्तवर्तिनां विचारणा युक्तायुक्तविचारपूर्वकनियीं ति- 
भंविष्यति । ततो नायमेतावान्‌ व्याकरणागमसडअह इति?” ( पृ०५७६ ) । 

इस व्याख्यान से तृतीय काण्ड को वाक्यपदीय ग्रन्थ का ही विशिष्ट भाग माना 
जा सकता है, क्योंकि व्याकरण का विवक्षित विषय दो काण्डों में पूर्णझपेण वर्णित नहीं 
हुआ है । प्रकीर्ण विषयात्मक इस तृतीय काण्ड का पूर्व॑वर्ती दो काष्डों में अन्तर्भाव 
नहीं होता; ऐसा कहने का एकमात्र तात्पय॑ है कि तीनों काण्डों को ही वाक्‍्यपदीय यह 
नाम देना चाहिए । इस विषय में हम विशिष्ट विद्वानों के ही निर्णय को प्रमाण मान 
सकते हैं । 


भर हरि का देश 

अब हम वाक्यपदीयकार आचार्य श्री भत्‌ हरि के देश और कार पर विचार 
उपस्थापित करते हैं। वाक्यपदीयकार भतृ हरि को अनेक व्याकरण-प्रन्थों में तथा 
तद्वितर शास्त्रीय ग्रन्थों में मी अनेक बार भतृ हरि, हरि, और हरिवृषभ इन तीन नामों 
से उद्धृत किया गया है। प्रबल प्रमाण के अभाव में केवल यही निश्चयेन नहीं कहा 
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जा सकता कि वैयाकरणाग्रणी महात्मा भतृ हरि भारतवर्ष के किस स्थान में किस 
समय उत्पन्न हुए थे, बल्कि उनके जीवन-चरित के विषय में भी कुछ न कहना ही श्रेयस्कर 
प्रतीत होता है । क्योंकि आचार्य भतृ हरि ने न तो मूलकारिकाओं में, न प्रथम काण्ड 
की सम्पूर्ण स्वोपज्ञ वृत्ति में और न द्वितीय काण्ड की विच्छिन्न रूप में उपलब्ध स्वोपज्ञ 
वृत्ति में ही कहीं कोई निर्देश या संकेत किया है। अधिक क्या, भतृ हरि ने अपने गुरु के 
भी नाम का साक्षात्‌ उल्लेख नहीं किया है। इस सम्बन्ध में निम्नांकित कारिका-वचन 
से यही सिद्ध होता है कि भतृ ह रे ने वाक्यपदीय की मु कारिकाओं को अपने गुरु से 
ही सुनकर संगृहीत किया था । कारिका यह है--- 


“स्यायप्रस्थानमार्गोस्तानम्यस्य स्व॑ च दर्शनम, 
प्रणीती गुरुणाउस्माकमयमागमसड्ग्रहः? । 
( वा० प० २।४८७ ) 


“परबंतादागम॑ लब्ध्वा भाष्यबीजानुसारिभिर, 
स॒ नीतो बहुशाखत्व॑ चन्द्राचार्यादेभिः पुनः ।?! 
( वा० प० २४८३ )। 
इस कारिका के व्याख्यानावसान में--- 


“अथ कदाचिद्‌ योगतो विचार्य तन्नमगवता वसुरातगुरुणा ममायमागमः 
सउज्ञाय वात्सल्यात्‌ प्रणोत्त इति स्वराचितस्याउस्य ग्रन्थस्थ गुरुपू वेक्रमम सि घातुसाइ--- 
न्‍्यायप्रस्थानेति?” ( संस्कृत घि० वि० संस्करण वाले ग्रन्थ के ५७७ प्रृष्ठ पर पुण्यराज 
की वृत्ति )। इस पुण्यराज के वक्तव्य से यह ज्ञात होता है कि भतृ हरि के गुरु 
का वसु रात यह नाम था | इन्हीं महात्मा वसुरात ने वाक्यपदीय के मुलभूत व्याकरण- 
शास्त्रीय पदार्थों का संग्रह किया था, इस विषय में किसी प्रकार का सन्देह नहीं किया 
जा सकता । ह ह 

यद्यपि भतृ हरि ने अपने जन्मस्थानादि का निर्देश नहीं किया है, तथापि किन्‍्हीं सम्भा- 
वित विद्य॒द्ध प्रमाणों के आधार पर हमें यह प्रतात होता है कि भतृ हरि के पूर्व पुरुषों का 
निवास स्थान काश्मीर देश था | कारण यह है कि वाक्यपदोय यह शब्द “शिक्षक्रन्द- 
यमसभदहन्द्देन्द्रजननादिग्यश्छुः? ( अष्टाष्यायी ७।३॥८८ ) सूत्र के इन्द्र समास से 
“छ प्रत्यय के उदाहरण रूप में सर्वप्रथम काशिका में उपन्यस्त हुआ है। काशिका 
शब्द की व्युत्पत्ति पदमञ्जरीकार हरदत्त ने 'काशिष्ु भवा? यह की है । ऐसी प्रसिद्धि 
है कि काशिका ग्रन्थ के रचयिता वामन तथा जयादित्य काश्मीर देश के ही रहते 
वाले थे। स्वभावतः किसी ग्रन्थकार के द्वारा समीपवर्ती ही किसो अन्य ग्रन्थकार का 
परिचय दिया जाता है। अतः काइमी र-निवासी वामन एवं जयादित्य के द्वारा जो 
वाक्यपदीय ग्रन्थ का नास्‍्नता प्रथम परिचय काशिका में प्रस्तुत किया गया है, इससे 
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यह सम्भावना की ही जा सकती है कि भतृ हरि के साथ वामत और जयादित्य का 

अत्यन्त घनिष्ठ तथा निकट देशज सम्बन्ध था ) ! 
द्वितीय प्रमाण यह भी दिया जा सकता है कि काश्मीर-वास्तव्य कुछ शैवभता- 

नुंयायी आचार्यों ने भतृ हरि की कारिकाओं को कहों पर खण्डन करने के उद्देश्य से 


तथा कहीं पर अपने मत का समर्थन करने के उद्देश्य से उद्धृत किया है। इन शैवाचार्यों 


ने भतृ हरि की केवल कारिकाओं पर ही नहीं किन्तु प्रथम काण्ड की स्वोपज्ञ वृत्ति पर 
भी आलोचनात्मक दृष्टि से विचार किया है। स्वोपज्नवृत्तित्थ कारिकाओं एवं किन्‍हीं 
विशिष्ट लक्षणों पर भी इन तन्त्रशास्तर-मर्मज्ञ विद्वानों ने आलोचना की है । जैसे--- 

(क ) आचार्य सोमानन्द ( ८८० ई० ) ने अपने 'शिवदृष्टि! नामक ग्रन्थ के 
द्वितोय आह्विक में जहाँ पर वेयाकरण-समस्त शब्दाद्वेतवाद का खण्डन किया है, उस 


प्रसंग में “अनादिनिधन ब्रह्म” ( वा० प० ११ ) तथा “न सोउस्ति प्रत्ययो लोके? 


( वा० प० ११२३ ) इन दो कारिकाओं को उद्धृत किया है ।' किश्व भतृ हरि-विरचित 
समझ कर--- हज 


“अविभागात्त्‌. पश्यन्ती सर्वतः संहतक्रमा 
स्वरुपज्योतिरेवाउन्तः सूक्ष्म वागनपायिनी |” 


इस कारिका का भी उल्लेख किया है। 


वस्तुतः यह .कारिका भर्तहरि-विरचित नहीं है, क्योंकि.१।१७२ कारिका की 
स्वोपज्ञवृत्ति में भतृहरि ने किसी अन्य ग्रन्थ से उद्धरण रूप में इस कारिका का 
निर्देश किया है । 

( ख ) आचार्य सोमानन्द के साक्षात्‌ शिष्य श्री उत्पलाचाये (६२०-६५० ई०) 
'शिवद्ृष्टि! प्रन्थ की व्याख्या में आचार्य भतृंहरि की कारिका तथा स्वोपज्ञवृत्ति का 
भी उल्लेख करते हैं । साथ ही “अनादिनिधर्न ब्रह्म” ( बा० प० ११ ) कारिका की 
स्वोपज्ञवृत्ति में उपन्यस्त विवर्त के लक्षण को भी उद्धृत करते हैं। विव्त का लक्षण 
इस प्रकार किया गया है--- 


“पुकस्य तत्त्वादप्रच्युतस्य भेदानुका रेणासत्यविभक्ताध्यरूपों पआहिता विवतेः ।? 


विद्वानों को यह विदित होना चाहिए कि भर्तृहरि-विरचित वाक्यपदीय ग्रन्थ के 
व्यास्याता हेछाराज और पुण्यराज का. अभिजन काश्मीर देश ही था 4, इनमें दशम 
शताब्दी (६४० ई० ) के मध्य में होने वाले व्याख्याकार हेलाराज श्ैवाचार्य 
श्री अभिनवगुप्त के गुरु थे। इन्होंने वाक्यपदीय के तीनों काण्डों पर व्याख्या की है 
- जिसमें प्रभेय पदार्थों के विवक्षित रहस्य को सरल ढंग-से बताया गया है। इस' समय 
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तृतीय काण्ड की प्रसिद्ध प्रकाश” नामक व्याख्या मुद्रित रूप में उपलब्ध होती है। 
धृर्व॑वर्त्ती ब्रह्मकाण्ड और वाक्यकाण्ड पर इन्होंने व्याख्या की थी ऐसा इनके ही द्वारा 
किये गए स्पष्ट निर्देश से ज्ञात-होता है। परन्तु काल के प्रभाव से इस समय उसका 
नाम भी सुनाई नहीं पड़ता है तो फिर उसके प्राप्ति की चर्चा ही कैसे की जा सकती 
है। इसी प्रकार पुण्यराज का भी अभिजन काश्मीर देश ही माना जाता है। . 


उपरि प्रदर्शित प्रमाणानुसार काश्मीरक जयादित्यः ( छठी शताब्दी ) के द्वारा 
काशिका में वाक्यपदीय ग्रन्थ का प्रथम नामोल्लेख किए जाने से, सोमानन्द ( €वीं 
शताब्दी ) प्रभृति प्राचीन काश्मीरक शैवाचार्यों के द्वारा वाक्यपदीय ग्रन्थ की कारिकाओं 
उद्धूत किए जाने से एवं काश्मीरक हेलाराज तथा पुण्यराज के द्वारा इस ग्रन्थ की 
व्याख्या किए जाने से यह अनुमान किया जा सकता है कि वाक्यपदोयकार आचार्य 
भर्तृहरि का अभिजन काश्मीर देश हो था । इस विषय में प्रस्तावित मत की सम्पूष्टि 
के लिए अन्य भी प्रमाण अपेक्षित हैं । 


भतृ हरि का काल 


आचार्य भतृंहरि का समय भी अनुमान के आधार पर सिद्ध किया जा सकता है। 
वाक्यपदीय की अन्तरंग परीक्षा से यह ज्ञात होता है कि चन्द्राचार्य प्रभूति विद्वानों 
ने महाभाष्य में वर्णित विषय के रहस्य को समझकर व्याकरणशजाश्र को अनेक शाखाओं 
में विभक्त किया । कहा भो गया है-- 


“पर्वतादागस॑ लब्ध्चा भाष्यबीजानुसारिमिः , 
स॒नीतो . बहु-शाखत्व॑ चन्द्राचार्यादिसिः पुनः ।?? 


( वा० प्‌० २।४६६ )। 


' इस कारिका में भतूंहरि के द्वारा निर्दिष्ट चन्द्राचार्य का देश और काल प्रमाणा- 
भाव से निश्चित नहीं किया जा सकता । कल्हण ने राजतरंगिणी में व्याकरण-प्रणेता- 


चन्द्राचार्य का इस प्रकार स्पष्ट स्मरण किया है--- 


“बुन्द्राचायादिभिद्वेब्ध्वा देश तस्मात्तदागमम 
प्रवर्तितं महाभाष्य स्व च व्याकरण कृतम ।” 


( राजतरंगिणी १।३७६ ) १ 
उपर्युक्त वाक्यपदीय तथा राजतरंगिणी इन दोनों ग्रन्थों में नामतः निर्दिष्ट 


चन्द्राचार्य एक ही व्यक्ति हो सकते हैं। कविवर कल्हण के वचन से यह स्पष्ट ज्ञात 
होता है कि चद्धाचाय्य ने अपना एक स्वतन्त्र व्याकरण ग्रन्थ भी बनवाया था। 
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व्याकरणक्षात्र के वाहुमय में पाणिनीय-व्याकरण से भिन्न क्रम का अनुसरण करने 
वाला चद्धगोमि-प्रणीत चान्द्र-व्याकरण उपलब्ध होता है। बौद्ध-सम्प्रदाय में गोमिन्‌? 
शब्द का प्रयोग अतिशय परृज्य-भाव को व्यक्त करने के लिए किया जाता है। अत्तः 
यही उचित प्रतीत होता है कि वाक्यपदीय तथा राजवरंगिणी में चन्द्रगोमी के लिए 
ही चद्धाचार्य का निर्देश किया गया है। चन्द्राचार्य का जन्म-समय किसी स्वतन्त्र 
प्रमाण से सिद्ध न होने के कारण आचार्य भतृंहरि के भी जन्म-समय में निःसन्देह 
रूप से कोई निर्णय नहीं किया जा सकता । 

(क) मैंने.प्रहले. यह कहा है कि काशिका में ही सर्वप्रथम वाक्यपदीय ग्रन्थ का नामत: 
निर्देश 5पलब्ध होता है। इससे इतना तो निश्चित ही है कि काशिका की रचना के 
पूर्व वाक्यपदीय भ्रस्थ की रचना हुई थी। किश्ञ काशिका में “अ्रकाशनस्थेयाख्य- 
योश्च” ( अष्टा० १।३।१३ ) सूच की व्याख्या में “संशय्य कर्णादिषु तिष्ठते यश”? 
( किराताजुंनीय ३।१४७ ) इस किराताहुनीय काव्य के श्लोकांश को उद्धृत किया गया 
है । अतः काशिका की रचना 'भारवि! ( ४५० ई० ) के पश्चात्‌ ही की गईं मालुम 
होती है । इस काशिका-प्रन्थ का निर्माण-कालू अनुमानत: यदि ७७४५ ई० माना जाय 
वो यह कहा जा सकता है कि इस समय से पूर्व ही भगवान्‌ भर्तृहरि हुए थे । 

(ख) शतपथ ब्राह्मण के भाष्यका र श्री हरिस्वामी “वबास्वा अनुष्दुब वाचो वा इदं 
सर्च प्रभवति” ( छा० प० ब्रा० १३२१६ ) इस अंश का .व्याख्यान करते हुए अपने 

- अभीष्टार्थ की सम्पुष्टि में पहले मनुवचन को तदनन्‍्तर तैत्तिरीयोपनिषत्‌ के “तस्मादू 


वा एतस्मादात्मन आकाशः ( सम्भूतः )?” इस वाक्य की प्रमाणरूप में उद्धुत करते 
के बाद कहते हैं-. 


“अन्ये तु शब्दब्ह्य वेद॑ विवर्ततेड्यंभावेन प्रक्रिया इत्यत आहुः ।? 


इस प्रकार प्रदर्शित उद्धरण-क्रम से ज्ञात होता है कि--“विवतंते5र्थभावेन 
प्रक्रिया जगतों यत:? (वा० प० ११ ) कारिका के रचयिता आचार्य भर्तूंहरिं 
हरिस्वामी के समय से अधिक धूर्वकालिक नहीं हो सकते । अतः अनुमानत८ हम यह 
कह सकते हैं कि भर्तृहर शतपथ ब्राह्मण के भाष्यक्रार श्रो हरिस्वामी के निकट पुर्व॑वर्ती 
आचारय॑ थे । ;क्‍ 


(ग) प्रतिद्ध बोद्ध दाशंनिक आचार्य दिद्लनाग भोट भाषा में लिखे गए ( संस्कृत 
भाषा में अनुपलब्ध ) अपने त्रकाल्यपरीक्षा नामक ग्रन्थ में वाक्यपदीय के प्रथम श्छोक 
की स्वोपज्ञवृत्ति को भीटभाषा में परिणत करके इस प्रकार लिखते हैं-- 


“अ्रथ विशुद्धमाकाशं तिमिरोपप्लुतो ज्नः , 
संकी्णंमिव मात्राभिश्चित्राभिरमभिमन्यते । 


हलक «(६ ५3४०<- 


5 अर की मम 


2 अल ला कर 
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चतुर्थ परिच्छेद [ ४७१३ 


तदेदमस्त बह. निर्विकारमविथ्या , 
कलुषत्वमिचापनन्‍्न॑ भेदरूप॑ विवतंते ।?? 


( डेक्‍्कन कालेज सं०, 'सवृत्ति वाक्यपदीयम”, १० १३-१४, श्री सुन्रह्मण्य अ्यर 

द्वारा सम्पादित, पुना १६९६६ )। 
: अतः आचार्य दिडनाग से आचार्य भर्तृहरि अवश्य ही पूर्व॑भावी सिद्ध होते हैं। ह 

प्राचीन इतिहासवेत्ता आचार्य दिड़नाग का समय ५०० ई० मानते हैं । 

उक्त वीन प्रमाणों से यह निष्कर्ष निकलता है कि वाक्यपदीय ग्रन्थ के रचयिता 
आचार्य भतुंहरि ७०० ई० से लेकर ७५० ई० पर्यन्त समयावधि में उत्पन्न हुए थे। 
अतः सामान्य रूप से यही समय आचार्य भरतृंहरि का निश्चित करना संगत प्रतीत 
होता है । 


कारिकाओं की संख्या 

, कारिकारात्मक वाक्यपदीय ग्रव्थ में ब्ह्मकाण्ड, वाक्यकाण्ड एवं पदकाष्ड यह 
तीन भांग हैं। इस भ्रन्थ के निर्माण में भतृंहरि की ही नहीं, अपि तु उनके गुरु आचार्य 
श्री वसुरात की भी कुशलता परिलक्षित होती है। आचार्य भतृहरि की निर्माण- 
कुशलता का द्योतक यह ग्रन्थ किसी सम्प्रदाय से बहिर्भूत स्वतन्त्र ग्रन्थ नहीं है । किन्तु 
आचार्य वसुरात के द्वारा प्रयोज्य यह व्याकरणागम प्राचीन व्याकरण की परम्परा का 
अनुयायी है । इसकी कारिकाओं का स्वरूप तथा उनकी संख्या इत्यादि का निर्णय 
अनेक हस्तलेख के अनुसन्धानात्मक अनुशीरून पर आधारित है। ऐसा देखा जाता 
है कि अम्यंकर-लिमये द्वारा सम्पादित वाक्यपदीय के प्रथम काण्ड में १५६ कारिकाएँ 
हैं, परन्तु श्री सुन्नह्मण्य अय्यर द्वारा सम्पादित वृत्ति-पद्धवियुक्त वाक्यपदीय के प्रथम 
काण्ड में १७७ ही कारिकाएँ उपलब्ध हैं । इसमें उन्होंने बलपुर्वक कहा है कि १०५वीं 
कारिका से लेकर ११५वीं कारिका तक जो ८ कारिकाएँ अन्यत्र देखी जाती हैं वे 
ग्रन्थकार के द्वारा अपने मत की सस्पुष्टि के लिए किसी अज्ञात ग्रन्थ से प्रमाणरूप में 
उद्धृत' की गई हैं । सम्पादक महोदय के इस मत का समथैन स्वोपज्ञवृत्ति के उपोद्घात 
से भी होता है। इसी प्रकार कोई भी विवेचक हस्तलेखादि की सहायता से तीनों 
वृत्तियों का सम्यक्‌ परिशीलन करके मूल कारिकाओं की संख्या तथा उनके स्वरूप का 
निर्णय करने में समर्थ हो सकता है। और ऐसा निर्णय भतृहरि क्री कारिकाओं के 
वास्तविक तात्पर्यार्थ को समझने में विशेष उपयोगी होगा । परन्तु इस कार्य-सम्पादन 
के लिए अधिक से अधिक प्रयास अपेक्षित है । 


१. भव हरि के समय के सम्बन्ध में अभ्यंकर-लिमये द्वारा पूना से १8६७ हँ० * 
में संपदित चाकयपदीय अन्थ की भूमिका ए० १२-१३ देखनी चाहिये । 


४७२ |] संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 
. अब हम पुण्यपत्तन ( पूना ) से प्रकाशित: वाक्यपदीय में उल्लिखित कारिकाओं' 
: की संख्या प्रस्तुत करते हैं। जो इस प्रकांर है-- 


। (क ) 'प्रथम ( ब्रह्म ) काण्ड में १५६ कारिका । 
(ख ) द्वितीय ( वाक्य ) काण्ड में ४७८७ । 
(गे) तृतीय ( पद ) काण्ड अथवा प्रकीर्णक काण्ड में--- 


(१) जाति समुद्देश में १०६ कारिका 
(२) द्रव्य समुहेश में श्ष 
(३) सम्बन्ध समुद्देश में प््ष 
(४७) भूयोद्रव्य समुद्देश में | 
(५) गुण समुद्देश में & 
(६) दिक समुहेश्य में 547] 
(७ ) साधन समुहंश में १६७ 
(७ ) क्रिया समुद्देश में ६४ | ह 
(६ ) काल समुद्देश्व में ११७ 

. (१०) एुरुष समुद्देश में ९ 
(११) संख्या समुद्देश में ३२ 
(१२) उपग्रह समुद्देश में २७ 
(१३) लिज़ समुदेश में ३१ 
(१४) वृत्ति समुद्देश में ६२७ 

१३२३२ 


ऊपर के प्रदर्शित क्रम से तीनों काण्डों की समग्र कारिका-संख्या १९६६ होती 
है। पूना से प्रकाशित संस्करण में पद्च द्वारा तृवोय काण्ड के समुहेशों का नाम 
इस प्रकार बताया गया है-- 


4. संख्येषा श्री भ्रभ्यडकर-आचार्य ल्िमये महाभागाभ्यां सम्पादित चाक्य- 
पदीयानुसारिणी घर्तते । पूना विश्वविद्यालयात्‌ १६६७ ई० वर्ष प्रकाशितमेतत्‌ 
संस्करण नानापयोगिसामग्रीसंचल्षितं प्रामाणिक. पाणिडव्यमणिडतं चेति 
नास्थ्यत्न सन्देदश/। एतदर्थ सम्पादकमद्ासागयोरुपकारततिं प्रदर्शयन्ति 
वाक्यपदीयरहस्यजिज्ञासवः सर्च विद्वांस । 
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चतुर्थ परिच्छेद [ ४७३ 


“जातिद्ृब्ये च सम्बन्धों भुयोद्रव्यं गुणस्तथा, 
दिक्‌ साधन क्रिया काल; पुरुषो दशमः स्खुतः । 
संख्या चोपग्रहो लिड॒गं बृत्तिः पुनरिति समता? । 


_ टीकला-सम्पत्ति 
प्रथम काण्ड की टीका 


: दार्शनिक विषय का वर्णन करने वाली काण्डत्रयात्मक इस वाक्यपदीय ग्रन्थ के 
मुख्य भाग की कारिकाएँ, जिनमें प्रमेय पदार्थों का तथा परिभाषिक शब्दों का बाहुल्‍येन 
प्रयोग हुआ है, क्‍या बिना ही व्याख्यान के अपना गम्भीर रहस्य किसी विद्वातु को 
भी बताने में समर्थ होंगी ? इस प्रकार के प्रश्न का उत्तर नकारात्मक स्वर में ही देना 
होंगा । यही कारण है कि कारिकाओं को इस दुज्ञेयता को सरलतापूर्वक समझाने 
के लिए स्वयं आचार्य भर्तृहरि ने ही आदि के दो काण्डों पर स्वोपज्ञ वृत्ति बनाई है । 
उसमें प्रथम काण्ड ( ब्रह् या आगम काण्ड ) को स्वोपज्ञवृत्ति का प्रकाशन श्री 
चारुदेव शास्त्री ने अपने महान प्रयत्त से किया है। यह वृत्ति वाक्यपदीय के रहस्थ 
को जानने की इच्छा करने वाले विद्वानों के लिए परमोपकारिणी है । इस स्वोपन्नवृत्ति 
के ही आधार पर काश्मीरक हेलाराज ने प्रथम काण्ड की व्याख्या को थी। तृतीय 

ण्ड के प्रकाश” नामक व्याख्यान में वह स्वयं कहते हैं--- 

“काण्डद्ये[यथादत्ति सिद्धान्ता्थ-खतत्त्वतः, 
प्रबन्धोी विहतोडस्मासिरागमार्थोनुसारिमिः । 
तच्छेषभूते कायडेडस्मिन्‌ सप्रपञचे स्वरूपतः, 
श्लोकार्थधोतनपर: प्रकाशोड्य॑ विधीयते?? । 


यहाँ प्रथमश्छोकोक्त “यथावृत्तिः पद अत्यन्त महत्त्वपूर्ण है, जिसमें वृत्तिशब्द 
स्वोपज्ञवृत्ति का ही द्योतक है। आदि के दो काण्डों पर भतृंहरि ने स्वोपज्ञवृत्ति बनाई 
थी, जिसको आधार मानकर ही हेलाराज ने अपनी वृत्ति की रचना की । तृतीय काण्ड 
की स्वोपज्ञवृत्ति का परिचय हेलाराज ने कहीं पर भी नहीं दिया है, इससे मेरा ऐसा 
विश्वास है कि तृतीय काण्ड पर भर्तृंहरि ने स्वोपज्ञवृत्ति की रचना नहीं की थी। यदि 
ऐसा होता तो उसका, उल्लेख निश्चय ही उक्त पद्य में किया जाता ३ ब्रह्मकाण्ड-पर 


का 


हेलाराज के द्वारा प्रणीत वृत्ति का नाम दाब्द-प्रभा था; ऐसा हेलाराज के वचन से ही 
सिद्ध होता है । जंसे-- 

(के ) 'क्रमाख्या कालशरक्तित् ह्मणो जन्मवत्सु पदार्थेषु जन्मादिक्रियाद्ारकमेव 
पोर्वापर्थेशावभासोपगमविधायिनी, नापरो. कव्यभूतः काह्षः । 





: १, डेक्कन कालेज पूना, वाक्यपदीय तृतीय काण्ड, द्वेलाराज बृत्ति सहित, 
१६६३, ए० ४४-७५ । 


3ययड० स्‍थकनमर 


४७४ ] संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


झध्याहितकलां यरय कालशक्तिमुपाशिताः , 
जन्मादयो विकारा; षड़्‌ भावसेदरय योनयः । 
( बा० प्‌० ॥|३ )॥ 


इत्यन्न शब्दप्रभायां निर्णीतो3यमर्थ: । 


(ख ) ज्ञानं त्वस्मद्विशिष्टानां तासु सर्वेन्द्रियं चिहुः 
अभ्यासान्मणिरूप्यादि-विशेष्येष्विव तद्दिदाम्‌ । 
(वा, प० ३।$।४६ ) ! 


इस कारिका की व्याख्या करते हुए हेलाराज ने स्वरचित दब्दप्रभा का नामो- 
ल्लेख किया है । उन्होंने कहा है--- 


“तदेवागमप्रामाश्यमाश्रित्य सर्वज्षसिद्धिरत्र सूचिता पूर्वार्घन । विस्तरेणागम- 
प्रामाण्य॑ वाक्यपदीयेडस्मासिः प्रथमकाणडे  शब्दपभायां निर्योतमिति तत 


एवावधारयम्‌ ।” 


दुर्भाग्यवश यह शब्दप्रभा भी आज उपलब्ध नहीं है। यदि कहीं पर इसका हस्तलेख 
मिल जाय, तो वाक्यपदीय का गुढार्थ समझने में विद्वानों को सरलता हो जाय । और 
यह विषय उनके लिए अत्यन्त हर्षकारक हो । 


ब्रह्मकाण्ड पर आचार्य भर्तृहरि द्वारा प्रणीत सम्प्रति उपलब्ध स्वोपज्ञवृत्ति के कतृंत्व- 
विषय में कोई भी सन्देह नहों हो सकता'। इस वृत्ति में कारिकार्थ का यद्यपि भली 
भाँति विवेचन किया गया है, तथापि ज्ास्त्रीय शब्दों का अधिक प्रयोग होने से स्पष्टार्थ 
की प्रतीति नहीं होती । अठः विद्वानों को वृत्तिकार का अभिप्राय भी शीघ्र समझ में 
नहीं आता है। इसकी पूर्ति करने के लिए ही श्री वुषभदेव ने “पद्धति” नामक व्याख्या 
की रचना को है जिसमें न केवल कारिकाओं के ही, अपि तु स्वोपज्ञवृत्ति के भी 
तात्पयार्थ को विशद रूप में वर्णित किया गया है। इससे जिज्ञासुओं को अत्यन्त सन्‍्तोष 
प्राप्त होता है। वस्तुतः स्वोपज्ञवृत्ति का तात्पर्यार्थ इस पद्धति” व्याख्या के 


3. श्रीमदूलि: सुब्रह्मरयथ अथ्यर महाभागैविषयोड्यं दृढतरप्रमाणोपन्यासेन 


नून॑ समर्थितः । तन्सतावगतये ब्ृष्टअध्यो बह्यकायडस्याडग्लभाषानुवादे 


भूमिकासाग:, ए० १८-३८ । प्रकाशक : डेक्कन कालेज पूना, १४६७ । 


२, वृत्तिपद्धति-सहित॑ व/क्यपदीयम्‌--प्रथमकाण्डम्‌ , सं० सुब्रह्मयय श्रथ्यर 
महोदयः | प्रकाशक ; ढेक्कत काह्लेज पूना, १६६६ । 
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| 


करी कफ पक पिया जग उहा २ का कनिलनन जि 


5७७७४ मे 


ऑशलिकद- पसनरेपण २ अीलजडी 48७० फिेचप- अपन २६० ४५२३५३४क्च फपंड कस्ट से जे“ 


चतुर्थ परिच्छेद [ ४७७. 


' अनुशोलन से ही स्पष्ट जाना जा सकता है। यद्यपि विश्वद्ध हस्तलेखों के अभाव में किन्हीं' 


स्थलों पर इस व्याख्या में भी अर्थ का स्पष्टीकरण नहीं होता है, जिससे विद्वानों को 
क्लेश होना स्वाभाविक ही है। फिर भी अर्थज्ञान की अभिव्यज्जिका होने से यह 
व्याख्या निःसन्देह परम उपकारिणी ही मानी जा सकतो है। 


द्वितीय काण्ड की टीका 


इस वाक्यकाण्ड पर आचाय॑ भतृहरि द्वारा रचित स्वोपज्ञवृत्ति पूर्णहपेण उपलब्ध 
नहीं होती है। श्री चारुदेव शात्री ने इस वृत्ति का जितना अंश प्रक्राशित किया है 

उतने को ही हम परम गौरव का विषय मानते हैं। केरल देश में मूलतः मलयारूम 
लिपि में लिखित तदनु देवनागराक्षरों में परिणत की गई जो प्रतिलिपि मद्रास के 
हस्वलेख-पुस्तकालय में सुरक्षित है वह तो अत्यन्त अशुद्ध तथा बोच-बोच में त्रुटिव होने 
से प्रकाशन के सर्वेथा अनुपयुक्त है। अतः उससे विद्वानों का कोई उपकार नहीं हो 
सकता । सम्प्रति इस काण्ड पर केवल पुण्यराज-कृत एक ही टीका प्राप्त होती है जो 
कि स्वोपज्ञवृत्ति के सारांश को अभिव्पक्त करने में समर्थ होने के कारण स्वोपन्नवृत्ति 
के ही आधार पर रचित कही जा सकतो है। द्वितीय काण्ड पर की गई टीका निश्चित 
ही प्रथमकाण्डीय टीका कीं सत्ता को सिद्ध करती है। इससे यह सम्भावना की जा 
सकती हे कि पुण्यराज ने प्रथमकाण्ड पर भी अपनी कोई टीका अवश्य ही बनाई थी + 
सामान्यतः हमारा विश्वास है कि 'पुण्यराज बारहवीं शताब्दी में विद्यमान थे । 

तृतीय काण्ड की टीका 


(के ) इस प्रकीर्णात्मक तृतीयकाण्ड पर हेलाराज कृत 'प्रकाश” नामक सम्पूर्ण 


_ व्याख्या कारिकाओं के तात्पर्य को प्रकाशित करती है। यह व्याख्या कुछ ही स्थलों 
. पर भुटित हुई है । 


आलोक से ऐसा ज्ञात होता है कि हेलाराज परम-माहेश्वर श्री अभिनवगुप्त 
के गुरु थे। आचार्य अभिनवगुप्त का जन्म-समय उन्हीं के द्वारा कुछ :न्‍थों के अन्त 
में प्रन्थ निर्माण-काल का निर्देश किए जाने ने स्पष्ट जाना जा सकता है। उन्होंने क्रम- 
स्‍्तोन्न की रचना लौकिक वर्ष ६६ ( ६९० ई० ) में, भैरवस्तव की लौकिक वर्ष ६८ 
में, अर्थात्‌ क्रमस्तोत्र की रचना से दो वर्ष बाद ( ८ - ६६२ ई० ) तथा ईश्वरप्रत्यभिज्ञा 
विवृतिविमर्शिनी नामक टीका की रचना लौकिक वर्ष ६० ( 5१०१४ ई० ) में की 


. थी । अतः इनका जन्म समय साधारणत: ६५० ई० से लेकर १०२० ई० तक माना 


जा सकता है । इस प्रकार अभिनव गुप्त के गुरु श्री हेलाराज भी ईशवीय दशम शताब्दी 
के प्रारम्भ में हुए । ऐसा निश्चय होता है। हमर यह कह सकते हैं कि आचार्य हेछाराज 
का जन्म ६२५ ई० से लेकर १००० पर्यन्त समय में हुआ था और इसी समय के 
अन्तर्गत इन्होंने वाक्यपदीय की व्याख्या का भी प्रणयन किया था । 


४७५६ | 'संस्कत शास्त्रों का इतिहास 


'. (खं ) हेलाराज़े ने अपने इतर तीन ग्रन्थों का उल्लेख प्रकाश में किया है--- 
क्रियाविवेक ( वा० प० तृतीय काण्ड पृष्ठ ६० ), अद्वयसिद्धि ( वही, प्रष्ठ० ११७ ), 
तथा वातिकोन्मेष ( बही ) । 

( ग ) सम्भवतः ये वही हेलाराज हैं जिन्होंने काश्मीर के राजाओं के विषय में 
हदादश सहसख्र श्लोकात्मक ग्रन्थ का निर्माण किया था.। कल्हुण का यही कथन है 
( राजतरंगिणी १।१७-१८ ) । ः 
:- (घ) प्रकाश के अस्त में हेलाराज ते अपना परिचय दिया है । प्रत्येक समुहेश 
की टीका के अन्त में वे अपने को 'भूतिराज तनय” लिखते हैं । उनके पिता का नाम 
भूतिराज था। अभिनवगुप्त के गुरु इन्दुराज भी भूतिराज के पुत्र थे । अत: सम्भव है 
हेलाराज तथा इन्दुराज भाई हों । 

( 8 ) पण्डित साम्बशिव शास्त्रों ने लिखा है कि पुण्यराज तथा हेलाराज दोनों 
ही भर्तृंहरि के साक्षात्‌ शिष्य थे।. प्रमाणों के अभाव में यह कथन नितान्‍्त निराधार 
है । हेलाराज के प्रकाश” का अनुशोरून बतलाता है कि उनसे पहिले भी वाक्यपदीय 
के टीकाकार हो गये थे जिन्हें उन्होंने पूर्वे, केचित्‌, अन्ये आदि शब्दों से संकेत किया 
है । इतना ही नहीं, हेलाराज के समय में पाठ भेद भी उत्पन्न हो गये थे । जाति- 
सूमुददेश के श्छोक २७, ५० तथा ५७ वीं टीका में उन्होंने इस पाठभेद का विवरण 
दिया है। क्या भर्तृंहरि के साक्षात्‌ श्षिष्य होने पर अन्यकतृंक पाठभेद की कथमपि 
सम्मना प्रतीत होती है ? नहीं, कभी नहीं । भर्तृ॑हरि तथा हेलाराज के बीच में अनेक 
शताब्दियों का अन्तर प्रतीत होता है । 

.. (६ च ) प्रकाश का अन्तिम इछोक बतछाता है कि ये काश्मीर के राजा पुक्तापीड 
के मन्‍्त्री लक्ष्मण वंश में उत्पन्न हुये थे, तथा इनके पिता का नाम भूतिराज था! | 





3. मुक्तापीड इत प्रसिद्धिसगमत्‌ कश्मीर-देशे नूपः 
श्रोमान्‌ ख्यातयशा बभूव नृपतेस्तस्य प्रभावानुगः । 
सन्त्री लक्ष्मण इत्युदारचरितस्तस्यान्ववाये भवो 
हलाराज इमं प्रकाशमकरोत्‌ श्री भूतिराजात्मज; ॥ 
वाक्यपदीय के संस्करण--- 
न वाक्यपदीय काणड १ स्वोपक्षब्त्ति के साथ सं० चारुदेव शास्त्री ( श्र० रामलाल 
र टूस्ट, लाहौर, १8१७ ) । 
. वाक्यपदीय काणड $ स्वोपज्ञवृत्ति तथा वृषभदेव की पद्धति | स॑० सुबद्याण्म 
एय्यर डेक्‍्कन कालेज, पूना, १६६६ । ' 
'. वाक्यपदीय काणड १ स्वोपज्ञवृत्ति का अंग्रेजी अनुवाद । संग्पादक तथा प्रकाशक 
पू्ंचत्‌ू, १६६७ । हे 


वाक्यपदीय ( सम्पूर्ण, मुल्तमात्र ) सस्पादक प्रो० काशीनाथ शास्त्री अभ्यक्षर 
तथा आचाय विष्णु प्रभाकर लिमये.। प्र० पूना विश्वविद्यालय, पूना, १8६६० ई० । 
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लक्ष्मण तथा हेलाराज के बीच कितनी पीढ़िया बीती थीं--इसका स्पष्ट निर्देश नः होने 
से इनके समय का पता नहीं चलता । इतना ही ज्ञात होता है कि ये काश्मीरी थे १ 
पुण्यराज तथा हेलाराज की व्याख्या के पर्यालोचन से हम इस निष्कर्ष पर पहुँचते हैं 
कि मध्ययुग में काश्मीर व्याकरण झास्त्र के अध्ययन-अध्यापन का प्रधान केद्ध था-+ 
भाष्प तथा वाक्यपदीय का अनुशीलन विशेष रूप से यहाँ सम्पन्न किया गया था; 'इंस 
तथ्य के विषय में दो मत नहीं हो सकते । इन दोनों वैयाक्रणों ने भतृ हरि की 
स्वोपज्ञ टीका का विश्वद अध्ययन किया था और उसी को आधार मानकर अपनी 
व्याख्यायें निबद्ध की थीं । 


' प्रकाश” के अध्ययन से हेंलाराज की अलौकिक वेदुषी, निखिलशा स्त्र-पारंगामितत 
तथा प्रक्ृष्ट व्युत्पत्ति का परिचय पदे-पदे उपलब्ध होता है। भतृहरि की कारिकायें 
सूत्रों के समान गम्भीरार्थ से मण्डित हैं। उस अर्थ का प्रकाशन कर प्रकाश” अपना ताम 
सार्थक कर रहा है। भर्तृंहरि ने संक्षेप में अपनी कारिकाओं में विपुल तथ्यों पर अपना 
पाण्डित्य भर दिया है। उसका प्रकाशन हेलाराज की प्रतिमा का वेशिष्टय है । जाति- 
समुद्देश के ४६ श्लोक की ईश्वर तथा शास्त्र के परस्पर सम्बन्ध तथा नित्यत्व आदि 
विषयों की प्रकाशिका व्याख्या उदाहरण के तौर पर द्रष्टब्य है।... 


प्रथमकाण्ड ( ब्रह्मकाण्ड ) 


. वाक्यपदीय के प्रथम काण्ड में शब्द को ही ब्रह्म बताया गया है। अतः प्रथम 
काण्ड की प्रसिद्धि ब्रह्मकाण्ड के रूप में है। “आगमसमुतच्चय' के रूप में भी इसका स्मरण 
किया जाता है---“आगमसमुच्चयों नाम ब्रह्मकाण्डम्‌? । वस्तुतः यह काण्ड उत्तरवर्ती 
काण्डद्य की भूमिका के रूप में निबद्ध है । । । 

ब्रह्म शब्दतत्वात्मक है तथा जगत्‌ की प्रकृति शब्द है। यद्यपि शब्द ब्रह्म एक है. 
तथापि शक्तियों की भिन्नवा के कारण उसमें नानात्व व्यवहार होता है। शब्द रूप 
ब्रह्म की प्राप्ति का उपाय वेद” है । वेद को महिमा बहुत अधिक है । वह एक है कित्तु 
शाखाभेद के कारण वह भी अनेक मार्गों वाछा है। उससे स्मृतियों की रचना की 
गयी है। विभिन्न दर्शनों के मूल में वेद संनिहित है | समस्त विद्याभेदों के मुल में भी 
वेद विद्यमान है । वेद का प्रधान अद्भु व्याकरण है--- 


आसननं ब्रह्मणस्तस्य तपसामुत्तम॑ तपः | । 
,. पथ छुन्द्सामझ् प्राहुर्व्योकरणं बुधाः ॥ १, ११। ... ... 


१, स्वोपज्ञटीका की पुष्पिका । 


४७८ ] ' संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


पदार्थों के निबन्धन छाब्द हो हैं। शब्द के आधार पर पदार्थों का बोध होता हैं । 
और शब्दों का बोध व्याकरण के बिना नहीं होता । अंतः व्याकरण परकब्रह्म-प्राप्ति 
का साधन है। शब्द और अर्थो का सम्बन्ध नित्य है | शब्द अनादि हैं। व्याकरण शब्द- 
'साधुत्व-ज्ञान में उपाय है। धर्म-निर्णय में तक की अपेक्षा आगम प्रबल होता है । आर्ष 
ज्ञान आगमपुवेक होता है। 

शब्द दो प्रकार के होते हैं-- १. उपादान और निमित्त । प्रयोक्ता की बुद्धि में 
स्थित शब्द श्रोता की वृद्धि में स्थित प्रत्यायक शब्द का निमित्त होता है। नादध्वनि 
रुफोट का व्यज्ञक होती है। ध्वनि क्रमशः उत्पन्न होती है। उस क्रम रूप से तब एक 
होवा हुआ भी स्फोट भेदवानु-सा प्रतीत होने छगता है। वह स्फाट स्वयं क्रमरहित 
है । उसमें पुर्वत्व और अपरत्व कुछ नहीं है। नाद ८ ध्वनि के क्रम से उत्पन्न होने का 
कारण स्थान, करण, अभिधात आदि हैं जो क्रमपृर्वंक होते हैं। इसलिए उन स्थान- 
करण आदि के क्रम से जायमान नाद भी क्रमवाबु हो जाता है । 


पद-ध्वनि से व्यज्यमान स्फोट पद के रूप में और वाक्य ध्वनि से व्यज्यमान वाक्य 
'धवनि के रूप में मान लिया जाता है। ऐसा होने पर भी वस्तुतः स्फोट में न तो पदत्व 
है और न वाक्‍्यत्व ही । पदष्वनि की अवयव भूत वर्णष्वनियाँ भी अभाग पदस्फोट के 
भागभूत की भाँति दिखायी पड़ती हैं। इस प्रकार यह निश्चय होता है कि स्फोट के 
एक होने पर भी वृत्ति के भेद से औपाधिक भेद हो जाता है। 


ध्वनियाँ भी प्राकृत तथा वैक्ृत दो हं।ती हैं। शब्द की अभिव्यक्ति के समय नीर- 
क्षोरन्यायेन ध्वनि और स्फीट की उपलब्धि पृथक्‌ रूपेण न हो सके उस ध्वनि की प्राकृत 
ध्वनि कहते हैं। उस स्फोट को उस ध्वनि की प्रकृति ८ स्वभाव जैसा मान लेने से उसे 
प्राकृत ध्वनि कहा जाता है। प्राकृत ध्वनि के अतन्तर होने वाली ध्वनि स्थितिभेद 
की हेतु होने के कारण विलक्षण ही उपलब्ध होती है। अतः उस ध्वनि से स्फोट में 
विकार जैसा होने लगता है। इसलिए उसे वेकुृत ध्वनि कहा जाता है। प्राकृत और 
चैंक़ृत ध्वनि के विषय में संप्रहकार व्याडि को श्लोक इस प्रकार है--- 


शब्दस्य अदयणे द्वेतुः प्राकृतो ध्वनिरिष्यते। 
स्थितिसेदे निमित्तत्व॑ वेक्ृतः प्रतपचते ॥ 


विश्वजनिका शक्ति शब्दाश्रित हो है। समस्त अर्थ शब्द के आश्रित हैं। लोक में 
समस्त इतिकतंव्यता शब्दाधीन है । समस्त ज्ञान शब्द में अनुविद्ध है। संसारियों का 
चैतन्य वाग्रृपता ही है। जाग्रदवस्था के समान स्वप्न में भी वाणी ही व्यवहार का 
साधन है। शब्द का संस्कारक होने से धर्मजनन द्वारा व्याकरण ब्रह्मप्राप्ति का साधन 
है। धर्म की उत्पत्ति में साधु शब्दों का ही सामर्थ्य है। धर्म साधन के विषय में शुष्क 
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चतुर्थ परिच्छेद । [ ४७१ 


तर्क की प्रतिष्ठा नहीं है। व्याकरण शब्द के साधुत्व और असाघधुर्व का नियामक है। 
अतः धर्मावबोध में प्रमाण है । व्याकरणस्मृति वैखरी आदि तीन वाणियों का ज्ञापक है। 

अपभ्रंश शब्दों का बोध साधु छाब्द स्मरण पूर्वक होता है। अत: अपभ्रंश छब्द 
साक्षात्‌ रूपेण वाचक नहीं हैं । उन-उन अर्थों में परम्परया अपश्रंञ्ों की लोक प्रसिद्धि के 
कारण स्त्री शुद्र आदि को अपभश्रंश से ही अर्थ-बोध हो जाता है। यह सारांश वाक्‍्य- : 
पदीय के प्रथमकाण्ड ( ब्रह्मकाण्ड ) का है। 


द्वितीय काण्ड ( वाक्यकाण्ड ) 


अब द्वितीय काण्ड के सम्बन्ध में लिखा जाता है। वाक्य स्वरूप के विस्तारपुर्वक 
प्रतिपादन के लिए द्वितोय काण्ड का प्रारम्भ किया गया है। अतः विद्वानु इस काण्ड 


: को वाक्यकाण्ड” कहते हैं। आचार्यों के मतभेद को लेकर वाक्य-स्वरूप आठ प्रकार 


का माना जाता है। वे आउठ पक्षभेद इस प्रकार हैं--( १ ) आख्यात शब्द वाक्य है; 
( २ ) पदसमूह वाक्य है, ( ३ ) संघातवर्तिनी जाति वाक्य है; ( ७ ) अनवयव एक 
शब्द वाक्य है; ( ५ ) क्रम वाक्य है; ( ६ ) बुद्धि की अनुसंहृति वाक्य है; ( ७ ) आद्य _ 
पद ही वाक्य है; और ( ८५ )--सभी साकाडश्ष पद वाक्य है। ४८५ श्लोकों के इस 
द्वितीय काण्ड में वाक्य-स्वरूप पर विस्तारपूर्वक विवेचन किया गया है । 


तृतीय काण्ड ( पदकाण्ड ) 

तृतीय काण्ड को विद्वानों ने प्रकीर्णकाण्ड के नाम से अभिहित क्रिया है क्योंकि 
इसके अन्तगंत १७ समुद्देशों का वर्णन है । वे इस प्रकार हैं--- 

( १ ) जातिसमुददेश; ( २ ) द्रव्यसमुद्देश; ( ३ ) सम्बन्धसमुद्देश; ( ४७ भूयो- 
द्रव्यसमुद्देश। ( ५ ) गुणसमुद्देश; ( ६ ) दिक्‍्पमुददेश; (७) साधनसमुद्देश; 
(५८ ) क्रियासमुददेश; ( £ ) कालसमुद्देश; ( १० ) पुरुषसमुददेश; (११) संख्या- 
समुददेहा; (१२) उपग्रहसमुद्देश; (१३) लिडभसमुद्देश। और (१४) वृत्तिसमुद्देश । 
व्याकरण-सम्बन्धी सिद्धान्तों का वाक्यपदीय महारणंव है । थोड़े में वर्णन असम्भव है । 


महाभाष्य का पाठोद्धार 


_ महाभाष्य के प्रथम पाठोद्धार की घटना भर्तृंहरि से पूर्व की घटना है, क्योंकि 
इन्होंने अपने वाक्यपदीय ( २।७८७-४८६ ) में चन्द्राचाय॑ के द्वारा महाभाष्य के 
उद्धार का उल्लेख किया है. और यह घटना राजतरज्िणी के द्वारा प्रमाणित तथा 


4, पर्वतादागर्म छब्ध्वा भाष्य बीजञानुखारिभिः । 


स नांतो बहुशाखसत्वं चन्द्राचार्यादिभिः पुनः ॥ 
( वा० प० २४८६ ) । 


धंछं० ] संस्कृत शास्त्रों. का इतिहास 


पुष्ट को गई है' । महा भाष्य के पुनः विलुप्त हो जाने पर हिंतीय बार उद्धार की घटंबा 
अष्टम शती में काश्मीर के राजा जयापीड़ के द्वारा सम्पन्न की गई भतृहरि से लगभग 
तीन सौ वर्ष बाद । राजा जयापोड़ ने क्षीर नामक शब्द-विद्योपाध्याय के द्वारा यह 
कार्य सिद्ध किया ॥क्षीर के व्यक्तित्व के विषय में विद्वानों को सन्देह है । विन्टर नित्स 
इस क्षीर को कोषकार अमर के टीकाकार क्षीरस्वामी से भिन्न नहीं मानते, परन्तु काल 
की हष्टि से यह तादात्म्य समर्थित नहीं होता। अपनी अपर टीका में भोजराज को 
उद्धृत करने वाले क्षीरस्वामी ११ शती ई० से कथमपि पूर्ववर्ती नहीं हो सकते । 
उधर जयापीड़ के समसामयिक क्षीर उपाध्याय नवमशती से पश्चादवर्ती नहीं हो 
सकते । फलत: महाभाष्य के द्वितीय उद्धारक क्षीर उपाध्याय क्षीरस्वामी से नितान्त 
भिन्न हैं। इस युग के महाभाष्य के अध्ययन की दुर्दशा का संकेत नैषधकाव्य के रचयिता 
श्रीहृष ने इस प्रकार किया है-- * 


फरणिभाषितभाष्य-फक्किका विषमा कुगडलनामवापिता ॥ 


के महाभाष्य के विषम पंक्तियों का रहस्य जब नहों खुलता था, तब पण्डितगण उनके. 


चारों ओर गोलाकार कुण्डली लगा दिया करते थे। ऐसी कुण्डलना शताब्दियों तके 


बनी रहीं और इनका उद्धार तभी हुआ जब आचार्य केयट ने महाभाष्य पर प्रदीप . 


का निर्माण कर इनकी दुर्बोधता को चुनौती देकर ध्वस्त कर दिया। काश्ञीं की 
विद्वल्मण्डली की यही मान्यता है. । 


केयट 


इतना तो निश्चित है कि भतृंहरि के बाद कैयट के समान महभाणय का 
मर्मवेत्ता दूसरा वेयाकरण नहीं हुआ । कैयट ( कथ्यट ) काश्मीर के निवासी थे और 
काव्यप्रकाश के रचयिता मम्मठ के अग्रज होने की किम्बदन्ती कारू-बैभिन्य के हेतु 
स्वतः असंगत है। प्रदीप की पुष्पिका से पता चलता है कि इनके पिता का नाम 
उपाध्याय जैयट था । कैयट ने अपने समय का संकेत. नहीं किया है, परन्तु पदमझरी 
तथा प्रदीप की तुलना करने. से कय्यट हरदत्त से पूर्वकालीन सिद्ध होते हैं। पदमण्जरी 


3, चन्द्राचार्यादिभिल्लंब्ध्चादेश  तस्मात्तदागमम । 
प्रवर्तित॑ महासाध्यं स्व॑ च व्याकरण  कृतम ॥ 

( रा० ते० १॥१७६ )।: 

२. देशान्तरादागमष्याथ व्यांचत्ताणान्‌ क्षमापति: । । 
प्रावतयत विच्छिन्न महाभाष्यं स्वमण्डले ॥ 

चीराभिधानाच्छुब्द-विधोपाध्यांयांत्‌ संदतशअ्रतः। | ४ 
बुधे! सद्द ययो श्ृद्धि. स जयापीदप्रणिदतः ॥ | 
( रा० त० ४।४८८, ४८९ ) 
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चतुर्थ परिच्छेद [ ४८७४ 


में प्रदीप के मत का उद्धरण तथा खण्डन अनेकन्न है। इस विषय में संशय का स्थान 
नहीं रह जाता, जब पदमण्जरी “भाष्य॑ व्याचक्षाणा! कह कर भाष्य की व्याख्या की 
ओर, स्पष्ट संकेत करती है । इस पौर्वापर्य से इनके समय का भी पता चलता है। 
सर्वाचन्द ते अपने अमर-व्याख्यान टीका सर्वस्व” की रचना १२१५ सं० ( > ११५८ 
ई७० ) में की थी। इसमें उल्लिखित है मंत्रेयरक्षित का धातुप्रदीप । मैँत्रेय ने घातु 
प्रदीप में घर्मकीति और उनके रूपावतार का निर्देश किया है। धर्मकीति पदमञ्जरीकार 
हरदत्त का उल्लेख करते हैं और हरदत्त कण्यट का स्पष्ट निर्देश करते हैं । प्रति प्रस्थकार 
पत्चीस वर्ष का काल व्यवधान मानने पर कब्पट का समय ईस्बी ११ शती का पूर्वार्ध 
सिद्ध होता है---( १००० ई०--१०५० ई० लगभग )। 

महाभाष्य प्रदीप नितान्त प्रौढ ग्रन्थ है और बिना इसकी सहायता के महाभाष्य 
का मर्म समझना नितान्‍्त कठित है । काश्मीर महाभाष्य के अध्ययन-अध्यापन का गढ़ 
था । फलूत: काश्मीरी वैयाकरणों की पूरी वैदुृषी इस प्रदीप के माध्यम से हमारे सामने 
प्रतिफलित होती है। इसकी गम्भीरता का अनुमान इसकी व्याख्या-सम्पत्ति से भली- 
भाँति किया जा सकता है। कैयट से पुवंवर्ती आचार्यों ने महाभाष्य की व्याख्या लिखी 
थो, उन सबका सार-संकलन कर इन्होंने अपना यह महत्त्वपूर्ण ग्रन्थ लिखा । 


प्रदीप के ऊपर भी अनेक व्याख्पायें प्राप्त हैं, परन्तु वे अधिकतर अप्रका शित ही 
हैं । नागेशभट्ठु की टीका, जिसका नाम उद्योतः या विवरण है, नितान्‍्त प्रख्यात है । 
नागेशभट्ट ( या नागोजी भट्ट ) काशीवासी प्रख्यात वैयाकरण थे समय था १८वीं 
शती का पूर्वार्ध । उद्योत सचमुच ही प्रदीप के गूढ़ रहस्यों को उद्योतित करने में 
समर्थ है। इस उद्योत के ऊपर भी नागेश के ही प्रमुख शिष्य वेद्यताथ पायगुण्डे ने 
छाया नाम्ती अपनी व्याख्या लिखी--जो नवाह्लिक तक ही उपलब्ध होतो है । 
नागेश से पूर्ववर्ती वैयाकरण अब भट्ट ने ( १६०० ई०--१६५० ई० ) 'प्रदीपोद्योतन! 
तामक व्याख्या प्रदीप पर निबद्ध की है जिसके प्रथम अध्याय का प्रथम पाद मुद्रित 





१, अन्‍्ये तु दे त्रष्चिति प्राप्ते दे त्रपो इति भचतीति भाष्य॑ व्याचक्याणा नित्यमेव 
गुणमिच्छुन्ति.। पदमझरी ७।१॥७२। यह मत महाभाष्य प्रदीप में विद्यमान 
है। व्रष्टय इसी सूत्र का भाष्य प्रदीप। प्रदीप का कथन है--हे त्रपु हे 
श्रपो इति । हे न्रपु इपि भ्राप्ते हे ज्पो इति भवतोीत्यर्थ: ( ७।६॥७१ )। 

२. वष्ब्य संसक्षत व्याकरण शास्त्र का इतिहास; प्रथम भाग, पृष्ठ ३६ण-इ ६८ । 

३, पं० शिवदत्त शर्मा के द्वारा सम्पादित तथा निर्ंय सागर द्वारा मुद्वित 

नवाड्डिक सं० में यह टीका प्रदीप तथा उद्योत के साथ प्रकाशित है । 


३१ 


श्घर ] : संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


'हीकर प्रकाक्षित हैं। अन्नंभट्ट वेलंगदेश के प्रौढ़ वैयाकरण थे। नाग्रेश की टीका के 
साथ इस व्याख्या के तुलनात्मक अध्ययन से दोनों ग्रन्थकारों के दृष्टिकोण का पार्थक््य 
'अली-भाँति समझा जा सकता है । । | 
जी अष्टाध्यायी की बृत्तियाँ 
( बा ध्यायी के ऊपर प्राचीन काल में अनेक वृत्तियों की सत्ता का पता वेयाकरण 
ग्रन्थों में मिलता है, परन्तु काशिका वृत्ति ही ऐसी स्वमान्य व्याख्या है जिसके सहारे 
हंम पाणिनि का मर्म भलीभमाँति सभझने में कृतकार्य होते हैं । प्राचीच तथा आज लुप्त- 
प्राय वृत्तियों के अर्थ का परिचय हमें इसी वृत्ति से होता है। यहाँ अनेक प्राचीन 
उदाहरण दिये गये हैं जिनका ऐतिहासिक महत्त्व नितान्त उल्लेखनीय है | इसके रचगिता 
दो महनीय वैयाकरण हैं--जयादित्य तथा वामन। इन्होंने प्राचीन सुत्र-वृत्तियों के 
आधार पर इसका निर्माण किया । जयादित्य ने प्रथम पाँच अध्यायों की तथा वामन 
ने अन्तिम तीन अध्यायों की व्याख्या लिखकर इसे अपने सम्मिलित प्रयास का परिणत 
फल बनाया । न्यास तथा पदमशझ्जरी के अनुशीलन से प्रतीत होता है कि जयादित्य तथा 
वामन ने पृथक रूप से समग्र ग्रन्थ पर भी पूर्ण वृत्तियाँ छिखी थीं जिनमें कहों परस्पर 
विरोध भी था । सम्भवतः ये पूर्ण वृत्तियाँ उनके युग में उपलब्ध भी थीं, परन्तु कालान्तर 
में दुर्लभ हो चलीं। आज उपलब्ध काशिका वृत्ति इस वैयाकरण युगल का सम्मिलित 
प्रयास है । 
काल का निर्णय बहिरंग तथा अन्तरंग प्रमाणों के आधार पर किया जा सकता है--- 


(१ ) भाषावृत्ति के अनुसार भागवृत्ति काशिका का खण्डन करती है। 
फलतव: इसे प्राचीनतर होना चाहिए भागवृत्ति से | सीरदेव की परिभाषा वृत्ति! के 
अनुसार भागवृत्ति ने भारवि तथा माघ के द्वारा प्रयुक्त पुरातन” दब्द को असाधु माना 
है। फलत: काशिका वृत्ति माप से प्राचीनतर है । भागवृत्ति का समय ७०१ सं० तथा 
७०५ सं० के मध्य में कहीं पड़ता है (६४४ ई०--६४८ ई० )। भागवृत्ति से 
प्राचीनतर होनेवाली काशिकावृत्ति सप्तमी छाती के मध्य-काल से अर्वाचीन नहीं हो 
सकती । यह हुआ बहिरंग प्रमाण । 


(२ ) 'प्रकाशनस्थेयाख्ययोश्च” ( ११३२३ ) सूत्र की व्याख्या में काशिका 'संशब्य 
कर्णादिषु तिष्ठते य/ पद्मांथ को हृष्टान्त रूप में उपस्थित करती है। न्यास के अनुसार 
यह किराताजु नीय महाकाव्य ३।१४ का एकदेश है। फलूतः भारवि के अनन्तर ही 
जयादित्य का समय है। दक्षिण देश के राजा दुविनीत ने ( राज्यकाल ५३९६ वि०- 
५६६ वि० अर्थात्‌ ७८५२ ई०-५१२ ई० ) ने किरात के १५वें सर्ग की व्याख्या 
लिखी है । फलत: भारवि का समय पश्चम थती ई० का मध्यकाल ( ५४० ई० ) है । 
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चतुर्थ परिच्छेद [ श्र 


अत) काशिका का रचना-कारू ७४० ई०-६०० ई० के बीच में कहीं पड़ता है--- 
पदञ्चम शती का अन्त तथा षष्ठ शती का आरम्भ मानना उपयुक्त होगा ( ५०० ई०-- 
2२५ ई० )। 


वामन ने काशिकावृत्ति के अन्त में इसकी विशिष्टता का प्रतिपादन स्वयं किया 
है जिसका निर्देश न्‍्यासकार ने अपने ग्रन्थ के आरम्म में ही किया है-: 


इृष्ट्यू पसंख्यानवती शुद्धनणा विवृतगूहसून्नार्था । 
व्युत्पन्न-रूपसिद्धिवृंत्तेरियं, काशिका. नाम ॥ 


इष्टियों के उपसंख्यान, शुद्ध गणों का विवरण, सूत्र के गढ़ अर्थों की विवृत्ति तथा 
व्युत्पन्न रूपों की सिद्धि--इन चारों तथ्यों से समन्बित होता इस काशिकावृत्ति का 
वेशिष्टच है। वास्तव में ये विशष्टतायें यहाँ पूर्णतया प्रदर्शित की गई हैं । 


काशिकावृत्ति ही पाणिनीय सूत्रों के यथाविधि अर्थ जानने के लिए उपलब्ध 
प्राचीनतम वृत्ति है। उपलब्ध वृत्तियों में यह प्रनचीनतम है, परन्तु प्रथम वृत्ति नहीं 
है। इससे पूर्व भी अनेक वृत्तियों का निर्माण हो चुका था जिनके अस्तित्व का तथा 
विशिष्ट मत का निर्देश प्राचीन व्याकरण-प्रन्‍्थों में प्राप्त है। पदमश्जरी में वृत्त्यस्तरों 
का वेशिष्टय गणपाठ का अभाव बतलाया गया है, परन्तु काशिका में गणपाठ का 
आवश्यक सूत्रों में निर्देश निश्चित रूपेण है। काशिकावृत्ति के अध्ययन से हम सूत्रों 
का विधिवत्‌ अर्थ जानने में समर्थ होते हैं; इतना हो नहीं, काशिका प्राचीन वृत्तियों के 
व्याख्यानों का भी निर्देश करती है जिसकी सहायता से हम सूत्रों के अर्थ केविषय में 
प्राचीन मत का संकेत स्पष्ट पा सकते हैं। प्राचीन वृत्तियों में विशिष्ट तथा विलक्षण 
उदाहरण भी दिये गए थे; इसका भी पता हमें काशिका भली-भाँति देती है। यथा 
“अव्ययं विभक्तिसमीप? इत्यादि,सूत्र ( २१६ ) के व्याख्यान के अवसर पर साहश्य 
अर्थ में निष्पन्न आज क 6 समास का उदाहरण 'सहश: किर्या सकिखि' प्राचीन वृत्ति 
के आधार पर ही है ॥/ 'किखी” शब्द का अर्थ है छोटा परिमाणवाला धश्युगाल और 
इसी अर्थ में बंगला-में यह शब्द 'खेशे सियार! के रूप में आज भी उपलब्ध है। इस 
शब्द के यथाविधि अर्थ का परिचय पदमझ्चरों से हो चछता है । आजकल अप्रचलित 


१. विशेष के लिए द्वश्व्य--इस कारिका की पदसझ्जरी | न्‍यास के अनुसार 
' यह अन्धथ के अन्त की कारिका है, परन्तु पद्म॑ंजरी की दृष्टि में यह काशिका 
के ध्रारम्भ कीं द्वितीय कारिका है और चहीं इसको व्याख्या भी लिखी दे । 
२. अपचितपरिमाणः श्वगालः किखी | अप्रसिद्धोदाहरणस्‌ चिरन्‍्तनपयोगात्‌ । 
( २।१।६ की पदम॑जरी ) ६ 


इ८छ ] - संस्कृत शांस्यों का इतिहास 


तथा. अज्ञात होने .से इसके स्थान पर 'सहशः सख्या ससखि! पाठ प्रचलित हो 
गया है ।. 

क्षेपे ( २।१।४७ ) सूत्र का अर्थ है कि निन्‍्दा गम्यमान होने पर सप्तम्यल्त का 
क्त प्रत्ययान्त के साथ समास होता है और वह तत्पुरष समास होता है। इसका 
उदाहरण है---अवतप्ते नकुरुस्थितं तवैतत्‌ । इसका अर्थ है--यह तुम्हारी चपलता 
है । एक कार्य में न टिक कर अत्त-व्यस्त चित्त होने वाले व्यक्ति के छिए इस वाक्य 
का प्रयोग होता है। यह प्राचोनरों का प्रयोग है । “तत्पुरुषे कृति बहुलम्‌” सूत्र के 
अनुसार यहाँ विभक्ति का लुक नहीं होता । फलत: यह अलुक तत्पुरुष है । 


भाग-वृत्ति ; ः 
॥ भागवृत्ति काश्िका के पश्चात्‌ चिभित वृत्तियों में अपना महनीय स्थान रखती 
हैन यह तो सर्वविदित तथ्य है कि पाणिनि ने अपनी अष्टाध्यायी में छौकिक तथा 
बदिक सुत्रों में किसी प्रकार का पार्थक्य नहीं किया | लछौकिक प्रयोगों का वैशिष्टय 
: दिखाते समय उन्होंने वँदिक प्रयोगों की सिद्धि के लिए सूत्रों का निर्माण किया। 
प्राचीन वृत्तियाँ तथा काशिका इस नियम का अक्षरशः पाऊून करती हैं, परन्तु भाग- 
वृत्ति लौकिक तथा वैदिक सूत्रों का विभाजन कर उनकी व्याख्या प्रस्तुत करती है* 
फलतः भागशः बृत्ति होने के कारण उसका “भागवृत्ति! नामकरण सर्वथा सार्थक है। 
भागवृत्ति की रचना के पश्चादवर्ती वैयाकरणों ने भागवृत्ति के इस बैलक्षण्य से 
काशिकावृत्ति को पृथक्‌ करने के लिए उसके लिए 'एकवृत्ति” शब्द का प्रयोग किया 
है। एकवृत्ति! का तात्पर्य हुआ एक तन्‍्त्र से या एक क्रम से उभयविध सूत्रों का 
व्याख्यान प्रस्तुत करने वाली वृत्ति। 'एकबृत्ति! ताम का प्रयोग पुरुषोत्तमदेव ने 
अपनी भाषावृत्ति में किया है ( सूत्र १११।१६ ) और उनके टीकाकार सूष्टिधर की 


१, इस प्रयोग का यथाविधि अ्रर्थ हरदत ने पदम॑ंजरी में दिया है-- चिरन्तन- 
प्रयोग? । तस्थार्थभाइ--चापल्लमेतत्‌ नव ।. यथा अवतप्ते प्रदेशे नकुला 
न चिरं स्थातारों भवान्ति, एवं कार्याणि आरभ्य यश्चापलेन न चिर॑ 
तिशति; स एवमुच्यते इस्यथ। वृष्टन्य--२।१।॥४७ की पदम॑जरी । पद- 
मंजरी की यह व्याख्या न्यास के ही अनुसार है। दृष्टव्य---इस सूत्र का 
स्‍्यास। ... 


२, अतएव आभाषाबृत्ती भाषाभागे भागवृत्तिकृद्‌ आाषाकृत्तिकारश्च, क्वसुकानजें 


विधानलत्षणं न लक्षितवान्‌ इति. गोग्रीचन्द्रः । अथवेतन्न वक्तव्य. छान्‍द- . 


: ० संतात्‌। अतएुव भागबुत्ती भाषाभागे न । --संक्षिंससार टींका । 
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ब्याख्या से 'काशिका” के लिए 'एकवृत्ति” नामकरण का पुर्वोक्त वेश्विष्टथ भली-भाँति 
गम्य होता है! ला 

भागवृषत्त उपलब्ध नहीं होती | श्री युधिष्ठिर मीमांसक ने बड़े परिश्रम से 
व्याकरण ग्रन्थों में उद्धृत उसके अंशों को एकत्र कर “भागवृत्ति-संकलन” नाम से इसका 
सम्पादन-प्रकाशन किया है'। उन्होंने काशिका तथा भागवृत्ति के वैश्विष्टय का निर्देश 
करते लिखा है कि भागवृत्ति जहाँ महाभाष्य को पुर्णतया प्रमाण मानकर चलती है, 
वहाँ काशिका सम्भवत: प्राचीन वृत्तियों के आधार पर, महाभाष्य का स्थान-स्थान पर 
खण्डन करती है । मट्टोजिदोक्षित तथा उनके सम्प्रदाय वाले बैयाकरण इसीलिए काशिका 
के मत में उत्तनी आस्था नहीं रखते और उसे खण्डन करने से पराष्टमुख नहीं होते । 
भागवृत्ति के प्रति उनकी दृष्टि आस्थाबहुल है। भद्ठोजि ने अपने दब्दकौस्तुभ तथा 
सिद्धान्त-कौप्रुदी दोनों ग्रन्थों में भागवृत्ति से अनेक उद्धरण दिये हैं । 


भागवृत्ति के देश-काल--भागवृत्ति के कर्ता का परिचय यथार्थतः नहीं मिलता । 
कातन्त्र परिशिष्ट” के रचयिता श्रीपतिदत्त ( समय लगभग १२ वीं छाती ) भागवृत्ति 
को “विमलमति! नामक किसी लेखक की रचना बतलाते हैं, उधर उनके अवान्तर- 


कालीन सृष्टिघर ( १५शती ) अपनी “भाषादुृत्यर्थ-विवृति? में भागवृत्त के रचयिता का - 


नाम भतृ हरि मानते हैं जिन्होंने श्रीधरसेन नरेन्द्र के आदेश से इसका निर्माण किया ॥ 
इस प्रकार का मतद्गैविष्य उपलब्ध होता है। भट्टिकाब्य के निर्माता महाकवि भट्टि सी 
भरत हरि के नाम से विख्यात हैं जिन्होंने वलभो के श्रीधरसेन नरेद्र के आदेश से अपने 
प्रसिद्ध शासत्र-काव्य का प्रणयन किया था । ऐसी दशा में क्‍या भट्टि काव्य के वेबाकरण 
रचयिता भतृ हरि या भट्टि ही भागवृत्ति के भी प्रणेता हैं ? नहीं भागवृत्ति भट्ठि काव्य के 
रचयिता भतृ हरि या भट्टि कवि की रचना कथमपि नहीं हो सकती, क्योंकि भागवृत्ति 
में भट्टि काव्य के अनेक प्रयोगों के साधुत्व-असाधुत्व की मीमांसा की गई है। 'संभ- 
विष्याव एकस्थामशिजानासि मातरि! ( भट्ठि ६१३८ ),. 'उपायंस्त महाल्राणि! 


१, अनाष॑ इत्येव वृत्तावष्युक्तम्‌ । भाषावृत्ति १।३१६ एकबुत्ती साधारणबृत्तो 
वैदिके ल्लौकिके च विवरणे इत्यर्थ: । पुकवृत्ताविति काशिकारयां जृत्तो 
इत्यभ3 । “-सुष्टिधरस्य व्याख्याने । 

२. प्रकाशक भारतीय प्राच्यचिद्या प्रतिष्ठान, अजमे7ः, स० २०२१ । 

३. तथा च भागवृत्तिकृता विमलमतिनाउप्येव॑ निपातितः 

रे ( सन्धिसूत्र ३७२ )। 

४. »भागवृत्तिभतृ'हरिणा श्रीधरसेननरेन्द्रादिष्टा विरचिता | 

( ८।१।६७ सूत्र की विक्वति )। 
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( भंद्रि १५५२१ ), 'शज्नाण्युपायंसत जित्वराणि! ( भट्टि ११६ )--भष्टि के इन 
विशिष्ट प्रयोगों पर भागवृत्ति ने अपना विचार प्रकट किया है | 
भागवृत्ति के समय फा निरूपण उसमें निदिष्ट ग्रन्थों के कार से किया जा सकता 


है । भारेवि के अनेक प्रयोगों को सिद्ध करने का यहाँ प्रयास है। यथा “आजध्ते विषम-' 


विलोचेनस्थ वक्ष: ( किरात १७६३ ) में “आजध्ते” की सिद्धि के विषय में भागवृत्ति 


बहुत युक्तियाँ. प्रस्तुत: करती है। इसी प्रकार माघ के 'पुरातती नदी” ( १२।६० ) . 


प्रयोग को भग्गवृत्ति प्रामांदिक मानती है। फलत: भागवृत्ति भारवि, भट्ठि तथा माघ 
( सप्तम शती का उत्तरार्ध ६६० ई०-७०० ई० ) से अवान्तर कालीन हैं । जो विद्वान 


३५५ % स्का #। 


के उद्धरण भागवृत्ति में मिलने के कारण स्वतः ध्वस्त हो जाता है । भागवृत्ति को 


उद्धृत करने वाले ग्रन्थकारों में कैयट ही प्राचीनतम है और कैयट का' समय ११ शी 


का पूर्वार्थ है। फलतः भागवृत्ति का समय माघ तथा कैयट के मध्य युग में कभी होना 
चाहिए। इस बृत्ति को नवम शती के पूर्वार्ध में मानना कथमपि अनुपयुक्त नहीं कहा 
जा सकता | « 


गवृत्ति का वेशिष्टय 


प्राचीनकाल में भागवृत्ति काशिकावृत्ति के सहश ही आदरणीय वथा प्रामाणिक 
मानी जाती थी। काशिका के साथ भागवृत्ति का अनेक अंश में विरोध था। 
काशिका भाष्येकशरणा न थी; प्राचीन वृत्तियों के विशिष्ट विबरणों से गर्भित होने वाली 
काशिका अनेक व्याख्यानों में भाष्य से विरोध प्रकट करती है। भागवत्ति वस्तुतः 
भाष्यक्रशरणा है। भाष्य का पूर्णतः आधार लेकर वह प्रवृत्त होती है। भागवृत्ति 
की प्रामाणिकता काशिका से किसी प्रकार न्यून नहीं है । पुरुषोत्तमदेव की “भाषावृत्तिः 
इस विषय में प्रमाण उपस्थित करती है अपने अन्तिम श्लोक में--..- 

काशिका-भागबृत्योश्चेत्‌ सिद्धान्त बोद्धुमस्ति घी: । _ 


तदा विचिन्त्यतां आतभ्षषाबृत्तिरियं मर्स ॥ ! 


भागवृत्ति शब्दों के साधुत्व के विषय में बड़ी जागरूक है तथा नये-तथे प्रयोगों की 
जोर भी उसका ध्यान है। ( १ )।युवतीनांसमुह:” इस अर्थ में युवति शब्द से 


युधिष्ठिर मीमांस--संस्क्ृत व्याकरण शास्त्र का इतिहास प्रथम भाग 
पृष्ट ३३४ ( छ्वि० स॑० )। 

२. यमुपास्ते पुण्यभागं॑ कलाकुशबयौवनम | 
सरस॑ नित्यशस्तन्वि ! सफल तस्य यौवनस्‌ ॥ 

यहाँ पूर्बार्ध का अन्तिस “यौवन! शब्द युवतियों के समुह का वाचक है । 
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। 
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योवत! शब्द की सिद्धि “भिक्षादिभ्योडण' ( ४।२।३८ ) से जयादित्य को अभोष्ट है, 
परत्तु भागवृत्ति यहाँ पुंबद्भाव कर “यौवन! शब्द को प्रामाणिक मानती है| झब्द- 
शक्ति प्रकाशिका भागवृत्तीय अर्थ से स॑वलित यौवन” शब्द वाले प्राचीन पद्म को 
उद्धृत करती है । ( २ ) 'अक्ष्णा काणः? में काशिका को सम्मति में समास नहीं 
होता, परन्तु भागवृत्ति “अक्षिकाण: पद को साधु मानती है। (३) 'न षट्‌ स्वस्रा- 
दिम्पः ( ४४३१।१० ) सूत्र में भागवृत्ति “नप्त! शब्द का पाठ मानती: है । फलत: 
उसके मत में “'नप्ता कुमारी” बनेगा, भागुरि के मत में “नपत्री कुमारी” होना चाहिये । 
(७) 'न शस दद वादि गुणानाम! ( ६॥७।१२६ ) अनुसार वकारादि धातु होने से 
वम धातु का लिट लकार में ववमतुः तथा ववमु: रूप बनते हैं, परन्तु भागवृत्ति 
यहाँ वेमतु: तथा वेघु) रूप मानती है। पुराणेतिहास ग्रन्थों में यह पद प्रयुक्तजों है--- 
बिमुश्च केचिदू रुघिरं! ( सप्तशती २।५७ ) तथा वेमुश्च रुधिरं वोराः” ( भीष्मपर्व, 
महाभारत ५७।१५ )। ( ५ ) क्वसु तथा कानचु प्रत्यय वेद में ही प्रयुक्त होते हैं-- 
भाष्य के व्याख्यानों का यह मत भागवुत्ति को भी अभिपष्रेत है। इसीलिए वह माषा' 
भाग में इन प्रत्ययों का विधान वर्णित नहों करती । यह संक्षिप्ततार टीका का मत 
: है'। (६) भागवृत्ति महाकवियों के अपाणिनोय प्रयोगों को प्रमाद कहने से तनिक 
भी संकोच नहीं करती | भारवि तथा माघ द्वारा प्रयुक्त 'पुरातन” शब्द को वह 
प्रमाद मानती है। किरात में 'पुरातनमुनेर्मुनिताम! ( ६१९ ) तथा थिशुपाल वध में 
पुरातनीनंदी३ ( १२६० ) पुरातन” शब्द का प्रयोग है, परन्तु भागवृत्ति इस पर 
कहती है--गतानुगतिकतया कवयः ग्रयुज्ञते | न तेषां लक्षण चचुः । 

. ( ७ ) आजध्ने विषमविलोचनस्य वक्ष) ( किरात १७६३ ) पद्म में आजध्ते! 
पाणिनि सूत्र से अनिष्पन्न प्रयोग है इस स्थल पर, परन्तु इसको सिद्धि के निमित्त 
भागवृत्ति की युक्तियाँ देखने योग्य है' । फलतः भागवृत्ति प्राचीन प्रयोगों की समथिका 
भी है । 


भाषावृत्ति 


पुरुषोत्तम देव बंगाल के निवासी बौद्ध मवानुयायी महावैयाकरण तथा कोषकार 
थे | राजा लक्ष्मणसेन के आदेश पर इन्होंने अष्टाध्यायी के वेदिक सूत्रों को छोड़कर इतर 


१. कैसु कानचौ छुन्दस्थेव विहिताविति भाष्य-ब्याख्यातृभिष्यवस्थितम । 
अतएव भाषाभागे भागद्त्तिकद्‌ भाषावृत्तिकारश्च क्सु-कानज-विधान- 
लक्षण न लक्षितवान | --संक्षिप्तार टीका । 

२. भागवृत्ति संकलन एृ० ७, षष्ठ उद्धरण । 

३. बही प्ृ० ८, उद्धरण रझ् । 


ध्ध्घ ] संस्कृत शास्तों का इतिहास 


सूत्रों के ऊपर वृत्ति की रचना की जो एतदर्थ 'भाषा-वृत्ति! के नाम से प्रख्यात है.। 
अमर के दीकाकार सर्वानन्‍्द ( ११६० ई० ) के. द्वारा इनके प्रत्थों का बहुशः निर्देश 
किया गया है। फलछूत: इनका समय ११५० ई० से पूर्व ही होना चाहिये । इन्होंने 
व्याकरण तथा कोश सम्बन्धी ग्रस्थों का निर्माण किया था जिनमें से अधिकांश प्रकाशित 
हें+- ( १ ) भाषा वृत्ति--बष्टाध्यायी की व्याख्या; (२) दुर्घटवृत्ति--दुर्घट शब्दों 
की साधिकायृत्ति ( केवछ निद्िष्ट ); (३ ) त्रिकाण्ड शेष तथा ( ४) हारावली-- 
कीष ग्रन्थ; ( ५ ) महाभाष्य. लघुवृत्ति ( अप्रकाशित ) | शरणदेव ने भी इनका देव? 
नाम से अपने ग्रन्थ 'दुर्घटवृत्ति! में बहुश: उल्लेख किया है। सर्वानन्‍द ने पुरुषोत्तमंदेव 
के द्वारा दुर्घटवृत्तिः में व्याख्यात 'गुविणी? पद को असाघु माना. है । 
दुघंटवृत्ति 
. दरणदेव की एकमात्र रचना “दुर्घटवृत्ति! है। इसमें सामान्य रीति से अव्या- 
रुयेय तथा अपाणिनीय पदों की पाणिनि-सम्मत व्याख्या की गई है | इन पदों के साधक 
सूत्रों की ही व्याख्या उन्होंने इस नाम से की हैं। रचना काछ १०९४ शाके < ११७३ 
ईस्वी । मंगल इलोक में 'सर्वज्ञ” को नमस्कार इन्हें बौद्ध मतानुयायी सिद्ध कर रहा 
है। फलूतः पुरुषोत्तमदेव के समान ही ये भी बौद्ध वैयाकरण थे। १२वीं शी में 
बंगाल के बौद्ध पण्डितों ने पाणिनीय व्याकरण की उल्लेखनीय सेवा की जिसके लिए 
पण्डित समाज उनका सर्वंदा कृतज्ञ रहेगा । ये गौड के अन्तिम स्वाधीन शासक लक्ष्मण- 
सेन ( काल ११७५ ई०-१२०५ ई० ) की सभा के लब्धप्रतिंष्ठ सदस्य थे। जयदेव 
ने 'शरणः श्लाध्यो दुरूददुतेः पद्मांश में दुरह पदों को पिघलाने में 'एलाध्यः कह कर 
इन्हीं की प्रशंसा की है। फछतः इनका आविर्भाव काछ १२ वीं शती का उत्तरार्ध है 
शब्दकोस्तुम कर । 
भट्ट जि दीक्षित ने इस ग्रन्थ का निर्माण अष्टाध्यायी की वृत्ति के रूप में किया था है 
वे कौमुदी के उत्तर कृदन्त के अन्त में स्वयं लिखते हैं कि सिद्धान्त-कौपुदी लौकिक शब्दों 
का रुक्षिप्त परिचय है। विस्तार तो 'शब्दकौस्तुभ में पुर्व ही दिखछाया जा छुका है । 
वास्तव में यह कौस्तुम अष्टाष्यायी की बड़ी विशद व्याख्या है, परन्तु दुःख है कि 
अधूरी ही मिलती है। आरम्भ के ढाई अध्याय तथा चतुर्थ अध्याय ही उपलब्ध होते 
हैं। शब्दकौस्तुम काशिका के समान लष्वक्षरा वृत्ति न होकर प्रौढ़ विस्तृत निबन्ध 
ग्रन्थ है। आरम्भ में यह महाभाष्य के मन्‍्तर्ध्यों की व्याख्या करता है और इसलिए 





' - १. अ्रनन्‍्तशयन संस्कृत ग्रन्थमाला में प्रकाशित। . ' 


२. इत्यं लौकिकशब्दानां दिडमात्रमिह दर्शितम्‌।. . 
विस्तर॒स्तु यथा शास्त्र .दर्शितः शब्दकौस्तुमे ॥ 


यह कर प अर 5 तक 4 कं कप + 26 कम अर 


चतुर्थ परिच्छेद [ श्यथ 


वह आत्िकों में विभक्त भी है | भट्टोजिदीक्षित ने स्वयं पतञझजलि के ऋण को ग्रन्थान्तर 
में स्वीकार किया है--तत्त्वकौस्तुम के आरम्भ में वे स्पष्ट कहते हैं -- 

फणिभाषितभाष्याब्धेः शब्दकौस्तुम उद्धृत: । इसका फलितार्थ है कि महाभाष्य 
में जिन विस्तृत विषयों का विवेचन किया गया है उनका बहुमूल्य सार भाग यहाँ 
संकलित है। तथ्य तो यह है कि शब्दकौस्तुभ वैयाकरण प्रमेयों का विस्तार से विवेचन 
करने वाला मौलिक निबन्ध है जिसमें प्राचीन आचार्यों के मतों का तुलनात्मक अनु- 
शीलन प्रस्तुव क्रिया गया है। स्वरूप इसका व्याख्या का ही है। फलत+ यह अष्ठाध्यायी 
के वृत्ति-साहित्य के भोतर निर्देश पा रहा है । 


काशिका की व्याख्या | 

न्यास ह 

काशिकादवृत्ति के गृढ़ अर्थ को सुबोध बनाने के लिए दो आचार्यों ने उस पर अपनी 
पाण्डित्यपूर्ण वृत्तियाँ लिखीं जिनमें पहिले हैं जिनेन्द्रबुद्धि तथा दूसरे हैं हरदत्त । इनमें 
जिनेन्द्र बुद्धि की व्याख्या का नाम 'काशिका विवरण पडिजिका' है, परन्तु इसका 
प्रख्यात अभिधान न्यास? है। हरदत्त की व्याख्या का नाम पदमञ्जरी है। न्यास की 
प्रति आचार्य-पुष्पिका में जिनेन्रबुद्धि के लिए प्रयुक्त 'बोधिसत्त्वदेशीयाचार्य” पद से उनके 
बौद्ध होने तथा उदात्त चरित आचारय॑ होने को स्पष्ट सूचना मिलती है। हरदत्त ने 
अपनी पदमश्जरी में न्यास” का नामोल्लेखपूर्वक स्मरण किया है। फलछत: च्यास कौ पूर्व- 
कालिकता विद्वदतया अनुमेय है । कैयट के साथ इन दोनों आचार्यों के मतों का 
तारतम्य विचारने से दोनों की ऐतिहासिक स्थिति का परिचय भली-भाँति मिल सकता 
हैं। कैयट ने अपने महाभाष्य-प्रदीप में न्‍्यासकार के मतका अक्षरश: अनुवाद कर 
खंण्डन किया है। उधर हरदत्त ने अपनी पदमश्जरी में प्रदीप की विशिष्ट सामग्री का 
पूर्णतया उपयोग किया है । फलतः न्‍्यासकार कैयट से प्राचीन है और पदमअ्जरीकार 
कैयट से भर्वाचीन हैं : कैय्यट का समय विक्रम की ११ छाती का अन्तिम काल है। 
ईस्वी गणना से उनका समय १०२४५ ईस्वी के आस-पास पड़ता है। फलत: नन्‍्यासकरार 
ईस्वी १०म शती से निध्सन्देह प्राचोन है। हेतुबिन्दु के टीकाक्ार अर्चट के यदा 
ह्याचार्यस्याप्येतदभिमतमिति कैश्चिद्‌ व्याख्यायते” (पृष्ट २१८, बड़ौदा सं० ) इस वाक्य 
की व्याख्या करते समय दुर्वेक मिश्र ने कैश्चिंद' पद के द्वारा ईश्वरसेनजिनेन्द्र 
प्रभृति भिः” शब्दों से जिनेन्धबुद्धि की ओर संकेत किया है। अर्थात्‌ जिनेद्धबुद्धि अ्चंट 
से प्राचीन है । 


१. शब्द कौस्तुभ चौखम्भा संस्क्रत सीरीज में यावदुपल्ब्ध प्रक्राशित है पर 
२, द्रध्ब्य, संस्कृत व्याकरण शास्त्र का इतिहास, प्रथम भाग, ४छ ४६४-४६७ । 


४६० ] संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


अर्चट का समय ईसा की सप्तम शती का अन्त है। फलत: न्‍्यासकार को सप्तम 
शती के मध्यकाल में होना अनुमान सिद्ध है ( ६५० ईस्वी लगभग )। न्यास में 
अनेक प्राचीन वृत्तिकारों जैसे चूल्लि, भद्दटि नल्‍लूर आदि के नाम निर्विष्ट हैं। बाणभट्ठ 
ने भी 'कृतपदन्यासों लोक इव व्याकरशे5पि” लिखकर अपने से पूर्व न्यास ग्रन्थ की 
ओर संकेत किया है। फलत: “अनुत्सूत्रपदन्‍्यासा! ( २११४ ) के द्वारा माघ कवि 
का निर्देश इन्हीं में से किसी प्राचीन न्यास को ओर प्रतीत होता है। न्यास काशिका 
का बड़ा ही प्रौढ़, प्रमेयबबहुल तथा पाण्टित्यपूर्ण व्याख्यान है। इसमें ग्रन्थकार ने बड़े 
विस्तार के साथ मल के तथ्यों का विवरण प्रस्तुत किया है । अवान्तर ग्रन्थकारों पर 
इसका प्रभाव विशेष महत्त्वपूर्ण है । 


पदमञ्जरी 


इसकी अपेक्षा 'पदमठजरी”? का स्थान कुछ घट कर है। पदमण्जरी के रचबिता 
हरंदत्त मिश्र के पिता का नाम पद्मकुमार, माता का श्री, अग्रजका अभ्निकुमार ' तथा 
गुरु का 'अपराजित? था--इसका परिचय ग्रन्थ के उपोद्धात से चलवा है। वे द्वविड 
देश के निवासी थे ( विश्वतों दशसु दिक्षु दक्षिण: ) गौतम धर्म सूत्र की टीका ( १।१८) 
में यह कथन इनके द्वविड भाषी होने का प्रमाण है--किलास: त्वगदोष:, तेमल्‌ इति 
द्रविडभाषायां प्रसिद्ध/ । कावेरी नदों के तीरवर्ती किसी ग्राम के ये निवासी थे। ये 
वैयाकरण ही न थे, प्रत्युत श्रौत के [महापण्डित थे। आश्वलायन गुह्य, गौतम धर्मसूत्र, 
आपस्तम्बगुह्य, आपस्तम्ब धर्मसूत्र आदि ग्रन्यों की व्याख्या इतके श्रौव-विषयक महनीय 
टीका ग्रन्थ हैं। इन्होंने कैयट के महाभाष्यप्रदीप की विशिष्ट सामग्री खण्डन-मण्डन के 
निमित्त अपनी पदमञ्जरी में सन्निविष्ट की है। फलूत: इनका आविर्भावकाल कैयट से 
से पश्चादत्रती है--११४४ विक्रमी के आसपास ( ११०० ई० रूगभग ) । 


इन ग्रन्थों के ऊपर कालान्तर में व्याख्या ग्रन्थ रचे गये । दोनों में न्यास की लोक- 
प्रियता पदमञ्जरी की अपेक्षा अधिक प्रतीत होती है, क्योंकि जहाँ 'पदभञ्जरी”? का 
एक टीका ग्रन्थ उपलब्ध है ( रज्भजुनाथ यज्वा का मज्जरी-मकरन्द ), वहाँ न्यास की 
अनेक टीका-प्रटीकायें मिलती हैं। इनमें मंत्रेयरक्षित रचित 'तन्त्रप्रदीप! बड़ा ही विशाल 
है । मत्रेय का समय सतु १०७५-११२५ ई० ( अर्थात्‌ वि० ११५३२-११७२ ) माना 
गया है । मल्लिनाथ ने “न्यासोद्योतः नाम्ती व्याख्या लिखी थी जिसे किराताजुनीय की 


१, काशिका न्यास तथा पदमझ्ञरी के साथ ६ खणडों में प्रकाशित दै ( तारा 
पब्लिकेशन्स, वाराणसी, १8६६ )। . 


चतुर्थ परिच्छेद [ ४६९ 


टीका में उन्होंने स्वयं उद्धृत किया है तथा जिसे सायण ने भी अपनी धातुवृत्तिमें 
उद्धृत किया है! | काशिका की टीका सम्पत्ति का यह चित्र दर्शनीय है। 


जे 





अष्टाध्यायी 
काशिका 
न्यास प्रक्रियामझ्जरो पदमझ्ञरी वृत्तिप्रदीप 
तन्त्र प्रदोष न्‍्यासोदोत न्‍्यासप्रकाश मखजरी-मकरन्द 


तन्त्रप्रदीपोद्योतन 


३, द्ृश्व्य--माधघवीया धातुबृत्ति ( काशी सं० १६४६७ ), एष्ठ ४३२ तथा ३१४ | 


चतथे खण्ड 
हि । 
प्रक्रिया-युग 


अष्टाध्यायी की, रचना का मूल उद्देश्य शब्दों की सिद्धि नहीं था। उद्देश्य था 
व्याकरुणश-का शास्रीय परिचय और यह लिखी गई थी उन शिष्टों के छिए जिनकी 
मातृ-भाषा ही संस्कृत थी। ये शिष्ट व्याकरण का अष्टाध्यायी से परिचय प्राप्त कर 
भली-भाँति अपनी मातृभाषा की विशुृद्धि का परिचय पा सकते थे। फलूतः कालान्‍्तर में 
संस्कृत का वह महनीय स्तर कुछ निम्नगामी हुआ, वह लोक-भाषा तथा धिष्ट भाषा 
न होकर पण्डित-भाषा बन गई। तब उसके झब्दों के प्रयोग करने के समय रूपसिद्धि 
का ज्ञान नितान्त आवश्यक हो गया । अष्ठाध्यायी के निर्माण-क्रम का किश्वित्‌ परिचय 
पर्व दिया गया है। अब रूप-सिद्धि की आवश्यकता सामत्ते आईं। संस्कृत रूपों के 
व्यावहारिक ज्ञान के निमित्त हो वो कातन्त्र व्याकरण का निर्माण सम्पन्न हुआ । 
शर्ववर्मा ने अपने आश्रययदाता के संस्क्ृत-भाषा गत अज्ञान को दूर करने के ही छिए 
तो इस नवीन वैयाकरण सम्प्रदाय की नींव डाली जिसका प्रमुख लक्ष्य था संस्कृत का 
व्यावहारिक ज्ञान । इस पद्धति ने अल्पाश्यास से साध्य तथा व्यवहार के अनुकूल होने 
से पाणिनीय शाख्र के आचार्यों की दृष्टि को अपनी ओर आक्षष्ट किया और उन विद्वानों 
ने अष्टाध्यायी के सूत्रों को नवीन क्रम में ढालने का तथा यथा-साध्य उन्हें अल्पायास- 
गम्य करते का नवीन मार्ग तिकाछा | यह तवीत युग--प्रक्रिया थुग---इस सुबोध शैली 
के प्रचार का डिडिम घोष करता है । 

ऐसे ग्रन्थों में सर्व-प्राचीन उपलब्ध ग्रन्थ धर्मकीति का रूपावतार है। ग्रन्थ के 
मंगल शइलोक में 'सर्वज्ञ' को प्रणाम करते से प्रतीत होता है कि ग्रन्थकर्ता बौद्ध था 
परन्तु इसे बौद्ध दार्शनिक धर्मकीति से अभिन्न मानना नितान्त अयुक्त है। रूपावतार 
हरदत्त का ताम्ता निर्देश करता है! तथा स्वय॑ मैत्रेय रक्षित द्वारा तस्न्रप्रदीप में निदिष्ट 
किया गया है'। फलतः इसे द्वादश विक्रमी शती के मध्य भाग में मानना उचित 
होगा । रूपावतार दो भागों में विभक्त है | पूर्वार्थ में सुबन्त का वर्णन है और वह आठ 
अवतारों? ( अर्थात्‌ प्रकरणों ) में विभक्त है। उत्तरार्घ तिइन्त तथा क्दन्त का 





१. दीर्घोन्त एवार्य॑ हरदत्तामिमतः । रुूपावतार, भाग २, एंप्ठ १७७ | 
२. रूपावतारे तु शिक्लोपे प्रत्ययोत्पतेः प्रागेच झृते सखति एकाचल्वात्‌ यछ 
उदाहत:[चोचूयते इति ( मिलाइये-रूपाबतार, भाग २, एघ्ठ २०६ ) । 
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परिचायक है। इसे ही प्रक्रिया पद्धति का उपलब्ध आदिम ग्रन्थ मानना उपयुक्त है # 
यह ग्रन्थ दक्षिण भारत में विद्येष प्रसिद्ध हुआ। प्राकृत भाषा कें एतत्सह॒श व्याकरण 
ग्रन्थ का तामकरण इसी के साहश्य पर 'प्राकृत रूपावतार! रखा इसके रचयिता 
सिंहराज ने ( रचना काल १४५ झती )। पाणिनीय व्याकरण सम्प्रदाय सें इसने एक 
आदर्श प्रस्तुत कर दिया जिसका आधार मानकर कालान्तर में प्रन्‍्थों का प्रणयन 
होने लगा । | 


प्रक्रिया कोपुदी के प्रणेता ह 


प्रक्रिया कौमुदी ही प्रक्रिया-युग को महत्त्वपूर्ण रचना है जिसके प्रणेता का नाम' 
था--रामचन्द्राचार्य । कौमुदी पर प्रसाद नास्‍्नी वृत्ति के रचयिता विद्वुल आचार्य 
रामचन्द्र के पौतष थे। उन्होंने इस धृत्ति के आरस्म में तथा अन्त में अपने वंश का 
विस्तृत वर्णन किया है। उसके आधार पर हम इस वंश के आचार्यों के विषय में 
विशिष्ट विवरण दे सकते हैं । रामचन्द्र का वंश आन्ध्र देश से सम्बद्ध था। यह शेष 
नामक वंश कौण्डिन्य गोत्री ऋरेदी था । इस वंश का वृक्ष इस प्रकार है--- 


का 9५2७, *. हट ; ४2 











अविमुक्त ४ 
॥ै | 
अनन्ताचार्य 
| 
। नृसिह 
गोपालाचार्य कृष्णा चार्य॑ 
| 
| | 
नृतिह रामचन्द्र 
| 
क़्ष्ण तह 
| | 
| | | 
रामेश्वर नागनाथ विद्ठुल 


इन वंदा के प्रधान पुरुषों का परिचय इस प्रकार है-- 


(१ ) अनन्ताचाय---अविमुक्त के पुत्र, शिष्य का नाम रामस्वामी; कौण्डिल्य 
गोत्री ऋखेदी ब्राह्मण; ये वष्णव थे तथा पागञ्चराज आगम की व्याख्या करने में नितान्त 
निपुण थे । 


9३४ ] ... संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


(२) भुसिह--आगम, नियम, न्‍्याय-वेशेषिक, मीमांसा तथा गणित के प्रोढ़ 
“विद्यनु; सौदर्शन भाष्य का विवरण प्रस्तुत किया । 

(३ ) कृष्णचार्य--अष्टादश विद्याओं के पारगामों विद्वात; राम नामक किसी 
राजा के दरबार में सूत्रवृत्ति की व्याख्या की । अनन्त के पौत्र तथा नृसिह के कनिष्ठ 
'पुत्र थे । 

( ४ ) रामचन्द्र--कृष्णाचार्य के कनिष्ठ पुत्र; ये सार्वभौम विद्वान थे--चतुर्दश 
विद्याओं का अध्यापन करते थे जिसमें पतथ्ञल्ति का महाभाष्य भी सम्मिलित था; 
इन्होंने तीन ग्रन्थों का प्रणयन किया था--६ क ) प्रक्रिया-कौप्रुदों, ( ख ) काल- 
निर्णयदीपिका तथा (ग) वैष्णव-सिद्धान्त दीपिका; इन्होंने अपने ज्येष्ठ पितृव्य गोपाला- 
चार्य तथा पिता क्रष्णाचार्य से शास्त्रों का अध्ययन किया था। ये दोनों इनके गुरु थे । 

(७५ ) नूसिंह--रामचन्द्र के पुत्र; इनके गुरु पितृव्यपुत्र कृष्ण थे। पिता के 'काल- 
'निर्णयदी पिका! के ऊपर “विवरण” नामक व्याख्यान लिखा जिप्तमें गुरु क्षण की 

अनुकम्पा से विद्या के अभ्यास तथा विवरण के लिखने का वर्णन है । | 


(६ ) विट्ठल्ल--नृर्सिह के पुत्र; प्रक्रिया कौमुदी को वृत्ति प्रसाद” नाम्ती ' 


लिखी तथा अपने पितामह के वेष्णव-मत विषयक ग्रन्थ वैष्णव सिद्धान्त दीपिका” के 
ऊपर "न्यायस्नेह प्रपुरणी” वामक व्याख्या रची | इन्होंने अपने गुरुओं का नाम- 
निर्देश तथा संक्षिप्त परिचय टीका के अन्त में दिया है---( क ) यतिवर राधव जिन्होंने 
वादीन्द्रों की प्रास्त कर अद्वेवमत की स्थापना की तथा भाष्यादिकों का संस्कार 
किया । (ख ) विटुलाचार्य गुरु के पुत्र अनन्त; ( ग ) गोपाल गुरु के पुत्र आचार्य 
बुध-रामचन्द्र; ( ध-ढ ) कृष्ण-गुरु के पुत्र रामेश्वराचार्य तथा नागनाथ; ( च ) वेदान्त- 
निष्णात यतिवर जगन्नाथाश्रम । 


प्रक्रिया-कोमुदी का रचनाकाल 

. ग्रन्थकार के रचनाकार का निर्देश स्वयं नहों किया, परल्तु बाह्य साधनों से 
'निर्माण-काल को अवगति होती है | विद्गुल के “्क्रिया-कौमृदी प्रकाश” का सर्व॑प्राचीन 
हस्तलेख १५३६ वि० सं० (८१४८० ई० ) का है। विट्लल को इस तिथि से प्राचीन 
होना चाहिये ( छगभग १४२५ ई० ) तथा उनके पितामह रामचन्द्र को उनसे लगभग 





4, प्रक्रिया-कौमुदी प्रसाद टीका के साथ सं० परिडत कमलाशंकर प्राशशंकर 
त्रिवेदी, बाग्बे संस्कृत सीरीज खं० ८२; दो भागों में प्रकाशित १६२७ 
( प्रथम भाग ) तथा १६३५१ ( द्वितीय भाग ) बम्बई । 

२. बश्व्य--प्रसाद का द्वितीय खण्ड, ए० ४ ( वही प्रकाशन ) | 


१ 


तर 











चतुर्थ परिच्छेद [ ४हण 


पच्चास पूर्व होना चाहिये ( १३७५ ई० )॥ प्रक्रिया-कौमुदी के उत्तराध॑ के सर्वप्रावीन 
कीटदष्ट हस्तलेखका काल १७६३ संवत्‌ ( अर्थात्‌ १४७३७ ई० ) है। फलूत: न्ामचन्द्र 
का समय चतुर्दश शती का उत्तरार्ध मानना उचित प्रतीत होता है ( १३४० ई०- 
१७०० ई० लगभग )। रामचन्द्राचायं का 'काल-निर्णय दीपिका? ग्रन्थ माधवाचार्य 
के 'काल-निर्णय” का संक्षिप्तसार प्रस्तुत करता है। ये माधवाचार्य वेदभाष्य के 
कर्ता सायण के अग्रज है--बुक्कराम प्रथम ( १३५० ई०-१३७९ ई० ) के प्रधाता- 


मात्य । इस तथ्य से भी पूर्व निदिष्ट समय-सीमा की पुष्टि होती है । 


प्रक्रिया-को मुदी 


प्रक्रिया-कौमुदी के दो भाग हैं--पूर्वा्ध तथा उत्तरार्थ। पूर्वार्ध में सुबन्त 
शब्दों के ज्ञान के लिए क्रम से संज्ञा, सन्धि, स्वादि, स्त्री-प्रत्यय, विवेक्त्यर्थ, 
समास तथा तद्धित का वर्णन है। उत्तराध में तिहइून्तों का विवरण है जिसमें 
भत्रादि दशगणीय धातु, ण्यन्तादि धातु तथा क्षत्‌-प्रत्ययों का क्रमश: विवेचन 
किया गया है। रूप की सिद्धि के छिए आवश्यक तथा उपादेय सूत्रों का यहाँ प्रति- 
प्रकरण में संकलन है तथा लघुवृत्ति के साथ उचित दृष्टान्त दिये गये हैं! वैदिक 
शब्द के साधक सूत्रों का यहाँ सर्वथा सदभाव है। रामचन्द्र वैष्णव मतानुयायी थे। 
फलतः उदाहरणों में सर्वत्र वेष्णवता का पुट है। रूपावतार तथा काशिका में “इको- 
यणचि! सूत्र के उदाहरण “दध्यत्रः तथा “मध्वन्रः दिये गए हैं, वहाँ इस प्रस्थ में 
“सुदृष्युपास्य/ तथा “मध्वरि! हृष्टान्त दिये गए हैं। इसी प्रकार अन्यत्र भी वेष्णव- 
मतानुयायी उदाहरण प्रस्तुत किये गए हैं। रूपावतार में अजन्त पुंह्लिग वृक्ष” के 
स्थान पर.  प्रक्रिया-कौमुदी राम” शब्द को प्रस्तुत करती है। सिद्धान्त-कौमुदी” में 
इन उदाहरणों को ही मुरुयतया स्थान दिया गया है। रामचर्द ने अपने ग्रन्थ में 
महाभाष्य तथा काशिका के कतिपय इलोक उद्धृत किये हैं, वहाँ सूच १ १।१० तथा 
१॥३।२ की व्याख्या के अवसर पर रूपावतार” के भी इल्लोक दिये हैं। प्रक्रिया-शल्ती 
का प्राचीन प्रौढ़ ग्रन्थ होने से 'प्रक्रिया-कौसुदी” का माहात्म्य स्पष्ट है। भट्टोजिदीक्षित 
ने यहा से स्फ्ूवि तथा प्रेरणा लेकर अपनी सिद्धान्त-कौमुदी? का निर्माण किया | यह 
तथ्य दोनों ग्रन्थों की तुलना से नितान्त स्पष्ट हो जाता है । 


टीकायें 
प्रक्रिया-कौमुदी को टीका-सम्पत्ति पर्याप्तरूपेण समृद्ध है । 





१. प्रक्रिया-कौमुदी का रूस्करण प्रसाद टीका के सांथ के० पी० श्रिवेदी ने 
किया है । बास्बे संस्कृत सीरीज सं० ८७, बसबई, १६२५-१६३१ | 


४३६ |] .... संस्कृत शास्त्रों का. इतिहास 


..  ( के ) प्रक्रिया-प्रसाद--इसके रचयिता ग्रन्थकार के पौत विद्वलाचाय हैं। समय 
9७५० ई०७ के आस-पास । संक्षेप करने के कारण आवश्यक होने पर भी परित्यक्त 
सहस्र से अधिक सूत्रों की यहाँ व्याख्या देकर मूल ग्रन्थ को पुष्ठ तथा पूर्ण बनाने का 
एलाधनीय प्रयास है। इसलिए यह टीका पर्याप्तरूपेण विपुल है । प्रतीत होता है कि 
इनसे पूर्व भी किसो ने व्याख्या लिखी थी जिसमें प्रक्षेपों द्वार मलिनी-कृत मूल के 
उद्घारार्थ इस प्रसाद” टीका का उददेश्य है । 


(ख ) प्रक्रिया-प्रकाश--शेष वंश के प्रख्यात विद्वान शेषकृष्ण ने इस विस्तृत 
टीका का प्रणयन किया है। ये अकबर के समकालीन थे। अकबर के प्रसिद्ध मस्त्री 
वीरवर ( बीरबल ) के आदेश से* उन्हीं के 'कल्याण” नामक पुत्र को व्याकरण 
सिखाने के लिए इन्होंने यह व्याख्या लिखों । इसका परिचय टीका के आरम्भिक 
पद्यों से चलता है। शेष नूसिह के आत्मज शेषकृष्ण १६वीं शी के वैयाकरणों में 
मुख्य थे। भट्टोजिदीक्षित ने इन्हीं से व्याकरण-श्ासत्र का अध्ययन्त किया था। शेष 
श्रीकृष्ण ने इसके आरम्भ में अपने आश्रयदाता राजा वीरबलू ( बादशाह अकबर के 
सभा-सचिव ) का पूरा बंशवृक्ष तथा ऐतिहासिक विवरण प्रस्तुत किया है। वीरबल का 
यह विवरण समसामयिक श्यक्ति के द्वारा निर्दिष्ट होने से प्रामाणिक है । ब्रह्मावर्त के 
'पत्रपुज्च! ( पढठोंजा ) नामक ग्राम में ब्राह्मण वंश भें उनका जन्म हुआ था। 
बीरबल के पितामह का ताभ महाराज रुपधर, तथा पिता का महाराज 
गद्भादास । यह नब्राह्मणवंश राजा की पदवी धारण करता था। राजा बीरबल 
अकबर बादशाह के मन्त्री तथा उपदेष्टा के रूप में विख्यात हैं। वह रूप यथार्थ है 
जो यहाँ उनकी विरृदावलि से सुस्पष्ट है'। फलत) वीरबल को ब्रह्मभट्ट वंश में उत्पन्न 
मानने की जो प्रथा आजकल प्रचलित है वह नितान्त दूषित तथा अप्रामाणिक है। 
वीरबल के पुत्र कल्याणमल्ल अत्यन्त तीक्ष्ण बुद्धि तथा स्वभावत; व्याकरण के प्रेमी 
थे। इन्हें ही पाणिनि की शिक्षा देने के लिए राजा वीरबल के द्वारा आदिष्ट होकर 
शेष श्रीकृष्ण ने प्रक्रिया कौमुदी की यह पाण्डित्य-मण्डित व्याख्या लिखी “प्रक्रिया- 
प्रकाश” नाम्ती । 


न 





4, काम्रो वामदशां निधिनयजुर्षा कालानलो विद्विषां 
स्वःशाखी विदु्षा गुरुगुणवर्ता पाथों धनुर्धोरिणाम्‌। 
लोक्षावासगुईं कल्लाकुलभुर्वां करण सुवर्शार्थिनां 
श्रीमान्‌ वीरवरः सितीश्बरवरों बर्व॑र्ति सवोपरि ॥ 
रा | --आरम्म का २१ श्लोक । 
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चतुथे परिच्छेद [ ४३६७ 


नामसास्म कितना स्रासक होता है। अ्रक्रिया-कौसुदी के व्याख्याकार शेष कृष्ण 
के पिता का नाम नृथिह था। उधर प्रक्रिया-कौमुदी के श्रातुष्पुत्र का भी नाम कृष्ण 
ही था । इस नामसमता से डा० रामक्ृष्ण भण्डारकर को भ्रम हो जाना स्वाभाविक 
ही है कि दोनों एक ही थे, वरन्तु वस्तुत: दोनों भिन्न-भिन्न व्यक्ति थे । इसके कतिपय 
प्रमाण नचे दिये जाते हैं--- ह 


( १ ) भट्टोजिदीक्षित ने अपने 'प्रौढमनोरमा” में *विट्ुुल तथा कृष्ण के मतों का 
स्थान-स्थान पर खण्डन किया । वे विदुल को यदाकदा “तत्पौत्र” अर्थात्‌ रामचन्द्र का 
पौत्र कहते हैं, परन्तु कृष्ण को कभी भी तद्आ्रातीय या तदश्ातुष्पुत्त नहीं कहते ॥ कभी 
प्राचु, कभी व्याख्यावर: आदि शब्द ही कृष्ण के लिए प्रयुक्त हैं । 


(२ ) श्रीकृष्ण ने “प्रक्रिया-प्रकाश्? में विदुंल के मत का खण्डन किया है और उस 
अवसर पर उनके लिए प्रात” ( प्राचीन ) शब्द का प्रयोग किया हैं। यह असम्भव-सी 
बात है, क्योंकि विट्ठुल कृष्ण के पितृब्य के पौत्र थे---अर्थात्‌ अवस्था में उनसे छोटे थे । 
अतः: प्रक्रियाप्रकाश के कर्ता विद्वुल के सम्बन्धी नहीं थे । 


( ३ ) 'कालनिर्णय-दीपिका-विवरण? के अन्त में विट्ुल के पिता नृसिह ने इृष्णा- 
चार्य को अपना गुरु बतलाया है तथा उन्हें काव्यों की टीका लिखने वाला कहा है। 
यदि प्रक्रिया-प्रकाश वाले कृष्ण यही क्रृप्णाचायय होते, तो उनके इस महनीय ग्रन्थ का 
यहाँ उल्लेख अवश्य किया गया होता । 

( ४ ) दोनों के देशकाल में भी पर्यात पार्थंक्य है। रामचद्ध के श्रातुष्पुत्र कृष्ण 
आन्ध्रदेशीय तथा १५वीं झती के ग्रस्थकार थे। उधर प्रक्रिया-प्रकाश्ष के भ्रणेता 
कृष्ण महाराष्ट्रीय ब्राह्मण थे तथा वीरबल के पुत्र के शिक्षणार्थ इस ग्रन्थ की रचना 
के कारण १६ वीं शती के व्यक्ति थे 

फलत: ये दोनों विभिन्न व्यक्ति थे । 

कृष्ण शेषकुल में उत्पन्न हुए थे और इसीलिए वे शेष-कृष्ण अथवा कृष्ण-शेष के 
ताम से विस्यात थे। व्याकरण के अतिरिक्त.काव्य-नाटक के निर्माण में भी वे नितानन्‍्त 
दक्ष थे । उनकी कतिपय रचनायें ये हैं--- 

( के ) कंसबध ( नाटक )--इस नाटक के रचयिता कृष्ण को डा० ओफ्ेक्ट ने 
अपनी बृहत्‌ ग्रन्थ सूची में प्रक्रिया-प्रकाश के प्रणेता से भिन्न माना है। परन्तु इस 
ताटक की अन्‍्तः परीक्षा दोनों की अभिन्नता की साधिका है । व्याकरण की महिमा 
का प्रशंसक यह पद्च दोनों ग्रन्थों में मिलता है--- 

श्र 
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रसालंकार-सारापि वाणी व्याकरणोज्किता । 
र्‌ 
श्विश्रोपहत-गात्रेव न रज्जयति सज्जनान्‌ ॥ 


नाटककार अपने को वैयाकरण लिखने में गौरव का अनुभव करता है--“आयें 
भुषणमेतत्‌ न दूषणं कबीनां व्याकरण-कोविदता” इति ( कंसवध, पृष्ट ७ )। 

( ख ) परिजात-हरण चपस्पू; ( ग ) शब्दालड़कार, (घ ) पदचन्द्रिका, (७ ) 
कृष्ण कौतूहरू ( पद-चन्द्रिका का विवरण )। 

. ( च॒) प्रक्रिया प्रकाश--यह प्रक्रियाकौमुदी की विपुलार्था विस्तृत व्याख्या है। 
प्रक्रियाकौमुदी की लोकप्रियता का अनुमान इसी घटता से लगाया जा सकता है कि 
राजा बोरबल ने अपने पुत्र के शिक्षण के लिए इसी ग्रन्थ को धरना और टीका लिखने 
के लिए शेष क्ृष्ण से प्रार्थना की। विद्ठुलल के 'प्रक्रिया-प्रसाद” के बहुस्थलों पर खण्डन 
करने पर भी प्रक्रिया-प्रकाश प्रसाद से प्रभावित है। बिदुल अपने सौजन्य दिखलाने 
से कभी नहीं चूकते । उधर शेष-कृष्ण औद्धत्य का प्रदर्शन करते हैं । 
प्रक्रिया-कौमुदी का वेशिष्टय 

प्रक्रिया-कौमुदी का लक्ष्य लोक-व्यवहार में प्रयुक्त शब्दों का साधुता की परीक्षण 
है। लक्ष्येकचक्षष्क होता वैयाकरणों के लिए भूषण ही नहीं है, प्रत्युत नितान्त आव- 
श्यक भी है। फलत: रामचद्राचार्य ने एक सौ से अधिक अपाणिनाय--पणिनीय सृन्न से 
अव्याख्यात, परन्तु लोक में व्यवहृत-प्रयोगों को सिद्ध करने के लिए सुन्दर व्यवस्था 
की है | इसोलिए प्रुनित्रय से अतिरिक्त वैयाकरणों की भी प्रमाणता उन्हें स्वीकृत है-+- 
विशेषत: कातन्त्र व्याकरण का तथा वोपदेव रचित मुग्धवोध-व्याकरण का । रामचर्द्र 
के ऊपर वोपदेव का प्रभाव छाब्दों की सिद्धि के विपय में अपाणिनीय वैयाकरणों में 
सर्वाधिक लक्षित होता है | इस विषय में दो चार उदाहरण पर्याप्त होंगे-- 

(१ ) इस्द्रवाचक तुरासाह शब्द को सिद्धि पाणिनिनय में प्विप्रत्यय से वेद में 
ही मान्य है ( छन्‍्दर्सि सह; ३।२।२५ सूत्रानुसार ) परस्तु प्रक्रिया-कौमुदी इसे छोक 
में भी मान्यता देती है और इस विषय में कावन्त्र तथा मुग्धवोध का ही प्रामाण्य उसे 
प्राप्त नहीं है, प्रत्युत कवि-प्रयोग' भी उसे साहाय्य देता है । 





३. यह शक्षोक कंसवध ( काव्यसाला में प्रकाशित ) के पृष्ट ७ पर है। प्रक्रिया 
प्रकाश की आदिम श्रस्तावना का यह ३४ वाँ श्तोक है। “कंसचध' का 
अभिनय बादशाह अकबर के भ्रख्यात मन्‍्त्री तोडरमल ( टोडरमल ) के 

6 
पुन्न गिरिधारी या गोवर्धनघारी के सामने किया गया था। 


२. ( क ) तुराखाईं पुरोधाय धाम स्वायंभुवं ययुः। ( कुमारसस्भव, २।१ )। 
( ख ) धरातुराषाहि मद्थेयाचणा | प 
कार्या न कार्या्तरझुम्बिचिते ( नेषध ३।३५ )। 
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(२ ) पृष्ठवाह' छाब्द की सिद्धि 'वहश्च” ( ३२६८ ) सूत्र से प्विविघान से होती 
है, परन्तु 'छन्दर्सि सह” ( ३।२।२५ ) से छल्दसि की अनुवृत्ति होने से यह भी बेदमें ही 
मान्य है, परन्तु प्रक्रिया-कौमुदी किसी के मत में इसे लोक में भी मान्यता देती है। 
इस तथ्य के निर्णय में वह मुग्धवोध की मान्यता स्वीकार करती है ( ढातृभज-वह- 
सहो विण्‌ ( १०२८ ) सूत्र को, जो लोक में भी इस पद को सिद्ध करता है। छोक में 


इसका प्रयोग भी होता है' । 


( ३ ) 'कुत्सितः पन्‍्था/ इस विग्रह में 'का पथ्यक्षयो: , ६।३।१०४ ) सूत्रानुसार 
पाणिनि-नय में 'कापथः ही सिद्ध होता है। परन्तु आचार्य रामचन्द्र कहते हैं--- 
कुपथो5पीति केचित्‌ । यहाँ केचित्‌ पद द्वारा मुग्धधोध की ओर संकेत है, जहाँ 'पथ्ि 
पुरुषे वा! सूत्र (७१०) द्वारा यह पद (कुपथ) सिद्ध होता है। भागवत तथा महाभारत 
इस शब्द को प्रयोग में भी लाते है । 


इसी प्रकार रामचन्द्राचार्य मुग्धवोध के अनुसार ( ७ ) 'पद्मगन्धि? के साथ ही 
साथ 'पदुमगन्ध” को मान्यता देते हैं तथा “घृतगन्धि' ( चुतमल्प॑ यस्मिन्‌ भोजने तत्‌ 
“घुतगन्धि! भोजनम्‌; अल्पाख्यायान्‌ ( ५॥४।१३६ सुत्रानुसार ) के साथ ( ५ ) धघृत- 
गन्ध' शब्द को भी समर्थन देते हें! । 

निष्कर्ष यह है कि रामचन्द्राचा्य ने पाणिनि से घिभिन्न वेयाकरणों का भी मत 
प्रक्रिया-कौमुदी में संग्रहीत कर लिया है--छोक-व्यवहार को दृष्टि में रखकर । और 
इसके लिए उन्होंने सूत्रों तथा वारतिकों में तवीन शब्द का सब्निवेश भी रख दिया है 
जो प्राचीन आचार्यो के मत से विरुद्ध भी पड़ता है। महाभाष्य तथा काशिका उभय 
ग्रन्थों में 'प्राहु-दो-ढ्य-षैष्येषु! यही वातिक का स्वरूप है, परन्तु प्रक्रिया-कौमुदी में 
यहाँ 'ऊह” दब्द भी पठित है जिससे 'प्रौह” पद की निष्पत्ति होती है। इसके ऊपर 
प्रक्रिया प्रसाद के कर्ता विट्लुल का कथन है--अन्यमतोपसंग्रहार्थ वार्तिक-मध्य ऊह- 


$, (क ) पृष्ठवाड्‌ युगपाश्वंगः ( अमरकोश २।३॥६ ) 
( ख ) दारुफ एष्टवाहं तु कृत्वा केशव इंश्वरः 
( हरिवंश, सविष्यपर्चे ७॥३।३१ )। 
२, कुृपथपाखयडमसमणञ्जस॑ निजमनीषया मनन्‍्दः संप्रवर्तेयिष्यते ॥ 
( भागवत ७।३६११० ) 
४. ऐसे पदों के रूप तथा सिद्धि के लिए द्वृष्टन्य डा० आधाप्रसाद मिश्र--- 
प्रक्रिया-कौमुदी-विमश: ( एष्ठ झ६-१३४; प्र० संस्कृत विंश्वविद्याक्षय 
चाराणसी, सं० २०२३ ) | 
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शब्दस्य प्रक्षेप' भौह: इत्युदाइरणं च । यहाँ वोपदेव के मत का संग्रह किया गया ह 


है। ऐसे उदाहरण न्यून हैं, परन्तु उनकी सत्ता का अपलाप नहीं किया जा सकता। 
प्रक्रिया-कौपुदीं को इसीलिए विट्ठुल 'स्वपरमतयुतां प्रक्रिया-कौमुदीं ताम! कहते हैं । 
रामचन्द्र का यह पाणिनितन्त्र में अन्यतन्त्र-सिद्ध मतों का सन्निवेश उनका भट्टोजि- 
दीक्षित से स्पष्ट पार्थवय घिद्ध कर रहा है । 


दोष श्रीकृष्ण 

शेष-वंशावतंस श्रीकृष्ण नृसिह के पुत्र थे। उन्होंने प्रक्रिया-कौमुदी पर प्रकाश" 
नाम्ती व्यास्या लिखी । यह व्याख्या बड़ी विशद तथा विस्तृत है। इसमें विद्वुल- 
रचित प्रसाद का भी स्थान-स्थान पर खण्डन है। परल्तु शेषक्ृष्ण ने प्रक्रिया-कौमुददी 
की अपनी वृत्ति को 'सतृ-प्रक्रिया-व्याकृत” नाम दिया है, परन्तु वह 'प्रकाश” के नाम 
से विशेष प्रख्यात है। भट्टोजिदोक्षित इन्हीं शेषक्ृष्ण के व्याकरणशाखद्तर में शिष्य थे, तथापि 
अपनी प्रौढ़मनोरमा में, प्रक्रिया-प्रकाश में उपन्यस्त मत के खण्डन करने से वे कथमपि 
पराइमुख नहीं हुए । ऐसे अनेक स्थल हैं जहाँ दीक्षित ने श्रीकृष्ण शेष के मत का 
खण्डन अपने ग्रन्थों में किया है ।* पण्डितराज जगन्नाथ ने शेषकृष्ण के पुत्र शेष वीरेश्वर 
से व्याकरणशास्त्र का अध्ययत किया था । अतएवं अपने गुरु के पूज्य पिता के ग्रन्थ 
में भट्टोजि दीक्षित के द्वारा प्रदर्शित दोषों की कल्पना उनके लिए असह्य हो उठी: 
और इसीलिए उन्हें बाध्य होकर मनोरमा का खण्डन लिखना पड़ा था। इस प्रकार 
शिष्य के हाथों गुरु के मतखंडन को महानु अपराध मानकर पण्डितराज जगन्नाथ ने 
दीक्षित को “गुरुद्रोही! की अपमानजनक उपाधि से मण्डित किया और “मनोरमा कुच- 
मर्दन! नामक अपने वैयाकरण ग्रन्थ में उन्होंने शेषक्ृष्ण के मूल आशय को प्रकट कर 
उसका मण्डन तथा दीक्षित के प्रत्याख्यानों का खण्डन बड़ी ही प्रौढ़ता से किया । 
कृष्णशेष के पौत्र तथा वीरेश्वर के पुत्र 'चक्रपाणिदत्त' ने 'प्रौढ-मनोरम-खष्डन! लिख 
कर भ्रक्रिया-प्रकाश के दूषणों का प्रत्याख्यान पूर्व ही किया था। इन्होंने 'प्रक्रिया- 
प्रदीप” नामक अन्य ग्रन्थ भी बनाया था । 


तक 


प्रक्रिया-कौमुदी के ये दो महनीय व्याख्यायें हैं। इनके अतिरिक्त जयन्त-कृत 
तत्वचन्द्र! ( प्रक्रिया-प्रकाश के आधार पर ) वारणवनेश रचित “अमृतस॒तिः, विश्वनाथ 





१. यह टीका संस्क्रत विश्वविद्यालय वाराणसी से सम्प्रति मुद्वित हो रही है । द 


२, व्रष्ब्य-- इन खण्डन-मण्डनों के ल्लिए ढा० के० पी० त्रिवेदी की प्रक्रिया- 
कौमुदी की प्रस्तावना पृ० ३४-३७ आयाप्रसाद मिश्र---प्रक्रिया-कोमुदी 
विमशेः ( तृतीय परिच्छेद; प्ृू० ४ण-८ण )। 
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शास्त्री रचित 'सत्‌-क्रिया व्याकृति', विश्वनाथ दीक्षित-कृत 'प्रक्रिया-रक्षम”! आदि टीकार्ये 
रहस्तलेखों में हो उपलब्ध हैं। इनसे ग्रन्थ को विपुल प्रसिद्धि की स्पष्ट सूचना 
मिलती है । " 


शेषक्ृष्ण तथा भड्ठोजिदीक्षित का वंशबूक्ष 








शेष नूसिह लक्ष्मीघर भट्ट 
। | | 
शेषक्ृष्ण ........0..0.त...0त0ह शिष्य भट्टों जिदीक्षित रंगोजी भट्ट 
| हे 
शिष्य शेष वीरेश्वर' भानुजिदीक्षित. कौण्डभटठु 
पण्डित्राज जगन्नाथ | ( रामाश्नम ) 
| (शिष्य) वीर ताराम्णि- 
| ह | | राव पण्टितेन्द् 
शेष पुरुषोत्तम शेष चक्रपाणि हरिदीक्षित 
| 
होष गोपीनाथ ( शिष्य ) नागोजिभट्ट 
शेष शामचन्द्र (शिष्य ) वैद्यनाथ पायगुण्डे 


(पुत्र ) बालेमदु पायणुण्डे 
- (शिष्य ) मतुदेव (या गोपाल ) 


भट्टोजिदीक्षित 
सिद्धान्त-कौमुदी के यशसस्‍्वी प्रणेता भट्टोजिदीक्षित मूछतः आन्थ्र देश के निवासी 
थे। उन्होंने तथा उनके प्रातुष्पुत्र ने अपने ग्रन्थ में कालहस्तोश्वर”ः की वन्दना फी 


आन 


१, ब्रष्टन्य--पू्व अन्थ प्रू० १२३-१३० । 

२. इृह केचित्‌ ( भष्टोमिदीक्षिता: ) शेष-वंशावतंसानां श्रीकृष्ण-पणिडतानां 
चिरायारजितयो: पादहुकयोः प्रसादासादितशब्दांनुशासना; | तेषु व पार- 
मेश्वरं पद प्रयाततेषु तन्रभवदूमिरुद्यासितं प्रक्रियाप्रकाशं'*' **'दूषणेः स्वयं 
निर्मितायां मनोरभायामाकुब्यकार्ष: । 

४. सा ( मनोरमा ) च प्रक्रिया-परकाशकृतां पौश्नैः''*''' अस्मदुगुरु पणिडत- 
चीरेश्वराणां तनयैदूषिताउपि स्वमति-परीक्षाथ पुनरस्मामिर्निरीक्ष्यतते । 

--मनोरमाकुचमर्दन! का उपोद्धात । 


७०२ ] संस्कृत शास्रों का इतिहास 


है । यंह देवस्थान मद्रास के चित्तूर जिले में हैं। ये तैलंग ब्राह्मण थे, महाराष्ट्रीय नहीं । 
इनके कुल को व्याकरणशासत्र के पारंगत विद्वानों को उत्पन्न करने का श्रेय प्राप्त है। 
इनके पिता का नाम था लक्ष्मीघरभट्ट, आता का रंगोजीभमट्र, पुत्र का भावुजिदीक्षित 
( संन्यासाश्रम का ताम 'रामाश्रम' ), अआातुष्पुत्र का कौण्डमट, पौत्र का हरिदीक्षित | 
भट्टीजिदीक्षित ने व्याकरण और धर्मशात्ञ का अध्ययन किया प्रक्रियाकौमुदी व्याख्याकार 
शेष-कृष्ण से, वेदान्त का नूर्सिहाश्रम से ( जिनकी “तत्त्वविवेक” टीका पर स्वयं विवरण? 
नाम्ती टीका लिखी ) तथा मीमांसा का अप्ययदीक्षित से ( दक्षिण भारत के भ्रमण 
अवसर पर ) | इन्होंने वेदान्त तथा धर्मंझासत्र के विषय में अनेक ग्रन्थों--मौलिक तथा 
टीका ग्रन्थ--का प्रणयन किया, परन्तु वैयाकरण-हूप में ही इनकी प्रसिद्धि लोक- 
विश्रुत हुईं। काशी में ही इन्होंने अपने नाता ग्रन्थों का प्रणयन सिद्धान्त-कौम्ुदी से 
पु ही किया । इन्होंने अष्टाध्यायी की व्याख्या शब्दकौस्तुभ! के नाम से रची थी 
जो अधूरी ही मिलती है--आरम्भ से अढाई अध्याय तथा बीच का चतुर्थ अध्याय । 
भट्टोजिदीक्षित ने स्वयं 'प्रौढ्मनोरमा” नाम से कौमुदी की प्रथम व्याख्या लिखी । के 
खण्डन-रसिक पण्डित थे। इसलिए न्यास, पदमझरी तथा काशिका का उनका खण्डन 
आश्चर्य में विद्वानों को उतना नहीं डालता, जितना डारूता है अपने ही गुरुवर्य शेष- 
कृष्ण के प्रक्रियाप्रकाश-स्थित मतों का प्रौढ़ मनोरमा में पदे-पदे प्रचुर खण्डन । वे वैया- 
करणों के मतों के खण्डन में बद्धादर थे। तभी तो वे कहते हैं' कैयट से लेकर आज 
तक के विद्वानों के ग्रन्थ शिथिरू ही हैं। दीक्षित का व्याकरण-शात्त्र का वैदृष्य नितान्त 
स्पृहणीय तथा आदरणीय था---इस विषय में दो मत नहीं हो सकते । उनकी सिद्धान्त- 
कौमुदी के अध्ययन की अखिल भारतीय परम्परा रही है और आज भी है । 
भट्टोजिदोक्षित के आविर्भावकाल के विषय में विद्वानों में ऐकमत्य नहीं है, परन्तु 
हस्तलेखों के आधार पर उनका समय निर्णोत किया जा सकता है। काशी के अद्दैत 
वेदात्त के प्रौढ तथा प्रचुर लेखक नृत्तिहाशत्रम भट्टोजिदीक्षित के गुरु थे। उन्होंने 
१५४७ ई० में अपना दाशंनिक ग्रन्थ वेदान्त-तर्व-विवेक”' ( या तत्व-विवेक ) तथा 
अगले वर्ष उस पर स्वोपज्ञ व्याख्यान दीपन! का निर्माण किया। इस दीपन पर 
व्याख्या लिखी भट्टोजिदीक्षित ने जिसका नाम वाक्य माला? या 'दीपन व्याख्या? 





१. तस्मात्‌ कैयट-प्रद्धति अर्वाचीनपर्यन्त॑ सर्वेषां प्रन्था इह शिथिला एवेति 
स्थितम--प्रीढमनोरमा, उत्तर भाग पृष्ठ ७४७२ । 
२. अढ्दे वेद-वियद्वसेन्दुगणिते पौषासिते श्रादिते। 
रक्षोनामनि पूरुषोत्तमपुरे अन्थं म्रुदाउचीकरत ॥ 
( भयडारकर शो० सं० का हस्तज्लेख ) । 
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अथवा 'तत्वविवेक टीका-विवरण” है। भट्टोजिदीक्षित के शिष्य नीलकण्ठ शुक्ल ने 
१६६३ विक्रमी में (5१६३७ ई० ) में शब्दशोभा नामक अपना व्याकरण-शास्र- 
सम्मत ग्रन्थ लिखा । इन्हीं दोनों संवतों के बीच में दीक्षित का समय होना चाहिये । 
वत्सरोज ने 'वाराणसी-दर्शन प्रकाशिका? नामक व्याख्या-सहित मूल ग्रन्थ का प्रणयन 
संवत्‌ १६६९८ (८ १६४२ ई० ) में किया । इसके आरम्भ में उन्होंने अपने गुरु रामाश्रम 
बथा उनके पृज्य पिता भट्टोजिदीक्षित का उल्लेख किया है। नीलकण्ठ शक्‍्ल-कृत निर्देश 
इससे पाँच वर्ष पहिले ही है। इनके 'शब्द-कौस्तुभ! का एक हस्तलेख १६३३ ई० का 
बंगाल हस्तलेख सूचीपत्र में हरप्रसाद शास्त्री ने उल्लिखित किया है। फलतः दीक्षित का 
समय इससे पूर्व होना चाहिये । इसलिए उत्तका समय लगभभ १५६० ई०-१६१० ई० 
के बाच मानना प्रमाण पुर:सर प्रतीत होता है । 


भट्टाजिदी क्षित के ग्रन्य ह 
भट्टोजिदीक्षित ने व्याकरण के अतिरिक्त धर्मशास्‍्त्र तथा वेदान्त के विषय में ग्रन्थों 
का प्रणयन किया । उनके रचित ग्रन्थों की संख्या लगभग चौतीस है, परन्तु इत सब 
ग्रन्थों के दीक्षितकतृ त्व होने की पूर्ण मीमांसा अभी यंथार्थंतः नहीं हुई ॥ अत॥ उनके 
विषय में अभी सन्देह है। धर्मशासत्र के विषय में उनके निःसंदिस्थ ग्रन्थों के हस्तलेख 
उपलब्ध होते हैं'--आशौच-प्रकरण ( हस्तलेख १७२० सं० १६६७४ ई० » तिथि- 
निर्णय ( हस्तलेख १८१० वि० ८ १७५४ दई० ); त्रिस्थली-सेतु ( हस्तलेख १७३२ 
विक्रमी 5 १६७६ ई० )। वेदान्त के विषय में इनके ग्रन्थ हैं (क ) वेदान्ततत्त्व 
कौस्तुभ या तत्वकोस्तुभ । इसके आरम्भ में केलदी-नरेश वेंकट के आदेश से इसकी 
रचना का संकेत दिया गया है'। (ख ) दीपन व्याख्या या तस्त्वविवेक टीका- 
विवरण--नूसिहाश्रम ने' १६०४ विक्रम संवत्‌ ( १५४७ ई० ) में वेदान्ततत्व विवेक 
तथा उसकी टीका दोपन! का प्रणयन किया था। उसी पर भट्टोजिदीक्षित की यह 
टोका है। (ग ) अद्वेत-कौस्तुभ । क्‍या ऊपर निर्दिष्ट “ेदान्ततत्त कौस्तुम! से 
अभिन्न है ? (घ ) तत्त्व-सिद्धान्त-चन्द्रिका । विविध-विषय---( १ ) तन्त्राधिकार- 
निर्णय--इसमें पाग्वरात्र के प्रामाण्य तथा अधिकार का विचार किया गया है। 
इसमें मदहोजि मे अपने को “अद्वैतसिद्धान्त-प्रतिष्ठापकं तथा “आतस्मात-सत्‌-सम्प्रदाय- 


१. घमंशासत्रीय ग्रन्थों के नाम के लिए बव्रष्टय--गोपीनाथ कविराज रचित 
'काशां की सारस्वत साधना?, घू० ४८-४६ ( प्रकाशक बिहार राष्ट्रभाषा- 
परिषद्‌, पटना, १६४६७ ) । 

२. केलदीवेझटेन्द्रसय निदेशाद्‌ विदुषां मुदे । 
ध्वान्तोच्छित्ये पटुतरस्तन्‍्यते तत्वक्नौस्तुभः ॥ 


७०४ ] संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


प्रवतैक' कहा है जिससे उनकी अद्वैतनिष्ठा तथा धामिक आस्था का पूरा संकेत मिलता 
है। (२) वेदभाष्य-सा र--इस अपूर्व पुस्तक की एक ही हस्तलिखित प्रति मिछती 
है जिसमें वेद के कुछ मन्त्रों का सायणाश्रित भाष्य है'। ( ३ ) तत्त्वसिद्धान्त-दीपिका 
तथा ( ४) तैत्तिरीय सन्ध्याभाष्य । भट्टोजिदीक्षित के विषय में यह किम्बदन्ती हैं कि 
इन्होंने तीर्थयात्रा तथा विद्याग्रहण करने के लिए दक्षिण-यात्रा की थी। वहाँ जाकर 
इन्होंने अप्पयदीक्षित से वेदान्त तथा मोमांसा का अध्ययन्त किया था। उस समय 
अ पयदोक्षित के संरक्षक वेंकटपति थे जिससे अप्यय ने भट्टोजि का परिचय करा दिया । 
प्रसिद्ध है कि वेंकटपति के अनुरोध पर भट्टोजि ने एक ग्रन्थ वेदान्त पर तथा एक 
मीमांसा पर रचा था। वेदान्तवाला ग्रन्थ तो निश्चयेन वेदान्ततत्वकौस्तुभ है, पर: 
मीमांसावाले ग्रन्थ का पता नहीं। तन्‍्त्रसिद्धान्त में मट्टोंजि ने अप्ययदीक्षित को 
गुरूूप में नमस्कार किया है--- 


श्रप्पय्यदी वितेन्द्रान अशेषविद्यागुरूनहं नौमि । 
यत्‌-कृति-बो घाबोधौ विद्वद्विद्वदृविभाजको पाधी ॥ 


व्याकरण के विषय में भट्टोजिदोक्षित के ये ग्रन्थ प्रख्यात हैं--( १ ) शब्द- 
कौस्तुभ, (२ ) सिद्धान्त कौमुदी, ( ३ ) प्रौढ़ मनोरमा, ( ७ ) धातुपाठनिर्णय तथा 
( ५ ) लिड्भधानुशासन-बृत्ति | इनमें प्रथम तीन ग्रन्थ दीक्षित की शास्त्रीय वेदृषी के 
स्तम्भ-स्थानीय हैं। शब्दकौस्तुमभ का उल्लेख पिद्धान्त-कौमुदी के अन्त में ( उत्तर 
कृदन्त ) किया गया है। अतः यह सिद्धान्त-कौम्रुदी के निर्माण से प्रथम ही विरचित 
हो गया था। शब्दकौस्तुम व्याकरण शास्त्र का बड़ा ही प्रौढ तथा व्यापक ग्रन्थ है। 
दुःख है कि यह ग्रन्थ तृतीय अध्याय के चतुर्थ आज्वलिक तक ही लिखा गया था | है 
तो यह अष्टाधष्यायी की ही विस्तृत वृत्ति, परन्तु महाभाष्य में प्रतिपाद्य विषयों का भी 
समीक्षण तथा परिबूंहुण करने के कारण यह महाभाष्य का भी विवेचक माता जा 
सकता है। इसके विषय में दीक्षित स्वयं लिखते हैं कि महाभाष्यरूपो समुद्र से उद्धृत 
किया गया यह कोस्तुम है ( फणिभाषित-भाष्याब्धेः शब्दकौस्तुभ उद्धुतः ) फलत: 
दोक्षित जी स्व्रयं इस ग्रन्थ को महाभाष्य के सिद्धान्तों का निचोड़ मानते थे । 

सिद्धान्त कौमुदी का विवरण आगे दिया गया है। भट्टोजिने अपनी इस मौलिक 
कौश्रुदी पर प्रौढमनों रमा नाम्ती विद्यद-विस्तृत व्याख्या रची । मनोरमा में खण्डन- 
मण्डन का प्रचुय है, महाभाष्य के ऊपर ग्रस्थकार की भुयसी आस्था है। फलत्त: उसी 


१, माधवाचार्य-रचितात्‌ वेदभाष्यमहार्ण॑वात्‌ | 
श्रीमद्टोजिदीतितेन सार उद्प्रियत्तेडपुना॥ --श्लोक २ । 
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के केन्द्रबिदु से वे अपने व्याकरण गुरु दोषक्ृष्ण के प्रक्रिया-प्रकाश में निहित मतों के 
खण्डन करने से वे पराह्मुख नहीं हुए । शेषकृष्ण के मतों के इस खण्डन से उनके 
पक्षवाले पण्डितों को क्षुब्ध होता स्वाभाविक है । मनोरमा में दीक्षित द्वारा उद्भावित 
दोषों का निराकरण कर प्रक्रिया-प्रकाश की गौरव रक्षा दो विद्वानों ने की-- 
( १ ) शेषक्ृष्ण के पौत्र तथा शेष वीरेश्वर के पुत्र शेष चक्रपाणि के 'परमतखण्डन!” 
लिखकर । (२) तदनन्तर शेषक्ृष्ण के पुत्र शेष वीरेश्वर के शिष्य पण्डितराज 
जगन्नाथ ने 'मनोरमा-कुचमदेन” लिखकर । तथा भट्टोजिदीक्षित के पुत्र भावुजि- 
दीक्षित ने अपने पिता के मतों का फिर समर्थन करते हुए 'मनोरमा-मण्डन! 
का निर्माण किया । इस प्रकार यह शास्त्रार्थ दोनों ओर से खूब चलता रहा । 


सिद्धान्त- कौमुदी 


“प्रक्रिया-कौमुदी? प्रक्रिया-पद्धति का अनुसरण करण करने वाला प्राथमिक्त प्रयास 
था, इसलिए रामचन्द्राचायं ने नितान्त आवश्यक सूत्रों के संकलन करने में ही अपने 
को सीमित रखा । 'सिद्धान्त-कौमुदीः इस शैली का चूडान्त परिबृंहित अध्यवसाय है, 
क्योंकि यहाँ अरष्टाघध्यायी के समग्र सूत्र तत्तत्‌ प्रकरणों में सन्निविष्ट कर छिए गये हैं । 
पूर्वार्ध में सुबन्त, समास चथा तद्धित का विवरण है, उत्तरार्ध में तिइ़न्त के अन्तरगंत 
गणानुसारी धातुओं का संकलन, णिजन्तादिकों तथा भागद्य में विभक्त कृदन्‍्त का 
क्रम: प्रतिपादन है। भट्टोजिदोक्षित ने वैदिक तथा स्वर प्रक्रिया को पृथक प्रकरणों 
में स्थान दिया है। वैदिकी तो अष्टाध्यायी के अध्यायानुकुल संकलित है, परन्तु स्वर- 
प्रक्रिया में यह नियम सर्वाधतः गृहीत नहीं किया गया है । प्रतीत होता है कि मूल- 

ग्रन्थ में केवल लौकिक छाब्दों की सिद्धि अभीष्ट रही । फलत: उत्तर कृदन्‍्त की समाप्ति 
के साथ ही कौमुदी की भी समाप्ति है! | स्वरवैदिकी की कल्पना अवान्तरकालीन प्रतीत 
होती है ; मूल कौम्ुदी में सूत्रों की संख्या ३३०६ है, वैदिक प्रक्रिया में २६३ तथा 
स्वर प्रक्रिया में ३१२६ | इसप्रकार ममस्त सिद्धान्त-कौमुदी में ३९७८ सूत्र व्याख्यात 
है। माहेश्वर सूत्रों को सम्मलछित कर यह संख्या चार सहस््नों के पास वक पहुँच जाती 
है ( वीन सहस्न नौ सौ बानवे 5 ३२६९२ सूत्र )। 'स्वरसिद्धान्त चन्द्रिका! के अनुसार 
सुत्रों की संख्या इससे केवल तीन ही अधिक बतलाई जाती है'। फलतः “सिद्धान्त- 





9. इत्थं लौकिक-शब्दानां दिडमात्रमिह दर्शितम्‌ | . 
विस्तरस्तु यथाशास्त्र॑ दर्शितः शब्दकौस्तुसे ॥ 
२. चतुःसहस्नी सुत्रा्णां प्मसून्न-विचर्जिता। 
अष्टाध्यायी पाणिनीया सूत्रैमहिश्वरेः सह ॥ --श्लोक ३५ | 
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कोमुदी” अष्टाध्यायी के समग्र सूत्रों का प्रक्रियानुसारी संकलन है। और यही उसको 
लोकप्रियता का मुख्य कौरण है। | 
सिद्धान्त-कौमुदी के व्याख्याकार 

अपने उत्पत्तिकाल से ही सिद्धास्त-कौमुदां ने टीका लिखने के लिए व्याकरण के 
विद्वानों का ध्यान आक्ृष्ट किया । यों तो मूललेखक भट्टोजिदीक्षित ने स्वोपज्ञ वृत्ति 
लिखी प्रोढ़मतोरमा, जिसके ऊपर अनेक टीका-प्रटीका उपलब्ध हैं। कौमुदी के 
ही व्याख्याख्प बृहत्‌ शब्देन्दुशेखर तथा लघुशब्देन्दुशेखर की चर्चा हम आगे करेंगे । 
यहाँ अन्य टीकाकारों का उल्लेख करना अभीष्ट है । 

कौमुदी के सर्वप्राचीन टीकाकार हैं ज्ञानेन्द्र सरस्वती जिनकी तत्त्वबोधिनी 
.» टीका प्रौढमनोरमा पर आश्रित होने से विशेष प्रस्यात तथा प्रामाणिक मानी जाती 
है। ये भट्टोजिदीक्षित के समकालीन माने जाते हैं। फलत: इनका समय है लगभग 
१४५८० ई०-१६४० ई०। स्थान काशी । दूसरी छोकप्रिय तथा छात्रोपयोगी व्याख्या 
है--बालमनोरमा जिसके रचयिता है वासुदेव दीक्षित । महादेव वाजपेयी तथा 
अन्नपूर्णा के पुत्र थे ये बासुदेव दीक्षित। तँजोर के महाराष्ट्र राजा शाहजी 
( १६८७ ई०-१७१० ई० ) के प्रधानमत्री प्रख्यात वश्यम्बकराय मखी तथा सरफोजी 
प्रथम तथा तुक्कोजी महाराजाओं के ( शासन-समय रूगभग १७११ ई०-१७३५ ई० ) 
मुख्य अमात्य आनन्दराय मखी के द्वारा सस्पादित यज्ञों में महादेव वाजपेयी ने अध्यर्यु 
का कार्य किया था। फलूत: वासुदेव दीक्षित का समय १८ शती का पूर्वार्घ है ( लगभग 
१७०० ई०-१७६० ई० )। ये वेयाकरण होते के संगमें प्रौद मीमांसक भी थे। 
इनका ग्रन्थ अध्वरमीमांसा-कोतृहलवृत्ति” पृर्वमीमांसा के सूत्रों पर विशाल, 
विशद तथा परमत-विदृषक व्याख्या होने से नितान्‍्त प्रख्यात है । इनकी कौमुदी- 
ब्याल्या बालमनोरमा बहुत ही उपयोगी, सरल-सुबोध तथा नितान्‍्त लोकप्रिय है। 
कोमुदी के लगभग बीस टोकाओं का नाम डा० आउसफ्रेक्ट ने अपने 'बृहत्पुस्तक-सूची 
में दिया है। परन्तु शिवराम को विद्या-विलास नाम्नी व्याख्या भी सिद्धान्त-कौमुदी 
के ही ऊपर है जिसका निर्देश उन्होंने नहीं किया है। शिवराम का पूरा नाम 
शिवराम त्रिपाठी था। ये त्रिलोकचन्ध के पौत्र, कृष्णराज के पुत्र तथा गोविन्दराम, 
मुकुन्दराम और केशवश्यम के अग्रज थे। इन्होंने प्राचीन काव्यों पर टोका लिखने के 
अतिरिक्त नवीन काव्यों की भी रचना की । काव्यप्रकाश की विषमपदी नामक 
व्यास्या, वासवदत्ता, कादम्बरी तथा दश्कुमारचरित की टीकायें, लक्ष्मीनिवासाभिधान 
नासक उणादि कोश आदि इनके अच्य ग्रन्थ हैं। कौमुदी की टीका का नाम कोमुदी- 
विद्याविलास या केवल विद्याविलास ही है ( विद्याविल्ासः कौमुर्चा शिवराम- 
बिनिर्मित: )। इसकी अधूरी प्रति उपलब्ध है। इसमें नागेशभट्ट का तथा उनके दोनों 


| अशकलथ 


ह्ास्मक्चस्करत 
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ग्रन्थ शब्देन्दुशखर तथा पारिभाषेन्दुशेखर का ताम निर्दिष्ट है। फलत: शिवराम 
जिपाठी का समय नागेश से अर्वाककालीन है--१८वीं शती का मध्यभाग ( लगभग 
१७२४५ ई०-१७७४५ ई० )। इन्होंने अपने निर्मित ग्रन्थों का नाम-निर्देश टीका केः 
आरम्भ में किया है?! | ध्यातव्य है कि निर्दिष्ट नामों में उगादि कोश का ही नाम 
'लक्ष्मीनिवासाभिधान” तथा कौमुदीवृत्ति का ही अभिधान “विद्याविकास” है । 


भट्टोजिदीक्षित का परिवार 

दीक्षित का परिवार अपनी विद्वता के लिए प्रस्यात था । उसके सदस्यों ने विभिन्न 
झात्तरों में प्रौढ़ ग्रन्थों की रचना की है जिनका आदर तथा सत्कार आज भी निखिल 
भारतवर्ष में है। इन सदस्यों का परिचय इस प्रकार है--- 

( $ ) रह्लोजीमइ--क्रोण्डभट्ट ने बैयाकरण-भूषण के आरम्भ में 'पितर रंगोजि- 
भट्ठाभिषम्‌! द्वारा रंगोजिभद् को अपना पिता घोषित किया है। “भट्टोजीदीक्षितमहं 
पितृथ्य चौमि सिद्धये/ कहकर भट्टोजिदीक्षित को अपना पितृथ्य द्योतित किया है। 
फलत: भट्टोजिदीक्षित तथा रंगोजीभट्ट दोनों सहोदर आता थे | रंगोजि ने अपने ग्रन्थ 
'अद्वव-चिन्तामणि! के अन्त में भट्टोजिदीक्षित को अपना गुरु छिखा है और यह गुरुत्व 
भट्टोजिदीक्षित के अनुज होने पर ही उनमें सुसंगत होता है । फलूत: रंगोजी कनिष्ठ: 
आता थे, ज्येष्ठ ज्राता मानना उचित नहीं । 'नृत्तिहश्मम” के मतका उल्लेख इस ग्रस्थ में 
तीन बार है और वीनों स्थानों पर वे. 'गुरुचरण” कहे गये हैं। ग्रन्थ की पुष्पिका में' 
वे अपने को “आनस्‍्दाश्रम-चरणविन्द-सेवा-परायण” लिखते हैं। फलत: संगोजी इन 


4, इन्होंने अपने निर्मित ग्रन्थों का निर्देश इस टीका के आरम्भ में किया है-- 


काव्यानि पञ्नुनुतयों थुग-सम्मिताश्च , 
टीकास्न्रयोदश चेक उखादिकोश;ः । 
भुपालभूषणमथो रसरत्नद्वारों 
विधाविज्ञास इनपूव फलाज्षिरब्दे ॥ 
अन्थान्‌ मया विरचितान्‌ परिशीजलयन्तु । 
शीलान्विता। सुमनसखों मनसो मुदे मे ॥ 
बृष्ब्य--डा० गोडे-स्टडीज इन हणि्डियन लिटररी हिस्टी भाग १, 
प्ू० २३७-२४१ । 
२, बारदेवी यस्य जिह्लामो नरोनाति सदा सुदा। 
भद्दोजीमटू्संज्॑/ गुरु. नौसि निरन्तरम ॥ 
--अद्वेतचिन्ताम/ण छू७ ७६ ) 
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दोनों स्वामियों के शिष्य थे--नुर्सिहाश्रम तो उस युग के प्रौढ वैदुषीसम्पन्न, अद्वैत- 
दीपिका, वेदान्ततत्व विवेक, भेदधिक्कार आदि अद्देत वेदान्त के ग्रन्थों के प्रख्यात 
लेखक थे जिनके शिष्य होने का गौरव भट्टोजिदीक्षित को भी प्राप्त था। रंगोजीभट्टू 
अद्दैत वेदान्त के पण्डित थे, क्योंकि इस विषय में इतकी तीन रचनायें उपलब्ध हैं--- 
(१) अद्ैतचिन्तामणि' तथा (२) अद्वैतशास्त्र-सारोद्धार । अद्वैतचिन्तामणि 
दो परिच्छेदों में विभक्त है, प्रथम में न्याय वैशेषिक के पदार्थों का विस्तृत खण्डन है तथा 
द्वितीय में अद्वेत वेदान्त के तत्त्वों का यथाविधि विवरण उपन्यस्त है। ( ६ ) बहा- 
सूश्न-वृत्ति जिसका निर्देश कौण्डभट्ट ने वैयाकरण-भूषण के पृष्ठ ६७ पर किया है 
( के० पी त्रिवेदी का संस्करण )। 


( २ ) भानुजिदीज्षित--भट्टो जिदीक्षित के ये पुत्र थे । इनका अपरनाम वीरेश्वर 
दीक्षित था। संन्यास लेने पर इनका नाम रामाश्रम था। इन्होंने भी ग्रन्थों का 
प्रणयन किया है जिनमें अमरकोश की टीका व्याख्यासुधा' ( रामाश्रमी के नाम से 
ख्यात ) विद्वत्ता के कारण बड़ी लोकप्रिय तथा प्रामाणिक मानो जाती है। धर्मशासत्र- 
विषय में इनका ग्रन्थ है--दान विवेक तथा ध्याकरण में मनोरमामण्डन जिसमें 
शेष चक्रगाणि के 'परमत-खण्डन! का खण्डन कर भट्टोजिदीक्षित के मत का मण्डन हैं। 


( ३ ) कोण्डभट्ट--रंगोजीभट्ट के पुत्र तथा भट्टोजिदोक्षित के अ्रातुष्पुत्र कौण्डभट्ट 
ने व्याकरण तथा न्याय-वैशेषिक पर ग्रन्थ लिखे हैं--( क ) व्याकरण में--वैयाकरण 
सिद्धान्त-दीपिका, वेधाकरण-सिद्धान्तभूषण तथा उसका संक्षेप वबियाकरण सिद्धान्त- 
भूषणसार” और स्फोटवाद । ( ख ) न्याय-वैशेषिक में--तकेप्रदीप ( राजा वीरभद्र 
के अनुरोब से रचित ), तकरत्न ( न्यायपदार्थदीपिका में उल्लिखित ) तथा न्याय- 
पदार्थ-दीपिका ( प्रकाशित ) । 

( ४ ) हरिदीक्षित--#ट्टोजिदीक्षित के पौत्र तथा भानुजिदीक्षित के पुत्र थे। ये 
प्रौढ़ वैयाकरण माने जाते थे। नागोजीभट्ट के गुरु होने का गौरव इन्हें प्राप्त है। 
शब्दर॒त्त के दो संस्करण उपलब्ध होते हैं--हूघु शब्दरत्त तथा बृहत्‌ शब्दरत्न | 
इनके रचयिता के विषय में पण्डितों में मत-वैविष्य है। पण्डितों की मान्यता है कि 
लघु शब्दरत्त का प्रणयन नागेशभट्र ने ही किया, परन्तु अपने पृज्य गुरु हरिदीक्षित के 
तास पर उसे प्रचारित किया। वद्यनाथ पायगुण्डे ने शब्दरत्न की “भाव प्रकाशिका? 
नाम्नी विस्तृत प्रमेय-बहुल व्याख्या लिखी ।. उसके आरम्भ में वे लिखते हैं--- 


१. सरस्वती भवन टेक्ट्स ( संख्या २) में प्रकाशित ( संस्कृत विश्वविद्यालय, 
वाण सी; १६२० )। 
२. विशेष के लिए द्रष्व्य इसी ग्रन्थ के पृष्ठ ३४४७-३४७ | 
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व्यास नर. ऋमतक 


चतुर्थ परिच्छेद [ ५०६ 


शुरु नत्वा श्रये बद्धशब्दरत्नेन्दुशेखरम। 


आशय है कि शब्दरत्नेन्दु शेखर के निर्माता अपने गुरु को प्रणाम कर टीका लिख 
रहा है । पायगुण्डे के पूज्य गुरु नागेशभट्ट थे। अत: उनकी सम्मति में यह उनके गुरु 
की ही रचना है। नागेश ने अपने प्रौढ ग्रन्थों के नाम में 'इन्दु-शेखर” शब्द रखा है 
यथा शब्देन्दुओखर तथा परिभाषेन्दुशेखर ओर आचारेन्दुशेखर । उसी शैली में इस ग्रन्थ 
का भी पुरा नाम था--शब्द रत्तेन्दुशेख र जो सामान्यतः संक्षिप्त 'शब्दरत्न! नाम से ही 
अभिहित किया जाता है । शिष्य को गुरु की सच्ची रचना से परिचित होना स्वाभाविक 
ही है । सुनते हैं बृहृतु-शब्द-रत्न हरिदीक्षित की रचना है जिसका संक्षेप नागेश लघु 
छब्दरत्न में प्रस्तुत किया । 

दब्दरत्त स्वयं प्रौढ्मगोरमा की टीका है और उसके ऊपर प्राचीन-अर्वाचीन 
नाता टीकायें समय-समय पर लिखी गई जिनमें वैद्यगाथ पायगरुण्डे की भाव-प्रकाशिका 
तथा भैरव मिश्र की 'रत्त-प्रकाशिका' ( प्रख्यात नाम भैरवी ) नितान्‍्त प्रसिद्ध हैं। 
भैरव मिश्र के पिता का नाम भवदेव तथा माता का सीता था। अमरुत्य गोत्र में 
में उत्पन्न हुए थे। नागेश की रचनाओं के व्याख्याता होने के नाते विश्येष प्रसिद्ध हैं । 
१८ वीं छाती में मध्य भाग में वर्तमान भैरव मिश्र व्याकरण के बड़े प्रौढ़ विद्वान 
माने जाते थे । 


कोण्डभट 


कोण्डभट्ट के वैयाकरण-भूषण तथा वैयाकरण-भूषणसार ग्रन्थ पाणिनि व्याकरण के 
दार्शनिक तथ्यों के प्रकाशक ग्रन्थरत्नों में अन्यतम हैं। ये भट्टोजिदीक्षित के अनुज 
रज्भोजिभट्ट के पुत्र थे । व्याकरण के अतिरिक्त न्‍्यायदर्शन के विषय में भी इन्होंने 

प्रौढ ग्रन्थों का निर्माण किया था | इनके समय का परिचय भल्ली-भाँति रलूगता है। 

. वैयाकरण-भूषण के एक हस्तलेख का काल १७६२ वि० (--१७०६ ई०) है 
तथा वैयाकरण-भूषणसार के हस्तलेख का समय १७०६ वि०-० १६५० ई० है। 
इससे स्वतः सिद्ध होता है कि वेयाकरण-भ्रूषण तथा उसके साररूप वैयाकरण-भ्रूषण- 
सार का प्रणयन १६५० ई० से पूर्व ही हो गया था। न्‍्याय-पदार्थंदी पिका ( अथवा 
. पदार्थदीपिका' ) में कोण्डभट्ट ने वेयाकरणभुषण और तकेरत्न नामक अपने ग्रन्थों 
का उल्लेख किया है। फलतः पदार्थदीपिका की रचना वैयाकरणभूषण के बाद की 
घटना है। वैयाकरणभूषण में उन्होंने अपने से प्राचीन अनेक आचार्यों तथा उनके 





कट 


१. काशी संस्क्रत सीरीज में प्रकाशित । इसमें वेयाकरणभूषण का निर्देश 
पृ० ३२ तथा ६६ पर तथा तकरत्न का पु० ५१ पर मिलता है । 


७१० ] संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


प्रख्यात ग्रत्थों का विधिवत्‌ नाम्ना निर्देश किया है। इनमें चार ग्रन्थकार प्रमुख हैं-.. 
( क ) अप्पय दीक्षित ( भट्टोजि दीक्षित के गुरु), (ख ) नृसिहाश्रम' ( भट्टोजि के 
'दूसरे गुरु ),' ( ग ) भट्टोजि दीक्षित' ( ग्रन्थकार के पितृव्य ) तथा उनके तीनों 
प्रस्यात भ्रन्थ--मनोरमा, शब्दकौस्तुम तथा सिद्धान्व-कौभ्रुदी; (घ) रज़्ोजिभट्टरें 
( ग्रन्थकार के पिता )। कोण्डभटद्ु का एक अन्य ग्रन्थ था तकप्रदीप जिसकी एक 
खण्डित प्रति डा० हाल को मिली थी जिन्होंने इसके विषय में लिखा है कि यह ग्रन्थ 
राजा भद्देन्द्र के पुत्र राजा वीरभद्र के आदेश से निर्मित किया गया तथा इसमें 
अज्ञानुष्ठान को प्रोत्साहित करने के लिए राजा वीरभद्र की संस्तुति की गई है। यह 
ग्रन्थ स्यायलोछावती तथा अद्वैतचिन्तामणि को उद्धृत करता है। यहाँ राजा वीरभद्र 
'का उल्लेख ग्रन्थ के काल-निर्णय में पूर्णतया सहायक है । 

ये राजा वीरभद्र (१६२६ ई०-१६४५ ई० ) भद्रप नायक के पुत्र थे। ये 
मूलतः इक्केरि के शासक थे परन्तु जब राजा शहाजी ने इक्केरि जीत लिया तब ये 
बेदनूर सामक स्थान में रहने छगे और बेदनूर के राजा के नाम से पीछे प्रख्यात हो 
गये। यह जगह मैसूर प्रान्त में था। इस स्थान के शासन वीरशैव मतानुयायी तथा 
केलदी नायक की आख्या से प्रस्यात थे। १६वीं शती के अन्त तथा १७वीं शत्ती के 
पूर्वार्ध में इनका उस प्रान्त पर बड़ा व्यापक प्रभुत्व था। सबसे प्रख्यात थे वेंकटप्प 
नायक ( राज्यकाल--१५६२-१६२६ ई० )। उनसे पुत्र थे भ्रप्प और पौत्र थे 
चीरभद्रप्प नायक ( १६२६ ई०-१६७४५ ई० )। वेंकटप्प ने पौत्र वीरभद्र को हो 
अपना उत्तराधिकारी चुना, क्योंकि भद्गप्प की मृत्यु उनके जीवित काल में ही हो 
गई थी । केलदि वंशी इन नायक राजाओं के साथ भट्टोजिदीक्षित के वंश का घनिष्ठ 
सम्बन्ध था। इसकी पृष्टि में प्रचुर प्रमाण उपलब्ध हैं कि भट्टोजिदीक्षित, उनके अनुज 
रंगो।जदीक्षित या रंगोजिभट्ट तथा उनके भ्रातुष्पुत्र कोण्डभट्ट इन नायक राजाओं के 
आश्रय में रहते थे और उनके आदेश से महनीय ग्रन्थों का प्रणयन करते थे । 

( के ) भट्टोजिदीक्षित ने अपने तत्त्व कौस्तुभ नामक अद्वैत-वेदान्त-प्रतिपादक 
ग्रन्थ की रचना केलदी वेंकटेन्द्र के आदेश से को | तत्त्वकौस्तुम के आरम्भ में (हस्तलेख) 
इसका स्पष्ट उल्लेख है--- 


केलदी-वेझ्टटेन्द्रस्य. निदेशादु  बिदु्षां मुदे । 
ध्वान्तोच्छित्ये पटुतरस्तन्यते तत््तकौस्तुमः ॥ 





. १. वैयाकरणमभूषण (के० पीं० त्रिवेदी का संकरण, १६१५७; बाम्बे) पू० २३२ । 
२. चही, पृ० ७७, ७८ तथा १६७ | 
३-४. वही, पु० १। 
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: चतुथे परिच्छेद [ ५११ 


फशणिभाषितभाष्याब्धे: शब्दकौस्तुभ उद्धृतः। . 
शाक््रादपि भाष्याब्चेः तसवकौस्तुभमुद्धरे ॥ 


भण्डा रकर शोध संस्थान वाली हस्तलिखित प्रति में यही बात ग्रन्थ के अन्त में 
दुहराई गई है। यह पता चलता है कि इस ग्रन्थ के निर्माण के कारण भट्दोजिदीक्षित 
(विज्वुद्धाद्वैत-प्रतिष्ठापषफकः विरुद से भूषित किये गये थे। 'वेंकटेन्द्र' 'बेंकटप्प नायक! का 
ही नामाच्तर है जिनके राज्यकाल का निर्देश ऊपर किया गया है। यह निर्देश भट्टोजि- 
दीक्षित के समय का पर्याप्त सूचक है कि वे छगभग १६२५ ई० या इसके आसपास 
तक अवश्य विद्यमान रहे । 


( ख ) केलदी के ये नायक राजा वीरशैव मतानुयायी थे। यह वंश “इक्केरि? 
नामक स्थान पर राज्य करता था जो वतंमान मैसूर राज्य के शिमोगा जिले में था । 
ये शासक श्यंगेरी के शंकराचार्य-स्थापित अद्देत मठ के प्रति विशेष आस्थावान्‌ थे। 
इसलिए ये अद्ठैत भ्रन्‍्थों के निर्माण में विद्वानों को आश्रय तथा उत्साह प्रदान करते थे | 
भट्टोजि के अनुज रज्जोजिभट्ट को भी केलदी वेड्डूटप्प नायक प्रथम से विशिष्ट सम्मान 
प्राप्त था। इसका उल्लेख कोण्डभट्ट ने अपने वैयाकरण-भूषण के इस श्लोक में 


किया है--- 


विजद्याधीश-बडेरु-संज्ञकयतिं.. श्रीमाध्वभट्टारक॑ 
...._ जित्वा केलदिवेक्षुटय्यस विधेः्प्यान्दों लिकां लब्धवान्‌ । 
यश्चक्र सुनिवर्यसूत्रविद्यु्ति सिद्धान्तभज्ञ" तथा 

माध्चानां तमहं गुरुसुपगुरु. रज्ञोजिमट्ट भजे ॥ 


इस पद्य की आरम्भिक पंक्तियों का सारांश है कि रज्जोजिभट्ट ने केलदि वेद्भूटप्प 
के दरबार में वडेर नामक माध्वमतानुयायी यति को शाज्नार्थ में जीता था जिससे 
प्रसन्न होकर राजा ने उन्हें पाछकी का सम्मान प्रदान किया । इसका तात्पय॑ है कि 
भट्टोजि तथा उनके अनुज रज्क्ोजि दोनों को वेडडुटय्य नायक प्रथम ने विशिष्ट सम्मान 
प्रदान किया था । 


( ग ) रज्जोजि के पुत्र कोण्डभट्ट को भी वेद्धुटथ्य नायक के पौत्र तथा उत्तरा- 
घिकारी वीरभद्र नायक से विद्येष सम्पर्क था| ऊपर कहा गया है कि कोण्डभट्ट ने अपना 
धतर्कप्रदीप” नामक ग्रन्थ का प्रणयन राजा वीरभद्र के आदेश से किया था। इन वोरभद्र 
का राज्यपाल १६२६ ई० से लेकर १६७५ ई० तक है । फलत; इसी समय कोण्ड भट्ट 
को केलदि-दरबार से मान्यता प्राप्त हुई थीं। यह. तैलूंग ब्राह्मण कुठुम्ब रहता तो काशी 
में ही और वहीं इन्होंने अपने प्रौढ़ ग्रन्थों का प्रणयन भी किया, परन्तु मैसूर में स्थित 
इस राज-प्रिचार से इस वंश: का घनिष्ठ सम्पर्क था। इसका रहस्य यह है कि भट्टोजि- 
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दीक्षित आन््रत्रदेश्वी तेलुगु ब्राह्मण थे। रज्लोजि कालहस्तीश्वर के उपासक थे। अपने 
शिवोल्लास नामक ग्रन्थ में इम्न देवता के प्रति उनका भावपूर्ण संकेत निश्चयेन उन्हें 
इस क्षेत्र का निवासी सिद्ध कर रहा है--- 


ग्रन्थेईस्मिन्‌ तव विलसिते कालहस्तीश निस्य॑ । 
कृत्वाउभ्यास॑ भवति विजयी भक्तिभावेकनिष्ठः ॥ 


भगवान्‌ कालहस्तीश्वर का पुण्य क्षेत्र मद्रास के चित्तुर जिले में स्थित है और 
आज भी विशेष सम्माँत और आदर का भाजन है। भट्टोजि का कुठुम्ब इसी भूखण्ड 
का मूल निवासी था। अतएव केलदि-तायथकों के साथ, उसके घनिष्ठ सम्बन्ध होने की 
घटना पूर्णतया संगत है । 


कोण्डभट्ठ का ग्रन्थ 

भट्टोजिदीक्षित ने महाभाष्य का सार अंश अपने शब्द-कौस्तुभ में संग्रह किया है 
और उसमें निर्णात व्याकरण-दर्शन के तथ्यों को उन्होंने ७० श्लोकों में निद्बद्ध किया! । 
यह इलोक-सप्तति व्याकरणदर्शन का नवनीत है। इसीके ऊपर कोण्डभट्ट ने विस्तृत 
व्याख्या-ग्रन्थों का प्रणयन किया--( १ ) वेयाकरण-भूषण जो विशिष्ट विद्वानों को 
लक्ष्य कर लिखा गया है और ( २ ) वेयाकरण-भूषण-सार---जो सामान्य शिक्षितों 
को दृष्टि में रख कर निर्मित है। 'सार' शब्द से तो सद्य) यह पुर्व॑-प्रन्थ का संक्षिप्त 
रूप ही प्रकट होता है, परन्तु बात ऐसी नहीं है। इसमें भी नये-तये विचार, नई-नई 
कल्पनायें हैं जो पूर्व ग्रन्थ से भिन्न हैं तथा विशिष्ट हैं । 

इलोक-सप्तति के श्छोकों का वर्गीकरण १४ विषयों में किया गया है जिनमें निर्णय 
या निरूपण है इन चौदह वैयाकरण प्रमेयों का--( १ ) धात्वर्थ ( २) लकारार्थ, 
(३ ) सुबर्थ, (४) नामार्थ, (५) समास दाक्ति, (६ ) शक्ति, ( ७ ) नबर्थ, 
(८ ) निपातार्थ, (६) भावप्रत्ययार्थ, ( १० ) देववाप्रत्ययार्थ, (११ ) अभे- 
देकत्व संख्या, ( १२ ) संख्या विंवक्षा, ( १३ ) क॒ल्वप्रत्ययादीनामर्थ तथा (१४ ) 
स्फोट-निर्णय । एक ही ग्रन्थकार की एक ही मूलकारिका पर निबद्ध दोनों व्याख्यानों 
में साम्य होना अनिवार्य है, तथापि विषयनिर्णय की हृष्टि से दोनों में पार्थक्य भी 
है। प्रमेयों के निर्दिष्ट स्वरूप से ही ग्रन्थ की दाश॑निकता का पता चलता है। साथ 
ही साथ व्याकरण-दर्त की मीमांसा के लिए इसका वैशिष्टच भी प्रकट होता है । 





3. फर्णिभाषितभाष्याब्धे शब्दकौस्तुस डद्घृतः । 
तन्न निर्णीत एवार्थ: संक्षेपेणेह कथ्यते ॥ 
( वेयाकर ण-भूषण की प्रथम. कारिका )। 
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चतुर्थ परिच्छेद .. [ थ१३ 


इन विषयों के ऊपर वेदान्तियों, वैयायिकों तथा मीमांसकों के सिद्धान्तों का भी पूर्णतया 
अनुशीलन तथा खण्डन-मण्डन कर वेयाकरणमत का प्रतिपादन बड़ी प्रौढ़ता के साथ 
किया गया है। 

दोनों ग्रन्थों में वेबाकरण-भूषणसार की लोकप्रियता अधिक रही है। इसके ऊपर 
टीकाग्रन्थों की बहुल उपलब्धि होती है--जिनमें हरिदीक्षित की काशिका' विशद 
विस्तृत तथा प्रमेय-बहुल है। ये हरिदीक्षित केशवदीक्षित के पुत्र थे। 'कालेः इनकी 
उपाधि थी । फलूत: ये महाराष्ट्र ब्राह्मण थे। ये धनराज के अनुज थे। माता का नाम 
सखी देवी था। काशिका का रचना-काल १८५४ वि० सं० (८१७९८ ई० ) है। 
भट्टोजिदीक्षित के शिष्य वनमाली मिश्र रचित 'वयाकरणमतोन्मज्जिनी” संक्षिप्त होने 
पर भी बड़ी सरल-सुबोध है तथा नवीन विषय का प्रतिपादन करती है। इसका 
रचना काल काशिका से पुववर्ती है--१७ शतीका पूर्वार्च, १६४० ई० के आसपास । 
मन्‍्नुदेव की लघु-भूषण-कान्ति की भी प्रसिद्धि है। ये नागोजीभट्ट के प्रधान शिष्य 
वेद्यनाथ पायगुण्डे की मुख्य शिष्य थे। वचद्यनाथ के पुत्र बालभट्ट पायगुण्डे ने इन्हीं 
मनुदेव तथा महादेव की सहायता से प्रख्यात अंग्रेजी संस्कृतज्ञ डाक्टर हेनरी टामस 
कोलब्र॒क ( १७६५ ई०-१८३७ ई० ) के आदेश से “रमंशास्त्र-संग्रह”ः नामक ग्रन्थ 
का निर्माण किया था। प्रख्यात वैयाकरण भैरव मिश्र ने भी इसके ऊपर व्याख्या 
लिखी थी। शब्देन्दु-शेखर के ऊपर इन्हीं की भैरवी व्याख्या ( चन्द्रकला ) की समाप्ति 
सं० १८5१ ( >श्यरे् ई० ) में हुईै। फलत भैरव का काल १९वीं शती का 
पुर्वार्ध मानना यथार्थ है । 


भट्टोजिदीक्षित के शिष्य 

( १ ) वनसाली सिश्र--भट्टोजिदी क्षित के शिष्यों में अन्यतम थे वनमाली मिश्र । 
ये कुरुक्षेत्र के निवासी थे तथा महेश मिश्र के पुत्र थे। इन तथ्यों का परिचय इनके 
एक ग्रन्थ की पुष्पिका से चलता है । 

(के ) कुरुक्षेत्र-प्रदीय/ नामक ग्रन्थ का वीौकानेर की अनूप लाइब्रेरी में प्राप्त 
हस्तलिखित प्रति में लिपि-काल १६८७ ई० है। इस ग्रन्थ में वैयाकरणभूषणसार की 


६३, काशिका-युक्त वेयाकरण-भूष शसार तथा मूल वैयाक 'णभूषण का एक 
सुन्दर संस्करण श्री के० पी० श्रिवेदी ने अंग्रेजी में उपदिय टिप्पणों के 

... साथ प्रकाशित किया है ( बस्बहें, १६१७ ई० )। 

२. इति श्रीभट्रोजिदीक्षितशिष्य कुरुक्षेत्रनिवासि-महेशमिश्रात्मत वनमालिसिश्र 
विरचितायां सन्ध्या-मन्त्रव्याख्या ब्रह्मप्रकाशिका समाप्ता । 
३३ 
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३५ कोरिका व्याख्यात हैं। इसके अन्य हस्तलेख का समय १६५१ ई० है जिससे 


इंसके निर्माण का काल इत: पूर्व अनुमित किया जा सकता है। ( ख ) स्व॑तीर्थ-प्रकाश _ 


तथा ( ग) सन्ध्या-मन्त्र-व्यास्या-ब्रह्मप्रकाशिका इनके अन्य ग्रस्थ हैं । ( घ ) 'वेयाकरण- 
मतोन्मज्जिनी! कौण्डभट्ट के वैयाकरणभूषण की वनमाछी मिश्र रचित व्यास्या है जो 
अभी भी हस्तलेख के रूप में है। ( ह ) सिद्धान्ततत्त्व-विवेक भी इनका ही ग्रन्थ है 
( हस्तलेख ) । * 

इनके समय का पता नारायणभट्ट कौ दिव्यानुष्ठान पद्धति? के एक हस्तलेख से 
लगता है. जिसे वनमाली मिश्र ने ही १६२१ ई० में स्वयं लिखकर तैयार किया था । 
वैयाकरण-भूषण के रचयिता कौण्डभट्ट राजा वीरभद्र ( १६२९ ई०-१६४५ ई० ) 
के समकालीन होने से १५८० ई०-१६७४० ई० तक वर्तमान माने जा सकते हैं । 
इस ग्रन्थ पर टीकाकर्ता बनमाली मिश्र का भी यही समय होना चाहिये ( १६०० ई०- 
१६५० ई० )। 

वनमाली नामक एक दूसरे विद्वानु का भी परिचय मिलता है जिन्होंने देतवेदान्त 
के विषय में बहुत से महत्त्वपूर्ण प्रन्‍्थों का निर्माण किया था। इसके प्राय: समग्र ग्रन्थ 
अभी तक हस्तलेखों के रूप में ही प्रात्त हैं। इनके वाम इस प्रकार हैं-- 


(१ ) न्यायामृत-सौगन्ध्य ( या सौरभ )--व्याप्ततीर्थ के भ्रस्यात ग्रन्थ स्याया- 
मृत की व्यास्या । 

(२ ) अद्वतसिद्धि-खण्डन--मधुसूदन सरस्वती के प्रख्यात ग्रन्थ अद्गैतसिद्ध का 
खण्डन कर द्वैतवेदान्त का मण्डन-परक-प्रन्थ | ध्यातव्य है कि मधुसूदत सरस्वती ने 
व्यासतीर्थ के न्‍्यायाम्ृत के खण्डन करने के लिए अपने प्रौढ ग्रन्थ अद्दैवसिद्धि का 
प्रणयन किया । 


( ३ ) न्‍्याय-रत्ताकर; ( ४ ) भक्ति-रत्ताकर; ( ५ ) मारुत मण्डन; ( ६ ) श्रुति- 
सिद्धान्त; ( ७ ) जीवेशाभेद-घिक्का र; ( ८ ) प्रमाण-संग्रह; ( ६ ) ब्रह्मसूत्र सिद्धान्त- 
मुक्तावली; (१०) विष्णूतत्त्व-प्रकाश; (११) वेदान्तदीपिका, (१२) वेदान्त सिद्धान्त- 
संग्रह; (१३) च्यायमृत-तराज्िणी-कण्टकोद्धार; (१७) अभिनव परिमल; (१ ५) वेदान्त- 
सिद्धान्त-मुक्तावली । 


(१६) माध्वमुखालडूारा--अप्पय दीक्षित ने 'मध्वमतसुखमर्दतः नामक ग्रन्थ में 
माध्वमत का खण्डत कर अद्वेतवेदान्त की प्रतिष्ठा की थी। इसी ग्रन्थ का यह खण्डन 


4. सरस्वती-सवन टेक्स्ट सीरीज (नं० ६८) में प्रकाशित, वाराणसी, १६३६ । 
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तुर्थे परिच्छेद [ ५१७५ 


वनमाली मिश्र ने इस रचना में किया है। अप्पयदीक्षित तो अद्व॑ तवेदान्त के माननीय 
आचार्य ये। फलतः ग्रन्थ के अन्त में उनका यह चमत्कारी उपदेश है--- 


आद्वियध्वमिद्मध्वदशन ज्यध्वगं व्यजत मध्वद्शनस्‌ | 
शाकूर॑ सजत शाश्वतं मत साधचः स इृंह साक्ष्युमाधवः ॥ 


"बन 


माध्वदर्शन का यह प्रौढ़ ग्रल्थ पर्याप्तरूपेण प्रख्यात है। इसमें उद्धृत ग्रन्थों में 
भमनोरमा! का उल्लेख महत्वशाली है जिससे ग्रन्थकार अप्पयदीक्षित तथा भट्टीजि- 
दीक्षित--द्वोनों दीक्षितोंस पश्चातुकालीन सिद्ध होता है--१७ शती का प्रन्थकार । 
इस ग्रन्थ के अन्त में दी गई सूचना के अनुसार ग्रस्थकार वृन्दावन में गोकुल के 
समीपस्थ ग्राम का निवासी तथा भारद्वांजगोत्रीय है। स्थान की भिन्नता तथा स्वरूप 
के भेद से यह प्रन्थकार भट्टोजिदीक्षित के शिष्य वनमाली मिश्र से नितान्त भिन्न व्यक्ति 
प्रतीत होता है, परन्तु दोनों ही समकालीन हैं । भट्टोजिशिष्य तो वैयाकरण तथा 
घर्मशास्त्री प्रतीत होते हैं, परन्तु ये विद्वाच्‌ माध्ववेदान्त के प्रौढ़ पण्डित तथा दार्शनिक 
हैं। दोनों को विभिन्न व्यक्ति मानना ही उचित प्रतीव होता है। माध्वदाशनिक के 
गुरु का नाम मात आचार्य इसमें उल्लिखित है' और ग्रन्थ के उपान्त्य श्लोक में इस 
| ग्रन्थ को ही मारुतमण्डन! कहा गया है | फलतः 'माध्यसुखालंकार! तथा मारुतमण्डन”' 
एक ही अभिन्न ग्रन्थ प्रतीत होते हैं । 
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(२ ) भट्टोजिदीक्षित के दूमरे शिष्य का भी पता चलता है । इनका नाम था 
नीलकण्ठ शुक्ल । दाब्दशों भा तामक व्याकरण ग्रस्थ में इन्होंने इस तथ्य को प्रकट 
किया है। अन्य ग्रस्थों में भी जीवन को इन्हीं बातों को प्रकट किया गया है? । नीलकण्ड 
। जनार्दन शुक्ल के पुत्र थे । वे किसी वच्छाचार्य की पुत्री के पुत्र ( दौहित्र ) थे। इनकी 
ह माता का नाम हीरा था। इनके दो गुरु थे--व्याकरण शास्त्र में भट्टोजिदीक्षित तथा 
। अलझ्भारशास्त्र में श्रोमण्डतभट्ट। वैयाकरण होने की अवक्षा वे रसिक साहित्यक ह्ठी 
। अधिक थे । उनके पाँच ग्रन्थों का पता चलता है--- ह 





१, श्रीमन्मारुतसाचार्य मायिमदुन-तत्परम्‌ । 
मुनीन्‍्द्रोप(स्यपाद।ब्ज ज्ञानसिन्ध नमाम्यहस्‌ ॥ 
। --माध्वमुखालंकार, श्लोक २॥ 
हे २, “'मारुतमण्डन! के हस्तत्लेख का विश्लेषण इसी परिणाम पर झाल्ोचकओं 
। को पहुँचाता है । इस विश्लेषण के लिए व्ृष्टब्य--डा० गोडे-स्टडींज इन 
! इगिड्यन लिटररी हिस्टी, भाग २, ४० २२४-२२३६ । 
| ३. शुक्ल-जनादैनपुत्रो वच्छाचार्यर्य दोहितन्रः 
! 
| 


| 


अभ्यस्त-शब्दशास्त्रोी.. भद्दो जिदी चितच्छान्रः 


4 
खास. 


३६ ] संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


' ( ३ ) शब्दशोभां--यह व्याकरण झथाखस्त्र का ग्रत्थ है। सरस्वतीभवन के हस्त- 
लिखित विभाग में इनके दो हस्तलेख हैं। इसके निर्माण का काल ग्रन्थान्त में दिया 
गया है! वि० सं० १६६३ ८ १६३७ ई० । 

(२ ) अआद्वारशतक--शइज्भार-विषयक श्छोकों की रचता। रचना-काल १६३१ ई०। 


( ३ ) चिसमनीचरित--बादशाह शाहजहाँ के एक मात्य अफत्तर अल्लावर्दी खाँ 
तुर्कमान के हरम की एक प्रेमगाथा को आधारित कर इस संस्कृत-काव्य का प्रणयन 
एक सौ एक श्लोकों में किया गया है। अल्लावर्दी खाँ को ज्येष्ट पुत्र बहु थी चिमनी, 
जो उनके जेठे भाई की कन्या भी थी। दयादेव नामक सुभग-सुन्दर ब्राह्मण युवक महल 
की बहू बेटियों को शिक्षा देने के लिए रखा गया। चिमनों उस पर मुग्ध हो गई और 
इस दोनों की सरस केलिकथा का रसमय वर्णन नीलकण्ठ शक्‍रू ने बड़ी भाव- 
भंगिमा से .किया है। इस कथा का वर्णन चमनी-चरित” में किय। गया है । रचना- 
काल है १६५६ ई० । कथा ऐतिहाप्रिक महत्व रखती है और मुगरू दरबार को 
वास्तविक घटना पर आश्रित है। 

(४ ) ओ्रोष्ठ शतक--( या अधर शतक )--किसी तन्वद्धी युवती के ओठ का 
सरस वर्णन । 

(७५ ) जारजात शतक--परकीय काव्य को चुरा कर अपना बताने वाले तथा 
परकीय अर्थ को भी स्वकीय कहने वाले--दोनों व्यक्ति यहाँ जारजात कहे गये हैं । 
फलत: यह काव्य 'काव्यार्थचौर्य! की मीमांसा करता है और पर्याप्त रूपेण साहित्यिक 
चमत्कार से मण्डित है । 

यः परकीय काव्य॑ स्वीयं ब्र,ते3थ चोरयेद्‌ योज्थंम्‌ । 
इह तावपि प्रसक्तौ मन्ठस्यों जारजाततया ॥ 


नीलकण्ठ शक्ल की .कविता सरस-सुबोध तथा चमत्कारी है। चिमनी-चरित के 
ऊपर काव्य लिखना ही उनके रसिक जीवन की एक मधुर झाँकी है। ओष्ठशतक का 
यह प्रथम श्लोक कितंना सुन्दर है--- 


हा वदनकमलमुथन्मन्द्हास-प्रचारं 
विरचयति निकारं यत्‌-प्रसादात्‌ सुधांशोः । 
तदिदमधरबिम्ब जीवन मीनकेतो- 
मैम्त वचसि विधत्तां घुय साधुर्य-धाराम्‌ ॥ 


६. श्रिनवषडेकमब्देइतिक्रान्ते चिक्रमादित्यात्‌ । 
शिवरात्रौ शिवपदयोनिज्रकृतिराधायि नीौत्कण्ठेन ॥ 
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चतुर्थ पारच्छेद [ ५१७ 


वरदराज हे 


( ३ ) भट्ठोजिदीक्षित के प्रौढ प्रस्यात शिष्प तो वरदराज हो थे जिनके प्रन्थ--- 
लघुकोम्रुदी तथा मध्यकौमुदी---आज भी संस्कृते-शिक्षण के प्रमुख आरभम्भिक ग्रन्थ हैं । 
भट्टोजिदोक्षित के शिष्य होने की घटना का उल्लेख इन्होंने स्वयं मध्यसिद्धान्तकौम्ुदी के 
आरम्भ में किया है--- 


नरवा वरद्राज: श्री गुरूनू भट्टोजिदीदितान । 
करोति पाणिनीयानां मध्यसिद्धान्त-कौसुदीस ॥ 


काशी की तो यह प्रसिद्धि है कि सुयोग्य शिष्य न मिलने के कारण भट्दोजिदीक्षित 
प्रेत बन गये थे। वरदराज दक्षिण भारत से दीक्षित से व्याकरण पढ़ने के छिए जब 
आये, तब दीक्षितजी कैलासवासी हो छुके | किसी प्रकार दोनों का समागम हुआ 
और अपनी शास्त्रीय विद्या का यथाविधि वरदराज को दान करने के अनन्तर भट्टोजि 
प्रेतयोनि से मुक्त हो गये । इस किम्बदन्ती में कितना तथ्य है--#हा नहीं जा सकता । 


वरदराज दक्षिण भारत के निवासी थे। इनके चार ग्रन्थों का परिचय मिलता 
है---( १ ) लघु-सिद्धान्व कौमुदी; ( २ ) मध्य-सिद्धान्त कौम्रुदी ( ३ ) सा र-सिद्धान्त- 
कौमुदी तथा ( ४ ) गीर्वाणपदमञज री । लघु-कौमुदी तथा मध्य कौमरुदी--दोोनों में 
कौन प्रथम प्रणीत है ? प्रप्तिद्धि है कि वरदराज ने लघु-कौम्रुदी की ही रचना पहिले 
को, परन्तु अत्यन्त संक्षिप्त होने के कारण तथा भठ॒टोजिदीक्षित की ही अरुचि होने 
के हेतु इन्होंने मध्यकौम्ुदी का प्रणयन किया। सार-सिद्धान्त कौसुदी भी सिद्धान्त 
कौमुदी का हो संक्षेप है, परन्तु मुद्रित न होने के कारण इसके बारे में विशेष नहीं 
कहा जा सकता । 


गीर्वाणपदमझ्जरी' लघुकौमुदी का पूरक ग्रन्थ है। इसमें संस्कृत के व्वावहारिक 
ज्ञान सम्पादन के हेतु प्रश्वोत्तर रूप में ग्रन्थ का विव्यास है आजकल के 'डाइरेक्ट मेथड” 
की यथार्थ पद्धति पर | साथ ही साथ १७ झती में काशी के सामाजिक, धामिक तथा 
आधिक जीवन की एक भव्य झाँकी भी प्रस्तुत की गई है--मनोर॑जक तथा ज्ञानवर्धक | 
वरदराज ने इसमें उस युग के लोकप्रिय पाख्य व्याकरण ग्रन्थों में अपनी दोनों कौमुदी 
( लूघु तथा मध्य ), मनोरमा-सहित सिद्धान्त-कौमुदी, शब्दकौस्तुभ तथा लिज़ानुशासन- 
वृत्ति का निर्देश किया है। इसमें काशी के घाटों का ही नही, प्रत्युत समग्र भारत के 
तलीथों का भी उल्लेख मिलता है। दक्षिण भारत के तीर्थों में 'कालहस्तिक्षेत्र” का उल्लेख 
महत्त्व रखता है, क्‍योंकि इस क्षेत्र के देवता “कालहस्तीश्वर” मट्टोजिदीक्षित के बंश के 





१. सयाजीराव विश्वविद्यालय, बड़ोदा से प्रकाशित । 


जद ] संस्कृत शास्त्रों का. इतिहास 


अधिकारी देवता थे। उप युग के छात्रों के जीवन तथा शिक्षण, संन्‍्यासियों के आचार- 
व्यवहार, भोज्य पदार्थों के नाम तथा बाजार में वस्तुओं के दर आदि अनेक तथ्यों 
का संकलन इस पुस्तक:को काशी के सामाजिक इतिहास की छानबीन के छिए उपयोगी 
पिद्ध कर रहा है। गीर्वाण पदमञ्जरी में लघुकौमुदी तथा मध्यकौमुदी के नाम निदिष्ट 
हैं, परन्तु सारसिद्धान्त-कौमुदी का नहीं। इससे सारकौमुदी वरदराज की अन्तिम 
रचना प्रतीत होती है। > 

भट्ठोजिदीक्षित के शिष्य होने से वरदराज का काल १७ जाती का पूर्वार्द्ध सिद्ध 
होता है। दीक्षित का ग्रन्थ-निर्माण काछ छगभग १५६० ई० तथा १६२० ई० 
बीच माना गया है। इमकी पुष्टि लघुकौमुदी के अमेरिका में सुरक्षित १६२४ ई० 
लिखित हस्तलेख से होती है। जब लघुकौमुदी का हस्तलेख १६२७ ई० का है, तब 
इसकी तथा मूलछग्रन्थ सिद्धान्तकौमरुदी को रचना क्रा काल सुतरां पूव॑बर्ती होगा 
चाहिए--१६०० ई० के आस पास। लरूघुकौमुदी तथा मध्यकौमुदी का प्रणयन . 
निश्चित रूप से से १६२७ ई० से पूर्ववर्ती है और इस दशा में इन ग्रन्थों को भट्टोजि- 
दीक्षित से समीक्षण तथा आलोचन का छाभ अवश्य प्राप्त हुआ था--यहु कल्पना 
कथमपि अन्याय्य नहीं मानी जा सकती । इस प्रकार बरदराज का समय १६०० ई०--- 
१६५० ई० तक मानना सर्वथा समुचित प्रतीत होता है | छघुकौमुदी की प्रशंसा करना 
व्यर्थ है । हमारी पाठशालाओं में संस्कृत में प्रवेश कराने वाछा यही तो प्राइमर है और 
अखिल भारतीय छ्याति से मण्डित होना इसके छिए समुचित ही है । 


नारायण संई 


केरल के सुविस्यात भक्त महाकवि नाराण भट्ट की सर्वश्रेष्न रचना होने का गौरव 
इस व्याकरण प्रन्थ-प्रक्रिया सर्वेस्व-को प्राप्त है। तारायण भट्ट भद्ठोजिदीक्षित के ही 
समकालीन थे और दीक्षित की सिद्धान्त-कौमुदी तथा भट्ठटितिरि का प्रक्रियासर्वस्व दोनों 
ही प्रन्थ एक ही विषय पर समान झोली में निबद्ध होने की प्रतिष्ठा धारण करते हैं । 
नारायण भट्ट केरल के सर्वश्रेष्ठ भक्त कवि तथा “नारायणीय” स्तोच्-काव्य के प्रणेता 
के रूप में संस्कृत साहित्य में प्रख्यात हैं, परन्तु वे महनीय कल्पना के धनी होने के 
अतिरिक्त प्रौढ बैदुषी के भी अधिकारी थे--यह तथ्य अनेकों को ज्ञात न होगा। उनकी 
विविध रचनाओं की परीक्षा से उनके समय तथा जीवनचरित का परिचय आलोचकों 
को पूर्णतया प्राप्त है । क 

नारायण भट्ट का जन्म मालाबार प्रान्त में चीछा नदी क तीरस्थ किसी ग्राम. में 
हुआ था । आरम्भिक जीवन उतवा पवित्र तथा उत्तरदायित्वपूर्ण नहों था परन्तु उस 
युग के प्रख्यात विद्वान तथा ज्योतिविद्‌ अच्युत पिषरोटि के सम्पर्क में आने पर उनके 
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जीवन का प्रवाह अध्ययन तथा भगवद्भक्ति की ओर मुड़ गया । उन्होंने विषरोटि से ' 
व्याकरण, अपने पिता से मीमांसा, दामोदर नामक पण्डित से तक तथा माधव नामक 
वैदिक से वेद का अध्ययन किया । उन्होंने वतरोग से आक्रान्त होने पर नाना औषधो- 
प्चार किया, परन्तु लाभ न होने पर गुरुवायूर मन्दिर के आराध्यदेव बालक्ृष्ण की 
उपासना में अपने को समपित कर दिया और भागवत में वर्णित श्रीकृष्ण को ललित- 
लीलाओं का कीत॑न इन्होंने 'नारायणीय” तामक भक्तिकाग्य में किया । फलूतः रोग से 
मुक्त हो गये और क्रृष्णभक्ति को ही अपने जीवन का मुख्य संवछ बना कर अपना जीवन- 
निर्वाह किया । इस काव्य के प्रणयन से नारायण भट्ट की कीति समग्र केरल में व्याप्त 
हो गई। केरल के राजाओं ने--देवतारायण, वीरकेरल वर्मा ( कोचीन के राजा ), 
मान-विक्रंम ( कालीकट के राजा ) तथा गोदा वर्मा ( वटकक्‍्कुघुर के राजा )--इनका 
प्रभूत आदर तथा सस्मान किया । इनके काल के सूचक अनेक प्रमाण हैं। इसका समय 
१६वीं शती का अन्तिम चरण तथा १७वीं शर्ती का प्रथम चरण माना जाता है 
( लगभग १५७५ ई०-१६२५ ई० तक” )। 

इनके काव्य प्रन्थों की चर्चा तथा आलोचना लेखक ने अन्यत्र की है । प्रक्रिया- 
सर्वस्च, धातुकाब्य तथा अपाणितीय-प्रमाणता--इनके ये तीनों ग्रन्थ व्याकरण से 
सम्बद्ध हैं। अपाणिनीय-प्रमाणता? रूघु निबन्ध हैं जिसमें पणिनि-व्याकरण से असिद्ध 
शब्दों को प्रमाणता प्रदर्शित की गई है। 'धातु-काव्य” तोन सर्गों में विभक्त लूघु 
काव्य हैं जिसमें पणिनि के घातुओं के प्रयोग दिखलाये गये हैं। इन दोनों की अपेक्षा 
महत्तर, प्रौढ़ पण्डित्य का प्रदर्शक ग्रन्थ है--प्रक्रिया-सवेस्व । 


प्रक्रिया -सर्वेस्व' 
इस ग्रन्थ में पाणिनि के सूत्र प्रक्रिया के अनुसार विभिन्न विषयों में विभक्त किये 
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१. इस काल निर्णय के लिए द्ृष्टच्य--प्रक्रियासवेस्व, तृतीय भाग; दिवेण्ड्स 
से प्रकाशित, १६४८ । भूमिका एू७ ७-१० । 

२, लेखक का 'संस्कृत-साहित्य का इतिहास” नवीन सं० १8६८, ए० ३०६-- 
शेम८ ( वाराणसी )। | 

३, पणिडत रमण नमपतिरि द्वारा प्रकाशित, ट्वेन्डस ( १६४२ )। 

४, काव्यमाला सें अकाशित, स॑ं० १० । 

७, इस अनन्‍न्थ का अ्रक्राशन अंश : अनन्तशयन संस्कृत भ्न्धावल्ति सें चार 
भागों में क्रिया गया दै-अन्थ सं० १०६, १३६, १७४३ तथा १७४७ 
( १६७५७ ई> )।.इन खणड़ों में अन्थ का प्रथम खण्ड सुबन्त ही समाप्त 
होता है । इस प्रन्थ का तद्धित-खण्ड तथा डउणादि-खण्ड मद्गबास 
यूनिवर्सिटी संस्कृत सोरीज के ग्रन्थांक १५ तथा ७ के रूप में भ्रकाशित हैं । 


७२० ] संस्कृत शास्त्रों का इतिद्ास 


गये हैं और इनके ऊपर नारायण ने स्वयं वृत्ति लिखकर तथा उदाहरण देकर सूत्रों को 
विधिवत्‌ समझाया है। लेखक ने 'प्रक्रिया-कौमुदी' को अपना आदर्श माना है और 
तद्वत्‌ विषय का प्रतिपादन किया है। बीम खण्डों' में यह ग्रत्य विभक्त है यथा संज्ञा, 
परिभाषा, सन्धि, कृंत्‌, तद्धित, समास, छ्लीप्रत्यय, सुबर्थ, सुब-विधि आदि । इन खश्डों 
में उगादि तथा वेद विषयक दो प्रथक-खण्ड है। इस व्याकरण ग्रन्थ के ऊपर भोज के 
व्याकरण ग्रन्थ 'सरस्वती-कण्ठामरण” का विपुल प्रभाव लक्षित होता है। भोज के प्रति 
नारायणभद्वु की भूयसी आस्था है। यह तो प्रसिद्ध ही है कि भोज ने गणपाठ तथा 
वातिकों को भी सूत्रों में सम्मिलित कर लिया है और इस लिए भोज व्याकरण की 
सूत्र-संर्या पणिनीय अष्टाध्यायी की अपेक्षा डेढ़युनी अधिक है। नारायण भोज के 
टीकाकार 'दण्डनाथ” को नाथ नाम से उद्धृत करते हैं। प्रक्रियासव॑स्व में उद्धृत 
ग्रन्थ तथा ग्रन्थकारों के नाम इस प्रकार हैं--काशिका, हर ( हरदत्त, पदमंजरी-कार ) 
न्यास, वृत्तिप्रदीप ( रामदेव मिश्र रचित, प्राय: 'राम' शब्द के द्वारा ), भाष्य तथा 
केयट, माधवीया धातुबृत्ति, कौम्ुदी ( प्रक्रिया-कौमुदी ) तथा उसकी टीका “प्रसाद! 
भी, अमर की दो टीकार्ये---क्षी रस्वामी की अमर-टीका तथा टीकासव॑स्व । 


विशिष्टता 


(१ ) लक्ष्य यही है कि अष्टाध्यायी के सूत्रों की प्रक्रियानुसार विभाजन तथा 
रूष्वर्थ वुत्ति की रचना | सूत्रों की वृत्ति सरल तथा सुबोध है । विशेष शाज्रार्थ का 
प्रसंग नहीं उठाया गया है। कभी-कभी वृत्ति श्लोकबद्ध दी गई है | जन्या ( ४४८२ ) 
शब्द का अर्थ इलोकबद्ध है। यह वेशिष्टय सिद्धान्त-कौमुदी में लक्षित नहीं होता । 
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१, इन खणडों का नाम-निर्देश इन श्लोकों में हैं --- 
इृह संज्ञा परिभाषा सन्धिः कृत्‌ तद्धिताः समातप्तश्च । 
ख््री-प्र्ययाः सुबथों; सुपाँ विधिश्चात्मनेपदविसागः ॥ 
तिरूपि च लार्थ-विशेषः सनन्‍त-यडः यडलुकश्च सुब्धातुः । 
न्यायोधातुरुणा दिश्छान्दसमिति सन्‍्तु विशतिः खणदा; ॥ 


२. वृत्तो चारु न रूपसिद्धि-कथना रूपावतारें पुनः 
कौमुचादिषु चान्न सूत्रमखिल नास्येव, तस्मात्‌ त्वयया । 

रूपाजीतसमस्तसूत्रसहितं स्पष्ट [मत प्रांक्रया 
सर्वस्वाभिह्ठित॑ निबन्धनमिद॑ काय मदुक्ताध्चना ॥ 


प्रक्रिया सर्वस्व प्रथम खयड ५ श्लोक । यहाँ कौसुदी से तात्पर्य प्रक्रियाकौमुदी 
से है, सिद्धान्तकोमुदी से नहीं ॥| 
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। आर: हब. 
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| २ ) नारायणभट्ठ यथासाध्य पराणिनि के सूत्रों का क्रमशः विवरण देते हैं, 
तद्धित प्रकरण में तो यह नितानत सत्य है। उदाहरणों का प्राब्रुय॑ इसको महतो 
विशिष्टता है। ५२।८२ सूत्रों के उदाहरण में जहाँ भहटोजिदीक्षित केक्‍्ल दो तीन 
उदाहरणों से सनन्‍्तोष करते हैं, वहाँ नारायण कम से कम बीस उदाहरण देते हैं और 
वह भी शलोकबद्ध । 


( ३ ) लोक-व्यवहार में प्रयुक्त शब्दों के विधान की ओर लेखक जागरूक है। 
भवे छन्‍्दसि ( ७।४।११० ) के अधिकार में आने वाले आठ सूत्रों के विवरण में इनका 
कथन है---भवे छनन्‍्दसीत्यधिकारेइषपि केचित्‌ लोके दृष्टा: ( तद्धित खण्ड पृष्ठ १२१ )। 
और कविजनों के प्रयोग नारायण के इस कथन के पर्याप्त पोषक हैं-- 

( के ) 'सगर््य/ का महावीर चरित में प्रयोग है ( 'सहतनुज-सगर्ण्य प्रेक्ष्य रक्ष। 
सहसे: ६॥२७ ); 

( ख ) अग्रद्य का प्रयोग--उपेयुष/ स्वामपि मूर्तिमग्रयाम ( रधु ६७३ ); क्षिंति- 
रिन्दुमती च भामिनी पतिमासाथ वमग्रयपौरुषम्‌ ( रधु ७।२८ ) । 


( ग ) शिवताति का प्रयोग 
प्रयत्न। कत्स्तोई्यं फलतु, शिवतातिश्च भवतु ( माऊ॒वी माधव; ६॥७ ) मा पृतता' 
त्वमुपगा: शिवतातिरेधि ( वहीं ६।७६ ) । 
(घ ) अरिष्टवाति का प्रयोग 
तदन्रभवतामरिष्टतातिमाशास्मद्दे ( महावीरंचरित १।२४ )। 


(8 ) 'परिपन्‍्थी” शब्द को पाणिनि वेदविषयक ही मानते हैं ( ५२८९६ )। 
काशिका तथा पदमझ्जरी इसे समर्थित करती हैं ( भाषायां तु परिपन्थिशब्दस्थासाधु) 
प्रयोग:-पदमञ्जरी ); परन्तु नारायण इंसे लोक-प्रयुक्त मानने के पक्षपाती हैं ( परि- 
पनन्‍्थी-लोकेडपीटट:, तद्धित-खण्ड पृष्ठ १७० )। नारायण का मत महाकवि प्रयोगों से 
परिपुष्ट तथा समधथित है---नाभविष्यमहँ तत्र यदि तत्‌-परिपन्थिवी ( माछती माधव 
६३० ) पर्व॑तेश्वर एवार्थपरिपन्थी महानरातिश्चासीतु; मुद्राराक्षत ५७७ ) । 

( ७ ) वार्तिकों का प्रक्रियासर्वस्व में संककन है। वे महाभाष्य से तथा काशिका 
से यहाँ उद्धुत किये गये हैं। परस्तु उनका स्वरूप तथा शब्दों का क्रम कभी-कभी 
महाभाष्य से सुतरां भिन्न पड़ता है। कभी-कभी महाभाष्य में दिये गये सूत्रों से भिन्न 
सूत्रों में ये वातिक यहाँ उपलब्ध होते हैं । वार्तिकों के स्वरूप-निर्णय के निमित्त प्रक्रिया- 
सर्वस्व नितान्त उपयोगी सिद्ध होगा। नारायणभट्ठ ने शलोकों की भी अवतारणा 
अपनी वृत्ति में की हैं। ये श्लोक कहीं उदाहरण, कहीं अर्थ और कहीं प्राचीन आचार्यो 
के मत उपन्यस्त करते हैं । 


बु२२ ) संस्कृत शात्त्रों का इतिहास । 


व्याकरण के विषय में नारायणभट्ट का मत 

-मारायणभदूट व्याकरण के विषय में बड़ा उदारमत रखते हैं। वे भाषा «० 
व्याकरण की अपेक्षा अधिक महत्व देते हैं। व्याकरण भाषा का--छोक व्यवहार में 
प्रयुक्त शब्दावली का-अनुगेमन करता है; भाषा व्याकरण की दासी नहीं होती । फलत: 
पाणिनि के सूत्रों द्वारा ननिष्पन्न शब्दों को वे अप्रमांणिक मानने के लिए तैयार नहीं 
हैं। इस विषय में उनकी उदार उक्ति है-- 


'पारिन्युक्त प्रसाण॑ नतु पुनरपरं चन्द्रभोजादिसूत्र! 
केड्प्याहुः, तत्‌ लिष्ठं, न खलु बहुविदामस्ति निर्मेल-वाक्यम्‌ । 
| बहुज्ीकारभेदों सचति गुणवशात्‌, पाणिनेः प्राक्‌ कर्थ वा 
: पूर्वोक्त पाणिनिश्चाप्यनुवद्ति विरेधेडपि कढुप्यो विकरुपः । 


कुछ लोग कहते हैं कि 'चद्र भोज आदि के सूत्र प्रमाणिक नहीं हैं, प्रमाण तो 
पाणिनि के ही सूत्र हैं'। यह कथन बहुत ही हल्का है, क्योंकि बहुवेत्ता वैयाकरणों के 
वाक्य निर्मल नहीं: हो. सकते । क्रिंसी ग्रन्थ की बहुल प्रसिद्धि ग्रुण-पूलक होती है । 


वाणिनि से पूर्व भी तो व्याकरण था.। पाणिनि प्राचोन आचार्यों के मत को भ्रस्तुत 


करते हैं जहाँ विरोध होने पर हम विकल्प की कल्पना करते हैं । 

ऐसी उदार-भावना के धनी वैयाकरण द्वारा अपाणिनीय प्रयोगों के प्रामाण्य सिद्ध 
करते के लिए स्वतस्त्र ग्रन्थ का प्रणयत आश्चर्यजनक घटना नहीं है। ये भोज की 
व्यापक हंष्टि के भूरि प्रशंसक हैं । तभी तो ये अपने “अपाणिनीय-प्रमाणता” में अपने 
विश्ञाल भावना की अभिव्यक्ति इन शब्दों में करते हैं--- 


हृ्टवा शाख्र-गणान्‌ प्रयोग-सहितानू प्रायेण दाक्षीसुतः 

प्रोचे, तस्य तु विच्युतानि कतिचित्‌ कात्यायनः प्रोक्तवानू । 
तदु-अष्टल्यवदत्‌ पतञ्लिसुनिस्तेनाप्यनुक्त॑ क््रित्‌ 

ज्ोकात्‌ प्राक्ततशशासख्रतोडपि जगदुर्विज्ञाय भोजादयः ॥ 


इसीलिये भदटतिरि का कथन है-- 
विश्र।मस्यापशब्दत्व॑ वृक्तयुक्त नाद्वियामहे । 
मुरारिभवभूत्यादीन. अ्रप्रमाणीकरोतु कः हे 
(पवश्रास शाखिन वाचां! |वश्वामों हृदयस्थ च! 
विश्रामहेतोरित्यादि महान्तस्ते अयुष्जते ॥ 


फलत;: मुरारि, भवभूति आदि के द्वारा प्रयुक्त होने वाले विश्वाम! शब्द को कौन 
अप्रमाण माव सकता है ? वृत्ति भले ही इसे अपशब्द घोषित करती रहे, लोकव्यवहार 
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इसकी क्या कभी परवाह करता है ? वह तो कविप्रयोग को सिद्ध मान कर 'विश्वाम” 
के प्रयोग से कभी विराम नहीं लेता । 

दुःख है कि इस सुभग-सुन्दर ग्रन्थ का प्रचार नहीं हो सका । “सिद्धान्त-कौमुदी” 
आगे बढ़ कर अखिल भारतीय प्रस्याति से मण्डित हो गई, परन्तु 'प्रक्रिया-सवंस्व/ 
केरल की प्रान्तीय ख्याति से आगे नहीं बढ़ सका । मेरी दृष्टि में नारायण भट्ट की पूर्वोक्ति 
उदारभावना किसी अंश में सम्भवतः बाधक सिद्ध हुई। नारायणीय के प्रणेता का 
कवित्व उनके वैयाकरणत्व का सद्य; विरोधी सिद्ध हुआ | नारायण की गणना कवियों 
की परस्परा में ही मान्य हुई, वैयाकरणों की श्रेणी में नहीं । 


नागेश भद्द 


भट्टोजि के आतुष्पुत्र कौष्डभट्ट ने बेयाकरणभूषण तथा वैयाकरणसृषणसार 


- लिखा जिनमें व्याकरण के दर्शन-सम्बन्धी मौलिक तथ्य निर्णोत है। इनके पौत्र- 


हरिदीक्षित ते 'प्रौद्मनोरभा! पर झब्दरत्ता प्रणयत कर मूल के रहस्यों का यथाविधि 
प्रतिपादन किया | परन्तु हरिदीक्षित के शिष्य नागोजिभट्ठ या नागेशभट्ठ को ही 
नव्य-व्याकरण के प्रतिष्ठापकत होने का ग्रौरव प्राप्त है। नागेश का वाशी में ही 
साहित्यिक जीवन व्यतीत हुआ और यहीं पर उन्होंने 'क्षेत्र-संन्यासः ले छिया था 
जिससे जयपुर-संस्थापक महाराजा जयसिंह के द्वारा निमन्‍्त्रित होने पर भी वे इसी 
कारण उनके विश्वुत अश्वमेध” में सम्मिल्तित न हो सके । यह प्रस्यात 'अप्वभेधा 
आषाढ़ बदी द्वितीया संवत्‌ १७६६ ( 5 १७४२ ई० ) को जयपुर में सम्पन्त हुआ 
था जिसका विशेष वर्णन क्ृष्णकवि ने अपने 'ईश्वरविलास काव्य! ( चतुर्थ सर्ग ) में 
विस्तार से किया है। फलत: हम नागेशभट्ट का समय १७त्रीं गती का अन्तिम चरण 
तथा १५वीं का पुर्वार्च ( १६७४-१७४५ ई० लगभग ) भछी-भाँति मान सकते हैं । 


नागेश महाराष्ट्रीय ब्राह्मण थे। पिता का नाम था शिवभद्ट तथा माता का 
सतो देवी । उनका उपनाम काले” था । फलछत: महाराष्ट्रीय परम्परा से उनका पूरा 
नाम होगा--नागेश शिवभट्ट काले । प्रयाग के समीपस्थ शुंगबेरपुर ( गंगातीरस्थ 
वर्तमान घिगरौर ) के राजा राम के द्वारा ये सम्नानित हुए थे । इस तथ्य का इन्होंने 
स्वयं उल्लेख किया है!। प्रसिद्धि है कि काशी के सिद्धेश्वरी मुहल्ले में इनका घर था 
जिसे इन्होंने अपती कन्या के विवाह में दानव कर दिया। नागेश की इस कन्या के: 


वंशज आज भी काशी में विद्यमान बतलाये जाते हैं। 





१. याचकारना कब्पतरोररि-ऋच्नहुदाशनात - 
इंगवेरपुराधीश-रामतो लब्तन्नीविकः ॥ 
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'तागेश की वैदुषी चतुरत्त थी) इन्होंने व्याकरण, अलंकार, धर्मशास्त्र तथा 
दर्शन के विषय में अनेक महत्त्वपूर्ण ग्रन्थों का प्रणयन किया, परन्तु ये मूछतः वैयाकरण 
थे और वैयाकरंण-रूप में ही इनकी सावभौम प्रसिद्धि है। व्याकरणशास्त्र के मौलिक 
तथा टीका-पग्रन्थों की रचना ने इन्हें छोकविश्रुत बना दिया । बृहत्‌ शब्देन्दु शेखर 
तथा लघु-दब्देन्दु-शेखर तथा प्रदीपोद्योत इनके प्रख्यात व्याख्या-ग्रन्थ हैं । परिभाषेन्दु- 
शेखर तथा मंजूषा ( बृहत्‌ु, लघु॒ तथा परमलघ्‌ त्रिविध संस्करणों में ) इनके मौलिक 
ग्रन्थ हैं जिनमें व्याकरण के दाशनिक सिद्धान्च विस्तार के साथ व्याख्यात तथा 
समालोचित हैं । नव्यन्याय की भाषा तथा शैली के आश्रयण के कारण नागेश नब्य- 
व्याकरण के प्रतिष्ठापक हूप से सवत्र विज्यात हैं। इन ग्रन्थों के ऊपर टीका-प्रटीकायों 
का विश्ञाल साहित्य विद्यमान है। इन्हीं वैयाकरणों की कर्मस्थली होने के कारण 
'काशी को ख्याति पण्डितगोष्ठी में आज भी अक्षुण्ण है । 


नागेश के आश्रयदाता राजा रामसिह विसेन क्षत्रिय थे। वे भगवान्‌ रामचन्द्र के 
विशेष भक्त थे। उन्होंने “अध्यात्म रामायण” की टीका लिखी जिसके आरम्भ में उन्होंने 
अपने को 'नागेशभट्ट का शिष्य” कहा है-- 


विसेन-बंशजलधौो पूर्णशीतकरो5परः । 
तेन श्रीरामभकक्‍तेन सर्वा विद्या; प्रजानता ॥ 
अंगवेरपुरेशेन रिपुकक्षद्वार्निना । 
अर्थिनां कब्पवृक्षेण विन्‍वज्जन-सभासदा ॥ 
नागेशभट्ट-शिष्येण बध्यते रामबर्मणा | 
सेतुः परोपक्ृतयेड्ध्यात्मरामायणाग्वुधो ॥ 
( अध्यात्म-रामायण की टीका ) । 
वाल्मीकि रामायण की तिलक तास्ती व्याख्या भी इसी राम-वर्मा की है। इसीलिए 
चह 'रामीया? कही गयी है। युद्धकाण्ड के अन्त में राम वर्मा ते अपने को भट्ट- 
'नागेश का पूजक तथा सत्कर्ता माना है जो उनके शिष्यत्व का परिचायक है-- 
भट-नागेश-पूज्येन सेतु: श्रीरामवर्भमणा । 
कृतः सर्वोपकृतये श्रीमद्रामायणास्वुधों ॥ 


उत्तर काण्ड में भी यही बात कही गयी है। घिलक टीका को तागेश भट्ट की 
रचना मान | के लिए मेरो दृष्टि में कोई प्रबल प्रमाण नहीं है। राम वर्मा ने ही दोनों 
रामायणों की टीका लछिखी--वाल्मीकीय की तथा अध्यात्म की । 


'नागेशभट्ट के ग्रन्थ क्‍ 
नागेशभट्ठु की सर्वोत्तम वैदुष्यमण्डित रचना व्याकरणशास्त्र से सम्बन्धित है, 
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परन्तु उनकी लेखनी धर्मशास्त्र, अलंक्रारशास्त्र आदि विषयों पर भी चलती थी और 
उन विषयों में भी उनके गौरवमय ग्रन्थ हैं। हस्तलेखों की सहायता से इन ग्रन्थों के 
रचनाकाल का अनुमान भली-भाँति लगाया जा सकता है तथा उनके पौर्वापर्य का भी 
संकेत किया जा सकता है । 


(१) नागेश के सापिण्ड्य-प्रदीप का हस्तलेख १७२४ शक संवबत्‌ ( अर्थाव्‌ 
१८०२ ई० ) का प्राप्त है। इसमें उन्होंने तीव महनीय धर्मशास्त्रियों का उल्लेख 
किया है जो इनके काल-निर्णय में पूर्णत१ सहायक है--- 

(के ) शंकर भद्ट--( लगभग १५४०-१६०० ई० ) कमलाकर भट्ट के ( जिनका 
निर्णय-सिन्धु १६१२ ई० में लिखा गया) अरातुष्पुत्र थे। हेतनिर्णय तथा अन्य पर्म- 
शास्त्र-सम्बन्धी ग्रन्थों का प्रणयंव किया । ह 

( ख ) ननन्‍्दपणिडत--धरमंशास्त्र के प्रख्यात लेखक । समय रूगभग १५६५ ई०- 
१६३० ई०। हे 


( ग ) अनन्तदेव--स्मृति-कौस्तुभ के रचयिता । समय १६४५ ई०-१६७५ ई०। 
. इस उल्लेख का तात्पर्य है कि नागेश भट्ठ के समय की पूर्ब॑सीमा अनन्तदेव का काल 
है । फलछतः ये १६७० ई० से पूर्व॑क्नालीन नहीं माने जा सकते । 


(२ ) नागेश ने अपने 'वेयाकरण सिद्धान्त-मंजुषार में अपने 'महाभाष्य प्रदीपो- 
द्योत! का उल्लेख किया है तथा महाभाष्य प्रदीपोद्योत में वैयाकरण सिद्धान्त-मंजुषा 
का । इस परस्परोल्लेख से स्पष्ट है कि नागेश ने इन दोनों ग्रन्थों का साथ-हो-साथ 
प्रणयन किया । इन दोनों की रचना १७०८ ई० से पूर्व ही हुई, क्‍योंकि इसी वर्ष 
का उज्जनी सिन्धिया ओरिथण्टल इन्सिच्यूट में मंजुबषा का हस्तलेख उपलब्ध है। 
इनका रचना-काल १७०० ई०--१७०८ ई० के बीच में कभी होना चाहिये । थे दोनों 
ही ग्रन्थ पाण्डित्य-विषय में प्रौढ़ता के निदर्शन हैं। यदि इस समय नागेश भट्ट का 
बय तीस वर्ष माना जाय, तो उनका जन्म १६७० ई०-१६०८० ई० के बीच में मानता 
उचित प्रतीत होता है ( १६७५ ई० के आस-पास )। 


(३ ) नागेश ने भानुदत्त की रसमझरी की व्याब्या रसमश्जरी-प्रकाश 
१७१२ ई० से पूर्व ही लिखी, क्योंकि यह इण्डिया लाइब्रेरी में रक्षित इस ग्रन्थ के. 
हस्तलेख का काल है । 

( ४ ) नागेश ने गोविन्द ठक्कुर के काव्यप्रकाश-व्याख्या काव्यप्रदीप” पर उद्योत 
में तथा रसगंगाधर को अपनों व्याख्या ( गरुरु-ममंप्रकाशिका ) में मंजूबा का उल्लेख 
किया है। फलतः इन दोनों की रचना मंजुषा के निर्माण के अनन्तर हुई सम्भवतः 
१७०४५ ई० बाद । 


७२६ ]. संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


. (५) नागेश के 'आश्यौच-निर्णय” की हस्तलिखित प्रति का ( बाम्बे विश्वविद्यालय 
ांइब्रेरी में ) लिपिकाल १७२२ ई० है। फलत: यह ग्रन्थ इससे पुर्व॑ निमित हुआ । 
(६ ) लघुमड्लूषा की रचना वैयाकरण सिद्धान्त-मण्जुषा के ( सम्भावित रचना- 
काल. १७०० ई०-१७०८ ई० ) अनन्तर हुई। लघुमज्जुषा में उल्लिखित होने के 
” क्वारण 'बृहत्‌ शब्देन्द्शेखर” का प्रणयत इससे पूर्व ही हुआ । 
(७ ) बृहत्‌ शब्देन्दुशेखर” के अनन्तर रचित लघु-शब्देन्दुशेंखर में महाभाष्य- 
अदीपोद्योत का निर्देश उपलब्ध होता है तथा शब्देन्दुशेखर में उद्योत उद्धुत है। अतः 
लघु-शब्देन्दुशेखर का रचना-काल १७०० ई०-१७०८ ई० से पीछे होना चाहिये। 


उद्योत का उल्लेख होने से हम कह सकते हैं कि शब्देन्दुशेचर तथा उद्योत एक साथ ही 


लिखे गये । | 

(८ ) परिभाषेन्दु-शेखर में व० सि० मण्जुषा, महाभाष्य-उद्योत, बृहत्‌ शब्देन्दु- 
शेखर के निर्देश मिलने से स्पष्ट है कि इसकी रचता इत तीनों ग्रन्थों के निर्माण के 
अनन्तर हुई। प्रतीत होता है क्रि पारिभाषेन्दु-शेखर नागेश के वैयाकरण ग्रन्थों की 
प्रम्परा में सबसे अन्तिम है । ु 

( ६ ) नागेश्य ने मज्जुषा के तीन संस्करण प्रस्तुत किया था--पग्रुरुमण्जुषा, 
रूघुमडजुषा, परमलघधुमञ्जूषा । परल्तु अन्तिम दोनों ग्रन्थ प्रख्यात तथा प्रचलित हैं । 
वैयाकरण-सिद्धान्त-मञ्जुषा ही गुरुमञ्जूषा का प्रातिनिष्य करती है। नागेश के प्रमुख 
वदिष्प वैद्यनाथ पायगुण्डे ने 'छघुमड्जुषा! की कला नाम्ती अपनी टीका में “गुरुमजुषा 
का बहुश: स्मरण किया है । 

(१० ) लघुशब्देन्दुओखर की रचना बृहत्‌-शब्देन्दु-ओेखर के अनन्तर हुई। लघु- 
शब्देन्दु का सबसे प्राचीन हस्तलेख १७२१ ई० का बड़ोंदा में है। फलूतः इस ग्रन्थ 
का प्रणयत १७०८ ई०-१७२१ ई० के बीच में कभी किया गया । 


(११ ) काव्य-प्रदीपोद्योत में वेयाकरण-सिद्धान्त-मण्जुषा का उल्लेख है तथा 
इसका सर्वप्राचीन हस्तलेख १७५४ ई० का है। फरछूतः इसकी रचना १७०४५ ई० 
के बाद तथा १७५४ ई० से पूर्व में कभी हुआ था । 

इस प्रकार ताग्रेश के ग्रन्थों का पौवापर्य निश्चित किया जा सकता है। ऊपर 
सिद्ध किया गया हैं कि नागेश का जन्म लगभग १६७५ ई० में हुआ तथा वे १७७२ ई० 
तक अवश्य जीवित थे। कहा गया है कि इसी वर्ष जयपुर के संस्थापक महाराजा 


3. इसका प्रकाशन तीन खण्डों में वाराणसेय संस्कृत विश्वविधालय से हुआ 
है १६६० ई०-६२ ६० | प्रथम खणड की पृष्ठ संख्या ६२ -+- ७८३ ८ पछ८ | 
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सवाई जयपिह ने अपना विश्वुत अश्वमेध किया था जिसमें निमन्त्रित होने पर भी क्षेत्र- 
संन्यास लेने के कारण नागेश सम्मिलित न हो सके थे---ऐसी प्ररु्यात किम्बदन्तो है। 
फलतः नागेश का आविर्भाव रूगभग १६७५ ई०-१७७५ ई० तक मानना कंथमपि 
अनुपयुक्त नहीं होगा । 
नागेश का वेशिष्टय 


'नागेश का वैदुष्य व्याकरण-शासत्र में अनुपम था। अपने प्रौढ़ ग्रन्थों की रचना के 
कारण वे अपने युग में भी प्राचीन शात्तरों के मर्मवेत्ता तथा विशिष्ट वैदुष्य-मण्डित 
पण्डित माने जाते थे। उद्योत के द्वारा महाभाष्य के तथा शब्देन्दु-शेखर ( बृहत्‌ तथा 
लघु द्विविध संस्करण ) के द्वारा प्रोढ़-मनोरमा के ग्रम्भार रहस्यों की पूर्ण अभिव्यक्ति 
करने में वे सवंथा समर्थ हैं--इस विषय में विद्वानों में ऐकमत्य है। परिभाषेन्दु-शेखर 
में उन्होंने विशेष अनुशीलून के द्वारा परिभाषाओं के स्वरूप तथा क्षेत्र का विशिष्ट 
प्रतिपादन कर विषय को नवीनता के साथ उपस्थित किया । आज के व्याकरण युग को 
शेखर-युग” की संज्ञा देना नितान्त समुचित है। शेखर इतना छाया हुआ है आज 
हमारे व्याकरण अनुशीरून पर कि इसके मूलभूत ग्रन्थ महाभाष्य का अध्ययत-अध्यापन 
नगण्य हो गया है। आज झोखर का विजय नागेश के पाडित्य का ही डिण्डिम-घोष है । 


परन्तु यथार्थ में नागेश का वैयाकरण-प्रिद्धान्त-मझ्लूषा हो सर्वाधिक मौलिक ग्रन्थ 
हें जो पाणिनीय दर्शन के विस्थृुत स्वरूप को विद्वानों के सामने पूर्ण वैभव के साथ 
प्रस्तुत करने में कृतकार्य हुआ है। व्याकरण-दर्शन का बीज तो अष्ठाध्यायी में हो 
है, उसे अंकुरित किया दाक्षायण व्याडि ने अपने लक्ष-श्लोक-परिमाण वाले 'संग्रह 
में, उसे पल्लवित-पुष्पित किया पतञ्ञलि ने महाभाष्य में और उसे फलू-सम्पन्न बताया 
भर्तूंहरि ने वाक्यपदीय में । परन्तु वाक्यपदीय के लुप्तप्राय अध्ययन तथा अनुशीलून 
को १८वीं शती के मध्य-भाग में नागेशभट्ट ने सिद्धान्त-मज्जुषा के द्वारा पुता 
प्रवर्तित किया और वैयाकरंणों का ध्यान इस विषय की ओर बलात्‌ आक्ृष्ट किया। 
व्याकरण के दर्शनत्व की प्रतिष्ठा की ओर नागेश की समस्त वेदृष्य की धारा अग्रसर 
होती है । उन्होंने वावयपदीय के अध्ययन की ओर विद्वानों का जो ध्याव आक्ृष्ट किया, 
वह क्षणिक ही रहा । उत्ते स्थायिता प्राप्त त हो सकी । यह सौभाग्य का विषय है कि 
विद्वानों की दृष्टि आजकल वाक्यपदीय के गम्भीर तथा सर्वाज्भीण अनुशोलन के प्रति 
आशृष्ट हुई है। इस प्रसंग में ध्यान देने की बात हैं कि भर्तृंहरि ने पाणिनीय तस्‍्त्र 
के दार्शनिक तथ्यों की अवगति के ,लिए व्याकरण आगम की ओर स्पष्ट संकेत किया 
है । यह आगम शैव-आगम की ही अन्यतम धारा थी। आज झाव आगम को विभिन्न 
धाराओं के तथ्यों से हमारा परिचय बढ़ता जा रहा है। उत्तर भारत में काश्मीर 
का अद्देतवादी त्रिकदर्शन तथा दक्षिण भारत में द्वतवादी शैवसिद्धान्त उसी शैवागम 


जश८ ] संस्कृत शा्स्त्रों का इतिहास 


के ऊपर आधारित दाशं॑निक सम्प्रदाय हैं। व्याकरण-दर्शन का भी इस शैवागम के 
साथ पूर्ण सम्बन्ध है--भर्तृंहरि ने अपने ग्रन्थ में इसका विशद संकेत किया है | इस 
दुवागम के साथ पूर्ण सामझस्य स्थापित कर हो व्याकरणदर्शन अपनी विशद अभिव्यक्ति 
कर सकता है । नागेश के ग्रन्थों में इस देवागम के सिद्धान्तों के साथ व्याकरण का कितना 
सामझस्य स्थापित किया गया है--यह तो उनके ग्रन्थों के गम्भीर अनुशोलन-अध्ययन 
के बाद ही निश्चित किया जा सकता है। परन्तु आलोचकों के चित्त में यह सन्देह 
जागरूक हैं कि तागेश ने शंवागम को अपेक्षा अद्वैत-वेदान्त के प्रकाश में ही पाणिनीय 
दर्शन की व्याख्या प्रस्तुत की है। लगभग एक सहस्न॒वर्षों के अनन्तर वाक्यपदीय के 
महत्त्व की ओर विद्वानों के ध्यान आइष्ट करने के लिए पण्डित-समाज नागेशभद्ट का 
सर्वदा अधमर्ण रहेगा । और नागेश की साव॑भौम प्रतिष्ठा का यही मर्म है। 


नागेश की गुरु-दशिष्यप रम्परा 


नागेश भट्ट ने महाभाष्य का अध्ययन भट्टोजिदीक्षित के पौत्र हरिदोक्षित से 
किया था तथा न्यायश्यास्त्र का अध्ययन रामराम भट्ठाचार्य से किया था जो काशी 
में उस थुग के प्रख्यात तकवेत्ता थे। नागेश को अपने गुरु पर असीम श्रद्धा थी और 
श्री रामराम की अनुकम्पा से न्‍्यायशास्त्र के अपने गम्भीर ज्ञान पर भी उन्हें सविशेष 
गव॑ था। इस तथ्य का संकेत उन्होंने लूघुमझूषा में इन शब्दों में स्वयं किया है-- 


अ्धीत्य फरशणिभाष्याड्धि सुधीन्द्र-हरिदीक्षितात्‌ | 
न्‍्यायतन्त्र रामरामाद्‌ वादिरक्षोध्तरामतः 
“इठस्तकेंस्य नाभ्यास! इति चिन्त्यं न परिडतेः । 
इषदो5ठपि हि संतीर्णाः पयोधी रामयोगतः । 


इन दो गुरुओं के अतिरिक्त इनके अन्य गुरु का परिचय हमें प्राप्त नहीं है । 


इनके अनेक शिष्य रहे होंगे; यह कल्पना अनुचित नहीं है, परन्तु इन शिष्यों में 
अग्रणी थे--वेद्यनाथ पायगुण्डे । इन्होंने अपने गुरु की प्रायः समग्र बैयाकरण ग्रन्थों 
के ऊपर गुरु की मर्मप्रकाश्षिका व्याख्यायें लिखी हैं जिनमें नागेश के भावों का विशद 
विद्यदीकरण है। इनके पिता का नाम महादेव भट्ट था । गुरु के समान ही वैद्यनाथ 
भी व्याकरण के पारगामी पण्डित थे। इनके नाम से प्रसिद्ध ग्रन्थ ये हैं--( १ ) झब्द- 
कौस्‍्तुभ की टीका [ प्रभा ) (२) शब्दरल की टीका ( भाव-प्रकाशिका ); 
( ३ ) उद्योत की टीका ( छाया ); ( 9 ) ल्घुशब्देन्दशेबर की टीका ( चिदस्थि- 
माला ) (५) परिभाषेन्दु की टीका ( गदा और काशिका ); (६) मब्जुषा 
की टीका ( कला ); (७ ) लघुशब्दरतत की टोका तथा (८) र प्रत्यय का 
खण्डन । ये टीकायें प्रमेय-बहुल, प्रद्यात तथा प्रकाशित हैं । 
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- बैद्यनाथ पायगुण्डे के पुत्र का नाम था--बालमुभट्ट पायगुण्डे । ये वैयाकरण 
से बढ़कर धर्मंशास््री थे। अत) घरंशात्र के इतिहास में इनका नाम अत्यन्त प्रसिद्ध है । 
इन्होंने 'मिताक्षरा” के ऊपर लक्ष्मी नामक व्याख्या लिखी जिसके आचार-खण्ड और: 
व्यवंहार-खण्ड का ही प्रकाशन हो चुका है। बालम्भट्‌टों के अन्वर्थंक नाम्ना प्रख्यात 
यह ग्रन्थ वाराणसी सम्प्रदाय के धर्मंशास्त्रियों का उपजीव्य मुख्य ग्रन्थ है। इन्होंने डा० 
कोलब्रूक के आदेश से तथा अपने शिष्य मनुदेव के सहयोग से धमंशास्ट-संग्रह नामक 
ग्रन्थ लिखा ( १८०० ई७ )। इससे पूर्व सर विलियम जोन्स द्वारा संग्रहोत संस्कृत 
ग्रन्थ का अंग्रेजी अनुवाद कोलब्रूक' ने 2 व)8680 ० लंधवप 4,9ए७ (ए डाजेस्ट 
आफ हिन्दू छा ) के नाम से १७६१ ईस्वी में किया । यह ग्रन्थ अंग्रेजी न्‍्यायवेत्ताओं 
के लिए हिन्दू धमंशास्र का परिचय देने व।ला मुख्य ग्रन्थ है । इसका उपयोग कर वे 
१८वीं शत्तों के अन्तिम चरण तथा १6वीं शती में हिन्दुओं के अभियोगों में फैसला 
देते रहे हैं। बालम्भटट ने सन्‌ १८३० ई० में ६० वर्ष की आयु में देह त्याग किया । 

बालम्भटट के प्रधान शिष्य मनुदेव वेैयाकरण थे । इन्होंने कोण्डभट्ट के वेयाकरण 
भूषणसार की टीका लूघ॒भूषण-कान्ति के नाम से की है। इन्होंने अपने गुरु बालम्मटट 
को “धर्म-शास्त्र-संग्रह/ः की रचना में साहाय्य दिया। कोलब्रूक के समकालोन होने 
से इनका समय १८ वीं का अन्त तथा १९वीं शी का प्रथम चरण है ( लगभग 
१७७४ ई०-श्परे५ ई० ) । ह 


नागेश के अनन्तर 
नागेश्य भट्ट का स्वर्गवास लगभग १७७५ ई० में हुआ । उस समय से अर्ध- 
शताब्दी बीतने न पायी कि काञ्यी में अंग्रेजों के अधिकारी डंकन साहब ने काशी में 


३. डा० कोल्ञश्रक का पूरा नाम द्वेनरों टामस कोलब्रक था। ( १७६५ ई०- 
१८३७ ई० ) भारतवष सें उच्च पदों पर काम किया। उस युग के सबसे 
श्रेष्ठ न्यायालय के सर्वोच्च न्यायाधीश थे। संस्क्ृत से परिचय होने पर 
उन्होंने स्वयं संस्कृत साहित्य के विविध विभागों पर अपने गवेषणापूर्ण 
निबन्ध लिखे । अंग्रज न्यायाधीशों के काम में सहायता 'घमंशाखसंग्रह” 
की रचना इन्होंने ही करवाई । १७८२ ई० में भारत आये तथा १८१४ ई० 
में भारत से सर्वदा के ज्िए बिदाई ली । प्र्यात गणितज्ञ भी थे । विस्तृत 
जीवनी के लिए व्ृश्व्य--डिक्शनरी आफ इंग्रिडयन बायोग्रफो ( बरलेगड 
रचित, १६०६ ) एृष्ट ८७-८८ तथा एमिनेन्ट ओरियण्टलिस्ट (नटेसन एयणडं 
को०, मद्रास पृष्ठ ७७-६१) । ह यु 
३० 


जट्े० ) संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


संस्कृत: कालेज की स्थापना २१ अक्टूबर १६९७१ ई० में की। महाराजा काशीनरेश 
के द्वारा संस्कृत विद्या' के अध्यापनार्थ पाठशाला. की स्थापना इससे पूर्व ही स्थापित 
कीः ग़ई थीं.। डंकन साहब ने इसी पाठशाला को संस्कृत कालेज के रूप में परिव्धित 
किया । यही संस्कृत कालेज आज दस वर्षों से वाराणसेय संस्कृत विश्वविद्यालय के रूप 
में प्रिणत होकर संस्कृत की वृद्धि कर रहा है। कालेज का इतिहास अभी:तक 
पूर्णतया निबद्ध नहीं किया गया, परन्तु इतना तो निश्चित-सा है कि इस विद्यालग्न 
के #स्क्ृत शास्त्रों के अध्यापकों ने नवीन ग्रन्थों - का प्रणयन कर संस्क्ृत विद्या को आगे 


बढ़।या | यहाँ के अध्यापकों ने भी -व्याकरणद्यांसत्र की अभिवृद्धि में विशेष योगदान. 


दिया । नागेश भट्ट का अविर्भाव लगभग दो सौ दर्षों से अधिक पूर्व की घटना नहीं 
है, परन्तु इसी के बीच में उनका पाण्डित्य, प्रभाव तथा व्यक्तित्व व्याकरणशात्र के 
अध्ययन-अध्यापन पर छा गया है। उनके शेखर तथा मझ्जूषा का ज्ञान ही वेय[करणत्व 
का निकष-ग्रावा है। नागेश का प्रामुख्य उनके टीकाकारों के विपुल प्रयास का परिणत 
फल है। इसके सम्पादन में उनके [शष्य-प्रशिष्परों का बड़ा हाथ है । वंच्यनाथ पायगुण्डे 
ने -अपने गुरु के ग्रन्थों पर विशद टोकायें लिखीं। भैरव मिश्रने शब्देन्दुशेलर पर 
विस्तृत टीका द्वारा जो उनके नाम पर भैरवोंकी आख्या धारण करती है उसे 
सुबोध तथा लोकप्रिय बनाया । इस टीका की रचना १८२४ ई० में हुई जिससे इनका 
आविर्भाव-काल १९वीं शती का पृूर्वार्ध सिद्ध होता है। संस्कृत कालेज से सम्बद्ध 
अनेक पण्डितों ने व्याकरणशास्र को न्यास तथा परिष्कार पद्धति देकर तथा नव्य- 
न्याय की दशैलो को आश्रय लेकर आगे बढ़ाया । ह 
काशी में व्याकरणशास्त्र करे अध्ययन-अंध्यापक में परिष्कार-छैली के पुरस्कर्ता थे 
कुर्माञ्चल के मूल निवासी पण्डित गद्भाराम जी। ये अलमोड़ा से १९वीं शती के 
आरम्म में काशी आये। नव्य-त्याय' के साथ पाणिनीय व्याकरण के ये अदभुत 
मर्मज्ञाता विद्वानु थे। नव्य-व्याय के तत्त्वों के आलोक में व्याकरण का परिशीलन 
इनकी अद्भुत प्रतिभा की एक श्छाघनीय दिशा था। इन्होंने हा सूत्रों के अर्थ-निर्धारण 
में नव्य-न्याय की अवच्छेदकावच्छिन्न वाली शैली का प्रयोग किया जिससे वे परिष्कार- 
शैली के जन्मदाता माने जाने छगे। उस समय के उद्भट वेयाकरण काशानाथ काछेकर 
गंगाराम जी के शिष्य थे और उनके द्वारा यह विद्या काशी के विद्वन्मण्डली में समाहत 
तथा महिभामण्डित हुई । श्री राजाराम शात्ली भी उसी युग के मान्य पण्डित थे । 
काधोनाथ शात्री के दो पट्ट शिष्य हुए--( १) बालशाज्ली रानाडे तथा (२) 
योगश्वर पण्डित | ये दोनों सतीर्थ्य थे। योगश्वर पण्डित इप्वी काशॉ-मण्डल के 
बलिया जिले के मूल निवासी थे और प्रन्थ-लेखक की घधर्मपत्ना के पितामह ये। 
१६०० ई० के आस-पास साठ-पँसठ वर्ष की आयु में उनका वैकुण्ठवास हुआ | प्रक्रिया 


डी ल्‍्पे 
हि 3. कद लय कक 





५ जि पर कि र दिशटिट कर मल जप शी मियी नकल] 


चतुर्थ परिच्छेद [ ५२१३ 


के महनीय पण्डित थे। परिभाषेन्दुशेबरर की हेमवती' नाम्नी व्याख्या उन्हीं की 
प्रतिमा का चमत्कार है। बालशास्री अपनी अलोक-सामान्य »र्वभौम वैदृष्य के 
कारण बाल सरस्वती” की उपाधि से मण्डित किये गये थे। शास्त्रों के साथ वे वेद के 
भी बड़े विद्वान थे। उन्होंने बड़े समारोह के साथ सोमयाग का सस्पादन किया था । 
इन्हीं के प्रमुख शिष्य थे--दामोदर शास्त्री भारद्वाज, शिवकुमार मिश्र, तात्या शास्त्री 
पटवर्धन वथा गंगाघर शास्त्री । सरस्वती के वरद पुत्र ये महापुरुष चारों महा- 
महोपाध्याय थे तथा संस्कृत कालेज के अध्यापक थे। परिष्कार-पद्धत को इन 
पृण्डितों ने और भी आगे बढाया | इनके शिष्य-प्रशिष्य की एक विशिष्ट मण्डली है 
जो व्याकरण शास्रों में प्रौढ़ ग्रन्थों का निर्माण भी करती है तथा परिष्कार के 
परिशीलन में स्वयं जुटी रहती है । इन्हीं पण्डितों के मह॒नोय उद्योग से विश्वनाथ की 
यह नगरी काशी आज भी व्याकरण-शासत्र का आदरणीय अखाड़ा बनी हुई है। 
पाणिनीय व्याकरण काशी की वेदुषों का नि:सन्देह मेरुदण्ड है । 


पाणिनीय व्याकरण की विकाश-दिश्ा 


पाणिनीय सम्प्रदाय को अखिल भारतीय होने का गौरव प्राप्त है। इसको कैयट, 
मट्टोजिदीक्षित और नागेश भट्ट जैसे शास्त्र-धुरन्धर विद्वानों के हाथ में पड़ने से 
विद्वत्समाज में विशेष गौरव तथा सम्मान मिला । इन विद्वानों ने अपनी अछोक- 
सामान्य प्रतिभा के बल पर इस जामस्र को एक विशिष्ट धारा में प्रवाहित किया 
जिससे परिचय रखना शब्दों के साधुत्व-ज्ञान के लिए न होकर शब्दार्थ-सम्बन्ध के 
विमर्श के लिए अत्यावश्यक है। इस विशिष्ट घारा का त्रिविध रूप दृष्टिगोचर होता 
है--पदार्थ-चर्चा, स्यास और परिष्कार। पदार्थ-चर्चा के कारण अब पाणिनीय- 
व्याकरण पदविद्या न होकर पदार्थविद्या माने जाने लगा। पदार्थ-विचार में अभिधा, 
लक्षणा, व्यञ्ञनावृत्ति, धात्वथ॑, प्रातिपादिकार्थ, कारकार्थ, समासार्थ आदि विषयों का 
समावेश होता है। वैयाकरण-सिद्धान्तभूषण तथा लूघुमझूषा में इन समस्त विषयों का 
बड़ा ही साज्भोपाज़ु विवेचन प्रस्तुत किया गया है। इन विषयों पर न्याय तथा 
मौमांसा के भी अपने विशिष्ट मत हैं। उन मतों के साथ व्याकरण मत का संघर्ष 
होना स्वाभाविक है। जैसे न॑यायिककां के मत में फल ओर व्यापार धात्वर्थ है, तिक 
का अर्थ करत है। मीमांसक फल को धघात्वर्थ मानते हैं और व्यापार को तिहर्थ ॥ 
इन दोनों के विरुद्ध वेयाकरण फल और व्यापार को घात्वर्थ मानते हैं और भाख्रय 





१, अब यह अन्थ वाराणसेय संस्कृत विश्वविद्यालय द्वारा प्रकाशित हो 
रहा है ( सन्‌ १६६६ )। 


जु३२ ] संस्कत शास््तों का इतिहास 


( करत, कर्म.) को तिडर्थ' । हृष्टान्तों के सहारे इसे समझना चाहिये । 'देवदत्त) ओदनं 
प्रति! इस वाक्य के शाब्दबोध में नैयायिकों के अनुसार कर्ता विशेष्य है--वर्त मान- 
कालिक-ओदनकर्मक-पचनानुकूछ-व्या पा राश्रयो देवदत्त: । वैयाकरणों के मतानुकुछ 
झाब्दबोध में व्यापार विशेष्य है--देवदत्तकतूंकों वर्तमानकालिक ओदनकर्मकः 
पचनानुकूलो व्यापार: । स्फोटवाद के प्रतिपादन में वैयाकरणों ने अपूर्व प्रतिभा 
दिखलाई । शब्द को अनित्य मानने वाले नैयायिक, शब्द को नित्य मानने वाले 
मीमांसक--इन दोनों के मतों का खण्डन कर वैयाकरणों ने स्फोटवाद का नया 
सिद्धान्त निकाला, जिसके अनुसार ध्वनिरूप-शब्द तो अनित्य है, परन्तु स्फोटरूप शब्द 
नित्य है। अर्थ के प्रकाशन की क्षमता स्फोट में है, ध्वनि में नहीं। भतृंहरि ने 
वाक्यपदीय में इसी स्फोटरूपी दाब्द को ब्रह्म मानकर संसार को इहाब्दब्रह्म का 
विवर्तं कहा है--- 

अनादिनिधनं ब्रह्म शब्दतत्वं यदत्तरम । 

विवर्ततेडर्थमावेन प्रक्रिया जगदोी यतः३ ॥ 


वेयाकरणों ने स्फोट के प्रतिपादनार्थ स्वतन्त्र ग्रन्थों का प्रणणन किया । इनके 
कारण विचारशास्त्र के रूप में पाणिनीय व्याकरण का मस्तक ऊँचा हुआ । 

प्राचीन वैयाकरण लक्ष्येक-चक्षुषकत थे। वे भाषा में होने वाले परिवतंनों का 
अध्ययन कर उनको नियमों के द्वारा बाँधने का उद्योग करते थे। पिछले युग के 
वेयाकरण लक्ष्णक-चक्षुषक बन गये, सूत्रार्थ की व्याख्या तथा सृत्रस्थ पदों की 
सार्थंकता पर ही विचार करना आरम्भ किया, तब उनके स्वतन्त्र मत का परिष्कार 
इृष्टियोचर होने छगा | अब मूल ग्रन्थ का प्रणयन उनका ध्येय न था, प्रत्युत पूर्व 
ग्रन्थों की टोका-उपटीका की रचना तथा मतों का खण्डन- मण्डन ही लक्ष्य बन गया । 
व्याकरणशास्त्र में यह खण्डन-मण्डन की परम्परा आज भी जागरूक है और इसका 
प्रत्यक्ष दर्शन शास््रार्थ के अवसर पर हमें होता है। इस परम्परा को हम मोटे तौर 
से चार भागों में बाँठ सकते हैं---प्राचीनतर, प्राचीन, नवीन तथा नवीनतर। 
प्राचीनतर में वामन-जयादित्य, जिनेन्धबुद्धि, कैयट, हरदत्त, रामचन्द्र, विटुल तथा 
शेष श्रीकृष्ण आते हैं। प्राचीन में भट॒टोजिदीज्षित प्रधान हैं। नवीन में नाग्रेश 
तथा उनके पट्टशिष्य वेचद्यनाथ पायगुण्डे हैं। नवीनतर में शब्दरत्न, शब्देन्दुशेंवर 
तथा परिभाषेन्दुशेव्र के टीकाकार हैं। आज-कल हम इसी युग में हैं जिसे 





१, फल व्यापारयोधातुराश्रये तु तिड: स्मृताः 
/: .फल्ने प्रधान व्यापारस्तिडर्थस्तु. विशेषणम्‌.॥ ४ 
- वैयाकरणभूषण, कारिका द्वितीय । 
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हम 'शेखर-युग” के नाम से अभिहित करते हैं। इन चारों परम्पराओं में उत्तर 
परम्परा ने पूर्वपरम्परा का खण्डन तो किया ही, किन्तु परम्परा के भीतर भी उत्तर 
विद्वान्‌ पूर्व विद्वानु का खण्डन करते थे। जैसे जिनेन्द्रबुद्धि का खण्डन हरदत्त ने 
किया । इस प्रणाली को भट्टोजिदीक्षित ने खूब प्रोत्साहन दिया जिसके फलस्वरूप 
उनके टीकाकारों ने इस शैली की खूब ही वृद्धि की। उधर नव्य-न्याय की विषय- 
प्रतिपादन की तथा सम्बन्ध-निर्णय की शैली ने व्याकरशासत्र के भीतर प्रवेश किया, 
तब वैयाकरणों ने अपनी बुद्धि की प्रखरता दिखलाने के लिए न्यास का आश्रय 


' लिया । न्यास शली है, ग्रन्थ नहीं । पाणिनि के किसी सूत्र को लेकर उसमें लाघव के 


लिए परिवतंन करने के प्रयास को न्यास की पारिभाषिक संज्ञा दी जातो है। सूत्रों 
में परिवर्तत करते से कौन-सी कठिनाई उत्पन्न हो सकती है और उस कठिनाई का 
टूरीकरण किस प्रकार किया जा सकता है---आदि विषयों का सूक्ष्म विचार इतनी 
प्रौढ़ता से किया जाता है कि वास्तव में बुद्धि-वैसवर के चमत्कार को देखकर चकित 
हो जाना पड़ता है। यह शास्त्रार्थ-प्रणालो काझ्यी के वैयाकरणों को मह॒ती देव है--- 
उनकी बुद्धि का विशद चमत्कार है। पहले ये युक्तियाँ गुरुपुखैकगम्प थीं। आज 
अनेक क्रोडपत्र प्रकाशित हो गये हैं॥ फलत: अध्यवत के लिए ये उपलब्ध हैं, परन्तु 
उनके भीतर प्रवेश करता तथा शाब्दिक चक्रव्यूह का भंग करना गुरुक्ृपा की पूर्ण 
अपेक्षा रखता है । 


आज वाराणसेय वैयाकरणों के सम्प्रदाय में जो नवीनतम प्रणालो प्रच छत है 
वह न्यास नहीं, परिष्कार है। नव्यन्याय की अवच्छेदकावच्छिन्न शैलो में सूत्रार्थ की 
व्याख्या करना परिष्कार कहलाता है । न्यास का प्रचार व्याकरण के छात्रों के लिए 
है, परिष्कार का प्रचार व्याकरण के विद्वानों के निमित्त है। इस शैली का आरम्भ 
नागेशभट्ट से होता है और उनके उत्तरकालीन टोकाकारों के ग्रन्थों में यह शैली 
अपने पूर्ण वेभव के साथ हमारे सामने उपस्थित होती है । समय के प्रवाह में उत्तरोत्तर 
टीकायें परिष्कार से जटिल होती जाती हैं। उदाहरणार्थ गुरुप्रसाद शास्त्री द्वारा 
सम्पादित लघुशब्देन्दु शेखर का षट्‌-टोका-सम्पन्न नवीनतम संस्करण देखने योग्य है । 
परिभाषेन्दु शेखर को तात्याशासत्री की भ्रूति टीका में तथा जयदेव मिश्र की विजयां 
टीका में भी इसका स्वरूप देखने योग्य है। परिभाषेन्दुओखर की पण्डित यागेश्वरशास्त्री 
रचित हेमवती टोका में परिष्कार शैली के स्थान पर प्राचीन प्रक्रिया शैली का ही 
विशुद्ध रूप देखने को मिलता है। इचघर ग्रन्थों के प्रकाशन से परिष्कार शैली के. 
मृतंमय विग्रहू का दर्शन आलोचकों को होने छूगा है। यह शैली वाराणसेय वैयाकरणों 
की ही देन है। उचित है कि इस शैली की रक्षा की जाय । शास्त्रार्थ की प्रणाली का 
संरक्षण होना चाहिये जिससे काशी का यह वैशिष्टय अक्षण्ण बना रहे । भगवान्‌ 
विश्वनाथ की भूयसी अनुकम्पा से ही इस झासख्त्र का संरक्षण हो सकेगा । तथास्तु । 


पंचम खण्ड 
पाणिनीय-तन्त्र के खिल ग्रन्थ 


पाणिवीय सम्प्रदाय को अथवा किसी भी व्याकरण सम्प्रदाय की समग्रता के हेतु 
पाँच अज्जों से विभूषित होना नितान्त आवश्यक होता है। इसीलिए सम्पूर्ण व्याकरण 
को पञ्चाज्भर व्याकरण कहा काता है । इस पाँच अड्ों में सृत्रपाठ तो मुख्य ही है और 
उसके सहायक अथवा पूरक होते से इतर अजद्भों की भी उपयोगिता है। इन्हें ही खिल 
ग्रन्थ अथवा परिशिष्ट ग्रन्थ के नाम से पुकारत हैं। खिल ग्रन्थों में इनकी गणना मानी 
जाती है--( १ ) धातु-पाठ, ( २) गण-पाठ, ( ३ ) उणादि-पाठ तथा ( ४ ) लिड्भा- 
नुझासन । ये खिल ग्रन्थ अन्य वैयाकरण सम्प्रदायों में भी १र्णत: अथवा अंशत; 
विद्यामान हैं। पाणिनीय सम्प्रदाय सर्वाधिक प्राचीन तथा पुष्ट है और महषि पाणिनि 
की ही ये मौलिक रचनायें हैं । फलत: उसके खिल ग्रन्थों में शिक्षा, परिभाषा तथा फिट 
सूत्रों का भी सम्रावेश किया जाता है। पराणिनि सम्प्रदाय के सूृत्र-पाठ के विस्तृत 
विवरण गत चार खण्डों में दिये गये हैं। अतएवं यहाँ तत्‌-सम्बद्ध खिल ग्रन्थों का 
संक्षित परिचय दिया जा रहा है। इतर व्याकरण-सम्पदायों के सूत्रपाठ का संक्षिप्त 
विवरण तो अगले खण्ड में दिया जावेगा, परन्तु उनके खिल ग्रन्थों का परिचय स्थाना- 
भाव के कारण देने का अवकाञझ यहाँ नहीं है । 


(१ ) धाहु-पाठ 


यह बड़े ही सौभाग्य का विषय है कि पाणिनि से पृ्व॑वर्ती वैयाकरणों में आचार्य 
काशकृत्स्त का धातु-पाठ अविकल रूप से प्राप्त है तथा उसके ऊपर कन्नड देश्व के 
वेबाकरण चन्न वीर कवि द्वारा निमित वृत्ति भी प्राप्त है। इस वृत्ति को संस्कृत के 
विद्वानों के सामने प्रस्तुत करने का श्रेय श्रो युधिष्ठिर मीमांसक को है जिन्होंने बड़े 
परिश्रम से कन्नड वृत्ति का हिन्दी रूपान्तर करा कर तथा संस्कृत में अन्न|दत कर 


3. इस प्राचीन श्लोक में पाणिनीय सम्प्रदाय के पशद्माड्ों का निर्देश इंस 
प्रकार है । | 


अ्ष्टकं॑ गणपाठश्च घातुपाठस्तथैव च। 
लिड्ञानुशासनं शिक्षा पाणिनीया श्रमी क्रमात्‌ ॥ 


(५. ५#8 ०5६3 हू ४7०२७ ५६: 


७००० अकि#॑ न आल थक, कि, 
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प्रकाशित किया है! । इस धातु-पाठ के अनुशीलन से पाणिनीय घातु-पाठ को अपेक्षा 
अनेक विशिष्टतायें परिलक्षित होती हैं जिसमें दो चार का निर्देश यहाँ किया गया है--- 


( १ ) इस धातु-पाठ में नव ही गण हैं, पाणिनितन्त्र के समान दस गण नहीं हैं । 
अुहोत्यादि अदादि के भन्तर्गत निविष्ट किया गया है । चातुओं का चयन प्रत्येक गंण में 
बड़ी सुव्यनस्था से किया गया है। प्रथमतः परस्मैपदी-बातुर्यें पठित हैं, अनन्तर 
आत्मनेपदी वथा अन्त में उमयपदों । पाणिनि तन्‍्त्र में इतनी सुब्पवस्था नहीं है । 


( २ ) धातुओं की संख्या भी पाणिनि से अधिक हैं। इसके सम्पादक का कथन 
है कि स्वादि-गण में पाणिनीय धघातु-पाठ से ७५० घत्तुयँ अधिक है। अन्य गणों में 
धातु की संख्या प्राय: बराबर:है। पाणिनि में अपठित परन्तु काशकृत्स्न में पठित 
धातुओं को संख्या लगभग आठ सौ हैं। अतएव कमी-बेशा को ध्यात में रखकर सम्पादक 
साढ़े चार सो धातुओं को यहाँ अधिक बतला रहे हैं । 


( ३ ) अनेक नवीन धातुओं की यहाँ सत्ता है। पाणिनि द्वारा अपठित, परल्तु 
लोक-बेद में उपलम्यमान, बहुत सी धातुओं को सत्ता इस धातु-पाठ का विशेष महत्त्व 
प्रदान करती है। “अथर्वः! शब्द हिंसार्थक थर्ब-धातु से निष्पन्न है। यह धातु यहाँ पठित 
है। हिन्दा में हुंढना की प्रकृति 'ढढि' घातु यहाँ निदिष्ट है! ( म्वादि गण में धातु 
संख्या १६१ )।. सिंह शब्द की व्युत्पत्ति पाणिनीय परम्परा में हिसि ( हिंस ) धातु से 
वर्णव्यत्यय करने पर सिद्ध मानी जाती है। महाभाष्यकार का ही यह मत नहीं हे, 
प्रत्युत यास्क को भी यह सम्मत है (हिंसेर्वां स्याद्‌ विपरीतस्य; निरुक्त ३।१८),; परन्तु 
काथक्ित्स्न ने षिहे हिसायाम्‌ एक नवीन धातु का प्रवचन किया है ( म्वादि गण घातु- 
संख्या २१६ ) जिससे बिना किसी व्यत्यय के सिंह शब्द निष्पन्न हो जाता है। इसी 
प्रकार अनेक शब्दों की निष्पत्ति के लिए पाणिनितन्त्र में लोप, आगम, वर्ण-विकार 
आदि का आश्रयण लेना पड़ता है, परन्तु काशकृत्स्न ने उसके लिए नवीन धातुओं का 
ही प्रवचतत किया है। प्रतोत होता है कि यह उनकी मौलिक सूझ है । व्युस्पन्न प्रति- 
पदिक पक्ष को मानने पर सीधे घातुओं से शब्दों को निष्पत्ति के लिए ऐसी धातुओं की 
सत्ता अनिवार्य है । 


(४ ) इस धातु-पाठ का पाणिनीय धातु-पाठ से तुलना करते पर अनेक भाषा- 
दास्त्रीय तथ्यों की अवग॒ति हो सकती है। एक ही उदाहरण पर्याप्त होगा । पाणिनीय 


१, द्रष्छचय काशकृत्स्न-घातु-व्याख्यानस्‌ । संस्कृत रूपान्तरकर्ता श्रो युचिष्ठिर 
मीमांसक, प्रकाशक भारती य ग्राच्यविद्या प्रतिष्ठान, अजमेर, वि० स॑० २०२२ । 
०, हुढि अन्वेषणे--अनुसन्धाने । दुस्ढति-- श्रन्वेषयति । दुण्डिः ८ काशो- 
विनायक: । काशो में छुश्ढिराज गणेश की यह ब्याख्या पुराणसम्पत है ।' 


“जुडे | संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


धातु-पाठ में वेवीडः घातु पठित है अदादि गण में । वहाँ पाठ है वेवीड वेतिना तुल्ये 
जिसकी सायण कृत व्याख्या है--'वी-गति” इत्यनेन तुल्येड्थें वर्तते अर्थात्‌ सायण के 
मत में वेवी घातु का अर्थ गमन है। मेरी दृष्टि में यह धात्वर्थ निरूपण पाणिनि से 
प्राचीन है। काशकृत्स्न का पाठ है--विवीड वेतना-तुल्ये!-कर्मकरवद्‌ व्यवहारे । फलत: 
वेतन देने या मणुरी करने के अर्थ में इस धातु का प्रयोग होता था। विवीते! का अथ 
है मणूरी करता है और वेवीता” का अर्थ है मजुरा बेवीयन” तथा 'वेवय”! का अर्थ 

. है मणुरी। इन शब्दों के प्रयोग से ही अर्थ की परीक्षा यथाविधि हो सकती है। 
पाणिनीय सम्प्रदाय में यह वैदिक धातु है, छौकिक नहीं । वेद में इसका प्रयोग अर्थ 
को निश्चिति के लिए हूँढना चाहिए। मेरा मत तो यह है काशक्ृत्स्त का ही पाठ 
ठीक है वेवीढः वेतनातुल्ये । बेतनं तथा वेतना एक ही शब्द है। किसी प्रकार पाठभ्रष्ट 
हो कर वितनातुल्ये” के स्थान पर वेतिनातुल्ये” हो गया । लौकिक प्रयोगों के परीक्षण 
के अभाव में यह अशुद्ध पाठ आज भी चलता आ रहा । वैयाकरणा एवं प्रमाणम्‌ । 


पाणिनि का धातु-पाठ 


पाणिनि का धातु-पाठ पाणिनीय व्याकरण का एक महत्त्वपूर्ण अज्भ है। पाणिनि 
के घातुओं की संख्या लगभग दो सहस्र के है। ये बातुर्यें म्वादि-अदादि दस गणों में 
व्रिभक्त है। प्रत्येक धातु के साथ अर्थ-निर्देश किया गया आज मिलता है। विचारणीय 
प्रश्न है कि यह अर्थ-निर्देश किकतूंक है। पाणिनि ने स्वयं इन अर्थों का निर्देश किया ? 
अथवा उनके मतानुसारी किसी अन्य वेयाकरण इसका निर्देश किया ? इसके विषय में 
दो मत उपलब्ध होते हैं--( क ) कतिपय आचार्यों का कहना है कि पाणिनि ने विशवद्ध 
धातुओं का पाठ ही लिखा ज॑से भ्वेधघस्पर्ध आदि । अर्थ का निर्देश किसो भीमसेन तामक 
ब्रेयाकरण ने किया । महाभाष्यकार का कथन इस पक्ष में सहायक है--- 


परिमाण-अहर्ण च कर्तब्यम्‌। इयानवधिर्धातुसंज्ञों भवतीति वक्तव्यम्‌ | कुतो 
झातत्‌ भूशब्दो धातुसंज्ञो भवति न पुन भ्वेध शब्दः ( स० भा: १।३।१ )। 


इसका तात्पय स्पष्ट है। यदि भू” के बाद 'सत्तायाम्‌” अर्थ को द्योतना रहती, तो 
अवधि का तो निश्चय हो ही गया रहता । इस नियम-प्रतिपादक वचन को आवश्यकता 
ही नहीं होती । इसी प्रकार के भाष्यवचनों को आधार मानकर भट्टोजिदोक्षित ने 
तो बड़े ही स्पष्ट शब्दों में धात्वर्थ निर्देश को अपाणिनीय माना है-- 


न चया प्रायणे इत्याथर्थ निर्देशों नियामकः, तस्यापाणिनांयत्वात्‌ । भीमसेनादयो 
हार्थ ननर्दिदिचुरिति स्मयेते। पाणिनिस्तु म्वेध इस्यपाठीत्‌ इति भाष्यकैयटयोः 
स्पष्टम--शब्द-कोस्तुभ ( १।३।१ ) । 
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चतुर्थ परिच्छेद [ ५३७ 


.. यहाँ तथा अन्यत्र इस प्रसंग में निदिष्ट भीमसेन का परिचय आगे दिया गया है। 
बहुल निर्देश से इनकी महत्ता स्पष्ट सूचित होती है । 

( ख ) अन्यत्र किन्‍्हीं आचायों के मत में अर्थ-निर्देश स्वयं पाणिनि-निर्मित है । 
मह्राभाष्य में तो पाणिनि-निर्दिष्ट अर्थ तथा व्यवहार में प्रचलित अर्थ में पार्थक्य स्पष्टतः 
दिखलाया गया है। वप्‌ धातु का अर्थ है बोज को खेत में छोटना ( प्रकिरण ) परन्तु 
व्यवहृत अर्थ है छेदन । ( ज॑से केश श्मश्र्‌ वपति )' । कृधातु के इस अर्थ-द्वैविष्य का 
उल्लेख पतञ्जलि के प्रसंग में किया गया है'। इसमें “इष्ट” अर्थ तो पाणिनि-स्मृत 
अर्थ ही है। बहुत से वैयाकरण धातु-पाठ5 में अर्थ-निर्देशक पदों को प्रामाण्य मानते हैं । 
काशिका उद्यम! तथा “उपरमः शब्दों को इसीलिए साधु मानती है कि ये दोनों शब्द 
धातु के अर्थ-निर्देशन में प्रयुक्त हैं'। न्यास विधुनन तथा प्रोणन शब्दों में निपातनातु 
नुग मानता है और यह निपातन घात्वर्थ-निर्देश में है" । वामन तथा क्षीरस्वामी इसी 
प्रकार निपात से ही द्योभा शब्द की सिद्धि मानते हैं । 

निष्कर्ष यह है कि धातु का पाठ तथा घातु का अर्थ-निर्देश ये दोनों बातें पाणिनि 
ने स्वयं निदिष्ट की हैं। भीमसेत का अर्थ-निर्देश के विषय में कितना प्रयास था ? 
इसका यथार्थ उत्तर प्रमाणों के अभाव में नहीं दिया जा सकता । 

यूरोपियन भाषावेत्ताओं ने पाणितीय धातु-पाठ की प्रच्चुर मीमांता की है। भाषा- 
शांस्त्र की दृष्टि से छाब्दों का निष्प्रादक मूल उपादान तो धातु ही है। घातुओं से प्रत्ययों 
के योग से छाब्दों को सिद्धि होती है। इस प्रसंग में गत शताब्दी के अमेरिकन भाषा- 
शास्त्री डा० छ्विठनी ने पाणिनि के धातुओं के विषय में विशेष आलोचना की है जिसका 
सारांश इतना ही है कि दो सहस्र धातुओं में से केवल नौ सौ के लगभग धातु हो प्रयुक्त 
हैं तथा उपादेय हैं क्रिया-पदों की सिद्धि के लिए तथा संज्ञापदों की निष्पत्ति के लिएं। 
लगभग एक सहस्रों से ऊपर धातुओं को उन्होंने अप्रयुक्त होने से निरर्थक माता है। 
भाषाशास्र के इतिहास में उनका बड़ा नाम है और उनका काम है संस्कृत भाषा के 
ऐतिहासिक व्याकरण ( हिस्टारिकल ग्रामर आफ संस्कृत ) का प्रणयन, जिसमें संस्कृत 

3. वि: प्रकिरणे दृष्ट: छेदने चापि वतंते | केशश्मश्रु वपतीति । 


. “म० भा० १।३।॥१ | 
: २. ब्ृष्थ्य इसी अन्थ का पृष्ठ ४५० । 


३. कथमुद्यमोपरमीौ अड उद्यमे यम उपरमे इति निपातनादनुगन्तब्यो । 
--काशिका ७३।१४ । 
४. धू विधूनने तृप प्रीणने इति निपातनादेतयोनंगृभविष्यति।. --न्यास । 
७, शुभ शुस्भ शोभार्थे । अतएव निपातनात्‌ शोभा साथुः। 
-- क्षोरतरंगिणी ६।३३ । 


५३८ ] संस्कृत शास्त्रों का इतिद्वास 


के शब्दरूपों की वैदिक पुर्बंपीठिका भी उपन्यस्त को गई है । यह व्याकरण पर्याप्तरूपेण 
प्रख्यात है। परन्तु धातु-विषयक उनके विचार नितरां अनुचित तथा अयुक्त हैं । 

इस प्रसंग में ध्यात्तव्य है कि संस्कृत धातुओं की प्रयुक्तता के अनुशीलन के निमित्त 
केवल संस्कृत काब्यादिकों का अन्बेषण यथार्थ नहीं है। वैदिक तथा पौराणिक 
साहित्य का भी गम्भीर परिशीलून आवश्यक है। भारत की विभिन्न प्रान्तीय भाषाओं 
का भी तो मृूलख्रोत संस्कृत ही है। ऐसी दक्षा में इन भाषाओं में यदि संस्कृत धातु 
उपलब्ध हो रहे हैं, वो उनके ऊपर अप्रयुक्तता का लांछन कैसे लगाया जा सकता 
है । ऐसी तुलनात्मक दृष्टि से विचार करने पर संस्कृत में अप्रयुक्त घातुओं की संख्या 
बहुत ही स्यून है, यदि उसकी सत्ता मानो ही जाय । दो-चार उदाहरणों से इसकी 
उपपत्ति यहाँ दिखलाई जाती है--- 

( १ ) मेथ भातु--इसका अर्थ हेमचन्द्र तथा वोपदेव के अनुसार मेधा, हिसा 
तथा सज्भम है ( भेधा हिसयो: सड्भमे चेति हेमचन्द्र: )। इससे निष्पन्न प्रधान शब्द 
मेथी है जिसका अर्थ स्तम्भ है ( मेथन्ते-->संगच्छन्ते पशवो$त्र )। मेथी शब्द वेद में 
प्रयुक्त है--हह मेथिमसिसंविशध्वम्‌ ( अथरवे ८०२० ); विष्णवे स्वेति मेथीम, 
( शत० श्रा० ३१५३२३ )। दिव्यावदान में इसी कर्थ में सेधि ( 'मेथि? का ही 
रूपान्तर ) है। तथा भोजपुरी में मेढ़ी, मेढ़ प्रयुक्त होते हैं उस खम्भे के लिए, जिसके 
चारों ओर बैल दँवरी करते हुए घमते हैं । 

(२) मस्‌ धातु ( ससी )--इसका अर्थ है परिभ्राम ८ विकार (क्षीरस्वामी) इसी 
घातु से त्िष्ठा में बनता है--मस्त जो स्वार्थे-कप्‌ होने से बनता है--मस्तक । पत्र 
प्र्यय से बनता है---मास | प्रत्येक तिथि को विकार धारण होने के कारण ही 
इन्दु कहलाता है-- भास्‌ । चदि अह्लादे से निष्पन्न चन्द्र” प्रथमतः विशेषण रूप में प्रयुक्त 
होता था चन्द्र + मस्‌ (  आह्वादक इन्दु ) कालास्तर में विशेषण विशेष्य के साथ संयुक्त 
होने से बना चन्द्रमा । ०२] 

( ३ ) मुर्‌ धातु « संवेश्न ( अच्छी तरह से घेरना ); इससे निष्यन्न शब्दों पर 
ध्यान दें। मुरा - गन्धद्वव्य-विशेष ( मुरति > सौरभेण वेष्टयंवि ); मुरला -+ नदी विश्लेष 
( उत्तर रामचरित तृतोय अंक; मुरम्‌-वेहठन॑ लाति ); मुरली > कृष्ण की वंशी ( स्वर- 
सौन्दर्येण वेष्टयति ); हिन्दी में मुरना, घुड़ना तथा, मोड़ना इसी के विभिन्न रूप हैं' ॥ 

22 53७४ कम) ै जी 








9 पमिरारि? शब्द का व्युस्पत्ति बद्यावेव्तपुराण श्रीकृष्ण जन्म खयड ३१० अ० 
में इस प्रकार दै--- 
सुरः क्लेशे च सन्तापे क्ंभोगे च कर्मियास । 
देत्यभेदेडप्यरिस्तेषां मुरारिस्तेन कीतितः ॥ 





चतुर्थ परिच्छेद [ णु३ है: 


(४) कड़क (ककि गतौ) गत्यर्थक कडक घातु से संस्कृत तथा हिन्दी में अनेक शब्दः 
बनते हैं । कद्भुत - कंघी” के अर्थ में इसी धातु से अतच्‌ प्रत्यय करने से निष्पन्न होता 
है । वेद तथा काच्यों में बहुश: प्रयुक्त है। ऋ० १॥१६१।१, अ० बे० १४२६८ तथा" 
वाल्मीकि रामायण में २६१७७ में यह शब्द प्रयुक्त है। कड्डू एक विशिष्ट पक्षी का 
नाम भी है ( कडद्भुते उद्गच्छतीति कड्धू: पक्षिविशेष। ) हिन्दी में इससे निष्पन्न अनेकः 
शब्द हैं---कंगछ (-- कवच ), कंगन ( कद्भ[णम्‌ ), खंख ( खाली ), कंगाल तथा खंक 
( बुभुक्षित तथा दुर्बल )। 

इन चारों धातुओं से इतने प्रयोगों की निष्पत्ति होने पर भी इन्हें अप्रयुक्त तथा 
अव्यवहार्य॑ बतलाना क्‍या समुचित है ? डा० ह्विटनी के द्वारा अप्रयुक्त घोषित धातुओं 
में अधिकांश प्रयुक्त हैं पराक्षात्‌ रूप से या परम्यरयथा। फलतः पाणिनीय धातुओं को: 
उपादेय मानना हो साधु पक्ष है । 


घातु-वृत्तियाँ 


क्ीौरतरजड्धिणी' 

पाणिनीय धातुओं के ऊपर अनेक आचार्यों ने व्याख्यायें लिखी हैं। इन व्याख्याओं 
में घातु के विशिष्ट रूप ही नहीं प्रदर्शित हैं, प्रत्युत उनसे उत्पन्न शब्दों की भी यहाँ 
तुलनात्मक मीमांसा है। अतः इन व्याख्याओं का अनुशीलन शब्द-सिद्धि के परिज्ञान के 
निर्मित्त आवश्यक साधन है। ऐसे व्याख्या-प्रन्यों में क्षीरतरज्किणो सर्व-प्राचोन तथा 
पर्याप्त-रूपेण प्रामाणिक है । 

इसके रचयिता क्षीरस्वामी का परिचय अमर-कोष के टीकाकारों के विवरण-प्रसंग 
में पूर्व ही ( पृष्ठ ३३६-३ ३६ ) पर दिया गया है। ये काश्मीरी ग्रन्थकार हैं ११ वीं: 
शती के उत्तरार्घ में विद्यमान। युधिष्ठिर मीमांसकने शब्दों के ऊपर तुलनात्मक 
टिप्पणी देकर इसे विशेषरूप से उपयोगो बनाया है। क्षीरतरज्िणी धातु-पाठ की 





» पाणिनीय धातुओं के विशेष अनुशीलन के लिए द्रृष्व्य--डा० सागीरथ 
प्रसाद जिपाठी ; पाणिनीय धातु पाउ-समीज्ा । 
( प्र० वाराणसेय संस्कृत विश्वविद्यालय, काशी, ५६६५ ) | 
२. इसका प्रथम प्रकाशन १३१३० ईं० में जर्मन विद्वान्‌ डा० लिबिश ने 
जमंन भाषा में लिखित टिप्पणियों-सहित किया । इस बृत्ति का 
भूमिका-टिप्पणी आदि से मणिडत सुन्दर संस्करण श्री युधिष्ठिर मीर्मांसक 
ने प्रकाशित किया है । 


--रामलाल कपूर टुस्ट ग्रन्थमाल्ा नं० २०; अमृतसर, सं० २०१४ + 
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सर्वप्राचीन व्याख्या है। अपने विषय में प्रथम व्याख्या होने पर भी क्षीरस्वामी की 
'तुलनात्मक दृष्टि विशेष प्रशंसनीय है । एक धातु से कितने विशिष्ट संज्ञापद तथा क्रिया- 
'पृद उत्पन्न होते हैं, उन सबका निर्देश ग्रन्थकार ने इस व्याख्या में देकर इसे अत्यन्त 
प्रामाणिक तथा उपयोगी बनाया है। इस कार्य के लिए उणादि सूत्रों का भी पर्याप्त 
निर्देश है। धातु के विशिष्टरूपों की सिद्धि में तत्तत्‌-सुत्रों का उल्लेख लाभकारी है। 
क्षीरस्वामी अनेक विशिष्ट पांठों को देकर निर्णय में असमर्थता प्रकट करते हैं । जंसे 
चर्च झछ॑ झर्झ परिभाषरो ( स्वादि सं० ४७७२ ) इस धातु के अनेक पाठान्तरों को 
देकर वे कह उठते हैं--किमत्र सत्यं देवा ज्ञास्यच्ति । चान्द्रव्याकरण में दिये गये धातुओं 
से विशेषरूप से तुलना की गई है। फलतः क्षीरस्वामी की तुलनात्मक अध्ययव दिद्ला 
आजकल के विद्वानों के लिए भी माननीय है। 


'धातु-प्रदी प 

धातु-प्रदीप के रचयिता मैत्रेय रक्षित थे जो धर्म से तो बौद्ध थे तथा पाण्डित्य से 
महावैयाकरण थे । वकारादि तथा बकारादि धात॒ओं के स्वरूप में इन्होंने विश्वेष ज्ञान 
प्रदर्शित नहीं किया । व तथा ब का स्पष्ट पार्थक्‍्य बंगीय उच्चारण में उपलब्ध नहीं 
होता । फलत: ये बंगाल के ही निवासी वंगीय प्रतीत होते हैं । 

घातु-प्रदीप-- पाणिनीय धातु-पाठ की लध्वी वृत्ति है। क्षीरतरज़्िणी का बहुशः 
निर्देश किया गया है, परन्तु नामत: नहीं, केवल अन्ये अपरे आदि पदों के प्रयोग द्वारा 
ही । फलत:ः मंत्रेय रक्षित क्षीरस्वामी से अर्वावीन हैं तथा सर्वानन्द से प्राचीन, क्योंकि 
इन्होंने अमरकोष की “टीका-सर्वस्व” नामक स्वीय व्याख्या में धातु-प्रदीप तथा उसकी 
किसी टीका का निर्देश किया है। टीकासवंस्त्र का रचनाकाल स्वयं ग्रन्थ में १०१५ 
संवत्‌ ( >११५८ ई० ) दिया गया है। फलत: इनका काल क्षीरस्वामी तथा सर्वानन्‍्द 
के मध्य काल में मानता चाहिए ११२५ ई० के आसपास ये बड़े प्रौढ़ वेबाकरण 
थे। इनका महत्त्वशाली ग्रन्थ है तन्त्र-प्रदीप जिसमें जिनेन्द्र बुद्धि के न्यास को पाण्डित्य- 
पृर्ण टीका है। मैत्रेय ने घातु-प्रदीप की रचना में अपने तुलनात्मक व्याकरण-नैपुण्पका 
परिचथ दिया है जिसमें कलाप तथा चानद्र व्याकरण का विशेष ज्ञान लक्षित होता है । 


देव तथा पुरुषकार 
पाणिनीय धातु-विषयक ग्रन्थों में देव नामक यह ग्रन्थ अपनी एक विशिष्टता 
रखता है । ग्रन्थकार का नाम है देव और वे इस ग्रन्थ को 'अनेक विकरण सखरूप-घातु- 


43, आकृष्य भाष्य-जलघेरथ धातुनाम-पारायणशक्षपण-प!।शिनि-शास्त्रवेदी । 
काल्ाप-चान्द्रमततत्वविभागद्ञी धातुप्रदीपमकरोज्जगतो हिताय ॥ 
-धातप्रदीप का अन्तिम श्लोक । 


बुस्शृतड-+ र+राहकुक, पु पंप २६८कृजेशल्‍रचण रुप १कहपछुआ5 9 ० नारा 5 है 
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व्याख्यान! बतलाते है। पाणिनीय धातु-पाठ में भिन्न-भिन्न गणों में पठित अनेक धातु 
समान आकार वाले उपलब्ध होते हैं। कभो-कभी अर्थ की एकता रहती है, कभी 
भिन्‍नता । ऐसे ही सरूप धातुओं का यह एशलोकबद्ध व्याख्यान है। श्लोकों की संख्या 
ठीक दो सौ है । इसके ऊपर लछोलाशूक-विरचित पाण्टित्यपूर्ण व्याख्या है जो 'पुरुषकार' 
के नाम से प्रख्यात है'। यह व्याख्या बड़ी पाण्डित्यपूर्ण, प्रमेय-बहुल तथा प्रामाणिक 
है जिसमें धातु-विषयक अनेक ज्ञाताज्ञात तथ्यों का विवरण ग्रन्थकार के प्रचुर व्याकरण 
ज्ञान का साक्षात्‌ प्रमापक है। लीलाशूक ने अपने व्याख्यान के अवप्तर पर कहीं मण्डन 
के निमित्त कहीं खण्डन के निमित्त अनेक प्राचीन वैयाकरणों के मतों का उल्लेख तथा 
उद्धरण दिया है। ऐसे ग्रन्थकारों में क्षीरस्वामी, चन्द्रगोमों, धतपाल, भोज राज, मँत्रेय- 
रक्षित तथा झाकटायन ( जैन वैयाकरण पाल्यकीर्ति ) बहुश: उल्लिखित हैं। इससे 
लीलाशूक की पैनी विवेचक हृष्टि का तथा व्यापक पाण्डित्य का परिचय पदे-पदे उपलब्ध 
होता है। इस व्याख्या-ग्रन्यथ का प्रभाव उत्तरकालीन ग्रन्थकारों पर, विद्येषत: सायण 
के ऊपर, विशेष रूपेण लक्षित होवा है । पुरुषकार में धातुओं के रूप तथा अर्थ के. 
विषय में तुलनात्मक आलोचना की गई है । 


इन दोनों वेयाकरणों के देश-काल का सामान्य परिचय विद्वानों को कृपा सेः 
उपलब्ध होता है। टीकाकार के अनुसार मल लेखक देव ने मैँत्रेय रक्षित के धातु-प्रदोष 
का अनुसरण कर ग्रन्थ का निर्माण किया. । छीलाशुक के इस कथन से मँत्रेय रक्षित से 
देव की अर्वाक्‍्कालीनता निःसन्देह सिद्ध होतो है । मैत्रेय का क लू सामान्यतः ११०० ई०- 
के आसपास ऊपर निर्णीव है । फलतः देव का समय १२ वीं शती का प्रयमार्ध मानना 
अनुमान-सिद्ध है। टीकाकार लोलछाशुक काओ्जी निवासी वेष्णव आचार्य प्रतीत होते 
हैं, क्योंकि उन्होंने अपनी टोका के अन्त में काश्जी नगरी के उत्सवों का संकेत किया 
है । 'कृष्णलोलामृत” नामक गौडोय वेष्णवों का बहुचर्चित स्तोत्र॒रत्त लोलाशुक की ही 
मान्य रचना है। इसके विषय में यह प्रसिद्धि है कि चैतन्य महापुरुष इस ग्रन्य को 
दक्षिण देश से बंगाल छाये थे । फलत: लोलाशूक चैतन्य ( १४७६ ई०-१५३३ ई० ) 





4, मूल तथा टीका का प्रथम प्रकाशन म० स० गणपति शास्त्री ने अन्तशयन 
ग्रन्थमाला ( संख्या १ ) १६४२५ ई० में किया या। इस दुल्लंभ प्रन्थ का 
सुबोध सं० पं० युधिष्ठिर मीमाँंसक ने डपयोगी परिशिष्टों के साथ 
सुसम्पादित कर प्रकाशित किया है । --अजमेर, सं० २०१६ । 

२, आपल लम्मन इत्यन्न मैत्रेय रक्षितेन “आपयते? इत्याव्मनेपदमु दाहतमुप- 
लभ्यते' तन 5 तदनुसारेणैव प्रायेरः देवः प्रवर्तमानो दृश्यते । 

--दैेवम्‌ , ए० ८८ । 
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से-निःसन्देह प्राचीन हैं। पुरुषकार में हेमचन्द्र का उल्लेख है! | हेमचन्द्र १२वीं शत्ती 
'के मान्य. ग्रन्थकार हैं। सायणाचार्य ने माधवीया धातुवृत्ति में 'पुरुषकार” का निर्देद 
अनेकन्न किया. है । सायण का समय चतुर्दशशतती का मध्यकाल है ( १३५० ६० )। 
'फलत) इसकी रचना हेमचन्द्र तथा सायणाचार्य के मध्य में होनी चाहिये। १३वीं 
'शती के आसपास इनका समय मातता उचित है ( लगभग १२५० ई०-१३०० ) | 


माधवीया धातुवृत्ति 


वेदभाष्य के प्रख्यात रचयिता श्री सायणाचार्य की यह वृत्ति एतद-विषयक समस्त 


रचनाओं में अपनी ग्रुण-गरिमा तथा प्रक्ृष्ट पाण्डित्य के कारण समधिक श्छाघनीय है । 
'इसके निर्माता स्वयं सायण ही हैं, परन्तु अपने अग्रज माधवाचार्य के उपकार-स्मरण 
में उन्होंने इसे 'भाधवीया” संज्ञा स्वयं दी है। धातुओं के रूप तथा तज्जन्य शब्दों के 
'परिज्ञान के लिए यह ग्रन्थ अपना प्रतिस्पर्धी नहों रखता । इत: पूर्व क्षीरतरज्िणी 
'तथा धातुप्रदीप की रचना हो चुकी थी धातुओं के व्याख्यान-रूप में, परन्तु इन दोनों 
से इसका वैशिष्टच्य स्पष्ट है। धातुप्रदीप की काया बड़ी छध्वी है, क्षीरतरंगिणी में 
पाप्डित्य होने पर भी विस्तार का अभाव है। माधवीया धातुवृत्ति में विस्तार के साथ 
गम्मीर्य पर्याप्त मात्रा में है । ग्रन्थकार धातुओं के सामान्य रूपों के साथ ण्यन्त, सनन्‍्त, 
यहन्त, यडलुगन्त प्रयोगों का भी उल्लेख करता है। “पद! सम्बन्धी वैशिष्टयय को वह 
उदाहरणों से 'समझाता है। तदनन्तर तद्धातुज नाना कृदन्त रूपों का विन्यास अर्थ- 
पुर्व॑क करता है। परमत-खण्डन के लिए अथवा स्वमत-मण्डन के लिए प्राचीन 
वेंयाकरणों, कोषकारों तथा भट्ट, माघ जैसे प्रौढ़ कवियों के वचन को उद्धृत करता 
है। दृष्टान्व के लिए ( ६५६ ) रू गतीो तथा ( ६५७ ) ऋ गति प्रापणयो: धातुओं की 
पाण्डित्यपूर्ण व्याख्या सायण को इस वृत्ति की प्रामाणिकवा तथा प्रमेय-बा[हुल्य की 
पयप्ति परिचायिका है। स्‌ धातु से जायमान मुख्य शब्दों की सिद्धि, अर्थ तथा कहीं- 
कही विलक्षण प्रयोग व्याकरण के छात्रों के ज्ञानवर्धन के विश्वस्त साधन हैं । इसमें 
महाभाष्य, काशिका, न्यास, पदमझ्जरी के साथ मैत्रेय रक्षिव तथा क्षीरस्वामी के मत 
का उपन्यास तो वतमान है ही। साथ ही साथ अनेक अज्ञात तथा अल्पनज्ञात ग्रन्थ- 
कारों का मत भी उपन्यस्त होकर ग्रन्थ के गौरव की वृद्धि कर रहा है । वाराणसी 


१. परुषकार पृष्ठ १६, २१, २३ ( अजमेर सस्‍्करण )। 


२, माधवायाधातुबृत्ति ए० ४४ तथा ११० | 
( प्राच्यभारती संस्क' ण, वाराणसी, १६६४ ) | 


५0020 
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चतुर्थ परिच्छेद.... [ ५४३. 


संस्करण के विद्वानु संस्कर्ता ने इस ग्रन्थ में अनेक पूर्वापर विरोध को उद्घाटना को 
है जो उनकी सुक्ष्म विमर्श की परिचायिका है। इतने विपुलकाय ग्रन्थ में इन त्रुटियों 
का सदुभाव विशेष आश्चर्य का विषय नहीं है। इससे ग्रन्थ की उपादेयता में कमी 
नहीं होती । 

ग्रव्थ के आरम्भ में तथा पुष्पिका में दिये विवरण से स्पष्ट है कि सायण ने इमकी 
रचना तब की, जब वे विजयनगर साम्राज्य के अधिपति सद्भम महाराज के महामन्‍्नी 
थे। सद्भम का राज्यकाल १७१२ वि० से लेकर १७२० वि० तक माना जाता है। 
फलूतः बातुबृत्ति की रचना का यही काल है ( १३५५ ई० से लेकर १३६३ ई० 
तक )। सायण का जोवनचरित नितान्‍्त प्रख्यात है'। उसे दुहराने की यहाँ 
आवश्यकता नहीं है, परच्तु धातुवृत्ति के भीतर क्रमधातु की प्रक्रिया के भन्त में 
यज्ञनारायण” का नाम व्याख्या-सापेक्ष है । कुछ लोग “यज्ञनारायण” को अन्य लेखक 
मानते हैं घातुवृत्ति का वास्तविक प्रणेता, कुछ छोग इसे सायण का ही वाक्षत्रिक 
सामान्तर मानते हैं" । प्रमाणमाव से यथाविधि निर्णय कठिन है । 


भीमसेन का परिचय 
पाणिनीय व्याकरण सम्प्रदाय में धात्वर्थ-निर्देशक भीमसेन कौन हैं ? उनके धातु- 
पाठ के हस्वलेख उपलब्ध होते हैं। उन्होंने घातु-पाठ की स्वोपज्नवृत्ति छिखी थी या 
नहीं ? इसका पता नहीं चलता । भीमसेन ने हा पाणिनोय धातुओं का अर्थ-निर्देश 
सर्वप्रथम किया--ऐसी मान्यता नागेशभट्ट, भट्ठोजिदीक्षित तथा मैत्रेय रक्षित की है। 
ये वैयाकरण भीमसेन कब हुए ? इस प्रश्न का उत्तर दिया जा सकता है । 
जैन आचार्य उपास्वाति ने जैनदर्शन के मूल सिद्धान्तों का विवरण अपने प्रख्यात 
ग्रन्थ तत्त्वार्थाधिगम सत्र में किया । इसके ऊपर स्वोपज्ञभाष्य की भी रचना की। 
उनके समय के विषय में मत-द्वैविष्य है। तत्त्वाधिगम-सूत्र के सम्पादक कापडियाने 





स्वामी द्वारिकादास शास्त्री द्वारा सुसंस्कृत धातुदृत्ति प्राच्यमारती ग्नन्‍्थमात्ा 
में ।8६४ ईं० में प्रकाशित हुईं है । यह इतः पूर्व के संस्करणों से विशुद्ध 
तथा प्रामाणिक है । 

२. वृष्टन्य--लेखक रचित “आचार्य सायण ओर माधव! ( प्र० हिन्दी साद्वित्य- 

सम्मेलन, प्रयाग, स॑ं० २००३ )। 

३, यजश्ञनारायणार्यण प्रक्रियेयं प्रपश्चिता । 
.._ तस्याः निशेषतः सन्तु बोद्धारो भाष्यपारगाः । 

३४. वाराणसी सं०, छएू० १५७५-१७ । 


#ि थः 
] 


जु४४ | ह संस्कृत शारतों का इतिहास 


उम्तास्वाती का समय प्रथम से लेकर चतुर्थी विक्रम शतक माना है, तो डा० सतीश्षचन्द्र 
विद्याभषण ने इनका समय १ तथा ८५५ ई० के बांच में कभी मांना है। सिद्धसेन- 
मणि ते तत्वाधिगम के सुत्र तथा भाष्य के ऊपर बड़ी विशद टीका लिखी है| । इस 
टीका में वे भीमसेन का निर्देश करते हैं ( १४ २५४ ) । 
उमास्वाति का भाष्य--चर्ती संज्ञान-विशुद्धयोर्घातु:। तस्य चित्तप्तिति भवर्ति 
निशन्तमोणादिकं च | 
सिद्धसेन की व्याख्या--भीमसेनात परतोडन्ये वेंयाकर णेः 
शर्थद्ये पठितोडपि चातुः संज्ञाने विशुद्धों च॑। 
इंह विशुद्धधर्थश्य सह संज्ञानेन अहयणम्‌ ॥ 


यहाँ स्पष्ट ही भीमसेन का निर्देश धात्वर्थ-नरूपण के विषय में किया गया है । 
फलव: ये पूर्ववणित वेयाकरण भीससेन से अभिन्न व्यक्ति हैं। सिद्धसेनगणि का 
समय ६०० ई० के पास डा० विद्याभूषण ने माना है'। फलतः भीमसेन का कार 
६०० ई० से निश्चयेन पुब॑वर्ती होगा । इनके विषय में अधिक ज्ञात नहीं है । 


( २) गण-पाठ 


पाणिनि ने अपने सूत्रों में गणों का निर्देश किया है। यथा सर्वादोनि सवंनामानि 
( १।१।२१ )। इसका तात्पर्य है सर्वादि को सर्वनाम संज्ञा होती है| 'सर्वादि" गण कीः 
संज्ञा है जिसके भीतर सर्व के समान कार्य रखते वाले शब्दों की गणना की गई है ॥ 
अब प्रश्न है कि इन गणों का निर्धारण किसने किया>-पाणिनि ने ? अथवा उनके 
अवान्तरवर्ती किसी वेयाकरण ने ? इसका संदेह-रहित उत्तर है कि पाणिनि ने ही सूत्रों में 
उल्लिखित गणों का स्वयं निर्देश किया । इस तथ्य पर पहुँचने के लिए स्पष्ट प्रमाण 
हैं। पाणिनि ने सूत्रों की रचना से पुर्व ही इन गणों का भी निर्धारण कर लिया था।. 

( १ ) पाणिनि सूत्रों में कहीं आदि, कहीं प्रभूति शब्दों को जोड़ कर गणों का 
निर्देश किया है जैसे सर्वादीनि सर्वनामानि ( १(१।२७ )व्था साक्षात्‌-प्रभूतीनि च' 
( १।४।७४ )। कहीं पर सूत्रों में शब्दों की संख्या के निर्देशक पद रखे गये हैं जिससे 
गणों की स्पष्ट सूचना मिलतों है। यथा पूर्वादिभ्यों नवश्यों वा ( ७।१।१६ ) सूत्र इस 
वथ्य की घोषणा करता है कि पाणिनि ने पूर्वादि गण में नव छब्दों को स्थान दिया 


१. सिद्धसेन की टीका के साथ तत्त्वाधिगम प्रो० कापडिया द्वारा सम्पादित | 
देवचन्द्र लालचन्द्र सीरीज में प्रकाशित, $8३० । | 
२. दिस्टी आफ इणिदयन लाजिक, पृष्ठ १६२; कलकत्ता । 


- >>... २०अईट। 


" डे पिकधिधनपशर 6 पोल पका जी. २००५ सन आई >पका- 


जब 


'िलन्‍न्‍ू (क+०>वालकिपका, कक" ४७७७७७४३० 5 मा क शा 





कक 3-६ कई 


- 


हे जा हे 


-पाकापकमकलत- ५ 2५ २थ्वथहरजक 8 असर ड हुए घना ला कलर चली 2 २० "3५ वो लज >सड 


चतुथ पारच्छेद [ पछथ 


है। यह स्पष्ट निर्देश तभी सम्भव हो सकता है, जब पाणिनि ने उन गणों का नियमन 
स्वयं कर दिया हो । 


(२ ) वार्तिकों के अनुशीलन से भी सुत्रकार तथा गणकार की एकता निश्चयेन 
सिद्ध होतो है' । 


( ३ ) महाभाष्य भी पूर्वोक्त मत का हो विशद समर्थन करता है। पतञ्ञलि ने 
अनेक स्थानों पर गण-पाठ में पठित छझब्दों को सूत्र-पठित शब्दों के समान ही पाणिनीय 
माता है तथा उनके प्रामाण्य के पर ही आचार्य पाणिनि की अनेक प्रवूत्रियों का 
ज्ञापन किया है । 


इन प्रमाणों के आधार पर पाणिनि ही गण-पाठ के भी कर्ता सिद्ध होते हैं। 
पाणिनि के २५६ सूत्रों का गण-पाठ उपलब्ध है। पाणिनीय व्याकरण में दो प्रकार के 
गण उपलरूब्ध हैं--.. 


( १ ) पढित गण तथा ( २) आकृति गय । गणों के सूचक “आदि? शब्द का 
अथ चार प्रकार का माना जाता है ( १ ) सामीष्य, (२ ) व्यवस्था, ( ३ ) प्रकार 
तथा ( ७ ) अवयव । पठित गणों में प्रयुक्त “आदि” शब्द व्यवस्था का तथा आक्ृतिगण 
में प्रयुक्त आदि! शब्द प्रकार का द्योवक होता है । महाभाष्यकार ने “आदि! के इस 
द्विविध अर्थ का उल्लेख उदाहरण के संग में इस प्रकार किया है--. 

( के ) अयमादि-शब्दो5स्व्येवः व्यवस्थायां वर्तते । तदू यथा देवदत्तादीन 
समुपविष्टानाइ--'देवदत्तादय झानीयन्ताम! । त उत्थाय आनीयन्ते । 

(ख़) अस्ति च प्रकारे व्तेते। तदू यथा “देवदत्तादयःः आठ्या श्रभिरूपा 
दुर्शनीयाः पच्चचन्‍तः । देवदत्तप्रकारा इति गम्यते । 

ददिवदत्तादि! शब्द का अवस्था-विशेष में प्रयोग दोनों अर्थ का द्योतन कराता है- 
यह पूर्वोक्त शब्दों के द्वारा पतश्जललि ने विशदतया दिखलाया है । 

पठित गण? का अर्थ तो ठीक है। पढ़े गये शब्दों का गण । परन्तु आकृति गण! 
दब्द का अर्थ क्या है ? हरदत्त का कथन है--- 


१, इस तथ्य के दृष्टान्त के लिए द्रष्टय डा० कपिलदेव रचित 'संस्क्ृत व्याकरण 
में गण-पाठ की परम्परा तथा पाणिनि! प्ृ० ४६-४७ | यह ग्रन्थ अपने 
विषय का प्रामाणिक अलनुशीलन अभ्रस्तुत करता है । उपादेय तथा 
माननीय है । 

२. वही अन्थ पू० ४८ | 

३. महाभाष्य १।३॥१ । 

३४ 


७५४६ ] संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


प्रयोगदर्शनेन आकृतिआ्रझो गण आकृतिगण:ः । 


अर्थात्‌ प्रयोगों में या रूपसिद्धि में समानता देखकर किसी गण में जहाँ शब्दों 
को सन्निवेद किया जाता है, वह “आक्ृतिगण” होता है। आकृतिगण परिच्छिन्न ऋब्दों 
का गण न होकर अपरिमित दाब्दों का समृह होता है! जिसकी पहिचान आक्ृति या 
आकार से की जाती है। “गणरत्नमहोदधि” में वर्धभान की यही व्याख्या है । 
' ' पराणिनीय गणपाठ के प्रवक्ता तथा व्याख्याता सीमित अचार्य हुये । काशिका से 
पता चलता है कि 'नाम-पारायण” नामक-प्रन्थ का भी आधार लेकर वह रची गई 
हैं। पदमझरी के अनुसार नाम-पारायण का अर्थ है वह भ्रन्थ जिसमें गण दाब्दों का 
निर्वचंन किया गया हो । यन्न गणशब्दानां निव॑ंचनं तन्नामपारायणम्‌ ( काश्निका 
के प्रथम श्लोक की व्याख्या में )। यह “नाम-पारायण” काशिका से भी प्राचीनतर 
ग्रन्थ है षह्ठी शती से पूर्वरचित । इधर के ग्रन्थकारों में यज्ञेइवरभट्ट ने गणरत्नावली 
नामक व्याख्या लिखी है। ग्रन्थ का रचना-काल है १६९३० वि० सं० (<+ १८७४ ६० )। 
आज से सौ साल के भीतर ही इस ग्रन्थ का निर्माण किया गया। पग्रस्थकार के 
कथनानुसार ही यह गणरत्नमहोदधि को उपजीव्य मानकर उसी के आधार पर 
विरचित है । न 

गणपाठ5 प्रत्येक व्याकरण सम्प्रदाय का अविभाज्य अंग है--पश्चाजझु के भीतर 
अन्यतम अज्भ । इसका विरचन तथा विवरण उन सम्पदायों में भो उपलब्ध होता है । 

गणपाठ के हाब्दों की व्याख्या ग्रन्थ करने वाला सर्वोत्तिम ग्रन्थ है--गण रत्त- 
महोदधि । इसके रचयिता का नाम है--वर्धभान । इन्होंने इस ग्रन्थ का प्रणयन 
११९७ वि० सं०* (७११४० ई० ) के बीतने प्र किया। वर्धमान स्वयं जैन- 
मतावलम्बी हैं। फलतः: उन्होंने अनेक वैदिक वैयाकरणों के अविरिक्त अभयनन्‍्दी तथा 





१, आक्रति-गणश्चायं तेनापरिमितशब्द्समूहः । 
आक्ृत्या आकारेण लक्ष्यते स आकृतिगणः ॥ 

२. वृत्तो भाष्ये तथा धातु नामपारायणादिषु। 
विप्रकोर्णय्य तन्त्रस्य क्रियते सारसंग्रह; ॥ 

" ( काशिका का अ्थस श्लोक ) । 

३, द्ृश्व्य--युथिष्ठिरमीमांसक-संस्कृत व्याकरणशास्त्र का इतिहास द्वितीय 
भाग; ए० ३४२-१६० । तथा डा० कपिलदेव के पूर्वनिर्दिष्ट प्रन्थ का 
चतुर्थ अध्याय, पृ० १०६-१४६ । 

४, सप्तनवत्यधिक्रेष्वेकादशसु शर्तेष्वतीतेषु । 
वर्षाां विक्रमतो गणरव्न-महोदधिविंद्वितः ॥ 


| 
का 
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हेमचन्द्र (११०० ई० ) का उल्लेख किया । विशेष ध्यातव्य है कि वर्धमान द्वारा निदिष्ट- 
गण किस व्याकरण-सम्प्रदाय से सम्बद्ध है? इसका उचित समाधान नहीं मिलता । 
इस ग्रन्थ में अप्रचलित या अज्ञात छाब्दों के अर्थ का विन्यास बड़ी ही सुन्दरता से 
किया(गया है जिससे यह ग्रन्थ निःसन्देह मूल्यवान रचना सिद्ध होता है। इसका 
ऐतिहासिक मूल्य भी कम नहीं है । प्राचीन परन्तु अज्ञात ग्रन्थों का उद्घरण राज- 
नीतिक तथा साहित्यिक उभय दृष्टियों से विशेष महत्त्वशाली है। वर्धमान सिंद्धराज 
जूयसिंह के आश्रय में रहा । फलत: उसी राजा के आश्रित हेमचन्द्र से वह परिचित 
है और उसका नाम भी निद्िष्ट करता है। उसने सिद्धराज-वर्णंन नामक राजप्रशस्ति 
लिखी थी जिसके कतिपय पद्च यहाँ उदाहरण के ढंग पर उद्धृत किये गये हैं। वद्धित- 
प्रकरण के गणों का विवेचन वर्धमान:ने बहुत अच्छी तरह किया है। उसकी यह 
प्रौढोक्ति--जिन तद्धित-सिंहों से वैयाकरणरूपी हाथो भागते-फिरते थे, उनके गणों के 
सिर पर मैंने पैर रख दिया, यद्यपि मैं गव्य ( गोवंशी ) हूँ---चमत्का रयुक्त है। इसी 
प्रकरण में वर्धमान ने किसी काब्य से प्रचुर उदाहरण उद्धृत किये हैं जिसमें परमार- 
बंशी प्रर्यात राजाभोज की स्तुति की गईं है। काव्य व्याकरण के प्रयोगों को भी 
प्रदर्शित करता है और इसलिए यह द्वयाश्रय शैली का काव्य है। इत उद्धरणों से 
प्रतीत होता है कि राजाभोज का ही एक उपनाम त्रिश्वुवननारायण भी था जो 
इतः पूर्व किसी ग्रन्थ से ज्ञात न था | इस काव्य का एक-दो उदाहरण पर्याप्त होगा--- 


वीक्षस्त्र तेकायानि शंसकरोथ्य॑ 
शाणायनि ! क्रायुध-बाण-शाण; 


प्राशायनि प्राणसमख्यिलोक्याः 
'ब्रिद्ञोक-नारायण”ः भसूमिपालः ॥ ( प्रष्ठ २७७ ) | 


हपायनीतों भव खायकाय- 
न्‍्युपेहि दोर्गायणि देहि सार्गम्‌। 
व्वरस्व चैन्रयणि चटकाय- 
न्यौदुम्बरायरययमेति भोजः ॥ ( पृष्ठ २७८ )। 


फलत;: इतिहास तथा व्याकरण उभय का पोषक यह ग्रन्थ महोदधिः वास्तव में 


अऑजतनलननननननननान 


१, येम्यस्तद्वित-सिंहेम्यः शाब्दिकेसें! पत्लायितम्‌ । 
गण्येनापि भया दत्त पर्द तदगणमूघंसु ॥ 
यहाँ अपने को “गव्य”ः कहकर लेखक अपने गुरु गोविन्दसूरिं की ओर 
संकेत कर रहा है । 

२. ग्रन्थ का सम्पादक डा० इयगूलिदड्ग ने किया था। यह अन्थ पुनमु द्वित होकर 
नवीन रूप में उपलब्ध दै । 


"क्षय || संस्कृत शास्त्रों का हतिहास 


ग्रणपाद के इतिहास में अभूतपूर्व ग्रन्थ है--मननोय तथा माननीय । 'त्रिभुकतत नारायण! 
उपाधि भोजराज की किसी अन्य ग्रन्थ से ज्ञात नहीं थी। फलतः इसे इतिहाप्त के लिए 
एक नई उपलब्धि माननी चाहिए । 


(३ ) उणादि-संत्र 


व्याकरण-शासत्र के अनुसार शब्द दो प्रकार के मौटे तौर पर होते हैं--रूढ वथा 
यौगिक । रूढ अव्युत्पन्न होते हैं अर्थात्‌ उनकी व्युत्पत्ति किसी धातु से नहों दिखलाई 
जा सकती | यौगिक शब्द घातु से निष्पन्त होते हैं और इसलिए वे व्युत्पन्त होते हैं । 
पाणिनि आदि सभी वैयाकरण शछाब्दों की यह द्विविध गति स्वीकार करते हैं, केवल 
शाकटायन को छोड़ कर । शाकटायन ही ऐसे ख्थातनामा वैयाकरण हैं जो नाम-शब्दों 
को घातुओं से व्युत्पन्त मानते हैं। निरुक्त नामक वेदाज्भु का व्याकरण से यही तो 
वैशिष्टय है कि जहाँ व्याकरण कतिपय छाब्दों को व्युत्पन्न प्रातिपदिक मानता है, 
वहाँ निरुक्त समस्त शब्दों को व्युत्पन्न भर्थाव्‌ धातुज मानता है। नैरुक्तों में गारय इस 
मत के प्रतिकूल हैं । इस तथ्य का विवरण यास्क ने अपने निरुक्त में ( प्रथमाध्याय के 
१२, १३ तथा १४ खण्डों में ) तथा इसका संकेत पतथ्चलि ने अपने महाभाष्य में 
( ३।३॥१ सूत्र ) किया है। व्युत्पत्ति का मूल मन्त्र पतञ्ञलि की इस कारिका में दिया 
गया है--- 


नाम थे धातुजमाह निरुक्ते 

व्याकरण शकटस्थ च तोकम्‌ । 
यन्‍न पदार्थ-विशेष-समुच्थ॑ 

प्रयययतः पग्रकृतेश्च तदूद्यम्‌ ॥ 


इसके प्रथमार्ध में निरुक्त तथा शाकटायन का मत--सब नाम धातु से उत्पन्न 
हुये हैं--उपन्यस्त है तथा उत्तरार्ध में ब्युत्पत्ति की प्रक्रिया बतछाई गई है । जिन शब्दों 
का प्रक्ृति-प्रत्यय आदि विशिष्ट स्वरूप लक्षणों से ( सूत्रों से ) ज्ञात नहीं होता, उनमें 
प्रकृति को देखकर प्रत्यय की ऊहा करनी चाहिये और प्रत्यय को देखकर प्रकृति की 
कल्पना करनी चाहिए बव्युत्पत्ति का यही प्रधान नियम है । 


उणादि-स॒न्न प्रत्येक शब्द की साधुता प्रत्यय के योग से सिद्ध करते हैं। फलतः 
उनकी दृष्टि में कोई शब्द अव्युत्पन्न नहीं है अर्थात्‌ धातु-विशेष से उसकी सिद्धि अव- 
श्यमेव दिखलाई जा सकती है। इन सूत्रों में आरम्भिक सूत्र उण्‌ प्रत्यय॒ का विधान 
करता है। सूत्र यह है--कु-वा-पा-जिमि स्वदि-साध्यशुभ्य उण्‌। इस प्रत्यय के 
आदिम होने के हेतु यह समस्त प्रत्यय-समुच्चय उणादि के नाम से प्रख्यात है। प्रत्येक 


्झु 
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व्याकरण सम्प्रदाय का उणादि अविभाज्य तथा आवश्यक अंश है। पाणिनोय सम्प्रदाय 
में उणादि के द्विविध रूप मिलते हैं--.[ क ) पश्चयपादी तथा ( ख ) दशपादी । पंञ्नपादी 
पाँच पादों में विभक्त होने के कारण तन्‍नाम धारण करता है। सूत्रों की पूरी संख्या--- 
७५६ ( सात सौ उनसठ ) है। दशपादी दश्पादों में विभक्त है और उसकी समग्र सूत्र 
संख्या पादानुसार ( १७७, १३, ७१, १०, ६७, ८७, ४७७, १३२, १०७, २२ ) 
८: ७२७ ( सात सौ सत्ताइस ) है। इसमें प्रथम द्वितीय पादों में अजन्त प्रत्ययों का 
विधान है, तृतीय पाद में कवर्गान्त प्र॒त्ययों का, चतुर्थ में चवर्गान्‍्त का, पंचम में टवर्गान्‍त 
का, षष्ठ में तवर्गान्त का, सप्तम में पवर्गान्‍्त का, अष्टम में य-र-ल-वान्त प्रत्ययों का, 
नवम में श-ष-स हकारान्त प्रत्ययों का तथा दह्षम में प्रकीर्ण शब्दों का विवरण है। 
पञ्चपादी में प्रत्ययों का विधान किसी ध्यवस्थित शैलो से नहीं है; इसी अभाव को 
देखकर प्रतीत होता है कि किसी वैयाकरण ने वर्णान्‍्त विधि द्वारा प्रत्ययों का एकत्र 
संकलन दह्मपादी में किया है। दशपादी का आधार नियतरूप से पद्चपादी ही है 
अर्थात्‌ पञ्चनपादी के विभिन्‍न पादों में आने वाले समान-वर्णान्त प्रत्ययों के बोधक सूत्र 
एकत्र कर दिये गये हैं जिससे सूत्रों में सुब्यवस्था आ गई है। परन्तु दशपादी में कुछ 
सूत्र छोड़ दिये गये हैं तथा कुछ नवीन सूत्र भी हैं । इन नवीन सुत्रों के श्लोत का यथार्थ 
पता नहीं चलता कि ये किसी प्राचीन व्याकरण-प्रन्थ से यहाँ उद्धृत हैं अथवा लेखक 
की मौलिक रचना हैं । व्याकरण ग्रन्थों में दातों ही प्रकार के उणादि सुत्र नाम-निर्देद- 
पूर्वक उद्धृत किये गये हैं जिससे दोनों प्रकार के इन संकलनों की प्रामाणिकता सिद्ध 
होती है । 

उणादि सूत्रों का रचयिता 


अधिकांश वैयाकरण इन सूत्रों को पाणितनि की रचना न मानकर शाकटायन कौ 
रचना मानते हैं । कैयट जैसे प्राचीन वैयाकरण आचार्य उणादि को शाज्रान्तर-पठित! 
( अर्थात्‌ पाणिनि शास्त्र से भिन्‍न झाख्र में पठित ) मानते हैं अर्थात्‌ वे इन सूत्रों 
को पाणिनितस्च से इतर तन्त्र का मानते हैं । इसकी व्याख्या में नागेश अपने उद्योत 
में शाकटायन का नामत॥३ निर्देश करते हैं--- 


एवं च कृवापेति उणादि सूत्राणि शाकटायनस्थेति सूचितम्‌ ( प्रदीपोच्योत ३३६३१ )। 


वासुदेव दीक्षित बाल-सनोरमा ( कौमुदी की व्याख्या ) में तथा श्वेत-वनवासी 
पञ्मपादी को स्वीय वृत्ति में शाकटायन को ही उणादि सुत्रों का प्रवक्ता मानते हैं। 
१. उणादय इस्येव सूत्रमुणादीना शास्त्रान्तर-पठितानां साधुस्व-ज्ञापनाथंमस्तु 
इति भाव: । --कैयट: प्रदीप ३॥३॥१ । 


जु७० ] दंस्कत शास्त्रों का इतिद्दास 


'इनके विरुद्ध, इन्हें पाणिनि-कृत मानने वाले आचार्य न्यून प्रतीत होते हैं। प्रक्रिया- 
सर्वस्व के कर्ता नारायणभट्ट अपने ग्रन्थ के उणादि प्रकरण में पाणिनि को ही इनका 


रचयिता स्पष्टत: स्वीकारते हैं--- 


अकार॑ मुकुरस्यथादी उकार॑ दढ्रस्थ च । 
बभाण पा शिनिस्तौ तु व्यत्ययेनाह भोजराट ॥ 


तात्परय है कि पाणिनि मुकुर-झब्द के आदि में अकार ( मकुर ) तथा दढ़ुर शब्द 
के आदि में उकार ( दु्ढ़र ) मानते हैं, परन्तु भोज इससे ठीक विपरीत कहते हैं 
भर्थातु भोज की दृष्टि में मुकुर और दर्दूर शब्द बनते हैं। पाणिनि का यह निर्देश 
पञ्चपादी के एक सूत्र (१४० ) की व्याख्या में नारायण ने किया है। फलूतः नारायण- 
भट्ट पाणिनि को ही उणादि सूत्रों का प्रवक्ता मानते हैं। स्वामी दयानन्द सरस्वती के 
द्वारा समर्थित होने पर भी इस मत के पोषक आचार्य कम ही हैं। 

तथ्य तो यही प्रतीव होता है कि भाष्यकार के नाम च घातुजमाह निरुक्‍्ते 
व्याकरणे शकटर्य व तोकम्‌” वचन ने यह अआन्ति उत्पन्न कर दी है कि शाकटायन 
ही उणादि सुत्रों के रचयिता हैं। उस वाक्य का तात्पयं केवल सिद्धान्त-विशेष के 
प्रतिपादन में है, उणादि सूत्रों के प्रवक्ता के निर्णय में तो नहीं है। भाष्यकार इस 
तथ्य के प्रथम प्रतिपादक न होकर यास्क्र के ही एतदु-विषयक मत का अनुवाद करते 
हैं। अभ्रान्त मतत जो कुछ भी हो, परल्तु यही प्रचलित मत है जो शाकंटायन को 
ही उणादि सूत्रों के कर्तृत्व का श्रेय प्रदान करता है । 


पत्चपादी के व्याख्याता 


पञ्मपादी के व्याख्याकारों में उज्ज्वलदत्त निवान्त प्रख्यात हैं । इनकी उणदि सूत्रों 
की व्याख्या बड़ी प्रामाणिक, विस्तृत तथा प्रौढ़ है!'। अपने मत की पूृष्टि में इन्होंने 
अनेक वेयाकरणों तथा कोषकारों का उल्लेख किया है। इससे इनके समय तथा देश 
का परिचय मिल सकता है। उज्ज्वलदत्त को सायणाचार्य ने अपनी धातुनचृत्ति में 
नास्‍्ता निर्दिष्ट किया है तथा उज्ज्वलदत्त ने मेदिनिकोष का उल्लेख अपनी वृत्ति में किया 
है । फलतः इनका समय भेदिनीकोष तथा धातु-वृत्ति के बीच कभी होना चाहिए । 
घातु-वृत्ति सायण की रचना होने से १४ शती के मध्यकाल में लिखी गई ( सम्भवतः 
१३४५० ई० )। मेंदिनीकोप का काल भी अनुमान-सिद्ध है। कोश्नविद्या के इतिहास 
प्रसंग में मेदिती का समय १२०० ई०-१२५० ई० के बीच में ऊपर निर्धारित किया 


१. डा० आउफ्रेक्ट द्वारा सम्पादित और प्रकाशित । 
२. दृश्थ्य इसो ग्रन्थ का पृष्ठ ३७५३-३५४ । 
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गया है १३ वीं शती का पूर्वार्च । फलतः उज्ज्वलदत्त का समय इत)पूर्व होना चाहिए । 
हम उज्ज्वलूदत्त को ११७५ ई०-०१२०० ई० के रूगभग मानने के पक्षपाती हैं । 


इवेत-वनवासी नामक वैयाकरण ने पञ्मनपादी की जो व्याख्या लिखी है वह पूर्व 
व्याख्या से समय की दृष्टि से बहुत बाद की नहीं है । दोनों वुत्तिकार एक ही झतक 
के प्रतीत होते हैं। श्वेत-वनवासी ता मद्रास प्रान्त के निवासी थे निश्चयेन और 
उज्ज्वलदत्त बंगाल के निवासी थे अनुमानत:। उज्ज्वलदत्त के वल्गु शब्द की व्याख्या 
पर भट्टोजिदीक्षित ने प्रौ़ननोरमा में एक विशिष्ट टिप्पणी लिखी है। टिप्पणी का 
आशय है कि उज्ज्वलूदत्त ने पवर्गादि बल प्राणने धातु से “वल्गुःशब्द की जो निष्पत्ति 
की है वह वर्ण की अशुद्धि होने से नितरां उपेक्षणीय है । “वल्गु' शब्द का आदिवर्ण॑ 
पवर्मीय बकार नहीं है--दीक्षित का यही आशय है। व* के स्थान पर बकार की 
उच्चारण-भ्रान्ति बंगीय उच्चारण की आज भी विलक्षणता है। फलतव; उज्ज्वलदत्त को. 
बँगीय उच्चारण करने वाला वंगदेशीय मानना चाहिए । 

भट्वरोजिदीक्षित तथा नारायणश्टु ने अपने व्याकरण-प्रन्थों में उगादि-सूत्रों की 
व्याख्यायें लिखी हैं। ये स्वल्पाक्षरा वृत्ति है, मल के समझने में उपयोगी । अस्य टीका- 


] 


कारों की भी सत्ता पञ्मपादी की लोकप्रियता को पर्याप्त निदर्शिका है । 


दद्मपादी' उणादिसूत्र 

उणादि शब्द कौ संज्ञा पञ्चपादी के ही अनुसार है, क्योंकि उसी में उण-विधायक- 
सूत्र सर्वप्रथम दिया गया है । दशपादी की व्यवस्था इससे भिन्न है। ऊपर कहा गया 
है कि यहाँ वर्णानुक्रम से प्रत्ययों का विधान है। फलूत: उण्‌ प्रत्यय का विधान प्रथम- 
पाद के ८६वें सूत्र में किया गया है। पशञ्चपादी के आधार पर ही दशपादी का निर्माण 
हुआ है और इस तथ्य का परिचय दोनों के सूत्रों की तुलना करने पर किसी भी आलो-« 
चक को भली-भाँति हो सकता है। दशपादी के प्रवक्ता ने अपने दृष्टिकोण से पश्चपादी 


१. मद्रास विश्वविदधालय द्वारा डा० टी० आर० चिन्तामणि के सम्पादकत्व 
में प्रकाशित । 

२, यत्तु उज्ज्वलद्त्तेन सूत्रे पवर्गादिं पटित्वा बल प्रणन इत्युपन्यस्तम्‌, तत्‌ 
लक्ष्य-विरोधाहुपेक्यस्‌ । अय॑ नाभा चद॒ति वल्गु नो गुद्दे ( ऋ० ब० 
१०।६२।४ ) इत्यादो दन्तोष्ठयपाठस्य निर्विवादस्वात्‌ू । ---प्रौढदमनोरमा । 

३. बृत्ति के साथ दशपादी उणादि-सूत्रों का एक विशुद्ध संस्करण श्री युधिष्ठिर 
मीमांसक ने सम्पादित किया है। सरस्वती भवन टेक्स्ट सीरीज़ सं० ८१, 
वाराणसी, १६४३ ई०। 
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गतसूत्रों का चयन इस ग्रन्थ में किया है। यहाँ नवीन सूत्रों की भी उपलूष्धि होती है । 
परन्तु इनके स्रोत का ठीक-ठीक पता नहीं चलता । हो सकता है कि ये सूत्र किसी 
प्राचीन ग्रन्थ से उद्धत किये गये हैं अथवा लेखक की मौलिक रचना भी हो सकते हैं । 


दशपादी की कतिपय विशिष्टतायें उसे पञ्चपादी से पृथक कर रही हैं । ग्रह के 
अर्थ में लोकव्यवहृत, हिन्दी प्रतीत होने वाला “धर” 'हन्ते रनु धघ चः ( ६१०४० सूत्र ) 
से निष्पन्न किया गया है। हतु धातु से “रन! प्रत्यय करने पर तथा “ह के स्थान पर 
'च/ आदेश करने से 'घर” शब्द निष्पन्न होता है। व्युत्पत्तिलम्य अर्थ है-- 'हन्यते 
गस्यतेडतिथिन्रि:ः घरः ग्रृइम? अतिथियों के गमन का स्थान। क्षीरतरज्धिणी' में भी 
क्षीरस्वामी ने घर शब्द की सिद्धि बताई है घर खबरे घातु से। चुरादि-गणीय घृ 
स्रवरों धातु के स्थान पर दुर्ग घर स्व॒रों पाठ मानते हैं। और उसी धातु से यह शब्द 
सिद्ध होता है। फलतः “धर” शब्द को विशुद्ध संस्कृत भाषा का ही मानना न्याय्य है। 


दशपादो के प्रवक्ता का पता नहीं है। इसकी रचना का समय अनुमान से छूगाया 
जा सकता है। यह काशिका वृत्ति से निश्चित रूपेण प्राचीन है। काशिका-कार ने 
'यूप” शब्द की सिद्धि 'कुसुबुस्यथ/ ओऔणादिक सूत्र के द्वारा मानी हैं" और यह सूत्र 
दशपादी के सप्तम पाद का पञ्ञम सूत्र है। फलतः दशपादी को काश्षिका से प्राचीन 
होना उचित है । अतः इसकी रचना पदञ्मम शती से कथमपि अर्वाचीन नहीं हो सकती । 
किसी अज्ञातनामा लेखक की एक वृत्ति भी दशपादी के ऊपर है। वह भी काशिका से 
प्राचीन प्रतीत होती है, क्योंकि काशिका ( ६२४५ ) ने “अहि” छब्द की व्युत्पत्ति देकर 
इसे आद्युदात्त मानने वाले आचार्य का संकेत किया है। और यह संकेत दशपादी चृत्ति 
में प्राप्त है। फलत: इस वृत्ति को भी काशिका से प्राचीन मानना न्‍्याय्य है। विट्ुल 
ने प्रक्रिया-कौमुदी की प्रसाद व्याख्या में इन सूत्रों पर रूष्वक्षरा वृत्ति लिखी है 
( समय १४५शती )। 


दश्भपादी को यह वृत्ति अनेक हृष्टियों से उपयोगी है। शब्द का अर्थ तो सर्वत्र देती 
॥ै। प्रत्यय किस अर्थ में किया गया है। इसका वह सुन्दर परिचय देती है | धातुत्रों 


4. यह सूत्र प्रोढ़ मनोरमा तथा तत्त्वबोधिनी में उद्धृत मिलता है । 

२, पृष्ट २१० युघिष्टिर मीमांसक द्वारा सम्पादित अन्य । 

३, 'चत॒र्थी तदर्थ”! ६२ ४३ सूत्र काशिका में । 

४. आहि श्रिहनिभ्यां हस्वश्च ( दशपादी १।६६ ) की वृत्ति से मिलाइए--- 
आड्युपपदे अ्रिहनि इस्येत भ्यां धातुभ्याभिण प्रश्ययो भवर्ति डिश्व ह्स्वश्च, 
पूर्वंपदस्य उदात्तश्च ( पृष्ठ 8०-४१ ,। 
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के स्वरूप तथा गण का स्पष्ट उल्लेख करती है। 'शिरः करन! (८।७० ) सूत्र से 
क्रयादिगण में पठित शव हिंसायाम्‌ धातु से करन्‌ प्रत्यय होता है जिससे निष्पन्न 
शब्द हैं--- 

( १ ) शर्करा > चीनी ( झशणाति पित्तम; पित्त को नाश करती है )। 

(२ ) शर्करा > कंकडी ( श्णाति पादौ; पैरों को चुभती है )। यहाँ घातु, अर्थ 
वथा कारक का स्पष्ट निर्देश है। 


(४) लिड्भरानुशासन 


संस्कृत में लिज्रों का बड़ा झमेला है | स्त्री-बोधक होने पर दार छब्द तो पुंल्लिजु 
है, और कलत्न नपुंसक । निजीर्व वर्षा का बोधक वर्षा स्रीलिग है तथा नित्य बहुवचन 
भी । पुरुष सुदद्‌ वाचक होने पर भी मित्र नपुंसक है और शज्रुवाचक अभिन्रा 
पुल्लिज्रु ॥ इस झमेले को दूर करने के आशय से ही आचार्यों ने लछिझ्धानुशासन की 
रचना की । यह साहित्य उतना विस्तृत नहीं है, परन्तु मान्य व्याकरण-तन्ध्रों में 
लिज्भधानुशासन का प्रणयन अवश्यमेव किया गया है । 


व्याडि 

व्याडि ही लिझ़ानुशासन के सर्वप्रथम अथच सर्वप्राचीन ग्रन्थकार हैं। पाणिनि 
से पूर्व व्याडि ने ही लिज्भधानुत्यासत की रचना की थी। हर्षवर्धन ने अपने लिझ्धानु- 
शासन के प्रारम्भ में जिन प्राचीन आधारभूत ग्रन्थ-लेखकों का नाम गिताया है उनमें 
व्याडि की गणना सर्वप्रथम है--- 


व्याडे:  शक्कर-चन्द्रयोवररुचेविंद्यानिधिः. पारिनेः । 
सूक्तान्‌ लिज्ञविधीन्‌ विचार्य सुगर्म श्रीवर्धनस्यात्मजः ॥ 


व्याडि के इस लिझजुनुशासन के विषय में वामन के प्रामाण्य पर दो विशिष्टताओं 
का परिचय मिलता है। प्रथम वो यह कि सूत्रात्मक था और द्वितीय यह कि यह अति 
विस्तृत था । वामन ने अपने लिज्भधानुशासत की वृत्ति में अपना अभिप्राय इन दाब्दों 
में अभिव्यक्त किया है-- 

पूर्वाचायें व्याडि-प्रसुखै-लि्ानुशासनं सूत्ैरक्त॑ अन्थ-विस्तरेश च । (पृ० २) 
विस्तार के विषय में उनका स्पष्ट कथन है--व्याडि-प्रमुखै: प्रपद्च-बहुलम्‌ ( पृ० १) 
लक्षश्छोकात्मक विशालकाय संग्रह” की रचना करने वाले व्याडि का लिगानुद्यासन 
यदि प्रपञ्न-बहुलू तथा अतिविस्तृत हो, तो आश्चयं करने की बात हो कौन सी है !!] 


पाणिनि 


पाणिनि के नास्ता प्रस्यात लिज्भानुशासन वर्तमान है। यह सूत्रात्मक है और 
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समग्र सूत्रों की संख्या १८८ है । इसमें पाँच अधिकार ( या प्रकरण ) हैं--स्नरी-अधिका र, 
पुंल्लिज्राधिकार, नपुंसकाधिकार, झ्लीपुंसाधिकार तथा पुंनपुंसकाधिकार | पाणिनीय 
लिज्भानुशासन के प्रवक्ता स्वयं सूत्रकार पाणिनि ही हैं--इस विषय में पाणिनीय तंत्र के 
आचार्यों में कथमपि विमति नहीं है। पदमंजरी से एक प्रमाण लीजिये। हरदत्त ने 
लिमनिर्देशक पाणिनीय-सूत्र नाम्ना जिस «्सुत्र को संकेतित किया है, वह वर्तमान 
लिड्रानुशासन का ही सूत्र है-- 

“अपू-सुमनस्‌ू-समा-सिकता-वर्षाणों बहुत्व! चेति पाणिनीये सूत्रे > लिज्भानुशासन 
का ३०वाँ सूत्र ) यहाँ स्पष्ट ही लिज्ञानुशासन-स्थित सूत्र को पाणिनीय अर्थात्‌ पाणिनि- 
: प्रोक्त बतलछाया गया है। फलूतः इन सूत्रों के पाणिनीयत्व होने में परम्परा का कहीं 
भो व्याधात नहीं होता । 

इन सूत्रों पर व्याकरण के प्रक्रिया भ्रन्थ के लेखकों ने तत्तत ग्रन्थों में व्याख्यायें 
लिखी हैं। रामचन्द्राचार्य ने प्रक्रिया-कौमुदी के अन्तर्गत तथा नारायणभट्ट ने अपने 
प्रक्रिया-सर्वस्व के अन्तर्गत इन पर वृत्ति लिखी है। परन्तु भट्टोजिदीक्षित का कार्य 
अधिक महनीय तथा श्लाघनीय है। एक तो उन्होंने इस लिगानुश्ासत पर दो टोकायें 
लिखीं ( क ) शब्द कौस्तुम के द्वितीय अध्याय के चतुर्थपाद के लिझ्भ-प्रकरण में प्रथम 
व्याख्या लिखी तथा ( ख ) सिद्धान्त-कौम्रदी के अन्त में भी इन सूत्रों पर वृत्ति लिखी ॥ 
इन दोनों में पहिली चूत्ति अपेक्षाकृत विस्तृत है। दीक्षित की इस कौसुदीवाली वृत्ति 
पर भेरव मिश्र ने अपनी व्याख्या लिखी है जो विस्तृत तथा विद्यद है। भैरत्र मिश्र के 


समय के विषय में पूर्व ही लिखा जा छुका है कि वे १८वीं शती के उत्तराघ के प्रौढ 


वैयाकरण हैं । 


भट्टोजिदीक्षित व्याकरण के संग में वेद्ान्त के भी विज्ञ पण्डित थे; इसका परिचय 
लिगानुझ्यासन की उनकी वृत्ति देती है। १०वें सुत्र में दण्ड, मण्ड, खण्ड आदि शब्दों 
को पुल्लिग तथा नपुंसक उभयविध बतलाया गया है। इसी सूत्र में “कुश' शब्द भी 
परिय्रणित है। फलतः यह दोनों लिगों में होता है--'कुशो रामसुते दर्भ मोकत्रे द्वीपे, 
कुश जले! (विश्व:) | विश्वप्रकाश कोश ने अर्थ का स्पष्टीकरण किया है । भट्टोजिदीक्षित 
इसके अनन्तर कुशी तथा कुशा शब्दों के अर्थ का विवेचन करते हैं कि अयोविकार लक्ष्य 
होने पर कुशी! होता है। जातपद ( ४४१।॥४२ ) सूत्र के द्वारा तथा दारु से सम्बद्ध होने 
पर कुशा” बनता है। कुशा” छाब्दों के प्रयोग वेद तथा ब्रह्मसृत्र से दिखला कर वे 
वाचस्पति मिश्र के भामती में दिये गये विधान को प्रौढिवाद मानते हैं, यथार्थ नहीं--- 


( १ ) कुशा वानस्पत्या: स्थ ता सा पात । 
( भाह्लविश्रुति ) । 
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( २ ) हानो तूपायनशब्दे शेषत्वात्‌ कुशाच्छुन्दः । 
( ब्रह्मसूत्र ३१३२६ )। 


दीक्षित के शब्दों को देखें कि कितनी प्रौढता से अपना मत रखते हैं-- 


तन्न शारीरभाष्येअप्येवस्‌ । एवं च॒ श्रति-सूत्न-साष्याणामेकवाक्यत्वे स्थिते 
आच्छुनद हइत्याढः - अश्लेषादिपरो भामतीअन्थ; प्रोढिवादमात्रपर इति विभावनीय 
जे 
बहुश्रतेः । 


दीक्षित का यह कथन यथार्थ है। कुशा” का अर्थ ही है---'डद्गातृर्णा स्तोश्र- 
गशनार्था दारुमय्यः शलाका: कुशा:? ( छकड़ी की, विशेषतः उद्म्बर लकड़ी की, बनी 
उद्गाताओं के स्तोत्र गिनने के छिए अवश्यक शलाका--छोटी-छोटी खूंटी )। एसी 
दर्शा में आइ प्रश्लेथ की आवश्यकता क्या ? दीक्षित का वेदास्तज्ञान भी स्पृहणीय है । 


३०वें सूत्र में नित्य-बहुबचनात स्त्रीलिग शब्दों का परिगणन है। ये शब्द हैं--.- 
अप , सुमनस , समा, सिकता तथा वर्षा । इस सूत्र के भी व्याख्यान में भट्टोजिदीक्षित ने 
अपना प्रक्ृष्ट शब्दज्ञान प्रकट किया है। उनका कहना है 'सुमतस” शब्द पृष्पवाचक 
होने पर ही स्लीलिंग है। देववाची होने पर वह पुंल्लिज्भ ही होता है जैसे सुपर्वाण६. 
सुमनस: । इस सुत्र के बहुत्व निर्देश को वे प्रायिक मानते हैं, तभी तो वे महाभाष्य के 
प्रयोगों द्वारा प्रदर्शित करते हैं कि 'सिकता? ( बालु ) तथा समा! ( वर्ष ) एकबचन 
में भी प्रयुक्त होते हैं । महाभाष्य के वचन हैं--- 


( के ) एका च सिकता तैलदाने असमर्था ( अर्थवत्‌ सूत्र पर महाभाष्य; यहाँ” 
सिकता एकवचन में प्रयुक्त है )। 

( ख ) समां विजायते”! ( ५/१।१२ ) सूत्र के भाष्य में 'समायां समायां ऐसा 
एकवचनान्त प्रयोग उपलब्ध है | 

( ग ) सुमनस्‌ ( पुष्प ) का भी प्रयोग एकबचन तथा हिवचन में भी होता है। 
काशिका ने ही विभाषा प्राघेट्‌ शाच्छास: २.७८ सूत्र की वृत्ति में “अन्नासाता 
सुमतसौ देवदत्तेन! में सुमनस्‌ शब्द का द्विवचनान्त प्रयोग किया है। इसकी पदमझरी 
में स्पष्ट लिखा है--तदु-बहुत्व॑ प्रायिक मच्यते! । इन तीनों शन्दों के बहुबचन का 
ब्यत्यास दिखला कर दीक्षित ने शब्द-निष्पत्ति से हो अपनी गम्भीर अभिज्ञता ही नहीं 
दिखलाई, प्रत्युत प्राचीन परम्परा को भी अपनी अवगति विशदता से प्रकट की । 


इन सब उदाहरणों से भट्टोजिदीक्षित की इस लिज़ुनुशासन-वृत्ति का महत्त्क 
भाषाशासत्रीय दृष्टि से भली-माँति अद्धित किया जा सकता है। 


७८ | संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


वररुचि 


इनका लिखा लिज्धानुशासन आर्या छन्दों में तिबद्ध है। वामन अपने लिज्भनुशासन 
की स्वोपज्ञ वृत्ति में वररचि के विषय में लिखते हैं--वररुचि-प्रभूतिभिरप्याचायां: 
आर्याभिरभिहितमेव, तदति बहुना ग्रन्येन; इत्यहं समासेन संक्षेपेण वच्मि ( पृष्ठ २, 
ग्रायकवाड ओ० सी० का संस्करण, बड़ोदा )। इप्से पता चलता है कि वररुचि ने 
आर्याओं में अपना ग्रन्थ लिखा, परन्तु विस्तार अधिक था। अतएव वामन ने आर्याओं 
में हो, परन्तु संक्षिप्त रूप में, अपने ग्रन्थ का निर्माण किया | 

इस लिझ्धानुशासन के अन्त में पुष्पिका से पता चलता है कि वररुचि विक्रमादित्य 
की सभा का सभासद्‌ था। परन्तु कौन विक्रमादित्य वररुचि का आश्रयदाता है ? 
यदि विक्रम-संवत्‌ के संस्थापक विक्रमादित्य से यहाँ तात्पर्य हो, तो वरशचि का समय 
दो सहस्र वर्षों से कम नहीं हुआ। इस लिझ्भानुशासन का नाम “लिझजुविशेष-विधि! 
प्रतोत होता है। इस ग्रन्थ से एक उद्धरण हर्षवर्धन-रचित लिज्भानुशासन की व्याख्या 
'में दिया गया है । 
हर्षवर्धन 

इनका लिज्जानुशासन दो स्थानों से छप चुका है--जर्मनी से जर्मन अनुवाद के 
साथ तथा वृत्ति-सहित मद्रास से । हर्षवर्धन ने इस ग्रन्थ में अपने विषय में कोई भी 
संकेत नहीं किया है। ग्रन्थ के अन्तिम पद्य में वे अपने को 'श्रीवर्धनस्थात्मज: अर्थात्‌ 
शीवध॑न” का पुत्र कहते हैं। इतने संक्षिप्त संकेत से उनका पुरा परिचय नहीं हो 
सकता । “श्रीवर्धन! से यदि प्रभाकर-वर्धन से तात्पर्य समझा जाय, तो हर्षवर्धन प्रख्यात 
सम्राट हर्षवर्धन से - अभिन्न माने जा सकते हैं। जब तक इस समीकरण के विरुद्ध कोई 
पुष्ट प्रमाण उपलब्ध न हो, तब तक इस ग्रन्थकार को सम्राट हर्षवर्धत माना जा 
सकता है । 

इस ग्रन्थ की टोका भी प्रकाशित है । इसके लेखक के व्यक्तित्व के विषय में हस्तलेखों 
की भिन्नता के कारण प्रामाणिक परिचय नहीं मिलता कि इप्के प्रणेता का नाम ही 
क्या था। मद्रास प्रति के संस्कर्ता पं० वेडुटरामशर्मा को उपलब्ध हस्तलेखों के आधार 
पर भप्रस्थकार का नाम भट्टभरद्वाज-सूनु पृथिवीश्वर है, उधर जर्मन संस्करण में भट्ददीप्त- 
स्वामिसुनु बलवागीश्वर छबर स्वामी है जो जम्म के रघुनाथ मन्दिर के हस्तलेख से 





3. वररुचि का लिड्ञानुशासन किसी संक्षिप्त वृत्ति के साथ हर्षवर्धन के सिज्ञा- 
नुशासन के अन्त में मुद्रित दै । 

२. मद्नास वाल, संस्करण बृत्ति तथा परिशिष्टों से युक्त होने से बहुत ही उत्तम 
तथा प्रामाणिक है । 


हि 


कच् 
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मिरूता है। शबरस्वामी शब्दशासत्र के पण्डित हैं, *क्योंकि उनके सतको सर्वानन्द ने 
अमरकोश टीका में तथा उज्ज्वलदत्त ने उणादि वृत्ति में उल्लिखित किया है। परन्तु 
पता नहीं कि ये शबरस्वामी कौन है । यदि ये ही वस्तुत: इस लिगानुशासन के टीका- 
कार हों तौ भी वे मीमांसक शबरस्वामी नहीं हो सकते। काल की भिन्नता इसमें 
प्रधान बाघक है। मीमांसक भाष्यकार शबरस्वामी का आविर्भावकाल द्वितीय शती 
माना जाता है, जब इस टीकाकार को सप्तम शती से अर्वाककालोन होना ही चाहिए । 


वामन-रचित लिगानुशासन तथा स्वोपज्ञ वृत्ति प्रकाशित हुई है। यह केवछ ३३ 
आर्याओं में निबद्ध किया गया अत्यन्त लूघुकाय लिगानुशासन है। वामन के देशकाल 
का पता नहीं चलता । 


अन्य व्याकरण सम्प्रदाय के भी लिगानुश्यासन है। दुर्गंसिह का छिगानुशासन 
कातन्त्र व्याकरण से सम्बद्ध है ( डेक्कन कालेज पूना से प्रकाशित )। हेमचन्द्र का 
लिगानुशासन प्रसिद्ध है जिसके ऊपर अन्य वेयाकरणों की टीकारयें उपलब्ध हैं । 


(४५ ) परिभाषा पाठ 


परिभाषा किसी भी व्याकरण-शासन का अनिवाय॑ अंग है । पाणिनीय सम्प्रदाय 
में तो उनका बड़ा विस्तार है टीका-प्रटीकाओं के अस्तित्व के कारण । परन्तु पाणिनि 
से इतर व्याकरण सम्प्रदायों में भी न्‍्यून या अधिक मात्रा में उनका अस्तित्व है । 


परिभाषा का लक्षण है---अनियमे नियमकारिणी परिभाषा । सामान्यतः: परिभाषा 
दो प्रकार की होती है---एक तो पाणिनीय अष्टाध्यायी में सूत्ररूप से पठित हैं, क्योंकि 
पाणिनि के अनेक सुत्र 'परिभाषा-सृत्रर के नाम से विख्यात हैं। दूसरी प्रकार की 
परिभाषायें वे हैं जो या तो किसी सूत्र से ज्ञापित होती हैं ( ज्ञापनसिद्धा परिभाषा ) 
अथवा छोक में प्रचलित न्याय का अनुगमन करती हैं ( न्‍्यायसिद्धा परिभाषा ) अथवा 
जो इन दोनों प्रकारों से भिन्न हैं ( वाचनिका परिभाषा )। अन्तिम प्रकार की 
वाचनिका परिभाषा भी या तो कात्यायन के वार्तिक रूप में लक्षित होती हैं अथवा 
भाष्यकार के वचन रूप में । परिभाषा पाठ से तात्पर्य दूसरे प्रकार की परिभाषाओं के 
संकलन से हैं जो पाणिनीय सूत्रों में निर्दिष्ट नहीं हैं । 
परिभाषाओं का सर्व प्राचीन संकलन आचार्य व्याडि के नाम से सम्बन्ध रखता 
है | व्याडि के नाम से सम्बद्ध पाठ दो ग्रन्थों में दिये गये हैं---प्रथम व्याडि-कृत 
परिभाषा-सचन्सु और दूसरा है व्याडि-परिभाषा पाठ: । इन ग्रन्थों में दी गई 


4. इन दोनों अन्थों को परिडत काशीनाय अभ्यडकर शास्त्री ने परिभाषा 
संग्रह” में सम्मिलित किया है जो पूना से स॑० २०१७ में प्रकाशित हुआ है । 


जद | संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


'प्रिभाषाओं में पारस्परिक भिन्नता भी है। प्रथम पाठ में केवल ९३ परिभाषायें हैं 
और द्वितीय पाठ में १७० परिभाषायें । आदिम परिभाषा दोनों में एक ही है--अर्थ॑वद्‌- 
अहरो नानर्थकस्य ग्रहणम्‌ । पुरुषोत्तम देव की परिभाषा वृत्ति में परिभाषाओं की संख्या 
१२० ही है। यह भी व्याडि-स्वीकृत पाठ को आधार मानकर चलती है। सीरदेव 
को परिभाषा वृत्ति में १३३ परिभाषायें हैं । नागेशभट्ट के परिभाषेन्दु-शेखर में भी 
१३३ परिभाषायें व्याख्यात हैं, परन्तु इनका क्रम सीरदेव के क्रम से भिन्नता रखता 
है । इन परिभाषापाठों का तुलनात्मक विवेचन नितान्त आवश्यक है । 


परिभाषा-पाठ की अनेक व्याख्यायें उपलब्ध हैं जिनमें आज भी हस्तलेख-रूप में 
“हो विद्यमान हैं। इनमें से प्रकाशित अथ-च प्रख्यात वृत्तियों का उल्लेख यहाँ किया 
जाता है-- 

( १ ) पुरुषोत्तम--लघुवुत्ति ( अथवा ललितावृत्ति )। पुरुषोत्तम का परिचय 
'कोशविद्या के इतिहास प्रसंग मे पूर्व ही दिया गया है ( पृष्ठ ३३६७-३५० )। इन्होंने 
लक्ष्मणसेन के आदेश से “भाषावृत्ति” का प्रणयत किया था। इन बौद्ध वंगीय विद्वान 
'का समय १२ वीं शती का उत्तरार्ध है। यह लघुवृत्ति संक्षिप्त होने पर सारगर्भित है । 


(२ ) सीरदेव--परिभाषावृत्ति । सीरदेव ने इस वृत्ति में अनेक ग्रन्थकारों को 
'उद्धृत किया है जिनमें पुरुषोत्तमदेव सबसे अर्वाचीनत है। सायण ने 'माधवीया धातु- 
वृत्तिः में सीरदेव का मत दो बार उद्धृत किया है | अंत: सीरदेव का समय इन दोनों 
प्रन्थकारों पुरुषोत्तमदेव तथा सायण के बीच में होना चाहिए ( १२०० ई०-१३५० ई० 
के बीच में लगभग १३०० ई० )। यहाँ परिभाषा-पाठ पाणितोय अष्टाध्यायी के क्रम 
से दिया गया है। परिभाषाओं का विवेचन पुर्ण तथा प्रामाणिक है। 

( ३ ) नागेशभट्--१रिभाषेन्दु-ओोखर । नागेश के प्रन्‍्थों का पौर्वापर्य पीछे 
हमसे यथाविधि दिखलाया है। उनके व्याकरण-म्रन्थों 'परिभाषेन्दु-शेखर” सब के अन्त 
लिखा गया प्रतीत होता है। इसमें मज्जुषा तथा शब्देन्दुशेखर का उल्लेख मिलता 
है, परन्तु इन ग्रन्थों सें परिभाषेन्दु का निर्देश उपलब्ध नहीं है। यह नागेश् के प्रन्थों 
में भी अपनी पाण्डित्यमथी व्याख्या के कारण नितान्‍्त प्रसिद्ध है। इसमें प्रत्येक 
परिभाषा का अर्थ, विवरण, उदाहरण तथा प्राचीनमतों की संमीक्षा देकर अच्त में 
वाचनिकी, ज्ञापक-सिद्धा तथा न्‍्याय-सिद्धा का भेद दिखलछाया गया है। परिभाषाओं 
की विधिवत्‌ उत्थानिका, स्वरूप तथा आलोचना इतने सुन्दर ढंग दी गई है कि 
'परिभाषाओं के ज्ञान के लिए यही सर्वश्रेष्ठ ग्रन्थरत्त है। इसके ऊपर विपुलछ टीका- 
सम्पत्ति ग्रन्थ की विद्कत्ता तथा लोकप्रियता की विशद निर्देशिका है। वैद्यनाथ पायगुण्डे 
को गदा, भैरवसिश्र की भैरवी, राधवेन्द्राचार्य की त्रिपथगा, यागेश्वरशास्त्री की हैमवती, 
रामकृष्ण ( तात्या ) थास्रो की भूति तथा जयदेवमिश्र की विजया प्रसिद्ध हैं। नागेश 


जॉँ 
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की ग्रन्थत्रयी में मज्जुषा तथा शब्देन्दुशेखर के अनन्तर परिभाधेन्दुशेखर ही उनके 
वैयाकरणत्व का हांखनिनाद करने वाला उदात्त ग्रन्थ हैं । 


(६) फिट-ब्ज-पाठ 


पाणिनीय सम्प्रदाय में फिट सूत्रों का भी अपना महत्त्व है। फिद्सूत्र संख्या में 
८५७ ( सत्तासी ) है और चार पादों में विभक्त हैं। फिट! शब्द 'फिष! दब्द का 
प्रथमा एकबचन है । अर्थवदधातुरप्रत्यय: प्रातिपदिकम ( १४२॥७५ ) तथा कृत्तद्धि त- 
समासाश्च ( ११२॥७६ ) इन सूत्रों के द्वारा अर्थवानरु मूल छाब्द को प्रातिपादिक संज्ञा 
पाणिनीयमत में विहित है। सामान्य रीति से कह सकते हैं कि सुप्‌ विभक्ति के योग 
से पहिले अर्थवानर शब्द का जो मूल स्वरूप रहता है यथा राम, हरि, गो, भानु आदि 
वही प्रातिपादिक है। और यही प्रातिपादिक फिट” के नाम से इस तनत्र में प्रब्यात 
है । यह पाणिनि से भिन्न तन्‍त्र है। प्रतिपदिकों के स्वर-विचार के लिए निबद्ध यह 
सूत्र-पाठ फिट स्व॒र-पाठ! के नाम से प्रख्यात है । 

इन 5८७ सूत्रीं में शब्दों के स्वर-संचार पर विचार है। इन सूत्रों की अप्वश्यकता 
का अवसर तब आया, जब व्याकरण के कतिपय आचार्य शब्दों में यौगिक शब्दों के 
अतिरिक्त रुढ़ शब्दों को भी स्थित मानने छगे । उणादि-सुन्नों की व्याख्या के अवसर 
पर दिखलाया गया है कि शब्दों का यौगिक पक्ष ही प्रधान है। अर्थात्‌ शब्द प्रकृति 
तथा प्रत्यय के योग से निष्पन्न हैं। ऐसी दशा में प्रत्ययां से निष्यत्ति मान्य होने पर, 
स्व॒रसंचार का विचार तो प्रत्ययस्वर से ही सिद्ध हो जाता है। इन सूत्रों की 
आवश्यकता तो शब्दों के अव्युत्पन्न मानने के अवसर पर ही जाती है। अव्युत्पन्नानि 
ग्रातिपदिकानि! पाणिनीय मत का एक बहुचचित पक्ष है। महाभाष्यकार तो 
पाणिनि के मत में उणादिकों को भी अव्युत्पन्न प्रातिपदिक मानते हैं'। भाष्यकार की 
उक्ति माननीय है तथा भाषाविज्ञाव के आछोक में मननीय भी है। जो कुछ भी हो, 
पाणिनीय सम्प्रदाय के भी अनेक आचार्य शब्दों के रुढ़ि-पक्ष के पक्षपाती हैं । अर्थात्‌ 
शब्द को प्रकृति तथा प्रत्यय के योग से विना निष्पन्न हुये ही सिद्ध माने जाते हैं; यह 
उनका मत है। उन्हीं आचार्यों के पक्ष को दृष्टि में रखकर फिट सूत्रों का पाठ किया 
गया है । 


फिट सन्नों का प्रवक्ता 
फिट सूत्रों का प्रवक्ता कौन है ? इसके उत्तर में मान्य पग्रन्थकारों का एक हो 


4, प्रातिपदिक विज्ञानाचच भगवतः पाणिनेराचार्यस्य सिद्ध | उणादुयोडब्यु- 
त्पन्नानि प्रातिपदिकानि--महाभाष्य । 


५६० ] संस्कृत शाख्यों का इतिहास 


उत्तर है--आचार्य शन्तनु | और शन्तनु-प्रणीत होने से ही ये सूत्र 'शान्तनव” नाम 
से प्रख्यात हैं। इसका स्पष्ट प्रमाण हरदत्त की पदमझरी से उपलब्ध होता है.। 
द्वारादीनां च! ( ७३३।४ ) की व्याख्या में काशिका ने स्वरविषयक ग्रन्थ तथा अध्याय 
के लिए 'सौवर” शब्द की सिद्धि बताई है!। इसकी व्याख्या में हरदत्त का कथन है--- 


स पुनः शन्तनुप्र णीत:ः फिपिध्यादिक: 


सचमुच 'फिषोडन्त उदात्त/ फिट सूत्रों के प्रथम सुत्र की ओर ही हरदत्त का 
स्पष्ट संकेत है। फलत: इन सूत्रों के रचयिता या प्रवक्ता शन्तनु आचाय॑ हैं। हरदत्त 
के इस मत का उल्लेख नाग्रेशभट्ट ने शब्देन्दु-शेखर की फिट्-सूत्र की व्याख्या के 
अन्त में स्वयं किया है। फलत: फिट-सूत्र अपाणिनीय हैं, इसमें दो मत नहीं हो 
सकते । वथापि महाभाष्य के ज्ञापक के द्वारा पाणिनीय आचार्य उनका आश्रयण 
करते हैं-- 

अपायिनीयान्यपि फिट्‌ सूश्नाणि पाणिनीयेराश्रीयन्ते भाष्यात्‌ ज्ञापकात्‌। तथा 
च आधुदात्तरच! इति सूत्ने भाष्यं प्रतिपदिकस्य यान्‍्त इति अ्रकृतेरन्तोदात्तत्व॑ 
शास्तिर । 


फलतः शबन्‍्तनु आचार्य के द्वारा प्रणीत इन सूत्रों को पाणिनीय सम्प्रदाय भी 
अपने शास्त्र का उपादेय अंग ही मानता है। 


फिट्‌-सत्रों को प्राचीनता 


 यूरोपियन विद्वानों में ब्युत्यन्न वैयाकरण डा० कीलहार्न ने १७६६ ई० में इन 
सूत्रों का विभिन्न संस्कृत व्याख्याओं, भूमिका तथा अनुवाद के साथ एक सुन्दर संस्करण 
प्रकाशित किया । फलत)ः यूरोपियन विद्वानु इन सूत्रों से परिचय रखते हैं । तब डा० 
विन्टरनित्स को डा० कीथ के साथ.एक मत होकर इन सुत्रों को शान्तनव की कृति 
मानते देखकर आश्चर्य होता है । 'शान्तनव” आचार्य का नाम नहीं है, प्रत्युत शन्तनु 
द्वारा प्रणीत होने से इन फिट्‌-सूत्रों का ही नाम है। 


3. स्वरमधि कृत्य कृतो अन्थः सोवर; । सौवरोडंध्यायः ( काशिका, जिद्द 
६, पृष्ठ ६ ) | 

२, शन्‍्तनुराचायः अणेतेति द्वारादीनां चेति सूत्रे हरदत्तः ॥ 

३. 'फिषोडन्त उदात्तः सूत्र की तस्वबोधिनी का यह कथन ब्रष्टव्य है । 

४. वेष्टव्य हिस्दी आफ इणिडियन लिश्रेचर जिल्द ३, भाग २ पृष्ठ ४४८ 
( मोतीलाल बनारसीदास, दिल्ली, १8९६७ )। 
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इन सूत्रों के काल के विषय में डा० कीथ तथा डा० विन्टरनित्स दोनों का कथन 
है कि ये पाणिनि को तो निश्चयेन अज्ञात थे और पतज्ञलि को भी सम्भवतः अज्ञात 
थे। परन्तु यह मत कथमपि माननीय नहीं है ! 

(१ ) पतञझ्जलि के भमहाभाष्य में ऐसे स्पष्ट निर्देश हैं जो उनके फिट्‌-सूत्रों से 
परिचय को स्थिर करते हैं। पतञ्ञलकि का कथन है--- 

स्वरित करण सामर्थ्यान्न भविष्यति-न्यडस्वरा स्वरितौं इति। यहाँ पतशञ्जलि ने 
न्यडस्वरों स्वरितौ! को उद्धृत किया है जो फिट-सूत्रों में ७७ वाँ सूत्र है। इसी 
प्रकार 'प्रत्ययस्वरस्यावकाशो यत्रानुदात्ता प्रकृति! समत्व॑ सिमत्वम्‌ ( ६।१।१५८ का 
महाभाष्य ) पतञ्जलि का कथन त्वतू-त्व-सम-सिमेत्यनुच्चानि, ( फिट-सूत्र ७८ वाँ ) 
को लक्ष्य कर ही सम तथा सिम शब्दों में सर्वानुद्ात्तत्व का प्रतिपादन करता है। 
ऐसे स्पष्ट निर्देशों के होने पर पतञ्जलि को फिद्-सूचरों से अपरिचित कहने का कौन 
साहस कर सकता है ? 

( ख ) पाणिन्यपेक्षया भी इनकी प्राचीनता सिद्ध होती है चन्द्रगोमी के एक 
विशिष्ट कथन के प्रामाण्य पर । प्रत्याहारों के विषय में चद्रगोमी का कथन है कि 
पूर्व बैयाकरण 'ऐऔषूः प्रत्याहार मानते थे, इसके स्थान पर ऐओऔच्‌? किया गया है । 
ऐओच? माहेश्वर-सूत्र है पाणिनि-समस्मत। और इसी शैली पर स्वर के लिए 'अच? 
प्रत्याहार पाणिनि द्वारा बनता है। पूर्व वैयाकरण के यहाँ स्वर के लिए “अप? 
प्रत्याहार था--चन्द्रगमोमी का यही अभिप्राय है। और यह अष्‌  प्रत्याहार फिट्-सूत्र 
२७ तृणधान्यानां च दृच्षाम! तथा फिट-सूत्र ७२ लघावन्ते दयोश्वच बह्मषों गुरु/ में 
उपलब्ध होता है। फलतः पाणिनि ने फिट्‌-सूत्रों के 'अष! को “अच” में बदल दिया । 
ऐसी दक्शा में पाणिनि को इन सूत्रों से अपरिचित घोषित करना अनुचित हैं । शास्तनु 
पाणिनि से पूर्व वैयाकरण हैं । 

उपलब्ध फिट-सूत्र शन्तनु-तन्‍्त्र का एक भाग ही प्रतीत होता है। अन्य सूत्रों की 
सत्ता मानता ही उचित प्रतीत होता है। पारिभाषिक छाब्दों का प्रयोग व्याख्या के 
बिता नितान्त असंगत तथा अप्रामाणिक है। फिद्-सूत्रों के पारिभाषिक शब्द अब्या- 
ख्यात ही हैं जेसे फिष्‌ (सूत्र १ )> प्रातिपदिक, नपू (सूत्र २६ तथा ६१ )७ 
नपुंसक, शिट्‌ ( सूत्र २६९ )> सर्वताम । इन शब्दों के व्याख्या-प्रदाता सुत्त अवश्य 





9. एप प्रत्याहार: पूर्वव्याकरणेष्वपिं स्थित एवं। अयं तु विशेष: एओष” 
यदासीत्‌ तदू 'ऐ औच! इति कृतस्‌। तथाहि “लघावन्ते हृयोश्च ब्मोषो 
गुरु” “तृणधान्यानां च दृचषाम! इति पख्यते । 

२६ 


४६२ ] संस्कत शास्त्रों का इतिहास । 


इस तल्त्र में रहे होंगे। प्रत्याहारों की भी यही दशा है। अष ८ अच्‌! तथा हय ८ हल । 
परन्तु इनकी व्याख्या अपेक्षित होने पर भी इन सूत्रों में उपलब्ध नहीं है । फलतः 
इन सत्रों का कोई और अंश अवश्य होगा । 

फिद्‌-सूत्रों की व्याख्या भट्टोजिदीक्षित तथा नागरेश ने अपने-अपने गर््थों में को । 
है। श्रीनिवास यज्वा ते स्वर-सूत्रों के ऊपर जो स्वरसिद्धान्त चन्द्रिका नाम्ती & / 
विदद व्याख्या लिखी है उसमें फिट सूत्रों की भो विश्वद वृत्ति है। इस प्रकार शास्तनु । 
आचार्य द्वारा प्रणीत ये फिट-सूत्र पाणिनीय तन्त्र के अविभाज्य अंग हैं । 


"5 के २ प्कोपिकलन कननफनप न जजन्‍न १9 ७५ + बल «५ ज3ञचछ 3७३... 
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4. अष से अ्रप्िप्राय अच? का ह्ै। चन्द्रगोमी का वचन ऊपर उद्धत है। क्‍ |! 
२, हथ्‌ इति इल्तां संज्ञा--लघुशब्देन्दुशेखर । 
अज्नसले विश्वविद्यालय संस्कृत मन्थमाला न॑० ७, ( मत्रास, १६३६ ) में 
प्रकाशित । 


सम पी पतर कब लपकनजन कहर शिक0 +चह० >....>+ 0५. डेडेस. ५ 


। 


घष्ठ खण्ड 
इतर व्याकरण-सम्प्रदाय 


वोपदेव ने अपने इस प्रसिद्ध श्लोक में आठ आदिशाब्दिकों का नाम निद्धिष्ट 
किया है--- 


इन्द्रश्चन्द्र; काशकृत्स्नापिशलिशाकटायना: 
पाशिन्यमरजैनेन्द्रा जयन्त्यष्टादिशाब्दिकाः 


॥ 


आदि शाब्दिक' शब्द से वोपदेव का तात्पर्य व्याकरण-सम्प्रदाय के प्रवर्तंकों से 
है । इनमें से तीन वैयाकरण पूर्व-पाणिनीय युग से सम्बन्ध रखते हैं ( इन्द्र, आपिशलि 
तथा काहकृत्स्न ) तथा चार पाणिनि के उत्तर युग से सम्बद्ध हैं ( अमर, जैनेन्द्र, 
चन्द्र तथा शाकटायन ) | पूर्ब-पाणिनीय वैयाकरणों का वर्णन इस खण्ड के आरम्भ में 
संक्षेप से दिया गया है! । उत्तरकालीन बैयाकरणों का संक्षिप्त विवेचन यहाँ प्रस्तुत 
किया जा रहा है। इन वैयाकरणों में अन्य भी अनेक महत्वशाली प्रन्यकार हैं जिनका 
उल्लेख वोपदेव ने नहीं किया, परन्तु व्याकरण-शास्त्र के ऐतिहासिक विकास की पूर्ण 
जानकारी के लिए उनका संक्षिप्त भी परिचय आवश्यक है । 


' मौलिक समस्या है कि पाणिनीय सम्प्रदाय जैसे शास्त्रीय सम्प्रदाय के रहते हुए 
भी तदितर सम्प्रदायों के प्रादुर्भाव का क्‍या रहस्य है ? इन सम्प्रदायों के अस्तित्व के 
लिए कौन सी आवश्यकता थी ? यह समस्या समाधान की अपेक्षा रखतो है | पहिले 
संकेत किया गया है कि पाणिनि-सहश महावैयाकरण द्वारा कड़े नियमों से जकड़ी 
जाने पर भी संस्क्ृत भाषा का रूप स्थिर न रह सका । नये परिव्तनों को मान्यता 
प्रदान करने के लिए कात्यायन-सहश वैयाकरणों को नये नियम बनाने पड़े अथवा 
पाणिनि के सूत्रों में ही हेरफेर कर उन परिवर्तनों को पाणिनि के सूत्रों के भीतर 
ही बैठाया गया । किन्तु इन प्रयत्नों में एक तो क्ृृत्रिमता की गनन्‍्ध आती थी और 
दूसरे उत्तर काल के परिवर्तंनों को पाणिनि के सिर पर लादने से ऐतिहासिक क्रम का 
भी विपर्यास होता था | कात्यायन के वार्तिकों से तथा पतञ्जलि की इष्टियों से यह 





१, आपिशल्नि का वर्णन इस ग्रन्थ के पृष्ठ इ८६-३८८ तक, इन्द्र का वर्णन 
४छ ३६०-३६२ तक तथा काशक्ृत्स्न का वर्णन परष्ठ ३६२-६३ तक किया 
गया है । जिज्ञासुजन उन्हें वहीं देखने का कष्ट करें । 


५६७४ | द संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


कार्य अवश्यमेव सम्पन्न किया गया, परस्तु परिवर्तनों की संख्या काछातिक्रम से बढ़ती 
ही गई और पाणिनि के सुचिन्तित सूत्रों के भीतर इनका समावेश असस्भव हो गया । 
एक तथ्य ध्यातव्य है कि संस्क्ृत-भाषा अब तक साहित्यिक अथवा शिष्ट-भाषा थी और 
वह धीरे-धीरे पण्डित-भाषा बन रही थी । इसलिए परिवर्तनों का क्रम अवश्यमेव कुछ 
शिथिल रहा होगा । परन्तु परिवर्तत कालानुसार अवश्यमेव दृष्टिगोचर होने लगे थे। 
यथा “फलेग्रहिः के समान “मलग्रहि:', 'स्तनन्‍्धय/ के सहश “आस्यन्धय:” और 
उपुष्पस्धयः, 'नाडिन्धम:! के समान 'करन्धसः! पदों की उपपत्ति अब आवश्यक हो 
गई । ये छब्द प्रयोग में आने लगे, परन्तु पाणिनि-सूत्रों से इनको पूर्णतः व्यवस्था नहीं 
हो सकी । अतएव यह कार्य सिद्ध करने के लिए 'कातन्त्र” व्याकरण सामने आया। 
अनुस्वार के लिए भी पाणिनि का निर्देश है कि म्‌ वे. स्थान में अनुस्वार व्यञ्ञन के पूर्व 


होने पर ही होता है, अन्त में नहीं । कातन्त्र तथा सारस्वत सम्प्रदाय में अन्त में भी . 


अनुस्वार मान लिया गया है। फल यह है कि इस युग में लक्षणेकचक्षृष्क बैयाकरणों 
के स्थान में लक्ष्येकचक्षष्क वेयाकरणों की प्रतिष्ठा हुई जिनकी उदार-भावना को 
केरलीय नारायणभट्ट ने अपने 'प्रक्रिया-सर्वस्व” के इस पद्म में प्रकट किया है । उनका 
कथन है कि पाणिनि का कथन प्रमाण है .और चन्द्र तथा भोज का कथन प्रमाण नहीं 
है; यह कथन निर्मल है, क्योंकि बहुवेचा ग्रन्थकारों की उक्ति निराधार नहीं होती । 
गुण की महत्ता होती है तथा गुणी के बचनों को ही बहुजन अंगीकार करते हैं | यदि 
ऐसा नहीं होता, तो पाणिनि से पूर्व व्याकरण ही नहीं था क्‍या ? पाणिनि ने तो 
स्वयं पूर्वाचार्यों के मत को उद्धृत किया है और ऐसे स्थलों पर आज विकल्प की कल्पना 
को जाती है। फलत: हमें उदार होना चाहिए अपनी कल्पना में तथा व्याकरण के 
द्वारा प्रयोज्य व्यापार में--.. 


पाणिन्युवतं प्रमाणं न॒ तु पुनरपरं॑ चन्द्रभोजादि-शास्त्रं 

केज्प्याहु, तत्‌ लचिष्टं, न खलु बहुविदास्ति निम्न कवाक्यम्‌ । 
बहल्लीकारभेदी भवति गुणवशात्‌, पाणिनेः प्राक कथ॑ वा 

पूर्वोक्तं पाणिनिश्चाप्यनुवदति विरोधे चापि करूपयो विकद्पः ॥ 


इसी कारण उत्तर-कालांत वैयाकरणों ने नवीन व्याकरण बनाने में ही कल्याण 
देखा । इनके उद्देश्यों की पूरी सिद्धि भी हुई। इनके द्वारा आरम्मिक छात्रों को संस्कृत 
सीखने में सरलता मिली, परल्तु ये व्याकरण अपने देशकाछ की परिधि में ही फुले- 
फले । ज॑से भोज का व्याकरण मालवा की विशिष्ट सम्मत्ति है, तो हेमचन्द्र का व्याकरण 
गुजरात की और उसमें भी जैन धर्मावछस्बियों की। पाणिनीय सम्प्रदाय को ही 
अखिल भारतीय प्रतिष्ठा प्राप्त हुई । इसका कारण है उसका शास्त्रीय तथ्यों का आमुल- 
घचुल गम्भीर विवेचन। पाणिनीय सम्प्रदाय ने ही व्याकरण को दर्शन के उदात्त 
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सिंहासन पर प्रतिष्ठित किया । शब्दाद्वैत की मीमांसा पतश्जलि तथा भर्तृहरि की अलोक- 
सामान्य वैदुष्य का चमत्कार है। पाणिनीय सम्प्रदाय के सा्वभौम प्रख्याति का रहस्य 
इस दार्ग्निक विवेचन के भीतर अन्तनिहित है । 
( १ ) कातन्त्र व्याकरण 

पाणिनि की परम्परा से बहिर्भूत व्याकरण-सम्प्रदायों में कातस्त्र व्याकरण निःसन्देह 
सर्वप्राचीन प्रतीत होता है। इसके नाम की व्याख्या दुर्गंसिह ने अपनी वृत्ति में “ईषत्‌ 
तन्त्र! शब्द के द्वारा की है। बृहत्काय पाणिनीय सम्प्रदाय की तुलना में लघु-काय 
होने के कारण 'कातन्त्र” नाम अपनी अन्तर्थता रखता है। कुमार अर्थात्‌ कारतिकेय 
के द्वारा मुलतः प्रेरित होते के कारण यह 'कौमार' नाम से भी प्रख्यात है। कार्विकेय 
के वाहन मयूर के पिच्छों ( कलाप अर्थात्‌ पंखों ) से संग्रहीत किये जाने के हेतु इसकी 
अपर संज्ञा कालापक' भी मानी जाती है!। यह व्याकरण-सम्प्रदाय निःसन्देह 
प्राचीचतर सम्प्रदाय का प्रतिनिधित्व करता है। महाभाष्य के अनुसार अद्यतनी, 
श्वस्तनी, भविष्यन्वी, परोक्षा संज्ञायें प्राचीन आचार्यों के द्वारा प्रचारित की गई थीं । 
और ये सब कातन्‍्त्र में उपलब्ध होती हैं'। 'कारितः णिजन्त की संज्ञा निरुक्त 
( ११३ » में निद्िष्ट है जो यहाँ भी मिलूती है। फलत: यह व्याकरणसम्प्रदाय 
अवश्यमेव प्राचीन है, परन्तु कितना प्राचीत ? इस प्रश्त का यथार्थ उत्तर नहीं दिया 
जा सकता । शूद्रक रचित 'पदुमप्राभृतक” भाण में कातन्त्रिकों के उस युग में अत्यन्त 
लोकप्रिय होने का उल्लेख है।। पाणितीयों के साथ इनकी उस काल में महती स्पर्घा 
थी--इस तथ्य का स्पष्ट संकेत मिलता है। पाणिनिमतानुयायी इन्हें वैयाकरणों में 
अधम ( पारशव ) मानते थे तथा अनास्था रखते थे । 


फातन्त्र व्याकरण का परिचय 
कौमार-सम्प्रदाय के अन्तर्गत कातन्त्र या कलछाप व्याकरण में शब्द-साधक की 





१. यह तथ्य वनमाछिद्विज रचित “कलाप-ध्याकरणोत्पत्तिप्रस्ताव” में दिया 
| गया है'*' सर्ववर्मा शम्भोरनुज्ञया कार्तिकेयमाराध्य शिखिवाहनस्य शिखिनां 
कछापात्‌ व्याकरण संगशुह्य राजानमत्पकालेनैव व्याकरणामिज्ञं कृतवान्‌ 
इत्यस्य कछाप इ्ति नामासीत्‌ । 

२. अद्यतनी--कातन्त्र ३११२२, भविष्यन्ती ३३१॥१५, 

श्वस्तनी ,, ३॥१॥११५ परोच्षा ३॥१।॥१३ जादि में । 

एघोडस्सि बलिभुगमिरिव संघातबलिमिः कातन्त्रिकेरवस्कन्दित इति। 
हन्त प्रवृत्त काकोलूकम्‌'****“ | का चेदानीं मम वैयाकरण-पारशवेषु 
कातन्त्रिकेष्वास्था । ( पृ० १८) 


न्प्ं 
के 


५६६ ) संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


प्रक्रिय पाणिनीय व्याकरण से प्रायः भिन्न ही देखी जाती है। इस व्याकरण में 
लौंकिक दाब्दों के हीं साधनार्थ नियम बताए गए हैं। अन्य व्याख्याकारों के मत से 
जिन वैदिक दब्दों का साधुत्व यहाँ दिखाया गया है, वे छब्द आचार्य शर्ववर्मा के मत 
से लौकिक ही समझने चाहिए । 

कातस्त्र शब्द का अर्थ है--अल्प या संक्षिप्त तन्‍्त्र ( ईंषत्‌ तन्त्र कातन्त्रमू, ईषदर्थे 
कु शब्दस्य कादेशः, “का त्वीषदर्थक्षे” कातन्त्र ५।२५ ) | वेयाकरण हरिराम ने 
पाणिनि-व्याकरण की अपेक्षा इसको संक्षिप्त बताया है। भगवान्‌ कुमार के प्रसाद से 
प्राप्त होने के कारण शर्ववर्म-प्रोक्त इस व्याकरण को कौमार नाम से भी अभिहेत 
किया जाता है । व्याकरण का अत्यन्त संक्षेप दिखाए जाने से ही इसको कलापक नाम 
भी प्रसिद्ध है ( वृहत्तन्त्रात्‌ कहा आपिबन्तीति कलापका: शाज्लाणि, हेमचन्द उणादि- 
वृत्ति, पृष्ठ १० )। 

आचार्य शर्ववर्मा हारा प्रणीत इस 'कातन्त्र व्याकरण में मुलतः: सन्चि, नाम एवं 
आख्यात ये तीव ही अध्याय हैं। इन अध्यायों में सन्धि के अच्तर्गंत पाँच, नाम में छः 
तथा आख्यात में आठ पाद हैं। सन्धि के पाँच पाद पाँच सन्धियों से सम्बन्धित हैं । 
नाम-चतुष्टय के प्राथमिक्र तीन पादों में स्थाद्यन्त रूपों की सिद्धि की गई है। शेष तीन 
पादों में कारक, समास्त एवं तद्धित प्रकरणों का निरूपण क्रमश) किया गया है। 
आख्यात के प्रथम पाद में 'वर्तमाना! आदि काल-बोधिका संज्ञाएँ बताकर द्वितीय 
पाद में सन! इत्यादि प्रत्ययों तथा 'अन! ( पाणिनि के अनुसार “शप्‌? ) इत्यादि 
विकरणों के प्रयोगस्थल का निर्देश किया गया है। तृतीय पाद में द्वित्वविधि, चतुर्थ 
में सम्प्रसारण, अक्रारलोपादि कार्य दिखाए गए हैं । पञ्मम में गुण, षष्ट में अनुषहुगलोप:, 
वृद्धि, उपधादीर्ष ( नुम्‌ ) तथा नलोपांद का विषय वर्णित है। सप्तम पाद में इडागम 


एवं कुछ अनिद घातुओं का निर्देश करके अष्टम पाद में औपदेशिक णकार का नकार. 


आदेशा दि प्रकीर्ण कार्यों को दिखाया गया है। 


इन तीनों अध्यायों को क्रमविषयक संगति का निर्देश आचार्य सुषेण ने 'कलापचर्द्र', 
के प्रारम्भ में इस प्रकार किया है--- 


“सन्ध्यादिक्रममादाय यत्कलापं विनिर्मितम्‌, 
मोदक॑ देहि देवेति वचन तन्निदर्शनम्‌ ।” 
( कलापचन्द्र,, मज्ञलाचरणम्‌ू--ए० ७ )। 


राजा शालिवाहत ( सातवाहन ) के प्रति उनकी रानी के द्वारा कहे गए 'मोदक॑ 
देहि! इस वचन के 'भोदक? छा्द में गुण-सन्धि होने के कारण पहले सन्धि का 
विषय दिखाया गया है। पुन; 'मोदकम्‌? स्थाच्चन्त ( नाम ) पद है, अतः सन्धि के 
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बाद नामछब्दों की सिद्धि की गई है। तदनु 'देहि! इस आख्यात पद को श्लोक में 
कहा गया है | उसी क्रम से नाम-निरूपण के अनन्तर आचार्य ने आख्यात का विषय 
प्रदर्शित किया है । 

सम्प्रति उपलब्ध 'कातन्त्र-व्याकरण? में कृदन्‍्त रूप चतुर्थ अध्याय कात्यायन- 
वररुचि द्वारा प्रणीत है। वृत्तिकार दुगर्सिह ने इदन्तवृत्ति के प्रारम्भ में ही स्पष्ट 
कहा है-- 


“वृक्षादिवद्मी रूढ़ाः कृतिना न कृता: कृतः, 
कात्यायनेन ते सुृष्ठा विबुद्धिप्रतिपत्तयें ।” 


( कात० बु०, कृत्प०, प्रासस्भे ) । 


यद्यपि आचार्य शर्वंवर्मा के “कत्तकर्मणोः कृति नित्यम””, “न निष्ठादिषु” 
( कातस्त्र २४७।०१, ४७२ ) यह सूत्र कृत्प्रकरण-विषयक निर्धारण को ही द्योतित करते 
हैं, तथापि ४वररुचिना तृनादिक॑ प्ृथगेवोक्तं॑ ततश्य वररुचिशर्वेबर्मणोरेकलुद्ध्या 
दुर्गसिहेनोक्तामति!” ( कवि० २।१।६८ ) इत्यादि व्याख्याकारों के वचनों से कृदच्त 
भाग के प्रणेता आचार्य वररुचि हौ माने जा सकते हैं, न कि आचार्य शर्व॑वर्मा । 
सारांश यह है कि आचाय॑ शवर्व॑वर्मा ने क्षुतु प्रत्ययों का निर्धारण तो किया ही था, 
परन्तु उनका अनुशासन नहीं किया था । 


कुछ प्रमाणों के आधार पर उपलब्ध कातन्त्र-ध्याकरण” दुर्गसिह द्वारा परिष्कृत 
संस्करण माना जा सकता है। “तादथ्य” ( कात० २।७।२७ ) सूत्र के व्याख्यान 
में पञ्जीकार त्रिलोचनदास कहते हैं--“तादथ्येमिति कथमिदस्ुच्यते, न खल्वेतच्छ- 
चंवर्मकृतसूत्रभस्तीति ।*****'अन्न तु बुत्तिकृता मतान्तरमादर्शितम्‌ । इह हि प्रस्तावे 


चन्द्रगोमिना प्रणीतमिद््मिति” ( पश्ञो---२।७।२३३ ) । 


अर्थात्‌ यह सूत्र आचार्य शर्ववर्मा हवरा प्रणीत नहीं है, किन्तु चन्द्रगोमी-प्रणीत 
सूत्र को मतान्‍्तर दिखाने के उद्देश्य से वृत्तिकार दुर्गंसिह ने उद्धृत किया है । 


कवीन्द्राचार्य ने अपनी संस्कृत व्याकरण-पग्रन्थ--सूची में कपाल-व्याकरण के 
अतिरिक्त दोगे-व्याकरण का भी नाम बद्धित किया है ( कवीन्द्राचार्य सूचीपत्र, 
व्याकरण ग्रन्थ, संख्या १७७ )। देव” इत्यादि ग्रन्थों में 'दौर्ग! नाम से अनेक मत 
उद्धृत भी हैं । इन प्रमाणों का तात्पर्य है कि दुर्गाचार्य के द्वारा लिखित व्याकरण के 
अम्ाव में उनके द्वारा परिष्कृत इसी व्याकरण की ओर ही इन टोकाकारों का संकेत है । 
/ इस कातन्‍्त्र व्याकरण के वर्णसमाम्ताय में ५२ वर्ण माने गए हैं, जो इस 
प्रकार हैं-- 


५६८ ] ससस्‍्कृत शार्ों का इतिद्दास 


अ आ, इ ई, उ ऊ, ऋ ऋ, लू लू, ए ऐ, ओ औ, ' ” (अनुस्वारः ), : ( विसर्ग ), 
% (जिद्दधामूलोय:), ० (उपध्मानीय ), कखगघड, चछजझज,टठड 
ढण,तथदधघन,पफबभम,य रलव, श ष स ह एवं क्ष। वर्णसमाम्नाय में 
न पढ़े जाने से प्लुत वर्णों का बोध अनुयदिष्ट धब्द से किया जाता है। 


इसमें 'स्वरः से लेकर कृत्य” पर्यन्त ७४ संज्ञाओं का प्रयोग संज्ि-निर्देश पूर्वक 
किया गया है, जिनमें काछबोधिका श्वस्तनी, ह्यस्तनी, अद्यतनी, वर्तमाना इत्यादि पूर्वा- 
चार्य-प्रयुक्त संज्ञाओं को भी स्थान दिया गया है । श्र ष स ह इत चार वर्णों की 'ऊष्म! 
संज्ञा को निरर्थक कहा गया है, क्योंकि विधिसूत्रों में उसका उपयोग नहीं किया गया 
है। विधिसूत्रों में तो उक्त वर्णों के बोध के लिए की गई 'शिट्‌” संज्ञा का व्यवहार 
हुआ है। इस निरर्थक संज्ञा को उपस्थापित करने का एकमात्र प्रयोजन पूर्वाचाय॑- 
स्वीकृत व्यवहार को दिखाना ही व्याख्याकारों ने माना है । 

संज्ञि-निदेश रहित वर्ण! आदि ३० संज्ञाओं का भी व्यवहार किया गया है। 
अत्यन्त संक्षेप अभीष्ट होने से आचार्य ने सभी नियमों के लिए सुत्र नहीं बनाए । 
अतएव “लोकोपचाराद ग्रहणसिद्धिः” ( कात० १॥१॥२३ ) यह सूत्र बनाकर यह 
स्पृष्ठ घोषणा कर दी कि अव्यय, उपसर्ग, कारक, कार इत्यादि के परिज्ञान के 
लिए सूत्र बनाना निरर्थक है। इनका ज्ञान लोक-प्रयोग के आधार पर कर लेना 
चाहिए। 

यहाँ विधेय वर्ण के निर्देश से ही कार्य हो जाने पर संज्ञापुवंक निर्देश विधि की 
अनित्यता को एवं कहीं सुखार्थ बोध को व्यक्त करने के उद्देश्य से किया गया है । कहीं 
पर पूर्व सृत्रों से जिन शब्दों का अधिकार चला आ रहा है तो उस अधिकार के 
समाप्ति-द्योतन के लिए उन शब्दों का पुन) पाठ किया गया है। जैसे--“एदोव्परः 
पदान्ते लोपमकार:” ( कात० १।२।४० ) इस सूत्र में पूर्वसूत्र से यद्यपि पदान्ताधिकार 
चला आ रहा था, तो पुनः पदाम्त-ग्रहण की आवश्यकता न होते पर उसका उपादान 
अग्रिम सूत्र में पादान्ताधिकार की निवृत्ति के लिए किया गया है--ऐसा वृत्तिकार 
दुर्गासिह ने कहा है ( द्र०--कात० वु० १(२।४७० )। “न व्यञ्ञने रुवराः सन्‍्धेयाः?? 
( कात० १।२।७१ ) इत्यादि सूत्र-पठित नजर को विधि की अनित्यता का द्योतक 
समझना चाहिए ( द्र०--काव० बृ० ११२७१ )। 


कुछ शब्द परिभाषाओं के ज्ञापतार्थ भी पढ़े गए हैं, जैसे--“बाह्वादेश्व विधीयते*” 
( कात० २६।२६३ ) इस सूत्र के बाह्नादि गण में टीकाकार ने बाहु-उपबाहुर एवं 
“बिन्दु-उपबिन्दु” यह शब्द पढ़े हैं। अतः कविराज कहते हैं कि तदच्तविधि मानकर 
बाहु से उपबाहु का तथा बिन्दु से उपबिन्दु का ग्रहण हो हो सकता था, फिर जो 
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दोनों शब्द पढ़े गए, उनसे यह ज्ञापित होता है, कि बाह्वादि गण में “्रहणवता 
लिगेन तदल्तविधिनास्तिः यह नियम प्रवृत्त होता है । 
प्रयोगसिद्धि 


व्याख्याकारों ने वररुचि आदि आचार्यों के मतानुस्तार अनेक अप्रसिद्ध एवं 
अपाणिनोय प्रयोगों की सिद्धि दिखाई है---निर्दर्शवार्थ कुछ वाक्य उद्धृत किए जाते हैं, 
जसे---“कुरवों5ध्महित॑ मन्त्र सभायाञक्रिरे मिथ? ( कात० वु० टी० १।५।६८ ) । 
“वातो5पि तापपरितों सिज्ञति” ( कवि० १।५।६६ ) । “पितरस्तर्पयामास”? 
( कात० दवु० टी० २१।६६ )। ये पाणिनीय' व्याकरण से असिद्ध प्रयोग हैं, परन्तु 
संस्कृत में प्रयुक्त हैं। फलूत) इन की यहाँ व्यवस्था की गई है जिससे ये व्याकरण- 
सम्मत ही माने जाये । 

कार्यी और कार्य का समान विभक्ति में ही प्रायः निर्देश देखा जाता है, जिसको 
व्याख्याकारों ने स्पष्टार्थ कहा है ( कात० बु० टी० २११५५ 3)। जहाँ पर आदेश को 
द्वितीयान्त एवं स्थानी को प्रथमान्त कहकर आदेश एवं स्थाती में समान विभक्त का 
प्रयोग नहीं किया गया है वहा भिन्न विभक्तिक निर्देश से ही सरलृतया बोध हो सकता 
है, ऐसा समझना चाहिए ( द्र०--क्रवि० २।२।६८ ) | “सम्बुद्धों च? ( कात० 
२॥१।५६ ) इस सूत्र में उपात्त 'ब' वर्ण को अनित्यवा का द्योत्तक मानकर वररुचि के 
मतानुसार---वरतनु | सम्प्रवदन्ति कुक्कुटाः” इत्यादि स्थलों में उकार का ओकार 
आदेश नहीं होता है--ऐसा कविराज ने स्पष्ट कहा है ( द्रष्टन्य--कवि० २१५४६ ) | 


वातिककार कात्यायन ने “अभितः परितः समयानिकृषा?? ( सिं० कौ० १(४।४६ 
वा० ) वातिक द्वारा अभितः आदि झाब्दों के योग में द्वितीया का विधान 
कहा है। टीकाकार ने यह उद्धृत किया है, कि आचार्य आपिशलि' के मत में 
इनको कर्मप्रक्चनीय संज्ञा होती थी, अत) उनके योग में ह्वितीया-विधान उपपन्न होता 
था ( कात० बु० टी० २।४।२२८ ) | 


पञ्जीकार त्रिलोचनदास ने कहा है कि आचार्य “शब॑वर्मार को अर्थ-लाघव ही 
अभीष्ट था। यहो कारण है, कि उन्होंने “नाम-चतुष्टय” नामक अध्याय में समास और 
तद्धित प्रकरणों को अनुष्ठु | श्लछोकों में निबद्ध किया । अतः बहुन्र विज्ञेय” आदि 
क्रयापद छन्‍्द: पूत्ति के लिए ही पढ़े गये हैं। उनका वचन इस प्रकार है--- 

“सम सस्तच्चितश्चेच सुखप्रतिपत्त्यर्थमनुष्टुबंबन्धेन विरचित इत्यन्र “विज्ञेय! 
अहम । एवं त्तरेष्वपि योगेघु शब्दलाधंव न चिन्तनीयम्‌ अरथश्रतिपरत्ति---लाघवस्य 
शवेवर्नणोडभिग्रेतत्वात!”” ( पश्ची २५२६३ )। 

अर्थकाघव की दृष्टि से अनेक शब्दों की सिद्धि के लिए सूत्र तो नहीं बनाए गए हैं, 
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परस्तु उनकी भी सिद्धि सूत्रोपात्त वा-अपि! जैसे छब्दों के व्याख्यान-बल से सम्पन्न को 
जाती है। उनसे भी अवशिष्ट शब्द लोक-प्रयुक्त होने से सिद्ध माने जाते हैं। जैसा 
वररुचि ने कहा भी है-- 
वा शब्देश्वापिशब्दे वा शब्दानां ( सूत्राणाम्‌ ) चात्कैस्तथा, 
एशियउत्र न सिध्यन्ति ते साध्या ल्ोकसम्मताः ।” 
| ( कवि० १।१।२३ ) । 


/ कातन्‍्त्र धातुपाठ में नव गण ही प्रमुख माने गये हैं, क्योंकि जुहोत्यादि को 
/अदादि के ही अन्तर्गत पढ़ा गया है। हम पूर्व लिख चुके हैं कि यह विशेषता 
| काशक्ृत्स्त व्याकरण में विद्यामान थी । कातन्त्र के षट्पादी उणादि प्रकरण में 'डण! 
! प्रभूति २९७ प्र॒त्ययों का व्यवहार किया गया है। गणपाठ स्वतन्त्र रूप में उपलब्ध 

' है, परन्तु वृत्तिकार ने प्राय: सभी गणों के शब्दों को वृत्ति में पढ़ दिया है। कांतन्त्र--- 
। 'लिडगानुशासन की रचना के विषय में कोई पुष्ठ प्रमाण उपलब्ध नहीं होता । 
टीकासम्पत्ति 
उक्त थर्ववर्म-प्रणीव 'कातन्त्र-ब्याकरण” पर आचार्य शर्ववर्मा ने ही सर्वप्रथम 
एक मह॒ती वृत्ति बनाई थी, यह संकेत श्री गुरुषद हालदार ने किया है अपने व्याकरण 
इतिहास में ( पृ० ४३७ ) । 
आचार्य सवंवर्मा के अनन्तर कात्यायन वररुचि ने दुर्घटवृत्ति का प्रणयत किया । 
वररुचि-कृत दुघंटवृत्ति का उल्लेख व्याख्याकार हरिराम ने किया है ( द्र०-- 
व्याख्यासारः, प१ृ० १७७ )। इसके अतिरिक्त अन्य भी वृत्तिकार हुए होंगे जिनके 
ग्रन्थ आज उपलब्ध नहीं हैं, परन्तु वृत्तिकार दुर्गसिंह किन्‍्हीं स्थलों पर केचित्‌, परे 
इत्यादि शब्दों से उनके मतों का स्मरण करते हैं। जँंसे---“ऐस्करणादतिजरसैरिति 
केचित्‌” (कात० बृ० २१।१८ )। कादन्त्र व्याकरण के अनुसार शब्दरूपों का 
वर्णन गरुणपुराण' के दो अध्याओं में किया गया है ( अध्याय २०३ तथा २०४ ) 

यहाँ कातन्त्र व्याकरण के सूत्र तथा उदाहरण पद्यमयः रूप में दिये गये हैं। २०३ 

अध्याय में २५ श्लोक तथा २०४ अ० में २६ श्लोक हैं। पुराण में कातन्त्र का 
यह विवरण इसकी विपुल छोकप्रियता का निःसन्देह सूचक है । ( २०७।२७ ) अन्त 
में कहा गया है कि कात्यायन ने इस व्याकरण का विस्तार किया । कात्यायन द्वारा 
कृत प्रकरण के जोड़ने की साम्प्रदायिक प्रसिद्धि को यह कथन लक्ष्य कर निबद्ध है । 

अग्तिपुराण के ३७६ अध्याय से लेकर ३५६ अध्याय तक अर्थात्‌ एग्यारह- 
अध्यायों में व्याकरण का जो विस्तृत वर्णन है वह भी कातन्त्र व्याकरण द्वारा प्रभावित 


१. अश्व्य--गरुडपुराण, पृष्ठ २२७७-२७९ ९ चौखम्भा प्रकाशन, वाराणसी, 
१९६७ )। 
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है। ३४७९ अ० के आरम्भ में ही' स्कन्‍्द अर्थात्‌ कुमार ने अपने व्याकरण के सार 
को कात्यायन के ज्ञान के निमित्त कहने की जो प्रतिज्ञा की है, वह कौमार या कातन्‍्त्र 
व्याकरण की ओर ही स्पष्ट संकेत है । 

कातन्त्रमें सूत्रों की संख्या १७०० से कुछ ऊपर' है। अपनी लघधुकाया तथा व्याव- 
हारिकता के कारण यह व्याकरण प्राचीन काल में बहुत ही अधिक लोकप्रिय था। 
बंगाल तथा काश्मीर में इसके विपुल प्रचलन का पता मिलता ही है। बौडों की 


कृपा से यह मध्य एशिया के देशों में भी व्यवहृत होता था जहाँ से इसके ग्रल्थावशेष 


प्राप्त हुये हैं । बौद्धों में इसकी लोकप्रियता का एक यह भी कारण है कि पालीका 
कात्यायन व्याकरण “कातठन्‍्त्र' के द्वारा ही प्रभावित तथा संपुष्टित किया गया है। 
सातवाहन प्राकृतभाषा के बड़े मान्य उन्नायक तथा सेवक थे। अनेक विद्वान कातन्त्र 
की रचना को उनके राज्यकाल से सम्बद्ध मानने से हिचकते हैं। फलत: वे शबंवर्मा 
को प्रथमशती में रखने से पराइ्मुख हैं। शूद्रक के समय में पदुमप्राभुतक के आधार 
पर कातन्त्र के अश्युदय का हम अपलाप नहीं केर सकते। शूद्रक का समय हमने 
पञ्चमशतक माना है । फलत: कातन्‍्त्र का रचना काल तृतोय शती में मानना कथमपि 
अनुचित नहीं है । 


व्याख्याकार 

कातन्त्र व्याकरण की व्याख्या-सम्पत्ति पर्याप्तरूपेण महनीय है। इसमें सब से 
प्राचीन व्याख्या है दुर्गसिह की । इनके देश का पता नहीं है । कारू का परिचय लग 
सकता है। कातन्‍्त्र के इन त्रयजादेस्भयम्‌! सूत्र की ( ३३२७५ ) वृत्ति में इन्होंने 
तब दर्शान॑ किन्न धते? तथा तनोति शूअभ्र॑ गुण सम्पदा यश: इलोकांशों को उद्धृत किया 
है जो टीकाकार के अनुसार किराताजुनोय के पद्म हैं। 'तनोति शूअं” किरात के प्रथम 
सर्ग का अष्टम श्लोक है। 'कमलवनोद्घाटनं कुर्वते ये*--यह उद्धृत पद्म मयूर के 


१, स्कन्‍्दउवाच --वक्ष्ये व्याकरण सारं सिद्ध-शब्द स्वरूपकम्‌। | 
कात्यायन-विबोधाय बालाना! बोधनाय च॥ 
“--अग्निषुराण ३४९६।१ ( चौखम्भा सं०, १९६६ ) । 

२. कातन्त्र का दुर्गत्वत्ति के साथ सुन्दर संस्करण डा० ईंगलिंग ने प्रकाशित 
किया १८७४-७८ में कलकत्ते से। इसमें अन्य टदीकाओं के आवश्यक. 
उद्धरण भी दिये गये हैं जिससे इसका महत्त्व पर्याप्त है। 

३. बलदेव उपाध्याय--संस्क्ृत साहित्य का इतिहास । ( अष्टम सं० १९६६८, 
पृ० ५४७२-५७ )। 
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सूर्गशतक ( श्लोक २ ) का है। फलूत: दुर्गसिह की पर्व अवधि मयूर तथा भारवि 
हैं। काशिका वृत्ति इनके मत का उल्लेखपूर्वक खण्डन करती है। फलत: ये इससे 
प्राचीन है। अतएव इनका आविर्भावकाल पषष्ठश्धती का अन्त मानना उचित प्रतीत 
होता है ( ५८५.ई०-६०० ई० )। इस वृत्ति के ऊपर टोका भी मिलती है जिसके 
रचयिता का भी नाम दुर्गंसिह हैं। इस नाम साम्य ने विद्वानों को धोखे में डाल दिया 
है। डा० विण्टरनित्स कहते हैं कि दुर्गसह ने अपनी वृत्ति पर टीका लिखी' । परन्तु 
वास्तव तथ्य ऐसा नहीं है। टीकाकार वृत्तिकार को भगवान! जैसे आदर-सुचक 
विशेषण से सम्बोधित करते हैं'। यह विशेषण दोनों की एकरूपदा होने पर कथमपि 
सुसंगत नहीं होता । फलत:ः दोनों भिन्न हैं । 
त्रिलोचनदास ने 'कातन्त्रपणओिजिका! द्वारा दुर्ग-बृत्ति पर व्याख्या लिखी है। 
वोपदेव के द्वारा उद्धृत किये पाने के कारण इस पडिजिका का लेखन काछ ११०० ई० 
के आसपास मानवता उचित है। इस सूत्र तथा वृत्ति पर अनेक जैन-अजैन पण्डितों ने 
व्याख्यायें छिखी हैं जिनमें प्रख्यात नाम ये हैं-«ढुंडक के पृत्र महादेव-कृत शब्दसिद्धि 
वृत्ति ( वि० सं० १३४० से पूर्व ) महेद्धप्रभ के शिष्य मेस्तुड़ सूरिक्त बालबोध 
( वि० सं० १४४४ ), वर्धमान-कृत विस्तार ( वि० सं० १४४८ से पूर्व ), भावसेन 
नैविद्य कृत रूपमाला-वृत्ति, मोक्षेश्वर कृत आख्यान-बृत्ति तथा पृथ्वीचन्द्रसरि कृत 
वृत्ति । घिलोचनदास की पंजिका पर जिनेश्वर के शिष्य जिनप्रबोध कृत 'बृत्ति-विवरण 
पश्चिका-दुर्गद प्रबोध” उपलब्ध है। इससे अतिरिक्त सुषेण विद्याभूषण रचित 
कलापचन्द्र तथा हरिराम रचित “्यास्यासार' भी प्रकाशित हैं ( बंगाक्षरों में 
कलकत्ते से ै। अलबेरनी के ग्रस्थ से पता चलता है कि उम्रभूति ने शिष्यहिता- 
न्यास! नामक कातन्त्र वृत्ति की रचना की थी। इसमें सूत्रों की व्याख्या बड़े विस्तार 
से दी गई है। ये उम्रभूति काबुल के राजा आनन्दपाल के गुरु थे, जिन्होंने १००१ ई० 
में काबुल की गद्टी पाई । फलत: इनका समय १००० ई० होना निश्चित है'। 


१. विण्टरनित्स--हिस्टू आफ इंडियन लिटरेचर वृतीय भाग, पृ० ४७४० । 


२. भगवान्‌ बृत्तिकारः श्छोकमेक क्ृतवान्‌ देवदेवमित्यादि । 
“टीका का आरम्स । 


३. इन बृत्तियों का उल्लेख डा हीराछाल जैन ने अपने ग्रन्थ 'भारतीय संस्कृत 
में जेनधर्म का योगदान” में किया है ( पृष्ठ श्व८, प्रकाशक मध्यग्रदेश 
शासन-साहित्य परिषद्‌, भोपाछ, १६६२ )। 

४. ये बंगाक्षर में प्रकाशित हैं । 

भ्रू, डा० विष्टरनिट्स का लाडा0"ए ठ्ी ताक ।9जञप्ा८ ७०. ]] 
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चतुथ परिंच्छेद द [ ५७३ 


इस टीकासम्पत्ति से कातन्‍्त्र की लोकप्रियता का अनुमान भली-भाँति छगाया 
जा सकता है। बच्धाल में इसके टीकाकारों की संख्या अधिक होने से वहाँ इसके 
विपुल प्रचार की बात सिद्ध होंतो है। काश्मीर में भो इसका प्रचलन था तभी तो 
स्तुति कुसुमाअलि के रचयिता महाकवि जग्रद्धरभट्ट ( १३०० ई० ) ने इसके ऊपर 
बालबोधिती वृत्ति का निर्माण किया । मध्य एशिया तक इसके प्रचार की बात पूर्व 
ही उल्लिखित है। फलतः पाणिनि के समान गम्भीर तथा झाज्नीय प्रतिभा से मण्डित 
न होने पर भी अपनी व्यावहारिक उपयोगिता के कारण इसने सुदूर प्रान्तों में संस्कृत 
को सुलभ बनाया--इस कथन में सन्देह का स्थरू नहीं है । 


(२ ) चान्द्र व्याकरण 


इस व्याकरण का प्रचार काश्मीर, नेपाल, तथा तिब्बत से लेकर लंका तक है। 
प्रचलन बौद्ध देशों में होने से भी ग्रल्थकार का बौद्ध होना अनुमानतः सिद्ध है । 
ग्रन्थकार का नाम है चन्द्रगोमी जिसमें गोमी शब्द पूजा के लिए निविष्ट किया गया 
है। गोमिनु पुज्ये! व्याकरण का प्रख्यात सुत्र ही है। चन्द्रगोमी ने अपने व्याकरण में 
पाणिनीय तथा कात्यायन के ही सिद्धान्तों का सबन्निवेश नहीं किया है, प्रत्युत महाभाष्य 
का भी पूर्ण उपयोग किया है। फलत: सुत्रों, वाविको तथा दृष्टियों के समावेश के 
कारण यह शब्दलक्षण “सम्पूर्ण! है। पारिभाषिक शब्दों से विहीन होने के कारण 
यह “विस्पष्टट तथा लगभग तीन सहसख्र सुत्रों के कारण यह पाणिनीय अष्ठाध्यायी की 
अपेक्षा लघु! भी है। “चन्द्रोपज्ञमसंज्ञक व्याकरणम्‌”---संज्ञाहीनता ( पारिभाषिक 
शब्दाभाव ) इस चान्द्र का वंशिष्टथ है। इस समय इसमें ६ अध्याय हैं और प्रत्येक 
अध्याय में चार पाद जिनमें लौकिक शब्दों की ही विवेचना है । परन्तु स्वरवैदिक 
विषयक अध्याय भी इसमें मूलतः अवश्य थे । लिपो नेश्च ( चान्द्रव्याकरण १॥१।१७४ ) 





१. स्तुति कुसुमाञ्जलि ( द्वितीय सं०, सं० २०२१, वाराणसी, भूमिका का 
पृष्ठ २४-२५ ) । 

२. इसके मंगल श्छोक सें 'स्वज्ञ शब्द बुद्ध का ही द्योतक माना जाता है--- 
सिद्ध प्रणभ्य सर्वे सर्वीयं जगतो हितम्‌। 
लघु-विस्पष्ट-सम्पूर्णमुच्यते. शब्दुरूक्षणम्‌ ॥ 

३. जर्मन विद्वान्‌ डा० छीबिश ने जमनी से इसका संस्करण प्रकाशित 
किया था। भारत में डा० चषितीशचन्द्र चद्दोपाध्याय ने पूना से दो भागों 
में सम्पादित किया है जिसमें प्रतिसूत्र के साथ पाणिनि तथा भोजराज के 
सूत्रों की तुलना की गई है ( पूना, १६९५३; १९६१ )। 


५७४ ] संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


की वृत्ति में 'स्वरविशेषमष्टमे वक्ष्यामः” का स्पष्ट कथन है जिससे अष्टमाध्याय में स्वर- 
विवेचन का विस्पष्ट संकेत है । फलत: यह व्याकरण आठ अध्यायों में विभक्त था और 
स्वर का विवेचन भी विद्यमान था---यह तथ्य स्पष्ट होता है। ध्यातव्य है कि चन्द्र 
ने सूत्रों के ऊपर स्वोपज्ञ वृत्ति का भी निर्माण किया है। अतएव वृत्तिकार का यह 
कथन सूत्रों की सत्ता' के विषय में प्रमाणभूत माना जा सकता है । 


इस व्याकरण के आवश्यक अंग भी प्रकाशित हुए हैं। चान्द्र व्याकरणानुसारी 
गणपाठ, धातुपाठ, उणादि-सूत्र भी प्रकाशित हैं। भिन्न भिन्न सूत्रों में गणों का निर्देश 
किया गया है। ऐसे गण संख्या में २२६ हैं। चन्द्रगोमिकृत रूघुकाय वर्णसूत्र” भी 
उपलब्ध है जिसमें स्वरों तथा व्यञ्ञनों के स्थान, करण तथा प्रयत्न का परिचय दिया 
गया है। उणादि-प्रकरण में केवल तीन पाद हैं। यह प्रकरण क्ृवापाजिभिस्वादि 
साघिअशुम्य: उण से आरम्भ होता है और प्रत्येक पाद की सूत्र संख्या क्रमश: ६५, 
११६ तथा ११४ है। इस उणादि-प्रकरण में सब मिलाकर ३२८ सत्र तथा तदनुसारी 
उदाहरण भी हैं। चाद्धव्याकरण का धातुपाठ पर्याप्त रूपेण उपयोगी है। धातु दस 
गणों में विभक्त हैं और प्रत्येक गण में धातुओं की संख्या क्रमशः इस प्रकार है-- 
(१) ६३०, (२) ६२, (३)२१, (४)१२२, (५) २५, (६ ) १२१, 
(७ ) २३, (५) ९, ( € ) ४८ तथा (१०) १०५। इस प्रकार समस्त धातुओं 
की संख्या इस व्याकरण में ११७७ ( एक सहस्र, एक सौ, चौहत्तर )। पाणिनि का 
धातुपाठ काशकृस्न के धातुपाठ की अपेक्षा न्‍्यून है और चन्द्र का यह धातुपाठ तो 
पाणिनि की अपेक्षा भी न्‍्यूनता रखता है। इन धातुओं का वेशिष्टय यह है कि यहाँ छोक- 
व्यवहार से बहिभू त अप्रयुक्त धातुओं का पाठ अपेक्षाकृत न्‍्यन है । धातुओं के विषय 
में चन्द्रगोमी का यह मत ध्यान देने योग्य है--- 

क्रियावाचित्वमाख्यातुमेकेको5थः प्रदर्शितः । 
प्रयोगतो&नुगन्तच्या अनेकार्था हि धातवः ॥ 

यहाँ प्रयोग के बल पर धातुओं के अर्थोंका परिचय निर्दिष्ट किया गया है। 
इस प्रकार अपने आवश्यक उपयोगों से मण्डित यह व्याकरण संस्कृत भाषा के 
व्यावहारिक रूप को लक्ष्य कर हो निष्पल्त किया गया है। सूत्रों का क्रम-निर्देश 
अष्टाध्यायी के अनुसार है, प्रक्रियानुसारी नहीं है । 


१. संस्कृत व्याकरण शाख का इतिहास, प्रथम भाग । पृ० ५२४-४२५ । 
२. इन अंगों से युक्त सुन्दर भूमिका के साथ चान्द्र व्याकरण के सूत्रभाग 


( बृत्ति-रहित ) का संस्करण अभी हाल में प्रकाशित हुआ है--राजस्थान 


पुरातन ग्रन्थमाला, ग्रन्थांक ३९, जोधपुर, १६६७ ॥ 


प्रन्‍धक. ४४7" परपाकापेदहाक साकाउररदत: घास परतक नयन्‍फयाजाहक- उुनग मझपज ध (3 दल तह 
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चतुर्थ परिच्छेद [ ५७५ 


चन्द्रमोमी के समय का परिचय बहिरज्भ प्रमाण से मिलता है। इन्होंने उच्छिन्न 
महाभाष्य के अध्ययन-अध्यापन कों पुन; प्रचारित किया था । इसका उल्लेख भतृंहरि ने 
वाक्यपदीय में किया है जिसकी पुष्टि राजतरंगिणी के द्वारा स्पष्टतच: की जाती है 
( १॥१७६ )-- 


चन्द्राचार्यादिभि लंब्थ्वादे्श तस्मात्तदागमम्‌ । 
प्रवर्तितं महाभाष्य स्व॑ च व्याकरण कृतम ॥ 


इसमें महाभाष्य के प्रवत्तंक तथा स्वीय व्याकरण के रचयिता की एकता सिद्ध 
की गई है । फलवः: चान्द्र व्याकरण के निर्माता ही महाभाष्य अनुशीलन के पुरस्कर्ता भी 
निःसन्देह थे । तिब्बतोी ग्रन्थों ने चन्द्र को राजा हर्षदेव के पुत्र शील के समय में विद्यमान 
माना है ( ७०० ई० के आसपास ); परत्तु यह परम्परा प्रामाणिक नहीं है। क्‍योंकि 
काशिका ने चान्द्र व्याकरण का उपयोग अपनी वृत्ति में किया है तथा ततः पूर्व भतृहरि 
ने चन्धाचायं के हारा महाभाष्य के उद्धार की बात लिखी है! । इससे इनका समय 
पाँच सा ई० से पूर्व हो होना चाहिये। उससे पश्चादवर्ती मानता कथमपि उचित 
नहीं है । ह 

चान्द्र व्याकरण का संक्षिप्त रूप बालावबोधन के नाम से प्रस्यात है। १२०० 
ई० के आसपास भिक्षू काश्यप ने इस ग्रन्थ की रचना की । यह ग्रन्थ सिंघल में संस्कृत- 
भाषा के शिक्षण के लिए आज भी प्रचलित है तथा लोकप्रिय है । 


( ३ ) जैनेन्द्र व्याकरण 


जैन धर्मानुयायी- विद्वानों ने भी पाणिनीय व्याकरण के मुनित्रयम्‌ के द्वारा परिष्कृत 
मार्ग का अनुसरण कर नवीन व्यष्करर्णा का निर्माण किया। ऐसे तीन व्याकरण 
अत्यन्त लोकप्रिय हैं--जैनेन्द्र व्याकरण, शाकंटायन व्याकरण तथा हेमचन्द्र का सिद्ध- 
हैमानुशासव । इन तीनों जैन व्याकरणों में जैनेस्द्र व्याकरण ही काल-हृष्टि से सर्व- 
प्राचोन है । 


इसके रचयिता का वास्तव नाम है देवनन्दी जो अपनी महत्त्वशालिनी बुद्धि के 
कारण जिनेन्द्र-बुद्धि तथा देवों के द्वारा पुजित होने से पृज्यपाद के नाम से भी छोक 





१, वाक्यपदीय द्वितीय काण्ड, कारिका ४५६ । 

२.. अग्निपुराण के ३५६ वें अध्याय के आठवें श्छोक में (वेत्त्यधीते च चान्द्वकः ) 
चान्द्-व्याकरण का उल्लेख स्पष्ट है। फछतः अग्निषुराण के इस अंश की 
रचना पंचमशती से प्राकृकालीन नहीं हो सकती । 


५७६ ] संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


में विश्वुत थे । श्रवण बेलमोल का शिलालेख इन तीनों के ऐक्य का प्रबल प्रमाण है! । 
नाम के एकदेश से भी वे निर्दिष्ट किये गये हैं। कहीं वे 'देव” नाम से और कहीं वे 
नदी” नाम से उल्षकिखित हैं। इस प्रकार नामपञथ्चक से प्रस्यात होने पर भी उनका 
मूल अभिधान देवनलदी ही था और इसी नाम से इस व्याकरण-शास््र के निर्माता 
को हमें पहुचानना चाहिये। इस व्याकरण का ४जुनेन्द्र नाम भी सकारण ही है । 
श्रद्धातिशय के वश्ीभृत होकर कतिपय विद्वान व्यर्थ ही जिनेन्द्र महावीर के ऊपर इसके 
कतृंत्व का आरोप करते हैं। तथ्य यह है कि “जिनेन्द्रबुद्धि नाम का मुख्य अवयव है 
“'जिनेन्द्र! और इसी जिमेन्द्र के द्वारा प्रणीत होने के कारण यह व्याकरण “जैनेन्द्र” के 
नाम से प्रख्यात है। इस नाम में किसी प्रकार का अनौचित्य या असंगति नहीं है | 
फलत: देवनन्दी का यह व्याकरण जैनेद्ध/ नाम से लोकविश्वुत॒ है । 


व्याकरण का वेशिष्ठय 

इस व्याकरण के दो पाठ उपलब्ध हैं और दोनों के ऊपर टीकायें मिलती हैं । 
लघुपाठ केवल तीन सहख्र सूत्रों का है और बृहत्‌ पाठ में सात सी सूत्र अधिक हैं । 
लघुपाठ की चर्चा अभी अभीष्ट है। इस ग्रन्थ में ५ अध्याय, २० पाद तथा ३०३६ 
सूत्र हैं। इस पञ्माध्यायी ने पाणिनि की अष्टाध्यायी को अपने में सन्निविष्ट कर लिया 
है । पाणिनि-सुत्रों की अपेक्षा एक हजार सूत्र कम होने का कारण यह है कि इसमें 
अनुपयोगी होने के कारण वैदिकी तथा स्वर भ्रक्रिया का अभाव है। प्रणेता का मूल 
उद्देश्य है छोक-व्यवहार में प्रयुक्त संस्कृत का व्याकरण | देवनन्दी की सूत्ररचना 
सचमुच ही बड़े बुद्धकौशल का विषय है। पाणिनि के अपने सूत्रों का ऐसा कौशल- 
पूर्ण संकलन किया है कि सपाद सद्ताध्यायी के प्रति अन्तिम तीच पाद ( त्रिपादी ) 
असिद्ध हो जाते हैं। पाणिनि के (ुर्वत्रासिद्धए/ ( ६२१ ) सूत्र का यही तात्पर्य 
है । ऐसा कौशल इस व्याकरण में भी है। यहाँ भी धूव॑त्रासिद्धम” ( ५३२७ ) 
सृत्र की सत्ता है जिससे आरम्भिक साढ़े चार अध्यायों के प्रति अन्त के लगभग दो 
पाद असिद्ध शास्त्र के अन्तर्गत आते हैं। सूत्रों के अतिरिक्त कात्यायन के वातिक तथा 
पतझलि की इष्टियों के आश्रायण से जिन नये रूपों की सिद्धि होती है, देवतन्दी ने 
उन सबको अपना लिया है। यह तथ्य दोनों सृत्र-पाठों की तुलना से स्त्रयंसिद्ध है । 


१, यो देवननिद प्रथमामिधानो बुद्ध्या महात्मा स जिनेन्द्रबुद्धिः। २। 
श्री पूज्यपादोध्जनि देवतामियंत्‌ पूजितं पादयुगं यदीयम्‌। ३। 
२. अचिन्त्यमहिमा देव! सो$मिवन्यो हितैषिणा। 
शब्दाश्च येन सिध्यन्ति साधुत्व॑ प्रतिलूम्भिताः ॥ 
( पाश्वनाथ चरित १॥१८ ) ) 
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पारिभाषिकी संज्ञायें व्याकरणशासत्र को सुगम बताने की प्रधान साधिका हैं । 
पाणिनि ने प्राचीन वैयाकरणों की संज्ञाओं को ग्रहण कर अपनी नवीन संन्ञ यें उद्भावित 
को जिनका सामान्य विवरण पीछे दिया जा चुका है। देवनन्दी ने इस विषय में 
संज्ञाओं को और भी स॒क्ष्म तथा लघु बनाने के प्रयास में एक और कदम आगे बढाया 
है । इनकी संज्ञायें सचमुच बड़ी ही सक्ष्म तथा स्वल्पकाय हैं। पाणिति से तुलना करें--- 


पाणिनि जैनेन्द्र 

गुण एप्‌ ( १।१११६ ) 
वृद्धि ऐप ( १।१।१५ ) 
आत्मनेपद दः ( १.२१५१ ) 
प्रगृह्मम्‌ दि ( १।१।२० ) 
दीर्घ: दी ( १।१।११ ) 
बहुव्रीहि बम्‌ ( १।३।७६ ) 
तत्पु रुष: षम्‌ ( १।२३।१६ ) 
अव्ययीभावः हैं; ( १।३॥७ ) 


एक विलक्षणता देखिये । 'विभक्ती” शब्द के ही प्रत्येक वर्ण को अछग करके स्वर के 
भागे 'प्‌? तथा व्यञ्जन के आगे “आ! जोड़कर सातों विभक्तियों की संज्ञा निदिष्ट की है। 
यथा वा (प्रथमा ), इप्‌ (द्वितीया ), भा (>तृतीया ), अप्‌ (> चतुर्थी ), का 
( पञ्ममी ), ता (पषष्ठी ) तथा ईपू ( सप्तमी )। ऐसा निर्देश कहीं अन्यत्र नहीं 
मिलता । इसमें देवनन्दी की प्रतिभा झलकती है अवश्य, परन्तु यह बड़ी क्लिष्ट कल्पना 
है जिसे याद रखना बड़ा ही कठिन है। इसीलिए कहना पड़ता है कि पाणिनि की 
संज्ञाओं में जो प्रसन्नता तथा सद्योबोधकता है, वह यहाँ कहाँ ? 


पाणिनि व्याकरण में 'एकशेष? प्रकरण की सत्ता है, परन्तु देवनन्दी की मान्यता 
है कि लोक-व्यवहार में प्रचलित तथ्य तथा रूप के लिए सूत्रों का निर्माण झात्ञ के 
कलेवर की मुधा वृद्धि हैं। फलत: उन्होंने 'स्वाभाविकत्वादभिधानस्य एकशेषाता रस्म: 
सूत्र लिखकर इस प्रकरण की समाप्ति ही कर दी। इसीलिए जैनेन्द्र व्याकरण “अनेकशी्षा 
के नाम से जैन-ग्रन्थों में निर्दिष्ट है। देवनन्दी ने पातञ्ञल महाभाष्य का विशेष अनु- 
दीरकून किया था । इसके बहुल प्रमाण उनके व्याकरण में उपलब्ध हैं । 


देश-काल 


देवनन्दी के देश का निर्णय जितना सरल है, उनके कार का निर्णय उतना ही 


कठिन । कर्नाटक के प्राचीन शिलालेखों में उनके नाम तथा यश का वर्णन होने से 
३७ 
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वे निःसन्देह कर्नाटक के निवासी हैं। उनका जीवन-चरित्र भी मिलता है जिसमें वे 
कर्नाटक के किसी ग्राम के निवासी बतलाए गये हैं । 


अन्तरंग परीक्षण से उनके कालविमर्श के लिए दो सूत्र बड़े महत्त्व के हैं-- 


(१) वेत्ते: सिद्धसेनस्य ( ५)१।७ ) | 
(२) चतुष्टयं समन्तभद्वस्य ( ५।४।१४० )। 


प्रथम सूत्र पाणिनि के 'वेत्तिविभाषा! ( ७।१।७ ) के आधार पर तो अवश्य है, 
परस्तु सिद्धसेन-दिवाकर के मत में उससे थोड़ा पार्थकय है। जहाँ अन्य वैयाकरण 
सम्‌ उपसर्गक अकर्मक विद्‌ धातु से रेफ का आगम ।वकल्पेन मानते हैं ( संविद्रते तथा 
संविदते ), वहाँ सिद्धसेन अनुपसर्गक सकर्मक विद्घातु से इस आगम को स्वोकार 
करते हैं और प्रयोग भी “विद्रते! का करते हैं। इस वैशिष्टय के निमित्त उनका मत 
यहाँ निर्दिष्ट है। फलत; देवनन्दी सिद्धसेत दिवाकर से पश्चादुवर्ती प्रन्थकार है--- 
इसमें मतद्वैविध्य नहीं । परन्तु सिद्धसेत का भी आविर्भाव-कारू निर्णय की अपेक्षा 


रखता है । 


जिनरत्न गणि ने विशेषावश्यक भाष्य की रचना ६६६ विक्रम संवत्‌ (5--६१० 
ई० ) में की जिसमें उन्होंने मल्‍्छवादी तथा सिद्धसेन के मत की विस्तृत आलोचना की 
है। इनमें सिद्धसेन के प्रमुख ग्रन्थ 'सन्‍्मति-तर्क! के ऊपर मल्लवादी ने टीका लिखी 
है । फलत: मल्लवादी जिनरत्न गणि से पुर्व हैं भर सिद्धसेन उनसे भी पुर्ववर । इस 
प्रमाण पर यदि मल्लवादी को विक्रम को षष्ठ शताब्दी में रखा जाय, तो सिद्धसेन का 
समय पञ्ञम शरती सिद्ध होगा। एक बात और भी ध्यातव्य है। विक्रमादित्य के 
नवरत्नों में जिस क्षपणक! की गणना है, वे सिद्धसेव दिवाकर से अभिन्न माने जाते 
हैं; वथा विक्रमादित्य की स्थापना गरुप्तवंशीय प्रतापी नरपति चद्धगुप्त द्वितीय ( ३७४५ 
ई०-७१३ ई० ) से की जाती है। फलतः चन्द्रगुप्त विक्रमादित्य के समकालोन होने 
से सिद्धसेन का आविर्भाव-काल ईस्वी की पञ्चम छाती का पूर्वार्ध ( विक्रम सं० से पदञ्नम 
शती का उत्तरार्ध ) मानना सर्वथा उचित है। इनके पश्चादवर्ती होने से देवनन्दी का 
समय षष्ठश्ञती का प्रथमार्ध मानना यथार्थ होगा । 


देवनन्दी समन्तभद्र के समकालीन थे। उन्होंने उमास्वाती के प्रख्यात ग्रन्थ 
(तत्त्वार्थ-सूत्रः पर सर्वार्थसिद्धि नाम्नी व्यास्या लिखी है। इसीके मंगलाचरणप् 
मोक्षमार्गस्य नेतारं” के ऊपर समन्तभद्र ने आप्तमीमांसा? का प्रणयन किया । समकालीन 
होने पर ही यह काल-स्थिति सुमंगत बैठेगी । देवनन्दी.समनन्‍्तभद्र को अपने व्याकरण- 
अच्ध में निदिष्ट करते हैं और उधर समन्‍्तभद्र उनके ग्रन्थस्थ मंगलश्छोक की व्याख्या 
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में अपना भ्रन्थ लिखते हैं। इससे दोतों की सम सामयिकता सिद्ध होता .है। दोनों 
का समय एक ही है षष्ठशती का प्रथमार्धथ । 


व्याख्या ग्रन्थ 


जैनेर्द्र व्याकरण के ऊपर केवल चार टीकायें उपलब्ध होती हैं--( १ ) अमयनन्दि 
कृत महावृत्ति; ( २) प्रभाचन्ध कृत शब्दाम्भोज-भास्करन्यास; ( ३ ) श्रुतिकीति 
कृत 'पद्चवस्त-प्रक्रिया'द (४) पं० महाचन्द्र कृत लघुजेनेन्द्र | इन चारों में अपनी 
प्राचीनता, प्रौढता तथा विशालता की दृष्टि से अभयनन्दि की महावृत्ति' सचमुच ही 
महती वृत्ति है। सत्रों की विस्तृत व्याख्या के प्रसंग में वातिकों का भी विस्तृत संकलन 
किया गया है। महाभाष्य तथा काशिका का पूरा अनुशीकून कर प्रणीव होने के 
कारण यह पाणिनीय व्याकरण को पूर्ण सामग्री का कौशल-पू व॑ंक चयन प्रस्तुत करती 
है। मूर्धाभिषिक्त उदाहरणों के अतिरिक्त विद्वात्र बृत्तिकार ने अनेक उदाहरण अपने 
व्यापक अध्ययन तथा विस्तृत अनुभव के आधार पर प्रस्तुत किया है । इन उदाहरणों 
में जैच तीर्थंकरों, आचार्यों, दार्शनिकों तथा ग्रन्थकारों का पर्याप्त उल्लेख है. और इनके 
कारण पूरे ग्रन्थ में ,जैन वातावरण उत्पन्न करने में अभयनन्दि पूर्णतया समर्थ हैं। जसे 
१७१४ सूत्र के उदाहरण में अनुसमन्तभद्रै ताकिकाः, १॥७॥१६ के उदाहरण में 


4. श्री थुधिष्टिर मीमांसक ने 'अरुणन्‌ महेन्द्रो मशुराम! (:महाबुत्ति २२६२) 
के आधार पर मथुरा का अवरोध करने वाले महेन्द्र को गश॒ुघ्र नरेश कुमार 
गुप्त ८ ७३३-७५५ ई० ) से अभिन्न माना है जिनकी पुरी उपाधि “महेन्द्र 
कुमार” थी जो सिक्‍कों से' प्रमाणित होती है । फरछवः देवनन्दी का समय 
उनके मतमें षष्ट शती विक्रमी का पर्वार्ध था । इस पर लेखक का आशक्षेप' 
है कि यह घटना बृत्ति में वर्णित होने से सूत्रकर्ता से परिचित केसे मानी 
जा सकती है ? इसो उदाहरण के साथ “अरुणद्‌ू यवनः साकेतम्‌ः भी तो 
है जो विक्रम-पू्व द्वितीय शत्ती की महनीय घटना का संकेतक माना जाता 
है । इससे भी क्‍या देवनन्दी का सम्बन्ध है ? वह घटना ऐतिहासिक हो 
सकती है, परन्तु सूत्रकार के जीवन कार में घटित होने का उसमें 
प्रमाण ही :क्‍्या ? 


२. महावृत्ति के साथ जैनेन्द्र व्याकरण का बड़ा ही प्रामाणिक तथा प्राआ्जल 
संस्करण भारतीय ज्ञानपीठ ( काशी ) ने अकाशित किया है, १९५६ ई०। 
इस सुन्दर संस्करण के प्रकाशन के ,लिए हम ज्ञानपीठ के अधिकारियों के 
लिए आभारी हैं । 
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उपसिहनन्दिनं कवयः, उपसिद्धसेन॑ वेयाक रणा:, १॥४।२० की वृत्ति में आकुमारं 
यश: समनन्‍्तभद्रस्य--ऐसे ही कतिपय उदाहरण हैं जो जैन वातावरण उत्पन्न करने में 
सर्वथा समर्थ हैं। सूत्र १।३।५ की वृत्ति में प्राभ्ृतपर्यन्तमधीते उदाहरण महत्त्वपूर्ण 
है और उसी के साथ सबन्धमधीते भी ध्यान देने योग्य है। इन उदाहरणों में 
प्राभुत से तात्पयं महाकमंप्रकृति प्राभूत से है जिसका लोकप्रिय दूसरा नाम षट- 
खण्डागम है। इसके लेखक आचार्य पृष्पदन्त तथा भूतबलि माने जाते हैं ( प्रथम- 
द्वितीय शती )। इस महाग्रन्थ का अध्ययत उस समय जीवन का आदर्श माना जाता 


था। ऐसी विशिष्टता से मण्डित महावृत्ति निश्चित ही व्याकरणशास्न का गौरवपूर्ण , 


ग्रन्थ है । ' 

अभयनन्दि के कालनिरूपण के लिए कतिपय तथ्य प्रस्तुत किये जाते हैं। ( क ) 
४।३।११४ सूत्र की वृत्ति में माध कवि का 'सठा-छठा-भिन्न घनेन”** ( १/४७ ) 
श्लोक उद्धुत है जिसमें 'प्रतिचस्करे” सत्र का उदाहरण माना गया है। फलूत३ 
अभयनन्दि 'शिश्‌पालवध? के कर्ता माघ कवि ( समय ७०० ई० ) से अर्वाचीन है। 
यह है ऊपरी सीमा उनके आविर्भावकाल की । ( ख ) ३।२।५५ की टीका में तत्त्वार्थ 
वातिकमधीयते” उदाहरण प्रस्तुत है। तत्त्वाथ-वातिक भट्ट अकलद्जुदेव की प्रख्यात 
रचना है (७५० ई० ) (ग ) प्रभाचर्ध ने शब्दाम्भोज-भास्कर-न्यास के तृतीय 
अध्याय में अभयनन्दि को नमस्कार किया है । यह ग्रन्थ भोज के पुत्र राजा जयसिंह 
के काल में ( १०७५ ई० के आसपास ) लिखा गया था। यह अभयनन्दि की निचली 
सीमा । इनके बीच में इतका समय होना चाहिये--सम्भवत: नवमशती के मध्य 
भाग में ( 5५५० ई०-८७५ ई० लगभग )। 


(२) प्रभाचन्द्र रचित शब्दाम्भोजभास्करन्यास महावृत्ति से भी परिमाण में 
बड़ा है तथा उस महनीय वृत्ति के शब्द ज्यों के त्यों यहाँ ग्रहीत कर लिये गये हैं। 
व्याकरण से अधिक इनका नैपुण्य तथा रुयाति तकं-विद्या के विषय में हैं । “प्रमेय- 
कमल मारत॑ण्डः तथा 'न्यायकुमुदचन्द्र” दर्शन-विषय की इनकी विश्वत कृतियाँ हैं। इन 
ग्रन्थों का प्रणयन इन्होंने "र्यात राजा भोज तथा उनके उत्तराधिकारी राज जयसिंह 
के श्ञासन काल में किया--इसका परिचय प्रन्‍्थों की अन्तरंग परीक्षा से भली-भाँति 
रूगता है। मार्तण्ड की रचना भोज के तथा इस न्यास का निर्माण र/जा जयसिंह के 
काल में निष्पन्न हुआ । इस प्रकार इनका समय मोटे तौर पर १०४०-१०८० ई० 
तक मानना कथमपि अनुचित न होगा । 


$. नमः श्रीव्धेसानाय महते देवनन्दिने । 
प्रभाचन्द्राय गुरवे तस्मे चाभयनन्दिने ॥ 


है है. 


मा, कम मम कह पर जम मा बंकक ५ _- 


5 5४४७ 
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( ३ ) श्रुतकीति रचित पञ्ववस्तु प्रक्रिया-प्रन्थ है जिसमें शब्दों की हपसिद्धि 
प्रधान उद्देश्य है। कन्नडी भाषा के “चन्द्रप्रभ चरित” ग्रन्थ के रचयिता अग्गल कवि 
ते श्रृतकीति त्रैविद्य चक्रवर्ती को अपना गुरु बतलाया है। इस ग्रन्थ का रचनाकार 
शक सं० १.०११( ८१०५९ ई० ) है। श्री नाथुराम प्रेमी ने दोनों---श्रृतकीति तथा 
श्रतकीति त्रैविद्य चक्रवर्ती---की सम्भावित एकता के आधार पर पंचवस्तु का रचना- 
काल ११ वीं शती ईस्वी माना है। 


( ४ ) लघुजेनेन्द्र--यह महावृत्ति के आधार पर निर्मित बालोपयोगी रूघुकाय 
ग्रन्थ है । इसके प्रणेत, पण्डित महाचन्द्र २०वीं शती के लेखक हैं। फलत: यह नवीनतम 
रचना है इस जेैनेन्द्र व्याकरण के (थय में । 


जेनेन्द्र व्याकरण का बृहत्‌ पाठ 


जैनेन्द्र व्याकरण के इस बृह॒त्पाठ में लगभग तन सहसत्र सात सौ सूत्र हैं जिसमें 
लघुपाठ से सात सौ सूत्र अधिक हैं । यह तो मान्य तथ्य है कि देनननन्‍्दी के केवल सूत्रों 
से संस्कृत के प्रयोगों की गताथता नहीं हो सकती और इसीलिए अभयनन्दि ने अपनी 
वृत्ति में सैकड़ों वातिकों को सन्निविष्ट कर उसे पूर्ण बनाने का उद्योग किया। 
दाकटायन व्याकरण में यह त्रुटि नहीं रही, क्योंकि यहाँ वालतिक भी सूत्रों की परिधि 
के भोवर ही रखकर सूत्रों की संख्या बढ़ा दी गई है। प्रतीत होता है कि इसीलिए 
जैनेन्द्र व्याकरण के मूल सूत्रों में सात सौ सूत्र और भी बढ़ा कर उसे पूर्ण तथा 
प्रिनिष्ठित बनाने का उद्योग किया गया । इसी स्तुत्य प्रयास का परिणाम है जैनेन्द्र का 
बृहुत्‌ पाठ । इस परिबृंहण के कर्ता का नाम आनायें मुणनन्दि है और यह परिबृंहित 
व्याकरण दब्दाणंव के नाम से प्रर्यात हुआ । ग्रुणनन्दि का समय अनुमेय है। 
दाकटायन व्याकरण का रचना-काल अमोधवर्ष ( नवम छाती का पूर्वार्थ ) का शासन- 
काल है। उससे प्रभावित होने के कारण शब्दार्णव का काल इसके अनन्तर है। 
“कर्णाटक कवि रचित” के कर्ता के अनुसार गुणनन्दि के प्रशिष्य तथा देवेन्द्र के शिष्य 
आदि पंप का समय वि० सं० ६५७ ( ६०० ईस्वी ) है। अतः दो पीढ़ी पहले होने 
का कारण ग्रुणनन्दि का समय 5५० ई० | अर्थात्‌ नवमशती का मध्य ) के आसपास 
मानना उचित होगा । 


दब्दाणंव पर दो टीकायें उपलब्ध हैं और दोनों ही प्रकाशित हैं--( १ ) 
शब्दारणंव-चन्द्रिका सोमदेव मुनि की रचना है। समय १३ शती ई० का पृुर्वा्ध । 
(२ ) शब्दाणंव प्रक्रिया इसके कर्ता का नाम नहीं मिलता । कर्ता ने इस अपने प्रन्थ 
को शब्दाणंव में प्रवेश करने के लिए नौका कहा है प्रथम श्लोक में और गुणनन्दि को 
सिंह के समान बतलाया दूसरे श्लोक में | अतएव इसे ग्रुणनन्दि की ही रचना मानता 


शूपर ) | संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


नितान्‍्त अशद्ध है । यह अज्ञातनामा लेखक की कृति है। जैनेन्द्र व्याकरण की यही टीका- 
सम्पत्ति है । 


(9 ) शाकटायन व्याकरण... *« 


शाकटायन पाणिनि से पुर्व॑वर्ती एतत्‌-संज्ञक आचार्य नहीं है, प्रत्युत जँच मतावरूम्बी 
अवान्तरकालीन वैयाकरण हैं। इसीलिए ये 'जैन शाकटायन” के नाम से विख्यात है । 
इनका वास्तविक नाम पाल्यकीति था। दोनों के ऐक्य का प्रतिपादक 'पार्श्वतराथ 
चरित' का यह श्लोक हैं--- 


कुतस्त्या तस्य सा शक्ति: पाल्यकीतेमंहौजसः । 
श्रीपद्श्रवर्ण यस्य शाडिद्कान्‌ कुरुते जनान्‌ ॥ 
इस एलोक में उल्लिखित 'श्रीपदश्षवर्ण' मूल लेखक की अमोधा बृत्ति के आद्य श्लोक 
का संकेत करता है। फलत: यह श्लोक शाकटायन-रचित व्याकरण का ही निर्देशक 
है । अतः अमोधावृत्ति के तथा तस्मुछ व्याकरण ग्रन्थ के रचयिता का नाम पाल्यकीर्ति 
है'। (ार्श्वनाथ चरित” की पूर्व श्लोक की टीका में आचार्य शुभचन्द्र के व्याख्यान से 
इस मत की स्पष्ट पुष्टि होती है। पाल्यकीवि यापत्तीय सम्प्रदायानुयायी जैत विद्वान्न 
थे। यह सम्प्रदाय आजकल लुप्तप्राय बतछाया जावा है। 


इनकी प्रमुख रचना है--शब्दानुशासन का मूल सूत्रपाठ तथा उसके ऊपर 
स्वोपज्ञ अमोघवृत्ति । इनका शब्दानुशासन अनेक वैशिष्टययों से मण्डित है । इन्होंने इसे 
पूर्ण बनाने के लिए उन चुटियों की पूर्ति कर दी है जो जैनेन्द्र व्याकरण में पाई जाती 
थों । इनकी मौलिक कल्पनाओं के अन्तर्गत इनका प्रत्याहार भी है। इनके प्रत्याहार- 
सूत्र पाणिनीय सम्प्रदाय के कुछ भिन्‍न ही हैं। यथा “ऋछूक! के स्थान पर केवल “ऋक! 
पाठ है, क्योंकि ऋ और लू में अभेद स्वीकार किया गया है। हथवरद्‌ और छूण्‌ को 
मिलाकर एक सूत्र बना दिया गया है। ध्यातव्य है कि जैनेन्द्र सूत्र तथा महावृत्ति में 
प्रत्याहार सूत्र पाणिनि के ही आधार पर स्वीकृत हैं, परन्तु जैनेन्द्र परम्परा की 





१, पं० नाथूराम प्रंमी के प्रमेयबहुल लेख 'देवनन्दि का जेनेन्द्र व्याकरण” से 
यहाँ आवश्यक सामग्री सधन्यचाद संकलित की गई है । देखिये जेनेन्द् 
व्याकरण की भूमिका पृष्ठ १७-३७ । 

२, श्रीवीरभम्नतं ज्योतिनंत्वा5डदिं सर्ववेदनम । 
शब्दानुशासनस्येयममोघा.वृत्तिरुच्यते' ॥ 

३, तसये पाल्यकीर्तेम॑हौजसः श्रीपादञ्रवर्ण । श्रिया उपलक्षितानि पदानि 
शाकटायनसूत्राणि, तेषां श्रवणम्‌ आकर्णनम्‌। 


हक 
ड ऐप 
डे + 

रु | 
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शब्दार्णव-चन्द्रिका में शाकटायन के ही '्रत्याहार! सूत्र स्वीकृत किये गये हैं। स्पष्ट है 
कि चाकटायन व्याकरण में जैनेन्द्र व्याकरण को अपेक्षा अधिक पूर्णवा, व्यवस्था तथा 
दोषराहित्य है। यह व्याकरण चतुरध्यायी है और प्रत्येक अध्याय में चार पाद हैं 
प्रत्येक अध्याय में सत्रों की संख्या क्रमशः इस प्रकार है--( १ ) अ० ७२१ सूत्र, 
(२) ७५३, ( ३) ७५५ तथा ( ७ ) १००७ और इस तरह समस्त सूत्रों की संख्या 
तीन हजार दो सौ छत्तीस ( ३,२३६ ) । शाकटायन ने पाणिनीय निकाय की व्याकरण- 
सामग्री का पूर्णतया उपयोग कर सुरक्षित रखा है। इस व्याकरण के व्याख्याकार 
यक्षवर्मा इसके वैशिष्टय का प्रतिपादत करते समय कहते हैं. कि इसमें इृष्टियों के 
पढ़ने की आवश्यकता नहीं है और सूतों से परथक्‌ कुछ कहने की वस्तु नहीं है; उप- 
संख्यानों की भी आवश्यकता नहीं है । इन्द्र, चन्र आदिक शाब्दिकों ने शब्द का जो 
लक्षण कहा है वह सब यहाँ है और जो यहाँ नहीं है, वह अन्यत्र कहीं नहीं है-- 
यत्रेहास्ति न तत्‌ क्चित्‌--प्तचमुच यह ॒उक्ति बड़ी महत्त्वपूर्ण है और इस तस्न की 
परिपूर्णता तथा सर्वाज्भीणता की पर्याप्त पोषिका है। 


अपने सत्रों पर स्वोपज्ञ वृत्ति की रचना शाकठायन ने की है जो अमोध-वृत्ति 
के नाम से प्रस्यात है । यह वृत्ति १रिमाण में विस्तृत है १८ सहस्न श्लोक । इसके चाम- 
करण का कारण यह है कि ग्रन्थकार ने अपने ही आश्रयदाता अमोघवर्ष प्रथम के 
नाम से उसका ऐसा ताम दिया है। इस वृत्ति के स्वोपज्ञ होने के प्रमाण विद्वानों ने 
प्रस्तुत किये हैं।। ख्याते हश्यें' ( द्ञाकटायन 9।३॥२०५ ) की वृत्ति में श्ञाकटायन ने 
'अदह॒द्‌ देव: पाण्डचानु; तथा 'अदह॒दमोधवर्षोंरातीन्‌! उदाहरणों में “अदह॒त्‌” का प्रयोग 
कर सिद्ध किया है कि अमोधवर्ष के द्वारा पाण्डय नरेश पर विजय तथा शत्रुओं का 


१, इृष्टिनेष्टा न वक्तव्य वक्तव्य सूत्रतः प्थक्‌। 
संख्यात॑ नोपसंख्यातं॑ यरुय शब्दानुशासने ॥ 
इन्द्रश्चन्द्रादिभि: शाब्देयहुक्ते शब्द्लक्षणम्‌ । 
तदिह।स्ति समस्त च, यन्नेहास्तिःन यत्‌ क्चित्‌ ॥ 
२, विशेष द्ृष्टव्य--नाथूराम प्रेमी रचित जेन साहित्य और इतिहास 
पृष्ठ १५४-१६० (प्र० हिन्दी अन्थ रत्नाकर कार्यालय, बम्बई सन्‌१९७२)। 
३. इस सूत्र की अमोघा बृत्ति इस प्रकार है---भूतेडनचतने ख्याते छोकविज्ञाते 
इश्ये प्रयोक्तः शक्यदर्शने वर्तमानाद्‌ घातो लंड प्रत्ययो भवति (घष्ट ४०६) । 
ज्ञानपीठ वाले संस्करण में सूत्र का पाठ “ख्यातेडद॒श्ये” है जो “ख्याते इृश्ये! 
होना चाहिए। बृत्ति में 'प्रयोक्तु: सख्यदुर्शनी! न होकर “शक्यदशने! होना 
चाहिए । 


भर ] संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


नाश उनके लिए हृश्य घटनायें थीं। फलत: अमोघवर्ष के साथ शाकटायन को सम- 
सामयिकता प्रमाणतः परिपुष्ठ है। अमोघवर्ष राष्ट्रकूटवंश के प्रख्यात राजा थे जिनका 
राज्यारोहण काल ८७१ वि० सं० (5८१४ ई० ) माना जाता है। सं० 8२४ के 
शिलालेख से इनका शासनकाल दशमशतो के प्रथम चरण तक अवश्यमेव सिद्ध होता 
है। फलतः शाकटायन का भी यही समय है ( लगभग ८१० ई०-८७० ई० )। इस 
व्याकरण की महत्ता के विषय में एक टीकाकार का कथन है कि इन्द्र, चन्द्र आदि 
वेयाकरणों के समस्त नियम यहाँ प्रस्तुत हैं, परन्तु जो यहाँ है, वह कहीं भी नहीं 
है. । यह बड़ी विशिष्ट उक्ति है, यदि यह पूर्णतः चरितार्थ हो'। 


शाकटायन के टीका ग्रन्थ 

आमोघदृत्ति घर पर प्रभाचद्धाचार्य कृत न्यास” लिखा गया था जिसके केवल 
दो अध्याय उपलब्ध हैं। अमोघ वृत्ति को ही संक्षिप्त कर यक्षवर्मा ने चिन्तामणि 
टीका का निर्माण किया जो रलूघुकाय होने से 'लघीयसी वृत्ति? कहलाती है। यक्षवर्मा 
की तो प्रतिज्ञा है कि उनकी वृत्ति के अध्ययत्त से बालक तथा अबछाजन एक वर्ष के 
भीतर समस्त वाह्टमय का ज्ञान निश्चय रूप से कर सकता है [!| अजितसेनाचार्य 
रचित मणि-प्रकाक्षिका चिन्तामणि की टीका है। प्रक्रियासंग्रह के कर्ता अभयचन्धा- 
चाय हैं जिसमें सिद्धान्त-कौमुदी के ढंग पर प्रक्रियानुसारी व्याख्या लिखी गई है । 
भावसेन त्रैविद्येव रचित शाकटायन टीका भी उपलब्ध है जिसके रचयिता की 
उपाधि वादि-पर्वतवज्ञ! थी । दयापाल मुनि कृत रूपसिद्धि” टीका लूघुकौमुदा की शैली 
पर है। ये द्रविड संघ के विद्वान थे । इस ग्रन्थ का रचना काल एकादश शती विक्रमी 
का सध्यकाल मानना चाहिए--- ६६५ ईस्वी के आसपास । इन टीका-प्रन्थों के आधार 
पर शाकटायन व्याकरण की लोकग्रियता तथा प्रप्तिद्धि सवंथा अनुमेय है । 


( ४ ) भोज व्याकरण 


घाराधिपति भोज नाना विद्याओं के विज्ञेष मर्मज्ञ थे तथा उन्होंने विभिन्न विषयों 





१. इन्द्रश्चन्द्रादिभि: शाब्देय॑दुक्त शब्दरक्षणम्‌। 
तदिहास्ति समस्तंच यन्नेहास्ति न तत्‌ कचित ॥ 
२. अमोघवबृत्ति के साथ शाकटायन शब्दाजुशासन का एक सुन्दर सुसंस्कृत 
संस्करण भारतीय ज्ञानपीठ ( वाराणसी ) से प्रकाशित हो रहा है, १९६६। 
३. बाछाबालाजनोअउ्प्यस्या वृत्तेरभ्यासवृत्तितः | 
की 


समस्त वाडभर्य वेत्ति वर्षणेकेन निश्चयात्‌ ॥ 
( आरम्भ, श्लोक १२ )॥ 


हि 


वी - 
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के अनेक ग्रन्थों का भी प्रगयन किया है। उन्होंने अपने तीन ग्रन्थों का उल्लेख इस 
प्रसिद्ध श्लोक में किया है-- 

शब्दानामनुशासत॑ विद्यता, पातज्जले कुर्ता , 

वक्ति, राजसरूगाइुसंज़्कमपि व्यातन्वता बेचके। 

5 है है हा. भ 

वाक्‌-चेतो-बपुषां मल: फणिभुर्ता भन्नव येनोद्घुताः , 

तस्य श्री-रणरज्ञमब्लनुपतेर्वाची. जयन्त्युज्ज्वलाः ॥ 


भोज ने वाक्‌, चित्त तथा शरोर का मल त्रिविध ग्रन्थों की रचना से दूर किया 
क्रम से ( १ ) सरस्वतीकण्ठाभरण नामक शब्दानुशासन से, ( २ ) पातझ्ञक योगसूत्र 
की वृत्ति से तथा ( ३ ) राजमृगाडू: नामक वैद्यक ग्रन्थ से। इन तीनों ग्रन्थों का 
प्रणेता एक ही व्यक्ति है--भोजराज । 

भोज ने 'सरस्वती कण्ठाभरण? नाम से अपना शब्दानुशासन प्रणोत किया | इसमें 
वर्णित विषयों की सूची से ही ग्रन्थ की विपुलता तथा विस्तृति का परिचय मिलता है। 
धातुपाठ को छोड़कर इन्होंने वाविकों को, इष्टियों की, गणपाठ को तथा उणादि 
प्रत्ययों को एकत्र समेट कर सूत्रों में निबद्ध करने का प्रशंसनीय प्रयास किया है.। 
सूत्रों की संख्या पाणिनीय अष्टाध्यायी से डेढगुनी से भी अधिक है। पाणिनि तथा 
चन्द्र दोनों पर इन्होंने इस शब्दानुशासन को आधारित किया है। इसके ऊपर स्वोपज्ञ 
वृत्ति भी लिखी थी जो उपलब्ध नहीं है । उपलब्ध है दण्डनाथ नारायण भट्ट की लघुबूत्ति 
हृदयहारिणी नाम्नी । वे अपनी इस वृत्ति को 'समुद्धुतायां लघुवत्तौ' कहते हैं जिससे 
स्पष्ट होता है कि यह भोज की स्वोपज्ञ वृत्ति से ही उद्धृत कर निबद्ध की गई है । दण्डनाथ 
के देश-काल का पता ठीक-ठीक नहीं चलता । दण्डनाथ का नाम निर्देश कर मत का 
उद्धरण तारायणभट्ट ने ( १६ शती ) अपने प्रक्रिया-सर्वस्व के अनेक स्थलों पर दिया 
है, परन्तु यहाँ प्रन्यकार के पूरे नाम के स्थान पर केवल संक्षिप्त नाम नाथ” ही दिया 
हुआ है । इनका सबसे प्राचीन उल्लेख देवराज' यज्वा की “निषण्ठु व्याख्या” में उपलब्ध 
होता है। सायण--देवराज यज्वा--दण्डनाथ; यह प्राचीनता का क्रम-निर्देश है। 
देवराज का समय १४ शती का प्रथमार्थ है। फलतः दण्डनाथ का समय इससे पुर्व॑ 
होना चाहिए। 


१, मूलसूत्रों का संस्करण मद्रास विश्वविद्यालय से तथा दण्डनाथ की वृत्ति 
के साथ मूल का संस्करण अनन्तशयन गन्थमाला में प्रकाशित है । 

२. यथा कोमलोरुरित्यादी सत्री जाति-विवज्षायाभू “ऊड्‌ उत्‌' ( ७॥१६६ ) 

. इत्यूडः इति नाथः। स्त्रीगर्यय खण्ड पृष्ठ १०६ भाग ७; अनन्तशयन 
अन्थमाछा में प्रकाशित । 


५०६ | संस्कृत शार्त्रों का इतिहास 


प्रक्रिया कौपुदी के प्रसाद! व्याख्याकार विट्ठुल ने अपने व्याख्याग्रन्थ में सरस्वती- 
कण्ठाभरण के किसी प्रक्रिया ग्रन्थ का नामोल्लेख किया है! जिसकी संज्ञा थी 'पदसिन्ध्ु 
सेतु” । इस उल्लेख से निष्कर्ष निकाला जा सकता है कि भोजका व्याकरण प्रचलित 
हो चला था, तभी तो उनके सूत्रों को प्रक्रिया-क्रम में रखने के लिए इस ग्रन्थ का 
प्रणयन किया गया। सरस्वती-कण्ठाभरण की व्यापक दृष्टि ने पाणिनीय सम्प्रदाय के 
अनेक ग्रन्थकारों की अपनी ओर आक्ृष्ट किया, विशेषत: केरलीय नारायणभट्ट को 
जिन्होंने अपने प्रक्रिया-सर्व॑स्व” में इस अधमर्णता को स्वीकार किया है । 


वेशिष्टय 


विद्याधिष्ठात्री देवी भगवती सरस्वती के नाम से सम्बन्ध रखने वाले 'सरस्वती- 
कण्ठाभरण” तथा 'सारस्वत” यह दो व्याकरण उपलब्ध हैं। इनमें प्रथम का आधार 
प्रायः पाणिनीय व्याकरण एवं द्वितीय का पाणिनि से प्राचीन कोई व्याकरण माना जा 
सकता है । 'सरस्वतीकण्ठाभरण” को बनाने का उद्देश्य परिभाषा उणादि का भी परिज्ञान 
कराना प्रतीत होता है जब कि 'सारस्वत” व्याकरण का उद्देश्य यथासम्भव प्रक्रिया 
में शब्द-संक्षेप करना कहा जा सकता है। यहाँ हम भोज-व्याकरण में वणित विषय 
का निर्देश संक्षेप से उपस्थापित करेंगे। 


न्‍ 


सरस्वतीकण्ठाभरण में वरणित विषय 

धाराधीश्वर महाराज भोजदेव ( सं० १०७५-१११० ) ने अपने 'सरस्वती- 
कण्ठाभरण* नामक व्याकरण ग्रन्थ का आठ अध्यायों में विभाग किया है, प्रत्येक अध्याय 
में चार पाद हैं। इस प्रकार आठ अध्यायों के ३२ पादों में कुछ ६७३१ सुत्र हैं 
जिनमें परिभाषा, लिज्जानुशआसन तथा उणादि का भी समावेश है। प्रारम्भिक सात 
अध्यायों में लौकिक शब्दों का तथा आठवें अध्याय में वैदिक शब्दों का अन्वाख्यान 
किया गया है । 

सर्वप्रथम पाणिनीय वर्णसमाम्ताय का पाठ करके प्रथम पाद में क्रमशः धातु, 
प्रातिपदिक, प्रक्षति प्रत्यय, विकरण, कृत, कृत्य, सत्‌, निष्ठा, तद्धित, घ, संख्या, विभक्ति, 
प्रथम, मब्यम, उत्तम, प्रथमा, द्वितीया, तृतीया, चतुर्थी, पशञ्चमी, षष्ठी, सप्तमी, एकबचन, 
द्विचन, बहुवचन, परस्मैपद, आत्मनेपद, पद, उपपद, उपसर्जन, कर्मघारय, द्विगु, वाक्य, 
कारक, कर्ता, हेतु, कर्मकर्ता, कर्म, करण, सम्प्रदान, अपादव, अधिकरण, आमन्त्रित, 
सम्बुद्धि, अभ्यास, अभ्यस्त, सम्प्रसारण, गुण, वृद्धि, वृद्ध, संयोग, डपधा, 'ट, आगम, 


१, तथा च सरस्वतीकण्ठाभरण-क्रियायां पदसिन्धुसेतावित्युक्तम्‌। भाग २, 
पृष्ठ २१२ । 
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लीप, लुक--( श्लुक ), श्लु, लुप्‌ , हस्व, दीर्घ, प्लुत, उदात्त, अनुदात्त, स्वरित, लघु, 
गुरु, अनुतासिक, संवर्ग, अनुस्वार, विसर्जनीय, प्रगृह्म, सर्वनाम, निपात, उपसर्ग, गति,. 
कर्मप्रवचनीय, अव्यय, सार्वधातुक, एवं आर्धधातुक ये अस्सी संज्ञाएँ गिनाई गई हैं। 
द्वितीय पाद को प्राय: परिभाषा-पाद कहा जा सकता है, क्योंकि “असिद्ध बहिरज्धमन्त रज़े! 
( सर० १।३।८५ ), “विप्रतिषेधे परे कार्य” ( सर० १।२।१२०, ) “व्याख्यानतो' 
विशेषप्रतिपत्ति: ( सर० १।२।१३३ ) इत्यादि अनेक परिभाषाएं सून्ररूप में पढ़ी गई 
हैं। तृतीय पाद में सन्‌” इत्यादि प्रत्ययों को गिनाकर भ्वादि गणों में होने वाले शप्‌” 
आदि विकरणों का तथा “अण? आदि कुछ क्ृत्‌-प्रत्ययों का उपदेश किया है। 
चतुर्थ पाद में भी छत्‌-प्रत्ययों को ही गिनाया गया है। द्वितीय अध्याय के तीन पादों 
में उणादि का विस्तार-पुर्वंक उपन्यास किया गया है। तदनु चतुर्थ पाद में कृत्‌-प्रत्ययों 
का ही परिगणन है। 


तृतीय अध्याय के प्रथम पाद में कुछ आदेश तथा प्रथमादि विभक्तियों का' 
प्रयोगस्थल बताया गया है जिसमें प्रथमा विभक्ति का विधान अर्थमात्र की विवक्षा 
में किया गया है--“अर्थमात्रे प्रथमा” “सम्बोधने च” ( सर० ३३१।२७७, २७५ )।' 
द्वितीय पाद का अव्ययीभाव तथा तत्पुरुष समास का, तृतीय पाद में बहुब्नीहि 
एवं दन्द्र समास का प्रपश्ञ प्रदर्शित किया गण है। चतुर्थ पाद में स्री-प्रत्ययों को चर्चा 
की गई है। चतुर्थ अध्याय के प्रथम पाद में तद्वित, द्वितीय में रक्ताद्र्थंक, तृतीय: 
पाद में दषिक तथा चतुर्थ पाद में विकाराद्यर्थक प्रत्ययों का अनुशासन है। 


पञ्ममाष्याय के प्रथम-द्वितीय पादों में तद्धित प्रत्ययों को बताते हुए तृतीय, चतुर्थ 
पादों में 'तस, चल” आदि विभक्ति सठज्षक तथा “कनु! आदि स्व्राथिक प्रत्ययों का 
उपदेश किया गया है । पष्ठ-अध्याय के प्रारम्भ में द्वित्वप्रकरण है | तदनन्तर अनेक रूढ 
शब्दों का निपातन-हारा साधुत्व दिखाया गया है। द्वितीय पाद में अलुक प्रकरण 
तथा अनेक आदेशों का निर्देश है । तृतीय में प्रकृति-कार्य, चतुर्थ में आदेश एवं इडादि 
आगम दिखाए गए हैं । सप्तम-अध्याय के प्रथम पाद में वृद्धि, हस्व, दीर्घ आदि 
कार्य, द्वितीय पाद में गुण, हस्व, दीर्घादि कार्य, तृतीय पाद में पदों का द्वित्व तथा 
प्लुत कार्य, चतुर्थ पाद में 'सम्‌” इत्यादि शब्दों के स! इत्यादि अनेक प्रकीर्ण आदेश 
बताकर लौकिक दब्द-साधन-प्रक्रिया को यथासम्भव पूर्ण करने का प्रयास किया है । 

अष्टम-अध्याय के प्रारम्भिक दो पदों में वैदिक-शब्दों की सिद्धि तथा अन्तिम 


दो पदों में स्वर-विधि का निरूपण किया गया है। स्वरों का विवेचन करते हुए तृतीय 
पाद में आचार्य ने फिट्‌-सूत्रों का भी पाठ किया है। 





५८८ ] संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


(६ ) पिद्धहैम व्याकरण 


हेमचन्द्र कृत शब्दानुशासन 


कलिकारू--सर्वज्ञ आचार्य हेमचन्द्र की प्रतिभा निःसन्देह अलौकिक थी। अपने 
आश्रयदाता जयसिंह सिद्धराज के आदेश से उन्होंने इस सर्वाज्ुपुर्ण व्याकरण ग्रन्थ का 
निर्माण किया । प्रभाचन्द्र के 'प्रभावक-चरित्र” में हेमचन्द्र की व्याकरण-रचना की बात 
बड़े विस्तार से दी गई है। सिद्धराज ने मालव देश के राजा यशोवर्मा को पराजित 
किया और उसके फलस्वरूप उन्हें अनेक पोथियाँ भी हस्तलेखों के रूप में प्राप्त हुई । 
इन्हीं में से एक हस्तलेख था राजा भोज के 'सरस्वती-कण्ठाभरण” व्याकरण का । इस 
ग्रन्थ को देख कर उन्हें भी भोज की प्रतिस्पर्धा में एक नवीन व्याकरण ग्रन्थ की रचना 
'कराने की अभिलाषा जगी । इस अभिलाषा की पूर्ति हेमचन्ध ने की । इसीलिए दोनों 
के नामों से संवलित यह ग्रन्थ 'सिद्ध-हेम-शब्दानुशासन ” के नाम से प्रसिद्ध है। 
रचनाकाल विक्रम सं० १२ वीं शी का अन्तिम दशक | 

यह बड़ा ही विशद तथा साज्ोंपाजु व्याकरण ग्रन्थ है| पाँचों अद्भों से मण्डित 
होने के कारण पद्नाजह्ञ व्याकरण कहलाता है। इन पाँच अज्ों में सम्मिलित है-- 
सूत्र-पाठ, घातुपाठ, उणादिसूत्र, गण पाठ तथा लिझ्भा'नुशासन | इन पाँचों के ऊपर 
उन्होंने स्वोपज्ञ वृत्ति भी लिखी थी। यह विराट साहित्य सवा लक्ष-श्लोक परिमाण 
में माना जाता है। 
सन्न-पाठ 

हेमचन्द्र ने व्याकरण की रचना सूत्रों में की है। इसमें आठ अध्याय हैं और 
प्रत्येक अध्याय में चार पाद है। इस प्रकार पाणिनि की अष्टाध्यायी के समान यह 
भी अशध्यायी है। समग्र सूत्रों की संख्या 9६८५ ( चार हजार छ: सौ पचासी ) 
उणादि-सूत्रों की संख्या है १००६ । दोनों को मिलाकर ५६६१ सूत्र हैं इस व्याकरण 
में । हैम अष्टाध्यायी के आरम्भिक सात अध्याय में ही संस्कृत व्याकरण का विवरण 
है। अन्तिम अध्याय ( सूत्र संख्या १११६ ) में प्राकृत तथा अपम्रंश भाषा का विस्तृत 
विवरण है। प्राकृत-सूत्रों को छोड़ देने से संस्कृत व्याकरण के सूत्रों की संख्या ३५६६ 
( तीन हजार पाँच सौ छासठ ) है। सृत्रों की रचना प्राचीत आचार्यों की शैली के 
अनुसार है जिनमें क्रमशः संज्ञा, सन्धि, कारक, समास, आख्यात, कृदन्‍्त तथा तद्धित 
4. छघुबृत्ति के साथ मुनि हिमाँशंविजय के सम्पादकत्व में अहमदाबाद से 
प्रकाशित, १६९५० ईं०। इस संस्करण में पञ्चाज्ञों का सन्निवेश विशेष 
उपयोगी है । 


पा की 


र् 
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का निरूपण किया गया है। इन सूत्रों के ऊपर अपने से प्राचीन जैन-अजैन सब 
व्याकरणों की कुछ न कुछ छाप है, परन्तु जैन शाकटायन का प्रभाव विशेष व्यापक- 
रूपेण दृष्टिगोचर होता है। सूत्रों को हेमचन्द्र ने विशद तथा व्यापक बनाया है जिनमें' 
वातिक आदि का सन्निवेश पृथक्रूपेण न हो कर सूत्रों के भीतर किया गया है । 


वृत्तियाँ 


हेमचन्द्र ने इंस व्याकरण पर स्वयं व्याख्या लिखी हैं जिनमें दो प्रख्यात हैं-.. 
लध्वी-वुत्ति ( ६ हजार श्लोक ) आरण्भिक अध्येताओं के लिए विशेष लाभदायक है । 
बृहती वृत्ति ( १८ हजार श्लोक परिमाण )--यह विद्वानों के उपयोगार्थ निर्मित है 
और इसलिए इसमें पूर्व वैयाकरणों--जैसे पुज्यपाद, शाकटायन, दुर्गसिह ( कातन्त्र 
दृत्तिकार ) तथा पाणिनीय सम्प्रदाय के मान्य ग्रन्थकार---के मतों का विवेचन किया 
गया है। आचार्य नेअप ने व्याकरण पर शब्दमहार्णव न्यास (अपर नाम बृहन्त्यास) 
नामक विवरण भी लिखा था। सुनते हैं कि इसका परिमाण नब्बे हजार श्लोक 
था, परन्तु आज इसका तृतीयांश ही उपलब्ध है ( लगभग ३४०० श्लोक ) तथा 
प्रकाशित भी है ( आरम्भ से लेकर तृतीय अध्याय के प्रथम पाद तक ही ) । 


हेमचन्द्र ने अपने व्याकरण के चारों खिलों पर--( १ ) धातुपाठ, ( २ ) गणपाठ, 
(३ ) उणादि-सूत्र तथा (४७ ) लिझज्जानुशासन पर स्वोपज्ञ वृत्तियाँ लिखी हैं । इनमें 
उणादि-सुत्र तथा उसकी प्रमेयबहुला व्याख्या विशेष महत्त्व रखतो हैं। एक तो ये 
उणादि-सूत्र ही संख्या में अधिक हैं ( एक हजार छः ) और दूसरे इसकी वृत्ति भी 
विस्तृत तथा नाना तथ्यों से मण्डित है । इस प्रकार हेमचन्द्र ने इतना विशाल साहित्य 
व्याकरण-शासत्र का केवल एक ही वर्ष में लिखकर प्रस्तुत किया ( प्रबन्ध चिन्तामणि 
के कथनानुसार ) और विस्तृत व्याख्यायें भो निर्मित की । इतनी विस्तृत रचना के 
बाद अन्य लेखकों द्वारा टीका-ट्प्पिणियों के लिए अवकाश नहीं रह जाता, वथापि इस 
व्याकरण की इतनी लोकप्रियता तथा प्रसिद्धि थी कि अन्य लेखकों ने अपनी व्याख्याओं 
से इसे मण्डित करने में अपना ही गौरव समझा । इसीलिऐ इसके विभिन्न प्रकरणों पर 
व्याख्यायें उपलब्ध हैं जिनमें:म्रुख्य हैं --- 


( क ) मुनि शेखर सूरि रचित लघुवृत्ति ढुंढिका; 
( ख ) कनकप्रभ कृत दुर्गंपद व्याख्या ( लघुन्यास पर )। 
( ग ) विद्याधर छत बृहद॒वृत्ति-दीपिका । 





१. वृष्व्य--डा० हीरालाल जैन, भारतीय संस्कृति में जेन धर्म का योगदान 
(भोपाल, १९६२ ) एछ १८८ । 


३६० | संस्कृत शास्त्रों का इतिद्दास 


( घ ) घनचन्द्रकृत लघुवृत्ति अवचूरि । 

( 8 ) अभयचद्र कृत बृह॒द्वृत्ति अवचूरि । 

( च ) जिनसागर कृत दीपिका। 

अपने व्याकरण के लिए भट्ठिकाव्य के सहश हृष्टान्त प्रस्तुत करने के निमित्त हेमचन्द्र 
ने इदयाश्षय महाकाव्थी नामक र८ सर्गों में विभक्त ऐतिहासिक महाकाव्य की रचना 
की है जिसके आदिम २० सर्गों में संस्कृत व्याकरण के तथा अन्तिम 5 सं में प्राकृत 
व्याकरण के उदाहरण दिये गये है। यह महाकाव्य इनके शब्दानुशासन का वस्तुतः 
पूरक है । ढ 

हैम शब्दानुदासन के खिलपाठ वे ही हैं जो किसी भी दब्दानुआसन के होते हैं--- 
धातुपाठ, गणपाठ, उणादिपाठ तथा लिजानुशासन | इन चारों को हेमचद्ध ने स्वयं 
तैयार किया और उतके ऊपर अपनी विवृत्ति भी लिखी जिसका निर्देश किया जा छुका है । 


धातुपाठ 
हेमचन्द्र ने हेम घातुपारायण नामक स्वतस्त्ररूप से स्वोपज्ञ ग्रन्थ लिखा और 

इसके ऊपर विवृति भी स्वयं लिखी। धातु-प्रकृति को दो प्रकार की माना है--- 

शूद्धा और प्रत्ययान्ता | शुद्धा में भू, गम, पठ आदि तथा प्रत्ययान्ता में गोपाय, 


कामि, जुगुप्स, कण्डूय, बोभूय, चोरि, भावि आदि परिगणित किए गये हैं। हैम ने 


प्रत्येक-धातु के साथ अनुबन्ध की भी चर्चा की है। अनिट धातुओं में अनुस्वार को 
अनुबन्ध माना है यथा पां पाने, बू' व्यक्तायां वाचि । उमयपदी धातुओं में गू अनुबन्ध 
लगाया गया है जहाँ पाणिनि ब्‌ अनुबन्ध छगाते हैं । 
धातुओं की संख्या १६०० है जो नवगणों में विभक्त हैं। यहाँ भी जुहोत्यादिगण 
अदादि के भीतर ही सन्निविष्ट है, प्रथक्‌ नहीं है। नये अर्थों में अनेक नई धातुओं की 
कल्पना भाषाशाश््र के अध्येवाओं के लिए रोचक सामग्री प्रस्तुत करती है। जैसे 
फक्कधातु को निर्माण भर्थ में, खोडू को घात अर्थ में, जम, झम्‌ तथा जिम को भोजन 
अर्थ में, पुरी को तृणोश्चय अर्थ में और मुटत्‌ को आक्षेत तथा मर्दन अर्थ में, प्रस्तुत 
कर हेमचन्द्र ने धातुपाठ में नूतना प्रदर्शित की है। क्रियापदों का प्रयोग रोचक पतद्यों 
में निबद्ध कर हेमचन्द्र ने इस शूष्क विषय में सरसता उत्पन्न कर दी है। एक ही पद्म 
हृष्टान्त के तौरपर उद्धृत है--- 
नौपान्नोन्दोलयस्येष प्रेडखलोरूयति से मनः । 
पवनो बीजयन्नाशा ममाशासुच्चुलुम्पति ॥ 


१. वष्टन्य--बलदेव उपाध्याय, संस्कृत साहित्य का इतिहास अष्टम सँं० ४ 
पृष्ठ ३३१-३१३२ । | 


७४४७६ 
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पाणिनि की अपेक्षा नवान तथा विलक्षण धातुओं का यहाँ संकलन किया गया 
है । कुछ धातुओं का स्वरूप-वैशिष्टथय देखने योग्य है--उदि माव और क्रीडा अर्थ 
में; कर्ज व्यथने, कुत्सिण अवक्षेपे ( कुत्सयते ); कुणिण संकोचने ( कुणयते ); मेथ 
संगमे ( मेथति, मेथते ); गुंत प्रकीषोत्सगें ( गुवति ); इसी धातु से संस्कृत का गृूथ 
( पुरीष ) तथा भोजपुरी का गृह निष्पन्न हुआ है। पिच्चण्‌ कुट्टने ( पिच्चयति ) 
आदि । 
गण-पाठ 

हेमचन्द्र ने अपने शब्दानुशासन पर स्वोपज्ञवृत्ति लिखी है। यह दो प्रकार की 
है--लधुवृत्ति और बृह॒द्वृत्ति । इस बृहद्‌वृत्ति में हो इस व्याकरण का गण-पाठ 
उपलब्ध होता है। कुछ ऐसे भी गण हैं जिनका पता बृह॒दवृत्ति से वहीं लगता । अतः 
विजयनीति सूरि ने 'सिद्धहेम बृहतृ-प्रक्रिया! में हेम के सभी गण-पाठ दिये हैं । 


उणादि-पाठ 


उणादि-पाठ के ऊपर हेमचन्द्र की स्वोपज्ञ वृत्ति है जिसके आरम्भ में उन्होंने 
अर्हत्‌ को प्रणाम कर वृत्ति लिखने की प्रतिज्ञा की है। उणादि सूत्रों के द्वारा बहुत से 
ऐसे शब्द निष्पन्न किये गए हैं जो भारतीय प्रान्त-भाषा विशेषत) हिन्दा तथा गुजराती 
के साथ अपना सम्बन्ध रखते हैं। यथा कर्कर (क्षुद्राश्मा )> कॉकर या कंकड़; 
गर्गरी ( महाकुम्भ ) > गागर; दवरी ( गुण ) ७ डोरा; पढाका (वैजयन्धी ) > पताका, 
पटाका । 


लिज्ञानुशासन 


हेमचर्वका लिज्ञानुशासन बड़ा ही विस्तृत तथा विशद है पाणिनीय लिड्भानुशासन 
से तुलना करने पर । पाणिनि ने प्रायः प्रत्ययों के आधार पर लिग-निर्देश किया है। 
हेमचन्द्र ने अन्य उपकरणोंको भी ध्यान में रखकर लिझज़ुप्रवचन किया है। हेम ने 
इसमें विशाल शब्दराशि का संकलन किया है। यहाँ रुचिर, रूलित और कोमल 
शब्दों के साथ कठु और कठोर शब्दों का भी संकलन किया गया है। शब्दों का संग्रह 
यहाँ विभिन्‍न साम्यों के आधार पर किया गया है। कोष-चतुष्टय के लेखक का शब्द- 
ज्ञान बड़ा ही विस्तृत है । यहाँ बहुत से अप्रसिद्ध, अज्ञात तथा अल्पज्ञात शब्दों का 
चयन लिज्ु निर्देश के लिए किया गया है। यह चयन भकरकोष की शैली पर किया 
गया है। 





._$, देम-गणपाठ के लिए द्रष्टच्य कपिलुदेव---संस्कृत. व्याकरण में गणपाठ की 
परम्परा? प्रष्ठ ३ ४-१२६। 


५९२ ] सस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


हेमचन्द्र का वेशिष्टय 

. अपने पूर्व-निर्भित समस्त वैयाकरण सम्प्रदायों अजैन तथा जैन-दोनों से हेमचन्द्र 
ते अपने शब्दानुशासन को सामग्री संकलित की । भोजराज का सरस्वती कण्ठाभरण 
तो उनके निकट पूर्व में रचा गया था। हेमचन्द्र ने पाणिनीय, कातन्त्र तथा भोज के 
व्याकरणों के अतिरिक्त जैनेन्द्र तथा शाकठायन के व्याकरण ग्रन्थों से अपने लिए 
प्रभूत सामग्री एकत्रित की । जैनेन्द्र की अपेक्षा शाकटायन से इन्होंने बहुत कुछ लिया | 
जैनेन्द्र की महावृत्ति और शाकटायन की अमोघबृत्ति तथा छलघुवृत्ति से हेमचन्द्र ने 
अनेक सिद्धान्त लिये हैं, परन्तु इनमें मौलिकता की कमी नहीं है। शाकटायन का सूत्र 
है--नित्यं हस्ते पाणौ स्वीकृती ( १११।३६ ) । इसके स्थान पर हेम का सूत्र “नित्य 
हस्ते पाणावुद्वाहे ( ३३१।१५ ) है, जिसमें सामान्य स्वीकृति को विशिष्ट विवाह का 
रूप देकर लोक में प्रयुक्त भाषा का गम्भीर विश्लेषण है। इसी प्रकार 'कर्णमन; 
श्रद्धोच्छेदि! १।२८ का शाकटायन-सूत्र पाणिनीय अष्टाध्यायी के 'कर्णमन: श्रद्धाप्रति- 
घाते! की छाया पर निर्मित है। अन्तर इतना ही है 'प्रतिघात” का पर्याय 'उच्छेदः 
दे दिया गया है, परन्तु इससे तात्पर्य की स्पष्टता नहीं होती। इसलिए हेमचन्द्र ने 
'कणे मनस्तृप्तो (३।१।६ ) सूत्र छिखकर तात्पर्य को स्पष्ट कर दिया है। 'तावत्‌ पिबति 
यावत्‌ तृप्तः” व्याख्या से 'करोहत्य पयः पिबति? उदाहरण सुस्पष्ट बन जाता है। इस 
प्रकार सूत्रों में सरलता तथा विशदता छाने का हेमचन्द्र ने पूर्ण प्रयत्त किया है । 


एक तथ्य और भी विचारणीय है। हेमचन्द्र के समय में प्राकृत्य साहित्य अपने 
उत्कर्ष पर पहुँच चुका था तथा अपभ्रंश लोकभाषा से साहित्यिक भाषा का रूप ग्रहण 
कर रहा था। ऐसी दक्षा में इन भाषाओं का विश्लेषण न करना वास्तविकता से मुँह 
मोड़ना होता । इसीलिए हेमचन्द्र ने अपने शब्दानुशासन के अन्तिम ( भ्रष्टम ) अध्याय में 
इन भाषाओं का भी व्याकरण प्रस्तुत कर संस्कृत के भाषागत विकाश को समझने के 
लिए आवश्यक तथा उपादेय उपकरण प्रस्तुत किया। हेमचन्द्र ने अपने व्याकरण को 
समयोपयोगी बनाने के लिऐ संस्कृत और प्राकृत दोनों भाषाओं के व्याकरण के साथ 
अपभ्रंश भाषा का भी व्याकरण लिखा । इन्होंने अपभ्रैश् को प्राकृत का ही एक भेद 
समान लिया तथा उसका विस्तृत विवेचन किया । इस दृष्टि से हेमचन्द्र का त्रिविध भाषा- 
शासरी का रूप आलोचकों के सामने प्रकट होता ,है। और यह हैम व्याकरण का 
निजी वेशिष्टय है! । 





$. इतर वैयाकरणों के साथ हेमचन्द्र की तुलना के लिए द्ृष्टन्य डा० नेमिचन्द्र 
शास्त्री का पाण्टित्यपूर्ण अन्थ--आचार्य हेमचन्द्र और उनका शब्दानुशासनः 
एक अध्ययन! ( चौखस्भा विद्याभचन, वाराणसी, १९६३ )। 


चतुर्थ परिच्छेद ... [ ५6३ 


(७) सारस्त-व्याकरण 


सारस्वृत व्याकरण व्याकरण-सम्प्रदायों में सरलतम व्याकरण है । वहाँ सूत्रों की 
संख्या पाणिनीय अष्टाध्यायी की अपेक्षा पञ्चमांश से भी न्‍्यून है। केवल सात सौ सूत्रों 
की सहायता से संसकृत-भाषा का समग्र व्याकरण निबद्ध कर देता सचम्रुच आश्चर्यजनक 
घटना है । इससे यह व्याकरण बहुत हो. लोकप्रिय रहा है गुजरात आदि प्रदेश में ही 
नहीं, प्रत्युत पाणिनीय व्याकरण के अध्ययन की . केद्धस्थली काशी के मण्डल में भी । 
काशी से पूरब के स्थानों में पाणिनीय व्याकरण के गाढ़ परिचय कराने से पहिले 
सारस्वत-चन्द्रिका का अध्यापन छात्रों को करा दिया जाता था जिससे वे भाषा के 
व्यावहारिक नियमों से मली-भाँति परिचित हो जाते थे । 


सारस्वत व्याकरण की टीका-सम्पत्ति प्रचुर है। परन्तु इस व्याकरण के रचयिता 
के निर्धारण की समस्या बड़ी विषम है। प्रसिद्धि तो है कि अनुभूति-स्वरूपाचार्य ने 
किसी पण्डित-मण्डली में अपाणिनीय 'पुंक्षु/ पद का प्रयोग किया। पण्डितों के द्वारा 
आलोचना किये जाने पर उन्होंने अगले दिन इसकी सिद्धि दिखलाने का वचन दिया । 
रात में ही आराधना से सनन्‍्तुष्ट सरस्वती की महती अनुकम्पा से उन्हें सूत्रों की स्फूरति 
हुई जो सरस्वती से प्रदत्त होने से सारस्वत सूत्र के नाम से अभिहित हुये । इस 
किम्वदन्तो के याथातथ्य का विचार अभी भी संदिग्ध हो है। सारस्वतप्रक्रिया 
के आरभ्भस्थ पद्म का रूप इस प्रकार है-- 


प्रणभ्य परमात्मा बालधी-बृद्धि-सिद्यये । 
सारस्वतीम॒ज्जु कुर्वे प्रक्रियां नातिविस्तराम्‌ ॥ 


इसके प्रामाण्य पर आलोचकों का कथन है कि अनुभूति-स्वरूप ने 'सारस्वती 
प्रक्रिया! को ऋजछु बनाया अर्थात्‌ इधर-उधर विकीर्ण प्रक्रिया को सुव्यवस्थित किया | 
इस श्लोक की व्याख्या में पुछ़्राज ने 'सारस्वती प्रक्रिया? का व्युत्पत्तिकम्य तात्पय॑ 
सारस्वतसुत्र! ही बतछाया है। उनका कथन है--- 


सरस्वत्या प्रोक्ता या प्रक्रिया, सा सारस्वती प्रक्रिया । तत्र प्रक्रियच्ते प्रकृति- 
प्रत्ययादि-विभागेन व्युत्पादन्ते शब्दा अनयेति व्युत्पत्या सारस्वती प्रक्रिया सारस्वतीयं 
व्याकरणमिति । ॒ 


यह वो पुझ़्राज का मत हुआ कि सारस्वती प्रक्रिया सूत्रों के ही लिए प्रयुक्त है; 
परन्तु अन्य टीकाकार इस व्याख्या से सहमत नहीं हैं। वे सूत्रों का कर्तृत्व तो भगवती 
सरस्वती को देते हैं। अनुभूतिस्वरूप को केवल सुत्रों का व्यास्याता हो मानते हैं । 
इ्ेष८ 


भ६७ ] संस्कत शास्त्रों का इतिहास 


कहों-कहीं नरेन्द्राचाय॑ और कहीं नरेन्‍्द्र-तगरी इसके रचयिता माने गये हैं । 
क्षेमेन्द्र ने अपने “टिप्पण में नरेन्‍्द्राचायें को ही सूत्रों का रचयिता माना है--- 
नरेद्राचार्यक्ृंते सारस्वते क्षेमेन्द्र-टिप्पणं समाप्तम। अमरभारती नामक वैयाकरण ने 
अपनी व्याख्या में नरेन्द्रनगरी को इन सूत्रों का प्रणेता माना है-- 


यन्नरेन्द्रनगरीप्रभाषित॑ं_ यच्च _वैमलूसरस्वतीरितम्‌ । 
तन्मयातन्र लिखित तथा धिक॑ किच्चदेव कलितं स्वया चिया ॥ 


नरेन्द्राचार्य अज्ञात वैयाकरण नहीं हैं, प्रत्युत प्रक्रिया-कौमुदी की टीका प्रसाद में 
विट्टुल द्वारा बहुशः उद्धृत हैं। समस्या यह है कि नरेन्द्राचा्य तथा नरेन्द्रनगरी एक 
ही आचार्य का अभिषान है या विभिन्न आचार्यों का ? बहुत सम्भव है कि ये दोनों 
एक ही आचार्य का अभिधान हो । 

नरेन्द्रनगरी नाम तो किसी आचार्य के अभिधान के लिए प्रयुक्त होने से विचित्र 
लगता है, परन्तु भद्दैत वेदान्त के इतिहास में इस नाम के एक आचार्य प्रसिद्ध हैं । 
ये अनुभूतिस्वरूचारय के साथ सम्बद्ध थे। अनुभूतिस्वरूप के शिष्य जनाद॑न ने तत्त्वालोक 
नामक अद्वगैत वेदान्त का प्रख्यात ग्रन्थ लिखा था । इसी ग्रन्थ के ऊपर नरेन्द्रनगरी के 
शिष्य प्रकाशानन्द ने 'वत्त्वप्रकाशिका” नाम्ती उत्कृष्ट व्याख्या की रचना की थी । 

इन्हीं नरेन्द्रनगरी ने सारस्वतत व्याकरण के ऊपर सम्भवत) कोई व्याख्या लिखी 
थी जिसमें उन्होंने अनुभूतिस्वरूपको अपना गुरु उद्घोषित किया है--- 


सूत्रसप्तशर्ती यस्मै ददौ साक्षात्‌ सरस्वती । 
अनुभूतिस्वरूपाय तस्मे श्री गुरवे नमः ॥ 


इस इलोक को प्रमाण मानकर कहना पड़ता है े कि क प्राचीन तथा प्रतिष्ठित 
परम्परा यही रही है कि अनुभूतिस्वरूप को भगवती सरस्वती ने सूत्र-सप्तशषती का 
दान दिया था और अनुभूति ने उसके ऊपर प्रक्रिया लिखी । 


इन समस्त कथनों का तात्पर्य यही है कि अनुभूतिस्वरूपाचार्य ने सरस्वती की 
कृपा से इन सूत्रों का प्रणणत किया और इस सारस्वत प्रसाद की स्मृति में सूत्रों को 
'सारस्वतः नाम्ना प्रख्यात किया | अनुभूतिस्वरूप अद्वंतवेदान्त के प्रौढ़ आचार्य थे। 
उन्होंने गौडपाद-रचित माण्डूक्य कारिका के शाद्भधूरभाष्य के ऊपर टीका लिखी है। 
आनन्दबोध द्वारा प्रणीत 'प्रमाण-रत्तमाला! पर भी इनकी एक टोक़ा मिलती है। 
अनुभूति-स्वरूप का सबसे सुन्दर ग्रन्थ है ब्रह्मसुत्रों का व्याख्यान, जिसका नाम प्रकटार्थ- 
विवरण है। ये पाण्डित्यपूर्ण ग्रन्थ इनकी अलोकसामान्य शास्त्रीय वैदुषी के प्रमापक 
हैं। इन अद्वत ग्रल्थों के रचयिता ने ही सारस्वत सूत्रों का प्रणयन तथा उनके ऊपर 
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स्वोपज्ञ वृत्ति का भो निर्माण किया--यही मत मानना प्रमाण-पुरःसर तथा परम्परा- 
निर्दिष्ट है । इनका समय १२ छाती के मध्यभाग में मानना स्वंथा उचित प्रतीत होता 
है ( १०२५ ई०-१०७५ ई० लगभग ) । इस समय-निरूपण के लिए प्रमाण आगे 
उपन्यस्त किया जाता है । 


समय-निरूपण 

अनुभूतिस्वरूप ने अद्वेतवेदान्त में महनीय ग्रन्थों की रचना की । इन्होंने 
आनन्दबोध के दो ग्रन्थों के ऊपर---प्रमाणरत्नमाला तथा न्‍्यायदीपावली' पर- 
अपनी व्याख्यायें लिखी हैं। आनन्दबोध अपने '्यायमकरन्द” के कारण वेदान्त के 
इतिहास में चिरस्मरणीय हैं और इस न्‍्यायमकरन्द को चाण्डू पण्डित ने अपनी नैषध- 
टीका में ( रचनाकार १३५३ वि० सं० ८४ १२६७ ई० ) नास्‍्ता निर्दिष्ट किया है --- 
श्री आनन्दबोधाचार्येरपि न्‍्यायमकरन्दे भेद निराकुवंद्भिरुक्तत्‌ । फलतः आनन्दबोध 
का समय १२५० ई० से पश्चात नहीं हो सकता। आनन्‍्दबोध ने प्रकाशात्मा के 
“शाब्द-निर्णय”! पर '“न्यायदीपिका? नामक व्याख्या लिखी है ओर इसका निर्देश भी 
उन्होंने अपने न्यायमकरन्द! में किया है--- 


दिल मात्रमत्र सूचितं विस्तरस्तु न्‍्यायदीपिकायामवगन्तब्यः । 


इस प्रकाशात्मा के समय का ठीक पता नहीं चलता, परन्तु रामानुज ने 
( १०१४५ ई०-११३७ ई० ) प्रकादात्मा के पञ्चावयव वाक्य का अपने ग्रन्थों में 
बहुदआझः खण्डन किया है। फलूतः इंनका समय १००० ई० के आस-पास होना 
चाहिए । इनके टीकाकार आतनन्दबोध का समय १०४०-११०० ई० लरूगभग होना 
चाहिए । अनुभूति-स्वरूपाचार्य इन्हों आनन्दबोध के दो ग्रन्थों के व्याख्याकार हैं। 
फलत; इनका समय ११५० ई० अर्थात्‌ १२वीं शती का मध्य भाग मानना चाहिए । 





१, न्‍यायदीपावली की टीका का नाम चन्द्रिका है। इसका हस्तलेख सरस्वती- 
भवन में विद्यमान है। हस्तरेख की संख्या १७५९६ है जिसके अन्त में 
टीका का नाम दिया गया है । 


अनुभूतिस्वरूपाख्यो यतिश्चकार चन्द्रिकाम्‌। 
व्याख्यां सामथ्येसत्यापि पुंसामानन्ददा यिनी म्‌ ॥ 


यह चौखम्भा सं० सीरीज से प्रकाशित भी है । 


२, नैषधचरित-अंग्र जी अनुवाद डा० हाण्डीकुइ द्वारा, ( पंजाब ओरि० सी० ) 
पुष्ठ ८० 


५९६ ] संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


सारस्वतसूत्रों में वणगित विषय 
सारस्वत-व्यांकरंण तीन वृत्तियों में विभक्त है। प्रथम वृत्ति के अन्तर्गत संज्ञा- 
प्रकरण, स्वरादि सन्धि-प्रकरण, . स्वरान्‍्त हसान्त सुबन्त शब्द, लछ्ल्रीप्रत्यय, कारक, 
समास एवं तद्धित प्रकरण हैं । द्वितीय वृत्ति में म्वादि से लेकर च्रादि पर्यन्त तथा 
चथा नामधात्वादि का भी यथासम्भव विवेचन किया है। भ्वादि गणों में पढित 
धातुओं को परस्मैपद, आत्मनेपद एवं उभयपद के विभाग से उपस्थापित किया गया 
है। तृत्तीय वृत्ति में अर्थक्रम से 'अण्‌ः इत्यादि इत्‌-प्रत्ययों का विधान कियां गया है। 
इस व्याकरण में १२७४ सूत्र उपलब्ध हैं । (पुंक्षु! शब्द की सिद्धि के लिए “असम्भवे 
पुंस! कक सौ” ( सारस्वत-हसन्त पुं० ) सूत्र बनाया गया है। असस्मव शब्द का 
तातपय॑ वेदान्तैकवेद्य परमात्मा से है। क्योंकि उसका बहुत्व सिद्ध करना बुद्धि से सम्भव 
नहीं माना जाता। सारांश यह है कि परमपुरुष परमात्मा के ही लिए सप्तमी बहु- 
वचनान्त 'पुंक्ष/ प्रयोग साधु होगा । अथ च लौकिक पुरुषों के लिए 'पूंसु! शब्द साधु 
माना जायगा । 
पुंक्ष शब्द की सिद्धि का अकार--घुनातीति पुमान्‌। “पुनातेः सुक नुमू च!? 
इति सुअ्॒त्ययों नचुमागमश्च, प्वादेह् स्थः। अथवा पाति ज़िवर्गमिति पुमान “पाते 
डुग्सुः” इति “इम्स्‌! प्रत्यय:। एवं पुंस शब्दात्‌ सप्तमीबहुबचने सुपि प्रत्यये, 
कगागसे कृते 'पुंस्‌ क्‌ सु! इत्यन्न सकारस्य संयोगादिछोपे, सुप्‌ प्रत्ययावयचसकारस्य 
पषकारे 'क्‌ ष? संयोगेन क्षकारे झते (एंक्षु! इति रूपमुपपचते । 
संज्ञाप्रकरण में समान, सवर्ण, सब्ध्यक्ष र, नामी, व्यज्ञन, इत्‌, लोप, संयोग, वर्ग, 
गुण, बृद्धि, टि, उपधा, लघु, गुरु, अनुनासिक, निरनुनासिक, विसर्जनीय तथा अनुस्वार 
संज्ञाएँ की हैं। यहाँ विशेष ज्ञातव्य यह है कि वर्णसमास्नाय में पढ़े गए वर्णों का क्रम 
अत्यन्त भिन्न ( अग्रसिद्ध ) है। यहाँ पाणिनीय वर्णसमाम्ताय की तरह दो बार हकार 
का पाठ नहीं किया गया है। प्रत्याहारों को बनाने के लिए अनुबन्धों का पाठ नहीं 
किया गया है | अतः अन्तिम वर्णों से ही निर्दिष्ट कार्य सम्पन्न होता है। वर्णसमाम्ताय 
इस प्रकार है--/अ इउ ऋ लू एऐ ओ औ, ह य व रल, बण नह्म, झ ढ ध घ 
भ, ज ड द गब छठ थखफच टतक प,श ष स”। 
संज्ञाप्रकरण के अन्त में उद्धृत--- 
“गजकुम्भाकृतिवं्ण ऋचर्ण: स प्रकीतितत: , 
एवं वर्णा द्विपठ्चाशन्मातृकायामुदाह्ता: ।? 
श्लोक में ५२ वर्णों को स्वीकार किया गया है। थ्री अनूभूतिस्वरूपाचार्य के 
“अत्याहाराणां संख्यानियमस्तु नास्ति” इस वचन की व्याख्या करते हुए चन्द्रकीति 
ते कहा है कि 'संख्यानियम? शब्द में संख्या अनियम” ऐसा पद-विच्छेद करना चाहिए 
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जिससे प्रत्याहारों की संख्या निश्चित कही जा सकती है, अनिश्चित नहीं । उन्होंने 
(हुस* इत्यादि २० प्रत्याहार गिनाए हैं। यहाँ व्यज्ञनों को 'हस? माना जाता है। 
महषि पाणिनि ने पदान्‍्त नकार का शकार परे रहते तुगागम करके 'संच्छस्श्ु: इत्यादि 
रूपों की निष्पत्ति की है, परन्तु सारस्वत में सीधे “चक! फा ही आगम किया गया है । 


वृक्षत्छाया, तवच्छत्रम! इत्यादि पदों में कोई आगम न करके छकार का द्वित्व 
तथा पुर छकार का चकार किया गया है। कातन्‍्त्र में भी यही बात कही गई है । 
श-ष-स-ह” तथा रेफ के परे रहते अनुस्वार का “? यह आदेश किया गया है, जैसे-- 
सामयजू ' षि, देवाना _ राजा” इत्यादि। इस “रवं! रूप अनुस्वारादेश का उच्चारण 
रोक में न किए जाने से यह सिद्ध होता है कि इसमें वैदिक शब्दों के लिए भी कुछ 
कार्यों का निर्देश किया गया है। स्यादि-त्यादि रूप दो प्रकार की विभक्तियाँ मानी 
गई हैं। पाणिनि ने जिन शब्दों को प्रातिपदिक कहा है उनको यहाँ नाम” संज्ञा दी 
गई है । सख्यु: पत्यु: शब्दों की सिद्धि के लिए सखि, पति छाब्दों का ऋगागम करके 
डुसि, डस्‌ प्रत्ययों के अकार का उकार तथा उस उकार का डिद्भाव किया गया है। 
यहाँ प्रक्रिया में गौरव स्पष्ट परिलक्षित होता है। चादि गण के दाब्दों की “निपातच? 
संज्ञा की गई है। “किमः सामान्ये चिदादिः”? ( अव्यय १३ ) इस सूत्र पर कहे 
गए---“सर्वेविभक्तान्तात्‌ किंशब्दात्‌ सामान्ये5र्थे चित्‌ चन च इस्येते प्रत्यया भवन्ति?? 
इस वचन में, चित्‌ एवं चन दो ही प्रत्ययों का विधान किए जाने पर बहुवचन निर्देश 
चिन्त्य कहा जा सकता है। उपसर्गसंज्ञक प्रादि गण में पाणिनि-अभिमत २२ उपसर्गों 
के अतिरिक्त श्रत्‌, अन्तर्‌ तथा आविर्‌ इन तीन शब्दों को और पढ़ा गया है। कारक- 
प्रकरण में “कर्ता! इत्यादि संज्ञाओं को बिना किए ही उनमें प्रथमादि विभक्तियों का 
विधान किया गया है। औपश्लेषिक, सामीप्यक, अभिव्यापक, वैषयिक, नैमित्तिक तथा 
ओऔपचारिक भेदों से अधिकरण को छः प्रकार का माना गया है। क्रमश: औपश्लेषिक 
आदि भेदों के उदाहरणों का उपन्यास श्लोक द्वारा इस प्रकार किया गया है--- 


“कटे शेते क्ुमारोडइसौ चटे गावः सुशेरते 
तिलेषु विद्यते तेल हदि बह्मासुतं परम ॥ 
युद्धे संनह्यते घीरो5डः गुल्यअ करिणां शतम्‌ ।? 


वेद में स्थादि विभक्तियों के व्यत्यय को “छुन्दसि स्थादि: सर्वत्र” ( कारक प्र० ) 
सूत्र से कहा है। अव्ययीभाव, तत्पुरुष, इन्द्र, द्विगु, बहुब्नीहि तथा कर्मघारय---ये 
छः समास बचाए गए हैं। वद्धित! संज्ञा-विधायक कोई सृत्र तो नहीं किया गया है 
तथापि चन्द्रकीति ने कहा है कि समास का अथवा सभी नाम शब्दों के ( अनेक अ्थों 
के निवंचन से ) हित करने वाले को 'तद्धित* कहते हैं । 


भ्श्प ). संस्कृत शासरों का इतिहास 


- आख्यात-प्रकरण में आत्मनेपद को “आत? तथा परस्मैपद को 'प! कहा गया है ॥ 
काल का विभाग करते हुए तिप्‌ , तस्‌, अच्ति इत्यादि प्रत्ययों को सूत्र-द्वारा गिनाया 
गया है। भ्वादि गण में 'अपू” विकरण किया जाता है जिसका अदादि तथा जुहोत्यादि 
में लुक हो जाता है। दिवादि गण में 'यथ/ विकरण का उपयोग किया गया है। 'णश! 
अदर्शने धातु से इः परे रहते विकल्प से अकार का एकार करके “अनेशत्‌, अनशत्‌” यह 
दो रूप बताए हैं ( पाणिनीय लुझ छकार, प्रथम पुरुष, एकवचन, तिप्‌ प्रत्यय )। इनमें 
अनेशत्‌! रूप अपाणिनीय है। स्वादिगण में “नु?, रुघादि में 'नम्‌”, तनादि में “उप, 
तुदादि में “अ”, क्रपादि में “ना”, तथा चुरादि में “(तिर, विकरण का विधान देखा जाता 
है। पाणिनीय सन्‌! के लिए 'स” का प्रयोग हुआ है। अन्त में अनुभूतिस्वरूपाचार्य 
ने प्रयोग दृष्टया धातुओं की अनन्तता को बताते हुए उसका सर्वाद्न्गीण प्रवचन नहीं 
किया जा सकता--ऐसा कहकर इस प्रकरण को पूर्ण किया है । 

कहा है-- 

“घातूनामप्यमन्तत्वान्नानार्थत्वाच्च सर्वथा । 
अभिधातुसशक्यत्वादाख्यातख्यापनैरलम ॥? 

कृत-प्रकरण में ्त, क्तवतु” प्रत्ययों की “निष्ठा” संज्ञा और ध्यूण्‌, क्‍्यप्‌ , तब्य, 
अनीय'तथा य! इन पाँच प्रत्ययों की #ृत्य” संज्ञा की गई है। कृत्यसंत्षक तथा 
ज्लीत्वार्थ में किए गए 'क्ति! प्रत्यय को कातन्त्रानुप्तारी समझना चाहिए। 

ग्रन्थ के अन्त में आचार्य ने इस व्याकरण में जिन शब्दों की सिद्धि नहीं बताई गई 
है उतकी सिद्धि अन्य व्याकरणों से करनी चाहिए; ऐसा सूत्र द्वारा निर्देश किया है--- 

“लोकाच्छेषस्य सिद्धियंथा मातरादेः:! ( क्त्वाधिकार प्रक्रिया )। यहाँ 'लछोक' 
शब्द से व्याकरणान्तर ही अभीष्ट है। तदनन्तर आधचाय॑ ने अपना नाम, परिचय 
एवं मज्जुलाचरण उपस्थापिव कर ग्रन्थ को पूर्ण किया है । 


सारस्वत की व्याख्या-सम्पत्ति 

सारस्वत व्याकरण बड़ा ही लोकप्रिय रहा है। दो व्याकरण ग्रन्थों का आपस में 
संमिश्रण हो गया है। सारस्वत-चन्द्रिका मुल सारस्वत सूत्रों से परिमाण में डेढ़ गुना 
अधिक है तथा सूत्रों से अपनी पृथक स्थिति धारण करती है। सारस्वत क्रिया के 
कतिपय टीकाकारों का संक्षिप्त परिचय यहाँ दिया जा रहा है--- 

( के ) चन्द्रकीर्ति--ये जैन ग्रन्थकार थे । नागपुरतपागच्छ के भट्टारक थे। इनकी 
टीका का नाम है सुबोधिका, दीपिका या चन्द्रकीति । इन्होंने पद्मचन्द्र उपाध्याय की 

१. तैरियं पद्मचन्द्राख्योपाध्यायाभ्यर्थनात्‌ कृता । 

शुभा सुबोधिका नाम्नी श्री सारस्वतदीपिका ॥ 
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अभ्यर्थना को मानकर इस टीका का प्रणयन किया । चन्द्रकोति के ही शिष्य हर्षकीर्ति 
ने इस टीका का आदर प्रस्तुत किया । टीका सुबोध तथा सुन्दर है! । 


(ख) पुज्जराज--इन्‍्होंने दो अलद्धार ग्रन्थों--ध्वनिप्रदीप तथा काव्यालज्धा र- 
शिशुप्रबोध--की रचना के साथ ही साथ सारस्वतप्रक्रिया की टीका का श्रणयन 
किया । इस टीका का सबसे प्राचीन हस्तलेख भाण्डारकार थोध संस्थान में है और 
उसका काल है १६१२ संवत्‌ (-- १५५६ ईस्वी )। इस टीका के आरस्भ में पुल्लराज 
ने अपने वंश का विस्तृत विवरण दिया है जिसका ऐतिहासिक मूल्य कम नहों है। 
इसमें उन्होंने अपने सप्तम पूर्वज से लेकर अपने तक के पूरुषों का नाम दिया है। इनके 
पिता जीवन तथा पिठृथ्य मेघ दोनों ही मालवा के सुल्तान गियासउद्दीन खिलजी के 
मन्त्री थे! । यह गियासुद्वीन-शाह १५ शती के अन्तिम चरण में राज्य करता था 
मालवा के ऊपर ( लगभग १४७५ ई०-१५०१ ई० )। वह विष देकर मार डाला 
गया । तब नासिर-उद्दीन खिलजी वहाँ का शासक बना और अपनी मृत्यु ( १५११ 
ई० ) तक राज्य करता रहा | इन्हीं दोनों बादशाहों के ५न्‍्त्री होने के कारण पुञश्जराज 
के पिता तथा पितृथ्य दोनों का मन्त्रिव काल १७७५ ई०-१५१० ई० तक मानना 
चाहिये; पुञ्लराज का समय १७७५ ई०-१५२० ई० तक मानना कथमपि अनुचित 
नहीं होगा । पुख्जराज ने अपने को “पुञ्जराजो नरेन्‍्द्र:ः कहा है। तो क्या ये नरेन्द्र के पद 
पर भी असीन हुये थे ? इस प्रश्न की मीमांसा अभी अपने समाधान के लिए अधिक 
प्रमाण चाहती है । मालवा के खिलजी शासकों का अन्त १५३५ ई० में हो गया जब 
बादशाह हुमायूं ने नासिर के उत्तराधिकारी महमूद खिलजी की १५३१ ई० में ह॒त्या के 
अनन्तर मालवा को जीत लिया । फलूतः सारस्वत प्रक्रिया की इस व्याख्या का 
प्रणयन काल १६ वीं शती का प्रथम चरण मानना सर्वथा न्याय्य है । 


( ग ) अमर भारती--विमल सरस्वती के शिष्य अमरभारती ने सारस्वत-सूत्रों 
पर व्याख्या लिखी है जिसमें नरेन्द्रतनगरी को ही वे इनका लेखक मानते हैं। इस 
विषय की समीक्षा ऊपर की गई है कि नरेन्द्र-नगरी अनुभूतिस्वरूपाचाय के शिष्य 
प्रतीत होते हैं। फलतः वे मूल लेखक नहीं हैं। टीका का नाम था सुबोधिनी । इस 
टीका का प्राचीनतम हस्तलेख १५५४ सं (5 १४७६७ ई० ) का है। फलूत: इनका 
समय इससे प्राचीन है । 


१, चौखम्भा विद्याभवन, वाराणसी से प्रकाशित, १६६७ । 
२. श्री विछासवति भण्डपहुगें स्वामिनः खलचि साहिगयासान। 
प्राप्य मन्न्रिपदर्वी भुवि याभ्यामजिताउजिंतपरोपकृतिः श्रीः ॥ 
“सारस्वतटीका, श्लोक ६। 


६०० ) संस्कृत शास्थ्रों का इतिहास 


' (थघ) वासुदेव भइ-इन्‍्होंने सारस्वत प्रक्रिया के ऊपर 'सारस्वत प्रसाद! नामक 
व्याख्यान लिखा है। ये बड़े ही प्रौढ पण्डित थे न्याय तथा पाणिनीय व्याकरण के और 
इन दोनों का उपयोग उन्होंने अपने व्याख्यान में भूयसा किया है । टीका विस्तृत तथा 
विशदार्थ-बोधिनी है। इनके देश का पता नहीं चलता, परल्तु ग्रन्थ की रचता का काल 
उन्होंने स्वयं १६३७ वि० सं० (<- १५७७ ईस्वी ) दिया है जिससे प्रसाद' का निर्माण 
पुझ़्राज की पूर्व निविष्ट व्याख्या के लगभग अर्ध शताब्दी के अनम्तर सिद्ध होता है । 
दोनों ही १६ वीं शी के व्याख्याकार हैं । 

(छः ) भट्ट धनेश्वर--भट्ट धनेश्वर से पहिले क्षेमेन्द्र ने सारस्वतप्रक्रिया पर 
'टिप्पण” नाम से लघुवृत्ति लिखी थी । इनका देद्ञकाल अज्ञात है। यह क्षेमेल्र हरिभद्र 
या हरिभट्ट के पूत्र क्ृष्ण छर्मा का शिष्य था। फलछतः: वह अभिनवगुप्त के धिष्य 
काएमीरी महाकवि क्षेमेन्द्र से नितान्त भिन्न व्यक्ति है। इसी टिप्पण के खण्डन के लिए 
धनेश्वर भट्ट ने अपना पग्रल्य--सारस्व॒त-प्रदीप--निबद्ध किया था। ये अपने को 
वैयाकरणगजेद्धतिहर तथा 'न्यायशास्त्र-पारंगत” की उपाधि से विभूषित करते हैं। 
इनका वैयाकरणत्व तो इस ग्रन्थ में पदे-पदे सिद्ध हो रहा है। न्यायशाख््र के भी ये 
प्रवीण विद्वान थे, क्‍योंकि इस ग्रन्थ में “चिन्तामणि अनुमान खण्ड? के 'पक्षधरमंतावाद' 
का उल्लेख इन्होंने किया है। यह चिन्तामणि निश्चयेन गंगेशोपाध्याय के “वत्त्तचिन्ता- 
मणि? से अभिन्न है ( २० का० १२०० ई० )। इस 'सारस्वत-प्रदीप” का अपर नाम 
क्षेमेद्र-खण्डन” है जिससे इसकी रचना का उद्देश्य स्पष्ट प्रतीत होता है । 


इस ग्रन्थ में प्राचीन आचार्यों के मतों का स्थान-स्थान पर संकेत है जिनमें 
कार निरूपण को दृष्टि से रामचन्द्राचार्य तथा प्रसादकार का उल्लेख महत्त्वपूर्ण है। 
रामचन्द्राचार्य तो प्रक्रिया-कौमुदी के विश्रुत॒ प्रणेवा हैं तथा प्रसादकार उनके ही 
पौत्र, प्रक्रिया-प्रसाद के प्रख्यात रचयिता, विट्ठुल हैं । विद्रुल का अविर्भावकाल १५ शत्ती 
का मध्यकाल ( लगभग १४५० ई० ) माना जाता है। सारस्वत प्रसाद का उपलब्ध 
एकमात्र हस्तलेख भण्डारकर शोध-संस्थान ( पुना ) के पुस्तकालय में है। उसका 
समय है १६५३ वि० सं० (> अर्थात्‌ १५६६ ई० )। प्रसादकार विद्वुल के उल्लेख से 
तथा हस्तलेख के लिपिकाल से इनका समय १७७५ ई० से लेकर १५२० ई० तक 
लगभग होना चाहिए। अर्थात्‌ धनेश्वरभद्र का आविर्भावकाल १६वीं शवी का प्रथम 
चरण मानना नितान्‍्त उपयुक्त है। भट्ट धनेश्वर प्रौढ वेैयाकरण हैं--सारस्वती प्रक्रिया 


१, संवत्सरे वेद-वन्हि-रसभूमि-समन्विते । 
शुचों कृष्णद्वितीयायां प्रसादोध्यं निरूपितः ॥ 
२. चौख़म्भा विद्याभवन, वाराणसी से मूल के साथ प्रकाशित, १६६७ । 
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में ही निष्णात नहीं, प्रत्युत महाभाष्य के भी प्रौढ मर्मज्ञ । वे स्वयं कहते हैं कि 
पातझ्जञल-महा भाष्य पर “चिन्तामणि? नामक व्याख्या उन्होंने स्वयं लिखी थी । 

उन्होंने 'पीताम्बर” नामक वैयाकरण का मत्त अपने ग्रन्थ में दिया है। पोताम्बर 
शर्मा नामक लेखक के दो व्याकरण ग्रन्थों को इण्डिया आफिस लाइब्रेरी का सूचीपत्र 
निर्दिष्ट करता है--- 

(१ ) सारसंग्रह---क्रमदीश्वर के 'संक्षिप्त सार! का यह संग्रह बालकों के शिक्षा 
के निमित्त निबद्ध आरम्भिक ग्रन्थ है । 

(२ ) छात्रव्युत्पत्ति--नवसर्गों में रामायण की कथा का श्लोकबद्ध सारांश, 
जिसमें 'सारसंग्रह” के उदाहरण प्रस्तुत किये गये हैं । 

भट्टधनेश्वर ने यह भी लिख! है कि पीताम्बर के किसी शिष्यने 'सारस्वत प्रदीप? 
का हस्तलेख स्वयं प्रस्तुत किया था । फलतः पीताम्बर धघनेश्वर के ज्येष्ठ समसामयिक 
प्रतीत होते हैं लगभग १५०० ई० में वर्तमान । ह 


सिद्धान्त-चन्द्रिका 

सारस्वत प्रक्रिया से अतिरिक्त भी सारस्वत व्याकरण के व्याख्याताओं का एक 
पृथक्‌ सम्प्रदाय है। रामचन्द्राअम अथवा रामाश्रम नामक वैयाकरण ने मूल सारस्वत 
व्याकरण को पाणिनीय अष्टाध्यायी के स्तर पर लाने के लिए, एक नवीन ग्रन्थ लिखा 
सिद्धान्त-चन्द्रिका' । इसमें केवल नवीन सूत्रों का ही प्रणयन अष्टाध्यायी के आधार 


पर नहीं है, प्रत्युत अन्य विशिष्टतायें भी यहाँ लक्षित होती हैं । सूत्रों की संख्या पूर्णत: 


१, श्री युधिष्टिर मीमांसक “संस्कृत व्याकरण-शासत्र का इतिहास” प्रथम भाग 
( संशोधित सं० ) के पुष्ठ ३७६ तथा ५७१ पर दो स्थानों में भट्दयनेश्वर 
को वोपदेव का गुरु मानते हें । यह उनकी भूल है। उन्होंने नामसाम्य 
को ही लक्ष्य कर यह भूछ की है । वोपदेव के गुरु का नाम धनेश था, 
भट्ट धनेश्वर नहीं | वोपदेव ( १२५०-१२८० ई० ) के गुरु होने से घनेश 
का समय १३वीं शती का पूर्वाध निश्चयेन है, जब भट्ट धनेश्वर का समय 
१५ शी का अन्त है। फलतः काल-बाधित होने से यह समीकरण 
नितान्‍्त अयुक्त है। 

२. इस हस्तलेख के विश्लेषण के लिए द्रृष्टन्य डा> पी० के० गोडे-.-स्टडीज 
इन इंण्डियन लिटररी हिस्टरी भाग २ पृष्ठ १५-१८। 

३. लोकेशकर की तत्त्वदीपिका तथा सदानन्द गणि रचित सुबोधिनी के साथ 
सिद्धान्त चनिद्रका का प्रकाशन चौखर्सा कार्यालय ने दो जिल्दों में किया 
है सं० १६६०, वाराणसी । 


६०२ ] संस्कृत शास्त्र का इतिहास 


२२३७ ( दो हजार दो सौ सैंतीस ) है। सिद्धान्त-प्रक्रिया की अपेक्षा इसमें नवीन 
सँज्ञाओं तथा गणों का भी उल्लेख पाया जाता है। यहाँ केवल १५ परिभाषाओं का 
व्याज्यानरूप स्वतन्त्ररूप से परिभाषा-प्रकरण भी उपलब्ध है। जहाँ प्रक्रिया में उणादि 
सूत्र केवल ३३ हैं, वहाँ चन्द्रिका में पाँच पादों में विभक्त ३८१ सूत्र हैं। इन सूत्रों को 
को पाणिनितन्त्र की पञ्नपादी के सूत्रों से तुलना करने पर पता लगता है कि इन 
सूत्रों में कितना परिवर्तन है और कितना अक्षरञ्च: ग़रहौत है । फलत: मूल से यहाँ इतने 
विशिष्ट परिवतंन-परिवर्धन हैं कि इसे एक-स्वतन्त्र सम्प्रदाय मानना ही उचित प्रतीत 
होता है। पिद्धान्त चन्द्रिका में दो भाग हैं--धूर्वा्ध तथा उत्तराध । इसमें पूर्वा्ध॑ तो 
प्रक्रिया से प्रायः मिलता है। उत्तरार्ध प्रक्रिया की अपेक्षा भिन्न तथा परिबृूंहित है । 
इसलिए काशीमण्डल में तारस्वत प्रक्रिया के पुर्वार्ध तथा चन्द्रिका के उत्तराध॑ पढ़ने 
की प्राचीन परिपादी थी। यह सिद्धान्त-चन्द्रिका ही 'सारस्वत चन्द्रिका' के ताम से 
अभिहित की जाती थी | किसी समय इसकी लोकप्रियता इतनी अधिक थी कि सिद्धान्त - 
कौमुदी के अध्ययन से पुर्व इस चन्द्रिका का पठन निवान्त आवश्यक माना जाता था । 
इसके रचयिता का नाम था--रामचद्धाश्रम या रामाश्रम । इनके देशकाल का 
स्पष्ट संकेत उपलब्ध नहीं होता। यह तो प्रसिद्ध तथ्य है कि भट्टोजि दीक्षित के पुत्र 
भानुजि दीक्षित का संन्यास दशा का नाम 'रामाश्रम” था। फलतः कुछ लोग इन्हें हो 
इस वृत्ति का--अन्ततोगत्वा चन्द्रिका वृत्ति ही तो है--प्रणेता मानते हैं। इस ग्रन्थ 
की लोकेशकरक्ृत टीका का रचना-काल १७७१ सं०' (८१६५७ ई० ) है। अतः 
मूल ग्रन्थ को इत: प्राचीन होना चाहिए । भानुजिदीक्षित का समय मैंने पहिले १६०० 
ई०-१६५० ई० प्रमाणों से निश्चित किया है (पृष्ठ ३४३४५) । फलत: चन्द्रिका के लेखक 
रामांश्रम तथा भट्टोजिदीक्षित के पुत्र रामाश्रम एक ही समय के व्यक्ति हैं, तथापि इस 
अभिन्नता की सिद्धि के लिए पूष्ट प्रमाणों की आवश्यकता है। इन्होंने अपनी टीका का 
एक संक्षिप्त रूप लघुसिद्धान्त-चन्द्रिका के नाम से भी लिखा है। इसके ऊपर वरद- 
राज की लघुसिद्धान्त कौमुदी का कुछ प्रभाव पड़ा है क्या ? 
इसके ऊपर दो प्रख्यात प्रकाशित व्याख्यायें उपलब्ध हैं--- 


(१) लोकेशकर-तत्त्वदीपिका । श्रीनाथकर के पौन्न तथा क्षेमकर के पुत्र थे । टीका 
का रचनाकाल है १७४१ विक्रमी (5 १६५४६०)। थे प्रकरणों के अन्त में अपने को 


१. चन्द्र-वेद हयभूमि-संयुते वत्सर नभसि मासि शोभने । 
शुक्कपक्षदशभी तिथाविय॑ दीपिका बुधप्रदीपिका कृता ॥ 

२. श्रीनाथकर-पौनत्रेण.. लोकेशकर-शर्मणा । 
कृतायामिह टीकायां द्विरुक्तव्याकृतिगंता ॥ 


( पूर्वार्ध बृत्ति, पृष्ठ ३८७ ) । 


_>धध्ठा पच्रीगनणनप- प मेक ब्ययल पा 
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चतुर्थ परिच्छेद . व ६०३ 


श्रीविद्यानगरस्थायी” लिखते हैं? । परन्तु इस नगर का यथार्थ परिचय नहीं है। विजय- 
नगर साम्राज्य की राजधानी “विद्यानगर! के नाम से प्रख्यात थी, परन्तु इन दोनों के ऐक्य 
मानने के लिए पर्याप्त साधन नहीं हैं। एक तथ्य ध्यान देने योग्य है। “कर” उपनाम 
उत्कलदेशीय ब्राह्मणों में पाया जावा है। अत: सम्भव है कि लोकेशकर उत्कल के 
ही ब्राह्मण हो तथा 'श्रीविद्यानगर” भी उत्कल में ही किसी प्रद्यात नगर का अभिधान 
हो । तत्वदीपिका नाम्ती यह टीका बड़ी विस्तृत है तथा पदार्थों का विश्लेषण विस्तार 
के साथ करती है। इसमें लधुभाष्प का संकेत तथा उसके मत का खण्डन बहुश्चः 
मिलता है जिससे लघुभाष्य के लेखक रघुनाथ का समय १७ शी के पूर्वार्ध से प्राचीन 
ही प्रतीत होता है। लघुभाष्य सारस्वत-प्रक्रिया पर महाभाष्यानुसारी भाष्य है 
( वेंकटेश्वर मुद्राणालूय, बम्बई से प्रकाशित )। छोकेशने अमर, रत्तनमणि नामक 
कोषकार तथा गणरत्नमहोदधि के लेखक का मत स्थान-स्थान पर दिया है तथा अपनी 
समन्वय बुद्धि को भी प्रदर्शित किया है" । फलतः चन्द्रिका के मर्म समझने के लिए. 
यह नितानन्‍्त उपयोगी है । 


( २) सदानन्द--सदानन्द की टीका का नाम सुबोधिती है। इसके आरम्भ 
में उन्होंने अपनी ग्रुरु परम्परा का विशद विवरण दिया है। यह ग्रुरु-परम्परा खरतर 
आम्नाय के जिनभक्तिसूरि से आरम्भ होकर भक्तिविनय सूरि तक चलो आती है। 
इन्हीं भक्तिविनय के शिष्य थे ये सदानन्दगणि जो जैन धर्मावलम्बी थे। ग्रन्थ की पुष्पिका 
में इन्होंने अपने गुरु की बड़ी उदात्त प्रशस्ति लिखी है जहाँ रचनाकाल १७६६ वि० 
सं० भी उल्लिखित है'। फलतः इस सुबोधिती का प्रणयन इस संवत्‌ में किया गया 


' (& १७७३ ई० )। यह वृत्ति पूर्वार्ध तथा उत्तरार्ध दोनों पर है और प्राचीनकाल 


के अनेक वैयाकरणों तथा कांवयों के उल्लेख से मण्डित है। सदानन्द व्याकरण के. 
बहुज्ञ विद्वानु थे । उन्होंने अमर, पतल्ञलि, पराशर, हरदत्त, माघ, भट्ठि, श्रोहर्ष केः 
उल्लेख के साथ में किसी लघुभाष्य कर्ता का भी निर्देश किया है ( इति लघुभाष्यकतुं- 
रपि प्रयासों व्यर्थ एव )। यह निर्देश ऐतिहासिक महत्त्व रखता है । विनायक के पुत्र 
रघुनाथ ने पातखझ्ल महाभाष्य के अनुकरण पर सारस्वत सूत्रों पर इस लघुभाष्य” 
का प्रणयन किया । सुबोधिनी में निर्दिष्ट होने से रघुनाथ का समय इत: पूर्व होना 


१, श्रीविद्यानगर-स्थायि-लोकेशकर-शमंणा । 

कतायामिह टीकायां पुंलिंगो5गात्‌ स्व॒रान्तकः ॥ ( वही पष्ठ ११७ )॥. 
२. दृष्टव्य क्रोडा! शब्द पर उनकी मीसांसा, पष्ठ २२५ ( पूर्वार्ध )। 
३. निधि-नन्‍्दावभूवष सदानन्दः सुधी म॒दे। 

सिद्धान्त चनिद्रका वृरत्ति कद॒न्ते चक्रवानूजुम ॥ 


६०४ | संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


चाहिए । यह स्वतन्त्र काल-निर्देश इन्हें भद्टोजिदीक्षित से अवान्तरकालीन तो अवश्य 
सिंद्ध करता है, परन्तु इनके भट्टोजि के शिष्य होने की बात* प्रमाण की अपेक्षा रखती 
है। यह टीका प्रमाणित करती है कि १८ श्ती में भी जैन विद्वानों की दृष्टि व्याकरण 
की ओर आकृष्ठ थी और वे हेमचन्द्र की परम्परा का यथाविधि पालन करते थे। 
सिद्धान्त चन्द्रिका के ऊपर इस सुबोधिनी से अतिरिक्त दो टीकायें और भी मिलती 
हैं--( १ ) चद्धकीर्ति' द्वारा टिप्पण । तथा (२ ) अज्ञात ताम्नी व्याख्या | इन तीनों 
टीकाओं का उल्लेख प्रो० वेलणकर ने अपने जिनरलकोष में किया है। फलतः जैन 
विद्वानों की दृष्टि सारस्वत व्याकरण पर वृत्ति लिखकर सुबोध बनाने की ओर विशेषत: 
आकृष्ट थी--यह मानना ही पड़ता है । 

चन्द्रकोतिं की यह व्याख्या बड़ी विस्तृत तथा विद्यद हैं। लोकेशकर की वृत्ति 
में अव्याख्यात अंशों की इन्होंने सुन्दर व्याख्या प्रस्तुत की है | अब्ययों के अर्थ दिखलाने 
में इनकी प्रौढ़ि उपलब्ध होती है। मेरी जानकारी में चब्धकीतिं की इस अव्ययवृत्ति 
के समान ऐसी टीका प्रायः दुल्लंभ है"। लोकेशकर को वृत्ति में यह अंश व्याख्या- 
विरहित ही है । “उपग्रु' शब्द की उद्धव के किसी पुर्वज की संज्ञा मानने के लिए 
भागवत का यह अंश उद्घृत है--उद्धव: प्रक्ृत्यौपगविजंगाम । उणादि प्रक्रिया की 
बड़ी ही विशद व्यख्या इसे विशेष महत्त्वशालिनी सिद्ध कर रही है। 


सारस्वत व्याकरण के विकास को दशा इन ग्रन्थों के अनुशीलन से स्पष्ट अभिव्यक्त 
हो रही है। आरस्म तो हुआ सात सौ सूत्रों से ही, परन्तु उन्हें अपर्यात्त मानकर 
सारस्वत-प्रक्रिया में उत्तकी संख्या १२७४ तक पहुँच गई। सारस्वत प्रक्रिया में 


१, डा० बेलवेकर ने ऐसा ही उल्लेख किया है--सिसटम्स आफ संस्कृत 
आमर में । 

२. ये चन्द्रकीतिं कौन थे ? ये सारस्वत अक्रिया पर सुबोधिका या दीपिका 
टीका के कर्ता हैं (समय १५५० ई० ) और उन्होंने ही चन्द्रिका पर भी 
सुबोधिनं! व्याख्या लिखी-- ऐसी मान्यता डा० पी० के० गोडे का है 
( स्टडीज भाग १ पृष्ठ १०० )। यदि यह कथन यथार्थ हो, तो सिद्धान्त- 
चन्दिका के लेखक रामाश्रम भट्टोजि दीक्षित ( १५७५ ई०-१६२० ई० ) 
के पुत्र रामाश्रम से मिन्‍न व्यक्ति ठहरते हैं, क्योंकि उनका समम १५५० ई० 
से पू्ववर्ती होना चाहिए । परन्तु दोनों चन्द्रकीर्ति की अभिन्‍नता के लिए 
प्रमाण की पूरी आवश्यकता है । 

३. भण्डारकार शोध-संस्थान ( पूना ) से प्रकाशित । 

४. द्ृश्व्य--सिद्धान्तचनिद्रका पूर्वार्ध पुृ० १९६-२०५। : 


के 5 8 2७७ ००बंडें> 





' 


3. अ्रसि 
श्र 


की अप की आओ 2 मी न रत कु 


हे >४ै++ 3 ४७७-२०२७०-०ना»नकम-+अल4८4 23. पी. 


चतुर्थ परिच्छेद [६०५ 


शब्दों के रूपों को सिद्धि सुत्रानुसार की गई है जिससे बालकों को इन रूपों के जानने 
में विशेष परिश्रम नहीं करना पड़ता । 'सिद्धान्त-चनर्द्रिका? में सूत्रों की संख्या बढ़कर 
२२३७ तक पहुँच गई है। सिद्धान्त-चन्द्रिका के प्रणेता रामचन्द्राश्रमम के हृदय में 
सारस्वत तनन्‍्त्र को भी पाणिनीय तन्त्र के समान स्तर पर पहुँचाने की अभिलाषा 
ही इस संख्या-वुद्धि में जागरूक दृष्टिगोचर होती है। इसमें विषयों का भी इतना 
परिबृंहण है कि इसे सारस्वत व्याकरण से पृथक नवीन धारा में प्रवाहित होने वाला 
तनन्‍त्र मान सकते हैं । इस व्याकरण की टीका-सस्पत्ति पर्याप्त रूपेण विस्तृत है, परच्तु 
उसके प्रकाशित न होते के कारण विद्वानों की दृष्टि इसके अनुशीलन की ओर आज 
भी उतनी आक्ृष्ट नहीं है जितनी उसे होना चाहिए । 
(८) मुग्धवोध व्याकरण 
प्रसिद्ध विद्वान वोपदेव ने संस्क्ृतशिक्षण की दृष्टि से अपना एक स्वतन्त्र व्याकरण 
ही लिखा जिसका नाम है मुग्धवोध | वोपदेव के पिता का नाम केशव था जो 
आयुर्वेद के मर्मज्ञ विद्वान थे तथा जिन्होंने सिद्धमन्त्र नामक वैद्यक ग्रन्थ फा प्रणयन 
किया । वोपदेव ने अपने पिता के इस सिद्धमनन्‍्त्र के ऊपर प्रकाशिका नाम्नी व्याख्या 
लिखो । केशव देवगिरि के यादववंशीय नरेश सिंघण ( या सिहराज---शासनकारलू 
१२५१० ई०-१३४७ ई० ) के सभापण्डित थे। यादव-नरेश्व महादेव ( १२६० ई०-- 
१२७१ ई० ) तथा रामचन्द्र ( १९७१ ६ई०-१३०६ ई० ) के धर्माध्यक्ष हेमाद्वि ( जिनका 
लोक प्रचलित नाथ हेमाड पन्‍त था ) के आश्राय में रह कर वोपदेव ने नाना 
शास्त्र-सम्बन्धी ग्रन्थों का निर्माण किया | :फलत? वोपदेव का समय १३वों शी 


का उत्तराघं है । 


वोपदेव ने “मुगम्धवोध” नामक व्याकरण का प्रणयन किया । इन्होंने कविकल्पद्गु म 
नाम से पद्मबद्ध धातुपाठ की रचना की तथा उसके ऊपर कविकामधेतु नामक स्वोपज्ञ 
वृत्ति लिखी । यह व्याकरण बड़ा ही लोकप्रिय हुआ विशेषत३ बंगाल में, जहाँ इसका 


'पठन-पाठन आज भी खुब है । इसकी लोकप्रियता का पता इसकी विपुल टीकासम्पत्ति 


से लगता है। इसके परिशिष्टों तथा व्याख्या की रचना नन्दकिशोर भट्ट ने १३२० शक 
सं० (८5 १३६८ ईस्वी ) में की | परन्तु दुर्गादास विद्यावागीश की टीका विशेष प्रसिद्ध 
है। दुर्गादास के पिता का नाम वासुदेव सावंभौम भट्टाचार्य है जो बहुत सम्भव है 
चैतन्यदेव के (१४५६ ई०-१५३३ ई०) समकालीन वासुदेव सा्वभौम से भिन्न नहीं हैं । 
दुर्गादास का समय १६ शती का उत्तरा्घ होना चाहिए! । 


१, अन्य टीकाकारों के लिए द्रष्टव्य--डा० बेलवेलकरका “सिस्टम्स आफ 
संस्कृत आमर ।? ह 


६०६ ] संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


( £ ) क्रमदीश्वर अथवा जोमर व्याकरण 
... क्रमदीश्वर नामक वैयाकरण ने बालबोध के निमित्त संक्षिप्ततार नामक एक 
व्याकरण रचा जिसके मुख्य भाग में तो संस्कृतभाषा का व्याकरण है और अन्तिम 
परिच्छेद में प्राकृत का भो व्याकरण है। फलतः क्रमदीश्वर ने हेमचन्द्र को व्याकरण 
'लिखने में आदर्श माना । जैसे नाम से पता चलता है यह पाणिनीय व्याकरण का 
ही संक्षेप प्रस्तुत करता है। इन्होंने सात पादों में पाणिनीय की ही सामग्री का नये 
ढंग से व्यवस्थापन किया। क्रमदीश्वर ने अपने व्याकरण ग्रन्थ पर स्वोपज्नवृत्ति 


'का भी निर्माण किया जो रसवती नाम से प्रस्यात है। इनका समय १२५० ई० 


आसपास है। ह 
जुमरनन्दी ने रसवती का शोधन किया । इस व्याकरण के परिष्कार के लिए 


'जुमरनन्दी का प्रयास इतना श्लाधघनीय माना जावा है कि यह व्याकरण सम्प्रदाय 
ही उन्हीं के नाम से जौमर के अभिधान से विश्ववत हो गया। रसवती की पुष्पिका 
बतलातों है कि जुमरनन्दी महाराजाधिराज थे, परन्तु कब तथा कहाँ ? इस प्रश्न का 
उत्तर उपलब्ध नहीं है । 

गोयी चन्द्र ( समय १४५० ई० रगभग )--इस व्याकरण-सम्प्रदाय के मुख्य 
टीकाकार तथा परिशिष्टकार हैं । इन्होंने सूत्रपाठ, उगादि तथा परिभाषा पाठ पर 
व्याख्यायें लिखी हैं। इनकी सुत्रपाठ की वृत्ति नितान्‍्त प्रध्यात है और उसका उल्लेख 
मान्य वैयाकरणों ने किया है। 

पीताम्बर शर्मा ( समय १५०० ई०-१५२४५ ई० लगभग ) ने सारसंग्रह” नामक 
अन्य लिखा था जिसमें क्रमदीश्वर के व्याकरण का सार बालकों के आरम्भिक शिक्षण 
के लिए उपन्यस्त किया गया । पीताम्बर अपने युग के प्रख्यात वैयाकरण थे, 


क्योंकि इनके मत का उल्लेख भट्टधनेश्वर ने अपने टीकाग्रन्थ-सारस्वत-प्रदीप--में 


किया है। इस ग्रत्थ का हस्तलेख इण्डिया आफिस लाइब्रेरी के सुचीपत्र में वणित है । 


इसके अतिरिक्त डा० बेलवेलकर ने इन ग्रन्थकारों को गोयीचन्द्र की व्याख्या पर 
. 'टीकाकर्ता बतलाया है--- 
न्याय पञ्मानन, तारक पञ्मानन, चच्द्रशेखर विद्यालंकार, वंशीवादन, हरिराम तथा 


गोपाल चक्रवर्ती ( कोलब्रूक के द्वारा उल्लिखित होने से इनका ससय १६ शती का 
प्रथम चरण होना चाहिए ) यह व्याकरण आजकल बंगाल में ही पढ़ा-पढ़ाया जाता 
है। प्राचीनकाल में इसकी स्थिति क्या थी ? कहा नहीं जा सकता । 


(१०) सुपद्म व्याकरण 


पद्मनाभदत्त ने सुप्म! नोमक संक्षिप्त व्याकरण का प्रणयन किया। ये मैथिल 
बआाह्ण थे। ये उणादि-पाठ की वृत्ति में अपना 'सुपझनाभ* तथा अपनेष ति। का 
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नाम दामोदरदत्त देते हैं'। व्याकरण का नाम ग्रन्थकार के नाम्ता अभिधीयमान 
सुपञ्म ही है। इनका समय १४ शती का अन्तिम चरण है। इन्होंने पाणिनि-प्रक्रिया 
को पुनः व्यवस्थित तथा पुनर्वगीकृत किया है। इन्होंने पाणिनीय पारिभाषिक्र शब्दों 
तथा तत्सम्बद्ध अन्य नामों का भूरिशः प्रयोग किया है। इन्होंने परिभाषावृत्ति के 
अन्त में स्वरचित ग्रन्थों का उल्लेख किया है जिससे इनका व्याकरण तथा काव्यकला 
में निष्णात होना सिद्ध होता है। इनके व्याकरण-सम्बन्धी ग्रन्‍्य ये हैं--( १ ) सुपद्म- 
पश्चिका ( यह इनकी व्याकरण पर स्वोपज्ञ वृत्ति है) (२) प्रयोगदीपिका 
(३) धातु कौमुदी, ( ७ ) उणादिवृत्ति, ( ५ ) परिभाषावृत्ति, ( ६ ) यहलुगवृत्ति । 
इतर ग्रल्थों का नाम यह है--([ ७ ) भूरिप्रयोग कोश; ( ८५ ) आचार-चन्द्रिका ( धर्म- 
शासत्र )) (€ ) छन्दोरत्न ( छन्‍्दःशासत्र ), (१०) आनन्दलहरी ( माघ काव्य की 
टीका ) तथा (११) गोपाल चरित ( काव्य )। ये परम वेष्णव थे। उणादिवृत्ति 
के आरम्भ में गोपीजन-वल्लभ भगवानु श्रीकृष्ण को इन्होंने प्रणाम किया है जिससे 
इनकी वेष्णवता स्पष्टतया अनुमेय है ॥ 


इस सम्प्रदाय के कतिपय ग्रन्थकारों का भी परिचय मिलता है। विष्णमिश्र, 
श्रीधरचक्रवर्ती, रामचन्द्र तथा काशीश्वर सूत्रपाठ के टीकाकार हैं जिनमें विष्णुमिश्र 
की सुपह्ममकरन्द नाम्नी टीका सर्वश्रेष्ठ मानी जाती है। रामनाथ सिद्धान्त ने 
सुपञझ्म की परिभाषावृत्ति पर अपनी टीका लिखी थी। अनेक ग्रन्थ अभी तक हस्तलेख 
रूप में ही उपलब्ध हैं, अभी प्रकाशित होने का सौभाग्य उन्हें प्राप्त नहीं है । इस 
सम्प्रदाय का प्रचछन बंगाल के ही किन्‍्हीं भागों में सीमित है। फलत: प्रान्तीय 
प्रस्याति से अधिक इस सम्प्रदाय की प्रसिद्धि नहीं हो सकी । 

गौडीय वेष्णवों तथा शवों ने स्वसम्प्रदायानुसारी व्याकरण ग्रन्थों की रचना को । 
इनमें रूपगोस्वामी ( १६ शती ) ने हरिलीलामृत व्याकरण का निर्माण किया 
जिसमें समग्र पारिभाषिक शब्दावली ऋष्णमत से सम्बद्ध है। जेसे स्वर! के लछिए 
कृष्ण नाम का प्रयोग यहाँ किया गया है। भ्रबोधप्रकाश ( १४ शती ) नामक 
बैयाकरण ने अपने व्याकरण ग्रन्थ में शैवधर्म से सम्बद्ध नामावली का प्रयोग किया । 
इस प्रकार धार्मिक परिवेश्व में संस्क्ृत के शिक्षण का यह समुद्योग अपनी शैली में 
नितरां अनुपम है। 


१. बुधेरुणादेबंहुधा कृतो5स्ति यो 
मनीषि-दामोदरदत्त-सूनुना । 
सुपच्मनाभेन सुप्मसम्मतं 
विधि; समग्रः सुगर्म समस्यते ॥ 


८०८ ] संस्कृत शास्लों का इतिहास 


. ऊपर हमने भोज-व्याकरण के नाम से एक नवीन व्याकरण-सम्प्रदाय की चर्चा 
की. है, वस्तुतः उस व्याकरण ग्रन्थ का नाम 'सरस्वतीकष्ठाभरण” है। परन्तु भोज- 
व्याकरण के नाम से भो संस्कृत का एक नवीन व्याकरण ग्रन्थ लिखा गया था। 
लेखक का नाम है विनयसागर उपाध्याय जो अंचलगच्छाधिराज कल्याणसागर 
 सूरीश्वर के शिष्य थे। विनयसागर ने अपने आश्रयदाता, सौराष्ट्र की राजधानी 
भुजनगर (भुज ) के स्वामी, भारमल्ल के पुत्र, राजा भोज की तुष्टि के लिए लिखा इसे 
था । भोजराज की आज्ञा से ही यह नवीन व्याकरण लिखा गया था । यह राजा 
सौराष्ट्र पर १६३१ ई० से १६४५ ई० तक झासन करता था और इसी काल के 
बीच भोज-व्याकरण' का निर्माण किया गया। भोजराज विद्वानों के आश्रयदाता 
थे और इन्हीं. के परामर्श से अनेक विद्वानों की मण्डली ते धमेप्रदीप तामक धर्मशास्त्रीय 
प्रतथ की रचना की थी। यह एक मान्य निबन्ध-ग्रन्थ है। भोज-व्याकरण की 
विशिष्टता का संकेत विनयसागर उपाध्याय ने नीचे के पद्म में किया है। इन्होंने जहाँगीर 
के शासन-काल में १६११ ई० में एक हस्तलेख की प्रतिलिपि की थी । 


सकल - समीहित - तरणं 
हरर्ण दुःखस्य कोविदाभरणम्‌ 
श्री भोज - व्याकरणं ह 
पठन्तु तस्मात्‌ प्रयत्नेन ॥ 





१. श्री भारमहछतनयों भुवि भोजराजों 
राज्य प्रशास्ति रिपरवर्जितमिन्द्रवन्धः । 
तस्याशया घिनयसागर-पाठकेन 
सत्यप्रबन्धरचिता. सुतृतीयबृत्तिः ॥ 
-अन्थ के हस्तछेख का अन्तिम पथ । 





४ 
हू 
7 
। 


सपम खण्ड 


पालि तथा प्राकृत व्याकरण 
( के ) पालि-व्याकरण के सम्प्रदाय 


यह असम्भव था कि संस्क्ृत-भाषा की विपुल वैयाकरण चिन्ता का प्रभाव 
पालिभाषा को अछता रख सके । फलत) संस्कृत-व्याकरणों के द्वारा प्रभावित तथा 
वहीं से स्फूर्त ग्रहण कर पालिभाषा के लिए भी व्याकरण ग्रत्थों का निर्माण प्राचीन- 
काल में ही होने लगा । उद्देश्य था तथागत के वचनों का यथार्थ तात्पय॑ हृदयंगम 
करना । और व्याकरण के साहाय्य के अभाव में यह सम्भव न था । पालि के व्याकरण 
ने भी 'रक्षोहागमल्वसन्देहाः प्रयोजनम्‌! को अपने लिए भी मुख्य तात्पर्य स्वीकार 
किया । पालि व्याकरणों की यह विशेषता बड़े महत्त्व की है कि वहाँ व्याकरण 
के पाँच सम्प्रदाय थे--( १ ) बोधिसत व्याकरण, (२) कच्चायन व्याकरण, 
( ३ ) सब्बगुणाकर व्याकरण, ( ४ ) मोग्गलायन व्याकरण तथा (५) सहनीति 
व्याकरण । मेरी दृष्टि में यह क्रमिक विन्यास ऐतिहासिक क्रम को लक्ष्य कर प्रस्तुत 
किया गया है। इनमें प्रथम तथा तृतीय सम्प्रदाय तो स्वंदा के लिए लुप्त हो गये हैं । 
अवशिष्ट तीन सम्प्रदाय भारत, सिंघल तथा बर्मा में क्रमश: उद्भूत तथा पलल्‍लवित 
हुए हैं। इनमें प्राचीनता तथा भ्रन्थसम्पत्ति की दृष्टि से कच्चायन व्याकरण ही 
सर्वाधिक महत्वशाली है। 
कच्चायन--व्यक्तित्व 

कच्चायन ( संस्कृत कात्यायन ) का व्यक्तित्व धुंघले अतीत को पार कर 
आज तक विशद आलोक में नहीं आया। कच्चायन नामधारी अनेक आाचार्यों का 
परिचय पालि-साहित्य में मिलता है। प्राचीन परम्परा बुद्ध के मुख्य शिष्यों में से 
अन्यतम महाकच्चायन थेर को हो इस व्याकरण के रचयिता के रूप में मानती 
आती है। ये चिद्धान्तों के बड़े व्याख्याता तथा उत्तम वैयाकरण के रूप में नितान्त 
प्रसिद्ध हैं। फलत: नाम की समता के द्वारा भो पृष्ठ होकर महाकच्वायन ही इस 
व्याकरण के मूल निर्माता माने जाते हैं। परन्तु इस परम्परा के पोषक प्रमाण 
उपलब्ध नहीं होते । बुद्धघोष ने “मनोरथपुरणी? में कच्चायत का पृव॑बृत्तान्त वितरश? 
वर्णित किया है, परल्तु व्याकरण ग्रन्थ के लेखन का कहों उल्लेख नहीं है । यदि महान 
कच्वायन के द्वारा इसे निर्मित होने का तथ्प्र यथार्थ होता, तो यहाँ उल्लेख अवश्य- 
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म्मावी था। अट्ुकथा ( पालि त्रिपिटक की टीका ) में व्याकरण-सम्बद्ध प्रसंगों की 
न्‍्यूनता नहीं है जिनमें इस शास्त्र के अनेक पारिभाषिक शब्दों का विधिवत्‌ निर्देश है। 
सन्धि, व्यज्ञन, आमेण्डित ( आम्रेडित ), उपसभा, निपात आदि अनेक पारिभाषिक 
संज्ञायें अदुकथायों में उपलब्ध होती हैं, परन्तु उनका संकेत इस व्याकरण की ओर 
ते होकर किसी इतर व्याकरण-सम्प्रदाय की ओर है। पाणिनिसम्मत अनेक तथ्यों 
की उपलब्धि यहाँ बहुश: होती है। बुद्धघोष के द्वारा प्रदर्शित 'इन्द्रिय' शब्द की 
ब्युत्पत्ति अष्टाष्यायी ( ५॥२॥६३ ) को स्पष्ट छक्षित करती है!। अन्यत्र भगवा! 


धाब्द की व्युत्पत्ति 'भाग्यवा' से बतछा कर 'पृषोदरादीनि यथोपदिष्टम? (पा० ६३१०६) 


पाणिनि सूत्र को स्पष्ट उद्धृत किया गया है'। फलरूत) अट्रुकथा का निर्देश 
कच्यायन व्याकरण की ओर कथमपि नहीं माना जा सकता | इसलिए इस व्याकरण 
के लेखक का व्यक्तिगत सम्बन्ध महाकच्चायन थेर के साथ स्थापित करना कथमपि 
न्‍्याय्य तथा सुसंगत नहीं है। न तो ये पाणिनि-सम्प्रदाय के वातिककार वररुचि- 
कात्यायन के साथ भी तादात्म्य रखते हैं। काल की भिन्‍नता इसमें प्रधान बाधिका 
है। वार्तिककार का समय विक्रमयूर्व तृतीय शतक है। इस तादात्म्य को मानने पर 
अद्दुकथा की स्थिति बव्याख्यात ही रह जाती है। फलूत) इन दोनों प्रख्यात आचार्यों 
से कव्चायन का व्यक्तित्व कथमपि साम्य अथवा तादात्म्य धारण नहीं कर सकता । 


कच्चायतन व्याकरण 

पालि का सर्व-प्राचीन यह व्याकरण सुत्रबद्ध है। इसके सूत्रों की संख्या के विषय 
में पर्याप्त मतभेद है। "न्यास में सूत्रों की संख्या ७१० बतायी गई है, परन्तु कच्चायन 
व्याकरण के सभी प्रामाणिक संस्करणों में सूत्रों की संख्या ६७५ दी गई है। "न्यास 
की सूत्रसंख्या सूत्रों के योगविभाग से तथा वार्तिकों के योग से निष्पन्न मानी जा 
सकती है। इस व्याकरण के दो नाम और मिलते हैं--( १ ) कच्चायनगन्ध और 
(२ ) सुसन्धिकपष्प । इस द्वितीय नाम की पुष्टि ग्रन्थ के आरम्भिक एलोक से भी 
होती है--वक्‌खामि सुत्तहितमेत्थ सुसन्धिकप्पम” । इसके तीन अवयव हैं---.सूत्र, 
वृत्ति तथा उदाहरण जिनकी रचना के विषय में प्राचीन परम्परा यों बोलतो है--- 


कच्चानेन कतो थोगो, बुत्ति च सद्भुनन्दिनों । 
पयोगोी बह्यदत्तेन, न्यासों विभछबुद्धिना ॥ 


१-२, वष्टव्य--कच्चायन व्याकरण की भूमिका, छू० ५३, ( काशी सं० 
सन्‌ १६६२ )। 
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फलत) कच्चायन-रचित सूत्र, ( योग ), सच्धभुनन्दि की वृत्ति तथा ब्ह्मदत्त- 
निर्मित उदाहरणों से सम्पन्त इस व्याकरण ग्रन्थ पर कालान्‍्तर में विमलबुद्धि ने 
स्यास! नामक भाष्य लिखा । 


इस व्याकरण के चार भाग हैं और प्रतिभाग में अनेक काण्ड हें। सन्धिकप्पो, 
नामकपष्पो, आख्यात कप्पो, किप्विधान कप्पो--इन चार भागों में काण्ड हैं क्रमशः 
पाँच, आठ, चार तथा छ:। इस प्रकार २३ काण्डों में विभक्त यह ग्रन्थ पालि. के 
समग्र व्याकरण को एकत्र प्रस्तुत करने में समर्थ है। नामकप्पो में कारक, समास और 
चद्धित का विवरण एक-एक काण्ड में क्रमश: है। अन्तिम खण्ड में कृत प्रत्ययों का 
विशेष विधान उपलब्ध है। “धातु मंजूषा जिसमें पालि के धातुओं का गणानुसारी 
वर्गीकरण तथा संकलन है इसका सहायक ग्रन्थ है। संस्कृत का कौन व्याकरणसम्प्रदाय 
इसका प्रेरक है ? इन प्रश्न के उत्तर में विद्वानों में मतेक्य नहीं है । कुछ विद्वानु 
पाणिनि का ही इस पर विशेष भाव मानते हैं, परन्तु कतिपय सूत्रों को प्रभावित 
करने के अतिरिक्त पाणिनि का महत्व यहाँ अधिक नहीं है । कातन्‍्त्र व्याकरण का 
सावंभौम प्रभाव यहाँ निःसन्देह अधिक्रतर तथा व्यापक है। यह प्रभाव दो प्रकार 
से हृष्टिगोचर होता है--प्रकरणों के निर्माण में तथा सूत्रों के स्वरूप में। कातन्त्र 
व्याकरण के चार प्रकरणों के आधार पर ही यहाँ प्रकरण-चतुष्टय का तद्गत्‌ विषया- 
नुसारी सनिवेश है। सूत्रों का साम्य तो और भी अधिक महत्त्वपूर्ण है। कातन्त्र- 
व्याकरण के सैकड़ों सूत्रों की छाया लेकर कात्यायन ने अपने पालिसूत्रों का प्रणयन 
किया है। दो हृष्टान्त पर्याप्त होंगे। कच्चायन ने “रक्खणत्थानमिच्छितं? ( सूत्र 
संख्या २७५ ) सूत्रद्वारा अपादान का तथा, 'कालभावेसु चः ( सूत्र संख्या ३१५ ) 
सूत्र के द्वारा सप्तरी का विधान किया है। ये सूत्र क्रश: कातन्त्र के “इप्सितं च 
रक्षार्थानाम! ( २।४।९ ) तथा कालभावयो? सप्तमी ( २७।३४ ) सूत्रों के अक्षरश: 
अनुवाद हैं। पाणिनि की अष्टाध्यायी में संस्कृत व्याकरण का शास््रोय विवेचन है, 
कातन्त्र में व्याहारिक संस्कृत का ही विवरण है। फलत३ कच्चायन ने व्यवहारा- 
नुकुल कातन्त्र को ही अपना आदर्श मान कर उसका ही आश्रयण किया है। 


काल---इस व्याकरण का रचनाकार अनुमानत: साध्य है। बुद्धघोष, बुद्धदत्त 
तथा धर्मंपाल के द्वारा अद्ुकथाओं में उल्लेखाभाव से यह षष्ठ शतक से पूर्ववर्ती कथमपि 
नहीं हो. सकता । इस व्याकरण के ऊपर कालान्तर में निरमित भाष्यरूप न्यास की 
व्याख्या न्‍्यासप्रदीप में की गई है जिसे बर्मा के प्रख्यात भिक्षु छपद' ने १२वीं 


१, विशेष द्वष्टन्य कच्चायन व्याकरण ( पएृ० ४४३-४४७ ) काशी संस्करण 
१९६२ । 
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शाती के अन्त में निबद्ध की थो। फलत; न्यास! का समय दशमशती मानता उचित 
है । अतएवं बुद्धधोष तथा न्यास के मध्यवर्ती काल में इसको रचना सम्पन्न हुई थी--- 


लगभग सप्तम शती में। काशिका वृत्ति के द्वारा प्रभावित होने पर भी समय के 
इस निरूपण में कथमपि विश्रपत्ति हृष्टिगोचर नहीं होती, क्योंकि काशिका की रचना का 
काल षष्ठशती का प्रारम्भ ऊपर निश्चित किया गया है। 


कच्चायन सम्प्रदाय के ग्रन्थ 


संस्कृत व्याकरण की टीका-प्रटीका वाली शैली पालि साहित्य में भी विद्यमान 
है। इस सम्प्रदाय में विपुल ग्रन्थों का निर्माण हुआ जिनमें मौलिक ग्रन्थों की अपेक्षा 
व्यास्या-प्रस्थों का ही बाहुल्य है। प्रसिद्ध ग्रन्थों का संक्षिप्त परिचय नोचे दिया 
जाता है--- 


( के ) कच्चायन न्‍्यास--इसके प्रणेंता विमलबुद्धि के देशकाल का इदमित्थ॑ 
निर्देश उपलब्ध नहीं है । कुछ विद्वान इन्हें सिघली मानते हैं, तो अन्य बर्मी । इसकी 
न्‍्यासप्रदीप नास्‍्ती व्याख्या बर्मी भिक्षुछपद ने छिखी १२ वीं शी के अस्त में । 
फलव) विमलबुद्धि का समय सप्तम तथा एकादश शतियों के मध्य में कभी मानना 
चाहिए। यह बड़ी ही प्रामाणिक, प्रसेयबहुल तथा मर्मोद्घादिनी व्याख्या मानी जाती 
है। सूत्रों का रहस्य विस्तार से यहाँ विवृत तथा विवेचित है। 

( ख ) सुत्तनिदेश--मूल सूत्रों की टीका । लेखक वही बर्मी भिक्षु छपद । रचना 
का कार ११०१ ई० निश्चित है। 

( गे ) रूपसिद्धि---इसको हम कच्चायन व्याकरण सम्प्रदाय की 'सिद्धान्त- 
कौमुदी” कह सकते हैं, क्योंकि यहाँ कच्चायरन सूत्रों का भिन्नक्रम से प्रक्रियानुसारी 
संकलन है । इसके लेखक हैं बुद्धप्पिय-दीपंकर जो चोल देश के निवासी होने के 
कारण “चोलिय दीपंकर” नाम्ता प्रख्यात हैं । इसको महत्ता दिखलाने के लिए 'महारूप- 
सिद्ध नाम से मा यह पुकारा जातो है। भाषा तथा शैली की दृष्टि से यह अतिगम्भीर 
और पूर्ण विकसित व्याकरण ग्रन्थ है। समय है १३ शतों का अन्तिम भाग । 

( घ ) बालावतार--कच्चायन का रूघु संक्षिप्त रूप। इसे सम्प्रदाय की “लघु- 
कौमुदी” कहना नितान्‍्त उपयुक्त है। लेखक हैं धम्मकित्ति तथा समय है १७ शती । 

( छ ) कच्चायन वण्णना--क्रात्यायन सूत्रों की प्रौढ़ टीका | शैली भाष्य के 
समान है। सूत्रों पर सन्देह उठाकर प्रथमतः पूर्वपक्ष को प्रस्तावता है। तदननन्‍्तर 
उसका विस्तृत समाधान है। बर्मा के प्रख्यात भिक्षु महाविजितावी ने १७वीं शती 
के आरम्भ में इसका प्रणयन किया। सूत्रों के मर्म समझने के लिए यह निवान्त 
उपयोगी है । 
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( च ) धातु-मंजूषा---इसके रचयिता सीलबंस ने पालि की धातुओं का पद्यवद्ध 
संकलून किया हैं जो आख्यातों का स्वरूप-निर्देशक होने से विशेष उपयोग रखता है । 


इस व्याकरण में बहुत-सी एकाक्षरी पारिभाषिकत संज्ञायें निदिष्ट हैं जिनके 
आधार खोजने की आवश्यकता है। यथा सम्बोधन के भर्थ में सि ( प्रथमा ) विभक्ति 
की “ग संज्ञा होती है ( सू० ५७ ); इवर्ण तथा उवर्ण की क्रमश) झ और हर संज्ञायें 
होती हैं (सु० ५८ ); इकारान्त तथा उकारान्त स््रीलिग शब्दों की प संज्ञा होती है 
( सू० ५९ ) आदि-आदि। इस प्रकार पारिभाषिक संज्ञाओं की कस्पना से रलध्वक्षर 
सूत्रों के स्वरूप की पूर्ण रक्षा हो जाती है और इसीलिए ये मान्य हैं । इस सम्प्रदाय 
के अन्य ग्रन्थों की भी सत्ता इसकी लोकप्रियता का प्रमाण है । 

( छ ) सम्बन्ध चिन्ता--पदों के पुज्ञ को वाक्य कहते है जिसमें आने वाले पदों 
का पारस्परिक सम्बन्ध रहता है। क्रिया-कारक के इन सम्बन्ध को अभिव्यक्त करने 
के उद्देश्य से यह ग्रन्थ लिखा गया। इसके रचयिता है संघरक्षित थेर। इसका 
रचनाकाल सुत्तनिद्देस के समय में अर्थात्‌ १२ वों शती के उत्तरार्ध के आसपास माना 
जाता है। इस गद्य-पद्यमय ग्रन्थ में गद्यमाग ही पद्यमाग की अपेक्षा अधिक है। 


( ज॑ ) कारिका--धम्म सेनापति ने बरमा के राजा अनोरत के पुत्र के शासन- 
काल में 'कारिका! नामक इस व्याकरणग्रन्थ का निर्माण किया। रचना का समय 
११ वीं दी है । इन कारिकाओं का आधार कच्चायन का व्याकरण है । कारिकाओं की 
संख्या ५६८ है। ग्रन्थ के आरम्भ में लेखक ने व्याकरण से सम्बद्ध अनेक ज्ञातव्य 
विषयों का भी संकलन किया है जैसे शब्द-विविश्चय, शब्दानुशासन-विनिश्चय आदि । 
लेखक ने इसके ऊपर स्वोपज्ञ टीका भी लिखी है । 

(झ ) सहस्थभेद्खिन्ता--( - शब्दार्थभेदचिन्ता )। ग्रन्थ के लेखक हैं बरमा के 
थेर सद्धम्मसिरि जो १२ शताब्दी के अन्तिम चरण में वर्तमान माने जाते हैं । प्रन्थ 
का मुख्य विषय है शब्द, अर्थ तथा उनके परस्पर सम्बन्ध का विवेचन । इस प्रकार 
यह ग्रन्थ 'सम्बन्धचिन्तार का पूरक ग्रन्थ माना जा सकता है। दोनों का रचनाक्ाल 
भी प्राय) समसामयिक है । 


इससे लगभग दो शताब्दी पीछे लिखा गया ग्रन्थ ( डः ) सद-सारत्थ-जालिनी 
विषय की दृष्टि से और भी प्रौढ तथा विशद विवरण प्रस्तुत करता है । ५१६ कारिकाओं 
में निरभित इस ग्रन्थ में व्याकरण के तात्विक विषयों के विवेचन के संग में शब्द, अर्थ, 
सन्धि, तद्धित, आख्यात आदि जैसे पारिभाषिक शब्दों का भी विवरण उपलब्ध होता है । 
फलूत; पालिव्याकरण की समग्रता की दृष्टि से यह निःसन्देह महत्त्वशाली है। रचयिता 
है भदनन्‍त नागित' थेर तथा रचना का काल है १७ शती । इसी युग के (ट) कच्चायन 
भेद की ख्याति कम नहीं है। बरमा के भिक्षु महायस की यह रचना आधारित है 
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कबन्चायन के व्याकरण पर ही, परन्तु सूत्रबद्ध न होकर कारिकाबद्ध है । १७८ कारिकायों 
में निबद्ध इस ग्रन्थ पर सारत्थ-विकासिनी तथा कन्चायनभेद-महाटीका नाम्नी 
टीकारयें अत्यन्त विश्वत हैं। इतना ही नहीं, महायस ने ही कच्चायत के सार-संकलून 
निमित्त ( 5 ) कच्चायनसार नामक नवीन ग्रन्थ का प्रणयत किया । कारिकाओं 
4 संख्या केवल बहत्तर ७२ ही है, परन्तु इतने ही में कच्चायत के विषयों का सार 
प्रस्तुत कर दिया गया है। इसमें बालावतार, रूपसिद्धि, तथा सम्बन्ध-चिन्ता आदि 
प्रन्‍्थों से उद्धरण वर्तमान हैं। ग्रस्थकार ने इसे स्वोपज्ञ टीका से भी विभूषित किया 
जो आजकल उपलब्ध “कच्चायनसार-पोराणटीका” से अभिन्न मानी जाती है 
(डा० गाइगर के मत से )। इस पर एक दूसरी व्याख्या भी है संम्मोह-विनाशिनी' 
नाम्नी भिक्ष सद्धम्मविलास की रचना, जिससे ग्रन्थ की लोकप्रियता का अनुमान 
लगाया जा सकता है। इससे स्पष्ट है कि थाटोंन ( बरमा ) के निवासी महायस का 
पालि-व्याकरण को लोकप्रिय बनाने में विशेष हाथ रहा है। 


इनके अतिरिक्त छोटे-मोटे ग्रन्थों की भी उपलब्धि होती है। जैसे बरमा के फिसी 
राजा द्वारा रचित सहृबिन्दु (२० कारिकाओं में ), महाविजितावी रचित वाचकोपदेश 
( गद्यपद्य मिश्रित ग्रन्थ ) तथा सिरि सद्धम्मालंकारकृत अभिनवचुल निरुत्ति! 
( कच्चायन-सूत्रों के अपवाद का विवरण )। परन्तु कच्चायनवण्णना की प्रौढता तथा 
विद्यदता का दर्शन कम ही ग्रन्थों में होता है। शैली इसकी भाष्यानुसारिणी है 
जिसमें पूर्वपक्ष का विन्यास तथा समाधान देकर सिद्धान्त का स्पष्ट विवेचन है। लेखक 
की जागरूकता तथा वैदुषी की यह पहिचान है कि वह स्वसम्प्रदायी न्यास! तथा “हूप 
सिद्धि! के मतों पर ही विमर्श नहीं करता, प्रत्युत परसम्प्रदायी 'सहनीति” के सिद्धास्तों 
:की भी आलोचना करता है | ग्रन्थ के आरम्भ में कन्चायन व्याकरण की उत्पत्ति तथा 
 प्रन्थ के प्रणेता कच्चायन पर भी विवेचना कर लेखक ने अपने व्यापक हृष्टि का प्रमाण 
उपस्थित किया है । 


(२ ) मोग्गलान व्याकरण 


पालि के प्रौढ व्याकरण सम्प्रदाय के प्रवर्तक होने की दृष्टि से मोरगछान पालि- 
साहित्य के इतिहास में महत्त्वपूर्ण स्थान रखते हैं। ये सिंघल के राजा पराक्रम बाहु 
( ११५३ ई०-११८६ ई० ) के राज्यकाल में विद्यमान थे। मोर्गलान महाथेर अपने 
समय के संघराज थे। ये लंका के प्रख्यात नगर अनुराधपुर के थूप।राम विहार में 
रहते थे और सम्भवतः यह व्याकरण वहीं लिखा गया होगा--यह अनुमान करना 
स्वाभाविक है। यह व्याकरण सूत्रों में निबद्ध है और सूत्रों की संख्या ८१७ है। यह 
पूर्ण पञ्चाज़ व्याकरण है आर्थात्‌ सूत्रों के अतिरिक्त, धातुपाठ, गणपाठ, ण्वादि 
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( उणादि-पाठ ) तथा नामलिज्ानुशासन भी उपलब्ध होता है। इस समग्रता का 
उल्लेख ग्रन्थ के अन्त में लेखक द्वारा किया गया है-- 


सुत्त-धातु-गणो-ण्वा दि-नाम लिज्ञानुसासनं, 
यस्स तिटठति जिह्ृग्गे सो व्याकरणकेसरी । 


सूत्रपाठ ६ काण्डों में विभक्त है--सब्जादिकण्डो, स्थादिकण्डो, समासकण्डो, 
णादिकण्डो, खादिकण्डो तथा त्यादिकण्डो । केवल ८१७ सुत्रों के द्वारा पालिभाषा 
का विद्यद व्याकरण प्रस्तुत करना सचमुच ही श्छाघनीय व्यापार है। धातुओं की 
संख्या साढ़े पाँच सौ के लूगभग है। वे नवगणों में विभक्त हैं, परन्तु इन गणों का 
क्रम पाणितीय पद्धति से भिन्न तथा पृथक्‌ है। यहाँ स्वीकृत नवगणों के नाम हैं--- 
(१) म्वादि, (२ ) रुधादि, (३) दिवादि, (४) तुदादि, (५) ज्यादि, 
(६ ) क्‍्यादि, ( ७ ) स्वादि, (५ ) तनादि तथा (६ ) चुरादि। पाणिनीय क्रम 
से कुछ भिन्नता यहाँ रखी गईं है। गणपाठ तथा उणादि पाठों की सत्ता इस व्याकरण 
के वैश्य का सुचक है! । 


ग्रन्थ-सम्पत्ति: 

(१ ) मोग्गलान ने सूत्रों के ऊपर स्वोपज्ञ वृत्ति लिखी और इस वृत्ति पर अपनी 
पंचिका (व्याख्या) भी । वृत्ति तो पहले ही उपलब्ध थो, परन्तु 'पश्चिकरा! का उद्धार 
सिंहल के धर्माननन्‍्द महास्थविर ने अभी हाल में ही किया है। ताडपत्र पर लिखी 
एक ही हस्वलिखित प्रति के आधार पर अश्रान्त परिश्रम कर उन्होंने इस महनीय 

ग्रन्थ का वैज्ञानिक तथा विशद संस्करण प्रस्तुत किया है। इस प्रकार मूल लेखक के 


१, इन पाँचों अंगों के लिए द्रष्टव्य जगदीश काश्यप रचित पालि-महाव्याकरण 
( द्वितीय संग, मोतीकारू बनारसीदास, वाराणसी, १६९६३ ) यह महा- 
व्याकरण मोग्गलछान के सूत्रों को छेकर निर्मित है। फलतः मोग्गछान के 
ज्ञान के लिए विशेष उपयोगी है। 

२. बत्ति तथा पंजिका के भीतर विद्यमान पार्थक्य को राजशेखर ने काब्य- 
मौमांसा में दिखलाया है। सूत्राणां सकरूसार-विवरणं ब्ृत्ति: । विषमपद- 
भज्जिका पडिजिका ( छ्वितीय अध्याय ) दृत्ति में सूत्रों के सार-संकलन पर 
आग्रह होता है। और पड्जिका में विषम पदों को तोड़कर अछा कर 
देने पर निष्ठा होती है। बृत्ति अर्थ के प्रकाशन की ओर प्रवृत्त होती है, तो 
पडिचिका विषम पदों के अर्थ-पतिपादन के लिए अग्नसर होती हैं। फलतः 
पड्जिका आकार मे विपुल तथा अर्थ-विवरण में गम्भीर होती है । 
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द्वारा ही स्वोपज्ञ वृत्ति तथा पश्चिका के निर्माण के कारण यह व्याकरण इतना पुष्ट तथा 
पूर्ण है। मोग्गलान ने पाणिनि तथा कातन्त्र के अतिरिक्त चन्द्रगोमी से भी पर्याप्त 
सहायता ली है जिससे ग्रन्थ में इतनी प्रोढि आ गई है । 

(२ ) पद-साधन--मोग्गलान के ही शिष्य पियदस्सी ( प्रियदर्शी ) ने इसकी 
रचना की है जो कच्चायन-मतानुसारी 'बालावतार! की भाँति मोग्गलान व्याकरण का 
संक्षेप है । 

(३ ) प्रयोगसिद्धि--प्रयोगों को ध्यान में रखकर वनरतन महाथेर ने इसका 
निर्माण किया कच्चायन सम्प्रदायी रूपसिद्धि के समान ही। समय १३ शती के 
लगभग । 

( ४ ) पड्जिका-प्रदीप--यह ग्रन्थ मोग्गलान की 'पश्चिका! की हो सिहलीभाषा 
में अत्यन्त प्रौढ तथा पाण्टित्यपूर्ण व्याख्या है। 'पश्चिका? के प्रकाशन से पूर्व यही 
ग्रन्थरन्थ शास्रीय विवरणों का प्रतिपादक एकमान्न ग्रन्थ था। आज पंजिका 
प्रकाशित है, तथापि इस प्रदीप का महत्त्व कथमपि न्‍्यून नहीं है। प्रदीप के रचयिता 
राहुल 'वाचिस्सर” ( वागीश्वर ) की उपाधि से मण्डित किये गये हैं। वे 'षड़्भाषा- 
परमेश्वर” की उदात्त पदवी से भी सम्मानित हैं। फलतः) उनका यह सिहली ग्रन्थ 
नितान्‍्त प्रौढ, गम्भीर तथा व्याकरणतत्त्वों का विशिष्ट प्रतिपादक है। प्रदीप का 
रचनाकार १४५७ ई० माना जाता है। इच्होंने बुद्धिप्पसादनी टीका भी निर्मित 
की थी । 

इनके अतिरिक्त पालि-व्याकरण से सम्बद्ध महनीय ग्रन्थों का नाम इस प्रकार 
है--संघराज श्री सारिपुत्र रचित 'पदावतार'; संघराज संघरक्खित महाथेर 


कृत सुसहसिद्धि; सम्बन्ध-चिन्ता; तथा सारत्थविलासिनी। यह प्रन्थसम्पत्ति 


पालि-ब्याकरण के महत्त्व की पर्याप्त परिचायिका है। 


( ३ ) सहनीति व्याकरण 


सदहृत्तीति व्याकरण को हम पालिभाषा का तृतीय तथा सवपिक्षया परिबृंहित 
सम्प्रदाय मानते हैं। इस ग्रन्थ की रचना मोग्गल्छान व्याकरण के समकालीन है। 
यह बर्मा के बौद्ध पाण्डित्य का अप्रतिम निरदर्शन है। बर्मो भिक्षु अग्गवंस ने 
११४७४ ई० में इसका निर्माण किया। ये बर्मा के प्रभावशाली राजा 'नरपति सिथु? 
के गुर थे। अग्गवंस बर्मा के ही मूल निवासी थे। इस व्याकरण की रचना कर 
उन्होंने एक नये सम्प्रदाय की अवतारणा की जो आज भी बर्मी पाण्डिय का निकष- 
ग्रावा है। आधारित है यह कच्चायन पर ही, परन्तु अपने वेशद्य तथा विस्तार के 
कारण यह 'थेरवाद के अक्षय भण्डार! की उपाधि से मण्डित किया जाता है। यह 


नह, 
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प्रन्थ पूर्व दोनों सम्प्रदायों से विशेष सम्रुद्ध तथा पूर्ण माना जाता है । और यह प्रसिद्धि 
नितान्‍्त यथार्थ है। इसके तोन भाग हैं--[ क ) 'पदमालछा? ( विवरण है पदों का ), 
( ख ) धातुमाला ( धातु तथा तन्निष्पन्न दब्द ), (ग) सुत्तमाला ( समस्त पालि- 
व्याकरण का व्याख्यान )। सुत्तमाला में १३९१ ( एक सहख्र तीन सा एकानबे ) सूत्र 
है जो पूर्ववर्ती दोनों व्याकरण के सम्मिलित सूत्रों की संख्या के बराबर है। यह 
व्याकरण सिघली सम्प्रदाय से पूर्ण स्वतन्त्र रह कर अपनी विशिष्ट शैली पर विकसित 
हुआ है जिसमें बर्मा के पालि-पाण्डित्य का निदर्शन पदे-पदे उपलब्ध होता है। इस 
सम्प्रदायकी धातुओं का संकलन पद्यों में किया गया है। इसके रचयिता बरमी भिक्ष्‌ 
(हिगुलवलछ जिनरतनः? हैं । ग्रन्थ का नाम धात्वत्थदीपती है । 


इस प्रकार संस्कृत व्याकरण से प्रेरणा तथा उत्साह ग्रहण कर पालि का यह 
व्याकरण-सम्प्रदाय अपने दृष्टिकोण तथा व्यापक पाण्डित्य के लिए सर्वंदा स्मरणीय 
रहेगा । 


( ख ) प्राकृत-व्याकरण 


संस्कृत व्याकरण के आधार पर प्राकृत भाषा के नियमों के परिज्ञान के निमित्त 
प्राकृत व्याकरणों का निर्माण हुआ । प्राकृत” शब्द की व्युत्पत्ति है प्रकृति से निष्पन्न 
भाषा! और यहाँ प्रकृति से तात्पर्य संसस्‍क्ृत-भाषा से है । फलूत: “प्रकृति: संस्क्ृतम्‌” यह 
कथन प्रत्येक व्याकरणकर्ता को मान्य था, चाहे वह ब्राह्मण हो चाहे जैन । जैत-घर्म 
के मूल ग्रन्थों को आर्ष प्राकृत में निबद्ध होने पर भी प्राकृतज्ञ जैन विद्वान संसक्ृत को 
प्राकृत के मूल मानने में पूर्ण आस्था रखता है। संस्कृत नाटकों में प्रयुक्त प्राकृत के 
तीन प्रकार ही विशेष रूप से उपलब्ध हैं --महाराष्ट्रो ( पद्मों में ), शौरसेनो ( गद्य में ) 
तथा मागधो ( नीच पात्रों के भाषण में )। इनके अतिरिक्त पैशाचरी-भाषा की भी 
स्थिति मानी जाती है। महावीर स्वामी के उपदेश अर्धमागधी” में निबद्ध हैं जिन्हें 
आपर्ष प्राकृत! की भी संज्ञा प्राप्त है। प्राकृत की “विभाषा? भी अनेक हैं जिनमें आवन्ती, 
टाक्की, शकारी आदि के नाम लिये जा सकते हैं । ये नाटकों के विभिन्न पात्रों के लिए 
ही स्वीकृत की गई हैं। विभाषा? का अर्थ शिथिल नियमों से सम्पन्न प्राकृत भी 





१, 'कच्चायन व्याकरण? का बड़ा ही वेज्ञानिक संस्करण पण्डित रछक्ष्मीनारायण 
तिवारी ने परिश्रमपूर्वक पअस्तुत किया है (प्र० तारा पब्लिकेशन्स, 
वाराणसी, १९६२ )। इसके आरम्भ की विद्धत्तापूर्ण अस्तावना पर ऊपर 
का विवरण आधारित हे जिसके लिए. यह लेखक उनका विशेष आभार 
मानता हे । 


६१८ ] संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


मानता जाता है। अनेक विभाषाओं का प्रयोग 'मृच्छक्टिक! प्रकरण में विशेषरूप से 
मिलता है । 


: प्राकृत भाषा के विभिन्न भेदों के वर्णन के लिए हेमचन्द्र ने अपने व्याकरण में 
बड़ी उपयोगी सामग्री दी है। देश भर में राष्ट्रभाषा के रूप में व्याप्त होने वाली 
प्राकृत निःसन्देह महाराष्ट्री ही थो। “महाराष्ट्री! का अर्थ कुछ पण्डित लोग महाराष्ट्र 
प्रान्त की भाषा न मानकर पूरे भारत के महात्र्‌ राष्ट्र की भाषा मानते हैं। इस्तीलिए 
महाराष्ट्री का विवरण विस्तार से प्रत्येक प्राकृत व्याकरण में मिलना स्वाभाविक है । 
हैमचन्द्र ने शौरसेनी, मागधी, पैशाची तथा चुलिका-पैशाची के विशिष्ट लक्षणों का 
वर्णन किया है। माक॑ण्डेय कवीन्द्र का वैशिष्टय यह है कि उन्होंने भाषा के साथ 
विभाषाओं का भी वर्णन किया है। भाषायें तो हेमचन्द्र-सम्मत ही हैं । विभाषाओं में 
'नवीनता है। प्राच्या, आवन्ती तथा अर्धभागधी का उल्लेख भाषा के प्रसंग में है। शकारी, 
चाण्डाली, आभीरी तथा औड़ी के साथ शाबरी, टाक्की, नागर तथा उपनागर अपभ्रंश 
तथा पैशाची का भी विवरण दिया गया है। विभाषाओं के लिए उदाहरण 'भृच्छकटिक! 
से अधिकतर दिया गया है । पवा नहीं चलता कि इनके लिए मार्क॑ण्डेय के पास कोई इतर 

ग्रन्थ भी प्रस्तुत था या नहीं । प्रतीत यही होता है कि मार्कण्डेय एक बुद्धिमानु सं ग्रहकर्ता 
थे। भृूच्छकटिक की ही भाषा का विश्लेषण कर उन्होंने नई विभाषाओं की भी कल्पना 
प्रस्तुत की है | जैसे शकार जैसा पात्र तो इस प्रकरण से अन्यत्र कहीं दृष्टिगोचर नहीं 
होता । फलत: 'शकारी” का क्षेत्र नितान्त संकुचित है। 'पैशाची” के लक्षण का तो 
हमें परिचय मिलता है, परन्तु उसके उदाहरणों की यथार्थता में हमें पुरा सन्देह है । 


प्राकृत वैयाकरणों में दो ही मुख्य हैं--वरझचि वथा हेमचन्द्र, परन्तु वररचि से 
पूर्व काल में तथा हेमचद्ध से अवान्तर काल में भी अनेक व्याकरण-प्रन्थों का प्रणयनत 
किया गया। प्राकृत व्याकरणों में सर्वप्राचीन भ्रन्थ का नाम है प्राकृतलक्षण' जिसे 
चण्ड ( या चन्द्र ) ने प्रस्तुत किया था। यह ६६ या १०३ सूत्रों में निबद्ध है और 
इस प्रकार उपलब्ध व्याकरणों में संक्षित्तम है। ग्रन्थ के आदि में वीर ( महावीर ) 
वीर्थंधर को प्रणाम वथा उदाहरणों में अर्हन्च ( सूत्र २० और ४६ ) तथा जिनवर 
(सू० ४८ ) का उल्लेख लेखक को जैन सिद्ध करता है। इसमें सामान्य प्राकृत का 
निरूपण किया गया है जो अद्योक की धर्मलिपियों की भाषा और वरसरुचि द्वारा 
वर्णित प्राकृत के मध्ययुग की बोली थी। वह अश्वघोष तथा भास के प्राकृत से साम्य 


१, डा० हानक द्वारर बिब्लिओथिका इण्डिया (कलकत्ता ) में प्रकाशित १८८० 
तथा नागरी अ्रचारिणी सभा वाराणसी द्वारा हिन्दी अनुवाद से युक्त “आर्ष, 
प्राकृत व्याकरण” के नाम से अकाशित, १९१३ । 
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रखती है । इसीलिए इसका समय ईसा की दूसरी-तीसरी शर्ती अनुमान करना अनुचित 
नहीं । प्राकृत-लक्षण चार पादों में विभक्त है जिनके द्वारा वर्ण-परिवर्तन, रूपसिद्धि 
आदि का संक्षित विवरण है। अन्त में चार सूत्र मिलते हैं जिनमें क्रमश। अपभ्रंश, 
पैशाची, मागधिका तथा शौरसेनी का घुख्य लक्षण एक-एक सूत्र में दिया गया है। 
इसमें वर्णित सामान्‍य प्राकुंत को अनेक विद्वातु जैन धर्म ग्रन्थों को भाषा स्वीकार 
करते हैं । 
वररुचि 
चण्ड के लगभग दो शवताब्दियों के अनन्तर वररुचि ने अपने प्राकृतप्रकाश 
की रचना की जो प्राकृत-भाषा का सर्वोत्तम लोकप्रिय व्याक्ररण ग्रन्थ है। प्रर्यात 
आलंकारिक भामह ( ५ शत्ती ) द्वारा वृत्ति ( मनोरमा ) लिखने के कारण प्राक्ृत- 
प्रकाश का रचनाकार चतुर्थंशती में मानना उचित प्रतोत होता है। इसमें १२ 
परिच्छद हैं जिनमें आरम्मिक नौ परिच्छेदों में महाराष्ट्री का ( यद्यपि यह नाम ग्रन्थ 
में निदिष्ट नहीं है ), दसवें में पैशाची का, इग्यारहवें में मागधी का और अन्तिम बारहवें 
में शौरसेनी का व्याकरण वर्णित है। वररुचि के अनुसार मूल प्राकृत महाराष्ट्री ही है 
और इसीलिए उसका व्याकरण--स्वरविधान, व्यज्ञन परिवर्तन, सुबन्त तथा तिडन्त- 
साज़ोपाज़रूपेण विवृत किया गया है। अन्य प्राकृतों का परिचय निताच्त सामान्‍य है। 
प्राृतप्रकाश में वरणित भाषा की परोक्षा उसे पौरस्त्य संभ्प्रदाय ( पूर्वी प्राकृत स्क्ृ ) 
से सम्बद्ध सिद्ध करती है । फलत; इसके लेखक वररुचि संस्क्त के वातिककार कात्यायन- 
वररुचि से सर्वथा भिन्‍न हैं जो दाक्षिणात्य माने जाते हैं। प्राकृतप्रकाश की अनेक 
टीकाओं से मण्डित होने का श्रेय हैं जिनमें भामह का मनारमा' वृत्ति ( गद्यमयी ), 
कात्यायन की मञ्जजरी'! वृत्ति ( पद्यमयी ), सज्जीव'ती तथा सुबोंधिती सुख्य है। 
इस टीका-सम्पत्ति से भी ग्रन्थ की महिमा और लोकप्रियता का परिचय प्राप्त होता है । 
पौरस्त्य प्राकृत व्याकरण की परम्परा के अन्तर्गत अनेक वैयाकरणों ने अपने 
ग्रल्थों का निर्माण किया । लंकेश्वर या रावण नामक किसी व्यक्ति ने प्राकृतकामधेनु 
की रचना की, जिसका मंगलश्छोक इसे किसी विस्तृत ग्रन्थ का संक्षेप बतलावा दै 





१, मनोरमा तथा मंजरी के साथ ग्राकृतश्रकाश का सम्पादन कलछकत्ते से हुआ 
है। सम्पादक वसनन्‍्तकुमार चद्दोपाध्याय; प्रकाशक एस> के० छाहिरी 
कम्पनी, कलकत्ता १६१४ ( बँगछा अनुवाद के साथ )। 

२. संजीवनी तथा सुबोधिनी का सम्पादन पं+ बटुकनाथशर्मा तथा बलदेव 
उपाध्याय ने किया है । --सरस्वती भवन सीरीज, काशी १६२५। 
इस अन्थ का परिवर्धित संस्करण अभी उसी सीरीजमें पं० बलदेव 
उपाध्याय के सम्पादकत्व में प्रकाशित हुआ है ( १६६६ )। 
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यह बहुत ही छोटा ग्रन्थ है केवल ३४ सूत्रों का, जिनमें बहुत से सूत्र अस्पष्ट तथा दुरूह 
हैं। ११ वाँ सूत्र अ के स्थान पर उ का परिवर्तत बतछा कर अपमज्रैश की ओर 
संकेत कर रहा है। समय का निर्णय कथमपि नहीं किया जा सकता। इस सम्प्रदाय 
का हिंतीय ग्रन्थ बंगाल के निवासी पुरुषोत्तम का प्राकृतानुशासन १२ वीं शती 
की रचना माना जाता है। आरम्भ के दो अध्यायों का अभाव है। तृतीय अध्याय 
अपूर्ण है। ग्रन्थ २० अध्यायों में समाप्त होता है। नवम अध्याय में शौरसेनी, दशम 
में प्राच्या, ११वें में अवन्ती, १२वें में विवृत मागधी-भाषायें हैं। विभाषाओं में 
शकारी, चाण्डाली, शाबरी और टाक्की के नियम दिये गये हैं। अनन्तर अपभ्र॑श 
में नागरक, ब्राचड, उपनागर के विवेचन के अनन्तर कैकेय पैशाचिक तथा शौरसेन 
पैशाचिक के लक्षण दिए गये हैं। इस ग्रन्थ का मूल्य विभाषा तथा अपभ्रंंश के विविध 
प्रकारों के प्रतिपादन में हैं। इसी पर आधारित है रामशर्मा तकवागीश' भट्टाचार्य 
का प्राकृत-कल्पतरु'। पुरुषोत्तम के समान ये भी बंगाल के निवासी थे। समय 
लगभग १७वीं शी | प्राकृतकल्पतरु के तीन अध्यायों ( शाखाओं ) में प्राकृत 
की भाषा, विभाषा तथा अपश्रृंश के विविध भेदों का विस्तार से प्रतिपादतन किया 
गया है। प्रथम शाखा ( दश् स्तब॒क ) में महाराष्ट्री का साज्ोपांग विवरण दिया 
गया है। द्वितीय शाखा ( तीन स्तवक ) में थौरमेनी, प्राच्या, आवस्ती, बाह्लीकी, 
मागधी, अर्धभागधी तथा दाक्षिणात्या का विवेचन है। तृतीय शाखा में नागर अपभ्रंश 
व्राचड अपअ्रंञ्ध तथा पैशाचिक का विवेचन है। यहाँ पैशाचिक के अत्यन्त विचित्र 
भेद देशों के आधार पर कल्पित किए गये हैं जैसे केकय, शौरसेन, पश्चाल, गौड, 
मागघ तथा व्राचड पैशाचिक | रामशर्मा का यह प्राकृत व्याकरण कल्पना के ऊपर 
खड़ा किया गया प्रतीत होता है। सब नियम लक्ष्य भ्रन्‍्थों के ही आधार पर निर्मित 
किए गये हैं--ऐसा कहना संशय से शल्य नहीं है । 


प्राकृतसवेस्ब 


इस परम्परा में मार्कण्डेय कवीन्द्र का प्राकुतसवंस्व बड़ा ही लोकप्रिय, उपादेय 
तथा आकर्षक ग्रन्थ है। उडीसा के निवासी मार्कण्डेय राजा मुकुन्ददेव के समय में 


१, मनमोहन घोष द्वारा सम्पादित ( एशियाटिक सोसाइटी, कलकत्ता, 
१६५9० ) साथ में आरक्ृतकामधेनु तथा प्राकृतानुशासन भी प्रकाशित हैं । 
२. भट्दनाथ स्वामी द्वारा सम्पादित अन्थ अदर्शिनी सीरीज में प्रकाशित 


( विजगापथ्म, १९२७ )। अन्थ का वैज्ञानिक शुद्ध संस्करण आज भी 
अपेक्षित हे । 
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वर्तमान थे, १७ वीं शर्ती में । ग्रन्थ के आरम्भ में आधारभूत वेयाकरणों में शाकल्य, 
भरत, कोहल, वररुचि; भामह तथा वसन्‍्तराज के नामों का उल्लेख है। इस ग्रन्थ 
की विशिष्टता है भाषा, विभाषा, अपअंश तथा पैशाची के नाना भेदों का विशद 
विवेचन । ये समस्त भेद १६ हैं जिनमें भाषा है ५ प्रकार की ( महाराष्ट्री, औौरसेनी, 
प्राच्या, आवन्ती तथा मागघी ); विभाषा भी ४५ प्रकार की ( शकारी, चाण्डाली, 
शाबरी, ओड़ा, टाक्‍्की ), अपश्रंश होते हैं तीन ( नागर, ब्राचड तथा उपनागर ) 
तथा पंशाची भी होती है तीन प्रकार की ( कैकय, शौरसेनी तथा पाग्वाल ) प्राकृत- 
सर्व॑स्व का प्राकृतकल्पतरु के साथ तुलनात्मक अध्ययन करने से प्राकृत के विषय 
में अनेक नवीन तथ्यों का आकलन प्रस्तुत किया जा सकता है। प्राकृत के ये नाना 
भेद इन दोनों ग्रन्थों का वैशिष्टच् प्रतिपादन करते हैं। ध्यान देने की बात है कि ये 
प्रभेद हेमचन्द्र के ग्रन्थ में उपलब्ध नहीं होते । मेरी दृष्टि में ये समस्त भेदोपभेद 
“भुच्छकटिक” को ही लक्ष्य कर निर्मित तथा व्याख्यात हैं । 


क्रमदीश्वर ने अपने संस्कृत व्याकरण के अन्तर्गत प्राकृत भाषा का जो विवरण 
प्रस्तुत किया है वह भी इसी सम्प्रदाय की मान्यताओं का अनुसरण करता है। 
लंकेश्वर या रावण के विषय में यह भी प्रसिद्ध है कि उन्होंने शेषनाग के प्राकृत 
व्याकरण सूत्र पर एक वृत्ति लिखी थी, परन्तु मुल ग्रन्थों के हस्तलेख उपलब्ध न 
होने से रावण का ऐतिहासिक व्यक्तित्व प्रमाणत: पुष्ट नहीं होता । 


हेमचन्द्र 
प्राकृत के पश्चिमी सम्प्रदाय का प्रतिनिधित्व करने वाला सर्वमान्य ग्रन्थ हेमचन्द्रका 
प्राकृत व्याकरण है, जो उनके 'दाब्दानुशआसन” का अन्तिम अध्याय है। हेमचन्द्र ने 
अष्टाष्यायी को प्रतिस्पर्धा में अपने 'शब्दानुशासन! को आठ अध्यायों में विभक्त 
ईकिया है जिनमें आदि के सात अध्याय तो संस्कृत-भाषा का व्याकरण प्रस्तुत करते 
' हैं और अन्तिम ( आठवाँ ) अध्याय प्राकृत तथा अपश्रंश का व्याकरण । हेमचन्द्र का 
व्याकरण" प्राकृत भाषाओं के परिज्ञान के लिए नितान्त उपयुक्त, विपुलतर तथा 
: सुव्यवस्थित है । व्यवस्था तथा वेशद्य की दृष्टि से यह निःसन्देह अनुपम है। इसमें 
चार पाद हैं। प्रथम पाद ( २७१ सूत्र ) में सन्धि, व्यक्षनानत शब्द, अनुस्वार, 
लिंग, स्वरव्यत्ययः तथा व्यश्जन-व्यत्यय का क्रमशः निरूपण किया गया है। द्वितीय 
पाद ( २१८ सूत्र ) में संयुक्त व्यज्ञनों के परिवर्तन, समीकरण, स्वरभक्ति, वर्ण- 


१, हेमचन्द्र का प्राकृतन्याकरण डा० पी० एल० बेच के सम्पादकत्व में अ्रकाशित 
हुआ है। अकाशक मोतीछाल छाढजी, पूना, १९२८० | पिशेलकृत जर्मन 
अनुवाद, हाल्‍ले १८७७-८० ।ढिका टीका, भावनगर सं० १६६० विक्रमी। 


६२२ ] संस्कृत शा््रों का इतिहास 


विपर्यय, तद्धित, निपात तथा अव्यय का क्रमशः विवरण है। तृतीय पाद (१८२ सूत्र) 
में कारक विभक्तियों तथा क्रिया रचना सम्बन्धी नियम बतलाये गये हैं। चतुर्थ पाद 
( ४४८ सूत्र ) के आदि के २५६ सूत्रों में धात्वादेश और फिर होष में क्रमशः) भौर- 
सेनी, मागधी, पैशाची, चुलिका पैशाची और अन्त में अपभ्रंश्व भाषा के विशेष लक्षण 
बतलाये गये हैं। इस ग्रन्थ पर हेमचन्द्र ने स्वोपज्ञवृत्ति भी लिखी है जिसमें सूत्र के 
अर्थ तथा तदनुसारी उदाहरण दिये गये हैं । 


हेमचन्द्र के इस व्याकरण का व॑ेशिष्टच्य ध्यातव्य है। उन्होंने प्राकृत के प्रकारों में 
वृद्धि कर दी है। प्राकृत-प्रकाशाभिमत चार प्राकंत तो हैं ही, साथ ही साथ आर्ष- 
प्राकत का भी वर्णन है, जिनमें जैन आगम की रचना की गई है और जो अधमागधी 
नाम से मुख्यतः प्रख्यात है। कवियों की सामान्य महाराष्ट्री के साथ-साथ वे जैन- 
महाराष्ट्री पर भी विचार करते हैं; पैशाची के साथ वे चूलिका पैशाची” को भी स्थान 
देते हैं। महाराष्ट्री के उदाहरण वे हाल सत्तसइ तथा सेतुबन्ध से देते हैं। अपभ्रंश का 
निरूपण तो अपने वशद्य तथा विस्तार के लिए पण्डितों के विशेष सम्मान का भाजन 
है। हेमचन्द्र ही एकमात्र प्राकृत वेयाकरण हैं जो अपभ्रंश का विश्लेषण करते हैं 
तथा उस युग की अज्ञात काव्यपुस्तकों से महत्त्वपृर्ण उदाहरण देते हैं। ये गाथायें 
उस युग के उत्कृष्ट अपम्रंश-साहित्य के समुत्कर्ष की निःसन्देह परिचायिकायें हैं जिससे 
उस समय के साहित्य के सौन्दर्य तथा अस्तित्व का हम भला भाँति अनुमान कर 
सकते हैं। यह वर्णन अन्तिम ११८ सूत्रों में है और पर्याप्तरूपेण विदशद तथा 
प्रामाणिक है । 


इसी सम्प्रदाय के अन्य प्राकृत सूत्र भी उपलब्ध होते हैं जिन पर त्रिविक्रम ने 
प्राकृत-शब्दानुशा सन, लक्ष्मोधर ने पड़भाषा चन्द्रिका' तथा सिंहराज ने प्राकृता 
रूपावतार का निर्माण किया है। इन तीनों ग्रन्थकारों ने एक ही सूत्रों को अपने 
विभिन्‍त इनन्‍्यों का आधार बनाया है, परन्तु एक ही क्रम से नहीं । त्रिविक्रम के ग्रन्थ में 
सूत्रों की संख्या १०८५ है। उन्होंने बड़े ही पाण्डित्यपूर्ण ढंग से विश्वद टीका है जो 
पाणिनीय सम्प्रदाय की 'काशिका वृत्ति! के समान प्रामाणिक मानी जाती है । त्रिविक्रम 
के विषय में हम निश्वितहप से कुछ नहों कह कक्ते । इतना हो कह सकते हैं कि वे 


१. चोखम्भा संस्कृत-सीरीज में काशी से तथा शोलापुर से डा० वैद के सम्पा- 
दकत्व में प्रकाशित, १६९५४ ई० । 

२. श्री के० पी० त्रिवेदी द्वारा बाम्बे संसक्षत सीरीज में सम्पादित। 

३. डा“हुल्श ने रायछ एशिएटिक सोसाइटी, छण्डन से सम्पादित कर प्रकाशित 
किया है । 
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हेमचनद्र के पश्चात्‌ तथा मक्ल्िनाथ के पुत्र कुमार स्वामी से पुर्व॑वर्ती है अर्थात्‌ १४ शती 
से ये अर्वाचीन नहीं हो सकते। लक्ष्मीधर अपनी षड़भाषा चन्द्रिका! को त्रिविक्रम 
वृत्ति की व्याख्या मानते हैं। यह ग्रन्थ पुरे १०८४ सूत्रों का व्याख्यान करता है, परन्तु 
भिन्‍न क्रम से । सूत्रों का यह क्रम निर्देश प्रक्रिया (अर्थात्‌ र्पसिद्धि) को दृष्टि में रखकर 
किया गया है और इसीलिए यह सिद्धान्त कौमुदी” के समान ही प्रक्रियानुसारी प्राकृत 
व्याकरण है। प्रतीत होता है कि लक्ष्मीधर-विजयनगर के तृतीय राज वंश के राजा 
तिरुमलराज के आश्वित थे जो १६ वीं शती के मध्यभाग में विद्यमान थे। त्रिविक्रम 
के पश्चादवर्ती तथा अप्पय दीक्षित से ( जिन्होंने अपने प्राकृत-मणिदीप में इनका 
नाम निर्देश किया है ) पूर्ववर्ती होने से भी इस समय की पुष्टि होती है। फलत:& 
लक्ष्मीधर का समय १६ वीं शती का मध्यभाग मानना उचित होगा ( १५३० ई०-- 
१५६० ई० ) ।सिहराज ने मूल सूत्रों में से ५७५ सूत्रों को चुनकर इन पर संक्षिप्त टीका 
लिखी है। इसलिए इसकी तुलना मध्य-कौमुदी अथवा लूघु-कौमुदी से दो जा सकती 
है । इनका समय यथावव्‌ निर्णीत नहीं है । “प्राकृत रूपावतार” के सम्पादक डा० हुल्श 
का कहना है कि इस ग्रन्थ में भट्टोजिदीक्षित की सिद्धान्त-कौमुदी और नागोजिभट्ठ के 
परिभाषेन्दु शेखर से साम्य मिलते हैं। अतएवं इनका समय १८वीं शती का अच्तिम' 
काल होना चाहिये । 
वाल्मीकि प्राकृत-सूत्र 

अब विचारणीय है इन तीनों प्रन्थकारों द्वारा व्याख्यात मूल सुत्रों का रचयिता' 
कौन है ? इसके विषय में पर्याप्त मतभेद है। एक पक्ष त्रिविक्रम को ही इन सूत्रों काः 
निर्माता मानता है और द्वितीय परम्परानुसारी पक्ष वाल्मीकि को इनका रचयिता . 
अद्भीकार करता है। प्रथममत के पक्षपाती श्रीयुत भट्टनाथ स्वामी का कहना है कि 
त्रिविक्रम ने ही इन सूत्रों का निर्माण किया था, क्योंकि ग्रल्थ के अन्त से इसकी 
सूचना मिलती है तथा ग्रन्थ के आरम्भ में प्राप्त श्लोक से भी इसकी पुष्टि होती है ॥ 


१. षड़भाषा! के मीतर प्राकृव, शौरसेनी, सागधी, पैशाची, चूलिकापेशाची 
तथा अपभ्रंश की गणना की जाती है। यह विभाजन हेमचन्द्र ने अपने 
अन्थ में किया जिसका अनुगसन अनेक अन्थकारों ने किया। द्ृष्टब्य--- 
डा० जगदीशचन्द्र जैन--प्राकुत साहित्य का इतिहास ( प्रष्ट ३६४६- 
६७७ )। 

२, द्वृष्व्य उनका “त्रिविक्रम एण्ड हिज फालोवर्स! शीषक लेख---इण्डियन 
एंटिक्रेरी, भाग ७० ( १६११ ई० )। | 

३. शब्दानशासनमिदं प्रगुणप्रयोगं, त्रेविक्रम॑ं जपत मन्त्रभिवार्थंसि ्ध्ये । 


<२४ ] संस्कृत शास्त्रों का इतिहास 


इस इलोक का 'प्रचक्ष्महे! पद इसे ही सिद्ध करता है । त्रिविक्रम ने ही स्वयं अपने 
भ्रन्ध के स्वरूप का निर्देश इस पद्म में किमा है--- 


तद्भव-तत्सम-देश्य-प्राकृतरूपाणि पश्यतां विदुषाम्‌ । 
दर्पणतयेयमवनौ बृत्तिस्‌. त्रेविक्रमी जयति ॥ 


यहाँ यह ग्रन्थ 'वृत्ति' ही कहा गया है और यही इसका यथार्थ रूप है। फलतः 
त्रिविक्रम वृत्तिकार ही, सूत्रकार नहीं । सूत्रों के रचयिता का नामोल्लेख लक्ष्मीधर ने 
'घढ़भाषा चन्द्रिका? में इस प्रकार किया है--- 


वाग्देवी जननी येपां वाल्मीकिमूंल्सून्रकृत । 
भाषाग्रयोगा ज्ञेयास्ते पहभाषाचन्द्रिकाथ्बना ॥ 


वाल्मीकि? मूलसूत्रों के रचयिता है। परम्परा से ये वे ही वाल्मीकि हैं जिन्होंने 
रामायण का निर्माग किया था। गम्प्ुरहस्य! ग्रत्थ से इसी परम्परा की पुष्टि होती 
है, परन्तु सूत्रों के स्वरूप का विवेचन उन्हें बहुत प्राचीत सिद्ध नहीं कर रहा है । 
श्री त्रिवेदी का मत है कि ये सूत्र हेमचच्द्र के सूत्रों की अपेक्षा छोटे तथा सुब्यवस्थित हैं 
जिससे इनकी पश्चादभाविता सिद्ध होती है। तथ्य यही प्रतीत होता है कि वाल्मीकि 
नामक किसी व्यक्ति में हेमवन्द्र के पश्चात्‌ जयोद् शरती में इनको रचना की, परन्तु 
नामसाम्य के कारण इनको रचना रामायणकर्ता के ऊपर आरोपित की गई प्रतीत 
होती है | थम्भु रहस्य” ने तो दोनों के ऐक्य का स्पष्ट संक्रेत किया है। 





१, अक॒तेः संस्क्ृतात्‌ साध्यमानात्‌ सिद्धात् यद्‌ सवेत्‌ । 
प्राकृतस्थास्य लक्ष्यानुरोधि छक्ष्म प्रचक्ष्महे ॥ 

२. शम्भुरहस्य! एक ग्राचीन प्रचण्ड अन्थ है जिसके पूरे २६८वें अध्याय में _ 
ग्राकृत की प्रशस्त प्रशंसा की गईं है--.. 


को विनिन्‍्देदि्मां भाषां ( प्राकृती ) भारतीमुग्धभाषितम्‌ । 
यस्या: अचेतसः पुत्रों व्याकर्ता भगवान्‌ ऋषिः ॥ 
(पु रे [4 + 
पाणिन्यायः शिक्षितत्वात्‌ संस्कृती स्यात्‌ यथोत्तमा । 
प्राचेतस-व्यकृतत्वात्‌ु ग्राकृत्यपि. त्थोत्तमा ॥ 
विशेष के लिए द्र॒ष्टव्य, मेरा लेख--वाल्मीकि और उनके आकृत 
सूत्र! ( नागरी प्र० पत्रिका भाग ७, सं० १६८३; पृष्ठ १०३-१११ )। 


चतुर्थ परिच्छेद | ६२५ 


षोडश-सप्तदश शतक में प्राकृत व्याकरण के निर्माण की कछा आगे बढ़ती गई । 
इस युग में जैन तथा अजैन उभय प्रन्थकारों ने प्राकृत-भाषा का व्याकरण बनाया। 
अजैन ग्रन्थकारों में संस्कृत व्याकरण तथा वर्शन के ख्यातनामा विद्वानों को प्राकृत 
व्याकरण का निर्माण करते देख आश्चर्यचकित हो जाना पड़ता है । ऐसे विद्वानों में 
वैयाकरणकेसरी शेष श्रीकृष्ण ने ( १७ श० ) थत्राकृत चन्द्रिका' की तथा दाशनिक- 
शिरोमणि श्री अप्ययदीक्षित (१५५३ सचु-१६३६ ६० ) ने प्राकृत-मणिदीप की रचना 
कर इस विभाग में ब्राह्मण लेखकों के सहयोग का रूप परिष्कृत किया । ज्योतिविदु सरस 
के पुत्र पण्डित रघुनाथ ने ४१६ सूत्रों में प्राकृतानन्द का निर्माण किया जिसमें प्राक्ृत- 
प्रकाश के ही सत्र प्रक्रियानुसारी क्रम से व्यवस्थित किये गये है। जैन ग्रन्थकारों में 
शभचन्द्र ने 'शब्दचिन्तामणि! का, श्रृतसागर ने “औदाय॑ँ-चिन्तामणि” का, समच्त- 
भद्व ने प्राकृत व्याकरण और देवसुन्दर ने प्राकृत-युक्ति का निर्माण किया। इससे 
स्पष्ट है. कि जैन विद्वानों ने अपनी धार्मिक भाषा मानकर प्राकृत भाषा के विश्लेषण में 
बड़ा मनोयोग दिया । इन ग्रन्‍्थों के पीछे हेमचर्द्र का प्राकृत व्यकरण अवश्यमेव 
प्रेरणात्रोत का काम करता था। इधर के ग्रन्थों में जेन-सिद्धान्त कौमुदी का नाम 
निदिष्ठ किया जा सकता है जिसमें अर्धमागधी का व्याकरण विस्तार के साथ दिया 
गया है। अवश्यमेव इस ग्रल्थ का आदर्श “सिद्धान्त कौमुदी” है, परन्तु आवश्यक नियमों 
के एकत्र संकलन के हेतु यह ग्रन्थ अपनी उपयोगिता रखता है । 

उन्नीसवीं शती में यूरोपियन विद्वानों की दृष्टि जेत के आगम ग्रन्थों की ओर आक्ृष्ट 
हुई जिससे उन्होंने प्राकृत का विशेष अनुशीलन वैज्ञानिक पद्धति पर करना शूरू किया । 
ऐसे बिद्वानों में याकोबी, ग्रियर्सन तथा पिशलू का नाम विशेष उल्लेखनीय है । याकोबी 
ने जैन महाराष्ट्री के अनुशोलून पर आग्रह किया। ग्रियर्सन ने विभाषा तथा पैशाची 
के विश्लेषण पर मनोयोग लगाया। पिशलक का काम सब की अपेक्षा विशद, विस्तृत 
तथा विश्ञाक्त सिद्ध हुआ। इन्होने जर्मन भाषा में “ग्रामाटिक डेर प्राकृत श्प्राखेना 


१, ऊपर निर्दिष्ट मनन्‍्धों के डपलब्धि-स्थक के निम्मित्त द्रष्टन्य डा० जगदीशचन्द्र 
जेन रचित 'प्राकृत साहित्य का इतिहास! पृष्ठ ६०७७-६४६ ९ चोखम्भा 
विद्याभवन, वाराणसी, १६६१ )। 

२. प्रकाश मेहरचन्द रुछमनदास, छाहोर, १९३७ । 

३, इसका अंग्रेजी अनुवाद डा० सुभद्ग झा ने किया है तथा मोतीछाक बनारसी 
दास ने प्रकाशित किया हे ( वाराणसी, १९६० ई० )। हिन्दी अनुवाद 
डा० हेमचन्द्र जोशी ने 'प्राकृत भाषाओं का व्याकरण! नाम से किया है 
( प्रकाशक बिहार राष्ट्रभाषा परिषद्‌, पटना ) । 

९७ 
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( १९०० ई० में प्रकाशित ) नामक अपूर्व प्रन्थ लिखकर विपुल कीर्ति अर्जित की । यह 
प्राकृत भाषाओं के स्वरूप-विश्लेषण के लिए निर्मित्त वस्तुतः एक विश्वसनीय विश्वकोद 
है जिसमें प्राकृत को भाषा तथा विभाषाओं के रूपों का वैज्ञानिक विवरण है। यह 
उपलब्ध लक्ष्य तथा लक्षण-प्रन्थों के गम्भीर अध्ययन के आधार पर ग्रथित हैं और 
अरधशताब्दी से अधिक समय बौतने पर भी आज भी उपयोगी तथा प्रामाणिक है । 





